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SVETO EVANGJELJE 
PO MARKU. 


PROTUMAČIO ' 
DI. JOSIP STADLER, 
METROPOLITA 1 NADBISKUP VRIIBOKINSKI. > 
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Troškom kaptola vrhibosanskoga. 
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U SARAJEVU. 
TISKOM ,BOSANSKI POŠTIS“, 
1896, 


A 
št 


SVETO EVANGJELJE 


PO MARKU. 


Preveo po Vulgati i protumačio po sv. otcih 


Dr: JOSIP ETADILER, 
METROPOLITA | SADBISKEP HBHBOSANSKI. . 


Odobrile duhovne oblasti: nadbiskupske: vrhbosanska, zadarska 

i zagrebačka; biskupske: banjalučka, bosansko-sriemska, dubro- 

vačka, hvarska, kotorska, križevačka, porečko-pulska, senjska, 
spljetsko-makarska ; kapitularni vikarijat: tšćansko-koparski. 


Svako pismo. Bogom nadannuto, 
koristno je za učenje, za Karanje, 3a 
popravljanje, za poučavanje u pravdi, 
da bude savršen čovjek Božii za svako 
dobro djelo pripravlen (2. Tim, 3, 16,17.) 


"Proškom kaptola vrhbosani 


U SARAJEVU. 
VISKOM ,BOSANSKE POŠTE“ 
1896. 
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Bogu Duhu svetom. 


bh. Tebi Bože Duše sveti, koji iz Otca i Sina proiz- 

| : hodiš, radosti i milino Boga Otea i Boga Sina, treća 

i. osobo presv. Trojstva, koji si sve knjige sv. pisma 

i i staroga i novoga zavjeta pisao po muževih, koje si 

š i , nadahnuo, prikazujem smjerno ovo sv. evangjelje po 
: rukuh tvoje prečiste zaručnice bl. dj. Marije, te bez- 


griešne ovce, u kojoj se hranio jaganjac Božji, pa te 
ponizno molim, da ti, Duše istine, naučiš nas svemu i 
napomeneš nam sve, što Krist reče, da svatko, koji ovo 
sv. evangjelje uzčita, nauči poznavati Krista, tako te 
se on po tebi i po majki Mariji useli u srce naše. 


U Sarajevu dne 22. veljače 1396. 


Troj preponizni stvor i sluga 
f Josip. 
nadbiskup vrhbosanski. 


2. 


2. 


3. 


Glava 1. 


Glava II. 


Glava III. 


CG-dje je što. 


Ivan živuć strogo propovieda i krsti 
vodom, a Krist Duhom sv. Pošto se Isus 
krsti od Ivana u Jordanu ode u pustinju; 
tu ga sotona kuša, a poslie kušnje mu 
angjeli služahu. Kad Ivana predadoše, 
Isus dodje u Galileju propovie:lajuć evan- 
gjelje kraljestva Božjega; pozvavši Si- 
mona i Andriju. Jakoba i Ivana ode u 
Kafarnaum i u druga mjestu propo- 
viedajuč i izejeljujuć razne bolesti, punieun 
Petrovu, gubavca. vragoduhe + + + - + 

Književnici čuvši, gdje Isus uzetomu 
reče, da mu oprašta griehe, mumljahu na 
njega, a Isus ih djelom poduči, da ima 
tu vlast, davši uzetomu zdravlje. Po- 
zvavši: Levija (Mateja) metju apostole 
sjede za stol sa carinici i griešnici: pro- 
tumači, zašto to čini, i zašto učenici 
njegovi ne poste, koje ujedno obrani od 
fariseji, koji im predbaviše, što u subotu 
freniu klasje « «s «..aanir o 

Izcjelivši Isus čovjeka s rukom suhom 
otide s učenici svojimi k moru i mnogi 
narod idjaše za njim: mnoge bolestnike 


Strana. 


6—409 


40—583 


irlava TV. 


IV. Priču o sijaču Isus pripovieda, 


i ovragodnhe  izcieli; izabra  dvanaost 
apostola, posla ih da propoviedaju, dnde 
im vlast, da izvjeljuju od bolesti i da 
izgone djavole; suzbije književnike, koji 
nu rekoše, da u ime Beclzebuba izgoni 
diavole: protumači, što su griesi proti 
Duhu sv. i tko mu je mati i braća +. > 
a onda 
ju učenikom protumači; svietiljku valja, 
reče, na sviećnjak staviti; pridoda priče 
o čovjeku, koji sjeme baci u zemlju, i 
o zrnu gorušičnom ; na ladji od sna pro- 
budjen utoli oluju + + + 44. 

U zemlji Gerasenskoj oslobodi Isus vrago- 
duha od mnogih djavola, kojim dopusti, 
da udju u svinje, a oslobodjenomu vrago- 
duhu ne dopusti, da s njim ide; izeje- 
livši ženu od krvotoka dodje u kuću 
Jairovu, gdje mrtvoj kćeri njegovoj po- 
vrati život < + 4. 


6. Glava_VI. U postojbini Isusovoj divljahu se njego- 


7 


vom nauku, nu on ne mogaše ondje 
čudesa tvoriti sbog njihova nevjerstva; 
šaljuć apostole, da, idu propoviedati, po- 
duči ih, šta im je činiti; čuvši Herod za 
Isusa reče, da je Ivan ustao iz mrtvih, 
komu on odrubi glavu na zahtjev kćeri 
Herodijadine; Isus u pustinji nahrani pet 
liljada ljudi s pet hljebova i s dvie 
ribice; po vodi dodje u ladju k učenikom 


i utoli oluju; u zemlji Genesaretskoj > 


izcicli mnoge + + + +. e 


. Glava VII Isus brani svoje učenike proti farisejem, 


koji ih ukoriše, što neumivenim rukama 


jedu, a sami prestupahu zapoviedi Božje 


za ljudske predaje; poduči ih, što čovjeka 


Strana, 


58—78 


18— 101 


101—118 


118—149% 


8. Glava VIII. 


9. Glava IX. 


10. Glava 


X. 


pogani, naime griesi, što iz srea proizi- 
laze; Isus kćer Sirofenićanke, a onda 
gluhoniemoga izcieli < <... 4... 


Sa sedam hljebova i s malo ribice Isus 
nahrani četiri hiljade ljudi; zapovieđa 
učenikom, neka se čuvaju kvasa farisej- 
skoga; sliepca_ mala po malo izcieli ; 
zapita učenike, šta ljudi i šta oni misle, 
da je on; Petar reče, da je Isus Krist; 
Isus nazva Petra sotonom, što ga je 
odvraćao od muke i smrti, koju je pro- 
rekao; Isus uči, kako treba nositi križ, 
i kako je duša nada sve dragoejena, 
koju treba spasiti + . . . <... 


Preobraženomu Isusu ukazaše se Mojsij 

i Mija; Isus uči, kako je Ilija već došao; 

gluhoga i niemoga duha izagna; svoju 

muku proreče; poduči apostole parba- 
juće se, tko je od koga veći; ob onom. 

koji je izgonio djavole, a nije išao za 
Isusom; kako valja odstraniti od sebe 
što sablažnjava, ma trebalo odsjeći ruku, 
nogu, izvaditi oko < +. +. 3 a 

Ne smije se odpustiti vlastita žena, a 
druga uzeti; djecu Isus grli i blagosliva ; 
bogati mladić, koji je od mladosti držao 
Božje zapoviedi, ne posluhne savjeta 
Isusova, da ide sve prodati i da dodje 
iza njim podje; Isus poduči učenike, 
kakovu će plaću primiti, koji sve za 
njega ostavi; opet svoju muku proreče ; 
Isus prigodom taštine Jakoba i Ivana 
sve učenike poduči, kako onaj, koji 
hoće da bude prvi, valja da svim bude 
sluga; sliepca Bartimeja izcieli < < + + 


11. Glava XI. Isus na magaretu svečano ulje u Jeru- 


IX 


Strana. 


149—172 


172— 196 


196—22T 


221 —260» 


salom: smokvu prokuno i ona Wvelino ; 
prodavače i kupce izbavi iz h "ma; po- 
kaza što vrijedi pouzdanje u Boga. 4 
kako valja bratu uvrede oprostiti ; knji. 
ževnikom, koji ga zapitaše, kojom vlašću 
to čini. ne odgovori, jer omu oni ne 
htješe odgovoriti na Pitanje o Ivanovu 
krščavanju + +4... 


13. Glava XII. lsus pripovieda priču o vinogradu iz- 
najmljenom vinogradarom, koji sluge i 
sina domaćine poubijaše; kušaju ga fari- 
seji. da li valja caru plaćati porez, a 
saduceji o uzkrsnuću ; Dita ga zakono- 
znanac, koja je prva zapovied ; SAm pita, 
kako se može Krist zvati Sin Davidov: 
uči. kako se treba čuvati književnika; 
pohvali siromašnu udovu, koja najviše 
pred Bogom dade premda veoma malo 
milostinje udieli . . ...... +. 

23. Glara XIII. Isus proriče razorenje hrama, ratove i 
protivštine i progonstva i mrzost opusto- 
šenja, lažne kriste i proroke ; iza znakova 
na suncu, mjesecu i zviezda doći će Sin 
čovječji u slavi; do to razjasni, navede 
primjer od smokve; a budući da nitko 
ne zna za sudnji dan, treba da svi bdiju + > 

14. Glava XIV. Glavari svećenički savjetuju se o tom, 
kako da ubiju Isusa; žena izli Isusu 
dragocjenu pomast na, glavu, a učenici 
mrmljahu na nju; Juda Isusa proda; o 
njegovu izdajničtvu govori Isus kod zad- 
nje večere, kod koje ustanovi presv. 
sakramenat; proreče, kako će se svi o 
njega sablazniti i kako će ga napose 
Petar zatajiti; pošto se Isus u tri. put 
Oteu pomoli, bi uhvaćen od Židova, 


Strana, 


260 —.980 


289.— 807 


XI 
jednomu od kojih Petar odsieče uho; ie 
učenici ga ostaviše, a on hi pred Kajfom 
od krivih svjedoka tužen i sudjen kao 
krivac smrti, bi popljuvan i bijen, i od 
Petra tri put zatajen . ...... *  330—368 


15. Glava XV. Isus, obtužen pred Pilatom, ne odgovori 
ništa; Barabu predpostave Isusu, koga 
Pilat predade, neka se razapne ; razdieliše 
haljine njegove, a on bi razapet na križ 
medju razbojnici; čuje, gdje na njega 
hule; nastađoše tmine, a Isus povikavši 
Eli, bivši napojen octom, s povikom iza 
glasa  izdahnu; njegovo tielo pokopa 
Josip iz Arimateje.  .....,... 368— 392 
16. Glava X VI. Dok se žene čudjahu na grobu Isusovu, 
angjeo naviesti uzkrsnuće njegovo; on 
se pokaže najprije Mariji Magdđaleni, onda 
dvojici učenika idućih u Emaus, a napo- 
kon jedanaestorici; Prikorivši Isus ne- 
vjerstvo njihovo izasla ih po svem širo- 
kom svietu, da propoviedaju i krste, ter 
im dade znamenja, koja da sliede iza 
onih, koji vjeruju; i napokon uzadje na 
nebo < +... 392.409 


Opazka: Na str. 59 u redku 12 mjesto pokažu čitaj pro- 
kažu ;. isto tako na str. 64 r. 16 od ozgo mjesto pokažu čitaj 
prokažu. — Na str. 67 u zadnjem redku i prvom na str. 68 nijesto 
sbudu njim čitaj budu s njim. — Na str. 78 r. 7 mjesto udari 
čitaj udavi. Na str. 118 r. 4 od ozgo mjesto vidi čitaj vidiš, — 
Na str. 168 u r. 11 od Ozgo iza rieči Dion, stavi Pela. — Na str. 
182 u r. 8 od ozdo mjesto prelomim čitaj prelomih. — Na str. 
184 r. 9. od ozdo pred rieč idu umetni rieč gdje. — Na str. 19$ 
i 195 gore mjesto Slava VII. valja staviti VILI — Na str. 196 
mjesto Glava VIIL, valja čitati Glava IX. — Str. 297 u r. ll od 
0280 pred rieč odgovorio valja staviti dobro. — Ostale pogrieške 
Može lahko svatko sam izpraviti. 
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pv. evangjelje Isnsa Krista po Marin 


Marko, učenik i tumač Petrov, kako je od Petra 
čuo pripoviedati, umoljen od braće u Rimu, napisa kratko 
evangjelje. To kad Petar začuje, odobri ga i svojim 
ugledom ga predade crkvi, da ga čita. Petar zove Marka 
u. svojem prvom listu sinom svojim: Marko sin moj. 
Uzevši dakle Marko evangjelje, što je sam sastavio, 
otide u Egipat, i tu prvi u Aleksandriji navieštajući 
Krista ustanovi erkvu tolikom naukom i čistoćom života, 
da je sve sljedbenike Kristove silio, da se povedu za 
njegovim primjerom. Napokon Philo, najrečitiji od Židova, 
vidjevši u Aleksandriji prvu crkvu gdje još na židovsku 
živi, kao u hvalu naroda svoga napisa knjigu o njihovu 
ponašanju. I kao što Luka za vjernike u Jerusalemu 
Pripovieda, da su sve imali zajednički, tako i on opi- 
suje, kako je to vidio da biva u Aleksandriji za Marka 
naučitelja. Marko umre osme godine vladanja Neronova, 
a pokopaše ga u Aleksandriji; nasljednik mu bi Ani- 
ij (Jer.), 

Evangjelje Kristovo je sila Božja na spasenje sva- 
komu, koji vjeruje, Židovom i poganom (Rom. 1, 15). 
Prema tomu Gospodin poslie svoga uzkrsnuća neke 
Posla, da idu propoviedati Židovom, a neke, da idu na- 


soje *ku, 
o ovansjolje po Mau 
pe m 


I e. 


Hr nosanom. Nu buduć da je valjalo ovan- 
vieštati ricč Božju post dati porad prisutnih, nego i napisati 
samo propovie ć is ada jedni evangjelje 
porad budući, . ae za non Matej pisa evan- 
napisaše Za M. en Sito ei EE ae 
gjelje hebrejski za pm Kad naime Rimu jasno svjetlo 
gjelje sna da istine i svjetla, što Petar na- 
dii a m& sea razsvietli, dok ga milo slušaše, 
I za & mogahu siti naslušati, prem ga čuše 
io pd gdje govori; zato im čuvenje samo . bi 
dosta, nego Marka učenika njegova, mao Sva com 
zaprosiše, neka bi ono, što je Petar a Bi a 
peru predao na vječnu preporuka, da bi kod kuće i 
napolju uztrajali u razmišljanju 0 mm TU: prnje pre- 
staše zaklinjat ga, dok ne polučiše što zamoliše: i to bi 
Marku povod, da je napisao evangjelje. A Petar, kad 
po Duhu svetom spozna, kako ga duhovno okradoše, 
razveseli se ter promatrajući vjeru njihovu i nabožnost 
odobri evangjelje i preda ga crkvam, da ga uviek čitaju. 

Marko drži se u svojem “evangjelju reda, koji se 
opaža u govoru držanu od sv. Petra poslie dolazka Duha 
svetoga (Aet. Ap. 10, 31.) Kao uvod navodi Marko 
krštenje pokore što je Ivan Krstitelj propoviedao, te 
krštenje Isusovo i odlazak njegov u pustinju. Iza uvoda 
tri diela slieđe: što učini Isus u Galileji, što li u Judeji, 
kako napokon uzkrsne i uzadje na nebo. U svem evan- 
gJelju Markovu nalaze se neke potankosti ticajuće se 
mjesta, vremena, osoba i Njihova načina djelovanja, tako 
D sn . živo opisane, da ih tako opisati. može jedino 
mi na svoje oči vidjeo što opisuje i sam 

SU se sgadjali dogodjaji, koji se opi- 


gjelje ne 


Uvod. 8 


suju. A to očito dokazuje, da je Marko od Petra erpao 
ono, što je napisao. 


Puno je vjerojatnije mnienje, koje tvrdi, da se 
Marko nije služio evangjeljem Matejevim. Sličnost u 
opisivanju _ mnogih dogodjaja, što se u jednoga i drugoga 


: evangjeliste opaža, potiče odatle, što Marko opisuje 


dogodjaje kako ih je od Petra čno, koji je još bolje 
sav život Isusov poznavao, nego li sam Matej. Kad bi 
se Marko i zbilja bio služio Matejem, ne bi onda ono, 
što je u Mateju jasno i redom i razumljivo opisano, sam 
napisao nejasno, drugim i nerazumljivim redom. Osim 
toga Marko mnogo toga izpušta, što je u Mateja, a što 
bi mu moglo puno koristiti za njegova svrhu: jasan 
razlog, da ga pri ruki nije ni imao. Odatle se iumači, 
što Marko ne opisuje onih dogodjaja, koji Petru služe 
na slavu; Hrizostom tvrdi, da mu je Petar upravo zabra- 
Ni0, o njih pisati. Takav dogodjaj je onaj, kad je Go- 
spodin Petru obećao vrhovnu vlast nad svom crkvom 
ter ključeve od kraljestva nebeskoga dati. 


Očito se vidi, da je evangjelje Marko pišao za 
one, koji nisu poznavali židovskih običaja ni židovskoga 
jezika; za one, koji su bili latinski naobraženi. Ne 
sliedi odatle ipak, da je Marko svoje evangjelje latinski 
sastavio. Grčki jezik bijaše posvuda u istom Rimu n 
običaju. Za kršćansku orkvu pako, koja je u Rimu kao 
u glavnom gradu svega svieta dobivala vjernika od svih 
naroda, što su se tu sabirali, bješe upravo nuždan jezik 
grčki, koji je ostao pretežniji i na istih nadpisih sve do 
trećega stoljeća. Po mničnju svih starih otaca napisao 
je Marko svoje ovangjelje u Rimu. 


4 Sv. ovangjelje po Marku. 

Odatle se razabire, znšto Marko ono ispušta, što 
Matej osobita o Židovih iztiče; tako no navodi on nekih 
priča: o sinu razmetnom, 0 svadbi, o deset djevica, priča, 
koje se osobito Židova tiču. Ovamo spada takodjer i to, 
da Marko ne navodi puno proročtvi iz staroga zavjeta, 
kao što to Matej čini, koji tumači takodjer i razliku 
izmedju zakona mosaičkoga i evangjelja, ter narod od-- 
vraća od fariseja i opačine im predbacuje: stvari, kojih 
u Marka nema. Svrha naime i sadržina Markova evan- 
gjelja nije kao kod Mateja dokazivanje iz proroka, da 
je Krist obećani Mesija; nego to, da životom sliku našega 
Gospodina od početka njegova djelovanja Mesijanskoga 
do uzkrsnuća njegova predstavi živimi ortami kako po 
djelih i dogodjajih, koji svjedoče, da je on poslanik 
Božji i milosrdni spasitelj svega svieta, tako i po riečih, 
kojimi to apostolom i narodu dokazuje. 

Premda puno toga ima i u Mateja što ima u Marka, 
ima ipak nekih stvari u Marka, čega nema kod drugih 
evangjelista; a jesu: 1, 13; 3, 9. 17. 21; 4, 26—29,, 

, 31—3T; 8, 22—26; 11, 16; 14, B1. D2; 16, 16—20. 

Evangjelisti kako razno svoje evangjelje počimaju, 
tako ga razno i svršuju. Matej započevši od začetka 
Isusova nastavi presti nit pripoviedanja sve do vremena 
njegova uzkrsnuća; Marko poče od početka propovie- 
danja angjeoskoga, a dovrši vremenom uzašašća Isusova 
ter vremenom, kad učenici njegovi odoše propoviedati 
evangjelje svim narodom po svem širokom svietu. Luka, 
pak počevši svoje evangjelje rodjenjem predteče svrši 
ga uzlazom Isusovim u nebo. Ivan napokon započe od 
vječne Rieči Božje ter svrši vremenom, kad Isus uzkrsne: 
Buduć da je dakle Marko počeo evangjelje svoje iztičuć 


Uvod, 


ME GE ska iko da pai, ža i , 


o. mn Kiš kk un is ve oj 


moć božansku, ter je Isusa u njegovih pobjedonosnih 
dljelih opisao _ kao lava iz koljena Jadina daa » 
slikaju s lavom, Lavom se i zato iztiće Marko jer a 
Ni lav strašan glas u pustinji pušta, tako i Mačka M 
čima od glasa u Pustinji govoreći: Glas onoga, koji e 
u pustinji (Catena aurea s, Thom.). dii 


Se. ovangjelje Po Marku. 


Glava I. 


1. Početak  evangjelja Isusa Krista, Sina 

Božjega; o 

' 2. kao što je pisano u Isaiji proroku: Evo ja 
šaljem angjela svojega pred licem tvojim, koji će 
pripraviti put tvoj pred tobom. 

3. Glas onoga, koji viče u pustinji: Pripra- 
vite put Gospodnji, poravnite staze njegove. 

4. Bio Ivan krsteći u pustinji i propovieda- 
jući krštenje pokore za oproštenje grieha. 

9. I izlažaše k njemu sva Judejska zemlja 
i svi Jerusalemljani, i on ih kršćavaše u Jordanu 
rieki, i izpoviedahu griehe svoje. 

6. A Ivan bijaše obučen u dlaku devinu, i 
pojas kožan oko bedara njegovih, i jedjaše ska- 
kavce i med divlji. I propoviedaše govoreći: 

7. Ide za mnom jači od mene, pred kim ja 
nisam dostojan sagnuti se i odriešiti remena na 
obući njegovoj. 
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8. Ja sam vas krstio vodom, a on će vas 
krstiti Duhom: svetim. 

9. I bi: onih dana dodje Isus iz Nazareta 
Galilejskoga, i krsti ga Ivan u Jordanu. 

10. I odmah izlazeć iz vode vilje nebesa 
otvorena, i Duha kao goluba gdje silazi i ostaje 
na njem. 

11. I glas dodje s nebesa: Ti si Sin moj 
ljubezni, ti si mi omilio. 

12 1 odmah ga Duh izagna u pustinja. 

13. I bijaše u pustinji četrdeset dana i četr- 
deset noći, i kušaše ga sotona, i bijaše sa zviermi, 
i angjeli služahu mu. 

14. A pošto predadoše Ivana, dodje“ Isus 
u Galileju propoviedajuć evangjelje kraljestva 
Božjega, | 

15. i govoreći: da se je izpunilo vrieme i 
približilo kraljestvo Božje; činite pokoru i vjerujte 
evangjelju. 

16. I hodeć pokraj mora Galilejskoga vidje 
Simona i Andriju, brata njegova, gdje bacaju 
mreže u more; jer bijahu ribari. 

17. 1 reče im Isus: Hajdete za mnom! i 
učinit ću vas ribari ljudskimi. 

18. I odmah ostavivši mreže podjoše za njim. 

19. I otišavši malo odanle ugleda Jakoba 
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Zebodejeva i Ivana, brata njegova, gdje krpljahu 


mrože u ladji. u. 

20. I odmah pozva ih. I ostavivši otca svo- 
jega Zebedcja u ladji s najanmici podjoše za njim. 
' 21. I udjoše u Kafarnaum; i odmah po 
subotah ulazeć u sinagogu učaše il. 

22. I divljahu se nauku njegovu; jer ih 
učaše kao onaj, koji vlast ima, a ne kao knji- 
ževnici. 

23. I bijaše u sinagogi njihovoj čovjek 
s duhom nečistim, i povika 

24, govoreći: Što mi imamo s tobom, Isuse 
Nazarenski? jesi li došao, da nas npropastiš? 
znam, tko si, Svetac Božji! ' 

25. I zaprieti mu Isus govoreći: Umukni, 
i izidji iz čovjeka ! | 

26. I trzajući ga duh nečisti i vikajući iza 
glasa izidje iz njega. 

27. I začudiše se svi, tako da pitahu jedan 
drugoga govoreći: Šta je ovo? kakav li je ovo 
nauk novi? da s vlašću i nečistim duhovom za- 
povieda, i slušaju ga, 

28. I otide glas o njem odmah po svoj oko- 
lini Galilejskoj. 

29, I odmah izišavši iz sinagoge dodjoše u 
kuću Simeonovu i Andrijinu s Jakobom i Ivanom. 
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30. A punica Simonova ležaše gozničava: i 
odmah kazaše mu za nju. 

31. I pristupivši podiže ju uzevši ju za ruku 
i pusti ju groznica odmah, i služase im. 

32. A kad bi u večer, pošto sunce zadje, 
donašahu k njemu sve, kojim je bilo zlo, i vra- 
goduhe. 

33. I sav grad bijaše sabran na vratih. 

84. 1 izcieli mnoge, koji trpljahu od Tazli- 
čitih bolesti, i djavole mnoge iztjera, i ne dopusti 
im govoriti, jer ga poznavahu. 

35. A u jutru vrlo rano ustavši izidje i 


otide u pusto mjesto, i ondje se moljaše. 


36. I za njim podje Simon, i koji bijahu 
S njim. 

37. I kad ga nadjoše, rekoše mu: Svi te traže. 

38. I reče im: Hajdemo u obližnja sela i 
gradove, da i tamo propoviedam; jer sam za 
to došao. 

39. I propoviedaše po sinagogah njihovih i 
po svoj Galileji, i djavole izgonjaše. 

40. I dodje k njemu gubavac moleć ga i 
na koljenu klečeč reče mu: Ako hoćeš, možeš 
me očistiti. 

41. A Isus smilovavši mu se pruži ruku 
svoju i dotaknuvši ga se reče mu: Hoću, očisti se. 
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42. I kad reče, odmah guba otidlo s njega, 


i očisti se. 
43. I zaprieti mu i odmah ga iztjera, 


44. i reče mu: Gledaj, nikomu ne kazuj ! 


nego idi, pokaži se glavaru sv ećeničkomu i prinesi 
za očišćenje svoje sto je zapov, jedio Mojsij za svje- 


dočanstvo njin. 

45. A on izišavši poče kazivati i razglaši- 
vati rieč, tako da ne mogaše riše javno u grad 
ući, nego bijaše u pustih mjestih, i dolažahu 
k njemu sa svih strana. ' 


"Tumačenje. 


1. Početak evangjelja Isusa Krista, Sina Božjega ; 
— 2. kao što je pisano u Isaiji proroku: Evo ja šaljem 
angjela svojega pred licem tvojim, koji će pripraviti put 
tvoj pred tobom. — 8. Glas onoga, koji viče u pustinji: 
Pripravite put Gospodnji, poravnite staze njegove. 

Početak evangjelja je početak evangjeoskoga pro- 
poviedanja, te blage viesti, što upravo spada na kra- 
ljestvo Božje i na oproštenje grieha; jer evangjelje reći 
će ono, po čem se vjernici spasavaju i svetci primaju 
blaženstvo. Matej započe svoje evangjelje od rodjenja 
Kristova, Luka od rodjenja Ivana Krstitetja, a Ivan od 
vjećnoga božanstva, Marko pako izpustivši sve, što god 
je Krist činio do petnaeste godine vladanja Tiberijeva 
a svoje tridesete godine, poče tumačiti njegovo propo- 
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viedanje, njegovu nauku i čudesa, kojimi se ona utvr- 
djuje. I tako Marko razprede poviest Kristova propo- 
vicdanja za vrieme trijuh zadnjih njegovih godina. A 
razlog je tomu taj, što Matej; hoteć dokazati, kako se 
obećanja dana Abrahamu o sjemenu, u kojem su imali 
biti blagosloveni svi narodi, te o kraljestvu Kristovu, 
koji se je imao roditi iz obitelji Davidove, izpunise na 
Kristu, da ga svi obećanim Mesijom priznaju, zapoće 
svoje evangjelje od Abrahama i Davida. Marko pako 
hoće da to isto postigne samo drugim načinom, ućeći, 
da je početak Kristova propoviedanja bio onakav, kakav 
proroci naprvo kazaše da 6e biti za Mesiju, samo da 
ga svi priznaju za Mesiju. A poče Marko od propovie- 
danja Kristova, jer si preduze ne da opiše poviest svega 
života Kristova, nego jezgru njegove nauke i ćudesa, 
kojimi se ta nauka potvrdjuje. A buduć da Krist u 
svojoj tridesetoj godini poče djelovati i naučati, od te 
godine poče Marko presti nit javnoga života njegova. 
Prema tomu zove se taj početak evangjelja početak 
evangjelja Isusa Krista ne zato, što se u njem govori 
o Isusu Kristu, nego zato, što je Krist onaj, koji je to: 
evangjelje donio, naučao, navieštao, propoviedao, za koje 
on sam reče, da ga treba propoviedati svakomu stvo- 
renju (Mald.). 

Treba početak ovoga evangjelja sravniti sa po- 
četkom evangjelja Matejeva, gdje se veli: .Knjiga za- 
četka Isusa Krista, Sina Davidova, Sina Abrahamova.“ 
A ovdje se za nj kaže, da je Sin Božji. Obodvoje čini 
jednoga Gospodina Isusa Krista, Sina Božjega i čovje- 
čjega. I sgodno ga prvi evangjelist zove Sinom čovječjim, 
a drugi Sinom Božjim, da se osjet naš od manjega 


k većema malo po malo uzpno ter no vjeri i Va nj: 
čavječunske naravi uzadje do spozniija 
osti. Sgodno takodjer onaj, koji je imao 
opisati čovječansko rodjenjo, poče od Sina čovjočjega 

Naridova i Abrahamova. A sgodno i onaj, koji 


naime ; a PE 
je knjigu svoju od početka ovangjeoskoga propoviedanja 


radje Isusa Krista uazva Sinom Božjim ; Jor 
' lo iz koljena 


stvih uzete 
božanske vječn 


započeo, : 
na narav čovječju spada, što je pravo tiču jen 
patrijarha uzeo, a na moć božansku, što Jo evangjelje 
svietu propoviedao (Beda). A ne posvjedoči samo ime- 
nom. da je Krist Sin Božji, nego i vlastitošću. Mi smo 
sinovi Božji, ali nije takav ovaj Sin: jer ovaj je istiniti 
i pravi Sin porieklom, ne posinjenjem, po istini, a ne 
samo po nazivu; po rodjenju, a ne po stvorenju (Hilar.). 
Kad počimamo čiji život opisivati pa kažemo, da je sin 
taga i toga, za cielo misli svatko, da mu je to pravi 
otac: isto tako rekavši Marko za Isusa Krista, da je 
Sin Božji, htjede bez sumnje tvrditi, da je pravi Sin 
Boga živoga. A tko ne vidi, da je tu Marko pošao 
tragom sv. Petra, pod čijim je uplivom i utjecajem svoje 
evangjelje pisao, a koji se je do nebesa uznesao, kad 
je za Isusa i Isusu govorio: Ti si Krist, Sin Boga 
živoga ? Kao što dakle Matej Krista nazva pravim Sinom 
čovjećjim, Abrahamovim i Davidovim ; tako ga tu Marko 
zove pravim Sinom Božjim (Patriiius.). 

Marko kaneći pisati evangjelje sgodno najprije 
stavi svjedočanstva proročka, da tim laglje sve ob onom 
osvjedoći ter“ prihvate čvrsto a da ne posumnjaju, što 
piše, ćim im dokaže, da to proroci prije naprvo kazaše. 
I tako jednim te istim početkom evangjelja i Židove, 
koji zakon i proroke primiše, poduči, da prime milost 
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evangjeosku i otajstva sto proroćtva njihova naprvo 
kazaše; i pogane, koji po naviešstenju evangjelja ka 
Gospodinu dodjoše, pozove, da prime i postuju ugled 
zakona i proroka; zato i govori: kao što je pisano u 
Isaiji proroku: Evo ja šaljem angjela svojega pred licem 
tvojim, koje će pripraviti put tvoj pred tobom. Glas onoga, 
koji viče u pustinji: Pripravite put Gospodnji, poravnite 
staze njegove (Beda). Dva proročtva, što dva proroka 
rekoše, stapa Marko u jedno; jer u Isaiji, proroku iza 
poviesti o Ezehiji (gl. 41.) opisuje se: Glas onoga, koje 
viče u pustinji; a u Malahiji (gl. 3.): Evo ja šaljem 
angjela svoga. Evangjelist dakle dva proročtva navodi 
kao da ih je Isaija rekao, ter ih stapa u jedno čitanje 
zašutjevši od koga je ono: Evo ja šaljem angjela svoga 
(Hriz.). Marko htjede samo Isaiju navesti: Glas onoga, 
koji viče u pustinji, da dokaže što je malo prije kazao: 
Početak evangjelja Isusa Krista; jer glas onoga. koji 
viče u pustinji, bio je početak evangjelja, pošto je Ivan 
Krstitelj već u pustinji kršćavao i propoviedao krštenje 
pokore. Nu buduć da se ne bi moglo raznmjeti, da je 
to prorok o Ivanu kazao, da nije iz Malahije kao tuma- 
čenje naveo Malahijevo svjedočanstvo, Marko obadva 
svjedočanstva u jedno stopi i dopita ga Isaiji kao piscu, 
jer je.iz Isaije bio glavni diel, u kojem je bila sva sila 
dokaza (Mald.). 

Zove se pak Ivan Krstitelj angjeo ne po naravi, 
nego. po dostojanstvu službe, jer grčka rieč angjeo reći 
će viestnik ; a tim imenom pravom se mogaše onaj zvati, 
koga posla Bog, da svjedoči za svjetlo ter svietu naviesti 


Gospodina dolazećega u tielu, pošta se zna, da se svi 


oni, koji svećenička službu obavljaju, mogu nazvati 


14 Sv, ovangjeljo po Marku, 
angjeli poradi službe propoviodanja ne ao 
hije (TA proroka: Usne svećenikovo jaka ka ae : 
deki do tražiti iz njegovih usta, Jor m I Z i: 
dina nad vojskami Bed.) Predteča Kristov ( ao i 
i oradi angjeoskoga života i uzvišene časti. A 
se angjeo poradi angjeos S pas đe Mu 
što se veli: Pred licem tvojim, znači : Kraj tebe ) p : 
slanik tvoj. A slicdi: Koji će preprovij pu g) # 
tobom; jer po krštenju pokore pripravi duše maa a 
Krista prime (Theoph.). Put Gospodnji, ua judem 
ulazi, jest pokora, po kojoj Bog k nam dk : mi 
k njemu uzlazimo. Odatle početak propoviedanju Iva- 
novu: Pokoru činite (Jer.). | A 
Kao što se Ivan mogaše angjeo nazvati zato, sto 
je lice Gospodnje propoviedajuć pretekao, tako se mo- 
gaše pravom nazvati i Glas, jer je rieč Božju zvučeći 
predhodio; zato i sliedi: Glas onoga, koji viče u pusi. 
Zna se naime, da se jedinorodjeni Sin zove Rieč Otea, 
pa iz istoga našega govorenja poznajemo, da prije glas 
zvuči, da se poslie rieč uzmogne čuti .(Bed.). A kaže 
se za taj glas, da je glas onoga, koje viče; jer onim se 
viče, koji su gluhi ili koji su daleko, a običaje se to 
činiti ljutito; to se je za cielo židovskomu narodu dogo- 
dilo; daleko je naime spas od griešnika (ps. fou ie 
gluhe guje zatiskaše uši svoje (21, 4), zato i zaslužiše čuti 
od Krista, kako se na njih gnjevi i jedi i nevoljom im 
prieti (Jer.) A riečmi: u pustinji, očito iztiče proroštvo, 
da se u pustinji, a ne u Jerusalemu odkrivaju božanske 
nauke; a to se doslovce izpuni od Ivana Krstitelja u 
pustinji Jordanskoj, gdje je propoviedao o spasonosnom 
pojavljanju Rieči Božje (Hriz.). A što je vikao, očituje 
se, kad se pridodaje: Pripravite put Gospodnji, porav: 
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nite staze njegove, Svatko naime, koji pravu vjeru i dobra 
djela propovicda, što drugo radi nego pripravlja put 
Gospodinu dolazećemu u srca slušatelja, da naime u ta 
srca prodre sila milosti ter ih razsvietli svjetlo istine ? 
A poravnjuje staze, kada u duši propoviedju čiste misli 
tvori (Bed.) Pripravite put Gospodnji, to jest pokoru 
činite i propoviedajte; poravnite staze njegove, da hodleći 
kraljevskim putem bližnje svoje kao sebe ljubimo a sebe 
same kao bližnje (Jer.). 

4, Bio lvan krsteći u pustinji € propoviedajući 
krštenje pokore za oproštenje grieha. — 5. I izlažaše 
k njemu sva Judejska zemlja i svi Jerusalemljani. i on 
ih kršćavaše u Jordanu rieki, i izpoviedahu griehe svoje. 
—- 6. A Ivan bijaše obučen u dluku devinu, i pojas kožan 
oko bedara njegovih, i jedjaše skakavce i med divlji. 1 
propoviedaše govoreći: — 7. Ide za mnom jači od mene, 
pred kim ja nisam dostojan sagnuti se i odriešiti remena 
na obući njegovoj. — 8. Ja sam vas krstio, vođom a on 
će vas krstiti Duhom svetim. . 

Prema gore spomenutomu proročtvu Isaijinu_pri- 
pravljao je Ivan put Gospodinu po vjeri, krštenju i 
pokori; poravnjuju se staze oštrimi znaci haljine pokor- 
ničke i pojasa kožnata i hrane od skakavaca i divljega 
meda ter presmjerna glasa; zato se i veli: Bio Iran u 
pustinji. Ivan naime i Isus traže što je u pustinji iz- 
gubljeno; gdje prevlada djavol ondje se i prevladava ; 
gdje pade čovjek, ondje se i podiže. A Ivan reći će 
milost Božja; od milosti pak započe propoviedanje. 
Što se pako po zaručniku svršava, po djeveru se zapo- 
čima. Očito je, da je Ivan krštenje pokore ne samo 
propoviedao, nego nekim i podielio; ali krštenja za 
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i$ pra Ba 
ai am se oproštenje 


ha dati nije mogao, JLT . nane 

' . i Cris le ) m Ki ' 
štenj (istovu podieiji, 
kršenju! ostente avieha; 
i krštenje pokore za oproštenje griea;, 
lit oriche odpušta, 


oproštenje gric 
gricha sama po S 
dakle: Propoviedajue e 
: an ne mogavši dati krštenja, Pp ena 
Maerjea da tako svojim krštenjem, 
| : ; .. 
oeštonie pokore, kojim 
jesi su oprostiti, preteče krštenje pokore, ' ji 
a gne od što je riečju propovijedanja. 


od štal kao s 
si odpustaju, Bž Zrštenje Ivanovo 
pa DE ova Rieč Otea (Bed.). Krštenje Iva , 


he, dovodilo je ipak ne k 
njegovo krštenje je dakle alan a 
viedanje pokore vodilo je k oproštenj g i i 
Krista razkajani primili, kao _ bi ga pri 
mili za oproštenje grieha (Theoph.). Time s Što sta 
znači promjenu duše. naime oduravanje so nm ma 
šanje života, iztiče se, da se Mesijansko raljes . 
će sastojati od dobara zemaljskih, nego od duševnih. . 
Od vremena Malahije proroka ne pokaza se drugi 
prorok. Ali očekivanje i čežnuće za prorokom obstoj alo 
je u narodu. Nije za to čudo, što sva zemlja kao oživi, 
kad se Ivan pojavi u haljini i načinu života proročkom, 
I to je tomu pripomoglo, što je u isto vrieme obćenite 
osvjedočenje bilo, da će obećani Mesija na skoro doći 
i svim donieti utjehu i spasenje. Za to Ivanovo propo- 
viedanje ne bješe bezuspješno: 1 izlažaše k njemu sva 
Judejska zemlja i svi Jerusalemljani; najprije se navodi 
u obće Judejska zemlja, jer se iz pustinje najprije raz- 
ujeo glas o proroku po zemlji, a onda je dopro i u 
glavni grad te zemlje; i tako dolažahu k Ivanu ne samo 
seljaci, nego i gradjani ter učenjaci i velikaši. Ne će se 
ipak tim reći, da su svi iz zemlje i iz grada k Ivanu 
došli, nego samo veći diel A Ivan ih kršćavaše u Jor- 


propaviedao ga Je; 


se 
pretekao utj ' 
ako i nije opraštalo grle 
pokori: 
a to propo 
oni, koji bi 
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danu rieki t izpoviedahu griehe svoje, ne samo u obće, 
da su griešnici, nego i napose griehe stanovite prizna- 
vahu i očitovahu (Matth. 3, 6). Kod Jordana Ivan i 
propoviedaše i kršćavaše, da se ondje pripravi ulaz u 
kraljestvo Mesijansko, gdje su Izraelci ulazili u obećanu 
zemlju, ta sliku kraljestva Božjega (Knabenb.). Primjer 
se daje, kako valja izpoviedati griehe i obećati bolji 
život, onim, koji se žele dati krstiti, riećmi: Zzpoviedahu 
griehe svoje (Bed.). 

Puduć da je Ivan pokoru propovieđdao, imaše 
znakove pokore na haljini i u jelu; zato i sliedi: A 
Ivan bijaše obučen u dlaku devinu (Hriz.). U dlaku devinn 
bijaše obučen, a ne u vunu; jer ono je znak oštre ha- 
ljine, a ovo je znak mehkoputnosti; a pojas kožan, 
kojim je bio opasan kao Ilija, znak je mrtvenja. A što 
sljedi; Jedjaše skakavce i međ divlji, odgovara stanov - 
niku pustinje, jer nije tražio slasti u jelu, nego je gle- 
dao da zadovolji nuždi čovječjega tiela. Kao što je 
Ivan za odielo imao samo toliko što je nuždno bilo 
tielu, tako mu je i hrana bila skakavci, čim su se obi- 
čavali hraniti samo siromasi, ter med “divlji, što obilno 
teče iz stabala u onih krajevih. 7 propoviedaše govoreći : 
Ide za mnom jači od mene. To je govorio, da odstrani 
od naroda mnienje, kao da je on Krist. Jačim pako od 
sebe nazva Krista, jer je Krist imao opraštati griehe, 
čega Ivan ne mogaše učiniti. A da Ivan iztakne veli- 
čanstvo moći Kristove i veličinu božanstva njegova, 
reče: da nije dostojan pred njim sagnuti se i odrešiti 
remena na obući njegovoj; kao da je kazao: Nisam 
dostojan bit mu i najzadnji sluga, nisam dostojan, da 
mu služim u stvari tielesnoj, vanjskoj i najmanjoj, kao 

2 


jeli arku, 
3 Sv. ovangjeljo po M do 
i in bs lije piće: uje a oi 


Lili mioti, | 

što je to odrošiti remena na e i ha ak a a 

to sbog neprispodobive njegove uzv a sak 
| Tako dakle Iran Gospodina Još no naziva Očito 
Bogom ili Sinom Božjim, nego mužem jačim od o 
Š slušatelji tajna tolikoga otajstva nero u 
kako da se je vječni Sin Božji uzevši 
čovječju narav iz Djevice opet rodio u dna no malo 
po malo valjalo ih je po poznavanju pros u jene po- 
esti k vjeri vječnoga božanstva. Tim kano 
Bog, jer je pridodao: Ja 


jer oni neuki 
još pojmiti, 


niznosti priv 
sakriveno očitova da je Isus je 
sam vas krstio vodom, a on će vas krstiti Duhom svetim. 


Svakomu je naime očevidno, da nitko osim Boga ne 
može dati milosti Duha svetoga. A krsti nas Gospodin 
Dubom svetim, ne samo onda, kada se na dan krsta 
operemo vrutkom vode za oproštenje grieha, nego se i 
svaki dan užižemo milošću istoga Duha svetoga, da ono 
činimo, što se Bogu mili. 

9. [ bi: onih dan4 dodje lsus iz Nazareta Gali- 
lejskoga, t krsti ga lvan u Jordanu. — 10. 1 odmah 
izlazeći iz vode vidje nebesa otvorena, i Duha kao goluba 
gdje silazi i ostaje na njem, — 11. 1 glas dodje s ne- 
besa: Ti st Sin moj ljubezni, ti si ma omalio. 

I bi. Premda se ne veže ničim sliedeća misao, 
običaju ipak tako Hebrejci govoriti ter počimaju tako 
ne samo svoje pripoviesti, nego iste knjige. 

Onih dana dodje Isus iz Nazareta Galilejskoga, 
gdje je on poslie povratka iz Egipta boravio sve do 
po prilici tridesete svoje godine. Ne veli se pak Nazaret 
Galilejski, kao da je bio kakav drugi Nazaret izvan 
Galileje, nego samo zato, da se pobliže opiše i protumači 
4Mald.). 1 krsti ga Ivan u Jordanu ne zato, kano da mu 
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Je to krštenje bilo od potrebe, nego zato, da izpuni svu 
pravdu; da nam poda primjer poniznosti; da vodam 
saobći silu preporođdnu, krštenje Ivanovo potvrdi ter 
nam najveću milost zasluži; da očisti i posveti vode; 
da sam učini što je drugim činiti zapovjedio; da pokaže, 
kako oni, koji idu propoviedati, prije propoviedanja 
treba da očiste dušu i ponizni budu; da svi za njega 
saznadu ter u njega vjeruju. : 

Kad se Isus pokazao gotovim i spremnim na smrt, 
da zadovolji za griehe, ter uzeo oblik griešnika i to 
iztaknuo davši se krstiti od Ivana u Jordanu, onda se 
sazna, tko je on, i proslavi se svjedočanstvom božanskim ; 
jer izlazeć on iz vode vidje nebesa otvorena. A otvoriše 
se nebesa ne kao da se sama počela otvarati, nego se 
otvoriše duhovnim očima. A što se za Isusa kaže, da je 
vidjeo nebo otvoreno poslie krštenja, porad nas se tako 
sgodi, jer nam se po preporodjenju otvaraju vrata 
kraljestva nebeskoga. A i zato se to sbude, da se s neba 
ljudem poda posvećenje, a zemaljsko da se _spoji sa 
nebeskim. Za Duha svetoga pak veli se, da je kod 
krštenja na Isusa sišao, ne kano da je istom onda prvi 
Put na njega sišao, pošto ga nije nikada ostavio, nego 
da Krista, koga je Ivan navieštac, svim kao prstom 
pokaže. A što je kod krštenja Duh sveti sišao, znamenje 
je milosti duhovne, što nam se je imala dati po sv. 
krstu. A sgodno upravo kao golub sidje Duh sveti na 
Isusa, jer se po Kristu rodu ljudskomu naviesti mir 
i milost, kao što je nekoć golub poslie obćega potopa 
bio viestnik mira. A tim se takodjer jasno očituje, da 
je Isus onaj, o kom Isaija (11, 1) proreče, da će na 
njem počivati Duh Gospodnji. A satvorena bi slika 
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o. Marku. 
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zraku silazeća s neba otvorena, ali siluzak 
apso Isusa bijaše istinit i stvaran, premda 
toga goluku ma “i i nego samo oblik goluba. Zato. 
to ne bjese pravi go da ; nA : Dio oelata gdje silazi 
se iveli za Isusa, da vidje Duha 2 a oo A 
i ostaje na njem. A osta golub na glav i " časa 
ne hi tko pomislio, da se glas Otca nebes desi Ja. 
na Ivana, a ne na Isusa. Sto se pako, oblikom HAPAŠNIH 
golaha izrazilo, to se glasom nebeskim iztaknulo: I glas 
dodje s nebesa: Ti si Sin moj ju st mi omilio. 
Nije se time htjelo podučiti Krista, što je on, nego nam 
se pokazalo, što nam je o njem vjerovati. Da Je DMA 
Koji je s ostalimi k Ivanu došao, da ga krsti, pravi 
Sin Božji, koji je imao krstiti Duhom svetim, svjedoči 
glas Otea nebeskoga s neba: Zi si Sin moj ljubezni, tv 
ai i omitjo: Bog očituje, da mu se Krist mili ter da 
svi, koji god mu hoće da omile, moraju biti s Kristom 
sjedinjeni i puni Duha njegova. A nas takodjer taj glas 
uči, da možemo postati sinovi Božji po vodi, koja pere, 
i po Duhu svetom, koji posvećuje. A i otajstvo presv. 
Trojstva dokazuje se kod krštenja Isusova; jer se tu 
Sin krsti, Duh silazi u obliku goluba, a glas Otea nebes- 
koga čuje se gdje svjedoči za Sina, 

12. 1 odmah ga Duh izagna u pustinju. — 18. I 
bijaše u pustinji četrdeset dana i četrdeset noći, € kušaše 
ga sotona, t bijaše sa zviermi, i angjeli služahu mu. 

I odmah ga Duh izagna u pustinju, hoće reči, da 
je Isus odmah poslie krštenja, prije nego je počeo propo- 
Viedati, čudesa tvoriti 
otišao u pustinju; a ne će Teći, 
sredno od Jordana Povukao u p 
jatno, da je Isus još kroz 


da se je odmah _nepo- 


nekoliko dana k Ivanu dolazio, 


ili drugi koji javni čin izveo, 


ustinju; pače je vjero- 


mon 
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da Ivan pred mnogimi draugimi | 
koji dolažahu, da se dadu krstiti. A što se veli, da ga 
Duh izagna, znači, da Duh sveti nije na Isusa tako 
sišao, da ga svietu samo pokaže, a onda da je od njega 
otišao, nego tako, da je u njem ostao i odmah počeo 
u njem djelovati i u svem ga ravnati. Zato se i veli 
izratito, da se iztakne sila tvorna Duha svetoga, da 
Isusa izagna u pustinju. A sbog toga ne reče, da je 
naprosto išao u pustinju; nego da ga Duh sveti izagna, 
da saznaš, kako to bi prema Božjoj uredbi, da se čovjek 
ne bi sam izlagao napasti, nego da potisnut u napast 
provlada. A razlozi, zašto Isusa Duh sveti odmah izarna 
u pustinju, mogu biti: sam način djelovanja Duha svetoga, 
koji odmah gdje je djeluje dobro i bez ikakove odvlake; 
spremnost Kristova u izvršivanju zapoviedi Otčevih, 
jer, čim ga Otac glasom s neba i Iran prstom pokazaše 
kao početnika evangjelja i naučitelja božanskoga, odmah 
se spremi na borbu ter otide u pustinju, da tu borbu 
započme sa djavolom, knezom Ovoga svieta, pa prevlada 
njega i sam sviet. Otide Krist u pustinju takodjer i 
Zato, da i nas poduči, kako da ostavivši podražice 
svjetske i družtvo opakih preonemo za Božje zapovieđi. 
I tu u pustinji ne usudi se odmah sotona kušati Gospo- 
dina, dok ne vidje, gdje glad trpi. Prema tomu Marko 
0 Isusu i pripovieda: 1 bijaše u pustinji četrdeset dana 
t četrdeset noći € kušaše ga sotona. A da se pokaže, koli 
je zabitna bila ta pustinja, pridodaje se: 1 bijaše sa 
zviermi. Bijaše naime to pustinja puna zvieri, kroz koju 
ne običavahu prolaziti ljudi. A kad Gospodin prevlada 
napastnika djavola, onda Pristupiše angjeli i služahu 
mu. A'to bješe znak veličanstva Božjega, kao što bješe 


judi za njega svjedoči, 
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ty 
Em 


što bijaše sa zviermi. Aodomi 


ast naravi čovječje See kan? 
poniznost nar ašan ja nepovriedjene pameti 


dini osrotava. pon K 
ad u pustinji svetog o at. set? 
kad u zviersko ponašanje ljudi, zaslužujemo, da 


podnosinu kad iz tiela izidjemo, 


nam angjeli služe, koji s: no 
a +ječno blaženstvo. . 
pa soo predađoše Ivana, ka Isus . Galileju 
proporiedajuć evangjelje kraljestva IA i. Pe Pa 
reći: da se je izpunilo vrieme približilo kraljestvo Božje ; 
činite pokoru i vjerujte evangjelju. mae : 
Neka nitko ne misli, da je Ivan Krstitelj bačen 
a tamnicu odmah kako je Gospodin izišao iz pustinje, 
gdje ga je djavol kušao. Tko god je Ivanovo evangj elj 6 
čitao. zna, da je Gospodin, prije nego Ivana predadoše, 
mnogo naučao i puno čudesa tvorio (Bed.). Isus dakle 
čini se, da je iz pustinje najprije došao k Ivanu Krsti- 
telju u Judeji, gdje je Ivan za njega kazao: Evo 
jaganjae Božji, evo koji odnima grieh svieta (Joan. 1, 29). 
Onda je Gospodin u isto vrieme, dok je Ivan Krstitelj 
svoju službu kao predteča nastavljao, po Judeji naučao 
i učenike sebi sabirao. Odatle je Gospodin otišao u Kanu 
Galilejsku (Joan. 2, 1), a iz Kane-u Kafarnaum, a iz 
Kafarnauma u Jerusalem (Joan. 2, 18). Iz Jerusalema. 
podje Isus po zemlji Judejskoj sa svojimi učenici učeći 
i krsteći (po svojih učenicih). A u to vrieme je i Ivan 
u Enonu kršćavao, ter se učenici njegovi potužili na, 
Isusa, da i on kršćava i svi da k njemu grnu (Joan. 2, 
26). Kad Isus vidje, da fariseji čuše, kako on više uče- 
nika sabire i kršćava više nego Ivan, (dok je bio u 
Životu, jer tu se već predpostavlja ubijen) ter sazna, 
da Ivana predadoše i ubiše, ostavi Judoju i otide u 
Galileju gornju (pogansku), a ne u Galileju doljnu 
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(židovsku), gdje je četverovlastnik bio Herod, koji je 
Ivana dao ubiti. Tu dakle Marko 9 tom drugom povratku 
Isusovu u Galileju pogansku govori, pošto predadoše 
Ivana. Jasno je, da bi ovamo isla poviest o Ivanu, kako 
ga Herod baci u tamnicu; nu Marko navodi to ondje, 
gdje treba da se spomene, kako Ivana smaknuše, i tako 
na onom mjestu izpripovieda i jedno i drugo (Mare. 
6, 11—29). 

Rekavši Marko, da je Isus došao u Galileju propo- 
viedajuć evangjelje kraljestva Božjega, pripovieda, da 
je govorio: Izpunilo se je vrieme i približilo kraljestvo 
Božje; činite pokoru i vjerujte evangjelju. Kao da je 
govorio: ,Izpunilo se je naime vrieme od Otca odredjeno 
od vieka, po zakonu i prorocih naprvo kazano, a od 
vas željno i dugo očekivano, vrieme milosti, vrieme 
spasa, vrieme, kad će se istina očitovati i dati. A buduć 
da se je izpunilo to vrieme, eto približilo se je kraljestvo 
Božje“. Kraljestvo Božje jedno je te isto bitno sa kralje- 
stvom nebeskim, ako se i razlikuje umom. Kraljestro 
Božje reći će ono kraljestvo, kojim ravna Bog, a to 
je u zemlji živućih, kad će oni od lica u lice gledajući 
Boga uživati obećana dobra (Hriz.). Izpunilo se je vrieme 
zakona, kao da je rekao: Dosele djelovao je zakon, 
odsele obnovit će se kraljestvo Božje, a to jest život 
prema evangjelju, koji se sgodno prispodablja sa kralje- 
stvom nebeskim ; jer kad vidiš koga u slabu tielu gdje 
živi po evangjelju, ne ćeš li kazati, da taj ima kraljestvo 
nebesko, koje nije jelo i pilo, nego je pravda i miri 
veselje u Duhu svetom? (Theoph.). A govoreć Krist 
narodu o kraljestvu Božjem dvoje od njega iziskuje: 
da čini pokoru i vjeruje evangjelju, to jest, da se odvrati 


Sv. ovangjelje po Marku, 


4 : 
od gricha ter se obrati k Bogu, a tomu obraćenj u početak, 
korien i temelj jest vjera; treba pak VJorovnta svjodo- 
nnstru i viesti Kristovoj ter uvjerenje imati, da Ji 
istinito, što Krist nauča, a treba zato to vjerovati, što 
on, sama istina, koji ne može prevariti ni prevaren liti, 
to. govori, za to svjedoči. ,A onaj čini pokoru, koji 
hoće da prione za vječno dobro naime za kraljestvo 
Božje: jer tko želi jezgru, razbije orah; gorčinu koriena 


nadomješta slast jabuke; pogibelj morsku osladjuje nada 


dobitku; neugodnost liekovu ublažuje ufanje zdravlja: 
a oni mogu slavu Kristovu dostojno navieštati, koji 
zaslužiše primiti palmu oproštenja, pa zato pošto je 
rekao: Činite pokoru, pridoda: Vjerujte evangjelju. Jer 
ako ne uzvjerujete, ne ćete razumjeti. Činite dakle pokoru 
i vjerujte, to jest, odrecite se djela mrtvih. Ta šta koristi 
vjerovati bez dobrih djela? Nu ipak zasluga dobrih djela 
ne vodi k vjeri; nego vjera počima, da dobra djela 
sliede“ (Jer.). 

16. 1 hodeć pokraj mora Galilejskoga vidje Simona 
i Andriju, brata njegova, gdje bacaju mweže u more; jer 
bijahu ribari. — 17. I veče im Isus: Hajdete za. mnom! 
2 učinit ću vas ribari ljudskimi. — 18. I odmah osta- 
vivši mreže podjoše za njim. — 19. 1 otišavši malo odanle 
ugleda Jakoba Zebedejeva i Ivana, brata njegova, gdje 
krpljahu mreže u ladji. — 20. I odmah pozva ih. I 
ostavivši otca svojega Zebedeja u ladji s najamnici podjoše 
Za njim. ' 

Odmah u početku javnoga svoga života Krist 
odabra si učenike i poče ih naobražavati. Prve učenike 
privede mu sam njegov predteća Ivan (Joan. 1, 35). 
Ali učenici pozvani ne prionuše odmah tako uz Isusa, 
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da kod njega i ostaše, nego ih na to pozva istom onda, 
kad vidješe mnoga njegova čudesa. Isus naime, kako 
narav ljudska to sa sobom već donosi, a i sama milost 
Božja u obće i redovito običaje ćiniti, malo. po malo, 
postepeno _podući it i dovede ih do savršenosti. Prema 
tomu Marko navedavši, kako je Krist narodu propo- 
viedao, sada pripovieda, kako je učenike pozvao: I hodeć 
pokraj mora Galilejskoga vidje Simona i Andriju, brata 
njegova, gdje bacaju mreže u more, jer bijahu ribari. More 
Galilejsko to je jezero Genesaretsko ili Tiberijadsko, 
a zove se more sbog svoje veličine. Kao što Ivan evan- 
gjelist pripovieda, Petar i Ivan bijahu učenici predteče: 
vidjevši oni, što Ivan svjedoči za Isusa, njemu se pridru- 
žiše. Poslie toga razžalostivši se, što Ilvana predadoše, 
povratiše se k svojemu ribarenju. Zato Marko i veli, 
da ih Isus vidje, gdje bacaju mreže u more: jer bijahu 
ribari. A gle, kako se hraniše vlastitim trudom. a ne 
od opakosti; jer takovi zaslužiše, da prvi učenici Kristovi 
postanu. Zato se i pridodaje: Z reče im Isus: Hajdete 
za mnom. Sada ih drugi put zove: ovo je naime drugi 
pui kako ih pozva prema prvomu, o kom se čita kod 
Ivana. U koju ih svrhu pozva, odmah protumači: Učinit ću 
vas ribari ljudskimi (Theoph). Mrežom bo propoviedanja 
Tibe, naime ljude, iz dubine morske naime iz nevjerstva 
u svjetlo vjere izvukoše. A čudovita li ribarenja! ribe 
naime, kad se ulove, brzo krepaju, ljudi pako, kad se 
ulove riečju propoviedanja, onda upravo oživljuju (Rem). 
Ribari i neuki šalju se, neka propoviedaju, da se vidi, 
kako vjera vjerujućih ovisi o sili Božjoj, a ne o rječi- 
dosti i nauku (Bed.). 


Sv. ovan) 


1] odmah ostavicši mreže podjoše . njem, Ne DE 
: dagiti. nego valja odmah sliediti Gospodina. ] oslio 
sA Ma Doba i Ivana: i oni bijahu siromasi, a 
aga lovio je Jakoba 1 Vi i sliedi: Z otišavši 
ipak uzdržava starca Zebedeja. Zato i sliedi: i 
malo odanle ugleda Jakoba Zebedejeva ; Dvana, ra 
njegova, gdje krpljahu mywoeže u ladje 1 iu pona: 
1 ostavivši otca svojega Zebedeja u ladji s pijane 
podjoše za njim. Ostaviše otea, jer bi im pio 161 
trasom Isusovim. Tako i ti, kad ti roditelji zapreke: 
prave, ostavi ih i pristupi k Bogu (Theoph.). Može se 
sad pitati, kako Isus od ladja pozva po dvojicu ribara, 
najprije Petra i Andriju, a onda otišavši malo dalje 
odanle drugu dvojicu sinova Zebedejevih, premda Luka 
(5, 7) veli, da Jakobu i Ivanu, koji bijahu u drugoj 
ladji, namignuše, da dodju, da im pomognu, a Krist da. 
je samo Petru rekao: Neboj se, od sada ćeš ljude loviti 
(Luc. 5, 10); pa da svi izvukavši obje ladje na zemlju 
ostaviše sve i otidoše za njim. Odatle treba zaključiti, 
da je Krist, kako tu Luka spominje, apostole prvi put. 
pozvao, a poslie da su se oni opet povratili k ribarenju, 
pa da se je kašnje ono dogodilo, što tu Marko pripovieda. 
"Tada podjoše za njim ne kao onda izvukavši ladje na. 
zemlju od brižljivosti, da se kašnje povrate, nego kao 
oni, koji se njegovu pozivu i njegovoj zapoviedi oda-- 
Zivaju i njega sliede (Bed.). Za rana Isus sebi apostole 
pridruži, da ih preustroji i preudesi i usposobi za službu 
toli uzvišenu, da mogu ljude loviti, a kad nadodje vrieme,. 
da ih love, ne bjehu oni više neuki i tupi. To treba da. 
oni pamte, koji primjerom Gospodnjim, što za apostole: 
izabra ljude proste i neuke, svoju lienost izpričavaju.. 
Kad im se naime predbacuje lienost, što ne proučavaju. 


(1, T. Isus u Kafarnaumu 21 


sv. pisma i što zanemaruju jezike, te ne mogu bavit se 
&v. pismom bez povrede, oni onda imaju na ustih: Ne 
pozva Bog mnogo mudrih po tielu, nego što je ludo u 
gvietu to izabra. Nu treba im kazati, da je Isus istina 
neuke apostole odabrao, ali da ih nije ostavio u neukosti, 
nego da je njih, koje je crkvi za službenike doznačio, 
malo po malo naukom i primjerom prenačinjao i svojim 
duhom ih uvadjao u svaku istinu. 

Često Krist zovuć ljude njih više u jedno spaja, 
koji i prije bijahu sdruženi, kao ovdje što pozva dvojicu 
i dvojicu braće, a time iztiče, da on ne će da uništi 
naravne sveze, nego hoće da ih posveti; a često razkida 
naravne sveze (Matth. 24, 40), da prokuša svoje ter pokaže 
slobodu i silu svoje milosti. 

Još valja spomenuti, da je Zebedej kod ribarenja 
osim svojih sinova imao još i najamnika. Htjelo se samo 
opisati stvar, kako se je sbila. Vidi se svakako, da 
Zebedej ne osta bez svake pomoći, kad ga sinovi ostaviše . 
Žena Zebedejeva, Saloma, poslie njegove smrti skroz. 
se posveti službi Isusovoj (Matth. 20, 20). 

21. I udjoše u Kafarnaum; # odmah po subotah 
ulazeć u sinagogu učaše th. — 22. I divljahu se nauku 
njegovu ; jer ih učaše kao onaj, koji vlast ima, a ne kao 
književnici. 

Marko razredjujuć rečenice evangjeoske ne drži 
se reda poviestničkoga, ali se drži reda u otajstvih. 
Prema tomu i spominje, da udjoše u Kafarnaum, premda: 
se je to kašnje dogodilo, kako se vidi iz Mateja (4, 13). 
Prije naime nego si Isus odabere učenike, čim stupi u 
Galileju, ode u Kafarnaum i tu neko vrieme proboravi, 
A bijaše Kafarnaum kao sjedište sv. evangjelja, jer je 


Sv, ovangjelje po Marku. 
tu Krist često boravio i propoviedao, iako te se jo taj 
grad prozvao njegovim. Poslic odabravši gi Isus apostole 
obadje svu Galileju naučajući i čudesa čineći, tako ter 
se glas njegov raznese sve do Sirije. Sve to Marko 
izpusti, pa navodi samo ono, što si je kao glavno pro- 
tumačiti preduzeo, ter veli: I udjoše u Kafarnaum, što 
se razumije kašnje vrieme, kad se je naime Isus povratio, 
da obadje Galileju. Z/ odmah udje Isus u sinagogu, to 
jest prve subote, čim se je mogla sabrati sinagoga. Time 
se iztiče marljivost i revnost njegova u propoviedanju, 
jer ne propusti prigode ni mjestne ni vremene, kad je 
mogao propoviedati. A ulazeć po subotah u sinagogu 
učaše ih, to jest svake subote ulazio je u sinagogu i 
tu je naučao; jer Židovi dolažahu svake subote u sina- 
gogu, gdje se je Mojsijev zakon čitao. Isus dakle ni 

jedne sgode ne propusti, kojom da ljudem pomogne, ni 
mjestne ni vremene: ne mjestne, jer iztiče Kafarnaum, 
grad morski, jako pohadjan, pun carinika i trgovaca, 
veoma izkvaren; ne vremene, jer iztiče subotu, kad se 

Židovi običavahu sabrati u sinagogi, da čuju zakon, 
kao što se sad kršćani po nedjeljah i blagdanih sabiru 
u crkvi. A učaše Isus tolikim ugledom, da se divljahu 
nauku njegovu; jer ih učaše kao onaj, koji vlast ima, 
ane kao književnici. Vlasti ugled bijahu skroz drugačiji 
kod Isusa, nego li kod književnik4. Prvo Krist govoraše 
kao zakonodavac: Čuli ste, da je kazano starim. A ja 
vam kažem (Matth. 7, 21. 22). Književnici pako govorahu 
kao tumači zakona, dosta nevješti i nespretni. Krist 
nadalje vazda pokazivaše, da ne ide za ničim ni za 
čijom milošću ni za tudjim dobrom, nego jedino za 

slavom Božjom i za spasom roda ljudskoga ; književnici 
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“pako idjahu za tudjom milošću i za bogatstvom. Osim 


toga Isus činjaše ono, ćemu druge učaše, a književnici 
tovareć breme na druge sami ga ni prstom ne htješe 


; dići. Napokon Krist s vlašću i s naučanjem spoji ćudesa 
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koja mu utvrdiše ugled; toga ne mogahu književnici 
pokazati (Mald.). 

23. 1 bijaše u sinagogi njihovoj čovjek s duhom 
nečistim, i povika — 24. govoreći: Što mi imamo s tobom, 
Isuse Nazarenski? je si li došao, da nas upropastiš? 


znam, tko si, Svetac Božji! — 28. 1 zaprieti mu Isus 


govoreći: Umukni, t izidji iz čovjeka! — 26. 1 trzajući 
ga duh nečisti 1 vikajući iza glasa izidje iz njega. — 2€. 
I začudiše se svi, tako da pitahu jedan drugoga govoreći: 
Sta je ovo? kakav li je ovo nauk novi? da s vlašću i 
nečistim duhovom zapovieda, # slušaju ga. — 28. 1 otide 
glas o njem odmah po svoj okolini Galilejskoj. 

Buduć da je po zavisti djavlovoj smrt unisla u 
sviet, trebalo je prije svega proti samomu početniku 
smrti spasonosan liek prirediti; zato i sliedi: 1 bijaše 
u sinagogi njihovoj čovjek s nečistim duhom. Iztiče se 
mjesto, naime sinagoga, gdje se je to čudo dogođilo,. 
da bude puno svjedoka i to neprijateljskih, koji mogu 
čudo potvrditi; jer to čudo dogodi se u sinagogi, gdje 
se svi Židovi običavahu sabrati, i to pred književnici i 
fariseji, timi neprijatelji Isusovimi, koji bijahu kao ruko- 
voditelji sinagoge. A dogodi se čudo na čovjeku s ne- 
čistim duhom. to jest na čovjeku, koji je imao nečista 
duha; zove se pako duh nečist sbog opakosti i odvraće- 
nosti od Boga i sbog toga, što se mieša u sva nečista 
i opaka djelovanja ter ljude zavodi osobito na nečistoću. 
»A Koliku silu proti oholosti djavolskoj ima poniznost 
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Božja, koja se u obliku sluge pojavi, isti djavolj lako 
znadu. ter to samonnu Gospodinu zaodjenutu slabašnim 
ticlom rekoše, jer sliedi: Ž povika govoreći: to mi imamo 
s todom, Isuse Nazarenski? jesi li došao, da nas upra 
gpastiš? znam, tko si, Svetac Božji! Jasno jo iz tih ricči, 
da u djavolih ima znanja, a nema ljubavi. Bojahu se 
kazne svoje od njega, ali u njem no ljubljahu pravde“ 
(Aug.). 

Što mi imamo s tobom, Isuse Nazarenski? Govori 
jedan djavol za sve, iztičuć, kako Krist svim rat naviešta, 
ili za sve, koji bijahu u onom čovjeku; jer je vjerojatno, 
da ih je bilo više. A rieči: Što mi imamo s tobom? 
znače: Šta mi zla učinismo tebi, da se proti nam boriš, 
«da nas mučiš? Ne mučimo mi tebe, koji si Svetac Božji, 
nego griešnike, na koje imamo pravo ter ih nastojimo 
upropastiti. Tako običajemo govoriti, kad, dok se tučemo 
s kime, treći dodje, koji nam nije neprijatelj, ter hoće 
da obrani onoga, koji je podlegao: Što ja imam s tobom ? 
to jest šta sam ja tebi zla učinio? pusti me, da se ja 
obračunim sa svojim protivnikom. To potvrdjuju rieči : 
Znam, tko si, Svetac Božji! kao da je rekao: Mi ništa 
proti tebi ne radimo, znamo, da si ti izvan kruga griešnič- 
koga; znamo mi dobro, da samo na griešnike pravo 
imamo. A da djavol potvrdi, kako Zbilja Isusa poznaje, 
pridoda: Isuse Nazarenski. Tako ga ljudi zvahu, ter 
mu djavol pridaje ime u narodu poznato. 

Jesi li došao, da nas upropastiš? to jest, da nas 
mučiš i u pakao baciš? znam, tko si. Toliko o Kristu 
djavoli spoznaše, koliko je on htio, a toliko je htio, 
koliko je bilo od potrebe, da se spozna opakost i sila 
dljavolska, potreba da se čovjek oslobodi izpod takova 
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robstva, rmoć i dobrota Božja, koja ne do 


. : S pusta, dla djavol 
svo. ćini iz čovjeka, što bi 


saho on prema opakasti Svojoj 
htio. A rie6: Svetac Božji, snaći Naprosto Svetca bez 
pridjevka, kako so sam Bog zove svet. Reći će pak 
Svetac Božji isto što sveti Sin Božji, kao što ga drugi 
djavoli i žvahu Sinom Božjim. Nu Krist, koji je sama 
istina, ne htjede primiti svjedoćanstva od otea laži: 


zato sliedi: I zaprieti mu lsus govoreći: Umukni, i izidji 


iz čovjeka. Kao da govori: Ne idem ja za tom slavom 
koju mi daješ, nego hoću, da izidješ iz ovoga čovjeka. 
jer idem za tim, da ljude iz toga sužanjstva oslobodim. 
Krist ne će da kao narine svoje božanstvo nerazhorito 
i u nevrieme, nego hoće da ljude do toga malo po 
malo dovede prema njihovu dohvatu i prema njihovoj 
vjeri. Zato je iziskivao od istih apostola, da ne razgla- 
suju još njegova božanstva; koliko se je dakle više 
pristojalo, da to djavolom zabrani. Odatle se ujedno 
učimo, da djavola ne slušamo ni onda, kada istinu govori, 
da nam s istinom ne preporuči i mnoge iaži. tim više, 
što mi imamo sv. crkvu, taj stup istine, kojoj je Gospodin 
povjerio svu istinu. ' 
Vidjevši djavol, da mu je otići iz čovjeka, htjede 
mu još koliko mogaše škoditi, te mu zadade boli. Zao 
i sliedi: 7 trzajući ga duh nečisti i vikajući iza ai 
izidje iz njega. Tako i sada djavol običaje raditi Cim 
duh, kojemu prije zemaljske stvari mile bijahu, počme 
ljubiti stvari nebeske, stari protivnik mu žešće nego 
Obično napasti stavlja, tako te dušu, što mu se proi: 
načinom onakovim napastuje, kakovim je nije nikada 
Ni onda napastovao, kad ju je posjedovao. Zab i vrago- 
duha, koga Gospodin izeieli, sotona izlazeć trza. Sto se 
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tu veli. da je djavol vragoduha trzao, no znači, da mu 
ic nakazio ili osakatio ma Koji ud, nogo da ga je žešće 
mučio. Tomu se ne protivi ono, što Luka (4, 85) spominje, 


da djavol nije ništa vragoduhu naškodio, to jest, da 


mu nije nijednoga diela na tielu ozledio, nego da ga 
je samo bacio na sriedu. A dok je djavol tako trzao 
vragodulia sam od prevelike vlastite boli ili prisiljen od 
Krista_povika iza svega glasa, da svi razumiju, da je 
on ne drage volje izišao iz čovjeka, nego na silu, pri- 
nužden od jače moći. A ne čini se, da je vičuć djavol 
šta govorio, nego je taj povik samo znak prevelike 
boli, koju je čutio izilazeć iz čovjeka (Mald)). 

Vidjevši moć, kojom Isus čudesa činjaše, diviše se 
novomu njegovu nauku, ter se po onom što vidješe 
podbodu, da potraže ono, što čuše. Zato sliedi: / začudiše 
se svi, tako da pitahu jedan drugoga govoreći: Šta je 
ova? kakav li je ovo nauk novi? Čudiše ge i bojaše se 
naslućujući u njem nešto božanstvena. A Pitahu, kakav 
je to nauk novi. Naukom pako zovu ne samo ono, što 
je Krist naučao, nego i moć, izgoniti djavole, skopčanu 
sa naukom, jer je nauk svoj utvrdjivao svojom vlašću, 
kao što se to razjašnjuje riečmi: da s vlašću i nečistim 
duhovom zapovieda, i slušaju ga. Luka (4, 36) s malom 
razlikom to pripovieda: Kakva je to rieč, da vlašću i 
silom zapovieda nečistim duhovom i izlaze? Rieč znači 
tu nauk, kao što i sada zovemo rieč sve ono što je Bog 
naućao, Jest dakle smisao: Kakav je to nauk toli djelo- 
tvoran, da onaj, koji ga predaje, samom riečju izgoni 
djavole? A taj nauk zovu novim, jer kod svojih književ- 
nika i fariseja ne vidješe slične vlasti spojene sa naukom- 
Ne pitahu pak dvojeći ili se rugajući, nego diveći se i 
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je EE 
hvaleći. Z otide glas o njem A Po 8voj okolini Gali- 
lejskoj. Ono, čemu se ljudi vrlo ćude, brzo razglasuju, 
jer im iz puna Gora govore. 

29, I odmah izišavši iz sinagoge dodjoše u kuću 
Simonovu € Andrijinu s Jakobom i 8 Ivanom. — 30. A 
punica Simonova ležaše grogničava ž 3 odmah kazaše mu 
za nju. — 31. 1 pristupwši podiže ju uzevši ju za ruku 
i pusti ju groznica odmah, i služaše im. 

Rieč odmah ima tu silu na ovom mjestu, da se 
iztakne, kako su se čudesa na čudesa sbivala neprekidno. 

Krist iz sinagoge ode u kuću Simonovu; a bješe 
subota, kad se to dogodi. Bio je običaj u Gospodina, 
da se je skoro _uviek, kad bi kojim čudom zasievnno 
pred narodom natrag povukao, zadovoljivši se time, što 
je dobro tvorio, i ne zaželivši slave ljudske, učeći nas, 
da nastojimo radje si sticati zasluga, nego li loviti hvalu. 
Došavši Isus u kuću Simonovu, nadje njegovu punicu 
gdje leži u groznici. I odmah kazaše mu za nju. U 
evangjelju Lukinu (4) stoji pisano, da Isusa za nju za- 
moliše. Isus naime sad umoljen, sad sam izejeljuje bo- 
lestnike pokazujuć time, da on vazda uslišava molitve 
vjernika, što su naperene proti strastim. Htjede dakle 
Isus, da ga tu mole, on, koji je neumoljen djavola 
izagnao, A to je mudrost Božja, što on, premda je naj- 
Vise žedan spasa našega, ne izključuje ipak pomoćnika 
i službenika, da i tim načinom nastane ljubav i poniznost 
medju nami i onimi, koji za nas mole i nas zagovaraju. 
I Pristupivši Isus podiže punicu Petrovu uzevši ju za 
ruku. Bto_ dotaknuvši je se rukom nju izeieli, htjede 
"taknuti, da mu tielo ima snagu posvećajuću i lekovitu 
Porad božanstva što je u njem ter da je za “duhovno 
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prenačinjanje ljudi i za njihovo spasenje nuždan dotik 
tiela njegova za nas prikazana. A timo što Gospodin 
najviše po subotah dieli darove svojo ter licči i nauča, 
predočuje nam, da on nije pod zakonom niti da ne 
odabire židovske subote, nego pravu subotu, a da je 
Bogu milo mirovanje, ako se, starajući se za spas duša, 
čuvamo od težkoga rada, to jest od svega, što je za- 
branjeno. A kad Gospodin uze za ruku Petrovu punicu, 
odmah ju pusti. groznica, 1 služaše im. To ozdravljenje 
kako je bilo iznenadno, tako je bilo i podpuno; jer 
žena i ozdravi i ustade odmah, tako te ne osta ni traga 
bolesti, akoprem se kod onih, koji uslied naravne snage 
ili pomoću liečnika izgube groznicu, sile tjelesne samo: 
malo po malo vračaju. I ta žena pokaza se zahvalnom 
liečniku svomu učeći nas, kako valja i snagu tjelesnu 
i blago primljeno od Boga upotrebiti na njegovu službu. 

32. A kad bi u večer, pošto sunce zadje, donošahu 
k njemu sve, kojim je bilo zlo, € vragođuhe. — 1 sav 
grad bijaše sabran na vratih. — 34. I izcieli mnoge, 
koji trpljahu od različitih bolesti, 1 djavole mnoge iztjera, 
i ne dopusti im govoriti, jer ga poznavahu. 

Buduć da prije zapada sunčanoga nije bilo slobodno 
u subotu raditi, zato čekahu ljudi, dok sunce zapade, 
a onda, kad bi večer, pošto sunce zadje, donošahu k 
Isusu sve, kojim je bilo zlo, i vragoduhe. I sav grad 
bijaše sabran na vratih. Sav grad reći će veći diel 
gradjana iz Kafarnauma dodje, da se iztakne, i koliko 
je bilo svjedoka za čudesa, što ih je Isus tvorio, 
i koli. je velika bila revnost njihova i želja, da čuju 
Isusa gdje govori i vide gdje čudesa tvori. A Isus 
izoteli mnoge, koji trpljahu od  vazličitih bolesti, € 


(4, 1. Isus ne dopušt 
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djavole mnoge iztjera. Rekavši, da izcieli mnoge, da 
mnoge djavole iztjera, neće reći, da je neke od bo- 
lestnika i vragoduha  izcielio, a druge ne; hoće da iz- 
takne, kako je onih, koje je sve izcielio, bil» mnogo, 
a to ima veću silu, nego li da ae je naveo ma kako 
velik stalan broj; jer navedavši broj neopredieljen i 
rekavši, da je taj broj bio velik, naznačuje, da je bo- 
lestnika i vragoduhA bilo bez broja, a Isus da ih je sve 
izcieliv: time se dakle to čudo sjajnije ukazuje (Mald.). 
A Isus iztjeravši djavole iz vragoluh4 ne dopusti im 
govoriti, jer ga poznavahu. Hijede Krist, da ljudi po 
njegovih djelih i svjedočanstvih malo po malo dodju 
do vjere, a ne da po riečih i svjedočanstvu djavlovu 
saznaju, .tko je on; ne htjede on, da se božanstvo nje- 
govo tako odprto i brzo razglasi, da se zavisti iariseja 
ukloni. Možda djavoli, znajući dobro. kakova si narod 
Mesiju želi, htjedoše prema svojoj opakosti srojom 
vikom -naviestit mu Mesiju, od koga se nada vremeni- 
tomu  kraljestvu, ter pobrkati ljude proti Isusu i tako 
zapriečiti, da narod primi nauk Isusov i njegaru ćudo- 
rednost (Knabenb.). 

30. A u jutro vrlo rano ustavši izidje i otide u 
pusto mjesto, i ondje se moljaše. — 36. 1 za njim podje 
Simon, i koji bijahu s njim. — 87. I kad ga nadjoše, 
vekoše mu: Svi te traže, — 38. 1 reče im: Hajdemo u 
obližnja sela € gradove, da i tamo propoviedam ; jer sam 
zato došao. — 39. 1 propoviedaše po sinagogah njihovih 
€ po svoj Galileji, € djavole izgonjaše, 

Izcielivši Gospodin na večer sve bolestne sutra 
dan u jutra vrlo rano ustavši izilje i otide u pusto 
mjesto učeći nas time, đa ništa ne činimo na oči, nego 
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da ne razglasujemo na sva usta, ako smo šta dobra 
učinili. Ne smeta, što Luka (4, 42) za Isusa veli, da 
otide u pusto mjesto, kad nasta dan; jer očito zoru, 
koja je početak dana, nazva danom, pošto sama stvar 
iziskuje, da je Gospodin otišao u zoru; htio je naime, 
kako se čini, uklonjt se množtvu ljudi ter potražiti 
pusto i samotno mjesto, da se Bogu pomoli. Tako nas 
uči Gospodin svojim primjerom, da i mi, kad _kakovo 
zamašnije dobro učinimo, izbjegaemo hvali ljudskoj ter 
se daleko od raztresenosti u samotnoj molitvi Bogu, 
koji nam je milost udielio, zahvalimo pa ga zamolimo, 
neka bi ono, što učinismo, za svu budućnost posvetio 
i utvrdio. 

1 ondje se moljaše. Krist se je u istinui u pravom 
smislu molio proseći i smjerno iskajući nešto od Otca. 
Odatle sliedi, da su često po providnosti i odredbi Božjoj 
mnoge stvari bile tako uredjene i odlučene, te je tre- 
balo, da Krist čovjeku mnogo toga molitvom  izprosi, 
što se bez njegove molitve ne bi bilo dogodilo; jer kao 
što ne bi bio ljude odkupio, da nije za njih trpio i 
umro, jer je tako Bog odredio, isto tako ne bi onoga 
bio bez molitve postigao, što je Božja providnost odre- 
dila, da se samo uslied molitve njegove postigne. Kao 
što je dakle bilo od potrebe, da on trpi i tako udje u 
slavu svoju ter i nas sa sobom u nju uvede; tako je 
bilo od potrebe, da se on moli ter puno toga postigne, 
što je molitvom i postigao. Pa kao što muka Isusova 
bijaše nuždna za odkupljenje naše, ne sbog nesavršenosti 
osobe ili zato kao da Krist ne bi bio mogao nas odku- 
piti na neizmjerno puno drugih načina ili drugimi djeli, 
nego zato, što ju je Bog poradi mnogih prikladnih 
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razloga odredio kao muždnu za naše odkupljenje; 
isto je tako i molitva ta bila nuždna ne sbog kakove 
potrebe same oobe ili zato, kao da ne bi po sebi 
bio dostatan, da izvede po čovjećjoj svojoj naravi 
bez molitve sve ono, što god je proseć postigao i izveo, 
nego zato, jer je Bog sbog mnogih sgodnih razloga 
odnosećih se na čast njegovu i na korist našu tako 
odredio i odlučio (Knabenb.). 

1 za njim podje Simon, i koji bijahu s njim, da 
Gospodina potraže; ali i narod, razdragan jučerašnjom 
riečju Božjom i zadivljen čudesi dau prije učinjenimi, 
podje za Gospodinom, da ga nadju i kod sebe zadrže, 
da ne bi drugamo otišao. IZ kad ga nadjoše, rekoše mu: 
Svi te traže. Hoće Isusa da osvjedoče, kako je želja 
svih, da još dulje u gradu Kafarnaumu ostane. A Isus 
premda ih veselo primi, naumi ipak ostavit ih, dai 
drugi budu dielnici nauka njegova, kad i onako nije 
imao dugo ostati na ovom svietu. Zato Gospodin i reče: 
Hajdemo u obližnja sela i gradove, da i tamo propoviedam. 
Gradjani u Kafarnaumu, ako hijeđoše vjerovati, mogoše, 
jer čuše Gospodina gdje propovieda rieč Božju, vidješe 
ga, gdje tvori čudesa, a sada valja da se propovieda 
i tamo, gdje je veća nužda. Zato Gospodin otide k 
onim, koji bijahu više potrebni, jer ne valja nauk 
ograničiti na jedno mjesto, nego je od potrebe, da njegovo 
svjetlo baca trake svoje na sve strane. Prema tomu naš 
Gospodin i govori: Jer sam zato došao, da propoviedam 
evangjelje, da sve ljude podučim i spasim. Ž propovieduše 
DO stnagogah njihovih i po Svoj Galileji, i 
A propoviedaše ne samo jed 
nego češće i na puno mjes 


djavole izgonjaše. 
anput i na jednom mjestu, 
ta po njihovih sinagogah, 
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jer tu bijaše židovska škola, gdje su se svi Židovi sa- 
birali radi nauka. A nauku umiešao je Gospodin i dj ola; 
jer najprije je propoviedao, a onda je izgonio djavole, 
Da nije Krist tvorio čudesa, ne bi bili vjerovali njegovu 
nauku: tako i ti poslie propoviedanja djeluj, da ti 
govor ne bude prazan. 

40. 1 dodje k njemu gubavac moleći ga i na koljenu 
Elečeć reče mu: Ako hoćeš, možeš me očistit. — 41, A 
lsus smilovavši mu se pruži ruku svoju 1 dotaknuvši ga 
se reče mu: Hoću, očisti se! — 42. 1 kad reče, odmah 
guba otide s njega, t očisti se. — 45. 1 zaprieti mu i 
odmah ga izljeva, — 44. + reče mu: Gledaj, nikomu 
ne kazuj! nego idi, pokaži se glavaru svećeničkomu 1 
prinesi za očišćenje svoje što je zapoviedio Mojsij za 
svjedočanstvo njim. — 45. A on izišavši poče kazivati 4 
vazglašivati wieč, tako da ne mogaše više javno u grad 
ući, nego bijaše u pustih mjestih, i dolažahu k njemu 
sa svih strana. ' 

Guba je već po sebi bila veoma dosadna bolest, 
a još je dosadnija postala time, što su gubavcu zabra- 
njivali biti u družtvu s drugimi ter gubu smatrali oso- 
bitim bičem Božjim. Dodje dakle k Isusu gubavac moleć 
gatna koljenu klečeć reče mu: Ako hoćeš možeš me 
očistiti. Bijaše taj čovjek gubav istina na tjelu, ali čist 
na duši radi vjere i ufanja, jer nije on o moći Isugovoj 
posumnjao, nego je izjavio, da sve stoji do volje njegove. 
A vidjevši Isus toliku poniznost i vjeru i nevolju po- 
trese mu se utroba od milosrdja i ljubavi i pruži ruku 
t dotaknuvši ga se reče: Hoću, očisti se! A zašto ga so 
Gospodin dotakne, kad po Mojsijinu zakonu nečist biva, 
koji god se gubavea dodirne? Zato, da pokaže, kako 
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on nije pod zakonom, nego da je Gospodar zakona i 
i da kao Gospodar izejeljuje. A i zato ga se takne, da 
pokaže snagu svoje čovječje naravi, kad dotaknuvši se 
gube ne postane nečist, nego još tim dotikom očisti 
gubu. A rekavši Gospodin gubavcu: Hoću, očisti se! ne 
samo ne pobije mnienja njegova, nego još ga utvrdi; jer 
riečju bolest odagna, te ono što gubavae riećju kaza dje- 
lom sam izpuni ; zato i sliedi: I kad reče, odmah guba otide 
8 njega, i očistt se. Nema bo ništa po sriedi izmedju 
djela Božjega i zapoviedi, jer u zapoviedi je djelo: on 
bo reče, i postade (ps. 32, 9). I zaprieti mu, it odmah ga 
iztjera, to jest strogo mu zapoviedi, da otide odmah, + reče 
mu: Gledaj, nikomu ne kazuj. Htjede Gospodin sa svoje 
strane zapriečiti, da se razglašivanjem njegovih čudesa 
poda hrane narodu, koji je očekivao, da će doći sin 
Davidov, da satre neprijatelje i uzpostavi vremenito 
kraljestvo_ Davidovo. A i to nas tim uči. da po svojih 
dobrih djelih ne tražimo hvale i časti kod ljudi. 

Nego idi, pokaži se glavaru svećeničkomu. A zato 
Gospodin gubavca posla k svećeniku, da taj izvidi, je 
li izcieljen, ter da ga pripusti u hram sa ostalim na- 
rodom; a i zato to učini, da izpunnivši tako zakon za- 
čepi opaka usta Židovom. Samo djelo on učini, a njim 
Pripusti, neka bi ga izvidili; da se tako sam svećenik 
osvjedoči, kako je gubavac ne po redu zakona izcieljen, 
već po milosti Božjoj nad zakonom. Predstojnik svećenič- 
koga razreda što preko nedjelje obavljaše službu u Jeru- 
salemu, imaše punomoć zato od glavara svećeničkoga ; 
stoga se i veli: Pokaži se glavaru svećeničkomu. I zapo- 
vjedi Gospodin gubaveu: Prinesi za očišćenje svoje što je 
zapoviedio Mojsij za svjedočanstvo njim. Zakon Mojsijin 
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ne bijaše još dokinut, jer Isus još nije bio sebe kao 
žrtvu za nas Bogu prinesao, zato on i hoće da se gu- 
bavac zakona drži. A tako posta taj dogodjaj ujedno 
svećenikom, Isusovim protivnikom, za svjedočanstvo, 
da on ne prezire zakona, nego da je poslan od Boga, 
Gubavac pako od veselja i zahvalnosti ne mogaše šutjeti, 
nego poče kazivati i razglašivati rieč, to jest puno toga 
Isusu u slavu govoriti i razglašivati rieč, naime ono, što 
se je dogodilo. Prema običaju židovskom svaki dogodjaj, 
svaka stvar, svaki čin zove se rieč. Buduć da gubavac 


od zahvalnosti dobročinitelja i dobročinstvo razglasi, 


valjda nije sagriešio; a možda je mislio, da mu je samo 
tako dugo šutjeti, dok ga svećenik proglasi čistim, a 
poslie ne. 

Iako da ne mogaše više javno u grad ući. Množtvo 
naroda, čuvši za to čudo, grnulo je, da Isusa vide i 
čuju, ali on je to upravo izbjegavao, zato nije mogao t. j. 
nije htio javno ulaziti u grad, prem je to kad i kad 
tajno i iz nenada učinio. Nego bijaše u pustih mjestih, 
t dolažahu k njemu sa svih strana. Pustio je, neka se 
narod osviesti i uvidi potrebu Božje pomoći ter za njim 
čezne pa da ga i u pustinji potraži; a Isus dao se je 
i daje se naći svagdje i od svakoga, koji ga traži i 
njega treba. Kao da hoće Marko tu da natukne, kako 
je narod grnuo u pustinju za Isusom i tu od njega bio 


u dvaput čudovito nahranjen, kao što to ostali evangje- 
listi pripoviedaju. 
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Crlava II. 


1, I udje opet u Kafarnaum iza dana. 

2. I ču se, da je u kući; i skupiše se mnogi, 
tako da ne imahu prostora ni pred vratima: i 
kazivaše im rieč. 

3 I dodjoše k njemu noseći uzetoga, koga 
nošahu četvorica. 

4. I buduć da mu ga ne mogahu prinieti 
od naroda, odkriše krov, gdje on bijaše, i proko- 
pavši spustiše postelju, na kojoj uzeti ležaše. 

5. A kad vidje Isus vjeru njihovu, reče 
uzetomu : Sinko, opraštaju ti se griesi tvoji! 

6. A ondje bijahu neki od književnika, koji 
sjedjahu i mišljahu u srcih svojih: 

7. Šta ovaj tako govori? Huli. Tko može 
opraštati griehe osim jedinoga Boga? 

8. I odmah spoznavši to Isus duhom svojim, 
da oni tako misle u sebi, reče im: Sto tako 
mislite u srcih svojih? 

9. Što je lakše, reći uzetomu: Opraštaju ti 
se griesi! ili reći: Ustani, uzmi postelju svoju 
i bodi? ' 

10. Ali da znate, da Sin čovječji na zemlji 
ima vlast opraštati griehe, reče uzetomu: 

11. Tebi govorim: Ustani, uzmi postelju 
svoju, i idi u kuću svoju! 
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19. I odmah usta on, i uzevši postelju otide 
pred svimi, tako da so svi divljahu i hvaljahu 
Boga govoreći: Nigda tako vidjeli nismo. 

13. I izidje opet k moru, i sav narod idjaše 
k njemu, i učaše ih. ' 

14. I kad je prolazio, vidje Levija Alfejeva 
gdje sjedi na carini, i reče mu: Hajde za mnom! 
I ustavši otide za njim. 

15. I bi, kad sjedjaše za stolom u kući 
njegovoj, mnogi carinici i griešnici sjedjahu za- 
jedno s Isusom i s učenici njegovimi; jer ih bijaše 
mnogo, koji idjahu takodjer za njim. — 

16. I književnici i fariseji, vidjevši gdje jede 
s carinici i griešnici, govorabu učenikom njegovim: 
Zašto s carinici i griešnici jede i pije učitelj vaš? 

17. I čuvši to Isus reče im Ne trebaju 
zdravi liečnika, nego oni, kojim je zlo; jer ja 
nisam došao, da zovem pravednike, nego griešnike. 

18 I bijahu učenici Ivanovi i fariseji koji 
pošćahu; i dodjoše i rekoše mu: Zašto učenici 
Ivanovi i farisejski poste, a tvoji učenici ne poste? 

19. I reče im Isus: Mogu li sinovi svadbe 
postiti, dok je ženik s njimi? Dokle god imaju 
sa sobom ženika, ne mogu postiti. 

20. Nego će doći dani, kada će se uzeti od 
njih ženik, i tada će postiti u one dne. 
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21, Nitko ne prisiva zakrpe od sirova sukna 
na staru haljinu; inače novi dopunjak uzima od 
staroga, i gorja rupa nastaje. 

22. I nitko ne lieva vino novo u mjehove 
stare; inače vino prodre mjehove, i vino se prolije, 
i mjehovi propadnu; nego novo vino u nove 
mjehove lievati treba. 

23. I dogodi se opet, kad Gospodin idjašse 
u subotu kroz usjeve, i učenici njegovi počeše 
ići napried i trgati klasje. 

24. A fariseji govorahu mu: Eto, zašto oni 
čine u subotu što se ne smije? 

25. I reče im: Niste li nikad čitali, šta učini 
David, kada bi u nuždi, i ogladnje on i oni, 
koji s njim bijahu? 

26. kako udje u kuću Božju za Abiatara, 
glavara svećeničkoga, i hljebove postavljene pojede. 
kojih nije bilo dopušteno jesti osim svećenika, i 
dade ih onim, koji s njim bijahu? 

21. I govoraše im: Subota je načinjena radi 
čovjeka, a ne čovjek radi subote. 

28. Dakle je gospodar Sin čovječji i od side 


Fumačenje. 


1. 1 udje opet u Kafarnaum iza danđ. — 2. 1 ču 
se, da je u kući; i skupiše se mnogi, tako da ne imahu 
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prostora nt pred vratima; i kazivaše im ieč, — 8, I 
dodjoše k njemu noseći uzetoga, koga nošahu četvorica, — 
4. 1 buduć da mu ga ne mogahu prinieti od naroda, 
odkriše krov, gdje on bijaše, i prokopavši spustiše postelju, 
na kojoj uzeti ležaše. — 5. A kad vidje lsus vjeru nji- 
kovu, reče uzetomu : Sinko, opraštaju tt se griesi tvoji! 
— 6. A ondje bijahu neki od književnika, koji sjedjahu i 
mišljahu u srcih svojih: — 7. Sta ovaj tako govori? Huli. 
Tko može opraštati griehe osim jedinoga Boga? — 8.1 
odmah spoznavši to Isus duhom svojim, da ont tako misle u 
sebi, reče im: Što tako mislite u srcih svojih? — 9. Sto 
je lakše, reći uzetomu: Opraštaju ti se grwesi: ili veći: 
Ustani, uzmi postelju svoju i hodi? — 10. Ali da znate, 
da Sin čovječji na zemlji ima vlast opraštati griehe, reče 
uzetomu: — 11. Tebi govorim: Ustani, uzmi postelju 
svoju, i idi u kuću svoju! — 12. I odmah usta on, € 
uzevši postelju otide pred svimi, tako da se svi divljahu 
t hvaljahu Boga govoreći: Nigda tako vidjeli nismo. 
Iza puno dana dodje Isus potajno opet u Kafar- 
naum, da se ugne vrevi naroda. I ču se, da je u kući 


Petrovoj. Buduć da je Isus potajno u grad došao, nije 


osim učenikA nitko za to znao, koji su bili s njim; ali 
brzo se raznese glas po gradu o njegovu dolazku. A 
čini se, da se je zato u gral vratio, da se prigodom 
sliedećega čuda njegovim gradjanom utvrdi vjera; jer 
je Isusu bilo puno do toga stalo, da poglaviti grad, 
kakav bijaše Kafarnaum, uztraje u dobru. I čim se viest 
po gradu raznese, toliko se naroda sgrne, da se ne 
samo kuća, gdje Isus bijaše, napuni, nego ne mogahu 
ga obuhvatiti ni sva mjesta što su oko vrata: na toliko 
Zeljefe vidjeti i čuti Isusa. Trud što imahu ljudi, da k 
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a želja, da ga čuju: u tolikoj on 
idesa svojih i svoga nauka. bato 
ge Isus njihovoj želji i odazove i kazivaše za kava 
sila njegova  izejeljivaše ih (Luc. 9, TI I gle s Ba 
k njemu noseći uzetoga, koga nošahu Čelnorieg, jer omu 
bolestniku bolest na toliko uze porabu svih uda i svega 
tiela, da je bilo od potrebe, da ga četvorica nose. s uz 
uzetoga bez sumnje idjahu i njegovi! roditelji, ao 
i prijatelji. 1 buduć da mu ga ne mogahu prena a 
naroda, odkvriše krov, gdje on bijaše, t prokopavši apretge 
postelju, na kojoj uzeti ležaše. U onih krajevih bijahu 
krovovi ravni, a ulaz bješe izvana. 

A kad vidje Isus vjeru njihovu, reče uzetomu : Sinko, 
opraštaju ti se griesi tvoji! Kakva je to dosljednost, da 
je Gospodin vidjevši vjeru njihovu kazao uzetomu: 
Opraštaju ti se griesi tvoji? Sta ima njihova vjera sa 
oproštenjem  grieh4 uzetoga? Cini ti se, da je imao 
Gospodin odmah ono kazati, što je poslie rekao: Ustani 
i idi; jer oni vjerovaše, da če Krist uzetoga izcieliti: 
tamo im se dakle vjera odnosila. Ali Krist upravo zato, 
što je vidjeo vjeru njihovu i spremnost, htjede da o 
njem vjeruju još nešto više, nego samo to, da može 
uzetoga izcieliti; htjede im o sebi dati veći pojam, sbog 
čega im i kaza takove stvari, odakle mogoše razabrati, 
da je on Bog; a to mu dade prigodu govoriti književ- 
nikom i svoje božanstvo mučke tvrditi. Krist dakle tako 
učini čudo, za koje ga zaprosiše, da je ujedno bilo 
svjedočanstvo za njegovo božanstvo (Patrit.). A ne veli 
se za Gospodina da reče: kad vidje vjeru uzetoga, 
nego vjeru onih, koji ga nošahu, da se iztakne, kako 
neki kad i kad ozdravi po tudjoj vjeri. Odatle se može 


Isusu pristupe, prevlad 
već bijaše časti sbog či 


rm 
T 


Sv. ovangjolja po Marku. 
razabrati. koliko vriodi vlastita vjera svakoga kod Boga, 
u koga je bila od tolike cicne vjera tudja, da jo u tili 
čas sav osavcat čovjek ozdravio izmutra i iz ima, ter po 
zaslugi tudjoj primio oproštenje gricht (Bed). Ali vidje 
Isus i vjeru uzetoga, jer se ne bi bio dao nositi k Isusu, 
da mije vjerovao, da će mu on pomoći (Theoph.). Ima 
se pak to, da tko tudjem zaslugom prima oproštenje 
grieha, tako razumjeti, da mu drugi od Boga izprosi 
milost i vjeru ter tako dodje k spasu; jer vdrasli bez 
vlastite vjere ne mogu primiti oproštenja grieha. Ali 
uzeti je i vjerovao i primio odriešenje griehA, jer ga 
Gospodin nazva sinkom. 

A ondje bijahu neki od književnika, koji sjedjahu 
i mišljahu u srcih svojih: Šta ovaj tako govori? Huli. 
Iko može opraštati griehe osim jedinoga Boga. Predba- 
cuju Isusu, da huli na Boga, prenaglo ga osudjujući 
na smrt; jer je zakon nalagao, da se smrću kazni koji 
god bi hulio na Boga. A s toga ga tako okriviše, jer 
si je usvajao vlast, opraštati griehe; zato se pridodaje: 
Tko može opraštati griehe osim jedinoga Boga? Jedini 
sudac svih ima vlast, opraštati griehe (Cir.); on koji i 
prieko onih oprašta, kojim je dao vlast, opraštati griehe, 
po čem se dokazuje, da je Krist Bog. / odmah spoznavši 
to Isus duhom svojim, da oni tako misle u sebi, veče im: 
Što tako mislite u srcih svojih? A time on dokazuje, 
da je Bog, jer poznaje tajne srca te i mučeć kao da 
govori: Istim veličanstvom i istom modju, kojom motrim 
misli vaše, mogu i ljudem opraštati griehe (Bod.). 

Nu premda Isusu bijahu misli književnik& odkri- 
vene, ostaše ipak neviđive; niti se oni s njim u tom 
složiše, da može onaj opraštati griehe, koji vidi srce 
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: mama oane 

podin izeieli uzetomu tielo, da ih time 

ako mu je izcielio dušu, e 
što je tež što 

idivu, ono što je teže po onom S 

; jer fariseji smatrahu 


njihovo. Zako Gos] 
a tom osvjedoči, k 
time nevidivo po “ qa 
jo lako, Pm Lo o a im se na oči vidi, a lagljom 
ga, km a nevidivo. Oni naime 
izoleliti a ie I Heje ne će da izcieli, a nevidivu 
Pegahim a šta može, tielo bi izcielio, a ne 
dušu inojeljuje; a da S sli nemar a a 
bi se zaklonio pod stvar nevidivu. EP JE ke 
kako može jedno i drugo, reče: pi Je lakše, djadedi ge a 
Opraštaju ti se griesi ili reći: Ustam, uzm e 
svoju € hodi? Kao da reče: Ja ću vam po ozdray jenju 
tiela, što je u istinu puno laglje, a vam se čini puno: 
teže, pokazati izcieljenje duše, što je puno nae (Theoph.). 
A buduć da je laglje šta kazati, nego učiniti, pridoda : 
Ali da znate, da Sin čovječji na zemlji ima «last opra- 
štat! griehe, reče uzetomu: Ustani, uzmi postelju svoju, Da 
idi u kuću svoju! Kao da govori: Buduć da mojoj rieči 
ne vjerujete, navest ću čin, koji će ono potvrditi, što: 
je nevidivo (Hriz.). A reče: Ustani, uzmi postelju svoju, 
i idi u kuću svoju, da se svatko o čudu uvjeri ter ne 
pomisli, da je kakova utvara. A i to htjede da iztakne, 
da je ne samo uzetoga izcielio, nego da mu je i jakost 
dao. Tako on običaje i duše od grieha odvratiti, ali im 
i jakost dati, da zapoviedi drže (Theoph.). 

Dogodi se dakle znak tielovni, da se dokaže du- 
hovni, premda je jednaka moć, kojom se opraštaju po- 
manjkanja tiela i duše; zato i gliedi: Z odmah usta on, 
t uzevši postelju otide pred svimi, tako da se svi divljahu 
i kvaljahu Boga govoreći: Nigda tako vidjeli nismo 
(Bed.). Najprije ono, što je došao tražiti, naime dušu, 
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izcieli oprostivši joj griche, da onda, kad koji ne vjeruju 

posumnjaju djelo izvede, ter se ricč utvrdi djelom, a 

po očitom znaku pokaže znak tajni, to jest da so ozdrav- 

ljenje duše pokaže po izeieljenju tiela (Hlri2.). "Pime ge 

ujedno poučavamo, da bolesti tjelesne ponajviše nastaju 

uslied grieha, i zato možda Gospodin uzetomu prije 

Oprosti griehe, da se odstranivši uzroke bolesti uzpostavi 
zdravlje. A ima pet uzroka, zašto dosade tjelesne uz- 
nemiruju ljude: ili zato, da im se umnože zasluge kao 
kod Joba i mučenika; ili zato, da im se uzčuva poniznost 
kao kod Pavla, koga je djavol uznemirivao; ili zato, 
da griehe svoje spoznaju i izprave kao kod Marije 
sestre Mojsijeve i kod ovoga uzetoga; ili zato, da se 
promakne slava Božja kao kod sliepca od rodjenja 1 
kod Lazara; ili zato, da se iztakne početak osudjenja 
kao kod Antioha i Heroda. A diviti se je moći božanskoj, 
jer bezodvlačno na zapovied spasiteljevu sliedilo je u 
tili čas ozdravljenje; zato se i pridodaje: Svi se divljahu 
€ hvaljahu Boga govoreći: Nigda tako vidjeli nismo 
(Bed.). Ostavivši što je veće (naime oproštenje grieha) 
diviše se samo onomu, što se vidi, naime ozdravljenju tiela. 
18. 1 izidje opet k moru, i sav narod idjaše k njemu, 

€ učaše ih. — 14. I kad je prolazio, vidje Levija Alfe- 
jeva gdje sjedi na carini, i reče mu: Hajde za mnom! 
1 ustavši otide za njim. — 15. I bi, kad sjedjaše za 
stolom u kući njegovoj, mnogi carinici i griešnici sjedjahu 
zajedno 8 Isusom + s učenici njegovimi ; jer ih bijaše mnogo, 
koji idjahu takodjer za njim. — 16. 1 književnici 1 fa- 
riseji, vidjevši gdje jede s carinici i griešnici, govorahu 
učenikom njegovim: Zašto s cavinici i griešnici jede 1 
Pije učitelj vaš? — 17. 1 čuvši to Isus veče im: Ne 
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trebaju zdravi liečnika, nego da kojim e sj 10 
nisam došao, da zovem pravedmike, nego gren oR 
Pošto je Gospodin u Kafarnaumu naučao, | izidje 
k moru, da ne samo gradjanski život ljudi poduči, nego 
da i stanovnikom morskim evangjelje kraljestva propo- 
vieđa ter ih nauči, kako će prolazne stvari prezirati 2 
tvrdom ih vjerom prevladavati; zato se i veli: Z Teja 
opet k moru, i sav narod idjaše k njemu, t ufaše ih 
(Bed.). A što se za Isusa kaže, da opet sad izidje k 
moru, predpostavlja se, da je već prije jednoć kod 
mora bio, kao što to Marko i spominje 1, 16. A izidje k 
moru, da nauča; jer ako je prije i kazao (1, 58), da 
sav grad bijaše na vratih, ne hijede time ipak tvrditi, da 
baš svi, nego veći diel ondje bijaše, a bilo je mnogo 
bogatijih osobito trgovaca, koji stanovaše kraj mora 
ter idući za dobitkom ne dodjoše k Isusu, da ga čuju 
gdje nauča. Njih sada Isus potraži, da i njih poduči. 
Aizato podje k moru, da Mateja pozove (Mald.). Zato 
i sliedi: / kad je prolazio, vidje Levija_ Alfejeva gdje 
sjedi na carini. Jedno je te isto Levi i Matej; nu Luka 
i Marko od čednosti i počitanja napram evangjelistu ne 
htjedoše navesti običnoga imena, a Matej prema onomu, 
što je pisano: Pravednik je svoj tužitelj (Prov. 13), 
nazva se Matejem i carinikom, da pokaže čitateljem, 
kako nijedan obraćenik ne smije sumnjati o spasu, kad 
se on od carinika iznenada promieni u apostola (Bed.). 
A Matej sjedjaše na carini, kad je Gospodin onuda 
prolazio, i vidio ga, gdje radi što obično carinici rade, 
ter da ga makne iz toga stanja reče mu: Hajde: ža 
mnom. A ići za kim reći će nasljedovati ga, zato Matej, 
đa Slromašnoga Krista uzmogne nasljedovati ne toliko 
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tielom, koliko srcem, ostavi sve svoje, on, koji običa 'aše 
pa tudje. A ne ostavi on samo dobitke Carinske, 
nego prezre i pogibelj, što mu je prietila_od svicetovnih 
glavara, jer račune carinske ostavi nedovršene i Nnepod- 
pune. Sam naime Gospodin, koji ga vanjskom riečju 
pozva, da podje za njim, iznutra ga božanskim nadah- 
nućem užga, da ide odmah za njim, koji ga zove (Bed.), 

I bi, kud sjedjaše za stolom u kući njegovoj. Time 
se iztiče, da je Matej drugdje imao kuću, gdje je sta- 
novao, a drugdje mjesto, gdje je carinu kupio; u gradu 
je stanovao, a kraj mora kapio je carinu. Tu kraj mora 
pozvan od Isusa podje za njim i dodje u kuću svoju 
u gradu, gdje Kristu na slavu veliku gostbu priredi 
(Mald.). I onaj, koji je prije na druge nasrtao, tako 
posta dobroćudan, da je mnoge pozvao na gostbu; zato 
i sledi: Mnogi carinici i griešnici sjedjahu zajedno s 
Isusom + s učenici njegovimi (Theoph.). A zovu se cari- 
nici oni, koji porez državni utjeruju ili najmitelji držav- 
nik dohodaka ili stvari; a i oni se istim imenom nazivaju, 
koji novčanimi poslovi idu za dobitci_ ovoga gvieta. 
Oni dakle kad vidješe carinika gdje se od grieha obrati 
i poboljša i pokoru čini, ne sdvojiše o spasu, jer ne 
dodjoše k Isusu ostavši u starih opačinah, kao sto fa- 
riseji i književnici mrmljaše, nego pokoru čineći, kao što 
to ovangjelist navodi govoreći: Bijaše ih mnogo, koji 
idjahu takodjer za njim. Gospodin naime idjaše na 
gostbu  griešnikA, da ima prigodu naučati, ter poziva- 
teljem svojim pruži duhovnu hranu (Bed.). Da ih bijaše 
muogo, koji idjahu takodjer za Isusom, reče jedini Marko, 
da iztakne uspješnost i plod propoviedanja Kristova ; 
tim potaknuti mnogi carinici i griošnici podjoše za njim 
kav učenici za učiteljem. A griešnici zovu se ne samo 
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u smislu, u kojem se svi ljudi tako Zovu, nego u smislu, 
kako Židovi pogane i poganom jednake carinike, soji 
pobirahu carske daće, zvahu. Odatle se izvodi, GA. se 
ogim Mateja, koji od carinika posta apostol, mojiu 
mnogi drugi od carinika uvrstiše medju iste učenike 
Isusove (Mald.). .. 
I književnici 1 fariseji vidjevši gdje jede s VR ino 

i griešnici, govorahu učenikom njegovim: Zašto s carimei 
i griešnici jede i pije učitelj vaš? K učenikom dolaze, 
da ih odvrate od Isusa, pokazujuć time, da ništa odanle 
ne naučiše, što čudom dokaza, da ima vlast opraštati 
griehe; jer imajući tu vlast za griešnike, valjalo ih je pri- 
praviti za oproštenje njihovih grieha. Prema tomu trebalo 
je da ih k sebi pritegne, da s njimi blago i umiljato obći 
ter ih obodri. A Isus čuvši to suzbije ih, jer smatrajući se 
pravednici ne htješe obćiti sa griešnici, te im reče: Ne 
trebaju zdravi liečnika, nego oni, kojim je zlo. Za se 
dakle tvrdi Isus, da je liečnik roda ljudskoga, što se 
je po griehu izgubio. Ali ako je liečnik, od potrebe je, 
da pohadja bolestnike to Jest griešnike; i što više 
grieha tko ima, to ga više treba liečnik da pohadja, 
Zato je Krist osobito za tim išao, da narod k pravoj 
pobožnosti privede ter sve poboljša. Prema tomu Isus ono 
pririečje Ne trebaju zdravi liečnika, nego oni, kojim 
Je zlo, tumači navodeć razlog: jer ja nisam došao, da 
koj prije drasini mazit onda i jo nismo. One, 
. i » sada ih zov 

one, za koje reče da im je zlo, 
kao liečnik brine se za bolestne, 
a koji su blizu propasti, 
»Boluje rod ljudski ne od 


€ pravednici; a 
tu ih sad zove griešnici: 
a kao spasitelj spasava 
to jest koji su griešnici : 
bolesti tjelesnih, nego od 
4* 
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gricha: leži po svem širokom svietu od iztoka do zapada 
veliki taj bolestnik ; a da toga velikoga bolestnika izlieči, 
sidje srvemožni liečnik; snizi se do umrloga tiela kao 
do postelje bolestnikove“ (Aug.). Svi bo sagriešiše i 
trebaju slave Božje (Rom. 3, 23). Dvostrukim dokazom 
dakle suzbija Gospodin fariseje: prvo tim, što on kao 
liečnik svoju dužnost treba da čini; a drugo tim, što 
svoju dužnost vrši kao propovjednik rieči Božje rekavši 
im, da nije došao zvati pravednike, nego griešnike. A 
odatle, što je on došao zvati sve, a nije došao zvati 
pravednike, sliedi, da nije nitko pravedan (Knabenb.). 
Došao je pako zvati griešnike, ne da ostanu griešnici, 
nego da griešnici se obrate na pokoru (Theoph.). 

18. I bijahu učenici Ivanovi 1 fariseji, koji pošćahu; 
i dodjoše i rekoše mu: Zašto učenici Ivanovi t farisejski 
poste, a tvoji učenici ne poste? — 19. I reče im Isus: 
Mogu li sinovi svadbe postiti, dok je ženik s njimi? 
Dokle god imaju sa sobom ženika, ne mogu postiti. — 
20. Nego će doći dani, kada će se uziti od njih ženik, 
i tada će postiti u one dne. — 21. Nitko ne prišiva 
zakrpe od sirova sukna na staru haljinu; inače novi 
dopunjak uzima od staroga, i gorja rupa nastaje. — 
99. I nitko ne lieva vino novo u mjehove stare; inače 
vino prodre mjehove, t vino se prolije, 1 mjehovi propadnu; 
nego novo vino u nove mjehove ljevati treba. 

Povod ovomu pitanju o postu dade, kako se čini, 
gostba što Matej. priredi; ili bar evangjelistu ta sgoda 
posluži, da tu o tom razpravlja. Strogim životom posti 
zava se uviek velik ugled kod naroda. Buduć da je 
Ivan Krstitelj sa svojimi učenici vodio strog život, to 
fariseji kriveći Isusa, što ne posti on i učenici njegovi, 
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mogahu se nadati, da će njegov ugled umanjiti u narodu. 
U vrieme dakle, kad se to pitanje zapodjene, pošćahu 
učenici Ivanovi i farisejski, ili se samo hoće za njih 
reći, da su to ljudi, koji obićavahu često postiti. Dodjoše 
dakle, ne ti učenici Ivanovi i farisejski, nego neki od 
onih, koji bijahu na gostbi kod Mateja k Isusu i rekoše 
mu: Zašte učenici Ivanovi i farisejski poste, a tvojt uče- 
nici ne poste? Ali ako se po Marku i ne vidi, je li to 
i učenici Ivanovi i farisejski rekoše, vidi se očito iz 
Mateja, da i oni to pitanje Isusu staviše, a i svi drugi 
mu to prigovoriše. I reče im Isus: Mogu li sinovi svadbe 
postiti, dok je ženik s njimi? Dokle god imaju sa sobom 
ženika, ne mogu postiti. Savez Božji s narodom smatra 
se kao duhovna ženidba. Uzpostava poremećena reda 
po Mesiji isto se tako opisuje, te se narod Mesijin zove 
zaručnica, a sam Mesija zove se zaručnik od istoga. 
Ivana Krstitelja (Joan. 3, 29). A što je naravnije, nego 
da se učenici, ti drugovi i prijatelji zaručnika Isusa, 
vesele živući s njim u družtvu? snjim, za kim proroci 
čeznuše i pravednici želješe ga vidjeti, ine vidješe ga? 
Nego će doći dani, kada će se uzeti od njih ženik, i tada 
će postiti u one dne. Doći će vrieme, kad će učenici 
Isusovi postiti, pošto on izidje iz ovoga svieta i prestane 
s njimi vidivo boraviti. Tu Gospodin proriče, da će 
učenici njegovi poslie njegove smrti postiti; hoće dakle, 
da se posti u crkvi. Time dakle ujedno daje erkvi za- 
povieđ, da se neki posti u njoj obdržavaju. A iztiče 
takodjer uzrok postu i žalosti, koje znak jest Post: jer 
je ženik od njih uzet; a uzeti će se po muki i smrti 

ada tjelesnih buda duhom kod 
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njega. Razmišljavajući naime o silovitoj njegovoj smrti, 
žalostit će se; pa videći, gdje su u ovom životu izvrgnuti 
pogibeljim, i željeći uživat ga blaženo u nebu, obavljat 
će djela pokore, da se sačuvaju od podražica griešnih 
ter kriepostno živu (Knabenb.). 

Kako se ima glede posta, tako se stvar ima i 
glede svega staroga zavjeta. Vrieme Mesijansko vrieme 
je novo, kao što i proroci i zavjet njegov nazvaše 
novim (Jer. 31, 31). A ta novost iziskuje, da se stari 
oblik zavjeta zapusti. Zato Krist upotrebivši tu sgodu 
o postu prelazi na sav zavjet ter uči, da se kraljestvo 
novo Mesijansko ne smije stegnuti na granice staroga 
zavjeta, nego valja znati, da nitko ne prišiva zakrpe od 
sirova sukna na staru haljinu; inače novi dopunjak 
uzima od staroga, # gorja rupa nastaje. Sirovo naime 
sukno malo po malo se steže, pa zato ako se kao zakrpa 
metne na stara haljinu već izlizanu i iztrošenu, onda 
stezanjem svojim napravi još novih rupa u njoj. Druga 
je narav staroga, a druga novoga zavjeta; zato oblik, 
koji je odgovarao staromu zavjetu, ne može da bude 
shodan za novi. Isto Gospodin drugim primjerom tumači 
veleći: 1 nitko ne lieva vino novo u mjehove stare; inače 
vino prodre mjehove, i vino se prolije, i mjehovi propadnu; 
nego novo vino u nove mjehove lievati treba. Tko bi dakle 
htio novi zavjet stegnuti na uzki oblik staroga zavjeta, 
ne bi primio dobra ni jednoga ni drugoga, za se bi 
izgubio i jedan i drugi zavjet, kao oni kršćani obraćeni 
od Židova, koji i htjedoše biti kršćani i htjedoše ob- 
državati neke ustanove starozavjetne, sbog čega ih 
apostol Pavao oštro i ukori. Buduć da dakle apostoli 
treba da budu viestnici novoga zavjeta, ne mogu da 
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glnže starim ustenovam (Vidi obširnije Mat. 9, 14—17. 
u Knabenh.). A vi držeći se starih obićaja sgodno 
obdržavate poste Mosaičke. Ovi pako, koji ljudem imaju 


dati nove i čudovite običaje, ne trebaju da obdržavaju 


starih običaja, nego je od potrebe, da budu duhom 
rrjepostni. 

Ki E I dogodi se opet, kad Gospodin idjade a subotu 
kvoz usjeve, # učenici njegovi počeše ići napried KEJ 
klasje. — 24. A fariseji govorahu mu: Eto, zašto is 
čine u subotu što se ne smije? — 25. I reče im: Niste 
li nikad čitali, šta učini David, kada bi u nuždi, + 
ogladnje on ioni, koji s njim bijahu? — 26. kako udje 
u kuću Božju za Abiatara, glavara svićeničkoga, + hlje- 
bove postavljene pojede, kojih nije bilo dopušteno jesti 
osim svećenika, i dade ih onim, koji s njim bijuhu? — 
27. I govoraše im: Subota je načinjena radi čovjeka, 
a ne čovjek radi subote. — 28. Dakle je gospodar Sin 
čovječji t od subote. 

Mnogo ih bijaše, koji k Isusu dolažahu i od njega 
odilažahu, tako te ni on ni apostoli ne imadjahu ni 
vremena, da jedu. Zato kad učenici njegovi u subotu 
idjahu gladni kroz usjeve počeše ići naprid t trgati 
klasje. I tako od glada potražiše jednostavnu hranu, 
samo da glad utaže. A fariseji, ne obazirajući se na 
sra kraa 
što se ne die: Pana i pa . diska 
po zakonu, samo se nije Rie : Pe bru je slobodno 
Pre Medo oba oi nista pometi sa sobom. 
: )mu se fariseji tuže na učenike 1 
Da irgašo i jedoše od klasja, 
učiniše. A Gospodin navodi D. 


susove ne zato, 
nego što to u subotu 
Davida, koji u nuždi uze 
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od svetih hljebova, od kojih po zakonu ne bješe glo- 
bodno drugim osim svećenika jesti, da njegovim pri- 
no Mo vagon) 
bi u nuždi, i ogladnje on i oni ; a Pie. 
: ž KOJU 8 njim bijahu 2 
kaka udje u kuću Božju za Abiatara, glavara svećeničkoga 
: hljebove postavljene pojede, kojih nije bilo dopušteno 
jeti Odi. spećenan, t dade ih onim, koji s njim bijahu ? 
Bježeć naime David pred Saulom dodje k svećeničkomu 
glavaru te pojede sa svojimi bljebove postavljene i uze 
maš Goliatov, što je sve Gospodinu bilo Prineseno, A 
kako to, da se tu Abiatar spominje, premda je Abimeleh 
onda bio glavar svećenički? To nije protuslovno, jer i 
jedan i drugi bijaše prisutan, kad David dodje i zaište 
i primi hljebove: naime Abimeleh, glavar svećenički, i 
Abiatar, sin njegov. Kad Saul ubije Abimeleha, pobježe 
Abiatar k Davidu i posta mu drug kroz sve vrieme 
progonstva njegova. A poslie kad David poče kraljevati, 
Abiatar posta glavar svećenički, puno ugledniji od svo- 
jega otea. I zato zavriedi, da ga se Gospodin kao gla- 
vara svećeničkoga spomene, prem mu onda otac još 
življaše, kad David k njim dodje (Bed.). 
I govoraše im: Subota je učinjena radi čovjeka, a 
one čovjek radi subote. Veća bo je briga za zdravlje i 
život ljudski, nego li za obdržavanje subote. Tako dakle 
valja da se obdržava subota, da ipak u vrieme nužde 
ne grieši, ako ju prekrši. Prema tomu ne bješe zabra- 
njeno obrezavati u subotu, jer je bilo od potrebe, da 
se obrezuje; a i Makabejci u subotu ratovahu, jer bijaše 
nuždno. Prema tomu i učenikom, kad ih je glad morio, 
bi dopušteno radi glada ono, što inače nebi smjeli po 
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kao i sada što onaj ne grieši, koji .. 
(Bed.). Nije dakle subota u jo . 
i. nego da bude zdrav na ne : 
tielu: na duši, jer je subota osim oi . pa 
uloga ustanovljena, da se Bogu služi 1 Vje (2 

ak eno j to je služilo na spas duše, 
da je Bog sviet stvorio, a 10 J? ko je trebalo; na 
ako se je samo onako obavljalo, a ak kn: bio: tag 
tielu pako, Jer drugi razlog ustanovi e jet A 
da tiela ljudi izmučena naporom 1 ilo šest Sua 
rada odpočinu. Subota je dakle učinjena radi o 
a ne čovjek radi subote. Odatle sliedi, da ju tako 
valja obdržavati, da to ne škodi ni zdravlja tiela ni 
spasu duše. Toga se i sveti muževi držaše. Tako Dar 1 
svećenici u hramu za spas duša po subotah životinje 
ubijaše, da ih žrtvuju, i subote ne oskvrnuše. To i 
Gospodin za njih kaže (Mat. 12, 9), da oskvrnjuju su- 
botu, pa su bez krivnje. Neće tim reći, da zbilja oskvr- 
njuju, nego da oskvrnjuju, ako se uoče jedino rieči 
same zapoviedi, kao što to činjahu fariseji, proti kojim 
se tu i govori. Oskvrnjivahu dakle subotu svećenici 
žrtvujući i ne oskvrnjivahu: oskvrnjivahu, uzmeš li u 
obzir jedino rieči same zapoviedi; a ne oskvrnjivahu, 
uočiš li sam smisao njezin. A po tom su naravno bez 
krivnje; jer kad bi subotu u istinu oskvrnjivali, ne hi 
bili bez krivnje (Mald.). Dakle je Gospodar Sin čunječi 
i od subote, hoće reći: David, kralj, nahranivši se sveće- 
gre da oo izpričava se, jer u nuždi od glada to 
sni: kika une moše bi krvje kod Ši Gorje 
što u subotu učenici ie ' one od same subote, 
sao jegovi od nužde klasi gada a 
jedoše? Isus se nazva oa«nnr asje treaše i 
“va gospodarom od subote i Sinom 


sa 


gakonu učiniti ; 
bolesti ne posti 
ge čovjek izgubi, 
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govjedjim, jer on. premda Sin Bozji radi ljudi dostoja 
sg oavuti Sinom dovjedjim. A njemu zakonodaveu i go- 
gospodaru samoga zakona: zakon ne zapovieda; jer više 
kralj može nego li so zakoni utanačuje; zašto bo se 
slabim zakon daje, a ne savršenim i onim, koji se uz- 
dižu djelovanjem nad sam zakon, 

Čini se, da Gospodin u dvaput reče: Dakle je 
gospodar Sin čovječji € od subote: tu naime i onda, kada 
čovjeka sa suhom rukom izeioli. Pita se tu samo još to, 
kako odatle, što nije čovjek načinjen radi subote, nego 
subota radi čovjeka, odmah sliedi, da je Sin čovječji 
gospodar i od subote. Sasvim dobro sliedi jedno iz 
drugoga, jer je smisao: ako svećenici i vojskovodje 
mogoše iz važnih razloga dozvoliti, da se subota ne 
obdržava, koliko više može to učiniti Sin čovječji, koji 
je početnik i gospodar od subote? zakonoša naume može 
ne samo tumačiti, nego i zakon dokinuti (Mala). 
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Crlava III. 

1. I udje opet u sinagogu, i ondje bijaše 
čovjek s rukom suhom. 

2 1 metrahu za njim, ne će li ga u subotu 
izcieliti, da ga okrive. 

3. I reče čovjeku s rukom suhom: Stani 
na sriedu! 

4. 1 reče im: Smije li se po subotah dobro 


činiti ili zlo? Dušu spasiti ili izeubiti? A oni 
mučahu. 


mm 


te 
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5. I pogledavši u okolo na njih s gnjevom 
žalosteć se sbog sliepoće srca njihova reče čovjeku: 
Pruži ruku svoju! I pruži, i postale mu ruka 
zdrava. . 

6. A fariseji izišavši odmah učiniše proti 
njemu vieću 8 Herodovci, kako bi ga upropastili. 

7. A Isus otide s učenici svojimi k moru, 
i nnogi narod iz Galileje i Judeje idjaše za njim. 

8. I iz Jerusalema i iz Idumeje i izpreko 
Jordana i od Tira i Sidona množtvo veliko, čuvši 
šta on čini, dodje k njemu. 

9. I reče učenikom svojim, neka mu je la- 
djica na uslugu sbog naroda, da ga ne bi sgnjeli. 

10. Jer mnoge izcieli, tako da navaljivahu 
na njega, koji god imahu rane, da ga se dotaknu. 

11. I dusi nečisti, kad ga vidjahu, pripadahu 
k njemu i vikahu govoreći: 

12. "fi si Sin Božji! I veoma im priećaše, 
da ga ne pokažu. 

13 I uzašavši na goru dozva k sebi koje 
on hoćaše; i dodjoše mu. 

14. I učini, da dvanaestorica_ budu s njim 
i da ih pošilja, da propoviedaju 

15. I dade im vlast, da izejeljuju od bolesti i 
da izgone djavole. 
16. I Simonu nadjene ime Petar: 
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17. i Jakoba Zebedojeva, i Ivana brata Ja- 
kobova, i nadjene im imena Boanorges, to jest, 
sinovi gromovi: 

18. i Andriju i Filipa i Partolomeja i M. 
teja i Tomu i Jakoba Alfejeva i "Vadi 
Kananita; 

19. 1 Judu Iskariotskoga, koji ga izdade. 

20. I dodjoše u kuću; i sabra se opet narod, 
tako da ne mogahu ni hljeba jesti. 

21. A kad čuše njegovi, izidjoše, da ga 
uhvate; govorahu naime, da je pobiesnio. 

22. A književnici, koji bijahu sišli iz Jern- 
salema, govorahu da je u njem Beelzebub i da 
knezom djavolskim izgoni djavole. 


a- 
jui Simona 


23. I sazvavši ih govoraše im u pričah: 
Kako može sotona sotonu izgoniti? 
24. I ako se kraljestvo u sebi razdieli, ne 


može obastati kraljestvo ovo. 


29. I ako se kuća proti samoj sebi razditli, 
ne može obastati kuća ona. 


26. I ako sotona ustane sam na se, raz- 
dvojen je, i neće moći obastati, nego ima kraj. 

27. Nitko ne može posudje jakoga, ušavši 
u kuću, oteti, ako najprije jakoga ne sveže; i 
onda će kuću njegovu oplieniti. 

28. Zaista vam kažem, da će se svi griesi 
oprostiti sinovom čovječjim, i huljenja, ko 


jimi 
su hulili; 


6E 
Glava i. > 
29. a koji pohuli 4 i biti 
tenja u vieke, nego ce 
opros enj 


a svetoga, ne ima 
kriv vječnoj 


.. j j čisti duh. 
die jer. govorahu: U njem je nečisti ie s 
31. I dodje mati njegova i braća, 1 S oj 

ju da ga zovu. 


: $ še k njemu, 3 MA pz 
na polju posla J njega, i rekoše mu: 


32. I sjedjaše narod oko a g 
Eto, mati tvoja i braća tvoja na polju tiraž s 
(33. I odgovarajući im reće: Tko je mi 
. e Ld « P 
moja i braća moja: . - 
: 34. I pogledavši one, koji u naokolo na 
i * . . L a! 
sjedjahu, reče: Evo, mati moja 1 brata 2 a. 
35. Jer tko čini volju Božju, onaj Je k 
moj i sestra moja i mati. 


"Tumačenje. 


1. I udje opet u sinagogu, € ondje bijaše čovjek s 
vukom suhom. — 2. I motrahu za njin, ne će li ga u 
subotu izcieliti, da ga okrive. — 8. I reče čovjeku s 
rukom suhom: Stani na sriedu! I reče im: Smije li se 
po subotah dobro činiti ili zlo ? dušu spasiti ili izgubiti ? 
A oni mučahu — 5. 1 pogledavši u okolo na njih s 
gnjevom žalosteć se sbog sliepoće srca njihova reče čovjeku : 
Pruži vuku svoju! I pruži # postade mu ruka zdrava. 

Suzbivši Gospodin primjerom Davidovim Židove, 
koji se na učenike njegove potužiše, što u subotu klasje 
trgaše, sad pritožuć ih još više k istini čudo tvori u 
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subotu, dokazujuć time, da nije zlo u subotu činiti što 
je nuždno tielu, ako je pobožno djelo, činiti u subotu 
čudesa na spas ljudi. Prema tomu se veli: Z udje 
opet u sinagogu, t ondje bijaše čovjele s vukom suhom 
(Theoph.). Buduć da je Gospodin izpričao apostole, što 
subotu od nužde prestupiše, navedavši primjer Davidov, 
sliedeće subote opet udje u sinagogu, i motrahu za njim 
fariseji, ne će li čovjeka sa suhom rukom izcieliti, a to 
u svrhu, da ga okrive, kako subotu oskvrnjuje, ako 
bi ga izcielio, a da mu predbace . okrutnost ili nemoć, 
ako ga ne bi izcielio. A odatle se jasno vidi i preve- 
lika sliepoća Židova a razsudjivanju i nentišiva zavist 
njihova, kojoj se ne mogaše zadovoljiti nikakvimi ni 
najjačimi razlozi, nego je sve to gorja bivala. Zato nije 
nevjerojatno, da fariseji sami toga čovjeka sa suhom 
rukom u sinagogu dovedoše, da Krista uhvate u zlu, 
htio ga ne htio _izcieliti, premda je moguće, da je taj 
čovjek i sam došao u subotu u sinagogu ništa ne misleći 
o svojem izcieljenju ; najvjerojatnije je, da Je u sinagogu 
došao u nadi, da će ga Isus izeieliti, 


I reče čovjeku s rukom suhom: Stani na sriedu! 
Postavi ga Gospodin u sriedinu, da se pr 
ga vide, ter ga sažale pa se opakosti odreku (Hriz.). 
I Gospodin predusrete tužbu Židova ter ih ukori, što 
zapoviedi zakovske opakim tumačenjem prestupljahu. 
Prema tomu i sliedi: I reče im: Smije li se po subotah 
dobro činiti ili zlo? A to zato upita, jer mišljahu, da 
valja praznovati i od dobrih djela, premda zakon zapo- 
vieda, čuvat se zla. A isto je što veli: dobro činiti ili 
tla fer što pridodaje: dušu spasiti ili izgubiti? To će 
reći: čovjeka izeieliti ili ne? Ne kao da predobri Bog 


estraše, kad 


e < 
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može nam biti uzrok propasti, nego što ne izcieliti znači 
u njega upropastiti. Ako se pako tko spočitne zato, što 
Gospodin, kaneć izcieliti tielo, zapita za zdravlje duše, 
neka zna, da se duša kaže u mjesto čovjeka; ili da 
izcieljenje same ruke imaše predstaviti spas duše (Bed.). 
Ali može se tko smuliiti, što Matej kaza, da fariseji 
Gospodina zapitaše: Smije li se u subotu izcieljivati, 
dočim Marko pripovieda, da sam Gospodin to pitanje 
na njih stavi govoreći: Smije li se po subotah dobro 
činiti thi zlo? Treba to dakle tako razumjeti, da najprije 
fariseji Gospodina zapitaše: da li se smije u subotu iz- 
cjeljivati? A onda vidjevši njihove misli, da traže samo, 
kako da ga okrive, postavi čovjeka sa suhom rukom 
na srieđu i zapita fariseje: Smije li se po subotah dobro 
činiti ili ne? A kad oni ne htješe odgovoriti na to pi- 
tanje, nego zamuknuše, tada im izpripovieda priču o 
ovci, ter odatle zaključi, da se smije po subotah dobro 
tvoriti. 

A oni mučahu; jer su dobro znali, da će Gospodin 
toga čovjeka izcieliti. A Gospodin pogledavši u okolo 
na njih s gnjevom žalosteć se sbog sliepoće srca njihova 
veče čovjeku: Pruži ruku svoju! Što ih s gnjevom po- 
gleda i što se žalosti sbog sliepoće srca njihova. odgo- 
vara čovječjoj njegovoj naravi, koju se dostoja za nas 
uzeti; a sa riečju spoji čudo; zato se čovjek  izcieli 
na samu rieč Isusovu. Prema tomu i sliedi: 1 pruži, i 
postade mu vuka zdrava. Svim tim odgovara za svoje 
učinke i pokazuje, da mu je život nad zakon (Hriz.) 
A duhovno čovjek taj sa suhom rukom reći će rod 
ljudski, koji se je osušio sbog neplodnosti dobrih djela, 
ali koga je Gospodin po svojem milosrdju izcielio. Nje- 
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sava desna ruka, koja se u prvoga roditelja osuši, kad 
drčnu zabranjenu vočku s drveta, postade mu da: 
po soku dobrih djela uslied milosti na eu odkupitelja. 
kad nevine ruke na drvetu križa razširi (Bed.). s 

6. A fariseji izišavši odmah učiniše prem njemu 
vieću s Herodovci, kako bi ga upropastili, == 1% A 
Isus otide s učenici Svojimi k moru, € mnogi narod iz 
Galileje i Judeje idjaše za njim. — 8. I a Jeruzalema i 
iz Idomeje i izpreko Jordana i od Tira 1 Sidona množtvo 
veliko, čuvši šta on čini, dodje k njemu. 
učenikom svojim, neka mu je ladja na uslugu sbog navoda, 
da ga ne bi sgnjeli, tako da navaljivahu na njega, da 
ga se dotaknu, koliko god ih je bilo bolestnih. — 11. 1 
dusi nečisti, kad ga vidjahu, pripadahu k njemu i vikahu 
govoreći: — 12. Te si Sin Božji! I veoma im priećaše, 
da ga ne pokažu. 

Fariseji upisujući u grieh Gospodinu, što u subotu 
na njegovu rieč čovjek sa suhom rukom ozdravi, izišavši 
odmah učiniše proti njemu vieću s Herodovci, kako bi 
ga upropastili. Kao da oni nisu većih stvari u subotu 
činili izvršujući ono, što je nuždno za uzdržavanje ži- 
vota; ali oni ne mogoše ni iz daleka šta navesti, odakle 
bi se dalo zaključiti, da je onaj u subotu šta radio, 
koji reče i sve postade (Bed.). Zovu se pako Herodovei 
(Mat. 22, 16) vojnici kralja Heroda. Novo naime nastade 
krivovjerje, koje samoga Heroda prozva Kristom. Pro- 
ročtvo (Gen. 49) iztiče, da će tada Krist doći, kad po- 
nestane vladara iz Jude; pa buduć da u vrieme Herodovo 
nije bilo ni jednoga od vladara židovskih, nego je sam 
Herod kao tudjina kraljevao, neki pomisliše, da je Herod 
Krist, ter tu krivu vjeru osnovaše, Ti dakle i fariseji 


9. I reče 


naa 
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nastojaše ubiti Krista (Theoph.). Herodovci mogu se 
zvati i službenici ćetverovlastnika Heroda, koji od ne- 
prijateljstva, što je njihov gospodar proti Ivanu gojio, 
i samoga spasitelja, koga je Ivan naviešćao, progoniše 
zasjedami i mržnjom (Bed.). 

A Isus otide s učenici svojimi k moru. Isus saznavši 
za zasjede fariseja i Herodovaca, koji ga naumiše ubiti, 
kao čovjek pobjegne od tih zasjeda, jer mu još nije 
bio došao čas za muku, ter dade svojim primjer, da, 
ako u jednom gradu trpe progonstvo, bježe u drugi 
(Bed.). Ujedno i zato otide, da udaljivši se od neza- 
hvalnika premnogim dobro tvori, jer mnogi idjahu za 
njim, a on ih sve izcieli. Zato i sliedi: 7 mnogi narod 
iz Galileje i Judeje idjaše za njim. 1 iz Jerusalema i iz 
Idumeje i izpreko Jordana i od Tira od Sidona množtvo 
veliko, čuvši šta on čini, dodje k njemu. Razlučuje Jeru- 
salem od Judeje, premda je glavni grad njezin: jer se 
je više bilo čuditi, što iz Jerusalema mnogi dodjoše, 
nego li iz ostalih krajeva Judejskih. Jerusalem naime 
bijaše najveći neprijatelj Kristov i pun naučitelja ter 
stanovnici njegovi mišljahu, da im ne treba poduke 
Kristove. Ali mnogobrojna i velika čudesa Kristova 
pritegnuše k sebi iste neprijatelje i Proti njihovoj volji. 
Iz istoga razloga spominju se i Idumejei; jer se je više 
bilo čuditi, što Idumejci, ljuđi poganski i u vječnom 
neprijateljstvu sa Judejci, dodjoše, da vide Krista, nego 
li što Judejci i Galilejci dodjoše. I premda mržnja ob- 
stoja medju Idumejci i Judejci, i premda Judejci bijahu 
veoma udaljeni, dodjoše oni ipak primamljeni čudesi 
Kristovimi, čiji se glas raznese PO svoj Siriji; i tako veća 
snaga bijaše milosti, nego li sila naravi. A i izpreko 
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Jondana dodjoše premnogi; ne kao da je taj kraj Ju- 
dejcem i Galilejeem preko Jordana, nogo jer je Židovom 
dolazećim iz Egipta preko Jordana: imo, koje je taj 
kraj zadržao i ondje, gdje nije preko Jordana. Dodje 
k lensn takodjer veliko množtvo i od glasovitih gradova 
Tira i Sidona. u kojih pogani stanovahu. Ne reče 
ovangjelist, da sami Tirci i Sidonei dodjoše, nego oni, 
koji blizu Tira i Sidona stanovahu, naime stanovnici 
iz deset gradova, a koji bijahu Galilejei, nego ne bijahu 
najbolji sbog susjedstva sa pogani. Ieset gradova (De- 
kapalis) ležahu na granici Tira i Sidona. Misli se ipak, 


da dodjoše upravo sami stanovnici Tira i Sidona; i. 
podpuniji je tu smisao, jer se više treba tomu čuditi, 


što sami Tirci i Sidonci, ljudi poganski, nego što nji- 
hovi susjedi Galilejci dodjoše, da vide Krista i čuju 
gdje propovieda. A svi ti dodjoše k Isusu čuvši što on 
čini; primamljeni naime čudesi, čiji glas i do njih dopre 
(Mald.). , 

I reče učenikom svojim, neka mu je ladjica na 
uslugu sbog naroda, da ga ne bi sgnjeli. I reče t. j. 
zapovjedi učenikom svojim, neka je za njega uviek 
ladjica pri ruci sbog naroda, da ga ne bi sgnjeli. Koli 
revno sila naroda dolažaše k Isusu, da ga čuje i od 
njega primi pomoć u svojih nevoljah, vidi se upravo 
odatle, što Gospodin htjede, da mu je vazda u pripremi 
ne ladja, nego ladjica, da se od naroda malo odmakne 
ter ga ne sgnjete, kad bi s njim na obali bio. A navodi 
se i razlog, zašto je narod tako rado odasvud grnuo i 
kupio se oko Isusa: Jer mnoge izcieli, tako da navaljivahu 
na njega, koji god imahu rane, da ga se dotaknu. Time, 
što kaže, da izcieli mnoge, ne će reći, da nekih bolestnika 
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nije htio izejeliti, nego samo iztiće, da je onih, koje je 
izeiolio, bilo mnogo. Zovu se pak bolesti rane, jer Bog 
njimi ranja ljude, da se poprave; zovu se biči Božji, 
jer njimi Bog udara griešnike sbog grieha; puno naime 
bolesti k tomu doprinose, da se ljudi poboljšaju. kad 
ih Bog njimi bičuje kao otac djecu. Evangjelist  iztiće 
jednu osobitu vrst zala, od koje ljude Gospodin oslobodi 
voleći: 1 dusi nečisti, kad ga vidjahu, pripadahu k njemu 
t vikahu govoreći: Tisi Sin Božji. Djavoli padahu pred 
Gospodinom ne od pobožnosti i ljubavi, kao da bi mu 
se htjeli klanjati, nego od straha, te da odklone od sebe 
kaznu riečmi i vanjskimi znaci. A Isus im zapovjeni, 
da šute: I veoma im priećaše, da ga ne prokažu. Nije 
naime još narod mogao kako treba shvatiti nauke o 
njegovu božanstvu niti je još bilo doslo vrieme. da 
se ono naviešća; trebalo je najprije odkloniti sablazan 
0 križ uzkrsnućem Isusovim ; a trebalo je ina to paziti, 
da se narod ne pobuni s razloga, što je u Mesiji oče- 
kivao osloboditelja od narodnih neprijatelja: ,Griešniku 
reče. Bog (ps. 49): Zašto ti navieštaš pravde moje? 
Zabranjuje se dakle griešniku, Gospodina propoviedati, 
da se ne bi tko, dok ga sluša gdje propovieda, poveo 
za njim, kad bludnju govori; jer je djavol bezbožan 
učitelj, koji medju istinite stvari često lažne mieša, da 
oblikom istine prikrije svjedočanstvo laži. U ostalom 
zapovieda se prije muke Isusove ne samo djavolom, 
nego i onim, koje Krist izcieli, i apostolom, da o njem 
šute, da se ne bi odredba muke odgodila, kad hi se 
božansko veličanstvo propovieđalo.“ 

13. 1 uzašavši na goru dozva k sebi koje on haćaše 


t dodjoše mu. — 14. 1 učini, da dvanaestorica sbudu 
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njim i da ih pošilja, da prajovistaju sE i e kai 
im vlast, da izejeljuju od bolesti i da roje m ole, : 
16. 1 Simonu nadjene ime Petar: = Ma d Jakoba Ze- 
bedojeva. € Ivana brata Jakobova, nadjene im po 
Bonerges, to jest, sinovi gone si nk pa A 
“ Filipa i Bartolomeja i Mateja 1 Tomi i Jakoba i ska 
t Zadiju i Simona Kananita;  Judu lskariatskoga, 
koji ga i izdade. m. . ma 
Buduć da s jedne strano fariseji, književnici, sve- 
čenici, vodje narodni na Krista miziše, a s druge strane 
narodu trebaše poduke spasonosne, Krist izabra apostole, 
da budu u njegovu kraljestvu glavari i vodje narodni; 
jer vidjevši ljude, sažali mu se, pošto bijahu izmučeni 
i ležahu kao ovce, koje nemaju pastira (Matth. 9, 36.). 
Zato se pobrinu, da dobiju druge pastire. I tako oda- 
bravši od učenika svojih neke za apostole, ustanovi 
poglavare duhovne u svojem kraljestvu. Prema tomu 
se za njega govori: I uzašavši na goru, reče onaj divni 
govor o blaženstvih (Matth. 5. 6. 7.) A pomoli se na 
gori Bogu i u molitvi probdije noć (Lue. 6, 12) ter Otcu 
svojemu preporuči apostole i crkvu svoju. Tom pripravom 
pokaže, od koli velike važnosti djelo naumi izvesti. Bog, 
da narodu izabranomu zakon dade, pojavi mu se na 
gori ter mu s gore zagrmi, što mu je činiti; tako i 
Krist na gori odabra temelje svojoj crkvi ter zakon 
naviesti, opominjuć ih samim uzvišenim mjestom, da se 
duh ne smije u naših željah izgubiti, nego da ga valja 
uviek gore podizati, neka bi što je gore željeo i tražio. 
Nu nitko si časti ne uzima, nego onaj, koga sam Bog 
zove, kao što to sam Krist kašnje kaza: Ne odabraste 
vi mene, nego ja vas odabrah. Zato i sliedi: dozva k 
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gebi koje on hoćaše; jerto nije ovisilo o njihovu izboru 
i nastojanju, nego o Božjoj milosti, što ih Krist odabra 
za apostole: izključuje se zasluga sv. apostola, a iztiče 
ge moć i ugled Kristov. Riećmi pako: # dodjoše mu, 
iztiče se spremnost, kojom veselo odmah k Isusu pristu- 
piše i naučiše, kakovu čast i dužnost primiše. 

1 učini, da dvanaestorica budu s njim 1 da ih po- 
šilja, da propoviedaju. I dade im vlast, da izcjeljuju od 
bolesti i da izgone djavole. Kao što u starom zavjetu 
bijahu dvanaestorica patrijarha otci naroda izabranoga ; 
tako Krist učini, da budu s njim dvanaestorica patrijarhe 
i glavari i otci novoga Israela, novoga naroda Božjega. 
A odabra Gospodin dvanaestoricu apostola u svrhu: da 
budu s njim i da ih razasilja, neka bi išli propoviedati, 
pa da imaju vlast, izgoniti djavole. Prvo dakle njihovo 
pravo, prva im dužnost bijaše, da s Isusom budu kao 
drugovi njegovi, pratioci, prijatelji; a druga im dužnost 
bijaše, da u svoje vrieme izaslani propoviedaju rieč Božju, 
providjeni vlašću, izgoniti djavole. Propoviedju i čudesi 
valja da sruše kraljestvo sotonsko ter utvrde nauk 
Kristov kao božanski, pošto vlast. tvoriti čudesa i dja- 
vole izgoniti i tim utvrdjivati nauk njegov kao božanski 
upravo od njega primiše (Knabenb.). 

1 Svnonu nadjene ime Petar. Nabraja evangjelist 
imena, da budu poznati pravi apostoli ter se izbjegnu 
krivi. A navodeć imena svih apostola, navodi na prvom 
mjestu prvoga čašću i vlašću Simona, komu Gospodin 
nadjene ime Petar; zato i sliedi: Z Simonu nadjene ime 
Petar. Nepodpuna je to izreka, koju valja ovako popu- 
niti: Učini Isus, da budu dvanaestorica: Simon, komu 
nadjene ime Petar. Nitko neka ne misli, da se je Simon 
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sud prozvao Petar, da to no budo u protuslovlju Na 
Iranom, koji spominje, da je Simon puno prije prozvan 
Petar: Ti ćeš se zvati Cefas, što znači Petar. A Marko 
pripominje to samo u jezgri; jer kad htjede da nabroji 
imena dvanaestorice apostoli, ter mu bi od potrebe, da 
spomene Petra, htjede u kratko iztaknuti, da se on nije 
tako prije zvao, nego da mu je sam Gospodin to ime 
nadjeo (Aug. A to zato htjede Gospodin, da se on prije 
drugačije zove, neka bi se samom promjenom imena 
iztaknulo otajstvo. Što u latinskom i grčkom jeziku znači 
Petar, isto u sirskom znamenuje Cefas; u jednom i 
drugom jeziku potiče to ime od pećine. Kao što je Krist 
pravo svjetlo, pa jeiapostolom dao, da se zovu svjetlo 
svieta; tako je i Simonu, koji je vjerovao u pećinu 
Krista, dao ime pećine (Bed.). 

I Jakoba Zebedejeva, € Ivana brata Jakobova, i 
nadjene im imena Boanerges, to jest sinovi gromovi. 
Zašto Krist Simona nazva Petrom, očit je razlog, jer 
ga sam Krist jasno naznačuje: naime zato, što je na 
njom odlučio sagraditi svoju erkvu. A razlog, zašto 
Jakoba i Ivana nazva sinovi gromovimi, izvodi se iz 
samih dogodjaja. Oni naime imahu poput Petra biti u 
prijateljskom odnošaju napram Kristu ter vatreni pro- 
povjednici njegova evangjelja. Krist i zbilja običavaše 
ih zajedno s Petrom uzeti sa sobom kod tajnih stvari: 
kod preobraženja, kod molitve u vrtu maslinskom, kod 
uzkrišenja kćeri Jairove. A bijahu Jakob i Ivan već 
po naravi vatreni ter im bješe i rieč vatrena, gromovna: 
»S Ivanom sinom gromovim zagrmi ne govoreći o Bogu 
Ništa prezirna i zemaljskoga, nego što je visoko i uz- 
višeno“ (Greg. Naz.), ' 
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I Andriju € Filipa € Bartolomeja i Mateja i Tomu 
# Jakoba Alfejeva i Tadiju i Simona Kananita; i Judu 
Iskariotskoga, koji ga izdade. Dva apostola imaju grčka 
imena: Andrija (reći će muževan, jer muževno podje za 
Gospodinom) i Filip (što znači usta svietiljke, to jest 
koji može ustima ono razsvietliti, Sto je srcem začeo). 
Andrija, brat Petrov, učenik sv. Ivana Krstitelja, prvi 
podje za Kristom; a Filip iz Betsaide spominje se u 
sv. evangjelju sv. Ivana više nego itko drugi osim sv. 
Petra. — Bartolomej, zvan Natanael, iz Kane Galilejske. 
Matej, koji se zove takodjer Levi. — Toma, zvan Didim 
ili blizanac. — Jakob sin Alfejey, koji se takodjer zove 
Jakob mladji i brat Gospodnji, pisac je jednoga lista 
sv. pisma. — Tadija, brat Jakobov, zvan takodjer Lebej, 
brat Gospodnji, pisac je takodjer jednoga lista sv. pisma. 
Tadija to je onaj isti, koga Luka u evangjelja (Bi 
u Djelih apostolskih (1) zove Judom Jakobovim; on je 
naime brat Jakoba ml., brata Gospodnjega, kako on to 
sam u svojem listu spominje. — Simon Kananita; neki 
kažu, da se tako zove po Kani, selu u Galileji, a neki 
izvadjaju tu rieč iz haldejskoga jezika, u kojem Kananit 
znači revnik; to odgovara sv. Luki, koji toga Simona 
zove Želotom t. j. revnikom (6, 18.) — Juda Iskariotski 
reći će Juda, muž iz Kariota, grada Judina. Juda se 
broji medju apostoli, da znamo, kako Bog ne tjera od 
sebe nikoga sbog buduće opakosti, nego porad sadašnje 
krieposti čini ga vriednim časti. — Prema tomu od 
apostola bio je samo jedan iz Judeje, a svi ostali iz 
Galileje. 

20. I dodjoše u kuću; € sabra se opet narod, tako 
da ne mogahu ni kljeba jesti. — 21. A kad čuše njegovi, 


72 Sv. ovangjolje po Marku, 
izidjoše, da ga uhvate; govorahu naime, da je pobiesnio. 
“ure og . PP, a m 

i “do . +. saća Ž Ste 1 JEevusu oma 
29, A književnici, koji bijahu sišli iz : 


—_ “e 


govoraku: da je u njem Beelzebub € da knezom djavolskim 
izgoni djavoše. ' mE : 
Odabravši Isus apostole i podučivši ih zajedno ga 
narodom na gori poduljim govorom, Knjesa MANS SE 
spominje, dodje s apostoli u kuću Petrovu u Kafarnaum, 
"Pu se opet toliko naroda sabra, da Isus i apostoli ne 
mogahu ni hljeba jesti. Običaj je u Židova kazati: 
hljeba jesti, gdje hljeb isto znači što hrana A kad 
njegovi rodjaci (braća) ili znanci to čuše, kako se je 
silan narod sgrnuo oko Isusa, izidjoše iz svojih kuća, 
da ga uhvate, jer mišljahu, da je pobiesnio; oni naime 
ne vjerovaše u Isusa (Joan. 7, 5), pa znajući, kako 
ništa nije učio, a čuvši sad, gdje velikom vatrom govo- 
raše o neobičnih i nadnaravnih stvarih, pomisliše, da 
on to čini u nekom biesnilu, te da su ga dužni uhvatiti, 
da ne bi uslied novoga njegova nauka stradala s njim 
i sva njegova rodbina. Tomu ge ne protivi što je medju 
rodbinom bila i sama njegova majka, koja za cielo niti 
je rekla niti pomislila, da je Isus pobiesnio; ako su ti 
rodjaci isti s onimi, koji ge malo niže (31—35) spominju, 
što nije sigurno. Treba držati, da je evangjelist slikovito 
(sileptički) govorio Pripisujuć._ mnogim, što je samo jedan 
ili nekolicina izmedju njih više kazao. Da bude istina 
šo evangjelist tvrdi, dosta je, da je to samo jedan od 
rodbine Isusove rekao. Neki pak tvrde, da rodjaci ne 
misliše, da je Isus zbilja Pobiesnio, nego da samo tako 
Da a oi posal aja m jo m 
ž prietila od zavidnih f 


ariseja i od raz- 
dražena naroda. 
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Književnici i fariseji još gorje sude o Isusu; jer 
mu složno istina, ali i zlobno zasjede staviše, da tinja- 
juću vjeru u narodu utrnu ter ga podbodu na mržnju 
na Isusa. Zato i gliedi: A književnici, koji bijahu sišli 
iz Jorugalema, govorahu: da je u njem Bevlzebub i da 
knezom djavolskim izgone djavole; da dakle čudesa tvori 
pomoću djavolskom; da učinivši sa djavolom savez 
svoja djela čini silom djavolskom. "Tada se tom hulom 
nabaciše na njega, kad narod potaknut ćudesi Isusovimi 
poče u njega kao u obećanoga Mesiju vjerovati. Knji- 
ževnici dakle od djavolske svoje opakosti nastojaše 
ugušiti sam početak vjere u narodu prikazujuć mu Isusa 
kao čovjeka, koji je u uzkom savezu sa djavolom ter 
koji je zavriedio, da ga svatko prezire. I tako fariseji 
i književnici što ne mogoše zaniekati, nastojaše krivim 
tumačenjem  izkvariti, kano da djela Isusova nisu bo- 
žanska, nego nečistoga duha, Beelzebuba, koga Filistejci 
u gradu Akaronu štovahu kao boga; jer Beel isto je što 
Baal, a zebub znači muhu; Beeizebub dakle reći će muž 
muha, jer se muhe kupiše na krvi nečistoj, što mu se 
Je prikazivala. Zato za Gospodina Isusa za veću pogrdu 
rekoše, da knezom djavolskim izgoni djavole. 

A Gospodin Isus na tu težku pogrdu odgovori 
Mirno i krotko. Najprije dokazuje, kako mu to krivo 
predbacuju; za tim iztiče, da on sotonu i kraljestvo 
njegovo razara; napokon iztaknuvši, koli je velika ta- 
kova hula sve uči, neka djela Božjih nikada djavolu ne 
Pripisuju. Zato i sliedi: 

23. I gazvavši ih Jovoraše im u pričah: Kako 
Može sotona sotonu izgoniti? — 24. 1 ako se kraljzstvo u 
sebi vazdieli, ne može obastati kraljestvo ono. — 25. I 
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aka se kuća proti sebi samoj razdieli, na može obastati 
Kuća una, — 26. I ako sotona ustane sam na se, razdvojen 
je, i neće moći obastati, nego ima kraj. — 27. Nitko 
ne može posudje jakoga, ušavši u kuću oteti, ako najprije 
jakoga ne sveže; € onda će kuću njegovu oplieniti, — 
28. Zaista vam kažem, da će se svi griesi oprostiti si- 
novom  čorječjim, # huljenja, kojim su hulili; — 29. a 
koji pohuli na Duha svetoga, ne ima oproštenja u viele, 
nego će biti kriv vječnoj krivnji; -— 30. jer govorahu: 
U njem je nečist duh. 

1 sazvavši ih govoraše im u pričah: Kako može 
sotona sotonu izgoniti? Kao da je rekao: Kraljestvo, 
koje se cjepka nutarnjom borbom, nuždno se razara. 
To se opaža u kući i u gradu. Zato ako se kraljestvo 
sotonsko_ samo u sebi razdieli, tako ter sotona odgoni 
sotonu od ljudi, onda je blizu razorenje kraljestva dja- 
volskoga. A kraljestvo njihovo sastoji se u tom, da ljude 
drže pod svojom vlašću kao podanike. Ako se dakle 
iz ljudi djavoli izgone, znak je, da im se kraljestvo 
razara; ako li pako još imaju ljude u vlasti, jasno je, 
da kraljestvo opakoga još obstoji, i da nije proti sebi 
razdieljeno (Hriz.). I buduć da je primjerom dokazao, 
da sotona sotone ne izgoni, navodi sad, kako se može 
Magnati: Nitko ne može Posudje jakoga, ušavši u kuću 
pik "prij jakoga ne sveže; i onda će kuću nje- 
Za jo jaka jna sa 
tko ne prevlada djavola i o _ ka a . 
oteti posudje njegovo, to i pan kai pk 
koji mu otimam poe : : per Ta : Ja 

Je njegovo, to jest koji ljude 


oslohadia jasratu o 
adjam od djavolske vlasti i strasti, najprije vežem 
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djavole i prevladavam ih ter sam im neprijatelj: Kako 
dakle kazujete vi, da ja imam Beelzebuba, i da djavole 
izgonim, premda sam im po vašem mnienju prijatelj ? 
To je dakle dokaz, da sam ja kao jači njega svezao i 
prevladao. A što sliedi odatle? što sliedi, ako se glava 
djavolu satre i knez ovoga svieta na polje baci? dakle 


je došlo k vam kraljestvo Božje (Mat. 12, 28). 


A Gospodin dokazuje, da oni opako rađe, koji 
ono pripisuju djavolu, što spoznaše, da od Boga potiče. 
govoreći: Zaista vam kažem, da će se svi griesi oprostiti 
sinovom  čovječjim, i huljenja, kojimi su hulili; a koji 
pohult na Duha svetoga, ne ima oproštenja u vieke, nego 
će biti kriv vječnoj krivnji, jer govorahu: U njem je 
nečistt duh: Koji god dakle, poznavajući dobro Božja 
djela, ne mogavši ih zaniekati, njih izvraća pa tvrdi, 
da je Krist i rieč_ Božja i djela Duha svetoga od Beelze- 
buba, tomu se ne će oprostiti ni u sadanjem vieku ni 
u budućem: ne kano dainjemu, ako pokoru uzčini, ne 
bi mogao onaj oprostiti, koji hoće, da se svi ljudi spase 
i da spoznaju i prihvate istinu; nego što vjerujući 
samomu sudeu i darovatelju oproštenja, koji tvrdi, da 
će uvie&k pokoru primiti, i da se ovakova hula ne će 
nikada oprostiti, vjerujemo da takav hulitelj, jer mu tako 
iziskuju zasluge, neće nikada primiti oproštenja, kao što 
ne će nikada činiti dostojan plod pokore. Buduć da je 
naime Krist vidjeo, kako su književnici razpoloženi. ter 
naprvo spoznao, da će uviek takovi biti i da ne će ni- 
kada promieniti misli ni pokore činiti, naviesti im vječno 
osudjenje, koje ih je imalo stići; a ipak je obćenito 
govorio, jer se ima i svim ostalim isto dogoditi, koji bi 
isto tako sagriešili (Knabenb.). 
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31. 1 dodje mati njegova i braća, i stojeći na polju 
poslaše k njemu. da ga zovu — 32, . pjeva naro 
oko njega, € rekoše ma: Eto, mati tvoja : braća tvoja 
na polju traže te. — 33. I odgovarajući im veče: Tko 
je mati moja i braća moja? — 34. 1 pogledavši one, 
koji u naokolo njega sjedjahu, reče: Hvo, mati moja € 
braća moja! Jer tko čini volju Božju, onaj je brat moj 
i sestra moja i mati. 

Isus učaše u kući; rodjaci njegovi hoteći k njemu 
doći. ne mogoše od naroda. A htjedoše oni zato k njemu 
doći možda od goruće želje za njim, da ga vide i uži- 
vaju: ili ga zato zvaše, ne bi li mu tako dali prigodu, 
da se malo odmori, ili zato, da ga oslobode od pogi- 
belji. koja mu je, kako misliše, prietila od strane fari- 
seja. Zato sliedi: Z dodje mati njegova i braća, i stojeći 
na polju poslaše k njemu, da ga zovu. A razlog, zašto 
poslaše, jest, što sjedjaše navod uko njega. Onaj, koga 
poslaše. priobći to onim, što stajahu blizu Isusa, a oni 
mu rekoše: Eto, mati tvoja i braća“ tvoja na polju traže 
te. A Isus. kao što jednoć već kaza: Zar ne znate, da 
meni treba u onom biti, što je otea mojega (Luc. 2, 49), 
takn tu takodjer uči apostole i sve dr 


inu, nego reče: 
oni, koje svom 


"jega sjedjahu, milim po- 
ter pruživši ruku, kako 


_ s 


Grd. TI. Rodlinu po vjeri treba predpostaviti, 17 


Matej spominje, kao da ih htjede zagrliti, pokazujuć 
tako ljubav svoju očima i rukama, reče: Evo, mati moja 
i braća moja. Jer tko čini volju Božju, onaj je brat moj 
t sestra moja t mati. Kao što reče: Hrana je moja, da 
činim volju Otca_ mojega, da dovršim djelo njegovo 
(Jovan. 4, 34); tako tu tvrdi, da nježnim čustvom one 
ljubi, koji su s njim u takovu duhovnu rodstvu. Odatle 
pako ne sliedi, da je on prezreo majku i rodbina svoju, 
nego se to samo tvrdi, da je svatko s Isusom tim više 
u rodu, čim više nastoji volju Otea nebeskoga vršiti. 
A tko je gorljivije volju Božju izpunjavao od majke 
Isusove, koja svu svoju dušu izrazi riečmi: Evo službe- 
nice Božje, neka mi bude po rieči tvojoj (Hnabenhb.)? 

Prema tomu dokazuje Krist, da od sve rodbine 
onu valja predpostaviti, koja je po vjeri rodbina; niti 
Gospodin to reče, kao da bi se majke i rodjaka odre- 
kao, nego zato, da nas poduči, kako on voli duševno 
rodbinstvo, nego li tjelovno. A to je onda valjalo nčito 
izjaviti za pouku onim, koji bijahu prisutni, kad ga 
rodjaci pozvaše na razgovor, kao na nešto, za što bi 
se mog'o misliti, da on predpostavlja propoviedanju. 
Djelo dakle duhovno predpostavi rodbinstvu tjelovnomu, 
učeći time, i da je svetija sveza srdaca, nego li tjelesa, 
i da valja držati red, prema kojemu treba djela božanska 
predpostaviti ljudskim, prema kojemu ne valja ostaviti 
božansko '“propoviedanje, bogoslužje porad ljubavi k 
rodbini. A trebalo je, da nam Gospodin takav primjer 
dade, kako ne valja želji rodjaka zapostaviti brigu za 
Sve, on, koji nas nauča: Koji ljubi otea ili majku više 
nego mene, nije me dostojan; on, koji od apostola 
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iziskuje. da ostave sve i podju za njim, pače da za 
njega svoju krv proliju (Knabenb.). 
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Glava IV. 

1. 1 opet poče učiti kod mora; i sabraše se 
oko njega ljudi mnogi, tako da je unišavši u 
ladju sjeo na moru: a narod sav bijaše kraj 
mora na zemlji. ' 

2. I učaše ih u pričah mnogo, i govoraše 
im u svojem naučanju: 

3. Slušajte! gle, izidje sijač da sije. 

4. I dok sijaše, jedno pade kraj puta, i 
dodjoše ptice nebeske, i pozobaše ga. 

5. A drugo pade na kamenito, gdje ne imaše 
puno zemlje: i odmah izniče, jer ne imaše u 
dubina zemlje: 

6. a kad sunce izadje, uvehnu, i buduć da 
ne imaše korjena, usahnu. | 

KE I drugo pade u trnje; i naraste trnje, i 
udari ga, i ne donese ploda. 

8. I drugo pade na zemlju dobru, i davaše 
plod, koji napredovaše i rastijaše i donošaše jedno 
po trideset, drugo PO šestdeset, i drugo po sto. 

9. I reče: 'Pko ima uši da čuje, neka čuje! 


10. * . v 
, A kad bi sam, Zapitase ga, koji bijahu 
S njim, dvanaestorica, Za priču 
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11. [ reče im: Vam je dano, da znate tajnu 
kraljestva Božjega, a onim, koji su na polju, sve 
u pričah biva; 

12. da gledajući vide, i ne vide, i da čujući 
čuju, i da ne razumiju, da se kada ne obrate, i 
da im se ne oproste griesi. 

13. I reče im: Zar ne znate ove priče? a 
kako ćete sve priče razumjeti? 

14. Koji sije, rieč sije. 

15. A ovo su, koji su kraj puta, gdje se 
sije rieč; i kad čuju, odmah dodje sotona i otme 
rieč posijanu u srcih njihovih. 

16. Tako su, što se na kamenitu siju, i oni. 
koji kad čuju rieč, odmab ju prime s radošću. 

17. Ali ne imaju korjena u sebi, nego su 
vremeniti; onda kad ustane nevolja i progonstvo 
radi rieči, odmah se sablazne. 

18. A drugi su, što se u trnju siju: ovo su, 
koji rieč čuju, 

19. i brige svieta i prievara bogatstva i što 
se pohlepe za ostalim uvuče zaguše rieč, i ostane 
bez ploda. 

20. A ovo su, što su na dobroj zemlji posi- 
jani, koji čuju rieč i prime i plod nose, jedno 
po trideset, drugo po šestdeset, i drugo po sto. 

22. I govoraše im: Dolazi li svietiljka, da 
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se metne pod vagan, ili pod krevet ? zar ne, da 
se na sviečnjak metne? 

22, Jer nije ništa sakriveno, što se ne će 
odkriti, niti se dogodilo što u potaji, nego da 
dodje na javu. 

23. Ako tko ima uši da čuje, neka čuje. 

24. I govoraše im: .Gledajte, što čujete! 
Kakovom mjerom mjerite, mjerit će se vam, i 
dometnut će se vam, 

25. Jer tko ima, dat će mu se; a koji ne 
ima uzet će mu se i ono, što ima. 

26. I govoraše: Tako je kraljestvo Božje, 
kao kad čovjek baci sjeme u zemlju, 

21. i spava i ustaje noću i danju; i sjeme 
niče i raste, da ne zna on. 


28. Jer zemlja sama od sebe nosi plod, naj- 
prije travu, onda klas, onda puno zrno u klasu. 

29. A kad proizvede plod, odmah pošlje 
srp, jer je žetva tu. 

30. I govoraše: Čemu ćemo kazati da je 
slično kraljestvo Božje? ili s kojom ćemo ga 
pričom prispodobiti ? 

31. Kao zrno gorušično, koje, kad se posije 


u zemlju, manje je od svih sjemena, što su na 
zemlji; 
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32. Da kad se posije, uzraste, i bude veće 
od svega povrća, i pusti grane velike, tako da 
mogu u njegovu hladu ptice nebeske  stanovati. 

383. I takovimi mnogimi pričami kazivaše 
im ri6č, koliko mogahu slušati; 

34. a bez priče ne govoraše im; a na samo 
kazivaše učenikom svojim sve. 

35. I reče im onaj dan, kad je kasno bilo: 
Predjimo naproti. 

36. I odpustivši narod uzeše ga tako, kako 
bješe u ladji; i druge ladje bijahu s njim. 

31. I postade velik burni vjetar, i bacaše 
valove u ladju, tako da se napuni ladja. 

38. A on na krmi spavaše na uzglavju. I 
probudiše ga, i rekoše mu: Učitelju! zar ti ne 
mariš, što ginemo? 

39. I ustavši zaprieti vjetru i reče moru: 
Šuti, zamukni! I prestade vjetar i postade tišina 
velika. 

40. I reče im: Zašto ste strašljivi? Ne imate 
li još još vjere! I uplašiše se u strahu velikom, 
i govorahu jedan drugomu: Tko, misliš, da je 
taj, da ga vjetar i more slušaju? 


S2 Se, ovangjelje po Marku, 


'Fumančenje. 


1. lopet poče učiti kod mora, € sabraše se oko njega 
ljudi mnogi, tako da je unišavši u ladju sjeo na moru; 
a narod sav bijaše kraj mora na zemlji. — 2. I učaše 
ih u pričah mnogo, i govovaše im u svojem naučanju: 
— 3. Slušajte! gle, izidje sijač da sije. — 4. I dok 
sijaše, jedno pade kraj puta, 1 dodjoše ptice nebeske, € 
pozobaše ga. — 5. A drugo pade na kamenito, gdje ne 
imaše puno zemlje; i odmah izniče, jer ne imaše u dubinu 
zemlje; — 6. a kad sunce izadje, uvehnu, i buduć đa 
ne imaše korjena, usahnu. — 7. 1 drugo pade u trnje; 
i naraste trnje, € udavi ga, i ne donese ploda. — 8. I 
drugo pade na zemlju dobru, € davaše plod, koji napre- 
dovaše i vastijaše i donošaše jedno po trideset, drugo po 
šestdeset, t drugo po sto. — 9. I veče: Tko ima uši da 
čuje, neka čuje! — 10. A kad bi sam, zapitaše ga, koji 
bijahu s njim, dvanaestorica, za priču. — 11. Irečeim: 
Vam je dano, da znate tajnu kraljestva Božjega, a onim, 
koji su na polju, sve u pričah biva; — 12. da gledajući vide, 
tne vide, i da čujući čuju, i da ne vazumiju, da se kada ne 
obrate, i da im se ne oproste griesi, — 18. 1 veče im: 
Zar ne znate ove priče? a kako ćete sve priče razumjeti? 
— 14. Koji sije, vieč sije, — 15. A ovo su, koji su kraj 
puta, gdje se sije vieč; t kad čuju, odmah dodje sotona 
# otme vieč posijanu u sreih njihovih. — 16. Tako su, 
što se na kamenitu siju, i oni, koji kad čuju vieč, odmak 
ju prime s vadošću. — 17. Ali ne imaju korjena u sebi, 
nego su vremeniti; onda kad nastane nevolja 1 progonstvo 
vadi rieči, odmah se sablazne. — 18. A drugi su, što se 
u trnju siju; ovo su, koji vieč čuju, — 19. i brige svieta 
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nu E E oću die 
2 prievara bogatstva i što se pohlepe za ostalim uvuče 
zaguše rieč, 1 ostane bez ploda. — 20. A ovo su, što su 
na dobroj zemlji posijani, koji čuju rieč € prime i plod 
nose, jedno po trideset, drugo po šestdeset, i drugo po sto. 

I opet poče učiti kod mora, Veli opet, jer prije već 
spomenu, da je u dvaput išao k moru; a zato poče učiti 
kod mora, što se tu množtvo naroda sbog trgovine sabi- 
ralo. Vidimo, gdje Krist na kopnu i moru evangjelje 
razprostire, pa da onako traži duše, kao što trgovci idu 
za dobitkom, ter da, propoviedavši kod kuće skromno, 
sada se eto javi javno, da sve učini dielnici svoje nauke. 
A isti dan, kad je navieštao rieč Božju kod kuće pred 
silnom svjetinom, i sada propovieda kod mora, i sabraše 
se oko njega ljudi mnogi, tako da je unišavši u ladju 
sjeo na moru. Kamo god je išao, išao je za njim i narod, 
tako te ne imaše vremena ni jesti. Pa kao što mu bijaše 
nuždno, ući u ladju. da ga silan narod, što se sgrnuo 
ne sgnjete, tako je bilo takodjer od potrebe, da se ladja 
malo odmakne od obale, da ne bi nagnulo svjetine i u 
ladju ter da slobodnije govori imajući sve pred sobom. 
A bila je ta ladja slika crkve, koja se je imala usred 
narod& ustanoviti, a u kojoj si Gospodin posveti ugo- 
dan stan. 

I učaše ih u pričah mnogo. Jest pako priča prispo- 
doba stvari po naravi različnih prema kojoj sličnosti 
učinjena. A govori ljudem Gospodin u pričah po običaju 
Svoje brižljivosti, da oni, koji ne mogahu nebeskih stvari 
razumjeti, uzmognu ih razumjeti, kad ih čuju u kakovoj 
sličnosti zemaljskoj (Jer). Pobudi pozornost slušatelja 
pričom, da im govor bude jasniji, kad im ga pred oči 
stavi stvarju vidivom. Prema tomu im prvu priču pred- 

o* 


Ki Sv. evangjelje po Marku. 
Lo? ke 


loži o sjemenu, što je rieč Božja, i govoraše im u svojem 
naučanju. jer je to evangjelje njegovo, a ne Danka 
Mojsijeva ili koga od proroka: Slušajte! gle, izidje sijač 
da sije. A ne donese svako sjeme ploda; nije tomu 
krivo samo sjeme, nego tlo, što ga ne_ prima onako, 
kako bi trebalo, da rodi. Zato i sliedi: Ž dok sijaše, jedno 
pade kraj puta, i dodjoše ptice nebeske, i pozobaše ga. > 
drugo pude na kamenito, gdje ne imaše puno zemlje; i 
odmah izniče, jer ne imaše u dubinu zemlje: brzo proklije, 
jer ne bješe duboke zemlje. Na mjestih naime kamenitih, 
šta ih prikriva malo zemlje, u brzo nikne sjeme uslied 
velike topline, koje zemlja ne upija, kad je nema, nego se 
odrazuje od kamena. A buduć da ne može prodrieti 
dole u zemlju, uzraste gore izvan zemlje, ter, kad sunce 
izadje, uvehne, i buduć da nema korjena, usahne. 1 
drugo pade u trnje; i naraste trnje t udavi ga, € ne donese 


Pleda. To sjeme s početka dobro raste i d 


aje nade plodu 
kroz ne 


ko vrieme, dok trnje bujno ne naraste i ne udavi 
ga tako ter ne donese ploda nikakova. 7 drugo pade na 
zemlju dobru, i davaše Plod, koji napredovaše i m 
i donošaše jedno po trideset, 
po sto. Matej navodi 


astijaše 
drugo po šestdeset, i drugo 
obratnim redom taj plod veleći 
da jedno sjeme nosi stoti, drugo šestdeseti, a drugo opet 
trideseti plod. Evangjelisti nastojaše očuvati 
ne sam red stvari; za 


držao Krist, valja o 
nu da je vjerojatno, 
Marka, jer ljudi Pripo 
ih navoditi govorom, š 
što pada, kao Matej 


istinu, a 
Pita li ipak tko, koga se je reda 
dgovoriti, da se ne zna 


za stalno, 
da se je drž 


a0 reda označena od 
viedajuć kakav niz stvari običaju 
to raste, kao Marko, a ne govorom, 
(Mald.). I reče: Tko 


ima uši da 


G1. IV. Dvanaestorica zapitaše za priču. 85 


čuje, neka čuje! A te uši jesu uši srca j pameti, da 
posluhnemo i izvršimo zapoviedi Božje. 

A kad bi sam, zapitaše ga, koji bijahu 8 njim, 
dvanaestorica, za priču. 1 reče im: Vam je dano, da 
znate tajnu kraljestva Božjega, a onim, koji su na polju, 
sve u pričah biva. Kao da bi kazao: Vi, koji zavriediste. da 
budete podučeni u svem, što je prikladno za propoviedanje, 
naučit ćete ono, što je sakriveno u pričah. Kod ovih pako 
poslužih se pričami, jer sbog svoje opakosti re za- 
služiše, da to nauče. Buduć da se zakonu, koji primiše, 
ne pokoriše, pravedno bi, što ne postaše dielnici novoga 
propoviedanja, nego se lišiše i jednoga i drugoga; jer 
po poslušnosti učenika dokazuje, kako ostali postaše 
nedostojni duhovne nauke. A poslie navodeći proročtvo 
opakost im njihovu postidjuje kao od davna već suzbi- 
jenu. Zato sliedi: Da gledajući vide, i ne vide, i da ču. 
jući čuju, t da ne razumiju. Kao da govori: Da se iz- 
puni proročtvo, koje to naprvo kazuje (Hriz.). Bog naime 
učini, da vide, razumiju što je dobro; a oni ne vide, 
pretvarajući se svojevoljno da ne vide. samo da se ne 
obrate i ne poboljšaju, kano da bi zavidni bili svojemu 
vlastitomu spasu. Zato sliedi: Da se kada ne obrate, i 
da im se ne oproste griesi (Theoph.). Tako dakle vide 
i ne vide, čuju i ne razumiju. Što oni vide i čuju, ta 
imaju od milosti Božje; a što videi ne razumiju. dolazi 
im odatle, jer milosti neće da prime, nego oči ZBIVA TATU; 
i pretvaraju se, da ne vide, ter ne slušaju što im se 
govori, i tako se od _grieha ne oslobadjaju po onom. 
što vide i čuju, nego im se protivno dogadja (Hriz.). 
I tako svojimi griesi zaslužiše, da ne razumješe. 


SG Sv, ovangjelje po Marku, 


Apostolom se odkriva_ nauka drugim sakrivena, 
jer vjeruju i mole, da im se ono protumači, čega ne 
razumiju. Odatle slicdi, da je narod slabo mario za 
Kristovu nauku i da mu nije vjerovao ter je boravio 
kao izvan broja vjernika njegovih. Tim imenom i apostol 
Parao (1. Cor. 5, 12) naziva one, koji nisu u crkvi 
Kristovoj. Tim dakle, koji su daleko od vjere Kristove 
i od prave volje pravih učenika njegovih, sve, što spada 
na nauku o kraljestvu Božjem. biva u pričah, tumači 
se i naviešta se u sličnostih. A što Krist tako u pričah 
nauča, to je već kazna za njihovo nevjerstvo i njihovu 
okorjelost. Oni bo pristaju uz Krista, dok čudesa tvori, 
ali pe vjeruju u njega, kako bi trebalo, jer si stvoriše 
misao o Mesiji kao kralju, koji će ih izbaviti izpod 
vlasti rimske. Buduć da dakle ne primiše Isusove nauke 
onako, kako bi trebalo, za kaznu im uztegne dalnju 
poduku: da gledajući viđe, i ne vide, € da čujući čuju 
ida ne razumiju, da se kada ne obrate, i da im se ne 
oproste grirsi. "Ve su rieči uzete iz Isaije proroka (6, 9, 
10). Bog, predpostavivši grieh čovječji, hoće ono, što je 
Po njegovoj pravdi u savezu sa griehom. Mi istina u 
obće govorimo, da Bog pripušta sliepoću i okorjelost; 
ali to pripuštenje valja tako shvatiti, da Bog ćini, neka 
ono, $ko iz zlorahe slobodne volje sliedi, naime grieh, 
“a Pjegovu upravljanju i svrsi, koju namjerava. Još 
većma valja za Boga kazati, da on to hoće, kada ge radi 
o tom, da ćovjeka kazni ili da mu 
zlorabe primljenih milosti. A to se 
Budluć da ge naime narod nije dao 
očekivanja Mesije, koji bi 
rimske, niti je htio onako 


ustegne milost shog 
upravo tu dogodilo. 
odvratiti od krivoga 
'ga oslobodio izpod vlasti 
Vjerovati u Krista, kako gu 
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to čudesa njegova iziskivala i njegova božanska nauka, 
time se već učini nesposobnim, da razumije poduku o 
pravoj naravi kraljestva Mesijanskoga. Zato im za kaznu 
Krist ne odkriva daljne i izrične nauke, nego im istinu 
predstavlja koprenom pokrivenu. Predvidja, da oni neće 
razumjeti takove nauke; ali ih ipak tako nauča. Zato 
se za njega veli, da on hoće njihovu sliepoću u tom, koja 
je ujedno kazna, koju zaslužiše (Knahenb.). 


Te rieči su uzete iz Isaije proroka, u koga one 
vriede 0 njegovu vremenu; nu ujedno se iztiće jednakost 
neka okolnosti, što obstoje izmedju naroda za vrieme 
Isaijino i izmedju suvremenik Kristovih. Pa zbilja kav 
što suvremenici Isaijini, riečmi i opomenami njegovimi 
sbog opakosti svoje uvriedjeni, još okorjeliji postaše, 
od Boga se još većma odvratiše i psovke uzmnožaše; 
tako i suvremenici Kristovi, što više on učaše i veća 
čudesa činjaše, to oni gorji bivahu, dok ga napokon 
na muke i smrt ne daše (Knabenb.). 

Krist razloživši apostolom, kako je i zašto je njim 
dano, a drugim ne, da znadu tajnu kraljestva Božjega, 
i zašto narodu govori u pričah, koji se učini nesposobnim, 
da razumije poduku o kraljestvu Božjem, vrati še na 
pitanje njihovo i reče im: Zar ne znate ove priče? a 
kako ćete sve priče razumjeti? Ako te priće ne razamijete. 
koja se može puno laglje razumjeti od drugih, kako ćete 
onda teže razumjeti? 

Isus, Sin Božji, izidje iz krila Otčeva ter se od 
neizkazana milosrdja nam prilagodi; buduć Ma mi ne 
Mogosmo unići u nebo, jer nam je grieh price ek 
nebo, on je sam došao k nam postavsi nas bližnji 1 


SS Sv, ovangjelje po Marku, 
Lk i Aogieaj kad AE ; z 


rad po svojem boravku na zemlji u nE Pac 
isus. da sije rieč, evangjelje, da naviešta kraljestvo 
Mosijansko ; sjeme je daklo ricč Božja. Ato pjene kod 
nekih nema ploda, a kod nekih ima i to različita, jer 
se kod svih ne može očekivati isti stepen savršenosti. 
Sve to tumači Gospodin u ovoj priči. 2. 

U ovom pako tumačenju Gospodnjem vidi se Taze 
lika medju onimi, koji mogoše čuti rieči spasa, a ipak 
spasa ne će postići. Ima ih naime, koji rieč što Ju čuju 
slušaju bez vjere, bez smisla, bez ikakove koristi za 
spas; to su, o kojih se veli: Ovo su, koji su kraj puta, 


jer sreu njihovu povjerenu rieč odmah otimaju nečisti: 


dusi kao što ptice sjeme uzimaju sa utrta puta. A ima 
ib, koji korist od čuvene rieči kušaju i želju za njom 
ćute; nu da ne dodju k onomu, što kušaju, jedne od 
njih straše nesreće ovoga života, a druge sreća zaustavlja 
dragajuć ih; o prvih tvrdi se: Tako su, što se na kame. 
nitu siju; a o drugih: Drugi su, što se u trnju siju. A 
trnje zove se bogatstvo, jer bodljikami svojih misli 
ranja dušu, a kad u grieh zavede, onda z 
okrvavi ju. A veli: 7 brige svita i pr 
jer svakoga, koga god suvišna pohlep 
vara, stižu neprilike neprekidnih br 
gatstvo, jer s nami dugo ostati ne 
ne izgoni siromaštva iz srca našeg 
daje onoga, što obećaje; varavo 
zavodi na stranputice, A pridod 
za ostalim uvuče s jer koji god 
hlepeć za ostalim (za čašću, 
ne može postići radosti blažen 
rieč, jer ne dajuć dobroj želj 


adajuć ranu 
zevare bogatstva ; 
a za bogatstvom 
iga. A varavo je bo- 
može; varavo je, jer 
a; varavo je, jer ne 
je, jer sa puta spasa 
aje se: Što se pohlepe 
» Prezrevši zapoviedi Božje, 
za bludnošću i t. d.) zalazi, 
e. A takove pohlepe uguše 
i u srce, ubijaju ulaz dahu 


EJ 
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životnomu. Izuzimaju se od tih ljudi pogani, koji ne 
zaslužuju, da rieč samo i čuju (Bed. Greg. papa), 

A ima tri stepena i u onih, koji sjeme primaju. 
Zato se za njih i veli: A ovo su, što s4 na dobroj zemlji 
posijani, koji čuju rieči prime t plod nose, jedno po 
trideset, drugo po šestdeset, i drugo po sto; čuju rieč 
ušima, primaju ju srcem, i plod nose djelom. Nose plod 
po trideset oni, koji služe Bogu m svetu i u sv. ženidbi; 
nose plod po šestdeset oni, koji su po samostanih a 
nose plod po sto oni, koji vode savršen i poslušan život. 
Jest pako dobra zemlja savjest odabranika, koja djeluje 
skroz protivno onomu, što djeluje trovrstna gore nave- 
dena zla zemlja, jer i povjereno si sjeme rieči radostno 
prima, i tu primljenu rieč usred sreće i nesreće stalno 
i postojano čuva sve dok ne dodje vrieme za plod. 

21. 1 govoraše im: Dolazi li svietiljka, da u sai 
pod vagan, ili pod krevet? zar ne, da se na Mo 
metne ? — 22. Jer nije ništa sakriveno, što se ne g od. 
kriti; niti se dogodilo štv u potaji, u da zA na 
javu. — 23. Ako tko ima uši da čuje, neka Bije. 
24. I govoraše im: Gledajte što čujete! Maroon mjerom 
mjerite, mjerit će se vam, i dometnut će si i vam. je 
25. Jer tko ima, dat će mu se; a koji ne ima, uzet će 
Mu se 1 ono, što ima. . 

Krist nastavlja tumačenje apostolske službe raznimi 
poslovicami. Rekao je apostolom, da je njim dano, za 
znadu tajnu kraljestva Božjega, ter im je protumačio 
napose priču. Ali svjetlo, što je Krist donesao i u Ve 
apostolom ulio, trebalo je da apostoli raznesu po = 
širokom svietu. Prema tomu im i govoraše: od : 
svietiljka, da se metne pod vagan, ili pod krevet? zar 


ze. ovansjolje po Marku, 
KU Sv. ovangjolji 1 h 


ne. da se na sviečnjuk: metne? Od potrebo je, dla Log 
stoli to isto otajstvo i drugim odkriju or i onin, koji 
će ući u dom Božji, sreo ognjem vjere ližgu. Ikieš 
angjeoska jest naime svjetlo, koje  razprsuje aa 
bludnja, a donosi pravu sreću i pravo blaženstvo. Lo 
svjetlo pripaljuje Krist u učenicih, da se pricko njih 
razprše tmine svega svieta: Vas svjetlom božanske 
mudrosti  pripaljujem i  razsvjetljujem, da u svoje 
vrieme postavljeni na sviećnjak svojim svjetlom i druge 
razsvietlite. A i nuždno je, da donesu svjetlo k onim, 
koji sjede usred tmina smrtnih; a zaslužili bi kaznu, 
kad bi sakrili nauke ter ih od lienosti ne bi propovie- 
dali; jer kao što bi ludo i opako i kažnjivo bilo, onim, 
koji trebaju svjetla, zaklopiti svjetiljku vaganom ili ju 
metnuti pod krevet, tako i oni ne bi izbjegli Božjemu 
sudu, kad bi povjerenu si rieč Božju učinili bezuspješnom. 
Tu Gospodin opominje učenike, neka se svietle životom 
i ponašanjem; kao da govori: Kao što se svietiljka 
stavlja, da svietli, tako će svi na vaš život gledati. 
Nastojte dakle, da dobar život vodite; ne sjedite u ku- 
tovih, nego budite svietiljka, a svietiljka svietli ne pod 
krevetom, nego stavljena na sviećnjak. A od potrebe je, 
da se svietiljka stavi na sviećnjak to jest na ponašanje 
prema Bogu, da može drugim svietiti; a ne pod v 


: agan 
priekomjerna u 


živanja, što trne svjetlo, niti pod krevet 
bezposlenosti, što ljubi tamu. Nitko od onih, koji prieko 
mjere jede i pije i uživa te Mirovanje ljubi, ne može 
da bude svietiljka, koja svim svieti. Koji god dakle od 
ljubavi k ži i i ai 
š ovomu životu vremenitomu i 
sakriva rieč Božju, 
krevet sakriva, jer 


meni k tjelesnim pohotam 
Onaj svietiljku kao pod vagan ili 
tjelesne pohote Predpostavlja od- 


R 
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krivenju istine, koju se boji propoviedati (Knabenb. 
1heoph. Bed.). ' ' 

Bog ne čini ništa, dla ostane sakriveno i nepoznato, 
nego da se razglasi i bude na njegovu Na, a ljudem 
na korist: Jer nije ništa sakriveno, što se ne će odkriti; 
niti se dogodilo što u potaji, nego da dodje na javu. Što 
naime Bog djeluje hoće, da se u svoje vrieme sazna, 
premda toga mnogi ljudi iz raznih uzroka za koje vrieme 
ne znaju. Sada je istina tajna kraljestva Božjega narodu 
sakrivena, niti je još sada vrieme, da ju poznaju; nu 
ne će uviek ostati sakrivena; jer što vam govorim u 
tminah, kazujte u svjetlu, a što na uho čujete. propo- 
viedajte s krovova (Matth. 10, 27.). Uči dakle učenike 
naš Gospodin, koji je naum Božji, koji hoće, da se istina 
razglasi i da ju svi ljudi poznaju; zato ih takodjer po-. 
ziva, da se tomu naumu Božjemu odazovu ter prama 
svojim silam sudjeluju; jer Bog ljudem govori prieko 
ljudi (Knabenb.) nan 

A da apostoli ozbiljno prosude ono, što im je rečeno, 
Gospodin opominje: Ako tko ima uši da čuje, neka čuje, 
to jest ako tko može razumjeti rieč Božju, neka ne 
uzmakne, neka ne prisluškiva kakovih bajka, nego neka 
posluhne što istina kazuje i uho prislone, da Ju prouča- 
va, i ruke postavi, da izvrši što zapovieda, i spreman 
bude jezikom, da ju propovieda. Neka dakle učenici 
razmisle ozbiljno, što im je u tu svrhu nužno, što ih 
je Gospodin postavio svietiljkom i što hoće, da oni medju 
ljudi razglasuju njegove tajne naume. Odatle sliedi, da 
su učenici dužni u školi Kristovoj svom pomnjom pri- 
pravljat se za svoju službu ter nastojati, poma 
razumjeti njegove nauke. Prema tomu Gospodin nastavlja 
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li "edajte što čujete! Pomno 
oreći im: Gledajte što ću) 
promatrajte. od kolike je važnosti, da ono, što sloj 

ijete. Zato ih i napućujo, da svom 


dobro takodjer razumi u 
I iti q la 2 no 4) Ti m 
dušom nastoje naučiti nauke njegovo: Kakovom mjero 


mjerite, mjerit će se vam, T dometnut će ge vam. deee 
mjerom mjerite pozornost, onakovom će vam se NJENIM 
u znanju, to jest, koliko pozornosti donesete, onoliko će 
vam so znanja dati; pače dat će vam se još više; Jer 
će Bog takovo nastojanje oko slušanja i proučavanja 
svetih “nauka veoma darežljivo nagraditi. To Gospodin 
potvrdi poslovicom : Jer tko ima, dat će mu se; a koji 
ne ima, uzet će mu se i ono, što ima. Tko ima pozornost, 
primit će i znanje, a tko nema, uzet će mu se sjeme 
znanja; jer kao što učenjem takovo sjeme raste, tako 
se ono lienošću kvari. Onomu dakle, koji je brz i marljiv, 
dat će mu se; a onomu, koji je lien, uzet će mu se i 
ono, što misli da ima; jer lienošću trni se i ono malo 
iskre što ima, dočim se spremnošću i brzinom ona raz- 
paljuje. Poslovica potiče iz običaja i izkustva; jer koji 
god je bogat, lako si pribavi načina, kako da si još 
veće blago steče, dočim siromah lahko gubi i ono malo 
što ima, Da to nastojanje ploda donese, od potrebe je 
milost Božja; nu i to je bez sumnje, da treba i našega. 
truda i nastojanja (Knabenb.). 

26. I govoraše: Tako je kraljestvo Božje, kao kad 
čovjek baci sjeme u zemlju, — 26. 1 spava + ustaje noću 
i danju; € sjeme niče i raste, dd ne zna on. — 28. Jer 
zemlja sama od sebe nosi plod, najprije travu, onda klas, 
onda puno zrno u klasu. — 29. A kad proizvede plod, 
odmah pošlje srp, jer je žetva tu, 


sroju opomenu gov 
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Kraljestvo Božje je erkva, kojom Bog ravna, a 
koja ravna ljudmi, a protivne sile i opačine nogama 
gazi (Jer.). Sjeme je propoviedanje rieči Božje; zemlja 
gu slušatelji; čovjek, koji baca sjeme u zemlju, jest sam 
Krist i koji god u ime njegovo naviešta evangjelje 
Žetva je smrt svakoga pojedinca ili smrt svih prije 
zadnjega suda. Žetelac je Bog; srp je rieč, kojom Bog 
zapovieda, neka se ovaj ili onaj požanje, io jest, neka 
umre. Svrha toj priči jest, podučiti nas, kako je tolika 
gila i uspješnost rieči Božje, da ona sama po sebi niče, 
raste, plod nosi, sve da onaj, koji ju je posijao. ništa 
drugo ne radi (Mald.). / spava i ustaje noću i danju, to 
jest miruje, pošto je sjeme posijao, jer je tako svoj * 
posao, svoju dužnost obavio: ne stražeći više danju i 
noću, kao što to običavaše činiti za vrieme sjetve, nego 
danju ustajuć a noću spavajuć, kao čovjek bez brige i 
posla. A pita se, kako to, da se tu za Krista, koga znači 
čovjek što baca sjeme u zemlju, kazuje, da spava ili 
da ustaje. Treba imati na misli, da je priči smisao, da 
sjeme bačeno u zemlju niče i plod nosi, sve ako onaj 
više ništa drugo ne radi, koji je sjeme posijao; a i to 
valja imati na umu, da se ne smiju u svakoj priči svi 
njezini dielovi prilagoditi stvari, o kojoj je govor. E 
priči naime ima nuždnih dielova, u kojih se sastoji nje- 
Zino bistvo i pravi njezin smisao ; ali ima u priči i takovih 
česti, koje su nebitne, prigodne, koje služe priči kao 
ures i dopunjak. ID)a se te česti jedne od drugih razluče, 
valja paziti na svrhu priče. One česti, koje prema toj 
Svrsi imaju kakovo značenje, zovu se nuždni dielovi | 
Priče; a nebitne su, ako omjerene o svrhu, ništa ne 
znače. Prema tomu u našoj priči ona čest njezina, u 
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kojaj se tvrdi, da sijač spava ili ustaje. ne spada na 
njezino bistvo, uoče li se te pojedine rieči; a spada na 
histva njezino, ako se uzme u obzir obćenit smisao. Niti 
htjede Krist kazati, kao što to obično ni ne biva, da je 
nuždno da sijač, pošto sjeme baci u zemlju, poslie spava 
i ustaje. da sjeme niče. Ne treba dakle iztraživati, kad 
je Krist spavao, a kad stražio; jer mu je bila svrha, 
da kaže: ako sijač bacivši sjeme u zemlju spava ili 
uštaje, to jest ako i ništa više drugo ne radi, sjeme će 
ipak niknuti i rasti i plod nositi. Ne veli se dakle tu 
da spava i ustaje onaj, koji zbilja spava i ustaje, nego 
onaj. koji ništa više ne radi oko sjemena bačena u 
zemlju. U tom obćenitom smislu je dakle to nuždna čest 
priće. I tako Krist htjede nas podučiti, da rieč Božja, 
jednom navieštena, sama po sebi raste i plod nosi, sve 
ako više ništa drugo onaj ne učini, koji ju je propo- 
viedao (Mald.). 

Sto zar Krist htjede, da propovjednici sv. evan- 
gjelja ništa više ne rade, pošto baciše sjeme rieči Božje? 
Pod nipošto; nego slušatelje, koji su čuli rieč Božju, 
valja ćešće opominjati, oduševljavati, utvrdjivati, da 
drže rieć Božju, koju imaju, da im ne bi drugi tko nji- 
hovu krunu primio ili da im ne bi djavol toga sjemena 
oteo. Govori se fu pod uvjetom, ako sijač, bacivši sjeme 
u zemlju, i nista više ne radi, sjeme će ipak rasti. Ne 
sledi odatle ipak, da nikada drugaćije ne biva; jer i 
jeme pšenićno, odakle je prića uzeta, često ne niče, ako 
ga Sijać ne zalieva. Tako biva i kod duhovnoga sjemena 
mas Božje, da ono posijano od propovjednika u srcih 
sulih i slabih ne raste, ako ga isti propovjednik trudom 
kvojm ne zaljeva i oko njega ne radi. Nu prića se 
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uzima u smislu, kako obićno biva, ma i ne bivalo uviek 
tako (Mald.). 

A kako ta priča pristaje uz Krista, koji je glavni 
sijač rieči Božje, a koji, ako poslie sijanja ništa ne radi. 
ako milošću svojom dušu slusateljevu kao njivu ne 
zalieva, ne će rieč Božja nikada niknuti, nikada ploda 
donieti? Na to se odgovara, da Krist kao čovjek šije. a 
kao Bog daje rast, svojom milošću kao neprestanom 
kišom zalievajuć dušu. A kad se kaže, da rieć Božja 
svojom silom i naravju sama po sebi raste. ne izklju- 
ćuje se time milost Božja, bez koje ne samo ne može 
niknuti ni rasti ni ploda nositi, nego ne može se ni po- 
sijati; ali se tu izključuje trud i marljivost sijaćeva. 
Ni pšenica, šta je podloga ovoj priči, ne može niknuti 
ni ploda nositi, ako je nebeska kiša ne polieva; kiša. 
kojom valja rieč Božju polievati, jest milost Božja. Ista 
tako rieč Božja vjerom primljena ne izkljućnje truda i 
nastojanja onoga, koji ju je čuo; jer ako on posijane 
rieči Božje ne zadrži i po njoj ne nastoji živjeti, ne će 
donieti nikakova ploda, upravo tako kao što ne bi do- 
niela_ ploda ni zemlja, koja prima sjeme, a ne djeluje 
ništa, ne zagrće ga, ne grije ga, ne goji ga. Čini se. da 
Krist tom prićom ne htjede samo učiti. da je tolika sila 
rieči Božje, ter sama po sebi niče, nego da apostolom 
oduzme prigodu hvastanju pa se osvjedoće, da niti je 
što onaj, koji sadi, ni onaj, koji zalieva, nego jedini 
Bog, koji rast daje (Mald.). 

Zemlja sama od sebe nosi plod, najprije travu, onda 
klas, onda puno zrno u klasu. Sjeme baca čovjek u 
zemlju, kada u srcu svojem posije dobru namjeru; spava, 
kad miruje nadajuć se dobru djelu; a noću uštaje i 
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danju, jer uspieva usred sroće i nesreće. ' Sjeme mea 
da sijač ne zna, jer dok se rast ni omjerit no Inna, 
jednom zametnuta sila vodi k savršenu. Kad dakle želje 
(dobre začimamo, bacamo sjeme u zemlju; kad pravo 
djelovati počimamo, trava smo; kad do uspjeha dobra 
djela rastemo, klasamo 56; a kad se utvrdimo u savrše- 
nosti istoga djelovanja, onda smo puno zrno u klasu 
(Greg. p.). Srp je smrtili sud, što svo odsieče; žetva je 
svršetak svieta (Jer). | 

30. I govoraše: Čemu ćemo kazati da je slično kra- 
. ljestvo Božje? ili s kojom ćemo ga pričom prispodobiti? 
— 31. Kao zrno gorušično, koje. kad se posije u zemlju, 
manje je od svih sjemena, što su na zemlji; — 32. a 
kad se posije, uzraste, € bude veće od svega povrća, t 
pusti grane velike, tako da mogu u njegovu hladu ptice 
nebeske stanovati. — 38. I takovimi mnogimi pričami 
kazivaše im vieč, koliko mogahu slušati; — 34. bez priče 
ne govoraše im; a na samo kazivaše učenikom svojim sve, 

Navedavši priču o plodu sjemena evangjeoskoga, 
pridodaje drugu priču, da pokaže, koli je nevjerojatna 
sila rieči Božje, koja poput sjemena gorušičnoga od 
maloga početka u veliko raste. A rekavši: Čemu ćemo 
kazati da je slično kraljestvo Božje ili s kojom ćemo ga 
pričom prispodobiti? htjede kazat!: kojom ćemo ga 
sličnošću razsvietliti? Tim pitanjem dok ka» neodlučan 
bijaše, S kojom stvarju da kraljestvo Božje prispodobi, 
htjede Gospodin pazljivijimi učiniti svoje slušatelje (Kna- 
loa 1 a u dl bum sva. dva 
: : ; “I širom svieta_ propoviedanjem 
Je razprostranjena i umnožana, tako te ptice nebeske 
kto jest ljudi, koji misle, muževi duboke pameti i visoke 
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misli) pod njom stanuju: koliki muđraci poganski osta- 
vivši mudrost svjetovnu pod propoviedanjem SV. evan- 
gjelja mirovaše? Navieštanje vjere dakle posta veće od 
svakoga drugoga (Theoph.). A pusti grane velike; jer 
poput grana jedni od apostola odoše u Rim, neki u 
Indiju, drugi opet u druge krajeve svieta (Theoph.). 
A za sijača jedni vele da se razumije sam spasitelj, a drugi 
da je sam čovjek, koji sije u sreu svojem (Beda). 

Iza toga Marko, koji ljubi kratkoću, pokazujuć 
narav priča pridoda: 1 takovimi mnogimi pričami kazi- 
vaše im vwieč, koliko mogahu slušati, govoraše im tako u 
pričah o nauku kraljestva nebeskoga, o njegovoj naravi 
i njegovih učincih, ali prema njihovu dohvatu, jer ljudi 
iz naroda ne mogahu razumjeti prave naravi kraljestva 
nebeskoga. Zato rieči: koliko mogahu slušati iztiču nji- 
hovu neukost, koja je priečila, da im je Krist nauku 
svoju zamatao u koju priču. A ta se njihova tupost 
opaža i odatle, što oni Gospodina ni ne pitaju za smisao 
priča (Knabenb.). Buduć da narod bijaše neuk, podučava 
ih naukom uzetim od jestiva i običnih stvari; zato se i 
pridodaje: A bez priče ne govoraše im, ne bi li se lecnuli, 
ter potaknuli na to, da pristupe i pitaju. A učenikom 
svojim kazivaše Gospodin na samo sve, naime sve ono, 
zašto ga pitahu kao neuki, ali ne sve naprosto, što je 
jasno i sakriveno (Theoph.). Oni naime bijahu dostojni, 
da na samo čuju otajstva u strahu mudrosti, koji daleko 
od nemira zlih misli u samoći krieposti uztrajaše; jer 
se mudrost postizava u vrieme mira (Jer.). 

89. 1 reče im onaj dan, kad je kasno bilo: Predjimo 
naproti. — 36. 1 odpustivši narod uzeše ga tako, kako 
bješe u ladji; i druge ladje bijahu s njim. — 381.1 
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postade velik burni vjetar, i bacašo valove u ladju, tako 
da se napuni adja, — 38. A on na hv spavaše na 
uzglavlju. I probudiše ga, i rekoše mu: Učitelju! zar ti 


ne mariš, što ginemo? — 89. 1 ustavši zaprietu vjetru 


i reče moru: Buti, zamulkni! I prestade vjetar t postade 
tišina velika. — 40. 1 veče im: Zašto ste strašljivi? Ne 
imate li još vjere? I uplašiše se u strahu velikom, i go- 
vorahu jedan drugomu: Tko, misliš, da je taj, da ga 
vjetar i more slušaju? 

1 veče im onaj dan, pošto je već dvaput isti taj 
dan propoviedao u kući Petrovoj i na moru, kad je već 
kasno bilo: Predjimo naproti, prebrodimo jezero Gene- 
saretsko, zvano more porad svoje veličine, i idimo u 
krajeve Gerasenske tamo na drugu iztočnu obalu. 2 
odpustivši narod uzeše ga tako, kako bješe u ladji, gdje 
sjedjaše, bez ikakove spreme za put. I druge ladje bi- 
jahu snjim; da li na njih bijahu ljudi, koji se u počast 
Isusu voziše, ili da li bijahu to ljudi od daljnih miesta, 
koji dodjoše slušati Isusa, pa se sad kući vraćahu, ne 
zna se. A zapoviedi Isus, da se predje preko, da tom 
sgodom učenike svoje utvrdi u vjeri ter svoju milost 
ponudi krajevom desetgradskim, gdje većim dielom po- 


Sani stanovahu. Poduči pako Gospodin učenike svoje. 


i olujom, za koju je naprvo znao da će one noći nastati, 
i polazkom u krajeve Gerasenske. / postade velik burni 
vjetar, iz nenada, pomiešan s kišom. A u kakovu pogibelj 
dodje uslied toga sama ladja, vidi se jz rieči: ] bacaše va- 
love u ladju, tako da se napuni ladja. A da im bolje ostane 
u pameti čudo, on sam zaspa, a njih pusti, neka se prestraše: 
zato i sliedi: A on na komi spavaše na uzglavlju. Da 
Isus bio budan, učenici njegovi ili se ne bi bili prestra- 
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šili ili se ne bi hili k njemu utekli, kad je oluja nastala, 
ili ne bi bili pomislili, da on takova šta čini (Hriz.) 
Pusti ih dakle, da budu u pogibelji ter ge prestraše, da 
moć njegovu na sebi oćute oni, koji gledahu, gdje drugim 
dobro tvori; a spavaše na uzglavlju ladje, dakako 
drvenu (Theoph.): pokazujuć time poniznost Svoju i 
mudrost. Učenici, koji bijahu s njim, još ne poznavahu 
slave njegove, pa vjerovahu istina, da može budan 
vjetrovom zapoviedati, ali ne vjerovahu, da to može 
spavajuć. Zato i sliedi: / probudiše ga, i rekoše mu: 
Učitelju! zar ti ne mariš, što ginemo? (Hriz). A on 
ustavši zaprieti najprije vjetru, koji burkaše more i 
valove podizaše; i to je što se pridodaje: 1 ustavši 
zapriett vjetru; a onda zapovjedi moru: Šuti, zamukni! 
(Theoph.). Kad se uzbuni more, nastaje neki šum, koji 
se čini kao kakav govor morski, da prieti pogibelj; 
zato prikladno zapovieda, neka more miruje, riečju: Šuti, 
zamukni; a suzbijajuć vjetrove, koji svojom silom more 
burkahu, upotrebi rieč prietnje. Oni naime, koji imaju 
kakovu vlast običaju one prietnjom kazna zauzdati, koji 
nasiljem narušavaju mir medju ljudmi. Time nam se 
pokazuje, kao što kralj može prietnjom silovite slomiti 
i mrmljanje podiožena si naroda svojimi naredbami 
ušutkati i ublažiti; tako dai Krist, kralj svega stvorenja, 
svojom prietnjom suzbije silu vjetrova, a moru zapovjedi, 
neka šuti. I odmah se to izvrši, jer sliedi: Ž prestade 
vjetar", komu naime zaprieti, €. postade tišina velika, 
naime na moru, komu zapovjedi, neka zamukne (Glossa.) 
A zaprieti i učenikom svojim kao onim, koji ne imahu 
vjere, govoreći: Zašto ste strašljivi? Ne imate li još 
vjeve? Jer da su imali vjere, bili bi vjerovali. da ih 
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može i spavajuć očuvati od pogibelji. A oni uplašiše ge 
se u strahu velikom, i govorahu jedan drugomu: Tko, 
misliš, da je taj, da ga vjetar i more slušaju? Dvojiše 
o njem. U koliko riečju more utiša no štapom kao. 
Mojsij. ni molitvom kao Elisej na Jordanu, ni škrinjom 
zavjetnom kao Josua, vjerovaše da je Bog; a u koliko. 
ga vidješe gdje spava, smatraše ga čovjekom. 

Ta burai oluja slika je napasti budućih, koje su 
imale u erkvi Isusove učenike sgaletiti i snaći. Imalo se 
je naime dogoditi, da se je proti njim, dok Krista na 
moru ovoga svieta voze propoviedajući širom svieta 
njegovo evangjelje, imale podići oluje i bure mnoge i 
silne. Proti tim buram i olujam osjegura Gospodin svoje 
učeći ih, da se oni nemaju bojati nikakove oluje ni na- 
vale ma kako žestoke, koji se svom dušom u njega 
uzdaju, a ujedno im pokazujuć, da oni, koji mu se po- 
svećuju, ne će biti slobodni od svake napasti i pogibelji, 
pače da će biti vazda usred pogibelji, dokle god na 
Moru ovoga svieta s njim u ladji, što je erkva, brode, 
ter ne dodju na obalu kraljestva nebeskoga. A vriedno 
je pogledati, kako Bog običaje svoje Pustiti, da budu 
napastovani. Tu je narav te napasti, koja svete na 
zemlji stiže, živo opisana. Pusti neka oluja biesni žestoka, 
niti bi tim zadovoljan, nego pusti takodjer, neka, vjetar 
baca valove u ladju i neka se ladja napuni vode; a 
on sam činjaše se, da skroz ništa ne mari za te sirote: 
usred skrajnje Pogibelji. Kad oni već misliše, da će se 
na sad potopiti, on Spavaše na krmi, Tako Gospodin 
kuša svoje svete, da ih pusti u najvećoj žalosti i pro- 
tivštini ter misle, da ne mogu toga više ni snositi, i 
kad se misli, da je već sve izgubljeno, on kao da za 
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njih ništa ne mari. A ipak ne dopušta on, da nj 
gveti klone duhom; jer kao što tu učenici ne izgubiše 
svo nade, nego Gospodina probudiše i xa pomoć ga 
zaprosiše; tako se sgadja i svetim (Knabenb.) 


egovi 


. 


(rlava wr. 


1. I dodjoše preko mora u zemlju Gerasensku, 

2. I kad izidje iz ladje, odmah ga iz grob- 
nica srete čovjek s duhom nečistim, 

3. koji prebivaše u grobnicah: i još ga nitko 
ne mogaše svezati ni verigami, 

4. jer često metnut u putai u verige izkidao 
je verige i puta izlomio; i nitko ga ne mogaše 
ukrotiti. 

5. I jednako bijaše dan i noć u grobnicah 
i u gorah, vičuć i bijuć se kamenjem. 

6. A vidjevši Isusa iz daleka, poteče i po- 
kloni mu se, : 

7. i povikavši iza glasa reče: Šta ja imam 
S tobom, Isuse, Sine Boga višnjega? zaklinjem 
te Bogom, ne muči me! ' 

Š. Jer mu govoraše: Izidji, duše nečisti, iz 
čovjeka ! 

9. I pitaše ga: Kako ti je ime? I odgovori 
mu: Četa mi je ime, jer nas je mnogo. 
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10. T moljaše ga mnogo, dla o, 


1 a X: 
sĆoONe goni 


iz zemlje. 
| 11 A ondje oko gore pasijaše veliko krdo 
svinja. 

12. I moljahu ga dusi govoreći: Pošlji nag 
u svinje, da a njih udjemo! g 

13. I dopusti im Isus odmah. I izišavj du- 
hovi nečisti udjoše u svinje, i velikom navalom 
strmoglavi se krdo u more, oko dvie hiljade, i 
potopiše se u moru. 

14, A oni, koji ih pasijahu, pobjegoše, i 
javiše u građu i po selih. I izidjoše, da vide šta 
je bilo, | 

15. i dodjoše k Isusu, i vidješe onoga, koga 
djavol mučaše, gdje sjedi obučen i zdrave pameti; 
i uplašiše se. 

19. A oni, koji su vidjeli, pripoviedaše im 
šta bi od vragoduha i od svinja. | 

17. I počeše ga moliti, da otiđe iz njihovih 
krajeva. 

18. I kad udje u ladju, moljaše ga onaj, 
koga je djavol mučio, da bude s njim. 

19. I ne dade mu, već mu reče: Idi kući 
svojoj k svojim, i kazuj im, šta ti Gospodin učini 
i smilova ti ge. | 

20, I otiće, i poče propoviedati u deset gra- 
dova, šta mu učini Isus; i svi se divljahu.. 
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91. I kad priedje Isus u ladji opet preko 
“ «e narod mnogi < iera. 1 bleš 
jezera, skupi se narod mnogi oko njega, i bješe 


kraj mora. 


22, I dodje jedan od starješina sinagoge po 
imenu Jair; i vidjevši pade pred noge njegove. 

23. I moljaše ga mnogo govoreć: Kći je 
moja na smrti. Dodji, metni na nju ruku, da 
ozdravi i živi! 

24. I podje s njim, i za njim iljase naroda 
mnogo, i gnjetahu ga. 

35. I žena, koja je dvanaest godina bolovala 
od krvotočja, 

26. i puno podniela od mnogih liečnika, i 
potrošila sve svoje, i ništa joj nije pomoglo, nego 
još gore bilo; ' 

27. kad je čula za Isusa, dodje narodu 
straga, i dotače se haljine njegove. 

28. Jer govoraše: Ako se samo dotaknem 
haljine njegove, ozdravit ću. 

29, I odmah presahnu izvor krvi njezine: i 
osjeti u tielu, da je ozdravila od patnje. 

30. I odmah Isus poznavši u sebi silu, što 
izidje iz njega, i obazrevši se na narod reče: Tko 
se dotače mojih haljina ? 

31. I rekoše mu učenici njegovi: Vidiš narod, 
gdje te enjete, pa pitaš: Tko se dotače mene ? 
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32. 1 obziraše se, da vidi onu, koja to učini. 
33. A žena, uplašivši se drhtaše, znajuć što 
joj se dogudi, dodje i pade pred njega, i kaza 
nu svu istinu. 
34. A on reče joj: Kćeri! vjera tvoja pomož 
ti. Idi s mirom, i budi zdrava od patnje svoje! 


35. Dok još on govoraše, dodjoše od star- 


ješine sinagoge govoreći: Kći tvoja umrie; šta 
još mučiš učitelja ? 

36. A Isus, čuvši rieč što rekoše, reče star- 
ješini sinagoge: Nemoj se bojati, samo vjeruj. 

38. I ne dade za sobom ići nikomu osim 
Petra i Jakoba i Ivana, brata Jakobova. 

38. I dodju u kuću starješine sinagoge, i 
vidje buku, i one, koji plaču i nariču mnogo. 

39. I ušavši reče im: Šta vičete i plačete ? 
Djevojka nije umrla, nego spava. 

40. I izsmievahu ga. A on iztjeravši sve 
uze otca i mater djevojčinu i koji bijahu s njim, 
i udje gdje ležaše djevojka. | 

41. I držeći ruku djevojčinu reče joj: Ta- 
litha kumi! koje znači: Djevojko tebi govorim, 
ustani, 

42. I odmah usta djevojka, i hodjaše; a 


bješe od dvanaest godina; i utrnuše od straha 
velikoga. 


==> 


"ad 


g duhom nečistim, 
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43. I zapovjedi im strogo, da nitko ne dozna 
za to, i reće, nek joj dadu, da jede. 
) _—>*<— 
"Tumačenje. 


1. 1 dodjoše preko mora u zemlju Gerasensku, — 
2. I kad izidje iz ladje odmah ga iz grobnica srete čovjek 


3. koji prebivaše u grobnicah ; i 
još ga nitko ne mogaše svezati ni verigami, — 4. jer 
često metnut u puta i u verige izkidao je verige i puta 
izlomio; € nitko ga ne mogaše ukrotiti, — I jednako bi- 


jaše dan i noć u grobnicah it u gorah, vičuć t bijuć se 


kamenjem. — 6. A vidjevši Isusa iz daleka, poteče i 


pokloni mu se, — 7. i povikavši iza glasa reče: Sta ja 


imam s tobom, lsuse, Sine Boga višrjega? zaklinjem te 
Bogom, ne muči me! — 8. Jer mu govoraše: lzidji, duše 
mečisti, iz čovjeka! — 9. 1 pitaše ga: Kako ti je ime? 
I odgovori mu: Četa mi je ime, jer nas je mnogo. — 
10. I moljaše ga mnogo, da ga ne goni 12 zemlje. — 
11. A ondje oko gore pasijaše veliko krdo svinja. — 
12. I moljahu ga dusi govoreći: Pošlji nas u svinje, da 
u njih udjemo. — 13. 1 dopusti im Isus odmah. I izi- 
šavši duhovi nečisti udjoše u svinje, + velikom naralom 
strmoglavi se krdo u more, oko dvie hiljade, 1 potopi “e 
u moru. — 14. A oni, koji ih pasijahu, pobjegoše, 1 ja- 
više u građu i po selih. I izidjoše, da vide, šta je bilo, 
— 15. 1 dodjoše k lsusu, t vidješe onoga, koga djavol 
mučaše, gdje sjedi obučen i zdrave pameti; i uplašiše se. 
— 16. A oni, koji su vidjeli, pripoviedaše im, šta bi 
od vragoduha i od svinja. — 17. 1 počeše ga m 
otiđe iz njihovih krajeva. — 18. 1 kad udje u “adjt, 
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moljaše ga onaj, koga je djavol mučio, da bude s njim, 
—- 19. done dado mu, već mu reče: Idi kući svojoj. hk 
grujim, € kuzuj im, Ma ti Gospodin učinit smilova ti 
ge — 20, I otide, € poče propoviedati u deset gradov 
šta mu učini Isus; i svi se divljahu. 

Wuduć da u ladji govorahu jedan drugomu: 7%, 
misliš, da je taj? neprijatelji odgovaraju, tko je, i svje- 
doče; jer vragoduh pristupi i prizna, da je Isus Sin 
Božji. Da to evangjelist izpripovieda, veli: 2 dodjoše 
preko mara u zemlju Gerasenslu. Izmedju Galileje naima. 
i zemlje Gerasenske bješe jezero Genezaretsko. Ne da- 
leko od toga jezera u zemlji Gerasenskoj ležaše grad 
Gerasa ili Gergesa. Ito je ono jezero, u koje krdo 
svinja navali na glavee i zaglavi. 

I kad izidje iz ladje, odmah ga iz grobnica svete 
čovjek s duhom nečistim. Prem Matej navodi, da su bila 
dva vragoduha, Marko i Luka spominju jednoga, da 
znaš, da je jedan od njih dvojice bio poznatiji, koga svi 
žališe (Aug). Ili Marko i Luka iztiču onoga, koji je 
bio u većoj nevolji ter obširnije pripoviedaju, što mu 


se je dogodilo. Sliedi naime: 1 još ga nitko ne mogaše 
svezati ni verigami. 


j 


Rekoše dakle naprosto vragoduha, 
ne navodeć broja. Ili navode onoga, gdje se bolje vidi 
moć onoga, koji je vragoduha oslobodio od vraga; jer 
onaj, koji je mogao takova oslobo 


diti od vraga, mogao 
je osloboditi i mnoge druge. Niti 


se zato evangjelisti 
Protuslove, jer ne rekoše Marko i Luka, da je samo 


jedan vragoduh bio. A stanovahu u grobnicah djavoli 
ne bi li time ljude naveli. na krivu misao, da se duše 
pokojnika, preobraćaju u djavole. Bijahu pako te grob- 
nice grobovi izsječeni u pećini ili u Špilji ili sagradjeni 


ET 
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ad kamenja tako visoko i Široko, da čovjek izpravljen 
mogaše unutra unići. A takova mjesta smrti odgovaraju 
skroz djavolom, mrtvim Bogu, koji se vesele mrtvim 
djelom, pošto su početnici smrti u rodu ljudskom, 
Spremna bješe četa djavol4, da se opre Božjoj 
moći. A kad se onaj približi, koji ima vlast nad svim, 
iztaknuše njegovu uzvisšenu moć. Zato sliedi: A vidjevši 
Isusa iz daleka, poteče i pokloni mu 8, i povikavši iza 
glasa reče: Šta ja imam s tobom, Isuse, Sine Boga ži- 
voga (Greg. Nys.). Gle djavola, gdje ga razvlače smjelost 
i strah: opire se i moli: kao nabacujuć kakovo pitanje 
hoće da zna, što ima zajedničkoga sa Isusom; kao da bi 
rekao: Zašto me izgoniš iz ljudi, kad su moji? (Hriz.). 
Koli je velika opakost židovska, kad tvrđe, da Isus u 
ime kneza djavolskoga izgoni djavole, za koga isti dja- 
voli kazuju, da s njimi nema ništa zajedničkoga (Beda). 
A onda djavol proseć pridodade: Zaklinjem te Bogom, 
ne muči me! jer biti izagnan muka mu bješe. Premda 
su-djavoli zli, znadu ipak, da ih sbog grieha napokon 
čeka kazna; ali i to znadu, da to vrieme zadnje kazne 
još nije nadošlo, pošto im bi pripušteno, da borave 
medju ljudi. Nu buduć da je Krist dobro znao, koli 
velika zla oni čine, mišljahu, da će ih sbog preopakih 
njihovih čina prije kazniti, tako ter ni ne čekaju vre- 
mena zadnje kazne. Zato prosiše od njega. neka ih ne 
muči; jer je za djavola velika muka, prestati ljude uz- 
nemirivati, i što ih dulje posjeduje, to ih teže pušta. 
Jer mu govoraše: Izidji, duše nečisti, t2 čovjeka! 
Gle neoborive moći Kristove: satire sotonu, komu su 
rieči Kristove oganj i plamen (Cyr.). 1 pitaše ga, Kako 
ti je ime? A pita Gospodin, ne da on, nego da ostali 


Sv. ovangjoljo po Marku. 


108 
saznaju množtvo djavoli, što stanovali u čovjeku 
CEheoph.): da nebi mimo izgledalo nevjerojatno, kad 
bi sam Gospodin kazao, da ih je mnogo. Iltjedo dakle, 
da djavoli sami priznaju, daih je mnogo. Zato i sliedi: 
1 odgovori mu: Četa mi je ime, jer nas je mnogo. Ne 
odgovara stanovitim brojem, nego neopredieljeno navodi 
množinu; jer ne prudi znati broj. 

1 moljaše ga mnogo, da ga ne gom i zemlje Gera- 
senske u pakao; jer djavoli zaslužuju, da se pošlju u 
skrajue tmine, pripravljene za djavola i angjele njegove. 
To Krist istina mogaše učiniti; pripusti ipak, da budu 
na ovoj zemlji, da se uslied odsutnosti napastnikove 
ljudi ne liše krune za odvažnu pobjedu, te u borbi sa 
djavolom vještiji postanu. : 

A ondje oko gore pasijaše veliko krdo svinja. Što 
tu Marko veli za krdo da bijaše oko gore, a Luka na 
gori, nije u opreci; jer krdo svinja bijaše toli mnogo- 
brojno, da ih je bilo po gori i oko gore (Aug.). 

1 moljahu ga dusi govoreći: Pošlji nas u svinje, 
da u njih udjemo. A udjoše u svinje ne po svojoj miloj 
volji, nego zamoliše, da im se to dopusti, neka se po- 
kaže, da ne mogu škoditi ljudem, ako Bog toga ne pri- 
pusti. A ne zaprosiše, da ih pošalje u ljude, jer vidješe, 
da je onaj u obliku čovječjem, koji ih muči. Ne zais- 
kaše ni to, da ih pošalje u ovce, jer se kao životinje 
čiste Bogu prikazivahu u hramu: zamoliše, da ih pošalje 
u svinje, jer ni jedna životinja nije tako nečista kao 
svinja; a djavolom vazda slastne bijahu grde i nečiste 
Stvari (Remig.). I dopusti im Isus odmah. A dopusti im 
zato, da se smaknućem svinja ljudem poda prigoda, 
da se spase (Beda). Hoteć Gospodin svim pokazati, kako 
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djavoli biesne proti ljudem, i kako bi im oni još 
e ask rad škodili, kad ih ne bi moć božanska u 
ia riočila a ne mogavši ljubav njegova dopustiti, da 
A ga ljudih, dopusti, neka unidju u svinje, da 
h vidi jakost i bies djavolski (Hriz.). Prema 


ge na nji ; Nui u om 
tomu i sliedi: 1 izišavši duhovi nečiste udjoše u svinje, 
2 ' š * . E : LI 
; velikom navalom strmoglavi se krdo u more, oko dvie 
1 


hiljade,  potopiše se u moru, Unalle se izvodi, ga jad 
voli još manje ljudem mogu škoditi, Kat ne E a 
volji škoditi ni istim životinjam. A naš _ . 
biva pobjegoše od straha, da i sami ne Boa . 
njami, i tako ustraše i gradjane. Zato mie ka : 
ih pasijahu, pobjegoše, t jav u daa 2 : u 
izidjoše iz grada i iz bližnjih sela, a vide a I _ 
Svinjari naime potekoše, da gospodarom Miek: 
što se dogodilo, i da dodju ter se sami o tom o 5 . . 
time oni od sebe htjedoše svaku krivnju djes : sa 
k spasitelju dovede šteta i nužda; jer doje ia e 
ljudem kakovu štetu na imanju nanese, < a om 
dušam. Prema tomu i sliedi: Ž dodo k e ME 
onoga, koga djavol mučaše, gdje sjedi Bri e : koi 
ni verige pridržati, ov aa 

azda gol hodjaše: i uplašiše 
sluhom. 


primi spas, koga ne mogahu 
zdrave pameti, on, koji prije va s Ooti 
se. I to čudo spetiše stranom mn i;poviedaše tm. 
Zato i sliedi: A oni koji su de oka to ga 1 za- 
: i PA a šiše se; zato gg 
Diveći se čudu za koje čuše. uplažiše . : Ae što 
Ba * su pi hd Jera. : 
moliše, neka bi otišao 12 njihovih . o ovih 
se pridodaje: 1 počeše ga molite as a takova šta 
ohotaš bi kad ope “ iz 
krajeva. Pobojaše se, da ne bitka svinja, odbiše 
trpjeli. Ožalostivši se odviše sbog gurm4 


prisutnoga spasitelja. 
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I kad udje u ladju, moljaše ga onaj, koga je djavol 
mučio, da bude s njim, da_ bude njegov učenik; ili ge 
poboja, da djavoli opet u njega udju, kad ga nadju. 
Gospodin pako šalje ga natrag kući njegovoj sokoleć 
ga, da će ga svojom moćju čuvati, sve ako nije tielom 
prisutan ; ter iztičuć, kako je njegova volja, da oslobodjeni 
od djarvola nastoji drugim koristiti. Prema tomu se i 
spominje: / ne dade mu, već mu veče: Idi kući Svojoj k 
svojim, 1 kazuj im, šta ti Gospodin učini € smilova ti ge, 
Gle Isusove poniznosti; ne reče: kazuj im sve, što sam 
ti ja učinio; nego: sve, što ti je učinio Gospodin: tako 
i ti, kad šta dobra učiniš, ne pripisuj sebi, nego Bogu 
(Theoph.). I premda je drugim, koje je izcielio, Mano: 
vjedio, neka nikomu toga ne kazuju, ovomu ipak naloži 
neka naviešta, jer bi onaj kraj, pun djavola, ostao pez 
Boga (Hriz.). Valja tu iztaknuti čudovitu dobrotu Go- 
spodnju napram Gerasenom prem nezahvalnim, kad im 
ai Sa labia: moa Po aiu u sebi onu želju 
on zahvalnim sreem din. a . ia a ' = : 
Zato i sliedi: 1 otide, € poče a na da oo Sose 
šta mu učini 1sus. Fa Deo sea a Mo 
imenuje i hvali; i tako * jon dn aa 
pliva dea žaj onom kraju spozna Isus. 
RR ananoka anja bi: Ž svi se divljahu, A to 
začudjenje bijaše bez sumnje p 
dodaje, da počeše Isusa hvalit 
čudo So . Boga poslan, d 

«dl kad priedje Isus 
skupi se nar 


očetak vjere, čemu pri- 
iL da je onaj, koji je to 
a Je i spasi ljude. (Knab.). 
U tadjt opet preko jezer 

a od mnogi oko njega, i dij ao E 
aaa odje jedan od starješina stnago 
t vidjevši ga pade pred noge njegov 


aše kvaj mora. — 
ge po imenu Jair; 
8, — 23. I moljaše 
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ga mnogo govoreći: Kći je moja na smrti, Dodji, metni 
na nju ruku, da ozdravi i živi! 24. I podje s njim, i 
za njim idjaše naroda mnogo, 1 gnjetahu ga. — 25. I 
žena, koja je dvanaest godina bolovala od krvotočja, — 
26. i puno podniela od mnogih bečnika, € potrošila sve 
svoje, i ništa joj nije pomoglo, nego još gore bilo; — 27. 
kad je čula za Isusa, dodje u narodu straga, t dotače 


se haljine njegove. — 28. Jer govoraše: Ako se samo 


dotaknem haljine njegove, ozdravit ću. — 29. I odmah 
presahnu izvor krvi njezine; i osjeti u tielu, da je ozdra- 
vila od patnje. — 80. 1 odmah Isus poznavši u sebi silu, 
što izidje iz njega, i obazrevši se na narod reče: Tko se 


.dotače mojih haljina? — 81.1 rekoše mu učenici njegovi: 


Vidiš narod, gdje te gnjete, pa pitaš: Tko se dotače 
mene? — 82, I obziraže se, da vidi onu, koja io učini. 
— 33. A žena, uplašivši se drhtaše, znajući što joj se 
dogodi, dodje i pade pred njega, i kaza mu svu istinu. 
— 84. A on veče joj: Kćeri! vjera tvoja pomože ti. Idi 
s mirom, i budi zdrava od patnje svoje! 

I kad priedje Isus u ladji opet preko jezera, skupi 
se narod mnogi oko njega, i bješe kraj mora, to jest 


«kad se onamo natrag vrati, odakle je došao, naime u 


Galileju i u grad Kafarnaum (Mald.). Brzo se razprostre 
glas o njegovu povratku ter se oko njega sabere puno 
naroda. Medju ostalimi dodje k Isusu jedan od starje- 
šina sinagoge po imenu Jai. Ime se spominje porad 
Židova, koji onda bijahu, da se čudo bolje iztakne. A 
takav starješina sinagoge bijaše dužan molitve i čitanja 
i sve drugo u sinagogi obavljati, što spada na službu 
Božju. I taj Jair predpostavljajuć u Isusu neku višu 
moć, ponizno podje K njemu i vidješi ga pade pred 
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noge njegove. Isus prem nije čeznuo za čašću i hvalom, 
ne odkloni ipak nikad ni najveće časti, kad mu se iz- 
kazirala klanjanjem, kao što ju pravom odkloni Pavao: 
i Barnaba (Aet. Ap. 14, 14), a time što se iztiče_ ako. 
ne njegova božanska narav ? I Jair_ moljaše Isusa mnogo 
govoreći: Kći je moja na smrti, to jest ona samo da ne 
izdahne. A vidi se, kako je volio kćerku svoju, dok je 
Isusa mnogo molio za nju. Matej pripovieda, da je 
starješina sinagoge za kćer svoju kazao, da je umrla, 
a Marko eto pripovieda, da je rekao, da mu je kći 
bolestna nasmrt, a poslie da mu kazaše, kad s njim 
Gospodin idjaše, da mu je kći umrla. Matej dakle istu 
stvar jednako iztiče, da je naime Gospodin mrtvoj po- 
vratio Život rekavši na kratko za nju, da je umrla, za 
koju se zna, da ju je Isus mrtvu uzkrisio (Hriz). A 
govoraše Jair Isusu: Dodji, metni na nju ruku, da 
ozdravi € živi, Vidjevši on, kako je Gospodin mnogim 
tako učinio ter mnoge bolestnike izcielio metnuvši na 
njih ruku, moljaše i on, neka bi isto i njegovoj kćeri 
učinio (Knabenb.). I tako bijaše vjera Jairova stranom 
dobra, jer pade pred noge Isusove; nu pokaza ujedno, 
da nije imao vjere koliko je trebalo, jer reče, neka 
Isus dodje i metne ruku na djevojčicu; valjalo je ka- 
zati: Reci rieč, i ozdravit će kći moja (Theoph.). 

I Isus podje s Jairom, € za njim idjaše_ naroda 
mnogo, t gnjetahu ga. 1 žena, koja je dvanaest godina 
desi krvotočja, i puno podnidla od mnogih liečnika, 
2 potroši je, € niši 0] mad , 
. a na dau ponja, nego još 
bolesti: podniela je mnogo od Ae Ki o E bao : 
Mods si igo ih liečnika, potrošila 
Je sve Mo je imala, nije joj pomoglo ništa, nego joj 


GI. V. Žena od krvotočja izcieljena. 113 


ude još gore. U toj svojoj velikoj nuždi kad je čula 


za Isusa, dolje u narodu stra, t dotače se haljine wje- 


gove. Ta žena na glasu i svim poznata ne usudi se radi 
toga očito pristupiti k spasitelju, niti pred njega doći, 
jer po zakonu bijaše nećista. A zato se straga dotače, 
a ne spreda, jer se ne usudi ni toga učiniti; a ne dotače 
ge ni haljine, nego skuta od haljine, pa zato joj zdravlje 
udjeli ne skut, nego misao njezina (Hriz.). Jer govoraše: 
Ako se samo dotaknem haljine njegove, ozdravit ću. Vjerna 


je veoma u istinu ta žena, koja se zdravlju nadala od 
skuta zato zbilja i ozdravi, jer sliedi: Fodmah presahnu 


izvor krvi njezine; t osjeti u tielu, da je ozdravila od 
patnje, ili bolje od biča, koji ju je bičevao bolju i 
sramom; u tili čas sad osjeti u tielu, da je prestao 
krvotok, da joj se je povratila snaga sa silami. 

1 odmah lsus poznavši u sebi silu, što izidje tz 
mjega, obazrevši se na narod reče: Tko se dotače mojih 
haljina? Sile istina izilaze iz spasitelja, ali ne mjestno 
ili tjelesno ga ostavljajuć; buduć da su one netvarne,, 
prelaze na druge, daju se drugim, a ipak nisu izvan 
onoga, za koga se kaže, da iz njega izilaze, kao kad 
se znanosti od naučitelja saobćuju učenikom. Reče: Po- 
znavši u sebi silu, što izidje iz njega, da znaš, kako je 
žena s njegovim znanjem, a ne bez znanja zdravlje 
primila. A Gospodin pitaše: Tko me se dotače? Treba 
znati, tko ga se dotače, da pokaže ženu i vjeru njezinu 
odkrije, pa da se to čudesno djelo ne zaboravi. A učenici 
njegovi mu rekoše: Vidi narod, gdje te gnjete, pa p.taš: 
Tko se dotače mene? Pitaše Gospodin: Tko se dotače 
mene? naime mišlju i vjerom; jer me se ne dotiču ljudi, 
koji me gnjetu, kad _ meni ne dolaze mišlju ni vjerom. 

3 
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ltd 
Voli se takodjer, da iz Isusa izidje sila gledo učinka, 
u koliko je naime sila, kojom daje. zdravlje, a koja 
je u njem, izvan pjega tvorila zdravlje na ženi. A .80- 
voraše tako Gospodin prema dohvatu prostih ljudi, 
kao da je učinak, uspjeh oćutio u sebi uslied kakove 
promjene; jedva bi bio mogao drugačije narodu protu- 
mačiti, da zna, kako je žena ozdravila, kad ga se je do- 
taknula; to jest, da zna, da ga se je žena dotaknula, 
ne kao ostali ljudi, koji ga turkahu, nego vanrednom: 
vjerom i pouzdanjem. 

I obazivaše se, da vidi onu, koja to učini. Htjede 
naime Gospodin da ženu pokaže prvo zato, da ženinu 
vjeru odobri; drugo zato da u starješini sinagoge po- 
budi pouzdanje, da će jednako izcieliti i kćer njegovu ;, 
a treće da ženu oslobodi od straha i od_ misli, kao da 
je ona potajno zdravlje reć bi ukrala, a da Isus toga 
ni ne zna. Zato sliedi: A žena uplaštvši se drhtaše zna- 
juć što joj se dogodi, dodje i pade pred njega, i kaza 
mu svu istinu. Eto kamo je smjeralo pitanje, da žena 
prizna, kako nije dugo vjerovala, kako se je iznenada 
promienila i vjerovala te ozdravila pa da se ona 
utvrdi u vjeri, a drugim da se poda dobar primjer. 


A Isus joj reče: Kćeri! vjera tvoja pomože ti. Kao da. 


reće: Već uslied toga si ozdravila, što si vjerovala. A 
Zove tu ženu, koja je ozdravila, kćerju radi vjere, jer 


vjera Kristova daje posinjenje Božje. A reče joj na-: 


pokon Isus: Idi s mirom, i budi zdrava od patnje svoje, 


to jest: Idi, umiri se, jer si do sada bila u tjeskobi i 
mukal, Ujedno Isus potvrdjuje ženi. zdravlje dano joj: 
Budi zdrava od patnje svoje ; 
e neće bolest povratiti, ne 


a nego da če _ joj rdravtia 
ustaliti, pa zato da Joj se zdravlje 


se nema više šta bojati. 


obećaje joj time, da joj 


se 
% 


s 


mm garre 


f 
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35. Dok on još govoraše, dodjoše od starješine si- 
nagoge govoreći: Kći tvoja umrie; šta još mučiš učitelja 2? 
— 36, A 1sus, čuvši rieč što rekoše, veče starješini sina- 
goge: Nemoj se bojati, samo vjeruj. — 37. I ne dade za 
sobom ići nikomu osim Petra € Jakoba 1 Ivana, brata 
Jakobova. — 88. 1 dodju u kuću starješine sinagoge, t 
vidje buku, € one, koji plaču i nariču mnogo. — 39. I 
ušavši reče im: Šta vičete i plačete? Djevojka nije umrla, 
nego spava. — 40. 1 izsmievahu ga. A on izljeravši 
sve uze otca 1 mater djevojčinu 1 koji bijahu s njim, 1 


udje gdje ležaše djevojka. — 41. 1 držeći ruku djevojčinu 
peče joj: Talitha kumi! koje znači: Djevojko, tebi go- 
vorim, ustani. — 42. I cdmah usta djevojka, € hodjaše; 


a bješe od dvanaest godina; € utrnuše od straha velikoga, 
-— 43. 1 zapovjedi im strogo, da nitko ne dozna za to, 
i veče, nek joj dadu, da jede, 

Oni, koji oko starješine sinagoge bijahu, mišljahu, 
da je Krist jedan -od prorok&; i zato nuždnim smatrahu, 
da dodje i nad djevojkom moli. A buduć da je djevojka 
bila izdahnula, mišljahu, da ga više ne treba za to 
prositi. Prema tomu se veli: Dok on još govoraše, dodjoše 
od starješine sinagoge, t. j. iz kuće njegove, govoreći: 
Kći tvoja umrie ; šta još mučiš učitelja? Ali Gospodin 
mu pripomože i potače ga na pouzdanje; jer sliedi: A 
Isus, čuvši rieč što vekoše, reče starješini sinagoge: Nemoj 
se bojati, samo vjeruj. Ne čita se, da je Jair, kad mu 
njegovi smrt kćeri njegove dojarviše i priečiše, da Krist 
dodje, uz to pristao; prema tomu Gospodin riečmi: 
Nemoj se bojati, samo vjeruj, ne ukori ga, kao da se 
ne bi uzdao, nego ga utvrdi jače kao onoga, koji 
vjeruje. Kao da bi rekao: Ne iziskuje se od tebe ništa 

S* 
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116 o e on 
ie, nego kao što si vjerovao, da mogu izcieliti tvoju 
više, nego kao što # %, 


kćer bolestnu na smrt, da tako vjeruješ, da joj mrtvoj 
mogu povratiti život i zdravlje. . 

“Ine dada za sobom ići nikomu osim Petra 1 Jakoba 
i Jeana, brata Jakobova; jer ponizni Krist ne htjede, 
da šta uradi u svrhu, samo da se pokaže ili iztakne. 
I dodju u kuću starješine sinagoge, t vidje buku, t one, 
koji plaču i nariču mnogo. A Gospodin zapovjedi, neka 
ne nariču, kao da djevojka nije umrla, nego zaspala. 
Prema tomu ušavši reče im: Sta vičete i plačete (Hriz.). 
Jairu rekoše: Kći tvoja je umrla; a Isus reče: Nije 
umrla, nego spava. I jedno je istinito i drugo. Kao da 
bi rekao: Vam je umrla, a meni spava (Jer.). Ljudem 
naime je umrla, koji je ne mogoše uzkrisiti; Bogu je 
spavala, po čijoj uredbi i primljena duša življaše i tielo, 
što se imalo uzkrisiti, mirovaše. Prema tomu nastao je 
u kršćana običaj, da se za mrtve kazuje, da usnuše i 
da spavaju, jer čvrsto vjerujemo, da će uzkrsnuti. 

1 izsmievahu ga, Podsmievahu mu se, kao da on 
ne može tu više ništa učiniti; ali oni time svjedočiše 
za njega, jer potvrdiše, da je djevojka bila mrtva, a 
po tom đa samo po čudu može oživjeti. Buduć da dakle 
prevolješe podsmievat se rieči onoga, koji uzkrisnje, 
nego li joj vjerovati, pravom ih izključi kao nevriedne, 
da vide moć uzkrisiteljevu i otajstvo. uzkrsnule; zato i 
sliedi: A on iztjeravši sve. Da ne: izgleda kao da se 
hoće da pokaže, zato ne uze svih sa sobom ; a da kašnje 
ima svjedoka za svoju moć božansku, odabra tri glavna 
Svoja učenika, te otca i majku mrtve djevojke kao naj- 
mae on Ki ie dj djevojku oživljuje 

a. di: Držeći ruku djevojčinu 


“s 
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——a— 


GI. V. Uzkrisi kćer Jairovu. 117 


reče joj: Talitha kumi! koje znači: Djevojko tebi govorim, 
ustani, Buduć da je naime rieč Isusova životvorna, 
život poda mrtvu tielu, a rieč mu ležeće tielo podigne; 
zato sliedi: I odmah usta djevojka i hodjaše. Rieči: Ta- 
litha kumi reći će samo: Djevojko, ustani; nu evangjelist, 
da iztakne smisao našega Gospodina, koji ju je zvao i 
njoj zapoviedao, pridoda: Tebi govorim, ustani. 

A bješe od dvanaest godina. To evangjelist spominje, 
da iztakne, kako nije to bila djevojčica, koja još nije 
mogla hodati, nego da je bila u dobi, kad mogaše ho- 
dati. Time se takodjer htjelo iztaknuti, da je djevojka 
ne samo oživjela, nego i ozdravila. A vidjevši gdje 
mrtva djevojka usta, utrnuše od straha velikoga, jer 
ne vidješe tako često Gospodina gdje mrtvim daje život, 
kao što nebrojeno puta vidješe, gdje bolestne izojeljuje. 
A Gospodin zapovjedi im strogo, da nitko ne dozna za to, 
i veče, nek joj dadu, da jede. Reče da joj dadu jesti, 
neka se vidi, da je u istinu oživjela, i da nije to samo 
kakova utvara. A što Gospodin strogo zapovjedi, da 
nitko ne dozna za to, dočim je htio, da se razglasi čudo 
učinjeno na ženi, koja bolovaše od krvotočja, jest razlog, 
što je čudom učinjenim na toj ženi valjalo umnožiti i 
utvrditi vjeru Jairovu, a čudo učinjeno na kćeri Jairovoj 
htjede da ostane sakriveno, jer onda nije bilo nužde, 
da se razglasi, tim više, što je bolje bilo, da su oživjela 
djevojka i njezini roditelji Bogu zahvaljivali. i o tom 
dobročinstvu razmišljavali, nego li da su okolo hodali 
i primali čestitke od drugih. 


—> s 
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1. I izišavši odanle dodje na svoju postoj- 
binu, i za njim idjahu učenici njegovi. 

2. I kad nasta subota, poče učiti u sinagogi; 
i mnogi, koji slušahu, divljahu se nauku njegovu 
govoreći: Odkud ovomu sve to? i kakva li je 
mudrost, što mu je dana? i sile takove, što se 
rukama njegovima čine ? 

3. Nije li ovo drvodjelja, sin Marijin, brat 
Jakobov i Josipov i Judin i Simonov? nijesn li 
i sestre njegove ovdje s nami? I sablažnjavahu 
se o njega. 

4. I reče im Isus, da prorok nije bez časti 
do na postojbini svojoj i u domu svojem i u 
rodbini svojoj. 

. 5. I ne mogaše ondje ni jednoga čuda da 
učini, osim sto malo bolestnika izcieli metnuvsi 
na njih ruke. 

: 6. I divljaše se sbog nevjerstva njihova. I 

obilažaše okolna sela i učaše. . 
dva dod imas! jake 
a , ase im vlast nad duhovi neči- 


8, I a . . * .Y 
Fr: zapovjedi im, da ništa ne uzimaju na 
Put osim stapa samo, ni tor 


be ni hlieb : 
* a 
u pojasu, jeba, ni novaca 
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* 9. nego obuveni u sandale da ne oblače 
dvijuh haljina. 

10. I reče im: Gdje god udjete u dom, 
ondje ostanite, dok ne izidjete odanle ; 

11. i koji god vas ne prime i ne poslušaju 
vas, izlazeć odanle otresite prah s nogu svojih 
za svjedočanstvo njim. 

12. I otišavši propoviedahu, da pokoru čine. 

15. I djavole mnoge izgonjahu, i mazahu 
uljem mnoge bolestnike i izcjeljivahu. 

14. I začu kralj Herod; jer njegovo ime 
bijaše se razglasilo; i reče, da je Ivan Krstitelj 
iz mrtvih ustao, i zato sile djeluju q njem. 

15. Drugi pak govorahu, da je Ilija. A drugi 
govorahu, da je prorok, Kao jedan od proroka. 

16. A čuvši Herod za to reče: To je Ivan, 
komu sam ja odsjekao glavu; on usta iz mrtvih. 

117. Jer Herod sam posla ter uhvati Ivana 
i gvezavši baci ga u tamnicu radi Herodijade, 
žene Filipa brata svojega, jer se oženi njom. 

18. Jer Ivan goyoraše Herodu: Ne smiješ 
imati žene brata svojega. 

19. A Herodijada činjaše mu zasjeće, i hoćaše 
ga ubiti, ali ne mogaše. 

20. Jer se Herod bojaše Ivana, znajuć ga 
da je čovjek pravedan i svet; i čuvaše ga i sa- 
slušavši ga mnogo činjaše, i ralo ga slušaše. 


120 Sv. ev evngjelje vo Marku PIR 


21. I kad se dogodi dan zgodan, Uerod na 
dan svoga rodjenja dade večeru knezovom i voj- 
cođdam i starješinam Galilejskim, 

22, I kad unidje kći isto Herodijade, i igra 
i ugodi Herodu i onim, koji z zajedno za stolom 
bijahu, reče kralj djevojki: Isti od mene što hoćeš, 
i dat ću ti. : 

23. I zakle joj se: Sto god zaišteš, dat ću 
ti. makar polovicu kraljestva mojega. 

24. A kad ona izidje, reče materi svojoj: 
Šta ću iskati? A ona reče: Glavu Ivana Krstitelja. 

25. A _ kad ona odmah unidje brzo ka kralju, 
zaiska govoreći: Hoću da mi odmah daš 1 na zdjeli 
glavu Ivana Krstitelja. 

26. I razžalosti se kralj; radi zakletve i 
radi onih, koji zajedno za stolom bijahu, ne 
htjede je žalostiti, 

21. nego poslavši krvnika zapovjedi, da se 
donese glava njegova na zdjeli. I odsieče mu 
glavu u tamnici, 

28, i donese glavu njegovu na zdjeli i dade 
ju djevojki, a djevojka dade materi svojoj. 

29. I čuvši to učenici njegovi dodjoše i uzeše 
tielo njegovo i metnuše ga u grobnicu. 


30, I skupivši se apostoli k Isusu ; javiše mu 
sve, što učiniše i naučaše. 


Mi 
'\ 
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51. I reče im: Dodjite sami na samotno 
mjesto, i počinite malo! Jer ih bijaše mnogo, koji 
dolažahu i odlažahu; i ne imahu kad ni jesti 

32. I uzišavši na ladju otidoše u pusto mje- 
sto sami. 

33. I vidješe ih gdje odlaze, i poznaše ih 
mnogi; i pješice iz svih gradova stjecahu se 
onamo, i prestigoše ih. 

34. I izišavši Isus vidje narod mnogi, i 
smilova im se, jer bijahu kao ovce, koje nemaju 
pastira; i poče ih učiti mnogo. 

35, I kad bi već kasno, pristupiše učenici 
njegovi govoreći: Pusto je ovo mjesto, a već je 
kasno ; 

36. odpusti ih, neka idu u bližnje zaselke 
i sela, da si kupe hrane, da jedu. 

7. A on odgovarajući reče im: Podajte im 
vi jesti! I rekoše mu: Idemo da kupimo za dvje- 
sta dinara hljeba, i dat ćemo im jesti. 

38. A on im reče: Koliko hljebova imate? 
Idite i vidite! I kad saznaše, rekoše: Pet i 
dvie ribe. 

39. I zapovjedi im, da ih posade sve na 
gomile po zelenoj travi. 

40. I posadiše se na gomile, po sto i po 
petdeset. 


Su evangjolje po Marku, 


pot hljebova i dvie ribe, pogle- 
pa prelomi hljebove i 
metnu pred njih; i 


41. I uzevši 
davši na nebo blagoslovi 
dade učenikom svojim, da 
dvie ribe razdieli svim. 

42, I jedoše svi, i nasitiše se. 

43. I nakupiše komada što preteče dvanacst 
košara punih, i od riba. 

44. A bijaše onih, koji su jeli, pet hiljada 


ljudi. 2 : m 
45. I odmah natjera učenike svoje, da uzidju 


na ladju, da idu pred njim preko jezera prema 
Betsaidi, dok on odpusti narod. 
46. I kad ih odpusti, otide'na goru, da se 


moli. 
47. [ kad bi kasno, bijaše ladja nasred mora, 


a on sam na kopnu. 

48. I vidjevši ih gdje se mučahu veslajući, 
jer im bijaše protivan vjetar, i oko četvrte straže 
noćne dodje k njim iduć po moru ; i hoćaše, da 
ih mimojdje. 

49, A oni, kako ga vidješe gdje ide po 
moru, mišljahu, da je utvara, i povikaše. 

50. Jer ga svi vidješe i poplašiše se. I 
odmah progovori s njimi i reče im: Uzdajte se ! 
ja sam ; nemojte se bojati! 

51. I uzidje k njim na ladju, i utoli vjetar. 
I puno se više divljahu u sebi ; 


cu 
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52. jer još ne razumješe o hljebovih : srce 
im naime bijaše zasliepljeno. 

53. I kad predjoše preko jezera, dodjose u 
zemlju Genesaretsku i pristanu. 

54. I kad izidjoše iz ladje, odmah ga poznaše. 

55. I obtrčavši sav onaj kraj, počeše na odrili 
donositi one, kojim bijaše zlo, gdje čujahu da 
je on. 

56. I kud god idjaše u sela ili u zaselke 
ili gradove, po ulicah metahu bolestnike, i moljahu 
ga, da se barem skuta od haljine njegove dataknu: 
i ozdravljahu svi, koji god ga se doticahu. 
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"Fumačenje. 


1. 1 izišavši odanle dodje na svoju postojbinu, i 
za njim idjahu učenici njegovi. — 2. 1 kad nasta subota, 
poče učiti u sinagogi; + mnogi koji slušahu, divljahu se 


«nauku njegovu govoreći: Odkud ovomu sve to? i kakva 


li je mudvrost, što ma je dana ? i sile takove, što se rukama 
njegovima čine? — 3. Nije li ovo drrodjelja, sin Marijin, 
brat Jakobov € Josipov i Judin 1 Simonov ?. nijesu li i 
sestre njegove ovdje s nami? 1 sablažnjavahu se o njega. 
_ 4. 1reče im Isus, da prorok mije bez časti do na 


postojbini svojoj + u domu svojem i u rodbini svojoj. — 


5. I ne mogaše ondje ni jednoga čuda da učini, osim što 
malo bolestnika izcieli metnuvši na njih ruke. — 6. 1 
divljaše se sbog nevjerstva njihova, 
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Postie navedenih dulesn Gospodin izišavši iz kućo 
Jairove, gdje mu je kćeri život povratio, ili iz Kafar- 
nauma, gdje je bila kuća Jairova, povrati se na svoju 
postojbina u Nazaret, prem je znao, dla še ga prozreti, 
jer im htjede oduzeti prigodu, da se izpričaju govoreći : 
Da je k nam došao, vjerovali bismo mu. A ovako koli 
im je velika zasliepljenost, kad po njegovih riečih i 
činih mogahu ga spoznati i priznati Kristom, a oni ga 
prezreše jedino s razloga, što je iz Nazareta od prostoga. 
roda, kako oni mišljahu. A kad Isus podje u Nazaret, 


idjahu za njim učenici njegovi. To se zato navodi, da 
se viđi, kako ih je mogao Isus razaslati po Judeji da 


idu propoviedati dva i dva. 


1 kad nasta subota, poče učitt u sinagogi! jer se 


Židovi običavahu sabirati po subotah u sinagogi. I mnogi, 


koji Isusa slušahu gdje govoraše, divljahu se nauku 
njegovu govoreći: Odkud ovomu sve to? S prezirom tako 
rekoše; ovomu naime odkad sve to, koga od djetinstva 
poznajemo kao siromaha. 1 kakva. li je mudrost, što mu 


je dana, i sile takove,. što se rukama njegovima čine? 


Madrost odnose na njegov nauk, a sile na čudesa, koja 


činjaše. Cudesa zovu se sile, jer Bog, kad ih čini osobito 
pokazuje svoju silu ili moć. 


Da sebe sami opravdaju, kako pravom Isusa pre- 


ziraju, rekoše: Nije li ovo drvodjelja, onaj svim poznati, 
sin Marijin? Matej ga zove sinom drvodjelje; ne treba. 


se tomu čuditi, jer kako mišljahu, da je drvodjelja, 
tako ga držahu ujedno za sina Drvodjelje. A i zove se 


naš Gospodin Sin Drvodjelje, ali Drvodjelje, koji je: 


načinio zoru i sunce, to jest starozavjetnu i novozavjetnu 


ći» 
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erkvu, što predstavlja i ona žena izliećena od krvo- 
točja i ona kći Jairova, koja usta iz mrtvih. 

Nije li ovo brat Jukobov t Josipov i Judin € Simo- 
nov? nijesu li i sestre njegove ovdje 8 nami? Poznavajući 
Nazarećani Isusa kao svojega gradjanina i videći na 
svoje oči rodjake njegove ne uvidjaju nikakova razloga, 
zašto su mu vanredni darovi dani. A svjedoče oni za 
to, da su medju njimi braća njegova i njegove sestre, 
što se ipak ne razumievaju da su djeca Marijina i Josipova, 
nego se imaju razumjeti rodjaci prema obićaju sv. pisma, 
prema kojemu se rodjaci tako zovu, kao što se Abraham 
i Lot zovu braća, premda je Lot bio sin Abrahamova brata. 
. I sablažnjavahu se o njega. Sbog onoga, što o 
njegovu rodu znaše, prezreše ga; a ne cieniše divnih i 
izvrstnih stvari, što mogaše svatko na njem opaziti. 
Libanij držeći Isusa za sina drvodjelje, od sprdnje zapita 
učitelja antiohenskoga, šta radi sin drvodjelje, a ovaj, 
muž pobožan, odgovori: Tvorac svih stvari, koga ti 
posprdno nazva sinom drvodjelje, pravi ti mrtvački odar. 

1 veče im Isus, da prorok nije bez časti do na postoj. 
bini svojoj i u domu svojem € u rodbini svojoj. Da se 
Gospodin Isus u sv. pismu zove prorok, svjedoči za to 
isti Mojsij, koji kazujuć naprvo njegovo uijelovljenje 
Israeleem veli (V. 18, 18): Proroka će vam Gospodin 
Bog podignuti izmedju braće vaše. Ne samo njega, koji 
je Gospodar proroki, nego i Iliju, Jeremiju i ostale 
proroke manjimi smatrahu na vlastitoj postojbini, nego 
li u stranjskih gradovih, jer je skroz naravno, da su 
gradjani gradjanom uviek zavidni. Oni naime ne gledaju 
na sadašnja djela dotičnoga muža, nego si u pamet 
dozivaju slabašno djetinstvo. 


Sv, evangjelje Po Marku. me mono 


ni jednoga čuda da učit, osim 
ši ona njih vuke. Tim ne 
što mala 


htjede reči, da ne može, nego da no eo da čudo učini 
njedae o kani : u o ošini dl: na 
s razloga, što oni ne vjerovašć. Ne učini i . 
čuda dah poštedi, ter ne zasluže veći prikor, kad ne 
ne gdje na svoje oči vide čudesa. 


bi ni onda vjerovali, ka ia 
Ujedno je Gospodin, praveć čudesa, iziskivao vjeru, 


koje ne nadje u Nazaretu. , pa 

1 divljaše se sbog nevjerstva njihova. Ne začudi se 
Isus nevjerstvu njihovu kao nepoznatu 1 neočekivanu, 
pošto on sve poznaje, prije nego se dogodi; nego om 
koji tajne srca poznaje, pokazuje pred ljudi, da se onomu 
čudi, za što hoće neka bi mu se ljudi čudili; jer se 
iztiče, da se valja čuditi zasliepljenosti Židovskoj, koji 
ne hiješe vjerovati ni prorokom svojim o Kristu, ni 
samomu Kristu, kad se medju njimi rodi. Cini se ipak, 
da je prema savezu podpuniji ovaj smisao: I ne mo- 
gaše ondje ni jednoga čuda da učini sbog nevjerstva 
njihova, i zato se divljaše. ' 

6. I obilažaše okolna sela i učaše. — 7. 1 dozva 
dvanaestovicu; 1 poče ih slati dva t dva, € davaše im 
vlast nad duhovi nečistimi. — 8. I zapovjedi im, da ništa 
ne uzimaju na put osim štapa samo, ni torbe, ni hljeba, 
ni novaca u pojasu, — 9. nego obuveni u sandale da 
ne oblače dvijuh haljina, — 10. I veče im: Gdje god 
udjete u dom ondje ostanite, dok ne izidjete odanle; — 
11. i koji god vas ne prime i ne poslušaju vas, izlazeć 
odanle otresite prah s nogu svojih za svjedočanstvo njim: 
—- 12. I otišavši propoviedahu, da pokoru čine. — 18. 


I djavole mnoge izgonjahu, € mazahu uljem mnoge bo- 
lestnike i izejeljivahu. 


I ne mogaše ondje 
bolestnika izečeli metne 


"< 


-—-#% 


GG], VI, Poče slati dvanacstoricu dva i dva 127 


Gospodin propoviedaše ne samo po gradovih, već 
i po selih, nek se učimo, kako ne valja prezirati male 
stvari ni uviek tražiti velike gradove, nego da je od 
potrebe rieć Božju sijati i po zapuštenih i ništetnih selih. 
Zato se i veli: Z obilažaše okolna sela € učaše (Theoph.). 
Dobri i milostivi Gospodin i učitelj ne bješe zavidan 
slugam i učenikom svojim dajuć im moć svoju, nego 
kao što je sam izcjeljivao svaku nemoć i svaku bolest, 
tako je takodjer. apostolom svojim dao moć, da izeje- 
ljuju i čudesa tvore. Prema tomu dozva dvanaestoricu. 
Ali je velika razlika izmedju dati vlasti primit ju; jer 
onaj, koji prima, sve što čini čini vlašću Gospodnjom. 
Prema tomu apostoli, kad šta čine, priznaju nemoć svoju 
i moć Gospodnju govoreći: U ime Isusovo ustani i idi 
(Beda). A šalje Gospodin dva i dva apostola, da budu 
spremniji prema rieči sv. pisma (Eccles. 4, 9): Bolje 
je, da su dvojica zajedno, nego jedan. A da ih je više 
od dvojice slao zajedno, ne bi ih doteklo za mnoga 
sela (Theoph.). Dva i dva učenika šalje Gospodin da 
idu propoviedat, jer je dvojaka zapovied ljubavi, ljubav 
naime k Bogu i bližnjemu, a izpod dvojice nema lju- 
bavi. Time nam on iztiče, da onaj, koji nema ljubavi 
k drugomu, ne smije preuzeti službu propovjedničku 
(Greg. P.). 

1 zapovjedi im, da mišta ne uzimaju. na put osim 
štapa samo, ni torbe, ni hljeba, ni novaca u pojasu. Neće 
Krist, da apostoli njegovi nose, čim se tko običaje po- 
skrbiti za uzdržavanje života na putu: ni torbe. da ne 
bi šta više od koga uzeli, nego je upravo od potrebe 
za uzdržavanje života; ni hljeba, da ne bi odviše bili 
zabrinuti za hranui jednoga dana; ni novaca u pojasu, 
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da nemaju ništa pri sobi, čim bi mogli šta nabaviti, 
nego da prosti od svake brige skroz se predadu u ruko 
providnosti Božje. Samo im dopušta Štap pg kojim 
se putnici služe, a koji putovanja no prieči, nego Još 
pospješuje. A to nije protivno Mateju, po kojem Gospodin 
ne dopušta ni štapa; jer se time hoće reći: Ako imaju 
štap pri ruci, dobro, nek ga slobodno uzmu, ako li ga ne- 
maju, nek se za takovu sitnicu ne brinu, nego nek samo 
idu na put uzdajući se jedino u Boga, koji će im sve dati 
što god im je od potrebe (Knabenb.). Na toliko treba da 
se propovjednik u Boga uzda, da će sve što za život 
treba imati, ako se za to i ne brine, da ne bi, brineć se odviše 
za svoje vremenito imanje, bio manje zabrinut za tudje 
vječno (Beda). I tako im Gospodin to zapovjedi, da i 
vanjskom odjećom pokažu, kako su daleko od pohlepe 
za bogatstvom (Hriz.). A bilo je to i za to od potrebe, 
da oni, kojim su imali propoviedati, laglje prihvate 
rieči njihove slušajući ih, gdje propoviedaju siromaštvo, 
a videći, gdje sami ništa nemaju (Theophil). A rekavši 
Gospodin: Vriedan je poslenik hrane svoje, dosta tim 
pokazuje, zašto im ne dopušta, da to imaju ili sa sobom 
nose, ne zato, kao da nije to nuždno za život, nego 
zato, što ih je tako slao, ter su oni bili dužni dat im 
sve to, kojim su imali sv. evangjelje propoviedati. Odatle 
se takodjer vidi, da Gospodin nije toga tako zapovjedio, 
kao da propovjednici sv. evangjelja ne bi smjeli živjeti 
od drugud, van jedino tako da im to daju “oni, kojim 
navieštaju evangjelje (inače o tu zapovied ogrieši se sv. 
Pavao, koji si je hranu pribavljao žuljevi svojih ruku); 
nego tako, da im je dao vlast, uslied koje imaju pravo 
iskati što je potrebno za uzdržavanje života. A kako 
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to, pita se, da Matej i Duka spominju, da je Gospodin 
učenikom kazao, neka ni štapa ne nose, dočim Marko 
govori: Zapovjedi im, da ništa ne uzimaju na put osim 
štapa samo? To se tako dade razriešiti, da se kaže, da 
štap ima drugo značenje kod Marka, koji tvrdi, da se 
može nositi, a drugo kod Mateja i Luke, koji tvrde, 
da ga ne treba nositi. Moglo bi se ovako na kratko 
kazati: Ništa ne nosite sa sobom, što vam nije nuždno, 
ni štapa, no osim štapa samo. Tu onda ono: ni štapa, 
znači: ni najmanjih stvari. A ono: Osim štapa samo, 
znači, da im uslied vlasti primljene od Gospodina, koju 
štap predstavlja, ni onoga neće na putu manjkati. čega 
ne nose. Obodvoje reče Gospodin; ali buduć da evan- 
gjelist jedno i drugo ne spominje, misli se, da je onaj, 
koji u jednom smislu reče, neka se štap nosi, onomu 
protivan, koji u dragom smislu reče, neka se ne nosi; 
od sada dakle saslušavši razloge neka se tako ne misli. 
Tako i kad Matej tvrdi, neka se na put obuća ne nosi, 
hoće se odkloniti svaka briga, jer se misli, da ju valja 
zato nositi, da ne uzmanjka; to valja kazati i o dvo- 
strukoj haljini, da se ne bi tko od njih pobrinuo za 
drugu osim one, koju ima na sebi, u misli, da će mu 
trebati, kad ju uslied primljene vlasti može svagdje 
dobiti (Aug.). 

Da bez neprilike i bez ozlede nogu putuju, dopušta 
Gospodin učenikom svojim, da nose sandale, a to će 
reći podplate bud od kože bud od drveta, koji remenjem 
preko noge privezani samo tabane pokrivahu, dočim 
prava i obična obuća pokriva svu nogu. Po Mateju 
dakle ne da Gospodin apostolom, da obuću nose. koja 
svu nogu pokriva, a dopušta po Marku, neka sandale 
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nose. da putujući no ozledo nogu (Knabenb.). A što 
Gospodin apostolom nalaže, da ne oblače dvijuh haljina 
baće reći droje haljine; ne kao da so tko u ledenih i 
sniežnih mjestih u Seitiji treba zadovoljiti jednom haljinom, 
nego koliko treba da ne ozebe slobodno uzmo na se, 
ma ih bilo i više potrebnih; ali ne treba da ima dvoje 
haljine, jedne na sebi, a druge da čuva za drugo vrieme 
od straha, da će mu uzmanjkati (Beda). Po Mateju i 
Luki ne dopušta se apostolom nositi ni obuće ni štapa, jer 
je tako najsavršenije; a po Marku treba nositi sandale i 
štap, što je rečeno dopustno (Hriz.). Hoće dakle Gospodin, 
da se apostoli glede jela i odiela skroz uzdaju, da će 
Bog sree ljudi skloniti, neka im sve dadu što im je od 
potrebe; ako im se dakle podere haljina, ganut će Bog 
komu srce, da će im ju dati. Tim obećanjem pokazuje 
Krist svoju moć, kojom može izvesti, da im nikada ništa. 
ne manjka. Alegorički pak reći će torba breme ovoga. 
vieka, hljeb ugodnosti vremenite, a novac u pojasu 
sakrivanje mudrosti; jer koji god prima službu učiteljsku, 
taj ne smije ni potištit se bremenom svietovnih posala 
niti se gubiti u tjelesnih željah niti povjeren si dar rieči 
sakriti pod lienost nemarna tiela. 

I veče im: Gdje god udjete u dom, ondje ostanite, 


dok ne izidjete odanle. Tim Gospodin apostolom daje 


občenitu zapovied, da budu stalni, «da tako občuvaju 
prava nuždnoga gostoljublja, a ujedno iztiče, kako od 
propovjednika kraljestva nebeskoga mora daleko biti 
hodanje po kućah (Beda); jer kad bi od jednih išli k 
drugim iz kuće u kuću, mogao bi ih tko okriviti, da 
to čine od pohlepe za jelom. Sliedi pak: I koji god vas 


ne prime i ne poslušaju vas, izlazeć odanle otresite prah. 
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# nogu svojih za sujedočanstvo njim. A to zato Gospodin 
zapovjedi, da pokaže, kako dug put za druge poduzeše, 
a nista im nije koristilo, i kako nista od njih ne primiše, 
ni praba, aitaj sa nogu svojih otresoše, da im to bude 
za svjedoćanstvo, to jest, đa ih to pobije, prikori, o tom 
osvjedoči, kako ponudjenu milost od sebe odbiše i kako 
u apostolih samoga Isusa zabaciše. 

Tako podućeni apostoli otišavši propoviedahu, da 
pokoru čine. "Timi riečmi uči nas evangjelist, da apostoli 
učiniše što im Krist zapovjedi, ter ujedno navodi što 
su oni naučali. I Ivan, i Krist i apostoli jednako govore 
ljudem: neka pokoru čine, jer se približilo kraljestvo 
nebesko. Propovjednici dakle treba da slušateljem na 
srce stavljaju i jedno: Činite pokoru, i drugo: Približi 
se kraljestvo nebesko. Ako dakle jedan evangjelist navodi 
jedno od toga dvoga, a drugi drugo, nisu si zato protivni. 
Htjede pak Krist i sam služit se istim načinom  propo- 
viedanja i apostolom i učenikom zapovjedi, da jednako 
čine, kao što to Ivan činjaše, da potvrdi, kako je on 
onaj, čiji preteča Ivan bijaše (Mald.). 

Da apostoli rieč Božju, koju naviešćivahu, potvrde 
kao Božju, činjahu čudesa. Prema tomu sliedi: 2 djavole 
mnoge izgonjahu, t mazahu uljem mnoge bolestnike i izeje- 
ljivahu. Gle, kako se u njih Kristova moć viđi tvorna, 
uspješna! A što se tu navodi, da apostoli mazahu mnoge 
bolestnike uljem, pripovieda jedini Marko. A to mazanje 
bijaše slika moći od Krista, zvana Pomazanik, saobćene 
i bolestnikom naklonjene. A prikladno je u tu svrhu 
ulje, jer je dobro za bolesti, podržava i hrani svjetlo, 
razveseljuje, znamenuje milosrdje Božje i milost Duha 


svetoga, po kojoj se oslobadjamo od bolesti duhovne i 
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otlo i radost i veselje duhovno. Kao što je 
enjem kakovim vanjskim, polaganjem 
puku. dodirom, pljuukom bolesti izejeljivao, eo Je 
takodjer htio, da apostoli bolestnikom daju zdravlje 
mažuć ih uljem. Što je Krist tielom bolestnim i davao, 
to je slika i prilika zdravlja duševnoga, što tvori uslied 
ustavove sakramenata riečmi i stvarmi. Tako su se apo- 
stali pripravljali na to, kako će sakramente dieliti, a 
vidi se očito, da je to mazanje bilo slika i prilika 
sakramenta zadnje pomasti, kao što to i sabor tridentski 
(seas. 4. de sacr. extr. unot, 6. 1.) spominje; a taj sakra- 
menat vjernikom proglasi i preporuči sv. Jakob apostol 
u svojem listu. Kao što dakle kad Krist polaže ruke, 
ne tvrdimo, da je onda ustanovio sakramenat potvrde 
ili reda, ali ipak priznajemo neku sjenu budućega sakra- 
menta, tako i tu, gdje vidimo, da Gospodin zapovieda 
apostolom, neka uljem izejeljuju bolestnike, a ne drugom 
kakvom stvarju, razumievamo, da će doći vrieme, kad 
će ulje biti sakramenat za bolestnike (Knabenb.). 

14. I začu kvalj Herod; jer njegovo ime bijaše se 
razglasilo; i reče, da je Ivan Krstitelj iz mrtvih ustao, 
i zato sile djeluju u njem. — .15. Drugi pak govorahu, 
da je Ilija. A drugi govorahu, da je prorok, kao jedan 
od proroka. — 16. A čuvši Herod za to veče: To je lvan, 
komu sam ja odsjekao glavu; on usta iz mrtvih. 

Pošto učenici Kristovi propoviedaše i čudesa tvoriše, 
sgodno evangjelist nadovezuje glas što se razasu po 
narodu 0 njem, tako te za njega začu isti kralj Herod. 
hE o oMi M aja 
vlastnikom, a Luka z o : I isaki fewero* 
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četvrtim dielom od kraljestva otca svojega; jer Rimljani 
poslie otčeve smrti kraljestvo razdieliše na četiri diela, 
Marko pak zove ga kraljem prema običaju otea njegova 
ili prema želji njegovoj. 

I reče Herod, da je Ivan Krstitelj iz mrtvih ustao, 
i zato sile djeluju u njem. To nas uči, koli je velika 
bila zavist židovska. Eto za onoga Ivana, o kojem stoji 
pisano (Joan. 10, 41), da nije nikakova čuda načinio, 
vjerovahu bez ičijega svjedočanstva, da je mogao ustati 
iz mrtvih; a za Isusa, za koga Bog svjedoči znamenji 
i čudesi, čije uzkrsnuće propoviedaju angjeli, apostoli, 
muži i žene, prevolješe vjerovati, da ga kradom uzeše, 
nego li da usta iz mrtvih. A rekavši, da je Ivan ustao 
iz mrtvih, i zato sile da u njem djeluju, dobro misliše 
o snagi uzkrsnuća, da će naime svetci imati veću moć, 
kad uzkrsnu iz mrtvih, nego li ju imahu, dok ih nemoćno 
tielo tištilo (Beda). 

Drugi pak govorvahu, da je Ilija, da je naime onaj 
veliki prorok, za koga svi vjerovahu, da će doći prije 
dolazka obećanoga Mesije. A drugi govorahu, da je prorok, 
kao jedan od proroka, da je običan prorok, da je bar 
sličan kojemu od proroka (Bisp.) Meni se pak čini, da 
je tu govor ob onom proroku, o kojem Mojsij (Deut. 
18, 18) reče: Proroka podignut će vam Bog izmedju 
braće vaše: pravo je tako dakako, ali oni se bojahu 
odprto kazati: Ovo je Krist. Služahu se riečmi Mojsijinimi, 
da vlastitu sumnju sakriju od straha pred svojimi pogla- 
vari (Hriz.). A čuvši Herod za to reče: To je Ivan, komu 
sam ja odsjekao glavu, on usta iz mrtvih. Znajući Herod, 
da je pravednoga Ivana bez uzroka ubio, vjerova, da 
je on ustao iz mrtvih i da je uslied uzkrsnuća primio 
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dar, činiti čudesa (Theoph.). Najprije ANNE ao glas, 
da je lvan ustao iz mrtvih. Herod, kad jo za to Čuo, 
s početka posvnmja o tom govorod: (Luo. 9, 9): Ivanu 
ja odsjekoh glavu: ali tko je taj, o kom ja takove 
stvari slušam ? I željaše ga vidjeti. Napokon potvrdi to 
Herod veleći: To je Ivan, komu sam ja odsjekao glavu, 
on usta iz mitvih; prem ite rieči mogu so izreći dvojbeno 
ili izvjestno (Aug). 

17. Jer Herod sam posla ter uhvati Ivana i sve- 
zavši baci ga u tamnicu vadi Herodijade, žene Filipa 
brata svojega, jev se ožene njom. — 18. Jer Ivan govo- 
vaše Herodu: Ne smiješ imati žene brata svojega. — 19. 
A Herodijada činjaše mu zasjede, € hoćaše ga ubiti, ali 
ne mogaše. — 20. Jer se Herod bojaše Ivana, znajuć ga 
da je čovjek pravedan 1 svet: € čuvaše ga + saslušavši ga 
mnogo činjaše, i rado ga slušaše. — 21. I kad se dogodi dan 
zgodan, Herod na dan svoga rodjenja dade večeru knezovom 
€ vojvodam i stavješinam Galilejskim, — 22. I kad unidje 
kći iste Herodijade, € igra i ugodi Herodu # onim, koji 
zajedno za stolom bijahu, reče kralj djevojki: Išti od mene 
što hoćeš, i dat ću ti. — 28. I zakle joj se: Što god 
zaištešš, dat ću ti, makar polovicu kraljestva mojega. — 


24. A kad ona izidje, reče materi svojoj: Sta ću iskati? 


A ona reče: Glavu Ivana Krstitelja. — 25. A kad ona 
odmah unidje brzo ka kralju, zaiska govoreći: Hoću da 
mi odmah daš na zdjeli glavu Ivana Krstitelja. — 26. 
1 azžalosti se kralj; radi zakletve i radi onih, koji 
zajedno za stolom bijahu, ne htjede je žalostiti, — 27. 
nego poslavši krvnika zapovjedi, da se donese glava nje- 
Jova na zdjeli. I odsieče mu glavu u tamnici, — 28. € 
donese glavu njegovu na zdjeli € dade ju djavojki; a dje- 
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vojka dade materi svojoj, — 29,1 čuvši to učenici njegovi 
dodjošo 1 uzeše tielo njegovo € metnuše ga u grobnicu. 

Marko spomenuvši, kako Isusa neki držaše za 
Ivana Krstitelja, prihvati tu sgodu ter izpripovieda smrt 
Ivanovu. Najprije navođi, kako i zašto Herod Ivana 
dade svezati i baciti u tamnicu, veleći: Herod sam 
posla ter uhvati Ivana i svezavšt baci ga u tamnicu radi 
Herodijade, žene Filipa brata svojega, jer se oženi njom. 
Stara poviest pripovieda, da je Filip, sin Heroda veli- 
koga. pod kojim je Krist prisiljen bio bježati u Egipat, 
a brat Heroda, pod kojim je Krist trpio _ muku i smrt, 
uzeo za ženu Herodijadu, kćer kralja Arete. Poslie tast 
Filipov uslied nekih trvenja uze ma Herodijađdu i dade 
ju na njegovu žalost bratu njegovu Herodu za ženu, 
Čuvši za to sv. Ivan Krstitelj ukori i Heroda i Hero- 
dijadu, što zabranjen brak sklopiše, ter Herodu govo- 
Taše: Ne smiješ imati žene brata svojega. Zakon je istina 
zapoviedao, da brat uzme ženu svoga pokojnoga brata, 
ako bi bez djece umro; ali ovdje je brat još bio živ 
i imao je kćer; s dvostrukoga dakle razloga bješe 
brak opak. 

A Herodijada činjaše Ivanu zasjede, i hoćaše ga 
ubiti, ali ne mogaše. Herodijada se naime pobuja, da 
Herod ne bi Ivana ipak ma kada posluhnno ter se po- 
kajao i nju od sebe odbacio, ili da se ne bi pomirio 
sa bratom Filipom ter ju od sebe odpnustio. 

Jer se Herod bojaše Ivana, znajuči ga da je čovjek 
pravedan i svet. Bojaše ga se poštivajuć ga: jer je znao, 
da je on pravedan napram ljudem, a svet napram Bogu. 
1 čuvaše ga, da ga ne bi Herodijada ubila. Ž saslu- 
šavši ga mnogo činjaše, jer je mislio, da Kroz njega Duh 
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Božji govori. Ž rado ga slušaše, jer je smatrao koristnim, 
šta ma je kazivao (Glossa). Gle, što radi biesna putenost: 
premda je Herod Ivana poštivao i bojao ga so, na sve 
to ipak zaboravlja, samo da svojoj bludnosti zadovolji 
(Theoph.\ Putena volja prisili ga, da na onoga | stavi 
ruku, za koga je znao, da je pravedan i svet: i tako 
manji grieh dade povod većemu prema rieči sv. pisma 
(Apoe. 22, 11): Tko je u pogani, neka se još pogani 
(Remig.). 

I kad se dogodi dan zgodan, Herod na dan svoga 
rodjenja dade večeru knezovom i vojvodam i starješinam 
Galilejskim. Kad nadodje dan zgodan za pletke i zasjede 
Herodijadine, Herod dade večeru: velikašem, koji oba- 
vljahu državnu službu; prvakom vojničkim; onim, koji 
po gradovih Galilejskih bijahu najugledniji po časti i 
vlasti. Tom prigodom posla Herodijada Salomu, kćer 
svoju iz prvoga braka, ne bi li Herodu, vinom već 
ugrijanu, kako ugodila. Kad dakle unidje kći iste Hero- 
dijade, € igra razbludno € ugodi Herodu € onim, koji 
zajedno za stolom bijahu, kralj razdragan njezinom 
razbludom i igrom i zanesen reče joj: Išti od mene što 
hoćeš, i dat ću ti. Pa buduć da mu vino razveže jezik. 
ter ga uznese tako da je htio pokazati svoju kraljevsku 
darežljivost za slast i užitak, što ga je imao gledajući 
razbludno igranje njezino, zakle joj se: Što god zaišteš, 
dat ću ti, makar polovicu kraljestva mojega. Kralj opojen 
vinom, ohološću i bludnošću upravo ludo i bezumno 
radi razbludne igranke jedne djevojke obećaje joj i 
polovinu svoga kraljestva, a još bezumnije to obećanje 
zakletvom potvrdi; a vršak bezumja jest, da opako iz- 
vrši što zlobna žena prišapnu, I kad djevojka, sva izne- 
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nadjena nečuvenim obećanjem, otrća k materi, i zapita 
ju: Sta ću iskati? A ona reče: Glavu Ivana Krstitelja. 
Dok kralj tolipriekomjernom darežljivošću i polovinu 
svoga kraljestva, a žena to jedino ište, da joj se da 
glava Ivana Krstitelja, pokazuje ona očevidno, da joj 
duše ništa toliko ne muči, koliko život Ivanov, i da joj 
ništa milije ne može da bude nego smrt toga presvetoga 
muža. A koli preuzetno i bezobrazno htjede ona da joj 
kći to od kralja zaište, vidi se iz rieči: A kad ona odmah 
unidje brzo ka kralju, zaiska govoreći: Hoću da mi odmah 
daš na zdjehi glavu Ivana Krstitelja. Odmah da joj se 
da glava Ivanova zaiska, da ne bi Herod, kad se gosti 
kao svjedoci razidju, promienio misli. A htjede Hero- 
dijada imati glavu onoga, čiji jezik ukori njezino pre- 
ljubočinstvo, da joj se naruga, a jezik da izprebode 
iglom, kao što predaja.svjedoči, da je ona to i učinila. 

I vazžalosti se kralj. Običaj je, da sv. pismo tako 
opisuje mnienje mnogih, kako svi u ono vrieme o njem 
mišljahu, kao što ista bl. dj. Marija zove Josipa oteem 
Isusovim. Tako se i tu za Heroda kazuje, da se raz- 
žalosti, jer tako gosti o njem mišljahu; jer on sakri- 
vajuć misao licem pokazivaše da se žalosti, dočim mu 
veselo bijaše srce, ter opačinu svoju izpričava zakle- 
tvom, da hineć pobožnost postane bezbožan. Neki naime 
misle, da su Herod i Herodijada sve to već prije tako 
ugovorili, ne bi li se liepom zgodom riešili nezgodna 
im Ivana. Nu odnosom na redak 20, čini se ipak, da 
se je Herod u istinu razžalostio stranom, što je on Ivana 
poštivao ter se bojao, da njega, čovjeka Bogu i ljudem 
ugodna, bez pravedna razloga ubije; a stranom što se 
poboja, da će kakova buna nastati u narodu, kad za 
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to nepravedno ubojstvo začuje. Ali tu žalost prevlada 
kaka putenost i ljubav k razbludnoj ženi, čije kćeri ne 
htjede žalostiti. tako i luda misao, da ga opaka zakle- 
tva veže: a ne promisli, da je još veća opakost, u 
istinu Boga uvriediti, nego li je obećati, da će ga uvrie- 
diti. Da je djevojka od njega zaiskala, neka bi mater 
ubio, ne bi bez sumnje toga učinio. A on ipak radi 
zakletve i vadi onih, koji zajedno za stolom bijahu, ne 
htjede je žalostiti, ne htjede je odbiti. Ne vodiga u 
tom toliko lažna vjerska misao, koliko krivi sram, da 
ne bi toliki ugledni ljudi pomislili, da on svoje rieči 
ne drži. A ti ugledni ljudi za cielo bi odvratili Heroda 
vd bezbožnoga nauma, da nisu i sami bili drugovi i 
dielnici kako njegove nepravde, tako i njegova ubojstva. 
Zato i sliedi: Nego poslavši krvnika, da se donese glava 
njegova na zdjeli. Ne bješe Heroda stid glavu ubijenoga 
čovjeka dati donieti na stol pred goste. Ali to je za 
nas pouka, kako je bolje često si dozivati na pamet dan 
buduće smrti živući u strahu i u čistoći, nego li raz- 
bludno svetkovati dan rodjenja; jer čovjek radja se na 
sviet za rad, a odabranici smrću iz ovoga svieta polaze 
na mir i pokoj. 

1 odsieče mu glavu u tamnici, i donese glavu njegovu 
na zdjeli i dade ju djevojki, a djevojka dade materi svojoj. 
Cudeć se veoma razmišljavam o tom, kako onoga, puna 
proročkoga duha već u materinjoj utrobi, od koga ne 
usta nitko veći medju rodjenimi od žena, o 
u tamnicu, kako mu za igr 
Sieku i kako muž toli str 
ražnim stvarim. Zar vjer 
Životu, što bi imala toli 


paki bacaju 
anku jedne djevojke glavu 
oga života umire za smijanje 
ujemo, da je bilo šta u njegovu 
Prezirana ona smrt izbrisati? 
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Ali kad je on ma samo u hrani pogriešio, koji jedjaše 
skakavce i divlji med? Kad je mogao uvnediti koga 
ponašanjem svojim, koji iz pustinje ne izidje? Zašto 
svemožni Bog toli žestoko one zanemaruje, koje je od 
vieka za tako visoko mjesto odabrao? To je pobožnim 
vjernikom poznato, da ih zato tako tišti na najnižih 
mjestih, jer zna, kako će ih nagraditi najvišimi; i iz 


vana tako ih odbacuje, kao da ih prezire, jer ih iznutra 


dovodi do stvari nedohitnih. Odatle neka razabere svatko, 
što će trpjeti oni, koje Bog odurava, ako tako muči 
one, koje ljubi (Grg. p.). Kažu, da se je kašnje pod 
Herodijadom prolomio led, ter je tako propala. da joj 
je glava van virila. Dok je sila vode dolnje tielo gonila 
prema pravcu rieke, a ona u velikom strahu nastojala, 
da se kako izvuče, osta joj glava na ledu, a trup joj 


odpliva izpod leda. 


1 čuvši to učenici njegovi dodjoše i uzeše tielo njegovo 
i metnuše ga u grobnicu, Pripovieda Josip Fl, da Ivana 
svezana dovedoše u tvrdju Maherontsku i tu mu na 


zapovied Herodovu odsjekoše glavu. A crkvena poviest 


kaže, da ga pokopaše u Sebastu, gradu u Palestini, 
prije Samarija zvanu. A time, što Ivanu odsjekoše glavu, 
hoće se da iztakne, kako se glas o njem umanji, po 
kojem ga nazvaše Kristom; kao što uzvišenje našega 


Spasitelja na križu znači napredak u vjeri, jer i njega, 


koga prije ljudi samo prorokom smatrahu, vjernici svi 


Sinom Božjim priznaše. Prema tomu se Ivan, koji je 
trebao da pada, rodi onda, kada svjetlo dnevno počima 


padati; a Gospodin u ono vrieme u godini, kada dan 
počima rasti (Beda). Poslie ukopa Ivanovi učenici javiše 
to Isusu. 


Marku, 
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30. 1 skupivši se apostoli k Isusu javiše mu sve, 
šta učiniše # naučaše. — 81. 1 veče im: Dodjite sami 
na samotno mjesto, € počinite malo! Jer ih bijaše mnogo, 
koji dolažahu i odlažahu; i ne imahu kad ni jesti. — 
32, I uzišavši na ladju otidoše u pusto mjesto sam. — 38, 
1 vidješe ih gdje odlaze, € poznaše ih mnogi; t pješice iz 
svih gradova sijecahu se onamo, € prestigoše ih. — 34. 
1 izišavši Isus vidje narod mnogi, € smilova im se, jer 
bijahu kao ovce, koje nemaju pastira; + poče ih učiti 
mnogo. 

Izpripoviedavši evangjelist smrt Ivanovu pripovieda 
sad ono, što je Krist sa učenici svojimi činio poslie 
smrti Ivanove, govoreći: Z skupivši se apostoli k Isusu 
javiše mu sve, što učiniše € naučaše (Glossa). Onamo se 
naime vračaju odakle iztiču rieke; jer uvjek Bogu 
zahvaljuju izaslanici za sve, što primiše (Jer). Učimo 
se odatle i mi, kad nas šalju na kakovu službu, da se 
ne udaljimo i da se ne .dižemo nad povjerenu si službu 
nego da onoga, koji nas izasla, pohodimo, ter mu sve 
Javimo, što činismo i naučasmo (Theoph.). Nije naime 
samo dosta naučati, nego valja i djelovati. A apostoli 
ne javiše jedino ono, što samo naučaše i činiše, nego i 
ono, što je Ivan trpjeo, dok su oni naučali; i tako smrt 
Ivanovu javiše Gospodinu učenici i njegovi i Ivanovi 
(Beda). 
ak I reče im: Dodjite sami na samotno mjesto, € po- 
činite malo. Ovo se spominje, da se dogodilo odmah 
poslie smrti Ivanove; ono se je dakle poslie dogodilo, 
SRO 6 je prije pripoviedalo, a što je Herodu dalo povod 
te je rekao: Ovo je Ivan Krstitelj, komu sam ja odsjekao 
glavu (Aug). A otide na samotno mjesto od poniznosti. 
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A hoće Krist da mu ućenici poćine, neka bi se odatle 
poglavari naućili, da oni, koji se trude i muče poslujući 
i propoviedajući, zaslužuju odmor, pa da ne trebaju 
neprekidno poslovati (Theoph.). 

A koli je učenikom potreban bio odmor, vidi se 
iz ovih rieči: Jer ih bijaše mnogo, koje dolažahu i odla- 
žahu; i ne imahu kad ni jesti. Tu se krasno iztiče trud 
naučitelja i nastojanje učenika, Sliedi pak: Ž izišavši 
na ladju otidoše u pusto mjesto sami. Ne otidoše sami 
učenici, nego uzeše sa sobom i učitelja svoga u ladju, 
ter potražiše pusto mjesto, kako to Matej (14) dokazuje. 
A kuša Gospodin vjeru ljudstva; jer tražeći samotno 
mjesto hoće da izvidi, da li im je drago ići za njim. A 
oni idući za njim ne na Životinjah ili na Kolih, nego 
trudeć se pješice, pokazaše, koli im bijaše stalo do 
njihova spasa. Prema tomu i sliedi: Z vidješe ih gdje 
odlaze, € poznaše ih mnogi; t pješice iz svih gradora 
stjecahu se onamo, i prestigoše th. Time, što se za njih 
kazuje, da prestigoše apostole i Gospodina Isusa, poka- 
zuje se, da Gospodin i učenici ne odploviše na drugu 
stranu obale Jordanske, nego da podjoše u krajeve 
bližnje na istoj obali, kamo ih mogahu pješice idući 
preteći (Beda). 

1 izišavši Isus vidje narod mnogi, € smilora im se, 
jer bijahu kao ovce, koje nemaju pastira. Fariseji, budući 
grabljivi vuci, ne pasijahu naroda, nego ga razdirahu, 
zato se kupljahu oko Krista, pravoga pastira, koji im 
davaše duhovnu hranu rieči Božje. Zato sliedi: Z poče 
th učiti mnogo. Vidjevši ih, gdje prigodom čudesa što 
je tvorio idu za njim već umorni od duga puta, smilova 
im se ter im htjede volji zadovoljiti učeć ih (Theop.). 
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Tu valja pamtiti dobrota Gospodnju i spremnost u nau- 


čanja i pomaganju, jer se nije ljutio, što njemu i njego- 


vim ne dadose tražena mira, niti se je sakrio prod 
animi, koji ga iskuše, niti je dosadne od sebe odagnao, 
nego im iz svoje samoće još dodje u susret ter im dobro 
učini učeć ih i izejeljujuč im bolesti duhovno i tjelovne, 
i time poduči svoje i sve evangjeoske naučitelje, kako 
valja da budu vazda spremni, da neprekidno promiču 
evangjeoski posao, kad ima za to prigode. A svemogući 
i premilostivi spasitelj i liečnik primajuć umorne, učeć 
neuke, izejeljujuć bolestne, hraneć gladne, šta drugo 
iztiče, nego koli mu je mila pobožnost vjernik4? (Kna- 
benb.). To će zaista reći smilovat se siromahom, poka- 
zivat im put k spasu ter ih oslobadjati i od tjelovnih 
bolesti (Beda). 

38. I kad bi već kasno, pristupiše učenici njegovi 


govoreći: Pusto je ovo mjesto, a već je kasno, — 86. 
odpusti ih, neka idu u bližnje zaselke + sela, da si kupe 
hrane, da jedu. -—— 57, A on odgovarajući veče im: Po- 


dajte im vi jesti! I rekoše mu: Idemo da kupimo za 
dvjesta dinara hljeba, € dat ćemo im jesti? — 88. A on 
im reče: Koliko hljebova imate? Idite i vidite! 1 kad sa- 


znaže, rekoše: Pet i dvie ribe. — 89, I zapovjedi im, da 
th posade sve na gomile po zelenoj travi. — 40. I posadiše 
še na gomile po sto i po pedeset. —- 41. 1 uzevši pet 


hljebova i dvie ribe, pogledavši na nebo blagoslovi pa 
Pprelomi hljebove, i dade učenikom svojim, da metnu pred 


njih; € dvie ribe razdieli svim. — 42. I jedoše svi, t 
nagitiše se. — 43, I nakupiše komada što preteče dva- 
naest košara punih, i od rila. — 44. A bijaše onih, 


koji su jeli, pet hiljada ljudi. 


G Val Vii Sa hot hljebova i dvie ribe Isus nahrani 5000 ljudi. — 148 


Predpostavivši Gospodin što je koristnije, naime 
hranu ricči božje, pruži ljudstvu i hranu tjelovnu. Da 
to evangjelist izpripovioda, evo što veli: 1 kad bi već 
kasno, pristupiše učenict njegovt novoreći: Pusto je ovo 
mjesto, a već je kasno, odpusti ih, neka idu u bliž žnje 
zaselke i sela, da si kupe hrane, da jedu. Gle, kako 
učenici Kristovi napredovaše u ljubavi k ljudem, jer 
imajući smiljenje s njimi pristupiše k Isusu, pa ga za 
njih zamoliše; a Gospodin kuša ih, da li priznaše, da 
je u njega tolika moć, ter može toliko ljudstvo nahra- 
niti. Prema tomu i slieđdi: A on odgovarajući reče im: 
Podajte im vi jesti. To rekavši htjede apostole na to 
potaknuti, neka razvide, šta imaju sa sobom od hrane 
ter uvjerivši se, da nemaju ništa, sami to posvjedoće, 
da se tako veličina čuda više iztakne. 

Učenici pak kore Gospodina, kao da ne zna, što 
sve treba, da se tolika množina ljudi nahrani. Zato oni 
čudeć se tomu i govore: Idemo da kupimo za dvjesta 
dinara hljeba, i dat ćemo im jesti? To po Ivanu (gl. 6) 
odgovori Filip, a Marko eto spominje, da to učenici 
odgovoriše, a htjede, neka se tako razumije, da je to 
Filip prema riečim ostalih kazao, premda je prema 
običaju mogao višebroj staviti mjesto jednobroja. Sliedi : 
A on im veče: Koliko hljebova imate? Idite i vidite! I 
kad saznaše, rekoše: Pet i dvie ribe, Sto po Ivanu (gl. 6) 
Andrija spomenu o tih hljebovih i ribah, za to ostali 
evaugjelisti vele, da učenici rekoše, stavivši višebroj 
mjesto jednobroja. Sliedi: Ž zapovjedi im, da ih posade 
sve na gomile po zelenoj travi. I posadiše se na gomile, 
po sto i po pedeset, Što pak Luka spominje, da im je 
zapovjedio, neka se posade na gomile po pedeset, a Marko 
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tvrdi, da ini je naložio, neka se posado na gomile po 
sto i po pedeset, nije protivno, jer jedan navodi diel, 
a drugi cjelinu 

1 uzerši pet Rljebova i dvie vibe, pogledavši na nebo 
blagoslovi pa prelomi hljebove, € dade učenikom svojim, 
da metnu pred njih; i dvie ribe vazdieli svim. Upravo 
prikladno pogleda Isus na nebo, jer Židovi primivši od 
Boga manu u pustinji, usudiše se Bogu govoriti: Je li 
će moći dati hljba? Da se to ne dogodi, prije nego 
čudo učini, na Otea odnosi ono, što je imao učiniti (Hriz), 
A pogleda ujedno na nebo, da nas poduči, kako treba 
od Boga iskati hranu, a ne od djavola, kao što to rade 
oni, koji se hrane nepravedno od tudje muke. Time 
takodjer ljudem pokaza, da on nije Bogu protivan, nego 
da Boga zaziva. A učenikom svojim dade hljeb, neka 
bi ga oni medju ljude porazdielili, da imajući posla s 
kruhom ne posumnjaju, nego se osvjedoče, da je čudo. 
Sliedi pak: / jedoše svi, € nasitiše se, I nakupiše komadd 
što preteče dvanaest košara punih, t od riba. A bijaše 
onih, koji su jeli, pet hiljada ljudi. Komada što preteče 
bilo dvanaest košara, da se vidi, koli je to neizkazano 
čudo, gdje svaki od apostola po jednu košara punu 
nosi na ramenih. To je naime znamenje -preobilne moći, 
što i toliko ljudi nahrani i učini, da toliko komada još 
preostane. Mojsij davaše istina manu, ali prema svačijoj 
potrebi; što preteče crvi izjedoše. Tako i Ilija davaše 
hranu udovici, ali samo dostatnu. Isus pako kao gospodar 
preobilno djelovaše (Theoph.). 

45. 1 odmah natjera učenike svoje, da uzidju na 
ladju, da idu pred njim preko jezeva prema Betsaidi, 
dok on odpusti narod. — 46. I kad ih odpusti, otide na 


——— 
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goru da se moli. — 47. 1 kad bi kasno, bijaše ladja nasred 
mora, 4 on sam na kopnu. — 48. I vidjevši ih gdje se mučahu 
veslajući, jer im bijaše protivan vjetar, i oko četvrte straže 
noćne dodje k njim iduć po moru; € hoćaše, da ih mi- 
motdje. — 49. A om, kako ga vidješe gdje ide po 
moru, mišljahu, da je utvara, i povikaše. — 50. Jer 
ga svi vidješe + poplašiše se, I odmah progovori s njimi 
i veče om: Uzdajte se! ja sam; nemojte se bojati! — 51. 
I uzidje k njim na ladju, i utoli vjetar. 1 puno se više 
divljahu u sebi; — 52, jer još ne razumješe o hljebovih; 
srce im naime bijaše zasliepljeno. 

Umnoživši Gospodin hljebove pokaza, da je stvo- 
ritelj svih stvari, hodajuć pako po vođi poduči nas, kako 
se ne veže na zakone naravi; a tišajuć vjetre i biesneće 
valove iztaknu, da zapovieda naravi. Prema tomu i sliedi: 
I odmah natjera učenike svoje, da uzidju na ladju, da 
idu pred njim preko jezera prema Betsaidi, dok on 
odpusti narod. Odpusti narod s blagoslovom izejelivši 
bolestnike njegove, a učenike prisili, da idu na ladji 
preko, jer se ne dadoše odieliti od njega stranom zato, 
što ga veoma ljubljahu, a stranom zato, što bijahu 
za njega zabrinuti, kako će bez ladje za njimi doći 
(Hriz.). Pravom se pita, kako to, da Marko za učenike 
Isusove pripovieda, da su oni iza čudesno umnožanih 
hljebova otišli preko jezera u Betsaidu, dočim se čini, 
da Luka tvrdi, da se je čudo umnožanih hljebova do- 
godilo u pustinji kod grada, koji se zvaše Betsaida. Na 
to se odgovara, da su dvie Betsaide, jedna u Galileji na 
jezeru Tiberijadskom, to je rodno mjesto sv. Petra, 
Andrije i Filipa; druga pak Betsaida ležaše na ušću 
Jordana, koja se takodjer zvaše Julija po Juliji, Kćeri 
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Augustovoj. U ovoj Betsaidi dogodilo se je čudo umno- 
ženja hijebova, 

1 kad ih odpusti, otide na goru, da se moli. 'To 
valja razumjeti o Kristu, u koliko je čovjek. A_učini to i 
zato. da nas poduči, kako je od potrebe, da se nepre- 
kidno Bogu molimo (Hriz.). Odpustivši narod uzadje na 
goru, da se moli, jer molitva iziskuje mir i šutnju 
(Theoph.). Nu ne ulazi svatko na goru, koji se moli, 
nego onaj, koji se dobro moli i koji po molitvi traži 
Boga. Tko pako prosi bogatstvo ili čast ili smrt za ne- 
prijatelja, onaj gmiže po zemlji ter ništetne molbe k 
Bogu upravlja. A razlog, zašto je Gospodin odpustivši 
narod otišao na goru, da se moli, navodi Ivan (6, 15) 
govoreči: Kad razumje Isus, da hoće da dodju da ga 
uhvate i da ga učine kraljem, pobježe opet u goru sam 


(Theoph.). 


1 kad bi kasno, bijaše ladja nasred mora, a on 


sam na kopnu. 1 vidjevši ih gdje se mučahu veslajući, 


jer im bijaše protivan vjetar, i oko četvrte straže noćne 
dodje k njim iduć po moru. Pripusti Gospodin, neka 


učenici dodju u pogibelj, da uztrpljivi postanu; zato im 


ne pomože odmah, nego ih pusti, neka kroz svu noć 


budu u pogibelji, da se nauče uztrpljivo čekati, a ne 
odmah s početka u protivštini 

četvrte straže noćne, to jest u v 
sati, jer sv, pismo spominje čet 
dopitujuć po tri s 
od v 


nadat se pomoći. Oko 
rieme izmedju tri i šest 
iri straže noćne, svakoj 
juć ata. Prema tomu Isus u molitvi uztraja 
ećeri do rane zore, 

1 hućaše, da ih mimoidje, A kako bi oni to mogli 
drugačije razumjeti, nego tako, da id j 
hoteći ih n 


aše drugim pravcem? 
aime mimoići kao nepoz 


nate; jer je na toliko 
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istinito, da ga ne prepoznaše, ter mišljahu, da je utvara. 
Činjaše se, da ne će unići u ladju, ako apostoli za to 
ne zaprose; tako hodjaše po moru, da bi ih mimoišao, 
kad bi bio onim pravcem dalje išao. Trebalo je, da oni, 
koji ga vidješe gdje hodi po moru, kažu: Eto, hoće da 
nas mimoidje. I povikaše od straha. Gle, kako Krist 
učenikom onda još veći strah zadaje, kad bi ih morao 
izbaviti iz pogibelji; aliih odmah glasom Svojim utješi, 
jer sliedi: Z odmah progovori s njimi i reče im: Uzdajte 
se! ja sam; nemojte se bojati (Theop.). I odmah ga po 
glasu prepoznaju i oslobode se straha (Hriz.). A kako 
da ih je htio mimoići, njih, koje prestrašene tako tješi, 
ako ne tako, da ih je onom voljom, kojom ih htjede 
mimoići, sklonuo na to, te povikaše, komu poviku valjalo 
je pomoći? (Aug.). Bilo ih je, koji uslied toga tvrdiše, 
da Isus nije imao težkoga tiela; nu vjera nas uči, da 
jeon imao pravo i težko tielo (Beda.). I čim Isus stupi 
u ladju, presta bura; jer sliedi: 7 uzidje k njim na 
dadju, i utoli vjetar. Veliko je istina čudo, što Gospodin 
hodi po moru; nu bura i protivan vjetar  pridodju 
porad većega čuda. Apostoli naime ne razumjevši po 
čudu umnoženih pet hljebova moći Kristove sada ju eto 
po čudu na moru poznaše. Zato i sliedi: 1 puno se više 
divljahu u sebi; jer još ne razumješe o hljebovih (Theoph.). 
Divljahu se istina tjelovni još učenici velikoj moći; ne 
mogahu ipak poznati božanskoga veličanstva, jer im srce 
bješe zasliepljeno (Beda). 

58. 1 kad predjoše preko jezera, dodjoše u zemlju 
Genesaretsku i pristanu. — 54. 1 kad izidjoše iz ladje, 
odmah ga poznaše. — 55. I obtrčavši sav onaj kraj, 
počeše na odvih donositi one, kojim bijaše zlo, gdje čujahu 
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da je om. — dti, I kul god idjaše u sela zad : o 
i gradove. po ulicah metahu bolestnike, d modi u ga, 
da se bavem skuta od haljine njegove dotaknu; + ozdrav- 
ljahu sei, koji god ga se doticalu. "a ' . 

Pripomenurši evangjelist pogihelj, koju brodeći 
pretrpješe, i način, kako je se oglobodiše, ter izpustivni 
ono pri tom dogodjaju, što je moglo Petru: služiti na 
čast, što pokazuje, da je Marka Petar u pisanju njegova 
evangjelja rukovodio: sada pripovieda, kamo  ploveć 
prispješe (Glossa). Učenici iz onoga mjesta, gdje Isus 
umnoža hljebove, noću odbrodiše u Kafarnaum. A iz 
Katarnauma, gdje Isus držaše onaj prekrasni govor o 
tielu_ svojem i krvi svojoj, kako to Ivan u 6. glavi 
opisuje, odplovi u zemlju Gerasensku na protivnu stranu 
jezera. Ivan, imajući na misli, da razpravu Isusovu o 
njegovu tielunio njegovoj krvi opiše, izostavi opis nje- 
gova puta u zemlju Gerasensku. Matej pako i Marko, 
hoteći opisati čudo učinjeno na moru, te put Isusov u 
zemlju Gerasensku, a izpustiti ono, što se je u Kafar- 
naumu dogodilo, pripoviedaju tako dogodjaj kao da se 
je čudo na moru onda dogodilo, kad učenici u zemlju 
Gerasensku ploviše. A i onako je bilo putovanje morsko 
u Kafarnaum i u zemlju Gerasensku jedno te isto, 


samo sto se kratko vrieme u Kafarnaumu zaustaviše, 
gdje je Isus o svojem tielu i 


' 0 Svojoj krvi razpravljao 
(Mald. in Matth. 14, 22). Di 


Iza toga odploviše u zemlju 
Gerasensku, kamo Prispješe sad po drugi put iza duge 
stanke. Prema tomu i sliedi: 1 kad izidjoše iz ladje, 
odmah Ja poznaše, naime ondješnji stanovnici (Theoph.), 
A Poznaše ga po velikih čudesih, čiji glag i do njih dopre, 
a1 po licu ga mnogi prepoznaše sjećajući ga ge još 


zeme 
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od onda, kad je prvi put kod njih bio. A gle, koli je 
jaka vjera kod ljudi u zemlji Genesaretskoj! oni ne 
zalovoljiše se samo spasom prisutnih, nego izaslaše 
svoje poslanike i u druge okolne gradove, da i odanle 
pobrle k liečniku. Zato i sliedi: I obtrčavši sav onaj kraj, 
počeše na odrih donositt one, kojim bijaše zlo, gdje čujahu 
da je on (Theoph.). Oni naime našega Gospodina ne pozi- 
vahu u svoje kuće, da ih izcieli, nego oni, kojim bijaše 
zlo, dadoše se k njemu nositi. Prema tomu i sliedi: 1 
kud god idjaše u sela ili u zaselke ili gradove, po ulicah 
metahu  bolestnike, t moljahu ga, da se barem skuta od 
haljine njegove dotaknu. Čudo, što Gospodin učini na 
ženi, koja je bolovala od krvotoka, saznaše mnogi ter 
vjerovaše i po vjeri ozdraviše. Prema tomu i sliedi: Ž 
ozdravljahu svi, koji god ga se doticahu. 


—>x-— 


Glava WII. 


1. I skupiše se oko njega fariseji, i neki 
od književnika, koji bijahu došli iz Jerusalema. 

2. I kad vidješe neke od učenika njegovih, 
gdje nečistima to jest neumivenima rukama jedu 
hljebove, ukoriše ih. : : 

3. Jer fariseji i svi Zidovi ne jedu, ako si. 
često ne umiju ruku držeći se predaje starih; 

4. is trga ne jedu, dok se ne operu. | Ima 
i mnogih drugih pranja čaša 1 vrčeva i kotlora 
1 postelja, što su im predali da drže. 
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5. 1 pitahu ga farisoji i književnici : Zašto 
učenici tvoji ne hode po predaji starih, nego jedu 
hljeb nečistima rukama ? 

6. A on odgovarajuć reče im: Dobro je 
prorokovao Isaija za vas licemjere, kao što je 
pisano: Narod ovaj usnama me poštuje, a srce 
njihovo daleko je od mene. 

T. No zaludu me poštuju učeć naukam, i 
i zapoviedim ljudskim. 

8. Jer ostavivši zapovied Božju držite pre- 
daju ljudi, pranje vrčeva i čaša ; 


i druga mnoga 
tim slična činite. 


9. I reče im: Dobro vi ukidate zapovied 
Božju, da svoju predaju sačuvate. 


10. Jer Mojsij reče: Poštuj otca svojega i 


.omater svoju! i: Tko prokune otca ili mater, 
smrću da umre. 


11. A vi kažete: Ako reče čovjek oteu ili 


materi : Korban, to jest dar, koji &od je od mene, 
tebi će koristiti ; 


12, i Vise mu ne date ništa učiniti oteu 
svojemu ili materi, 
. 13. ukidajući rieč Božju svojom predajom, 
oju ste postavili ; i ovakova mnoga slična činite, 
14, I dozvavši opet narod reče 


a. lo; im : Poslu- 
kajte me svi i razumijte ! 
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15. Ništa ne ima izvan čovjeka, što bi ga 
moglo opoganiti, kad udje u njega; nego što 
izlazi iz čovjeka, ono je, što pogani čovjeka. 
16. Ako tko ima uši da čuje, neka čuje. 
17. I kad dodje od naroda u kuću, pitahu 
ga učenici njegovi za priču. 
18. I reče im: Tako, zar ste i vi nerazumni? 
Ne razumiete li, da što god u čovjeka izvana 
ulazi, ne može ga opoganiti? 
19. Jer mu ne ulazi u srce, nego ide u 
trbuh, i izlazi na zahod, čisteć sva jela. 
20. Reče pako, da ono, što izlazi iz čovjeka, 
pogani čovjeka. 
21. Jer iznutra iz srca ljudskoga izlaze zle 
misli, preljube, bludničtva, ubojstva, 
22, kradje, lakomstva, pakosti, lukavstvo, 
bezsramnosti, zlo oko, psovka, oholost, bezumlje. 
23. Sva ova zla iznutra izlaze, i pogane 
čovjeka. 
24, I ustavši odanle, otide na krajeve s 
ske i Sidonske. I ušavši u kuću hoćaše, da nitko 
ne sazna; i ne može se sakriti. 

25. Jer odmah čim za njega čuje žena, : 
čijoj kćeri bijaše duh nečisti, dodje 1 pade E 
nogama njegovima. 
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26. Zena. bo bijaše poganka, rodom  Siro- 
teničanka. 1 moljaše ga, da iztjera_ djavola iz 
kćeri njezine. 

27. A on joj reče: Pusti, da se najprije 
djeca nahrane! jer nije pravo uzeti hljeb djetinji 
i baciti psom. 

28. A ona odgovori i reče mu: Da, Gospo- 
dine! jer i psići pod stolom jedu od mrva djetinjih. 

29. I reče joj: Za tu rieč idi! izidje djavol 
iz kćeri tvoje. , 

30. I kad otide u kuću svoju, nadje djevojku 
gdje leži na krevetu, i da je djavol izišao. 

31. I opet izišavši iz krajeva Tirskih, dodje 
preko Sidona k moru Galilejskom posred krajeva 
Desetogradskih. 

32. I dovedoše k njemu gluha i niema, i 
moljahu ga, da metne na nj ruku. | 

33. I uzevši ga iz naroda na samo metnu 
prste svoje u uši njegove, i pljunuvši dodirnu se 
jezika njegova. 

24. I pogledavši na nebo uzdahnu i reče 
mu: Efeta, to jest, otvori se! 

39. I odmah mu se otvoriše uši, i razrieši 
se sveza jezika njegova, i povoraše pravilno. 

. Taj : Mj ikea aj, da nikomu ne FaBUJE: 
# Jivase, to oni još većma raz- 
< glašivahu ; 


M 
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37. i tim više se divljahu govoreći: Sve dobro 


učini; i gluhe učini, da čuju, 1 nieme da govore. 


>< 


"Tumačenje. 


1. I skupiše se oko njega fariseji, i neki od knji- 
ževnika, koji bijahu došli iz Jerusalema. — 2. I kad 
vidješe neke od učenika njegovih gdje nečistima to jest 
neumivenima rukama jedu hljebove, ukoriše th, — 3. Jer 
fariseji i svi Židovi me jedu, ako si često ne umiju ruku 
držeći se predaje starih; — 4. i s toga ne jedu, dok se 
ne operu. Ima t mnogih drugih pranja čaši i vrčeva t 
kotlova i postelja, što su im predali da drže. — 5. I pitahu 
ga fariseji i književnici: Zašto učenici tvoji ne hode po 
predaji starih, nego jedu hljeb mečistima rukama? — 
6. A on odgovarajuć veče im: Dobro je prorokovao Isaija 
za vas licemjere, kao što je pisano: Narod ovaj usnama 
me poštuje, a srce njihovo daleko je od mene. — 7. No 
zaludu me poštuju učeć naukam, € zapoviedim ljudskim. 
— 8. Jer ostavivši zapovied Božju držite predaju ljudi, 
pranje vrčeva i čaša; i druga mnoga tim slična činite. 
—. 9. 1 veče im: Dobro vi ukidate zapovied Božju, da 
svoju predaju sačuvate. — 10. Jer Mojsij reče: Poštuj 
otca svojega i mater svoju! i: Tko prokune oica ili mater, 
smrću da umre. — 11. A vi kažete: Ako reče čovjek otcu 
ili materi: Korban, to jest dar, koji .god je od mene, tebi 
će koristiti; — 12. i više mu ne date ništa učiniti otcu 
svojemu ili materi, — 183. ukidajući rieč Božju svojom 
predajom, koju ste postavili; € ovakova slična činite. 

Ljudi u zemlji Genesaretskoj, koji se činjahu neuki, 
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dodjoše kako sami ka Gospodinu, tako i svoje bolostnike 
k njemu dovedoše. ne bi li bili tako sretni, da so samo 
njegova skuta dotaknu. A farisoji i književnici, koji 
morahu biti učitelji narodni, sabraše se oko Gospodina, 
ne da potraže liek, nego da zametnu puube o raznih 
pitanjih. Zato se i veli: Ž skupiše se oko njega fariseji, 
i neki od književnika, koji bijahu došli iz Jerusalema 
(Beda). A čini se, da se tu iztiče, kako su revno fari- 
seji i književnici iztraživali nauk i život Isusov, da zato 
čak iz Jerusalema u Galileju dodjoše, ne bi li šta opa- 
zili, sbog čega bi ga mogli obtužiti. Iz Jerusalema pak 
dodjoše, a ne kakovi neznatni iz Galileje, jer su si oni 
iz Jerusalema, gdje je vrntak svemu zakonu i poznavanju 
predaja, svojatali više ugleda i slobode, od koje se usu- 
diše ukoriti istoga našega Gospodina. Prema tomu i 
sliedi: Ž kad vidješe neke od učenika njegovih, gdje ne- 
čistima to jest neumivenima rukama jedu  hljebove, uko- 
više ih. Sve da vidješe i sve učenike, gdje šta čine proti 
zakonu, ne bi fariseji smjeli sbog toga takove prestupe 
svaliti na njihova učitelja, Gospodina Isusa; tim manje 
bijaše to uputno, što samo neke vidješe, gdje nešto čine 
što bješe po njihovu mnienju zabranjeno. Ne će se ipak 
tim kazati, samo neki a ne svi učenici običavahu jesti 
neumivenima rukama; nego se jedino iztiče, da fariseji 
samo neke od njih vidješe, gdje tako jedu, i da je to 
bilo dosta njim, ljudem pletkarom, da odatle uzmu pri- 
godu, da _ukore ne samo sve učenike. nego i samoga 
Krista. Nije naime vjerojatno, da su ma i neki samo 
učenici imali običaj držat se predaje farisejske o pranju 
ruku, pošto učenici svi, obćeći s Kristom, davno spoznaše, 
da ta predaja ne vriedi ništa. A fariseji mišljahu, da 
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e u tom pranju ruku sastoji ne samo čistina tjelovna, 
nego i svetost duševna; zato je u njih bilo isto: ne- 
umivenima i nečistima i nesvetima rukama jesti. Ne pred- 
bacuju pak oni, što učenici Isusovi ne imahu ruku opranih, 
kao da su oprljanima rukama običavali jesti, nego sto 
si ne umivahu ruku po običaju i po vjerskom propisu, 
kakovih propisa bijaše bezbrojnih iz predaja farisejskih. 
A predbaciše fariseji učenikom Isusovim, da obično, a 
ne samo koji put iz nužde, jedu nečistima rukama, sbog 
čega se i veli, da ih vidješe gdje jedu hljebove ; reći će 
pak hljeb u hebrejskom jeziku svako jelo. Sbog toga 
ukoriše istina Isusove učenike, nu na pameti imahu 
samoga Isusa. I premda ne zapitaše: Zašto ti jedeš ne- 
čistima rukama, nego: Zašto to čine tvoji učenici? htje- 
doše ipak da ukore više samoga Krista, nego učenike 
njegove, kao da ih je on podučio, kako će prezirati 
predaje starih; jer ih je zavist i mržnja na Krista, a 
ne na učenike njegove vodila. A navodi se i razlog, 
zašto fariseji Krista tako ukoriše: Jer fariseji i svi Ži- 
dovi ne jedu, ako si često ne umiju ruku držeći se pre- 
daje starih. I fariseji bijahu Židovi; dosta je dakle bilo 
navesti Židove. pa bi se medju njimi i fariseji razumjeli. 
Trebalo ih je ipak napose iztaknuti, jer fariseji bijalin 
ili prvi začetnici ili glavni obdržavatelji gore «pomenute 
predaje (Mald.). Učenici Gospodnji pako podučeni, da 
samo ono čine, što je kriepnstno, običavahu jesti i ne- 
umivenima rukama. A fariseji tražeći samo kakovu sgodu, 
da Gospodina i učenike njegove okrive, tn nzeše; i ne 
okriviše ih kao prestapnike zakona, nego kao prestup- 
nike predaje starih: najbolje znamenje i svjedočanstvo 
za Gospodina i njegove učenike, jer da su ih ikada 
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uhvatili u kojoj zloj stvari, boz sumnje bi im ju prod- 
bacili. A bijaše običaj u Židova uveden od praznovjernih 
fariseja, prati si česte i za vrieme objeda ruke, da ne bi 
koje stvari ili kojega jela taknuli zakonom zabranjena. 

1 s trga. kad dodju, ne jedu, dok se ne operu. A 
običavahu se dolazeć s trga zato prati, što na trgu 
obično ima ljudi svake vrste čistih i nečistih, Židova i 
pogana. I u obće običavahu sve prati, za što znahu da 
će kod objeda dirnuti, da se ne bi i sami time oprljali, 
ako bi nečisto bilo. Zato i sliedi: Ima 2 mnogih drugih 
pranja čašđ i vrčeva i kotlova i postelja, što su im stari 
oštavili da drže. A reći će tu postelja ne noćna, nego 
objedna, kojom se služahu kod jela. I tako fariseji du- 
hovne rieči proročke uzimajuć u tjelovnom smislu, koje 
oni razumješe o čišćenju srca i djela govoreći (Is. 1): 
Perite se, budite čisti; i (Is. b2): Očistite se vi, koji 
nosite posude Gospodnje, obdržavahu te propise samo 
peruć tielo. Praznovjerna je dakle predaja ljudska, da 
se i oni često peru, koji se već umiše, prije nego hljeb 
jedu i kad s trga dodju. Nu od potrebe je, da oni, koji 
žele jesti kruh što s neba silazi, djela svojih ruku peru 
često milostinjom, suzami i drugimi plodovi pravde. 
Nuždno je i to, da svatko mrlje, što ga se kao na trgu 
prihvate uslied briga za vremenite poslove, pere dobrimi 
mislii čini i molitvom. A židovi uzalud peru ruke, i umi- 
vaju se, kad s trga dodju, dok od prezira neće da se 
Operu u vruiku spasiteljevu; i uzalud se drže propisa 
kod pranja posuda, dok zanemaruju oprati mrlje svojih 
tiela i srdaca (Beda.), 

1 pitahu ga fariseji i književnici: Zašto učenici tvoji 
ne hode po predaji starih, nego jedu hljeb nečistima ru- 
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kama? Čudna li bezamlja farisejskoga i književničkoga : 
Sina. Božjega kore, što ne drži predaja i zapoviedi 
ljudskih. A Gospodin suzbija ih iz sv. pisma govoreći: 
Dobro je prorokovao lsaija za licemjere, kao što je pisano: 
Narod ovaj usnama me poštuje, a srce njihovo daleko 
je od mene. Buduć da fariseji nepravedno okriviše uče- 
nike kao prestupnike ne zakona, nego predaje starih, 
Isus njih same postidjuje zovuć ih licemjeri, jer prepo- 
ručivahu s nekim počitanjem ono, što se nije pristojalo. 
A pridoda ujedno rieč proroka Isaije, kao o njih kazanu, 
kao da je rekao: Kao što oni, o kojih se tvrdi, da 
Boga usnama poštivaju, a srce njihovo da je daleko od 
njega, u zalud kazuju, da su pobožni, kad se povode 
za naukami ljudskimi: tako ste i vi, koji ostavljate ono, 
što se dade u duši izcieliti, a one obtužujete. koji idu 
za pravdom (Hriz.). Ono, što je Isaija o svojih suvre- 
menicih kazao, skroz se dade na fariseje uporaviti. 
Kao što naime oni, o kojih je tu govor, štujući usnama 
Boga, od njega se udaljiše srcem i dušom, tako i vi. 
Veli se dakle za rieči proroka Isaije, da se opet izpu- 
njuju, koje o narodu kaza, jer se narod od proroka 
kroz stoljeća smatra jednom osobom; zato one imaju 
i sada svoju vriednost. Prema tomu može se kazati: 
Dobro je za vas prorokovao, premda rieči u sebi ne 
sadržavaju proročtvo izrično o vremenu Kristovu. Krist 
dakle rieči Božje pisane u proroka prenosi na fariseje. Yo 
zaludu me poštuju učeć naukam, i zapoviedim ljudskim ; 
njihov strah naime pred menom t. j. njihovo štovanje, 
njihova pobožnost, vjera sadržava se u zapoviedih pre- 


danih od ljudi, u obredih predanih porabom i običajem 
ljudskim (Knabenb.). 


138 Sv, ovangjelje po Marku 


A sad dokazuje Krist, kako sgodno na Karisoje 
one rieči uporavlja. Iz dvostrukoga razloga pak to do- 
kazuje: prvo što prezrevši sapoviedi Božje obdržavajn 
predaje: a drugo, što svojimi predajami isti zakon Božji 
ukidaju: Jer ostavivši zapovied Božju držite predaju ljudi, 
pranje vrčeva i čaša; i druga mnoga slična činite. 'Vako 
neznatnimi stvarmi zaokupljeni zanemaruju ono, što spada 
na pravu pobožnost. Pače još puno gorje rade; zato im 
Gospodin i reče: Dobro ukidate zapovied Božju, da svoju 
predaju sačuvate. Kao da je rekao: Prekrasno vi radite: 
da sačuvate svoju predaju, ukidate zapovied Božju: Jer 
Mojsij veče: Poštuj otca svojega i mater svoju! i: Tko 
prokune otca ili mater, smrću da umre. Tu ih Gospodin 


kori i dokazuje im, kako ne poštuju Boga porad pre- 


daje starih protivne sv. pismu. A čast u.sv. pismu no 
pokazuje se samo pozdravom i uslugom, nego više mi- 
lostinjom i prinosom darova. To odgovara nauku sv. 
Pavla (1. Tim. Đ.): Poštuj udovice, koje su u istinu 
udovice; a reći će tu poštivati isto što darivati. Pa premda, 
je takova zapovied Božja i premda njezine. prestupnike 
tako stroge kazne čekaju, vi na laku ruku prestupljujete 
tu toli strogu zapovied Božju, samo da očuvate svoju 
ništetnu predaju. Prema tomu i sliedi: A vi kažete: Ako 
reče čovjek oteu ili materi: Korban, to jest dar, koji god 
je od mene, tebi će koristiti, bit će prost od obdržavanja 
navedene zapoviedi; zato i gliedi: € više mu ne dade 
Ništa učiniti otcu svojemu ili materi. Hoteći fariseji pojesti 
što se je prinogilo, podučiše djecu, koja su imala novaca, 
neka svojim roditeljem, kad od nje šta zaišću, odgovore : 
Korban, to jest dar, koji od mene išćeš, već sam Bogu 
Prikazao; da tako roditelji toga dara, koji bi njih išao, 
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više nikala od djece svoje ne zatraže, pošto ga djeca 
Bogu na spas roditelja svojih prikazaše. 1 tako su djecu 
varali na štetu njezinih roditelja, ter ju zavadjali, da 
svojih roditelja ne poštivaju, da se za njih u nuždi ne 
brinu, a sami bi onda takove prinose na svoju Korist 
obraćali. Roditelji pako, bojeći se uzeti dar Bogu pri- 
kazan, prevolješe siromašan život voditi, nego di šta 
jesti od posvećenih stvari. Gospodin kori i farisejem 
predbacuje, što radi škrtosti i pohlepe za novcem pre- 
stupljivahu zakon Božji; zato i sliedi: Ukidajući rieč 
Božju svojom predajom, koju ste postavili; 1 ovakva 
mnoga slična činite, to jest prestupljujete zapoviedi Božje, 
da predaje ljudske sačuvate. 

14. 1 dozvavši opet narod reče im: Poslušajte me 
svi i razumijte! — 19. Ništa ne ima izvan čovjeka, što 
bi ga moglo opoganiti, kad udje u njega; nego što izlazi 
iz čovjeka, ono je, što pogani čovjeka. — 16. Ako tko 
ima uši da čuje, neka čuje. — 17. 1 kad dodje od na- 
roda u kuću, pitahu ga učenici njegovi za priču. — 18. 
I reče im: Tako zar ste i vi nerazumni? Ne razumijete 
li, da što god u čovjeka izvana ulazi, ne može ga opo- 
ganiti? — 19. Jer mu ne ulazi u srce, nego ide u trbuh, 
i izlazi na zahod, čisteć sva jela. — 20. Reče pako da 
ono, što izlazi iz čovjeka, pogani čovjega. — 21. Jer 
iznutra iz srca ljudskoga izlaze zle misli, preljube, blud- 
ničtva, ubojstva, — 22. kradje, lakomstva, pakosti, lu- 
kavstvo, bezsvamnosti, zlo oko, psovka, oholost, bezumlje. 
— 23. Sva ova zla iznutra izlaze, € pogane čovjeka. 

Fariseji pred narodom Krista pitahu, zašto učenici 
njegovi ne drže predaje starih. Dok je Krist na to pi- 
tanje odgovarao, narod se po svoj prilici malo povukao 
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natrag od počitanja napram farisejem, tim muževom 
uglednim pred narodom. A Gospodin htjede proti onim 
ništetnim obredom i pred narodom izjaviti, na što valja 
paziti, da se tko osvjedoči, kako su učenici njegovi 
krivo obtuženi. Gospodin naime videći, gdje Židovi paze 
jedino na tjelovnu čistoću zakonsku i gdje proti njoj 
mrmljaju, htjede da uvede nešto protivno. Zato sliedi: 
1 dozvavši opet narod veče im: Poslušajte me svi + vazu- 
mijte! Ništa ne ima izvan čovjeka, što bi ga moglo opo- 
ganiti, kad udje u njega; nego što izlazi iz čovjeka, ono 
je, što pogani čovjeka, to jest što ga nečistim čini. Ono 
naime, što na Krista spada, motri se unutra u čovjeku; 
a ono, što spada na zakon, više se opaža izvan čovjeka; 
a tomu što je na zakon spadalo, kao tjelovnomu imao 
je za kratko vrieme križ Kristov kraj učiniti (Hriz.). 
To pak reče Gospodin, da poduči ljude, kako propise 
0) razlikosti jela, koje zakon spominje, ne valja tjelovno 
razumjeti, ter im stade tumačiti namjeru zakona (Theoph.). 
A pridoda Gospodin: Ako tko ima uši da čuje. Tom 
opomenom ih pobudjuje, neka se ne zaustave na površini, 
nego neka prodru do jezgre ter ju razglobe i shvate, 
šta se hoće reći. Gospodin očito ne odkri, što je sve 
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tamno, a kao tamno ono, što je jasno. A sad Gospodin 
očitova ono, što je bilo sakriveno, govoreći: Ne razu- 
mete li, da što god u čovjeka iz vana ulazi, ne može 
ga opoganiti? ne može ga učiniti nečistim, jer je svako 
jelo od Boga stvoreno; a što je od Boga, nije po sebi 
nečisto. Prema tomu u jelu ne može ništa zla i nečista 
biti, dok se samo njegova narav promatra, te se ne 
uoči čovječji duh, čovječja volja; jer ono čovjeku ze 
ulazi u srce njegovo, ne dira čovjeku u um i volju. pa 
ga zato ni ne može po svojoj naravi učiniti nećistim. 
Nu neuredna poraba jela, koja proizlazi iz neurednosti 
volje, čovjeka bez sumnje čini nečistim. A kud će ne- 
urednija volja, nego kad se odluči šta jesti što je Bog 
ili sam ili po svojoj sv. erkvi jesti zabranio? A da jela 
po svojoj naravi ne dopiru do volje, nego da djeluju 
naravnim tokom, očito je, jer što god u čovjeka izvana 
ulazi, ide u trbuh, i izlazi na zahod, čisteć sva jela, 
A izlazi što je suvišno, te se smatra čišćenjem hrane 
preostale u tielu; jer u tielu ostaje, što mu je nuždno 
za hranu i rast. I tako sama hrana nikada čovjeka ne 
čini nečistim, nego neposluh njega prija, kad jede jela 
zabranjena zapoviedju zakonito izdanom: a prlja ga ne 
jelo, nego neuredna pohlepa, neumjerenost. Prema tomu 
upravo ludo rade, koji odatle hoće da šta izvedu proti 
postu ili uzdržavanju od stanovitih jela. To je od po- 
trebe, da čuvajuć se od jela, o kojih naš život ovisi, 
time priznamo, da svojim životom skroz ovisimo o Bogu; 
priznamo da je on naš vrhovni gospodar; priznamo, 
da nam je nuždno pokoru činiti; priznamo, da nam je 
od potrebe sličnimi se činiti našemu Gospodinu, koji je 
i sam za naše griehe postio i muke i smrt podnio. 
11 


164 Sv, ovangjolje po Marku 


1 tako gama hrana no čini čovjeka nečistim, nego 
opakost, koja radja strasti što iz srea proizlaze. Zuto 
sliedi: Reče pako, da ono što izlazi iz čovjeka, pogani 
čorjeka. A navodi tomu razlog: jer iznutra tz srca 
ljudskoga izlaze zle misli. "Vime so oni suzbijaju, koji 
drže, da misli djavol tvori, a da ih ne radja vlastita 
volja, Djavol može istina pripomoći, da zle misli nastanu, 
ali im ne može biti tvoritelj. A iz zlih misli proizlaze 
zli čini, o kojih se veli da iz srca izlaze: preljube, 
kojim se tudji brak skvrni; bludničtva, kojimi se poči- 
njaju griesi nečisti medju neoženjenimi; ubojstva, kojimi 
se bližnjemu nepravedno uzima život; kradje, po kojih 
se bližnjemu otimaju njegove vlastite stvari; lakomstva, 
uslied kojih se tudje nepravedno pridržava; pakosti, 
kojimi se bližnjemu prave pletke; lukavstro, kojim se 
bližnji zavarava; bezsramnosti, uslied kojih se tko po- 
daje bezstidno razuzdanosti i razpuštenosti ili putenoj 
nasladi tielom ili dušom; zlo oko to jest mržnja i ula- 
givanje, jer tko mrzi ima zlo i zavidno oko odnosno 
na onoga, na koga mrzi; a prilizivalac ne gledajući 
pravim okom onoga što bližnjemu pripada na zlo ga 
jag: ae nI M Snu oo se Bog ili 
Boga prezire Pripisujuć ii : ni md a 
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Sidonske, I ušavši u kuću hoćuše, da nitko ne sazna; i 
e 


ne moža se sakviti, — 25. Jer odmah čim za njega čuj 
žena, u čijoj kćerv bijoše duh nečisti, dodje # pade k 
nogama njegovima. — 26. Žena bo bijaše poganka, rodom 
Sirofeničanka. 1 moljaše ga, da izljeva djavola iz kćeri 
njezine. — 27. A on joj reče: Pusti, da se najprije djeca 


nahrane! jer nije pravo uzeti hljeb djetinji, t baciti psom. — 
28. A ona odgovori t reče mu: Da, Gospodine! jer t 


psići pod stolom jedu od mrva djetinjih. — 29. 1 reče 
joj: Za tu rieč idi! tzidje djavol iz kćeri tvoje. — 30. 


1 kad otide u kuću svoju, nadje djevojku gdje leži na 
kvevetu, 1 da je djavol izišao. 

Ostavivši Gospodin književnike i fariseje, te splet- 
kare, otile na krajeve Tirske i Sidonske; a otide onamo, 
ne da propovieda, nego da se malo odmori ili da uče- 
nikom dade sgode, neka se odmore i miruju. Ne radi 
dakle proti nalogu što dade apostolom, da ne idu na 
put pogana (Matth. 10, 5); prem drugi tvrde, da je 
apostole htio podučiti, kako će se i poganom otvoriti 
vrata spasa i kraljestvo Božje prenieti na pogane. Izvan 
svako je sumnje, da je Gospodin primjerom žene poganke 
btio apostole podučiti u mnogo čem. 

Došavši dakle Isus u krajeve spadajnće pod vlast 
Tirsku i Sidonsku, udje u kuću s namjerom i željom, 
neka nitko ne zna, da je on tu; jer ne dodje onamo 
s nakanom, da propovieda i izejeljuje. Kao čovjek učini 
da koliko je do njega bude sakriven ter ne htjede, da 
se javno pokaže, a svojim zapovjedi, da šute. Način 
govorenja prilagodjuje se načinu djelovanja, zato se za 
nj i kaže, da hoćaše, da nitko za nj ne sazna; jer da 
je on božanskom voljom odrešito to htio, za cielo ne 
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bi nitko za nj bio saznao. Ž ne može se sakriti, jer je 
glas o njem već davno bio dopro i u one krajeve, ia 
kojih mnogi od njih dolažahu k njemu u Galilej u. 
(Knabenb.) A ako je Gospodin htio, a nije mogao ostati 
sakriven, slaba mu se pričinja volja. Nu nije moguće, 
da se volja spasiteljeva ne izpuni; niti on može hijeti, 
što se nebi moralo tako dogoditi; zato za ono, što se 
je dogodilo, valja reći, da je to htio. Treba pak pripo- 
menuti, da se je to dogodilo u krajevih poganskih, za 
koje onda još nije bilo došlo vrieme, da im se propovieda ; 
a bila bi zavist ne primiti onih, koji sami drage volje 
k vjeri dolaze. Tako se dogodi, da spasitelja učenici ne 
razglase, a drugi da ga ipak razglasiše vidjevši ga, 
gdje ide u kuću; tako se sazna za njega, da je u kući. 
Ne htjede dakle, da ga njegovi razglase, a htjede, da 
ga drugi traže; pa tako se i dogodi (Aug.). Ušavši u 
kuću zapovjedi učenikom, da u onih nepoznatih krajevih 
nikomu ne kazuju, tko je on; da se iz njegova primjera 
nauče, kako oni, kojim milost daje, da bolestne izeje- 
ljuju, slavi hvale ljudske moraju koliko mogu uklanjat 
se. kad čudesa tvore, a ipak da ne treba od pobožna i 
kriepostna djela odustati, kad to bud vjera dobrih pra- 
vedno zaslužuje, bud nevjerstvo opakih iziskuje ; jer je 
i on sam samim ulazom ulaz taj i onoj poganskoj ženi 
i drugim kojim god je htio obznanio (Beda). 

Žena Kananejka dodje k njemu, koja ne bi bila 
primila dobročinstva, da se nije podvrgla Bogu Židova, 
a 0 kojoj sliedi: Jer odmah čim za njega čuje žena, u 
čijoj kćeri bijaše duh nečisti, dodje € pade 
njegovima. Žena to bijaše poganka, rodom Siro 


I 


k nogama 


feničanka., 
moljaše ga, da iztjera djavola iz kćeri njezine, Čini Se, 
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da je tu opreka, jer se kazuje, da je Gospodin bio u 
kući, kad k njemu Žena dodje moleć ga za kćer svoju. 
Nu buduć da Matej navodi, da su učenici Gospodinu 
govorili: Pusti ju, jer viće za nami; ništa drugo neće 
time da kaže, nego da je žena hodeć za Gospodinom 
molbene rieči izgovarala. A kako dakle bješe u kući? 
tako dakle valja to razumjeti, da je Marko kazao, kako 
je ona unišla u kuću, gdje Isus bijaše; ali bnduć da 
Matej veli, da ženi ne odgovori ni rieči, pokazuje se, 
da je Isus šuteć izišao iz one kuće, a ona da je za 
njim išla i molila za kćer svoju (Aug). Bila je pak ta 
žena Sirofeničanka, to jest iz Fenicije, koja je bila diel 
Sirije. A _buduć da je Fenicija bila diel Kananeje, pravo 
Matej onu ženu nazva Kananejkom. Od onoga pak 
vremena, od kojega Judeja, Palestina, Fenicija, Sirija i 
pogranični krajevi ti pokrajina podpaše pod vlast rimsku, 
sve te zemlje dolaze pod imenom jedne pokrajine, i to 
Sirije, ali tako da se i kašnje razlikovaše Sirojudejci, 
Siropalestinci i Sirofeničani. Prema tomu Marko onu 
ženu nazva Sirofeničankom (Knabenb.). 

Žena ta, čuvši mnogo toga o Isusu, pouzda se u 
njega veoma i moljaše ga, da izijera djavola iz kćeri 
njezine. Kao što po Mateju Isus reče, da je poslan jedino 
k ovcam doma Israelova; tako i tu po Marku tvrdi, da 
su njegovo poslanstvo i njegova dobročinstva ponajprije 
opredieljena za Židove. Prema tomu joj i reče: Pusti, 
da se najprije djeca nahrane! Djecom tu zore odabrani 
narod, Židove. A da su u ono vrieme Mesijanska dobro- 
činstva bila opredieljena za Židove, jasno je, jer, kako 
Gospodin nastavlja, mije pravo uzeti hljeb djetinji, 1 baciti 
psom. Ne će se tim reći, da Gospodin ne može svim 
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pomoči i dobro tvoriti, nego tako kaza, jer bi dobro- 
činstro njegova samo izazvalo Židove i pogane, kad bi 
se onda bilo jednim i drugim jednako davalo, pošto 
oni nisu medju sobom obđili (Hriz.). Pogane zove Gospo- 
din psi, jer ih Židovi smatrahu opakimi; a hljeb zove 
dobročinstvom, što djeci to jest Židovom obeća. Smisao 
je dakle, da se ne pristoji, da pogani prije budu dielnici 
dobračinstva Židovom obećana. Gospodin pak zato žene 
odmah ne usliša, nego joj odgodi milost, da iztakne 
takodjer njezinu postojanu vjeru; pa da se ujedno 
naučimo, da ne prestanemo odmah molit se, nego da 
uztrajemo, dokle god ne primimo (Theoph.). To se dogodi, 
da ujedno Židovom Gospodin pokaže, kako zdravlja ne 
daje jednako njim i tudjim; ter da se bolje vidi nevjer- 
stvo njihovo, kad se ugleda vjera one žene. A ta žena 
ne razžalosti se, kad joj Gospodin odbije molbu, nego 
rieč njegovu s velikim počitanjem potvrdi govoreći: Da, 
Gospodine, jer i psići pod stolom jedu od mrva djetinjih. 
Kao da je rekla: Židovi imaju sav hljeb, što naime s 
neba silazi, i sva tvoja dobročinstva; ja pako išćem 
samo mrvice, naime jedino malen diel dobročinstva 
(Theoph.). Bto se dakle stavlja u red pusa, čini to od 
počitanja, kano da govori: Smatram milošću, što se 
ubrajam i medju pse, ter što jedem ne s tudjega nego 
dime ka 2 .. gospodara (Hriz.). Što se 
naiije A. a onak a mudrost, što i. 
vost, poniznost i Ai m dona Ba “.Y a 
takovoj vjeri i poniznosti e : . _ oak DI 
reče: Za tu vieč idi! izidje Poe tin e nego joj 
da se je ta žena pametno ' o. ek , udo 

ponesla, zadobi što željaše. 
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A ne reče joj: Moć te moja izeieli; nego: Za tu rieč, 
to jest za vjeru tvoju, koja se u toj rieći pokazuje, 
idi, jer je izišao djavol iz kćeri tvoje. I kad ona otide 
u kuću svoju, nadje djevojku gdje leži na krevetu, i da 
je djavol izišao. Za poniznu i vjernu rieč materinu, 
djavol ostavi kćer njezinu. Tim nam se daje primjer, 
da valja djecu podučavati i krstiti; jer po vjeri i izpo- 
viesti roditelja kod krsta oslobadjaju se od djavola 
djeca, koja još ne mogu šta dobra ili zla razabrati ili 
djelovati (Beda). Svaki nas, kad grieši, duša mu je žena; 
a ta duša ima bolestnu kćer: opake čine; a ta kći 
pako ima djavola, jer opaki čini polaze od djavola. A 
griešnici, dok su takovi, zovu se psići peni nečistoće; 
sbog toga ne zavriedismo, primiti hljeb Gospodnji ili 
dielnici biti prečistih otajstva Božjih. Ako li pako po- 
znavajući po poniznosti, da smo psići, priznamo  griehe 
svoje, onda će kći ozdraviti, naime opako djelovanje 
(Theoph.). 

31. I opet izišavši iz krajeva Tirskih, dodje preko 
Sidona k moru Galilejskom posred krajeva Desetograd- 
skih. — 32 1 dovedoše k njemu gluha i nema. i moljahu 
ga, da metne na nj ruku. — 33. I uzevši ga iz naroda 
na samo metnu prste svoje u uši njegove, t pljunuvši 
dodirnu se jezika njegova. — 34. I pogledavši na nebo 
uzdahnu i reče mu: Efeta, to jest, otvori ge! — 85. I 
odmah mu se otvoriše uši, € razrieši se sveza jezika 
njegova, t govoraše pravilno. — 86. I zapovjedi im, da 
nikomu ne kazuju; ali što im on zabranjivaše, to om 
još većma vazglašivaku; — 37. i tim više se divljahu 
govoreći: Sve dobro učini ; i gluhe učini, da čuju, # nžeme 


da govore, 
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U omjestih poganskih ne htjede Gospodin da dulje 
boravi, da Židovom ne da prigode, da ga zato smatraju 
prestupnikom zakona, što se medju pogane mieša; zato 
se odmah vrati natrag. Prema tomu i sliedi: 1 opet 
izišavši iz krajeva Tirskih, dodje preko Siulona k moru 
Galilejskom posred krajeva Desetogradskih (Theoph.). Iz 
Sidona preko gor& Libana i Antilibana dodje u krajeve 
Desetogradske. Ti krajevi zovu se Desetogradski po 
broja gradova. Imena tih deset gradova, kako ih obično 
navode. jesu: Damask, Filadelfija, Rafana, Seitopolje, 
Gadara, Hipon. Dion, Galasam, Kanatam. A kad Gospodin 
iz tih krajeva dodje k moru Galilejskomu, na iztočnu 
obalu jezera Genesaretskoga blizu onoga kraja, gdje 
prije nekoga vremena umnoža hljebove, pristupi k njemu 
množtvo ljudi (Matth. 15, 30), koji imahu sa sobom 
niemih, sliepih, hromih. Od te množine bolestnika izeieljenih 
Marko pobliže opisuje, kako k Isusu dovedoše: gluha 
t niema, i moljahu ga, da metne na nj ruku (Knabenb.). 
Moljabu ga, da metne na nj ruku, jer vidješe, gdje 
minee izeieli metnuvši na njih ruku. A bijaše to i stari 
darin su proroci i sveti muževi stavljajući ruke na 
mE o 
Sita ds udi o : deo | i) Tim omelo 
Božje gluh i niem daa Pnje Zrštenja glede rieči 

u » Pa da je od potrebe, neka mu se 
i otvore, da rieć Božju sluša, ter i zik . > 
VJeTu izpovieda. Ujedno nam k E ai 
ćuje, kako njoj one, što se k S pm im prćine 
djecu, koja ni mogu za se je prinose druzi, osobito 
sama doći, ako je drugi tko Di krt Sai 19. Book 
kao što i ovoga gluhoniemog nese; upravo onako 

sa Njegovi rodjaci i prija- 


fon ————— 
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tolji Isusu dovedoše, jer k njemu on sam nije mogao 
doći, kad ga nije ni poznavao, a niti mu je mogao za 
ge govoriti ili ga za zdravlje zamoliti (Mald.). 

1 uzeši ga iz naroda na samo metnu prste svoje u 
uši njegove, t pljunuvši dodirnu se jezika njegova. Tim 
htjede Isus u gluhoniemu pobuditi vjeru ter ga pripra- 
viti na milost, koju mu je kanio dati. Naumice posluži 
ge Gospodin dvostrukim obredom dajuć zdravlje gluho- 
niemu, prem je to mogao izvesti, ne dotaknuvši se ušiju 
njegovih i ne upotrebivši pljunke svoje. A učini jedno 
i drugo, da pokaže, kako su svi dielovi tiela njegova 
spasonosni s razloga, što su sjedinjeni sa božanstvom. 
A ujedno prst Kristov znači Duha svetoga, a pljunka 
božansku mudrost; jer kao što iz glave pljunka izilazi, 
tako iz Krista, naše glave, na nas mudrost njegova 
proiztiče. A Gospodin ne htjede uviek jednako pokazati 


svoje moći božanske, jer nije to uviek smatrao nuždnim 


ili koristnim. Sad riečju samo izgoni djavole, mrtve 
uzkrisuje, pokazujuć tim, da je Bog; a sad_bolestnike 
izejeljuje dodirom, pljunkom, blatom, prilagodjujuć reć 
bi moć svoju načinu djelovanja naravnih uzroka ter 


sgjetilom i običajem ljudi. Pa buduć da se čini, da gluhi 


imaju kao začepljene uši, zato Gospodin metnn prst 


svoj u njih, da ih začepljene i zatvorene razčeprka ter 
odstrani zapreku što u njih bijaše. A buduć da se čini. 


da niemi imaju zavezan jezik, jer su im suha usta ter 
im se jezik priljepljuje za ustno nebo, tako ter ne mogu 
govoriti, metnu sline svoje u usta onoma niemomu, da 
mu jezik kao ovlaži i okretnim ga učini (Mald.). 

To čudo, kao i ostala Kristova čudesa u obće. jest 
osim djela milosrdja ujedno i slika sakramentalne dje- 


Sw. evangjelje po Marku. 


latnosti u erkvi. S toga gledista lako ge razumiju pojedini 
čini (obredi! to 
ljudstva; time sad dolazi u odnos napram Kristu. Sviet 
mu ne može pomoći; samo Krist, Tako se ima iu erkvi 
sa sr. sakramenti, osobito sa sv. krštenjem. Isus metnu 
prst svoj u uši gluhoniemoga. Svemožni prst Božji stvori 


+ 


ta sjetila: nu posljedice grieha pridušivaju ih i razaraju. 


Isti sremožni prst Božji uzpostavlja razvaljena sjetila, 


svojega stvorenja ter po sv. krstu daje duši nutarnji, 
dušerni sluh, kojim da sluša nebeske istine i naputke. 
Trrd i svezan je jezik u gluhoniemom. Isus dotaknu 
ga se slikovno svojom slinom, kao da ga htjede omekšati 
i navlažiti i prenapraviti. Time se dade crkvi naputak, 
da se kod sakramenta preporodjenja po Duhu svetom, 
kod sv. krštenja ti obredi na ustijuh i ušijuh krštenika 
obave (Reisehl). 

1 pogledavši na nebo uzdahnu 1 reče mu: Efeta, to jest, 
otvori se. Gledajući gore k nebu uzdahnu naš Gospodin 
i prikaza Oteu nebeskomu smjer svojega čina i sažali 
čovjeka, koga je tako duboko bacio djavol i grieh pra- 
roditelja. Uzdah pak našega Gospodina znamenje je, 
da se je on ujedno molio, da tako uzdahom od Otca 
izmoli zdravlje gluhoniemomu, koje mu je sam mogao: 
dati, ne bi li prisutni odatle razabrali, da ga je Otac 
poslao. A i primjer nam dade, kako da se i mi Bogu 
molimo. Gospodin naime pogledavši na nebo uzdahnu, 
jror  ge 
k onomu, koji dobu ro I za deda deka 
Duha se Mia sia ase uši Nase po darovih 
pina soaik naš i: ue . rieč Božja propovieda, 
Božje rieći razrieši (Mald.) oR a 


ga čuda. Gluhoniemi odlučuje se od ostaloga 


> 
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Hfota, rieč je haldejska i znači: Otvori se. A za- 
drža ju evangjelist, da pripoviedanje svoje bolje utvrdi, 
a i zato što mu se prićini, da je ta rieč, upravo onako 
navedena kako je od Krista izušćena, velićanstvenija, 
častnija; kao kad tko rieći glasovitoga koga čovjeka 
navodi u jeziku, kojim je on govorio, misli, da mu je 
rieč uglednija i častnija. Povodeć se tim primjerom 
gv. crkva zadrža takodjer tu rieč kod sv. krštenja ter 
ju na usta svojega svećenika izgovara, kada rukom 
njegovom kršćeniku tiče uši, nosnice mu pljunkom kvasi 
ter mu soli u usta meće: a sve tv je slika nebeske, 
neprolazne mudrosti i nerazpadljivosti (Mald. Reisehl). 

1 odmah mu se otvoriše uši, t razričšši se sveza 
jezika njegova, + govoraše pravilno. Tu se iztiće. kako 
je brzo i kako je podpuno i savršeno, skroz ozdravio, 
čim je Gospodin izrekao: Efeta, tako ter nije bilo nika- 
kova preostatka od prošle bolesti, kao što to biva kod 
bolestnikA izcieljenih od liečnika 

I zapovjedi im, naime kako bivšemu gluhoniemomu 
tako i onim, koji ga k Isusu dovedoše, da nikomu ne 
ali što im on zabranjivaše, to oni još većma 
vazglašivahu. Ne mogahu se uztegnuti harna srca. Uči- 
niše naime ono, što ljudi običavaju činiti, koji dobro- 
činitelje svoje i proti njihovoj volji hvale i rade: 
Krist je branio razglašivati te čudo, a braneć tako je 
radio, kako je iziskivala nj a poduka 
i ondašnje okolnosti Židova; a. 
činstvo, tako su radili, kako J 
pravda. A zašto Gospodin zabran . 
kad je predvidio, da će ga je mm o eo 
im je više to branio? A zašto nam zapovieda, 2 


kazuju; 


egova čednost i nas 
oni, koji primiše dobro- 
e iziskivala zahvalnost i 
i razglašivati čudo, 
ašivati, što 
Apo- 
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viedi njegove držimo, premda predvidja, m ih ne ćemo 
držati ? On dakle čini što treba da čini I što je do njega, 
premda zna, da mi ne ćemo onoga činiti, sto smo ni, 
i da ne čemo raditi što je do nas, 1 koliko možemo, 
A htjede tim lienčinam pokazati, koli revnije i gorljivije 
bi ca oni morali naviešćati, kojim je zapovjedio, da ga 
pasvuda propoviedaju i razglašuju, kad oni ne mogahu 
šutjeti, kojim je zabranio razglašivat ga. A. ljudi 
vidjevši gdje Isus tako veliko čudo učini, pa ni 
slave ne potraži, divljahu se tim više govoreći: Sve 
dobro učini; i gluhe učini, da čuju, t nieme da govore, 
Divljaku se veličini njegovoj, koji je toliko mogao i 
učinio, a ipak ne zaište nikakove ne samo nagrade, 
nego ni hvale; ali kao što pravi dobrotvor ne ide za 
hvalom i ne ište je za svoje dobročinstvo, tako zahvalno 
srce daje mu ju tim obilatije, čim ju on manje očekuje 
iKnabenb.). 


—3>*-— 
Cerlava ITE 


1. U one dane, kad opet bijaše mnogo 
naroda, 1 ne imadjahu šta jesti, dozvavši učenike 
reče im ; 

2. Smili mi se narod : 


x ; Jer eto već tri dana 
stoje kod mene i ne imaju ništa jesti. | 


3. T ako ih odpustim gladne kući n 
Pogmut će na putu ; jer 
iz daleka. 


jihovoj, 
su mnogi od njih došli 


-—-———— 1 


-—>——-—— +e 


Glava VIIL 173 


4. I odgovoriše mu učenici njegovi: Odkud 
će ih moći tko ovdje u pustinji nahraniti hljebovi? 

5. I zapita ih: Koliko. imate hljebova? A 
oni kazaše: Sedam. 

6. I zapovjedi narodu, da posjedaju po zem- 
lji. I uzevši sedam hljebova, hvalu davši, prelomi, 
i dade učenikom svojim, da metnu pred njih: i 
metnuše pred narod, 

7. I imahu malo ribica; i njih blagoslovi, 
i zapovjedi, da metnu pred njih. 

8. I jedoše, i nasitiše se; i nakupiše komada 
što preteče. sedam košara. 

9. A onih, što su jeli, bijaše oko četiri 
tisuće ; i odpusti ih. 

10. I odmah ušavši u ladju s učenici svojimi 
dodje u okoline Dalmanutske. 

11. I izidjoše fariseji, i počeše se prepirati 
s njim, i kušajuć ga iskahu od njega znak s neba. 

12. I uzdahnuvši duhom reče: Zašto rod 
ovaj znak traži? Zaista, vam kažem: Ne će se 
dati rodu ovomu znak, 

13. :I ostavivši ih uljeze opet u ladju, i 
otide preko jezera. 

14. I zaboraviše uzeti hljeba, i ne imahu 
sa sobom u ladji do jedan hljeb. : 

15. I napućivaše ih govoreć : Gledajte 1 
čuvajte se kvasa farisejskoga i kvaša Herodova. 


isjelja po Marku, 
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16. I izmjenjivahu si misli govoreći: Hlje- 
bova ne imamo. me 
17. I saznavši za to reče im Isus: Pta 
mislite, što hljebova ne imate ? zar još ne po- 
znajete, niti razumijete? Zar vam je još ii 


je .. vaše? 
. Oči imate, 1 ne vidite? i uši imate, i 


ne ae niti se sjećate? 

19. Kad ja pet hljebova prelomih na pet 
tisuća, koliko košara punih komada nakupiste? 
Rekoše mu: Dvanaest. 

20. A kad sedam hljebova na četiri tisuće, 
koliko košara komada nakupiste? A oni mu rekoše: 
Sedam ! 

21. I reče im: Kako još ne razumijete? 

22, I dodjoše u Betsaidu ; i dovedoše k njemu 
sliepa, i moljahu ga, da ga se dotakne. 

23. I uzevši za ruku sljepoga izvede ga 
napolje iz sela; i pljunuvši mu uoči i metnuvši 
ruke svoje zapita ga, vidi li što. 

24. I pogledavši reče : Vidim ljude, gdje 
idu kao drva. 

25. Po tom opet metnu mu ruke na oči, i 
poče gledati, i ozdravi tako te vidje sve jasno. 

26. I posla ga kući njegovoj govoreć: Idi 


kući svojoj; i ako u selo udješ, nikomu ne 
kazuj ! 


Glava VIII, 
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21. I izidje Isus i učenici njegovi u sela 
Cesareje Filipove. I putem pitaše ućenike svoje 
govoreć im: Tko govore ljudi da sam ja? 

28. A oni mu odgovoriše govoreći: [Ivan 
Krstitelj; drugi: Ilija; a drugi: kao jedan od 
proroka. 

29. Tada im reče; A vi, šta velite, tko sam 
ja? Petar odgovarajuć reče mu: Ti si Krist. 
30. I zaprieti im, da nikomu ne kazuju za 
njega. : 

31. I poče ih učiti, da Sinu čovječjemu 
valja mnogo trpjeti, i biti zabačen od starješina 
i od glavara svećeničkih i književnika, i biti 
ubijen, i poslie tri dana uzkrsnuti. 

32. I govoraše odprto rieč. I uzevši ga Petar 
poče ga odvraćati. 

33. A on obrnuvši se i pogledavši na uče- 
nike svoje zaprieti Petru govoreć: Odlazi za 
mnom sotono! jer ti ne misliš što je Božje, nego 
što je ljudsko. 

34. I dozvavši narod s učenici svojimi reče 
im: Ako tko hoće za mnom da ide, neka se 
odreče sebe, i uzme križ svoj, i sliedi mene! 

35. Jer tko hoće dušu svoju da spasi, iz- 
gubit će ju; a tko izgubi dušu svoju radi mene 
i evangjelja, spasit će ju. 
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36. Jer što će koristiti m ako sav 
svjet zadobije, a dušu gvoju izgubi : mo 
37. Ili što će dati čovjek u zamjen 
2 s po tko se stidi mene i mojih rieči i 
rodu ovom preljubotvornom i griešnom, l S. Be 
se čovječji stiditi njega, kad dodje u slavi Utca 
svojega s angjeli svetimi. ; s 

39, I reče im: Zaista, vam kažem, da imaju 
peki medju ovimi, što stoje ovdje, koji: ae će 
okusiti smrti, dok ne vide kraljestva Božjega 
gdje dolazi u sili. 


> x 
Tumačenje. 
1. U one dane, kad opet bijaše mnogo naroda, t 
ne imadjahu šta jesti, dozvavši učenike reče im: — 2, 
Smili mi se navod; jer eto već tri dana stoje kod mene 
i ne imaju ništa jesti. — 8. I ako ih odpustim gladne 


kući njihovoj, poginut će na putu; jer su mnogi od njih. 


došli iz daleka. — 4. I odgovoriše mu učenici njegovi: 
Odkud će ih moći tko ovdje u pustinji nahraniti hljebovi ? 
5. I zapita ih: Koliko imate hjebova? A oni rekoše: 
Sedam. — 6. 1 zapovjedi narodu, da posjedaju po zemlji. 
1 uzevši sedam  hljebova, hvalu davši, prelomi, € dade 
učenikom svojim, da metnu pred njih; i metnuše pred 
narod. — 7. I imahu malo ribica; i njih blagoslovi, i 
zapovjedi, da metnu pred njih, — 8, I jedoše, i nasitiše 
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1; 1 nakupiše komada što preteče, sedam košava. — 9. 
A onih, što su jeli, bijaše oko četiri tisuće; i odpusti ih. 

U one dane, kad opet bijaše Mnogo naroda, t ne 
imadjahu šta jesti, dozvavši učenike, reče im: Smili mi 
se narod; jer eto već tri dana stoje kod mene i ne imaju 
ništa jesti. 1 ako ih odpustim gladne kući njihovoj, po- 
ginut će na putu; jer su mnogi od Njih došli iz daleka. 
Da ne bi tko pomislio, da je evangjelist htio stanovit 
dan naznačiti ili da je namjeravao iztaknuti, da se je 
ono, što se pripovieda na svršetku prediduće glave, 
dogodilo istoga dana kad i ovo, što se tu navodi, veli 
se občenito: U one dane. Tri dana je proteklo od jednoga 
do drugoga dogodjaja. A ono četiri hiljade ljudi, što 
vidje, gdje Isus ozdravi gluhoniemoga i gdje mnoza druga 
čudesa učini, kojih Marko ne navodi a Matej ih spominje, 
užtraja kod Gospodina ona tri dana ne misleći ni na 
jelo ni na pilo. Ali ako oni ne misliše, mišljaše na to 
onaj, koji je rekao, da će se svakomu i vremenite stvari 
pridodati, koji traži kraljestvo nebesko i pravda njegovu. 
Zato Gospodin ganutljivo upravo u svojoj prevelikoj 
dobroti i govori: Smili mi se narod; jer eto već tri 
dana stoje kod mene i ne imaju ništa jesti. Ne pita 
Gospodin učenik, kao da ne bi znao, što mu je valjalo 
činiti; nego zato, da ih opreznimi učini na čudo ter im 
poda prigode zauzet se za narod; a ujedno i zato, da 
im pokaže svoje milostiva srce i svoju ljubav k narodu, 
pa ih poduči, kako da se i oni narodu smiluju, za nj 
se pobrinu. Prema tomu i veli Gospodin: Ko ik od- 
pustim gladne kući njihovoj, poginut će na putu; jer su 
mnogi od njih došli iz daleka, 
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Ali učenici ne razumješe još Map niti Gospodinu 
vjeravaše, da može kada god hoće učiniti ono, 2 jo .. 
jednoć učinio. Zato 1 sliedi: Odkud će ih ne tko . . 
u pustinji nahraniti hljebovi? Odatle se m da su iili 
daleko od sela, ter naroda nije bilo moguće odpustiti, 
da si hrane kupi ni za novac. A Gospodin ib sbog slabe 
te vjere ne ukori, učeć nas time, da se ne smijemo na 
neuke i na one razljutiti, koji ne shvaćaju duhovnih 
stvari. nego da valja imati smiljenje sa njihovim ne- 
znanjem. Prema tomu zapita ih: Koliko imate hljebova? 
A oni rekoše: Sedam. Ne zapita ih, koliko imaju hlje- 
bova, kao da ne bi toga znao, nego da se, kad oni 
odgovore: Sedam, tim više čudo razglasi, čim manje 
bijaše hljebova. 

1 zapovjedi narodu, da posjedaju po zemlji. I uzevši 
sedam hljebova, hvalu davši, prelomiti. "Time što hvalu 
dade Bogu, ostavi nam primjer, kako da mu se i mi 
Za sve darove s neba primljene zahvaljujemo. I gle 
Gospodin ne dade hljebova narodu, nego učenikom, a 
ućenici ih dadoše narodu: I dade ih učenikom svojim, 
da metnu pred njih; i metnuše pred narod. I ne dade 
pred narod metnuti samo hljeb, nego i ribu, koju ta- 
kodjer blagoslovi; jer sliedi: Z imahu malo »ribica ;% 
njih blagoslovi, i zapovjedi, da metnu “pred njih. Tko 
ne vidi, da je to, što Gospodin ima smiljenje s narodom, 
Čustvo i smiljenje slaboće ljudske; a ono da je djelo 
božanske moći, što je sa sedam hljebova i s malo ribica 
nahranio četiri hiljade ljudi? Hvalu prinosi 
ćovjek Otcu, blagoslov svemožni dade 
gospodar, A učenikom Svoj 

medju narodom ; 


Isus kao 
on sam kao Bog 
im naloži, neka hljeb razdiele 
Jer_ služba i uprava svetinje i nakla- 


va 
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njanje djela Boga čovjeka dužnost je i pravo apostola 
i njihovih nasljednika. 

d jedoše, t nasitiše se: i nakupiše komada što pre. 
teče, sedam košara. Narod jedavši i nasitivši se ne po- 
nese sa sobom komada što preteče. nego ih ućenici 
uzeše, a to zato, neka se zadovoljimo onim, što je do- 
statno, a da više ne tražimo. Onda se pak opisuje broj 
onih, koji jedoše riečmi: A onih, što su jeli, bijaše oko 
četiri tisuće ; t odpusti ih. I tako Gospodin nikoga gladna 
ne odpusti; jer hoće, da se svatko njegove milosti nasiti. 

10. I odmah ušavši u ladju s učenici svojimi dodje 
u okoline Dalmanutske. — 11.1 izidjoše javiseji, t počeše 
se prepirati s njim, € kušajući ga iskahu od njega znak 
8 neba, — 12. I uzdahnuvši duhom reče: Zašto rod oraj 
znak traži: Neće se dati rodu ovomu znak. — 13. 1 
«ostavivši ih uljeze opet u ladju, t otide preko jezera. — 
14. I zaboraviše uzeti hljeba, t ne imahu sa sobom u ladji 
«dojedan hljeb. — 15. I napućivaše ih gororeć: Gledajte 
4 čuvajte se kvasa farisejskoga i kvasa Herodova. — 16. 
1 izmjenjivahu si misli govoreći: Hljebova ne imamo. — 
17. 1 saznavši za to veče im Isus: Šta mislite, što hlje- 
bova ne imate? zar još ne poznajete, niti razumijete? zar 
vam je još zasliepljeno srce vaše? — 18. Oči imate, i 
ne vidite? i uši imate i ne čujete? niti se sjećate. — 19. 
Kad ja pet hljebovu prelomih na pet tisuća, koliko košara 
punih komada nakupiste? Rekoše mu: Dranaest. — 20. 
A kad sedam hljebova na četiri tisuće, koliko košara ko- 
mađa nakupiste2 A oni mu rekoše: Sedam, — 21.1 
veče im: Kako još ne razumijete? 

Umnoživši Gospodin čudom hljeb, odmah otide na 
drugo mjesto, da ga ne bi narod uhvatio i kraljem 

žiš 


va kam nn 
proglasio, Zato i sliedi: 2 odimnah se A ladju s a 
nici svojima dodje u okoline Dabmanutske (Theopli.), Kod 
Mateja ose veli, da je došao u okolino Magođdamske Ž 
nema sumnje. da obadva imena jednom te istom mjestu 
pripadaju; jer se u mnogih izdanjih i kod Marka navodi 
samo Magedam (Aug.). 2, . : 

1 szidjoše fariseji, # počeše se prepirati s njim, € 
kušajuć ga iskahu od njega znak s neba. Ne iskahu 
toga čuda u svrhu, da vjeruju, nego da ga obruže, ako 
ne bi htio toga učiniti. A zato se za njih veli, da ku- 
šajuć ga zaiskaše znak s neba, jer htješe krivim na- 
činom moć njegovu prokušati. Premnogimi čudesi Go- 
spodin već dokaza, da ga je Otac poslao; kao da 
ona ne dotiču, zaiskaše znak s neba; ali kao što mu 
predbaciše, da u ime Beelzebuba izgoni djavole, tako. 
mogoše takodjer slagati, da i znamenje s neba biva 
pomoću sotone, samo da od njega narod odvrate (Kna- 
benb.). A zatražiše znak s neba, neka bi hranom s neba, 
kao Mojsij manom, sav narod nahranio (Beda); ili za- 
iskaše znak s neba: neka bi sunce i mjesec zaustavio: 
i zrak promjenio, jer mišljahu, da on ne može dati 
znamenja s neba, nego da može. samo na zemlji u ime 
Beelzebuba činiti znamenja (Theoph.). 

Kao što Gospodin, kaneć vjerujući narod nahra- 
niti, hvala Bogu dade, tako tu sbog lude molbe fari- 
seja iz 
ćustva naravi ljudske kao 
tako ga sbog Njihovih 
sliedi: I uzdahnuyši duhom reče: Zašto gp 


tražit Zar z 
. Zaista vam kažem: Ne će ge dati vodu ovomu znak. 
se 


e €6 Se naime takav znak dati, kakav ti opaki .ljudi 


što so spasu ljudi radova, 
bludnja žalost obuze. Zato i 


od ovaj znak 


dna srca svojega uzdahnu; jer pun nježnih. 


—- 
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at se valja kvaga farisejskoga, 
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zaiskaše, t. j. znak s neba; ne spominje Marko Jone, 
a Matej ga navodi, možda s razloga, što Matej govori 
ljudem, kojim je poznata bila Poviest o Joni, a Marko 
takovim, koji je nisu poznavali. 

A zato Gospodin fariseja ne usliša, jer je drugo 
vrieme nebeskim čudesom, naime vrieme drugoga do- 
lazka, kad će se sile nebeske Pokrenuti, ter mjesec ne 
će dati svjetla svojega. U vrieme pako prvoga dolazka 
ne sbivaju se takova čudesa, nego su sva puna krot- 
kosti (Theoph.). Niti je trebalo dati znak s neba ljudem, 
koji kušahu Gospodina; u ostalom dađe se znak s neba 
ljudem, koji iskahu Gospodina, kad pred apostoli uzadje 
na nebo (Beda). 

1 ostavivši ih uljeze opet u ladju, i otide preko 
jezera, Ostavlja Gospodin fariseje nepoboljšane ; jer ondje 
valja zadržat se, gdje ima nade popravku; a odanle 
treba otići, gdje je zlo neizejeljivo (Theoph.). 

1 zaboraviše uzeti hljeba, i ne imahu sa sobom u 
ladji do jedan hljeb. Zapitat će tko: Kako apostoli 
ne imahu hljeba, kad nakupivši komada sedam košara 
udjoše u ladju? Ali pismo svjedoči, da ih zaboraviše 
sa sobom uzeti (Matth. 16). To je znak, Kako se m 
brinuše za tielo, jer im obuze sree jedino veselje: sa 
za Gospodinom. A Gospodin ono vrieme, kad ploviše 
dadjom, upotrebi, da učenike svoje poduči govoreć: 
Gledajte i čuvajte se kvasa farisejskoga t krasa Herodora, 
Matej (16, 11) veli: Čuvajte se kvasa farisejskoga i 
saducojskoga; a Marko: Čuvajte se kvasa MG 
i kvasa Herodova; Luka pako spominje samo kvas od 
Sejski. Tri dakle evangjelista kao glavne dira ai 
soje; a Matej i Marko razdieliše si drugotne (HImiz!. 


tz 


+ 
Sr. ovangjelje po Marku. 


ls: 
Kvasam farizejskim i Herodovim zove nauku njihovu, 
izkvarenu i štetonosnu i punu stare opakosti; jer Hero- 
dovei bijahu nančitelji, koji tvrdiše, da je Herod Krist 
(Theaph.) A može kvas farisojski značiti takodjer: od- 


luke zakona Božjega zapostavljati predajam ljudskim ; 


zakon riečmi hvaliti, a činom pobijati ; Gospodina kušati 
te ne vjerovati ni nauku njegovu ni njegovim djelom. 
A Kvas Herodov jest: preljuba, ubojstvo, nerazborito. 
prisizanje, hinjenje pobožnosti i mržnja na Krista i 
predieču njegova (Beda). Kvas ima tu silu, ako se sa. 
brašnom pomieša, da što se činjaše maleno uzraste na 
veće ter da svemu tiestu poda svoj tek; tako i nauka 
krivovjerska, ako i malu iskru baci u grudi tvoje, u 
kratko vrieme razplamtit će se u ogroman plamen ter 
će svega čovjeka obuzeti. A učenici mišljahu, da je 
Gospodin to o kvasu hljebnom rekao; zato i sliedi: Z 
izmjenjivahu si misli govoreć : Hljebova ne imamo. Rekoše: 
pak to, kao da ne Pojmiše Kristove moći, da može iz 
ništa načiniti hljeb. Zato ih Gospodin i kor 


1 saznavši za to reče im lsus: Sta mislite, 
ne imate 


i, jer sliedi + 
što hljebova 
? zar još ne poznajete, niti razumijete 2 zar vam 
je još zasliepljeno srce vaše? O& imate 1 
ušt imate, i ne čujete? niti se sjećate ? 
bova prelomim na pet tisuća, koliko koš 
nakupiste? Pekoše mu dvanaest, A ka 
na četiri tisuće, koliko košara komada 
rekoše: Sedam. I reče im: Kako još ne 
sporazum i pomutnju punu brige v 
umiriti kod apostola. Trebalo 
postaviše, da je Gospodin 
tjelovni. Trebalo 


ne vidite? # 
Kad ja pet hlje- 
ara punih komada 
d sedam hljebova 
nakupiste ? A oni 
razumijete? Ne- 
aljalo_ je i ukoriti i 
je ukoriti, što oni pred- 
Prije svega_mislio_na hljeb 


ši je u pamet dozvati, da Gospodin 
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ne govori utaman o kruhu, nego da ga daje gdje je 
nuždno. "To ih je ujedno moralo i umiriti. "Ta on je u 
dvaput narod obilno nahranio, kako ne će onda to uči- 
niti svojim učenikom? zar samo njegovi, koje je on 
najviše ljubio, da se u njegovu svemožnost ne pouzdaju 
i ne budu bez brige glede tjelovnoga hljeba ? 

Prigodom tom, kad Gospodin zapovjedi apostolom, 
neka se čuvaju kvasa farisejskoga i kvasa Herodova, 
uči ih, što će reći pet hljebova, a što selam; jer ako 
gore spomenuti kvas znači opake predaje, zašto da 
hrana, kojom se narod Božji nahrani, ne znači pravu 
nauku ? (Beda). < , 

22. 1 dodjoše u Beisaiđu ; i dovedoše k njemu sliepo, 
“ moljahu ga, da ga se dotakne. — 23. 1 uzevši za ruku 
sliepoga izvede ga na polje iz sela; i pljunueši mu u 
oč + metnuvši ruke svoje zapita ga, vidili što. — 24. 1 
pogledavši reče: Vidim ljude, gdje idu kao drva. — 28. 
Po tom opet metnu mu ruke na oči, i poče gledati, i 
ozdravi tako te vidje sve jasno. — 26. I posla ga a 
njegovoj govoreć: Idi kući svojoj; i ako u selo udješ, 
mikomu ne kazuj! . 

Isus, koji učenike sbog sliepoće srea ukori, sad 
eto sliepca izejeljuje, a time što drugo hoće da iztakne 
ako ne, da može i hoće od učenika odstraniti sliepoću 
duhovnu ? I dodjoše u Betsaidu; i dovedoše bi kiki 
sliepa, €. Moljahu ga, da ga se dotakne, naka e a 
dotikom Gospodnjim tako može razsvietliti af oo 
se mogaše očistiti gubavac (Beda). Sliedi pam: : 23 de 
za vuku sliepoga izvede ga napolje 3 sela. : i Pa 
je Betsaida bila velikim nevjerstvom Pike ka 
čega ju Gospodin i kori: 'Težko tebi Korozame, 
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tobi Rotsnido! jer da su ose uo "Kira i Sidona dogodila 
čudesa, koja su se dogodila u vas, nekoć bi u vreći i 
u pepelu pokoru činili (Matth. 11. 21). Kad dakle sliepa 
dovedoše a Betsnidu, iz nje ga Gospodin van izvede 
izvan sela, jer vjera onih, koji ga dovedoše, ne bješe 
prava (Theoph). 

I pljunuvši mu u oči i metnuvši vuke svoje zapita 
ga, vidi li što, Kao što je Gospodin gluhoniemu metnuo 
u usta od svoje sline, jer se slinom jevik umekšava i 
kreće; taka običajemo krmeljive i slabe oči slinom 
čistiti; zato Gospodinu slinom sliepa izcieli, ali dakako 
slinom, ne u koliko je čovječja, nego u koliko je njegova 
naime Krista Sina Boga živoga. A pošto je Gospodin 
ruke sliepen na oči postavio i opet ih _s njih odstranio, 
zapita ga, vidi li što (Mald.). Pljunu Gospodin i metnu 
ruke na sliepca, htjevši pokazati, da rieč božanska 
djelovanju pridodana sve te čudovite stvari djeluje, jer 
se rukom iztiče djelovanje, a pljunkom govor izrečen 
ustima. A zapita sliepea, vidi li što, a toga kod drugih, 
koje je izcielio, ne zapita, iztičuć time, da se sbog ne- 
savršene vjere i sliepca i onih, koji ga dovedoše, skroz 
ne: otvoriše oči sliepeu. Zato i sliedi: I pogledavši reče: 
Vidim ljude, idu kao drva, kao da je rekao: Ljudi, koje 
vidim gdje idu, čine mi se, da nisu ljudi, nego da su 
stabla, A time očituje, da istina nešto vidi, ali ipak, da 
JA nepodpuno vidi, kad ne može ljudi od stabala raz- 
da li je to čovjek ili o : I). o dan sea 
sliepeu ne dade, da odmal I , aa Pola 
nije imao savršene vj “i sroz dobro proglela, jer 

jere. I prem je Gospodin mogao 
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njega, koji nije podpuno vjerovao, podpuno u tili čas 
izeioliti, da je htio; nije ipak toga učinio, nego je svoju 
moć prilagodio vjeri njegovoj. Prema vjeri dade na 
ljek. Zato i sliedi: Po tom opet metnu mu ruke na KI 
i poče gledati, i ozdravi tako te vidje sve jasno. A time 
što nam se drugo na srce stavlja, ako ne to, da Gospo- 
din, i umoljen ne daje odmah sve, što molimo, nego 
da onim, koji prose, kad i kad malo po malo svoje 
darove dieli, ne bi li tako u nas užgao želju za njimi 
i vjeru. 

1 posla ga kući njegovoj gororeć: Idi kući svojoj; 
i ako u selo udješ, nikomu ne kazuj! Zato ga Gospodin 
posla kući, da ne bi, hodaju“ simo tamv, ćudo po Bet- 
saidi razglasio; a on nije htio, da se čudesa njegora 
razglašnju, jer je to iziskivala čednost njegova, naša 
pouka ter okolnosti ondašnjih Židova. Zove se pak 
Betsaida selo, jer je bila tako malen gradić, da mu je 
više pristajalo ime sela, nego li grada. I reče Gospodin 
sliepcu: Ako iduć kući u selo udje. neka čuda nikomu 
ne kazuje. Odatle se vidi, da sliepac nije iz Betsaide 
bio. A i to se razabire, da je Gospodinu više do toga 
stalo bilo, da se u Betsaidi za to čudo ne sazna, nego 
li, da se drugdje za nj čuje. Ne zabranjuje Gospodin 
Sliepcu, da ne smije kod kuće i svojim sugradjanom tu 
Stvar pripoviedati, nego mu ne dopušta, da čudo u 
Betsaidi razglasi, jer je gradjane toga gradića smatrao 
nevriednimi, da ikoje čudo vide, koji tolika čudesa 
vidješe i prezreše (MaHd.). : 

21. 1 izidje Isus t učenici njegovi u sela Cesarsje 
Filipove, 1 putem pitaše učenike svoje govoreć im : 1 
Lovove ljudi da sam ja? — 28. A oni mu odgovoriše 


136 Sv oevangjoljo po Marku. 


govoreći: Ivan Krstitelj; drugi: Ilija; a drugi: Kao 


jedan od proroka. — 29. Tada im veče: A vi, šta velite, 
tko sam ja? Petar odgovarajuć reče mu: Ti si Krist. — 
30. 1 zaprieti im, da nikomu ne kazuju za njega. — 81. 
1 poče ih učiti, da Sivu čovječjemu valja mnogo trpjeti, 


i biti zabačen od starješina t od glavara svećeničkih q' 


književnika, i biti ubijen, € poslie tri dana uzkrsnuti. — 


32 I govoraše odprto rieč. I uzevši ga Petar poče ga: 


odvraćati. — 33. A on obrnuvši se # pogledavši na uče- 
nike svoje zaprieti Petru govoreć : Odlazi za mnom sotono! 
jer ti ne misliš što je Bošje, nego što je ljudsko. 


Što se tu pripovieda najviše služi pouci i duhov-- 


nomu napredku učenik. Pošto oni tako dugo s Isusom 
boraviše i toliko njegovih čudesa vidješe, za cielo bijaše 
već vrieme, da jasno i očito spoznaju, ne samo da je 
Isus pravi Mesija, koga proroci naviestiše, a svi željno 
izčekivaše, nego da on ima osobit Mesijanski zadatak 


izpuniti, premda se ljudem čini i te kako nevjerojatan:. 


da mu valja trpjeti muku i sramotnom smrću umrieti. 
Time se razbistruje takodjer narav kraljestva njegova 
na zemlji, a i to, što je onim činiti, koji hoće da idu 
za njim. Zato ova stavka u pouci učenika zauzima jedno 
od najglavnijih miesta, (Knabenb.) 


Izvedavši Gospodin daleko od Judeje učenike svoje: 
da ne bojeći se Židova, odgovore istinu.. 


zapita ih o sebi, 
Zato se veli: 


1 izidje Isus i učenici njegovi u sela Cesa- 
veje Filipove ( 


Theoph.). Četverovlastnik Filip, sin Heroda 
velikoga, selo imenom Paneas ležeće kod vr 
veličanstveno proširi i uredi ter od njega načini grad i 
nazove ga u slavu Augusta cesar 
razluči od drugih gradov 
rejom Filipovom (Knabenb.), 


——————a m 


ela Jordana. 


a Cesarejom. A da se. 
a istoga imena, prozva se Cesa-- 
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I putem pitaše učenike svoje: Tko govore jade da 
sam ja? Znajuć pita, jer se je a da ga MENI 
bolje poznavaju i hvale, nego narod. ato PAJPrije pite 
za mnienje ostalih ljudi, kad je htio da izkuša vjeru 
učenika svojih; da se ne bi pričinilo, da se izpoviest 
njihova utvrdjuje mnienjem naroda. oi 

A oni mu odgovoriše govoreći : Ivan Krstitelj ; drugi: 
Ilija; a drugi: Kao jedan od proroka, Mnogi mišljahu 
da je Ivan uzkrsnuo iz mrtvih (tako vjerovaše i Herod) 
ter da je poslie uzkrnuća svojega počeo čudesa činiti. 
A da neki pomisliše, da je Isus Ilija, svjedoči svakako, 
da je sviet u ono vrieme očekivao obećanoga Mesiju ; 
jer se mislilo, da se Ilija imao pojaviti prije dolazka 
Mesijeva. Iz toga mnienja narodnoga vidi se, kako su 
si Židovi Mesijanski dolazak i kraljestvo njegovo pred- 
stavljali kao zemaljsko i veličanstveno i sa sjajem 
spojeno. I zato, prem i svjedočanstvo Ivanovo i čudesa 
Isusova svjedočiše za Isusa kao za obećanoga Mesiju, 
ne htješe ipak u njega vjerovati, jer on nije odgovarao 
onoj misli, koju si oni o Mesiji stvoriše, i njihovu 
očekivanju. Na 

Odstranivši Isus od učenika svojih krivo mnienje 
drugih o njem, sad njih same zapita, što oni o njem 
misle, govoreći: A vi, šta velite tko sam ja? samim 
načinom pitanja dovodi ih do toga, da nešto više 0: 
njem pomisle, nego za njega ljudi rekoše. A što Je ve 
govorila glava učenika i usta apostol, iztiče se riečmi: 
Petar odgovarajuć veče mu: Ti si Krist, Izpovieda Petar, 
da je Isus Krist, 6 Xproroc, onaj Mesija, onaj poma 
Zanik, koga proroci naviestiše, koga svi narodi očeki- 
vaše. Petrovom vjerom iztiče se ujedno, kakova jest 1 
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Kakova treba da bude vjera i drugih. A što Marko no 
navodi obećanja dana Petru od Lstrsa Min prigodom, 
razlog jest. jer mu Petar nije htio pripovicdati ili Jan 
nije dao papisati onoga, što mu je na slavu služilo 


(Knabenb.). | ' ' 

Isus pako zapvieti im, strogo ih opomene, prieteć 

im zapovjedi, da nikomu ne kazuju za njega, da je on 

Mesija. Buduć da se narod nije dao odvratiti od krive 

misli o budućem svietovnom Mesiji, što bi se dogodilo, 

da se je posvuda proglasilo, da je Mesija već došao? 

Narod bi bio pomislio, da valja jaram rimski sa sebe 

stresti, da treba sve tudjince iz sv. grada iztjerati, ter 

bi pogibeljan prevrat nastao. A buduć da ni pobožni ne 

običavahu Mesiju predstavit si gdje trpi grozne _ muke 

i sramotnom smrću umire, kao što se to vidi kod samih 

apostola, valjalo ih je štediti, da se ne bi, držeći ga 

sad za Mesiju, poslie videć ga gdje pogrdjen i sav iz- 
mučen grozne muke trpi i na sramotnom drvu križa 

umire, o njega sablaznili ter se opet k prijašnjemu 

nevjerstvu povratili. Prije svega valjalo je slavom go- 

tova uzkrsnuća odstraniti sablazan križa; a onda istom 

mogaše se sigurno i bez ikakove pogibelji Mesija pro- 

poviedati kao onaj, koji je grozne muke trpjeo i umro 

na drvu križa ter treći dan iz mrtvih uzkrsnuo, tako 

da se je napokon uzašašćem njegovim na nebo, gdje 

sjedi ob desnu Boga Otca, i propoviedanjem apostola 
mogla skroz odstraniti misao svaka na vremenito ka- 
kovo kraljestvo (Knabenb.). Htjede Gospodin, da slavu 

svoju medjutim sakrije, da se nebi mnogi sablaznili o 
njega ter veću kaznu zaslužili (Theoph.). A kad učenici 
Jasno i očito Mesiju priznaše, trebalo ih je odmah po- 
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dućiti, da Mosiji valja trpjeti i tako uči u slavu Svoju, 
da im ne hi koja kriva misao zaostala u pameti. Zato 
im odkriva otajstvo križa govoreći: poče ih učiti, da 
Sinu čovječjemu valja mnogo trpjeti, i biti zabačen od 
starješina t od glavara svećeničkih i književnika, i biti 
ubijen, i poslie tri dana uzkrsnuti, 1 govovaše odprto 
rieč o muki svojoj; ali učenici njegovi ne pojmiše 
prave istine ni uzkrsnuća, nego mišljahu, da je bolje, 
da muke ne trpi. Proreče im ipak tom sgodom muku 
svoju Gospodin, da iztakne, kako*je od potrebe, da 
njega poslie križa i uzkrsnuča oni kao svjedoci propo- 
viedaju. I opet Petar, budući vatren, usudi se o tom 
prosboriti. Zato i sliedi: / uzevši ga Petar poče ga od- 
vraćati. A to Petar učini, da izrazi svoje čustvo i želju, 
kao da bi rekao: To ne može biti, toga moje uši ne 
mogu podnieti, da Sin Božji bude ubijen. 

A što je to, da Petar, koji primi objavu od Otea 
nebeskoga, eto tako brzo pade i tako nestalan postade ? 
Ali velimo, da nije čudo, što toga nije znao, kad o muki 
ne primi objave ; jer da je Krist Sin Boga živoga, sazna 
po objavi: otajstvo pako križa i uzkrsnuća ne bje mu 
još objavljeno. A Krist dokazujuć, kako je od potrebe, 
da muku trpi, ukori Petra. Zato i slieđi: A on obrnivši 
se i pogledavši na učenike svoje zaprieti Petru govoreć: 
Odlazi za mnom soteno! (Hriz.). Gospodin naime hoteć 
dokazati, da mu porad spasa roda ljudskoga valja e 
muku, i kako jedini sotona neće da Krist trpi samo da 
se rod ljudski ne spasi, Petra nazva sotonom, jer Je 
bio misli sotonove, ter nije htio, da Krist trpi nego mu 
se je u tom protivio; a sotona i znamenuje ka 
Zato Gospodin zapovieda Petru sličnimi neć 


protivnik. 
neka 
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a. kojimi je djavola napastnika od sebe 


odlazi od njeg 
Odlazi za mnom sotono ! Jer kao što 


adbio i odagnao: S : 
je djavo! Isusa nastojao odvratiti od puta, koji mu je 
Otae naznačio. tako i Petar htjede ga osvjedočiti, da 
mu ne treba trpjeti ni umrieti, kako to bijaše volja 
Otea nebeskoga. Razlika je ipak, kako Gospodin djavolu 
napastniku i Petru govoraše; jer djavolu reče: Odlazi 
od mene! a Petru: Odlazi za mnom! to jest sliedi mene 
i nemoj se protiviti naumu i odluki, da drago volje 
muku i smrt trpim » jer ti ne misliš, što je Božje, nego 
što je ljudsko. Ljudska je misao u Petra bila: da Krist 
ostane s mirom ter se ne da razapeti; a Božji je naum 
i njegova odluka bila: poniznošću križa popraviti oho- 
lost prvoga čovjeka, poslušnošću Kristovom do smrti 
na križu zadovoljiti za neposluh griešnik4. 

34. 1 dozvavši narod s učenici svojimi reče im: 
Ako tko hoće za mnom da ide, neka se odreče sebe, € 
uzme križ svoj, i sliedi mene! — 35. Jer tko hoće dušu 
svoju da spasi, izgubit će ju; a tko izgubi dušu svoju 
radi mene i evangjelja, spasit će ju. — 836. Jer što će 
koristiti čovjeku, “ako sav sviet zadobije, a dušu svoju 
izgubi? — 37. Ili što će dati čovjek u zamjenu za dušu 
8voju? — 38. Jer tko se stidi mene i Mojih rieči u vodu 
ovom  preljubotvornom € griešnom, € Sin će se čovječji 
stiditi njega, kad dodje u slavi Otca svojega s angjeli 
svetimi, — 89. 1 reče im: Zaista, vam kažem, da imaju 
neki medju ovimi, što stoje ovdje, koji ne će okusiti smoti, 
dok ne vide kraljestva Božjega gdje dolazi u sili. 

AEo je Mesija imao u svoju slavnu ući samo po 
muki 1 smrti, a šta će onda biti od onih, koji idu za 
njim i da uz njega prionu? Gospodin dakle odkrivši 
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učenikom svojim otajstvo svoje muke i uzkrsnuća, sa- 
kuplja narod oko sebe, neka čim više ljuđi ćoju naukn. 
koja se svih tiče, ter njih i apostole opominje, neka 
svi idu tragom njegove muke i neka se povode pri- 
mjerom njegovim. Zato i sliedi: 1 dozrarši narod s 
učenici svojimi Peče im: Ako tko hoće za mnom da ide, 
neka se odreče sebe (Beda. Kano da je Petru rekao: 


Ti me koriš, što hoću da muku podnesem: a ja ti kažem. 


da je ne samo štetno braniti mi, da trpim, nego se ni 
ti ne ćeš moći izliečiti, ako i sam ne umreš. A reće: 
Ako tko hoće za mnom da ide, kao da bi kazao: Zovem 
k dobru, što svatko mora htjeti, a ne zovem nikoga k 


zlu i k mučnu, kao što vi mislite; jer tko drugomu čini 


nasilje, često prieči samu stvar, a tko slušatelju pušta 
slobodu, više ga k sebi privlači. A onaj se odriče samoga 
sebe, koji se ništa ne brine za tielo svoje, tako ter 
uztrpljivo podnosi, bud da ga biju bud da drugo što 
trpi (Hriz.). Kao što, 'kad se tko drugoga odreče, sve 


ako taj i trpi muku ili smrt, nema s njim smilovanja, 


niti ga to uznemiruje: tako i mi treba da tielo svoje 
preziremo, tako ter nas ni briga nije, ako trpi ranu 
kakovu ili muku ili boli ma kakove, kao da to tko 
drugi trpi, a ne mi. Odreći se dakle samoga sebe reći 
će ostaviti: vlastita čustva i želje ter odlučiti, da ne 
ćemo prianjati uz ono, što nam kazuje samoljublje. 
nego uz ono, što je Božja volja, sve ako se to našoj 
Puti i volji protivi. Prema tomu valja sva svoja čuštva. 
Sve svoje želje, svu svoju volju i sve tielo podvrgavan 
Božjoj volji. I tako treba se udaljiti od onoga, sto po 
starih željah i djelih bijasmo, a pregnuti onamo. kamo 
nas Bog zove da novim životom dodjemo. 
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\ dokle se valja odroči samoga  sebo? Do Jimi 
on: der voli: Tko hoće za mnom da dodje, neka 
Z če: Mim ' ueme križ svoj, Reče Isusu: Alo tko: 
a grešne zm 
nn je pe slobodu svačij u; Do nato posu o 
pred oči stavljajuč nagradu vječnu, kaznu vječnu, . 
svoj. A iziskuje Gospodin, da svatko, osim što tre a 
da se odreče sebe samoga, još bude spreman za njega 
i njegovu stvar podnieti muke i istu Ao smrt na. 
kid A buduć da smrt na križu u sebi uključuje muke 
svakojake i boli i sramotu, zato nositi križ reći će pod- 
nositi svakojaka zla i neprilike, progonstva, nepravi: 
protivštine, nevolje, koje god se mogu dogoćini u slažbi 
Božjoj. koa ao 
A buduć da osim nošenja križa treba imati još 
i drugu kriepost, zato Gospodin kaza: Z sliedi mene 
iTheoph.). A to zato reče, jer se dogadja, da tko istina 
trpi. a ipak ne sliedi Krista: kad naime tko šta trpi, 
ali ne za ili porad Krista. Sliedi pak Krista onaj, koji 
ide za njim, koji prenačinja život svoj prema životu 
Kristovu, koji mrzi na ono, što je prije ljubio, a počme 
ljubiti, na što je prije mrzio, samo da se udalji od 
svieta, koji mrzi na Krista, ter se Približi Kristu i njemu 
slićan postane u životu i u smrti. 

Isus kaza: Ako iko hoće; ali sad navodi razlog, 
odakle se vidi, da je ipravo nuždno za i porad Krista 
odreći se samoga sehe i istoga svojega života; to jest 
pokazuje plod, koji će ubrati svatko, koji to učini: jer 
tko hoće dušu svoju da spasi, izgubit će ju;a tko izgubi 
dušu svoju radi mene i evangjelja, spasit će ju, to jest 
tko OVAJ Život hoteć spasiti ne će da umre za Krista, 
gdje je od potrebe, Upropastit će ge na vieke; a tko 


da će ju time spasiti i sretnom učiniti, 
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ixgubi dušu svoju, naime zi 
gjelja u službi propoviedan; 
viedajuć evangjeosku i 
prvi tu navodi od ljub 
svojemu ; kao da Gospodin govori: 
Svoj ljubiš i želiš ga sačuvati | spa 
Ni oklievati dati ga za me i radi 
A_buduć da, valja sadašnji živ 
Kristova i njegova nauka sač 
Je od potrebe slasti Ovoga života i pohote tjelovne pre- 


zirati, samo da se ne odstupi od evangjelja. Zato ge 
gornja rečenica dade i ovako tumačiti: 
vieku proti meni posti 


0g se dakle 
Sebi i k životu 
Upravo zato što život 
siti, nemoj se uztezati 
mene i za moju nauku. 
Ot prezirati, da se stvar 
uvaju i obrane, tim više 


TEo u ovom 
gne želje duše svoje ter misli, 
i tako ju ljubi, 
te prione uz njezine zle pohote, izgubit će ju na drugom 
svietu. A usuprot tko radi mojih zapoviedi i ljubavi k 
meni zauzda požude duše svoje ter dušu svoju spaso- 
nosnom pokorom mrtvi, naći će ju i spasit će ju na 
drugom svietu. I tako tko za Krista izgubi ugodnosti 
ovoga života, naći će ih preobilato na drugom  svietu. 

Duša tu znači sadašnji život, a ne sama narav 
duše (Remig.). Buduć da je dakle kazao: Tko hoće 
dušu svoju da spasi, izgubit će ju, da ne bi tko pomislio. 
da je gubitak i spas onaj jednak, pridoda: Jer što će 
kovistiti čovjeku, ako sav sviet zadobije, a dušu svoju 
izgubi? Kao da bi kazao: Ne reci, da onaj dušu svoju 
spasava, koji izbjegava pogibelji. križa; jer da tko sa 
dušom svojom, to jest sa životom svojim i sav široki 
Sviet zadobije, što će više imati, ako dušu izgubi? o 
ima drugu dušu, da ju da za prvu? Može naime tko 
novac dati u zamjenu za kuću; ali onaj, koji dušu 
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šo ne može za nju dati, A oprezno go- 
izgubi, druge s : mi gn I dui evo 
Dade s: z “ X dado u zamjenu dragocjenu krv 
jer Bog Za spe a hoće reći, da u vrieme progonstva 
ea boka aa o oh treba slomiti želje 
valja položiti dušu; a u vrlen E 
dk gla pina i o A buduć da nas 
dek i: 2 ca ke ko stima onako ne izpoviedamo 
a sak a gaaea to u sreu ćutimo, na- 
ista i ru njegovu, Ka s 2. 
ao , a e E stidi mene 2 Moja aj g die 
; i grieš i Sin će se čovječji sti 
ovom preljubotvornom 1 g iešnom, hk 
diti njega, kad dodje u slavi Otoa svojega # g] 
svetimi (Beda.); jer nije dostatna vjera, koja je ag 
u pameti, nego Gospodin iziskuje, da se poe Bi ima 
izpovieda; kada se duša po vjeri posveti, treba da se 
i tielo vjeroizpoviešću posveti. A tko se tomu nauči, 
podvrgava se sa željom u svrhu, da bez stida Krista 
izpovieda. Zove se pak rod preljubotvoran onaj, koji je 
Boga. pravoga zaručnika duše svoje, ostavio ter se nije 
poveo za naukom Kristovom, nego je, shrvan od dja- 
vola, sjeme bezbožnosti primio, sbog čega se Ž zove 
griešan. Tko se dakle od tih odreče gospodstva Kristova 
irieći Božjih u evangjelju objavljenih, primit će zaslu- 
ženu kaznu, kad kod drugoga dolazka začuje: glas: 
Ne poznajem vas (Hriz.). Tko dakle izpovjedi, prizna, 
da je razapeti njegov Bog, i on će njega priznati ne 
ovdje, gdje se Krist smatra siromahom i nevoljnim, 
nego u slavi i s množinom angjela (Theoph.). Ima ih, 
koji zato Krista izpoviedaju i priznaju, jer vide, gdje 
su svi kršćani. Da ime Kristovo nije u tolikoj slavi, 
toliko pravovjernika sv. crkva ne bi imala, Da se dakle 
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Čija vjera prokuša, nije dostatan jedino glas, kojim ju 
izpovieda, jer mu sama obćenitost vjere ne da, da se 
stidi. U vrieme dakle mira ima nešto drugo, gdje mo- 
žemo pokazati, kakovi smo. Bojimo se često, da nas 
bližnji prezre, nećemo da podnesemo nepravde učinjene 
nam riečmi; ako imamo kakove razpre sa bližnjim, 
stidimo se, da mu mi najprije zadovoljimo, jer srce 
tjelovno, dok ide za slavom ovoga života, poniznost 
odbacuje (Grg.). 

Buduć da je svoju slavu spomenuo, da pokaže, 
kako ne obećaje praznih stvari, pridoda: Zaista, zaista 
vam kažem, da imaju neki medju onimi, što stoje ovdje, 
koji ne će okusiti smrti, dok ne vide kraljestva Božjega 
gdje dolazi u sili. Kao da bi rekao: Neki, to jest Petar 
i Jakob i Ivan, ne će okusiti smrti, dokle im preobra- 
ženjem ne pokažem, kakovom ću slavom doći kod dru- 
goga dolazka, jer preobraženje ne bješe drugo, nego 
navieštanje drugoga dolazka, kod kojega će se i sam 
Krist i svetci sjati (Theoph.). A _milostivna je naredba, 
da na kratak čas okusivši se radosti, što će uviek tra- 
jati, srčanije mogahu podnositi nevolje. A Gospodin ne 
spomenu imena onih apostola, koji su imali s njim 
uzaći na goru, da ostalimi nčenici zavist ne zavlada. 
Proreče to ipak, da spremniji budu na takovo razmi- 
šljanje (Hriz.). Kraljestvo Božje može značiti i erkvn 
sadašnju na zemlji. A neki od učenika imali su tako 
dugo živjeti, ter crkvu ustanovljenu vidješe i naperenu 
proti slavi svjetskoj. Trebalo je pak neukim učenikom 
obećati nešto u ovom životu, da se bolje utvrde i uvjere 
0 budućem (Beda). 
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Glava VII. 


1. I poslie šest dana uze Isus Petra i Jakoba 
Ivana, i izveđe ih na goru visoku na samo samo, 
preohrazi še pred njimi. m 

2. I haljine njegove postadoše sjajne i vrlo 
biele kao snieg, kao što ne može bjelilja ubieliti 
na zemlji. 

3. I ukaza im se Ilija s Mojsijem, 1 oni se 
razgovarahu s Isusom. 

4. I Petar odgovarajuć reče Isusu: Rabi, 
dobro nam je ovdje biti, i da načinimo tri sjenice, 
tebi jednu, i Mojsiju jednu i Iliji jednu. 

5. Jer ne znaše, šta govori; jer bijahu 
smeteni od straha, 

6. I postade oblak, koji ih zasjeni, i dodje 
glas iz oblaka, govoreć: Ovo je Sin moj pre- 
ljubezni ; njega slušajte ! | 

7. I obazrievši se odmah nikoga više sa 
sobom ne vidješe, osim Isusa sama. 


8. A kad oni silažahu s gore, zapovjedi im, 
da nikomu ne kazuju šta su vidjeli, osim kad 
Sin čovječji uzkrsne iz mrtvih. 

9. I zadržaše rieč u sebi, iztražujuć, šta će 
reći: Kad uzkrsne iz mrtvih? 


“bh - ii 
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10. I pitalu ga govoreć: Zašto dakle kažu 
farizeji i književnici, da Ilija treba najprije da 
dodje? 

11. A on odgovarajuć reče im: lija će naj- 
prije doći i uzpostaviti sve; i kao što je pisano za 
Sina čovječjega, trpjet će on mnogo i prezret će ga. 

12, Ali vam kažem, da je i Ilija došao i 
učiniše s njim šta htjedoše, kao što je pisano 
za njega. 

13. I došavši k učenikom svojim vidje narod 
mnogi oko njih, i književnike, gdje se prepirahu 
S njimi. 

14. I odmah vidjevši Isusa sav narod začudi 
se, i uplaše se, i pritrčavši pozdravljahu ga. 

15. I upita ih: Šta se prepirete medju sobom ? 

16. I odgovarajuć jedan od naroda reče: 
Učitelju! dovedoh k tebi sina svojega, u kom je 
niemi duh, 

17. koji, gdje god ga uhvati, baca ga, a 
on se pjeni, i škripi zubi i suši se. I rekoh uče- 
nikom tvojim, da ga iztjeraju, i ne mogoše. 

18. A_ on odgovarajuć im reče: O rode ne- 
vjerni! dokle ću s vami biti? dokle ću vas 
trpjeti? Dovedite ga k meni. 

19. I dovedoše ga. I kad ga vidje, odmah 
ga duh sbuni, i bačen na zemlju valjaše se 
pjeneć se. 
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20. I upita otea njegova: Koliko ima vre- 


mena, kako mu se to dogodilo? A on reče: Od 
. ž < 


djetinstva. ' 
' 91. I često baca ga u vatru i u vodu, da 


nam 
ga pogubi. Nego ako što možeš, pomozi nam i 


smiluj nam se! 

22, A Isus reče mu: Ako možeš vjerovati, 
sve je moguće onomu, koji vjeruje. 

23. I odmah povikavši otac dječakov sa 
suzami govoraše: Vjerujem, Gospodine! pomozi 
mojemu nevjerju ! 

24. A kad vidje Isus, da se stječe narod, 
zaprieti duhu nečistomu govoreć mu: Duše gluhi 
i njemi, ja ti zapoviedam, izidji iz njega i više 
ne ulazi u njega! > 

25. I povikavši i izlomivši ga mnogo, izidje: 
iz njega; i učini se kao mrtav, tako da mnogi 
govorahu: da je umro. 

26. A Isus uzevši ga za ruku njegovu podiže 
ga, i usta. 

27. I kad udje u kuću, pitahu ga učenici 


njegovi potajno: Zašto ga mi ne mogosmo iztjerati? 


28. I reče im: Ovaj rod ne može po ničem 
iZići, osim po molitvi i postu. 


29, I izišavši odanle prodjoše kroz Galileju ; 


niti hoćaše, da tko dozna. 
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830. Učaše pak učenike svoje, i govoraše 
: Da će se Sin čovjećji predati u ruke ljudske, 
viki će ga; i ubijeni će treći dan uzkrsnuti. 
31. A oni ne razumjevahu rieči, i bojahu se, 
zapitat ga. 
32. I dodjoše u Kafarnaum. I kad bijahu 
u kući, zapita ih: Šta se putem razgovaraste? 
33. A oni mučahu ; jer se putem prepirahu 
medju sobom, tko je od njih veči. 
34. I sjedavši dozva dvanaestoricu, i reče 
im: Koji hoće da bude prvi, bit će od svih naj- 
zadnji i svim sluga. 
35. I uzevši diete_ metnu ga u E dnu nji- 
hovu, i zagrlivši ga reče im: 


im 
i 


36. Tko jedno od ovakove djece primi u 
ime moje, mene prima; a tko god mene primi, 
ne prima mene nego onoga, koji je mene poslao. 

317. Odgovori mu Ivan govoreć: Učitelju, 
vidjesmo jednoga gdje u ime tvoje izgoni djavole, 
koji ne ide za nami; i zabranismo mu. 

38. A Isus reče: Ne branite mu! jer ne ima 
nikoga, koji bi u ime moje čudo činio, ter mogao 
brzo zlo govoriti za mnom. 

39. Jer tko nije proti vam, za vas je. 

40. Jer tko vam piti dade čašu vode u ime 
moje, što ste Kristovi: zaista vam kažem, neće 
izgubiti plaće svoje. 
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41. A tko sablazni jednoga od ovih malih, 
koji vjeruju u mene, bolje bi mu bilo, da se 
objesi žrvanj magareći o vratu njegovu, i da se 
baci u more. 

49. I ako te ruka tvoja sablažnjava, odsieci 
ju! bolje ti je u život ući sakatu, nego li da 
dvie ak imaš i ideš u pakao, u oganj neugasiv; 

3. odje crv njihov ne umire, i oganj se 
ne he 

44. I ako te noga tvoja sablažnjava, odsieci 
ju! bolje ti je ući u Život hromu, nego li da 
dvie noge imaš i da te baca u pakao ognja ne- 
ugasiva ; 

45. gdje crv njihov pe umire, i oganj se 
ne gasi. 

46. I ako te oko tvoje sablažnjava, izvadi 
ga; bolje ti je s jednim okom ući u kraljestvo 
Božje, nego li da dva oka imaš i da ie bace u 
pakao ognjeni ; 

47. gdje erv njihov ne umire, i oganj se 
ne gasi. 

48. Jer će se svaki ognjem posoliti, i svaka 
će se žrtva solju posoliti. 

49. Dobra je sol. Ali ako sol bude neslana, 
čim ćete ju začiniti? Imajte sol u sebi i mir 
imajte medju sobom ! 
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Vumačenje. 


1. 1 posle šest dana uze Isus Petra i Jakoba i 
Ivana, t izvede ih na govu visoku na samo same, i pre- 
obrazi se pred njim. — 2. I haljine njegove postadoše 
sjajne 1 vrlo bile kao snieg, kao što ne moše bjelilja 
ubiehiti na zemlji. — 8. I ukaza im se Ilija s Mojsijem, 
# oni se razgovarahu 8 Isusom. — 4, 1 Petar odgorarajuć 
reče Isusu: Rabi, dobro nam je ovdje biti, i da načinimo 
tri sjenice, tebi jednu, i Mojsiju jednu € INiji jednu. — 
9. Jer ne znaše, šta govori; jer bijahu smeteni od straha. 
— 6. I postade oblak, koji ih zasjeni, i dodje glas iz 
oblaka, govoreć: Ovo je Sin moj preljubezni; njega slu- 
šajte! 7. I obazrievši se odmah nikoga više sa sobom ne 
vidješe, osim Isusa sama. ' 


Utvrdivši križ pokazuje sad slavu uzkrsnuća, da 


se oni ne prestraše rugla križa, koji su imali na svoje 


oči gledati slavu budućega uzkrsnuća. Što pak Luka 
pripovieda, da se je to poslie osam dana dogodilo. ne 
protivi ge tvrdnji Markovoj; jer Luka u svoje dane 
ubraja i onaj dan, kad je Isus naprvo prokazao svoje 
preobraženje, i onaj dan, kad trojicu apostola izvede na 
goru visoku. A uze Gospodin sa sobom trojicu glavnih 
apostola i stupova: Petra, vjerujućega i ljubećega; Ivana, 
ljubljenoga; Jakoba, rečita bogoslovca, koji je na toliko 


Židovom bio mrzak, ter ga Herod dade ubiti. samo 


da im omili. 

A ne pokaza. Gospodin svoje slave u kući. nego 
onu trojicu izvede na visoku goru, jer visina gore 
bijaše sgodna, da se njome iztakne uzvišenost slave 
(Hriz.). Tabor je gora u Galileji. gdje se je lsus pre- 
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uwbrazia (Origh. Na samo ih pako invode, jer im je 
imao očitovati otajstva. A reći će preobraženje ne pro- 
mjena oblika. nego neizkazan neki sjaj, što se opažao 
pa obliku, kakav mu prije bijaše (Theoph.). A taj sjaj 
prodirao je u Kristu iz prirodjena svjetla božanske 
slave ili takodjer iz blaženstva duše Kristove, koja od 
početka začetka njegova bijaše uviek blažena, samo 
što uslied božanske odredbe nije trake svojega blaženstva 
i na tielo prelievala, a eto sada joj se pripusti za čas, 
da svoju slavu i tielu saobći. A bješe tolik sjaj po 
svem tielu Kristovu, da je prodirao kroz odielo ter se: 
takodjer ono i te kako zasvietlilo i zasjalo. 

Osim toga nebeskoga sjaja vidješe trojica apostola. 
gdje za Isusa svjedoče zakon i proroci: zakon, jer vodi 
k Isusu Kristu, a proroci, jer ga prorekoše naprvo. 
Zato i sliedi: / ukaza im se Ilija s Mojsijem, i oni se: 
razgovarahu s Isusom. Utemeljitelj zavjeta i uzpostavitelj 
zavjeta, zakonodavac i vanredan prorok ukazaše se i 
govoriše sa Gospodinom, koji se pojavi u tielu, da po- 
kažu. da je on onaj, kojega sva proročtva, što su u 
zakonu i u prorocih, obećaše. 

A kako apostoli razpoznaše, da su to Ilija i Mojsij # 
Razpoznaše ih iz razgovora, u kojem ih Gospodin imenom 


nazva; ili lija i Mojsij takova šta rekoše, odakle se 
to dalo razabrati; ili to spoznaše. iz nutarnjega raz- 
svietljenja, 


) m + pd s 
ad etan odgovarajuć veče Isusu: Rabi, dobro nam 
Je ovdje biti, i da načinimo tri 
Mo (819 e * s... * 
Ju jednu i Iliji jednu, Ako ga 
stova narav čovječja u druž 
kroz čas vidjena toliko go 


mo preobražena Kri- 
tvu dvajuh svetaca jedino 
di, da ih Petar htjede da. 


sjenice, tebi jednu, € 


ed 
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zaustavi ter ne odu: kolika će onda negdje biti sreća 
usred sborova angjeoskih na uvieke gledati samo bo- 
žanstvo? (Beda). 

Jer ne znaše šta govori ; jer bijahu smeteni od straha. 
Premda Petar od slaboće ljudske i presenećenja nije 
znao šta govori, pokaza ipak, kakovo ga je čustvo 
obuzimalo; a nije znav, šta govori, jer je zaboravio, da 
Gospodin svojim svetcem nije obećao kraljestva gdje 
god na zemlji, nego na nebesih; niti se je sjetio, da 
on i njegovi sudrugovi dok borave u tielu_ umrlu ne 
mogu biti dielnici neumrloga života; a i to je Petru 
izpalo iz pameti, da u domu Otčevu, koji je na nebesih, 
ne treba nikakove kuće rukom načinjene. A i sad se 
pravom proglašuje neukim onaj, koji god za zakon, 
proroke i evangjelje hoće da načini tri sjenice, kad se 
to troje ne da jedno od drugoga odvojiti (Beda.). Uka- 
Zivanja s neba običaju čovjeku zadati svet strah pun 
počitanja; ali taj strah ne izključuje, da mu stvar vi- 
djenja godi, kao što to i sam Petar priznaje govoreć: 
Dobro nam je ovdje biti. Gledajuć ipak toli veličanstveno 
preobraženje smete se tako jako, da si nije bio sviestan, 
šta govori; jer šta bi ništetne i trošne sjenice, kakove 
samo je on mogao načiniti, za Isusa u slavi i za svje- 
doke od Boga poslane? (Knabenb.). A buduć da je 
Petar tražio sjenicu tvarnu, primi oblak mjesto sjenice, 
da se nauči, kako će se u vrieme uzkrsnuća štititi ne 
krovom kuća, nego slavom Duha svetoga (Bed.). Da 
je pak preobraženje učinjeno porad apostola, vidi se 
kako iz razgovora Mojsije i Ilije sa Isusom o izlazku 
njegovu, koji mu je trebalo svršiti u Jerusalemu, tako 
i iz svjedočanstva, što mu ga Utac nebeski dade: Z 
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postade odlak, koji ih zasjeni. i dudje glas iz oblaka, 


govoreć: Ovo je Sin moj preljubezni ; njega slušajte ! 
Buduć da oblak, ko na nebu, Božju prisutnost znamenuje, 
jer se Bog uviek u oblaku pojavlja, za glas Otea_ne- 
beskoga veli se da dodje iz oblaka; a ne bi se moglo 
ratarnati čiji je glas, kad oblak ne bi značio prisutnosti 
Božje. I toga. koji je o muki i smrti svojoj, g mrtvenju 
i križu govorio, proglasuje Otac nebeski svojim Sinom 
preljubeznim i hoće, da ga slušaju, da mu vjeruju i 
služe. Tom božanskom riečju potvrdjuje se izpoviest 
Petrova: potvrdjuju se one rieči Kristove upravljene 
na Petra: Tebi je to objavio Otac moj, koji je na nebesih ; 
potvrdjuja se govori i nauke Kristove. I tako apostoli 
vidjevši slavu Kristovu i čuvši izjavu Otca nebeskoga 
primiše onu poduku, za kojom se je tu išlo tim cielim 
dogodjajem. Prema tomu i sliedi: / obazrievši se odmah 
nikoga više sa sobom ne vidješe, osim Isusa sama, Kao 
što Isus u ovoj suznoj dolini kroz kratko samo vrieme 
imaše slavu u tielu, koja ga je išla; tako i oni, koji idu 
njegovim tragom, riedko kad i to kroz kratko vrieme 
na ovoj zemlji uživaju slasti nebeske (Knabenb.). 

8. A kad oni silažahu s gore, zapovjedi im da ni- 
komu ne kazuju šta su vidjeli, osim kad Sin čovječji 
Ze iz mrtvih, — 9, 1 zadržaše rieč u sebi, iztražujuć, 
šta će Bia Kad uzkrsne iz mytvih, — 10. I pitahu ga 
a an Pan faviseji i književnici, da lija 
: mi Je* — 11. A on odgovarajuć veče 
im: llija će najprije doći € uzpostaviti sve ; t kao što je 
a eni ME ka esa a OJ 

Sai : » da jet lija došao i učiniše 
# Njim šta htjedoše, kao što je pisano za njega. 


x 
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Pokazavši Krist slavu svoju na gori, silazeć s nje 
zapovjedi ućenikom, da ne prokazuju Preobraženja nje- 
gova prije muke i smrti i uzkrsnuća njegova; zato i 
sljedi: A kad oni silažahu s Jove, zapovjedi im, da ni- 
komu ne kazuju šta su vidjeli, osim kad Sin čovječji 
uzkrsne iz mrtvih (Orig.. A ne zapovjedi "apostolom 
naprosto da šute, nego iztićuć muku iztiće i razlog, 
zašto im je i šutjeti (Hriz.). Zato naime, da se ljudi ne 
sablazne, kad začuju za Isusovu slavu, oni ljudi, koji 
su ga razpetoga na križu imali vidjeti. Nije dakle bilo 
uputno, da se takova šta o Kristu pripovieda, prije 
nego li uzkrsne; a poslie uzkrsanća bijaše to vjerodo- 
stojno (Theoph.). A oni ne razumjevši otajstva uzkrsnuća, 
zadržaše istina rieč u sebi, ali se ipak prepirahu medju 
sobom, iztražujući, šta će reći: Kad uzkrsne iz mrtvih? 
(Hriz.). Ne mogavši apostoli razumjeti, kako će Krist, 
Sin Božji umrieti, ne mogoše ni razumjeti, kako će iz 
mrtvih uzkrsnuti. A to znamenuje, da onda, kad se smrt 
pobjedonosno prevlada, više neće biti u pameti što je 
prije bilo i moglo koga zablazniti. 

1 pitahu ga govoreć: zašto dakle kažu fariseji i 
književnici, da HNija treba najprije da dodje? Čini se, 
da apostoli svojim pitanjem namjeravahu ovo reći: Mi 
vidjesmo Iliju s tobom, i prije tebe vidjesmo, nego li 
Niju; na književnici uče, da Ilija treba da prije Mesije 
dodje; mislimo dakle, da oni slagaše (Hriz.). Ili apostoli 
mišljahu, da je preobraženje slavno na nebu ono, što 
vidješe na gori, ter sad zato Isusu govorahu: Ako si 
ti već došao u slavi svojoj, kako to, da se tvoj pred- 
teča ne pojavi? Mogahu pak tako govoriti osobito s 
razloga, što vidješe, gdje llija ode (Bed.). Sto Gospodin 


ku. 


nn on s 


208 Sv, ovangjelić po Mar 
BUUU ba, pao oak 
M ik nj 


na to pitanje odgovori, vidi NE 7 pai ie ju x 
i odgovarajuć reče im: Ilija će najprije uu ' uzpostavitt 
sve. Tim dokazuje, da će lija doći PIA drugoga do- 
lazka: jer sv. pismo dvostruk dolazak. Kristov naviošta: 
prvi, koji se je već. dogodio; i drugi, koji se još ima 
dogoditi na sudnjem danu; Gospodin tvrdi, da je lija 
predteča. drugoga dolazka njegova (Hriz.). A uzpostavit 
će Ilija sve, naravno sve ono, što Malahija proreče: 
Evo ja ću vam poslati liju provoka, prije nego dodje 
reliki # strašni dan Gospodnji, i on će obratiti srce 
otaca Z sinovom + srce sinova k otcem njihovim (Malah. 
4 bd. 61. A uzpostavit 6e Ilija i to, što je još 
smrti dužan, a što je odgodio dugim životom (Bed.). 
A Gospodin to pripominje, da se suprotstavi mnienju 
fariseja, koji mišljahu, da je Ilija predteča prvoga do- 
lazka Mesijina. Zato i nadostavi: 2 kao što je pisano 
za Sina čovječjega, trpjet će on mnogo + prezret će ga. 
Kao da je kazao: Ilija kad dodje, umirit će Židove i 
privest će ih k vjeri, tako da je on predteča drugoga 
dolazka. Ako je on dakle predteča prvoga dolazka, 
kako je onda pisano, da Sin čovječji treba da trpi? Bit 
će dakle jedno od ovoga dvoga: ili da Ilija nije pred- 
teća prvoga dolazka, i bit će pisma istinita; ili da je 
on predteča prvoga dolazka, i neće biti pisma istinita, 
koja govore, da Krist treba da trpi prije nego Ilija 
uzpostavi sve i Židovom uzpropovieda ter oni na nje- 
govu rieč vjeruju (Theoph.). Pa kao što Gospodin Iliju 
čak o predtečom drugoga dolazka; tako došljedno po- 
tvrdi, da Je Ivan predteča prvoga njegova dolazka; 
A nr 

: a on bješe sam glavom Ilija, 
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nego zato, što je obavljao službu Tlijinu; jer kao što 
će Ilija biti predteća drugoga dolazka Kristova, tako 
Ivan postade predteća Kristova prvoga dolaska (Hriz.). 
Bijaše Ivan takodjer koritelj i revnitelj i pustinjak kao 
Ilija, samo što Ivana tako ne posluhnuše kao što će 
Iliju slušati: ubiše ga naime pri opaku. plesu odrubivši 
mu glavu. Zato i sliedi: Ž učiniše s njim šta htjedoše, 
kao što je pisano za njega. 

13. I došavši k učenikom svojim vidje narod mnoge 
oko njih, i književnike, gdje se prepirahu s njimi, — 14. 
I odmah vidjevši Isusa sav narod začudi se, # uplaše se, 
i pritrčavši pozdrarljahu ga. — 15. 1 upita ih: Sta se 
prepirete medju sobom? — 16. I odgovarajuć jedan od 
naroda veče: Učitelju! dovedoh k tebi srna svojega, u 
kom je niemi duh, — 17. koji, gdje god ga uhvati, baca 


ga, a on se pjeni, i škripi zubi € suši se. 1 rekoh uče- 


nikom tvojim, da ga iztjeraju, t ne mogoše. — 18. A 
on odgovarajuć im reče: O rode nevjerni! dokle ću s vami 
biti? dokle ću vas trpjeti? Dovedite ga k meni. — 19. 
1 dovedoše ga: 1 kad ga vidje, odmah ga duh sbuni, 1 
bačen na zemlju valjaše se pjeneć se. — 20. 1 upita otca 
njegova: Koliko ima vremena, kako mu se to dogodilo? 
A on reče: Od djetinstva. — 21. I često baca ga u vairu 
i uvodu, da ga pogubi. Nego ako što možeš, pomozi nam 


i smiluj nam se! — 22. A Isus reče mu: Ako možeš 
vjerovati, sve je moguće onomu, kojt vjeruje. — 23. 1 odmah 


povikavši otac sa suzami govoraše: Vjerujem, Gospodine! 
pomozi mojemu nevjerju! — 24. A kad vidje Isus. da 
se siječe narod, zaprieti duhu nečistomu gororeć mu: 
Duše gluhi € niemi, ja ti zapoviedam, izidji iz njega i 
više ne ulazi u njega! — 25. 1 povikavši i izlomivši ga 


Sv, ovangjeljo Po Marku, m. 
x . eu Ć a MM mrga 


g učini se kao mutav, tako da 
0. — 26. A lsus uzevši ga 
i usta. — 27. 1 kad udje u 


mnoga, tzidje 12 Ng, 
mnogi govozalti: da je unu 


; no 
za ruku njegovu podiže ga, 


kai da 3 u 98. ] veče im: Ovaj rod ne može 
mugosmo iztjevati : — o. šojasva 
p9 ničem izići, osim po molitvi E . m. ž : 
Pokazavši Krist slavu svoju trojiot učeni , : 
gori povrati se k onim učenikom, SI S njim i uza a 
na goru; zato i sliedi: 1 došavši. k učenikom svojim vt je 
narod mnogi oko njih, t književnike, Jo) se prepirahu s 
njimi. Fariseji naime upotrebivši prigodu, kad ne bi 
Krista, pristupiše k učenikom njegovim, da ih k gebi 
pritegnu (Theoph.). m 
1odmah vidjevši Isusa sav narod začudi se, 1 uplaše se. 
Gle svagdje razliku misli medju književnici i narodom ; 
jer za književnike ne veli se, da su kakovu pobožnost, 
vjeru, poniznost ili kakovo počitanje napram Gospodinu 
pokazali, a ljudi iz naroda, čim ga vidješe, začudiše še, što 


upravo u sgodno vrieme nadodje, a i prestrašiše se, što ga. 


iznenada spetiše, očekivajući, da će on izagnati djavola, 
koga iztjerati ne mogahu učenici njegovi. 1 od želje, 
da ga vide pritrčaše, ter ga veselo i s počitanjem po- 
zdravljahu. A Gospodin one, koji pritrčaše i njega po- 
zdraviše, upita: Šta se prepirete medju sobom? Prema 
običaju ljudi pita narod, premda je znao, da se knji- 
ževnici prepiru sa učenici njegovimi, a ne narod; a to 


zato, jer na čovječju govoreć čulo se je iz daleka pre- 


piranje sa žamorom, ali nije se moglo razabrati, tko je, 
koji se medju narodom pravda sa učenici. A pitajuć ih 
ko eaagpola Priodu, s učenike svoje da osl- 

, anja književničkih; jer on, koji pri- 
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pusti, da mu se učenici osramote, ne mogavši izagnati 
djavola, i da ih književnici uznemire, priteće svojim 
brzo u pomoć odlučivši, da ih oslobodi vd te sramote 
i od toga uznemirivanja, samo da oni sebe sami bolje 
spoznaju ter prikoreni sbog svojega nevjerja uznapreduju 
u savršenoj vjeri, pa da se po sramoti njihovoj ne 
izvrgne ruglu samo evangjelje (Knabenb.). 

O čem se prepirahu, vidi se iz odgovora, kojim se 
iztiče, da učenici ne mogahu dječaka osloboditi od dja- 
vola. Prema tomu i sliedi: Ž odgorarajuć jedan od na- 
roda reče: Učitelju! dovedoh k tebi sina svojega, u kom je 
mniemi duh. Što je bio kod kuće namislio, da sina svojega 
k Isusu dovede, to se tu izriče. u misli, da je on ondje, 
gdje su mu učenici; a vidjevši da ga nema, zamoli 
učenike, neka bi mu sina oslobodili od djavola. Potanko 
pak opisuje otac razloge, zašto je sina svojega doveo: 
Jer je u njem niemi duh, to jest duh, koji dječaku 
oduze porabu jezika ter ga niemim učini: a buduč da 


je dječak uslied toga, što ga je djarvan mučio, trpio 


ono, što ljudi trpe od padavice ili od bolesti. koja im 
uzima porabu svih uda, zato se takodjer za njega veli, 
da je mjesečnjak (Matth. 11, 19). I tomu dječaku, kad 
bi ga djavol uhvatio i bacao na zemlju. od muke bi pjena 
išla na usta, pa bi siromah škripao znbi, a sav u tielu 


je ginuo i vehnuo. I moljaše otac njegov učenike, neka 


bi mu sina oslobodili od djavola, i ne mogoše. premda 


od Gospodina primiše vlast, da izgone djarole (3, 13). 


Gospodin zapita narod, zašto se prepirahu, a jedan 
od naroda kao u ime svih odgovori. Zato i Gospodin 


opet na njih sve upravlja svoj odgovor veleć: O rode 


gevjerni! dokle ću s vami biti? dokle ću vas trpjeti? Iza 
14 
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i svoje kori Isus nekim svetim gnje- 
a i učenike svoje sbog slabe vjere 
susov i na sav rod 


tolika dokaza moš 
vam otea dječakov medo 
i tuposti. A proteže so taj gan darjerji oita jasa 
israelski, na sve Židove, U : maa 
dječaka i učenika Isusovih poravjini J S 
naroda, komu je vlastito, da težko METI 
Prikorivši Gospodin nevjerje svojih učenica i Olea 
dječakova, smilova se ipak samomu dječaku a ks 
Dovedite ga k meni. 1 dovedoše ga. I Manga vidje, 0 a 
ga duh sbuni, i bačen na zemlju valjaše se Be ETA 
Djavol ne mogaše podnieti pogleda Gospodnjega; zato: 
i pokaza svoju biesnoću i gnjev svoj onako, kako 
mogaše. A Isus to pripusti, da za narav djavolsku svi 
doznaju ter se to više iztakne i preporuči moć spasi- 
teljeva, što se više očituje biesnilo i moć djavolska, 
kad svatko vidi, gdje Isus satire djavola. A i zato pri- 
pusti to Gospodin, da se otac dječakov budućim čudom 
više k vjeri pritegne, kad vidi, gdje mu sina djavol 
toli žestoko muči. K Isusu Gospodinu dovedena dječaka 
muči i baca na zemlju djavol, jer često, kad nastojimo 
iza grieha obratit se ka Gospodinu, stari naš neprijatelj 
Još većimi i novimi zasjedami na nas nasrće. A to taj. 
lukavi neprijatelj zato čini, da ili u nas posije mržnju 
na kriepost ili da nam se osveti, što ga iz sebe izagnasmo. 
1 upita otca njegova : Koliko ima vremena, kako mu 
se to dogodilo? Tim pitanjem već ukaza milosrdje oteu 
dječakovu, pokazujuć mu, da mu je stalo do sina nje- 
gova i da ga žali. I ta dobrota Isusova uli puno utjehe 
i nade u srce žalostna otca, porad čega on i stade ka- 
Zivati, od kad mu je sina djavol obsjeo, i kakova mu 
tla čini, pa tražiti pomoć tolikomu zlu. A on reče: Od 


q 


<. 


a. 


pr 
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djetinstva, I često baca ga u vatru i u vodu, đa ga po- 
gubi. Nego ako što možeš, pomozi nam i smiluj nam se! 
Ricčmi svoje prošnje izriče taj čovjek svoju nesavršenu 
vjeru; a naznačuje i nehotice kako veliku opakost dja- 
vlovu, tako i njegovu slaboću, jer uza sve to, što djavol 
sve čini, da dječaku naškodi, ne mogaše mu ipak ništa uči- 
niti, zapriečen bez sumnje moćju Božjom. Očito je, da otac 
dječakov posumnja o moći Isusovoj, kad mu reče: Ako što 
možeš; jer mu potrese vjeru ta činjenica, što učenici nje- 
govi ne mogahu pomoć mu sinu. A pridoda: Pomozi nam i 
smiluj se nam da iztakne nevolju sina svoga, koji trpljaše, 
i nevolju svoju, komu takodjer tuga i žalost sree parahu. 

Neka se zastidi Julian (odmetnik), koji se usudi 
kazati, da se svi ljudi radjaju bez ljage grieha ter da 
su, kad se rode; svi nevini u svem kao Adam, kad ga 
Bog stvori. Šta imade taj dječak na sebi, da ga je djavol 
od djetinstva njegova toli žestoko mučio, ako ga nije 
sputio vez grieha iztočnoga, kad nije još mogao imati 
vlastitoga grieha osobnoga? (Beda). 

Odbijajuć Gospodin nesavršenu vjeru toga čovjeka 
i hoteć mu ju usavršiti ter imajuć na pameti njegove 
rieči kaza: Ako možeš vjerovati, sve je moguće onomu, 
koji vjeruje. Ako dakle vjeruješ, ozdravit će ti sin Ne 
reče mu Isus: Mogu bez sumnje ja pomoći, ali ti sbog 
svojega nevjerja nisi zaslužio, da ono učinim što mogu; 
nego čedan i prečedan u svojih riečih moć svoju reć bi 
podvrgava moći drugih, pače šuteć o svojoj moći sve 
Pripisuje vjeri drugih. A otac videć da o njegovoj vjeri 
ovisi spas sina mu, povika srčano, da vjeruje; na bojeć 
se ipak, ne manjka li mu šta od potrebne vjere, zamoli 
Gospodina, neka bi mu bio u pomoći: / odmak povi. 

laš 
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karši otac dječakov sa suzami govovaše: Vjerujem, Gos. 
M nE vjerju! kao da jo kazao: Vjeru- 
podine! pomozi mojem ika ko što vjeri manjka 
: i ižeš učiniti: nu ako sto vjerni PE) 
jam can : kle vjera moja ne dotiče, 
popuni Ju. molim te; ako da ade a ge E 
daj mi, da ono ipak postignem, što želim, po a I J : 
broti. On dakle vjerova, nu bojeć se, da mu vjera nece 
biti dostatna za postignuće njegove svrhe, nazva ju sam 
nevjerjem; jer vjera ima stupnjeva is nae rasti; Bena 
tomu onaj. koji savršeno ne vjeruje, i vjeruje 1 ne vje- 
ruje (Knabenb.). JARONAKI 

Gospodin Isus usliša molbu pa nastojeć izbjeći, đa 
se narod sgrne, izagna djavola iz dječaka. Zato i sliedi: 
A kad vidje Isus, da se stječe narod, zaprieti duhu nečis- 
tomu govoreć mu: Duše gluhi i niemi, ja ti zapoviedam, 
izidji iz njega # više ne ulazi u njega! Sto djavolu Go- 
spodin zapovjedi, da izidje iz dječaka, pokaza moć svoju 
božansku ; a što mu zabrani, natrag se povratiti u njega, 
očitova, da je djavol bio spreman, opet unići u dječaka, 
jer ne bješe u otca savršene vjere; nu to Gospodin za- 
prieći svojom zapoviedju. 

1 povikavši i izlomivši ga mnogo, izidje iz njega. 
Pripusti to Krist, da se vidi djavolova opakost, biesnoća 
i moć; a djavol svojim načinom djelovanja pokaza, kako 
mu je težko, da se Kristu podvrgne i da čovjeka ostavi, 
jer mu je slast mučiti ljude. "Tim se takodjer iztiče i 
sadašnje djelovanje djavolsko, jer djavol onda, kad je 
"4 ljega srca izagnan, veće u nj 
nego li prije, kad ga je mirno 
kao mrtav, tako da mnoge 
koga bezbožni neprijatelj 
milostivi spasitelj dodirom 


em napasti podpiruje, 
posjedovao. I učini se 
govorahu: da je umro. Nu 
učini jednakim mrtvu, toga 
dobrostive desnice podiže ; 
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nato i sliedi: A Isus uzevši ga za ruku njegovu podiže 
ga, tusta. I tako pokaza, da je i Bog, jer ga moćju 
svojom oslobodi od djavola, i čovjek, jer ga dotikom 
ruke svoje podiže. A gle različita načina u djelovanju: 
u djavola vika, stavljanje na muke, smuća; u Krista 
mir, častno djelovanje, dobrostivost. 

Primivši učenici vlast, izgoniti djavole, nadju se 
u čudu, što ne mogahu sad ovoga djavola izagnati. 
Zato, kad Isus udje u kuću, pitahu ga učenici njegovi 
potajno: Zašto ga mi ne mogosmo iztjerati? Pobojaše se, 
da nisu možda već izgubili primljenu vlast. Z reče im: 
Ovaj rod ne može po ničem izići, osim po molitvi i postu. 
Buduć da su učenici Isusovi djavole već izgonili, a nije 
im se reklo, da se ne mogu drugačije iztjerati osim po 
molitvi i postu, očito je, da je tu govor o posebnoj vrsti 
djavola, koji su puno: moćniji i biesniji i okrutniji i 
okorjeliji, kao što se to vidi i iz učinaka kod toga 
dječaka, koga siromaha na velike muke djavol metaše 
ter mu oduze porabu govora i sluha. Da se dakle dja- 
voli te vrsti predobiju, treba se moliti Bogu t. j. treba 
neprestane: sveze s Bogom i goruće zazivanje njegove 
pomoći ter valja postiti, jer se postom duh bolje pri- 
pravlja na molitvu pa se od. dobrote Božje obilne mi- 
losti primaju. U onom se dakle ne može djavol te vrsti 
zadržati, koji se tako Bogu moli i koji posti. Prema 
tomu to dvoje iziskuje se osobito od obsjednutoga, ako 
je i dobro, da to čini i onaj, koji djavole izgoni. To 
znati bilo je od potrebe za učenike Kristove. Timi riečmi 
poduči nas takodjer Krist, kojim oružjem možemo borit 
se proti djavolu i izagnat ga iz duše, koju raznimi na- 
pastmi nastoji zavesti; jer on ide okolo tražeći, koga 


Sv, ovangjelje po Marku. : 
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da proždre (Knabenb.). Postom kroti se a: : tja: 
duh; postavši tako i tielom duhovni ter uze igra) Si se 
skroz k Bogu u molitvi svom dušom, ne mere se 
bojati. da će šta moći djavol proti nam učiniti. Prema 
tamu post reći će tu ne samo uzdržavanje od jela, neo 
srako uzdržavanje od griešnih nagnuća i sklonosti tje- 
leznih te strasti duševnih; kao što i molitva ne sastoji 
se samo u riečih, kojimi Boga zazivamo u pomoć, nego 
u svem. što na službu i slavu Božju prema nabožnoj 
vjeri činimo. 

29. 1 izišavši odanle prodjoše kroz Galileju; miti 
hoćaše, da tko dozna. — 80. Učaše pak učenike svoje, 
i govoraše im: Da će se Sin čovječji predati u ruke 
ljudske, i ubit će ua; € ubijeni će treći dan uzlovsnuti. — 
31. A oni ne vazumievahu rieči, t bojahu se, zapitat ga. — 
32. I dodjoše u Kafarnaum. I kad bijahu u kući, zapita 
ih: Šta se putem razgovaraste? — 33. A oni. mučahu; 
jer se putem prepirahu medju sobom, tko je od njih veći, 
— 54. 1 sjedavši dozva dvanaestovicu, i reče im: koje 
hoće da bude prvi, bit će od svih najzadnji 1 svim sluga. 
— 38. I uzevši diete metnu ga u sredinu njihovu t za- 
grči ga veče im: — 36. Tko jedno od ovakove djece 
Primi u ime moje, mene prima; a tko god mene primi, 
ne prima M, nego onoga, koji je mene poslao. : 
a a Kr i ia. db 
I izišavši ini ph ta jo nim: . g .. 
tko dozna (Theoph.), de o Peak ća sa od 
17, 22.) povrativši a Ero T Sai dje re 
prolažaše kroz, napučenija i nane damo : =. 
tiho, da se što brže približi Je jean e TE) z 

1 Jerusalemu, gdje ga je če- 
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kala muka i smrt. To zadnje vrieme htjede Gospodin 
da samo učenikom svojim posveti, jer im je imao mnogo 
toga još kazati; pa zato ne htjede, da tko za njega 
dozna, da se ne bi odviše naroda oko njega sabralo 
ter ga nevoljnici raznovrstni priečili u toli nuždnu po- 
dučavanju učenika njegovih (Reisehlj: Da će se Sin 
čovječji predati u ruke ljudske, i ubit će ga; i ubijeni 
će treći dan uzkrsnuti. Uviek Gospodin običavaše medju 
vesele stvari umiešati i žalostne, da kad iz nenada na- 
dodju, ne sbune i ne prestraše apostola, nego da ih 
srcem već za to spremnim trpljivo podnesu (Beda.). A 
navedavši stvari žalostne, pripominje opet nešto, što ih 
je vanredno moglo razveseliti: Ž ubijeni će treći dan 
uzkrsnutt, da se odatle naučimo, da iza tjeskobe često 
nastaje radost (Theoph.). 

A oni ne razumievahu rieči, jer bijahu još ijelovni 
i kao takovi ne poznavajući otajstva sv. križa ne mogoše 
vjerovati, da će onaj, koga priznavahu pravim Bogom, 
umrieti u groznih mukah na drvu križa. Ne mogahu 
pak ni to razumjeti, kako se te rieči Isusove, da će ga 
predati i ubiti, slažu s onimi, kojimi obećavaše, da se 
njegovo kraljestvo približilo. A buduć da često čuše, 
gdje Isus u prenesenom smislu govoraše, sgražajuć se 
nad takovom smrću, pomisliše, da im htjede nešto u 
prenesenom smislu kazati, kad im govoraše o tom, kako 
će ga predati u ruke ljudske i ubiti (Beda). To dvoumno 
stanje njihove duše najbolje iztiču sliedeće rieči: Ž bo- 
jahu se, zapitat ga. Naslučivahu, da će u Isusovih riečih 
biti šta neugodna i žalostna, zato ga pe hiješe pitati, 
što znače; a možda mišljahu, da bi ih Isus ukorio ter 
da bi morali od njega čuti što im ne bi bilo po ćudi. 
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Sv. evangjelje po Alu 
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1 dodjoše u Kafarnaum, Kad Dujuli g ia ke 
putu u Kafarnaum. čuvši Isusa gdje saa u E a» 
valjda i o svojem kraljestvu, o kojem Jo Loio u ZomI 
govorio. stadoše se medju sobom propirati, tko je od 
... veći (Luc. 9, 46). A kad dodjose u Kafarnaum 
i ndjaše u kuču valjda Petrovu, pristupiše oni, koji kupe 
didrahme (Matth. 17. 23.) Poslie dozvavši Krist učenike 
svoje zapita ih: Sta se putem vazgovavaste? A one mučahu, 
jer si bijahu sviestni prepirke, ža koju su mogli znati, 
da se Gospodinu ne mili; zato reć bi kao uhvaćeni u 
zlu šute ter samom šutnjom  priznavaju, da ih je pred 
njim stid te parbe. Nu prem s početka od stida ne 
odgovoriše Kristu na pitanje, ako ih i je to veoma 
zanimalo znati, izazvani od njega ipak odvratiše, da su 
medju sobom o tom razpravljali, tko će od njih biti 
veći u kraljestvu nebeskom, ter ga ujedno zamoliše, 
neka bi im on to pitanje razriešio. I to je ono, što Matej 
(18, 1) pripovieda, kako učenici k Isusu pristupiše govo- 
reći: Koga misliš da je veći u kraljestvu nebeskom? A 
Isus, da ih poduči više stvarju, nego riečmi, dozva diete, 
tako maleno te se moglo uzeti u naručaj, a opet takovo, 
koje je moglo već hoditi, i postavi ga u sredinu njihovu. 
A kad svi pogledaše na diete, uze ga Isus u naručaj, 
da činom pokaže, kako voli ponašanje djetinje puno 
poniznosti i jednostavnosti i krotkosti; jer diete bijaše 
prosto od zavisti, tašte slave i želje za prvenstvom. 
Držeć dakle Isus diete u naručju i 
im: Zaista vam kažem, 
kao dj 


Zagrlivši ga reče 
ako se ne obratite i ne budete 
a, ne ćete unići u kraljestvo nebesko (Math. 18, 8). 
A tomu razlog navodi Gospodin govoreć (Mare. 9, 36): 


rg“ . 
Zka jedno od ovakove djece primi u ime moje, mene prima ; 
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a tko god mene primi, ne prima mene, nego onoga, koji 
je mene postao. A ne spomenu samo: Ako budete takovi, 
primit ćete veliku nagradu; nego ako radi mene i druge 
poštujete, koji su takovi; to će reći: Tko jedno od 
ovakove djece primi u ime moje, mene prima. A time 
Gospodin one, koji hoće da budu veći, nuka i opominje, 
da njemu za ljubav i njemu na čast primaju siromahe 
ili da sami budu maleni u opakosti kao djeca: da saču- 
vaju jednostavnost bez oholosti, ljubav bez zavisti, po- 
božnost bez srditosti. A što Gospodin zagrli diete, htjede 
da iztakne, kako su ponizni dostojni njegova zagrljaja 
i ljubavi. Pridoda pak: u ime moje, da način, kojim diete 
već po naravi kriepost vrši, učenici imenu Kristovu za 
ljubav nastojanjem svoje volje obdržavaju ; ili neka se 
nauče tako djelovati, da ime Kristovo, to jest sam Krist, 
osoba njegova, u koliko nam se očitova, bude uzrok, 
zašto se tko za diete zauzima. : 

Iz nauka o poniznosti izvodi Isus, kako je od po- 
trebe, da se apostoli i svi drugi za djecu nježno zau- 
zimaju i za njihov se spas pobrinu za ljubav Isusa i 
za ljubav svemu onomu, što o Isusu poznaše. Promotrimo 
li, kako se malo ili nikako pogani skrbljahn za život 
i nevinost djece i kako je velikomu dielu istih kršćana 
dosadno i mrzko brinut se za djecu, onda lahko uvi- 
djamo važnost tih rieči Isusovih. A dok Gospodin sama 
o djeci govori, ne izključuje drugih nevoljnika, nego 
navedavši što je najkukavnije, djecu, preporuča i sve 
ostale, koji, jer siromasi, trebaju tudje skrbi i pomoći, 
a koje drugi ruglu izvrgavaju i zanemaruju. To sve 
kano da iztiče riečju: ovakovo (diet). A da ih na to 
potakne, da drage volje djecu i sirote primaju i za njih 
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tumači. koli je odlična takova briga i koli 
zaslugu u sebi sadržava, jer uvjerava: 
a da tu vrlinu još bolje iztakne, nadoveza: 


so brinu, 
veliku čast i 
mene prima; 
a tko god mene primi, ne prima mene, Nego roga, kojt 
je mene poslao. Takovim i tolikim htjede da ga drže, 
kakov i kolik je sam Otac. A govori tu Gospodin prema 
obćenitomu običaju ljudi, koji običaju kazati: Sto meni 
činiš. ne činiš toliko meni, koliko samomu Bogu, koji 
će ti to naplatiti Tako dakle valja tumačiti i rieči 
Isusove: »e prima mene, nego onoga, koji me je poslao; 
hoće reći, to je tako milo i drago Bogu Otcu, kao da 
je njemu samomu učinjeno (Knabenb.). Gle, koliko može 
poniznost, koliko meže ponašanje jednostavno i bezazleno 
prosto od svak. prevare: čini, da u nas stanuju Bog 
Otac i Sin | Duh sveti (Theoph.). 

37. Odgovori mu lvan govoreć: Učitelju, vidjesmo 
jednoga gdje u ime tvoje izgoni djavole, koji ne ide za 
nami; + zabranismo mu. —- 88, A Isus reče: Ne branite 
mu! jer ne ima nikoga, koji bi u ime moje čudo činio, 
ter mogao brzo zlo govoriti za mnom. — 89. Jer tko mije 
proti vam, za vas je. — 40. Jer tko vam piti dade čašu 
vode u ime moje, što ste Kristovi; zaista vam kažem, 
neće izgubiti plaće svoje, — 41. A tko sablazni jednoga 
od ovih malih, koji vjeruju u mene, bolje bi mu bilo, da 
se objesi žrvanj magareći o vratu njegovu, i da se baci 
u more, 

. Cuvši Ivan, koli je od velike ciene, činiti dobro 
a aan iole 
Zabrani; sada "htjede znati pa i a s eo 2 
zabrani i ob onom do ku pa dio oko Ma 

Jeku. A Ivan s ostalimi apostoli 
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zabraniše to činiti tomu čovjeka, ne od zavisti, nego 
od revnovanja za Krista, jer hijedoše zapriečiti obez- 
čašćenje imena Isusova ter želješe, da svi ljudi, koji 
poznavaju i zazivaju ime Isusovo i idu za Isusom. Pita 
se pak tu, kako je enaj mogao izgoniti djavole, koji 
nije sliedio Isusa, tim više, što je Gospodin jedino uče- 
nikom svojim tu vlast dao. Na io se odgovara, da je 
onaj, koji je izgonio djavole, sliedio Isusa ne tielom, 
već vjerom i naukom. Ako je pak Gospodin i dao 
apostolom vlast izgoniti djavole, dao im ju je svečano 
i javno, ali ne tako, da nije mogao i drugim po volji 
dati kako onim, koji u ime njegovo izgone djavole 
vjerujući u njega, tako i onim, koji u ime njegovo 
djavole izgone, a još u njega ne vjeruju; u tom drugom 
slučaju dopušta Gospodin takodjer, da se kad i kad 
djavoli izgone, kako zato, da se bolje vidi sila i ugled 
imena njegova, tako i zato, da se oni sami, koji ih 
izgone, k vjeri privedu. To ipak ne čini se da je ikad 
Isus dopustio, dok je na svietu vidivo boravio, da ne 
bi tko pomislio, da nije velika stvar što Krist izgoni 
djavole, kad bi ih i oni mogli izgoniti, koji se s njim 
ne podudaraju ni u nauku ni u ponašanju. Prema tomu 
čini se da je i Ivan govorio Kristu ob onom, koji je 
izgonio djavole: koji ne ide za nami, a nije kazao: koji 
ne ide za tobom ; kao da htjede kazati: da onaj, Koji 
je izgonio djavole, istina vjeruje u Isusa i njegove se 
nauke drži, ali ne sliedi njih, kojim je jedinim Krist 
dao ta vlast. A tako i Gospodin odgovara, ne: Tko nije 
proti meni, za me je; nego: Tko nije proti vam, za vas 
je, time kao iztičuć, kako je dosta, da se onaj, koji je 
izgonio djavole, drži evangjeoskoga nauka, premđa nije 


van 
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iz. družtva njihove, jer so samo zato ne smije držati 


protivnikom njihovim (Mald). . 

4 dsus reče: Ne branite mu! Apostoli mišljahu, 
da ce Isus odobriti zabranu njihovu ter ih pohvaliti, sto 
onomu zabraniše. izgoniti djavole. Nu on im kaza, da 
ako sa do sada onomu čovjeku to i branili, u + buduće 
toga više ne čine; zaštobo hoće, da se njegova nauka 
utvrdi čudesi ne samo od apostola, nego i od drugih 
njegovih učenika i vjernika. A navodi Isus tomu i raz- 


log govoreći: jer ne ima nikoga, koji bi u ime moje čudo 


činio, te mogao brzo zlo govoriti za mnom. Navodi dakle 
Isus razlog, zašto apostoli ne smiju onomu, koji je iz- 
gonio djavole, braniti, da to čini; jer viđeći, gdje on 
to čini u ime Isusovo, mogu predpostaviti, da on u Isusa 
već vjeruje, pošto svatko, koji u ime Isusovo čudesa 
tvori, na svoje se oči osvjedočava, koli je velika moć 
imena Isusova ter ne može lako o njem zlo govoriti, to 
jest na njega huliti. Kako pak da o njem onaj zlo i 
govori, na njega huli, kad zazivajuć njegovo sv. ime i 
sam slavu prima ter upravo zato čudesa tvori, što ime 
njegovo zaziva. 

Jer tko nije proti vam, za vas je, hoće reći samo: 
to, da onaj nije s njim, u koliko je proti njemu ; i opet 
da je s njim, u koliko je s njim. Tako na primjer onaj, 
koji u ime Kristovo čudesa činjaše, 


> Kristov a ne bijaše u druž- 
tvu sa učenici njegovimi: 


' u koliko čudesa činjaše u 
ime njegovo, u toliko bješe g njimi i ne bijaše proti 
njim ; a u koliko se družtvu njihovu ne priključi, u 
toliko ne bješe s njimi, a bješe proti njim. A budne da 
mu apostoli braniše, ono činiti, u. čem bijaše s njimi 
Tee Im Gospodin: Ne branite mu! sištaka mu Uni 
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morahu braniti, što bijaše izvan družtva njihova, ter mu 


svjetovati jedinstvo sv. crkve, a ne ono, u čem bješe 


s njimi zazivajuć ime učitelja i Gospodina njihova kod 
izgona djavol4; kao što i crkva katolićka čini, koja ne 
kori krivovjeraca glede sakramenata zejednićkih, nego 
glede toga, što se odvojiše i tvrdnje prihvatiše protivne 


miru i istini (Aug.). ' 


Jer tko vam piti dade čašu vode u ime moje, što 
ste Kristovi ; zaista vam kažem, neće izgubiti plaće svoje, 
Kao da govori: Ne samo ne priećim onoga. koji u ime 
moje čudesa čini, nego ako tko što i najmanje vam 
dade za ime moje ter vas porad “imena moga primi. i 
porad mene vas primi, a ne porad milosti ljudske i 
svjetske, neće izgubiti plaće svoje (Theoph.). Time Isus 
dokazuje, da se onaj, o kom mu je Ivan govorio, nije 
tako odvajao od družtva učenika njegovih, kao da bi 
na nj kao krivovjerac mrzio, nego tako, kao što ljudi, 
koji se još ne usudjuju primiti otajstva Kristovih, običaju 
ipak skloni biti imenu kršćanskomu, tako da i kršćane 
primaju ter su im samo zato na uslugu, što su kršćani: 
za te kazuje, da neće izgubiti plaće svoje, ne kano da 
mogu i smiju biti sigurni za spas svoj samo s te dobro- 
tvornosti, što kršćanom izkazuju, sve da se i ne očiste 
krstom i ne priključe jedinstvu; nego zato, što ih milo- 
srdje Božje već tako ravna, da će i do krsta i do 
Jedinstva doći ter onda tako pokršteni i sjedinjeni s ovoga 
Ssvieta poći sigurni za spas svoj (Aug.). 

. A da se tko siromaštvom ne izpriča, navodi Gospo- 
din ono, što svatko ima; naime čašu hladne vode, za 
što se takodjer nagrada prima; jer ono, što djelo čini 
vriednim plaće, nije ciena_ onoga, što se daje, nego 
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vriednota onih, Koji primaju, i ljubav onih, koji davaju. 
A da učenike valja primati, dokazuje Gospodin ne samo: 
riečju naveđavši plaću, koju tko radi toga prima, nego 
i spominjuć muku, od koje ih htjede da odvrati; jer 
sliedi: A tko sadlazni jednoga od ovih malih, koji vje- 
ruju u mene, bolje bi mu bilo, da se objesi žvvanj maga- 
reći o vratu njegovu, + da se baci u more. Kao da govori: 
Kao što će oni, koji vas porad mene štuju, primiti plaću, 
tako će i oni primiti osvetu skranju, koji vas obezčašćuju, 
koji vas sablažnjuju. A po mukah nam poznatih opisuje 
Gospodin muku nepodnosivu dozvavši u pamet žrvanj i 
utopljenje; a ne reče: Žrvanj nek mu se objesi o vratu, 
nego: Bolje bi mu bilo, da mu se to dogodi, iztičuć time, da 
ga još puno gorja muka čeka. Malenimi pak zove Gospo- 
din sve, koji u njega vjeruju; a i one, koji ime njegovo 
zazivaju, makar ga i ne sliedili; pače i one, koji u ime 
njegovo pružaju čašu hladne vode, ma i ne činili većih: 
djela: ni jednoga od tih ne da on da se sablazni i 
upropasti, jer to bi značilo, braniti takovu, da zaziva 
ime Isusovo (Hriz.). Pravom se za onoga kazuje, da je 
malen, koji se može sablazniti ; jer_onaj, koji je velik, 
ma šta trpio, neće odpast od vjere; onaj pako, koji je. 
malodušan, traži sgodu i Prilike, u kojih se sablažnjava. 
Zato treba da najviše na one pazimo, koji su maleni 
u vjeri, da im ne damo prigode, te se sablazne i od 
vjere odpadnu i spas izgube (Beda). A treba pamtiti da 
onda, kad koje dobro djelo činimo, kad i kad valja 
Sasa poija blohdak Pa 
jati, da se bližnji ne sino Nošesici: mai 

AN, zni, dužni smo s 


ve izbjegavati 
što bi ga moglo sablazniti ; ' 


nu ako se tko o istinu 
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sablazni, onda je koristnije pripustiti sablazan bližnjega, 
nego li ostaviti istinu (Grg.) 

42. I ako te vuka tvoja sablažnjava, odsteci ju! 
bolje ti je u Život ući sakatu, nego li da dvie ruke imaš 
1 ideš u pakao, u oganj neugasiv; — 438. gdje crv Rjihov 
ne umire, # oganj se ne gasi, — 44, 1 ako te noga tvoja 
sablažnjava, odsieci ju! bolje ti je ući u život hromu, 
nego li da dvie noge imaš i da te bace u pakao ognja 
neugastva; — 45. gdje crv njihov ne umire, i oganj se 
ne gast. — 46. I ako te oko tvoje sablažnjava, izvadi 
ga; bolje ti je s jednim okom ući u kraljestvo Božje, 
nego li da dva oka imaš i da te bace u pakao ognjeni ; — 
47. gdje crv njihov ne umire, i oganj se ne gasi. — 48. 
Jer će se svaki ognjem posoliti, i svaka će se žrtva solju 
posoliti. -— 49. Dobra je sol. Ali ako sol bude neslana, 
čim će te ju začimiti? Imajte sol u sebi i mir imajte 
medju sobom. 

Koliko je zla u sablazni i koli svečano valja od- 
straniti i prezirati sve milo i drago, kad je prigoda i 
pobuda na grieh, tumači Krist primjerom uzetim od 
najnuždnijih dielova na tielu, za koje tvrdi da ih je 
bolje odsjeći, ma to boljelo, nego li po njih dati se 
zavesti u griehe te doći u vječne muke, vidi se očito, 
da je tu govor u prenesenom smislu, jer se sječom udova 
ne odstranjuju griešne prigode, nego se uz pomoć Božju 
odklanjaju tvrdom odlukom volje i mrtvenjem samoga 
sebe (Knabenb.). 

I ako te ruka tvoja sablažnjava, odsieci ju?! Ako 
ti je što tako milo i drago ter nuždno kao ruka, a 
povlači te u egrieh, odstrani ga, da ti i opet ne bude 
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prigoda za duševnu propast; jev ti je bolje u život ući 
sakatu, nego li da dvie ruke imaš 1 ideš u pakao, u 
oganj neugasiv. Tu se iztiču vječne kazne, i to, da se 
duše u njih muče ognjem. Gehena (pakao) je nekoć 
značila dolinu Enomovu ili dolinu sinova Enomovih, 
gdje Židovi uz ružne i opake obrede Molohu prika- 


zivahu vlastitu svoju djecu, dok kralj Josija te doline : 


ne oskvrni. Od tih opakih žrtava, pri kojih su se ljudi 
živi sažigali, nastao običaj, da se riečju gehena naznači 
mjesto opredieljeno za vječne muke opakih. Vječne te 
muke opisuje Gospodin govoreć: gdje crv njihov mne 
umire, 1 oganj se ne gasi. Te rieči uzete su iz Isaije 
proroka (66, 24.). Jer dok će novi štovatelji kao nova 
nebesa i nova zemlja stajati pred licem Gospodnjim, 
mrtva tjelesa bezbožnika ležat će na tlih, gorit će kao 
žive lješine i ne će se sažeći, crvi će ih grizti, ali ih 
ne će raztočiti. Da prorok tu ne predočuje vremenitih 
kazna ni zemaljskih, očito se vidi iz istih rieči; nego 
slikovno predstavlja, kako se napokon svi ljudi svadjaju 
na dva razreda: jedan razred prebivat će u Božjem 
stanu pred licem njegovim, a drugi boravit će izvan 
kraljestva Božjega u prežalostnom stanju i u vječnih 
mukah (Knabenb.). Crvi i ognjem iztiču se nutarnje boli, 
pečal savjesti i vanjske strašne kazne (Beda). A ne će 
se crvi i ognjem reći, da crvi znače kazne duševne, a 
oganj kazne tjelesne, nego se naznačuju jedne te iste 
i sve kazne cieloga čovjeka (Mald.); jedna te ista kazna 
FAJE Zove se i jest u istinu oganj, koji čudovitim al 
istinitim načinom muči i dušu i tielo, 
koji se uzimaju u prenesenom smislu, 
muče svega čovjeka. 


a zove se i crvi, 
ali koji takodjer 
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Od koli velike važnosti je ta nauka i koli 


de je 
nuždno, usaditi ju u srce, vidi se 


jasno odatle, što ju 
Isus opetovno iztiče uzevši iza ruke za primjer _ nogu 
nuždnu za hod i oko nuždno za vid, i izvedavši odatle 
istu nauku o vječnih mukah. Napokon zaključuje: Jer 
će se svaki ognjem posoliti, i svaka će se žrtva solju 
posoliti, Zadnjimi riečmi dozivaju se u pamet rieči (Lev. 
2, 18): Svaku žrtvu, koju prinosis, osoli solju. i žrtvi 
svojoj ne oduzmi soli zavjeta Boga svojega. Da Bogu 
dakle žrtva bude ugodna i prijatna, treba da se osoli 
solju; a ta sol zove se sol zavjeta Božjega: sol je slika 
nerazpadljivosti, ter oni, koji sklapahu kakav ugovor 
ili kakovo prijateljstvo, utvrdjivali bi to jeduć soli. 
Kao što se dakle svaka žrtva osoli solju ter tako biva 
slika tvrda i nerazpadljiva saveza s Bogom ; tako i svatko, 
ako hoće da bude žrtva Bogu ugodna i da trajan savez 
sklopi s Bogom, valja da se vsoli ognjem. Ali kakovim 
ognjem? Da ognju neugasivu izbjegne, treba da ga 
svega obuzme oganj, kojim se čiste i nište zla duševna 
nagnuća i žar pohota ljudskih. Taj oganj kao da isto 
znači što se izriče sječom ruke ili noge ter_vadjenjem 
oka. Ognjem dakle, kojim se duh čisti od mrlja, svatko 
postaje Bogu ugodna i prijetna žrtva. Takav oganj jest 
progonstvo, svaka protivština, mrtvenje samoga sebe, 
neprestana borba sa zlimi nagnući i pohotami. I tako 
riečmi: Jer će se svaki ognjem posoliti, i svaka će se 
žrtva solju posoliti, navodi se razlog, zašto valja sebi 
toliku silu nanieti (odsjeći ruku ili nogu, izvaditi oko), 
da se očuva od grieha, ter se slikom uzetom od žrive 
predstavlja, koli je nuždna samozataja sa mrtvenjem 


samoga sebe (Knabenb.). 
15 
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Iztaknuvši, šta sol znači u žrtvi, reče Isus: Lama 
je sol. Ali ako sol bude neslana, M ge začin? 
ako obljutavi sol, ako izgubi svoju sila i žestmu, ne 
može se više ničim popraviti niti joj se može povratiti 
tek ili snaga. Zato Gospodin i opominje apostole: Imajte 
sol u sebi ; imajte ono, čim možete učiniti, da drugi 
budu Bogu ugodna žrtva ter se očuvaju od pokvarenosti 
i grieha. Ujedno ih tim opominje, da se ne učine ne- 
dostajnimi svojega zvanja i nesposobnimi za svoju 
dužnost. koja im nalaže, da druge podučavaju i vode 
k svetosti. Kakova bi odatle šteta i propast nastala za 
njih i za druge, iztiče se primjerom soli neslane, kojoj 
se više ne može povratiti tek i jakost. Sol dakle ne 
smije se tu stegnuti na jednu samo stvar, nego obsiže 
sve, što ih usposobljuje, da druge mogu osoliti, to jest 
da ih mogu učiniti Bogu ugodnimi i prijetnimi, da naime 
prikazanje pogana bude prijetno i posvećeno u Duhu 
svetom. Može dakle tu sol značiti mudrost (Beda), silu 
i uspješnost rieči Božje (Beda), nepokvaren život i nauk 
(Sans) razboritost u izvršivanju svojih dužnosti, vjeru 
i ljubav, oštre opomene, razboritost i mudrost, dozivanje 
vječnoga ognja u pamet i t. d., jer je sve to više ili 
manje koristno ili nuždno za promaknuće spasa drugih 
ljudi; nu ne smije se zato ipak na jednu samo od na- 
u stvari značenje soli stegnuti. Da apostoli pako 
ep haku o ikako od potrebe im je ta- 
i sovu: Imir i : ik = miru 1 slogi; zato Gospodin 
: " imajte medju sobom! da se ne prepirete 
medju sobom, jer ako ge vi koji ste odabrani 
ai ž ) rani, da budete 
sol zemlji, medju gobom budete za ' jaran 
za prvenstvo otimali, 


no 
= 
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postat ćete sol neslana, niti će biti nade, da će vam se 
uzpostaviti izgubljena snaga (Knabenh.), 
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1. I ustavči odanle dodje u okoline Judejske, 
preko Jordana; i narod se opet steče k njemu, 
i kao što običavaše, opet ih učaše. 

2. I pristupivši fariseji upitaše ga kušajuć 
ga: Smije li čovjek pustiti ženu ? 

3. A on odgovarajuć reče im: Što vam je 
Mojsij zapovjedio? 

A. A oni rekoše: Mojsij dopusti, da se napiše 
razpustna knjiga i da se pusti. ' 

5. I odgovarajuć im Isus reče: Po tvrdji 
vašega srca napisa vam zapovied ovu. 

6. A u početku stvorenja muža i ženu na- 
pravio ih je Bog. 

7. Zato će ostaviti čovjek otca svojega i 
mater, i prionut će za ženu svoju, 

8. i bit će dvoje jedno tielo; tako nisu više 
dvoje, nego jedno tielo. 

9. Što je dakle Bog sastavio, čovjek neka 
ne razstavlja ! 

10. I u kući opet zapitaše ga za isto učenici 
njegovi. 


15% 
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11. I reče im: Koji god pusti ženu svoju 
i oženi se drugom, čini preljubu na njoj. 

12. I ako žena pusti muža svojega, i uda 
se za drugoga, čini preljubu. 

13. I donošahu k njemu djecu, da je se 
dotakne. A učenici branjahu onim, koji ju do- 
nošahu. 

14. A kad ih Isus vidje, uze za zlo, i reče 
im: Pustite djecu neka dolaze k meni, i ne bra- 
nite joj ! jer je takovih kraljestvo Božje. 

15. Zaista, vam kažem: tko ne primi kralje- 
stva Božjega kao diete, neće ući u njega. 

16. I zagrlivši ih i metnuvši na njih ruke 
blagoslovi ih. ' 

17. I kad izidje na put, pritrčavši netko i 
kleknuvši na koljeno pred njim, moljaše ga: 
Učitelju dobri! što da učinim, da život vječni 
dobijem ? i 

18. A Isus reče mu: Što me zoveš dobrim ? 
Nitko nije dobar, osim jednoga Boga. 

19. Zapoviedi znaš: Ne čini 
uhij, ne ukradi, 
ne prevari, 


preljube, ne 
one reci krivoga svjedočanstva, 
poštuj otca svojega i mater, 

20. A on odgovarajuć reče mu: Učitelju, 
SVE sam ovo obdržavao od mladosti svoje. 


91. poka ' 
m. A Isus pogledavši na njega zavoli ga 
1 reće mu: Jedno ti manjka: idi 


, Prodaj što imaš 
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i podaj siromahom, i imat ćeš blago na nebu: i 
.. . . ' 

dodji, idi za mnom ! 

22. A on, razžalostivši se od rieči, 
žalostan; jer imaše mnogo posjeda. 

23. I pogledavši Isus na okolo reče učeni- 
kom svojim: kako će težko oni, koji novaca imaju, 
ući u kraljestvo Božje ! 


otide 


24. A učenici snebivahu se od rieči njegovih. 
A Isus opet odgovarajuć reče im: Djeco, kako 
je težko onim, koji se uzdaju u novce, ući u 
kraljestvo Božje ! 

25. Lakše je devi proći kroz igleno uho, 
nego li bogatomu ući u kraljestvo Božje. 

26, A oni se još više dirljahu govoreć jedan 
drugomu: I tko se može spasti? 

27. I pogledavši Isus na njih reče: kod 
ljudi je nemoguće, ali ne kod Boga; jer je sve 
moguće kod Boga. 


28. I poče mu Petar govoriti: Eto, mi smo 


ostavili sve, i pošli smo za tobom. 


29. Odgovarajuć Isus reče: Zaista, vam 
kažem: Nema nikoga, koji je ostavio kuću ili 
braću ili sestre, ili otca ili mater ili djecu ili 
polja, radi mene i radi evangjelja, 

30. a da ne primi sto puta toliko sad u oyo 
vrieme: kuća i braće i sestara i matera i djece 


Sv, ovangjeljo po Marku, 


s 


0 
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i polja, usred progonstva, a u budućem vieku : 


život vječni. N.. maa 
31. A mnogi će prvi biti posljedni 1 po- 


sljednji prvi. i, : 
32. A bijahu na putu, uzlazeć u Jerusalem. 


I pred njimi idjaše Isus, i čudjahu se; i ČUJ 
za njim bojahu se. I uzevši opet gvanaćstorion 
poče im kazivati, što mu se ima. dogoditi. 

33. Jer evo uzlazimo u Jerusalem, i Sin 
čovječji predat će se glavarom svećeničkim i 
književnikom i starješinam, i osudit će ga na 
smrt i predat će ga poganom, 

34. i narugat će mu se i popljuvat će ga, 
i bičevat će ga i ubit će ga; i treći dan će 
uzkrsnuti, 

35, I k njemu pristupiše Jakob i Ivan, sinovi 
Zebedejevi, govoreći: Učitelju ! hoćemo, da nam 
učiniš, što god zaprosimo. 

36. A on im reče: Što hoćete, da vam učinim ? 

31. I rekoše: Daj nam, da sjedemo jedan 
s desne strane tebi, a drugi s lieve u slavi tvojoj! 

. 28. A Isus im reče: Ne znate, šta ištete ; 
možete li piti kalež, koji ja pijem, ili krstiti se 
krštenjem, kojim se ja krstim? 

39, A oni mu rekoše: M 
im: Kalež ćete istin 
njem ćete se krstiti, 


ožemo. A Isus reče 
a piti, koji ja pijem, i kršte- 
kojim ge ja krstim ; 
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40. ali da sjedete s desne strane meni ili 
s lieve, nisam vlastan dati vam, nego onim, kojim 
je pripravljeno. 

41. I čuvši desetorica počeše se srditi na 
Jakoba i na Ivana. 

42. A Isus dozvavši ih reče im: Znate, da 
oni, koji se smatraju vladari nad pogani, gospo- 
duju nad njimi; i velmože njihovi imaju vlast 
nad njimi. 

43. Ali medju vami nije tako: nego koji 
god hoće da bude veći, bit će vaš sluga ; 
44. i koji god hoće prvi medju vami da 
bude, bit će svim sluga. 

45. Jer i Sin čovječji nije došao, da mu 
služe, nego da služi i da dušu svoju da u odkup 
za mnoge, 

46. I dodjoše u Jeriho. I kad izlažaše iz 
Jeriha, on i učenici njegovi i narod mnogi, sin 
Timejev, Bartimej sliepi sjedjaše kraj puta i 
prošaše. 

47. I kad on ču, da je to Isus Nazarećanin, 
stade vikati i govoriti: Isuse, Sine Davidov, 
smiluj mi se! 

A8. I priećahu mu mnogi, da ušuti. A on 
još većma vikaše: Sine Davidov, smiluj mi se! 

49, I stavši Isus zapovjeli, da ga zovnu. I 


ze oovangjelje po Marku. 
29 Svo angjelje 1 


zovnuše  sliepea  govoreć mu: Imaj pouzdanje, 


ustani. zove 16. . 
50. A on, sbacivši kabanicu svoju, skoči i 
dodje k njemu. : m 
51. I odgovarajuć Isus reče mu: Sta hoćeš, 
da ti učinim? A sliepi reče mu: Raboni! da 


progledam! 

52. A Isus reče mu: Idi! vjera tvoja pomože 
ti. I odmah progleda, i podje putem za Isusom. 
——>*-*— 
Tumačenje. 


1. 1 Ustavši odanle dodje u okoline Judejske, preko 
Jordana; i navod se opet steče k njemu, i kao što obi- 
čavaše, opet ih učaše. — 2. 1 pristupivši farisejt upitaše 
ga kušajuć ga: Smije li čovjek pustiti ženu? — 8. A on 
odgovarajuć reče im: Sto vam je Mojsij zapovjedio? — 
4. A oni rekoše: Mojsij dopusti, da se napiše razpustna 
knjiga i da se pusti. — 5. 1 odgovarajuć im Isus reče: 
Po tvrdji vašega srca napisa vam zapovied ovu. — 6. 
A u početku stvorenja muža i ženu napravio ih je Bog. 
— 7. Za to će ostaviti čovjek otca svojega t mater, i 
prionut će za ženu svoju, — 8. i bit će dvoje jedno tielo ; 
tako nisu više dvoje, nego jedno tielo. — 9. Sto je dakle 
Bog sastavio, čovjek neka ne razstavlja! — 10. I u kući 


opet zapitaše ga za isto učenici 
im: Koji 
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GI. X. Isus dodje u okoline judejske, 233 


Dotle je Marko pripoviedao što je sve Gospodin 


u Galileji činio i naučao, a sad počima kazivati što je 


u Judeji radio i učio i trpio, i to ponajprije preko 
Jordana prema iztoku; i to je što se veli: ] ustavši 
odanle dodje u okoline Judejske; a poslie takodjer i s ove 


strane Jordana, kad dodje u Jeriho, Betaniju i Jerusalem. 
A treba znati, da se je u obće sva pokrajina židovska 
zvala Judeja, da se razluči od drugih naroda; nu napose 


južni kraj zvao se je takodjer Judeja, da se razluči 


od drugih krajeva u istoj pokrajini, naime od Samarije, 
Galileje, od Deset gradova i tako dalje (Beda) A 
Gospodin krajeve Judejske, koje bi često ostavljao sbog 
zavisti Židova, sad pohodi, jer u njoj je imao_ muku 


trpjeti; nu ipak tada ne otide u Jerusalem, nego na 


granice Judejske, da narodu, što se još nije izopačio, 
bude od koristi; jer Jerusalem bijaše grad, koji je činio 
svaku opakost. Zato sliedi: / narod se opet steče k njemu, 
t kao što običavaše, opet ih učaše (Theoph.). 

Treba iztaknuti razlikost misli kod naroda i u 


lariseja: narod se sabire, da se poduči i da mu se 


bolestnici izciele, kao što Matej spominje; a fariseji 
pristupljuju, da spasitelja kušaju i u rieči uhvate i pre- 
vare; zato i sliedi: 2 pristupivši fariseji upitaše ga ku- 
šajuć na: Smije li čovjek pustiti ženu ? (Beda). Pristupiše 
istina fariseji k Isusu, ine ostaviše ga, da ne bi u njega 
narod vjerovao, jer neprekidno k njemu dolazeć mišljalu 
da će ga zavesti u dvojbe ter ga raznimi pitanji smesti. 
A staviše mu pitanje zaključasto s jedne i s druge 
strane, ne bi li se upleo u zamke, da ga obtuže protu- 
Sloveć mu iz zakona Mojsijeva, kazao ili ne kazao, 
da čovjek smije ili ne smije pustiti ženu. Odgovori li, 


BK! Sv. ovangjelje po Marku. 


ahu, da čovjek ne smije pustiti ženu, bit će protivan 
zakonu: odgovori li, da smije, pokazat će, da mu je 
nauka nesavršena, prem se gradi učiteljem savršenosti. 
A Krist sama mudrost, uklonivši se stavljenim zamkam, 
odgovori im ni da čovjek smije ni ne smije pustiti ženu 
svoju. kako su oni očekivali, samo da ustanu na njega; 
nego ih tako navede pitanjem, ter oni odgovoriše sami, 
što bi trebalo, da je on odgovorio; zato i sliedi; A on 
odgovarajuć reče im: Što vam je Mojsij zapovjedio? A 
oni rekoše: Mojsij dopusti, da se napiše vazpustna knjiga 
i da se pusti. Matej pišuć Židovom stavi tako pitanje, 
kako ga fariseji Kristu staviše pitajući, da li se smije: 
pustiti ženu iz kojega mu drago uzroka. Marko pako 
pišuć Rimljanom ne navodi toga pitanja tih fariseja, 
nego stavi pitanje, kako je poganom odgovaralo i kako 
je na njega Krist odgovorio, da je naime ženidba ne- 
razrešiva. A može se to i tako razumjeti, da je Gospodin, 
kako Marko piše, ne odgovorivši farisejem na njihovo 
pitanje, sam ih upitao, što da im je Mojsij zapovjedio, 
a istom onda, kad oni odgovoriše, kako je Mojsij do- 
pustio, da se razpustna knjiga napiše i žena pusti, da 
im je iz zakona po Mojsiju dana razložio, kako je sam 
Bog ženidbu ustanovio medju jednim mužem i jednom 


mišli 


ženom, kako to Matej opisuje. A čuvši fariseji to razla- 


ganje, ono, što mu s početka na pitanje: Sto vam je 
Mojsij zapovjedio, odgovoriše, to sad opetovaše govoreći: 


Zašto je dakle Mojsij zapovjedio, da se da knjiga raz- 


pustna i da se pusti (Matth. 19, 7). 

Treba pamtiti, da je razlika velika izmedju zapo- 
vjediti i dopustiti. Ustanova Mojsijeva, ticajuć se razstave 
ženidbene, imaše u sebi nešto od zapoviedi, a nešto od 
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dopusta: spadalo je na dopust, što nije zabranio razstavu 


ženidbenu. provesti i razpustnu knjigu napisati: a spa 
sati ; ' 


I X 2 m .. md e ona da se razstava 

še su, se razpustna knjiga 
ne napiše (Knabenb.). Bez sumnje onaj neće da se žena 
od čovjeka odpusti, koji je metnno tu odvlaku. ne bi 
li duh, brz- na neslogu, odustao od razstave, kad se 
slomi pisanjem knjige razpustne, osobito ako se na um 
uzme, da je kod Hebrejaca bio običaj, kako kaznju, 
da je takove stvari pisati spadalo na jedine književnike. 
K tim, koji su trebali da budu razboriti tumači zakona 
i pravedni savjetnici, koji svakoga odgovaraju od že- 
nidbene nesloge, slao je zakon onoga, komu je zapo- 
viedao, da d& knjigu razpustnu, ako je bio odlučio pustiti 
ženu; nije dakle smio drugi napisati knjige razpustne 
osim tih književnika, do kojih je takovom sgodom i 
nuždom morao doći muž, koji se je htio razstaviti od 
svoje žene, ter su onda oni kao posrednici izmedju muža 
i žene nastojali uzpostaviti mir i nukat ih na ljubav i 
slogu. A ako bi nastala takova mržnja medju njimi, 
pisala knjiga razpustna, neka se vidi, da se bez razloga 
ona ne pušta, na koju je tako zamrzio, da je k ženidbenoj 
ljubavi ne može privesti ni ponukom razboritih ljudi. 
Zato Isus i odgovori: Po tvrdji vašega srca napisa vam 
zapovied ovu. Tvrda li i pretvrda zaista srča, koje se 
ni uz razpustnu knjigu, gdje mogahu pravedni P panem 
ljudi nesložne ženidbene drugove odgovarati od nae 
ženidbene, nije dalo skloniti, da uzpostavi iona 
zajednicu (Ang.). Mojsij dakle dopusti X daka . 
ne drage volje, nego prisiljen, samo dije 


Sv, evangjolje po Marku. 


zla; nu stegnuo ju jo naredbami takovimi, koje Su 
isrenja onomu vremenu odgovarale SMOTONH a da 
na primjer da se odpuštena žena više nije og nikada 
povratiti k mužu, koji ju je odpustio. To da li 
odgovarala je i naravi staroga zavjeta, koji nije davao 
prave svetosti ni možnih sredstava, Kojim , u poke 
zavjetu suzprezaju i prevladavaju duševne razvraćenosti 
i putenost. X : : 

Sad uči Gospodin, kako je Bog već onda, kad je 
prvoga čovjeka stvorio, svoju volju izrazio i zapovjed 
izdao o jedinstvu i nerazrešivosti ženidbe: Au početku 
stvorenja muža i ženu napravio ih je Bog. Mužu privede 
Bog samo jednu ženu, a ne njih više; od potrebe je 
dakle, da se ženidba sklopi samo izmedju jednoga 
čovjeka i jedne žene. A da jedinstvena ženidbena sveza 
ima biti neprekidna i da se po volji čovječjoj ne smije 
da razkine, tumači Gospodin: Za to će ostaviti čovjek 
otca svojega € mater, i prionut će za ženu svoju, t bit 
će dvoje jedno tielo; tako nisu više dvoje, nego jedno 
tielo, to jest jedan savršen uzrok (princip) ustanovljen 
od Boga u svrhu, da se razplodi rod ljudski. Ako su 
pako jedno samo tielo, jedna kao narav u takovo je- 
dinstvo od samoga Boga svedena, onda sliedi: Sto je 
dakle Bog sastavio, čovjek neka ne razstavlja; ženidba 
je dakle samovolji čovječjoj uzeta; ako su dakle muž 
i žena jedno tielo po samoj ustanovi naravi, to čovjek, 
jer nije gospodar naravi ni ustanove naravno, ne smije 
toga jedinstva razkinuti; to je pripušteno jedino stvo- 
ritelju i gospodaru naravi (Knabenb.). 

Krist dakle dovodi ženidbu do prvobitnoga. njezina 
Jedinstva i prvobitne njezine nerazrešivosti izražene već 
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u početku stvorenja. Tom naukom presenećeni apostoli 
povikaše: Ako je tako čovjeku sa ženom, nije se dobro 
ženiti (Matth. 19, 10). To začudjenje učenika Isusovih 
i Marko spominje, jer kad bijahu sami s njim u kući 
opet ga zapitaše za isto; toli nova i težka Pričini im se 
ta stvar, ter posumnjaše o tom, da li smisao Isusovih 
rieči razumješe. A Isus im reče: Koji god pusti ženu 
svoju t oženi se drugom, čini preljubu na njoj, čini pre- 
ljubu gledom na svoju ženu, proti njoj, čineć joj ne- 
pravdu, jer mu ostaje žena, ma ju i pustio. Odatle se 
takodjer izvodi, da nitko ne smije qu oisto vrieme imati 
dvie ili više žena osim samo jedne. Isto tako ako žena 
pusti muža svojega, i uda se za drugoga, čini preljubu, 
ako se pak dvoje, što je Bog sastavio, ne smiju razstaviti ; 
tim manje se smije crkva razstaviti od Krista, s kojim 
ju je sam Bog sjedinio. 

18. I donošahu k njemu djecu, da je se dotakne. A 
učenici branjahu onim, koji ju donošahu. — 14. A kad 
ih Isus vidje, uze za zlo, i veče im: Pustite djecu neka 
dolaze k meni, i ne branite 30)! jer je takovih kraljestvo 


Božje. — 15. Zaista, vam kažem: tko ne primi kraljestva 
Božjega kao diete, ne će ući u njega. — 16. 1 zagrliuwši 


ih i metnuvši na njih ruke blagoslovi ih, 

Pokazavši evangjelist opakost fariseji kušajućih 
Isusa, sad iztiče veliku vjeru naroda, koji vidjevši gdje 
Isus polaganjem svojih ruku odgoni velika zla od mnogih, 
donošaše d jecu svoju k njemu, neka bi ju blagoslovio i tako 
očuvao od zla i od. djavolske sile, a djeca neka bi imala 
tu radost, da se kašnje sjete te velike sreće, da ju je 
Isus, Sin Davidov, blagoslovio. Zato i sliedi: / donošahu 
k njemu djecu, da je se dotakne, ter ju takovim  pola- 


Sv. evangjelje po Marku. 
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a učenici branjahu onim, koji 
apriečit im, da k Isusu pristupe, 
da se to dostojanstvu 


ganjem ruku blagoslovi; 
j nastojahu Z 
ukorom, u misli, ka 
da s djecom vrieme trati 1 za nju se 
da će tako svojega učitelja osloboditi 
od dosade i umora. A kad Krist to vidje, nai ga 
se je to dojmilo ter je licem i držanjem Do Xa 
kako osudjuje naduhtost svojih učenika i ra cojim 
prezirno postupahu s djecom 1 s materami nji ovimi. 
Zato im i reče: Pustite djecu neka dolaze k meni, ime 
branite joj! jer je takovit kraljestvo Božje. Od svih strasti 
prosta je duša djetinja; zato je od potrebe, da mi voljom 
ono činimo, što djeca rade po naravi (Hriz.). A i reče 
Gospodin: Ovih je kraljestvo Božje, nego: Takovih, 
koji su trudom i nastojanjem nevini, prostodušni, ponizni: 
sve što djeca imaju već po naravi. Jer diete na ništa 
ne mrzi, ne radi opako, ne odstupa od majke sve ako 
ga i izbije; ako ga majka zaodjene i prostim odielom, 
ono ga predpostavlja odjeći kraljevskoj: tako i onaj, 
koji živi prema krieposti crkve majke svoje, ništa njoj 
ne predpostavlja niti šta više cieni od nje; zato Gospodin 
i pridoda: Zaista vam kažem: tko ne primi kraljestva 
Božjega kao diete, ne će ući u njega (Theoph.), to jest 
ako nemate takove nevinosti i čistoće duševne kao diete, 
nećete moći ući u kraljestvo Božje. A zapovieda nam 
se takodjer, da kraljestvo Božje, to jest nauk evangje- 
oski primamo kao diete; jer_ kao što diete, kad se uči, 
ne protuslovi učiteljem, niti im se opire razlozi i riečmi, 
nego vjerno prima, što učitelji naučaju, ter sa strahom 
sluša i uči se; tako i mi treba da primamo rieč Božju 
podvrgavajuć joj se, a ne protiveć joj se (Beda.) Još 


ju donošaku ; 
i odagnat ih s 
njegovu protivi, 
brive, ili u misli, 


Wu 


a 
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nježniju ljubav pokaza Gospodin k djeci 
u naručaj i grlit ju stade, samo da učeni ' 
oholosti i poduči, kako valja djecu svom 
i ljubiti. Zato i sliedi: Ž zagrlivši ih i met 
ruke blagoslovi ih. Grleć blagoslovi 
kako su u duhu ponizni dostojni 
njegove milosti i ljubavi (Beda). 
17. 1 kad izidje na put, pritrčavši netko i kleknuvši 
na koljeno pred njim, moljaše ga: Učitelju dobri: što da 
učinim, da život vječni dobijem? — 18. A Isus reče mu: 
Sto me zoveš dobrim? Nitko nije dobar, osim jednoga 
Boga. — 19. Zapoviedi znaš: Ne čini preljube, ne ubij, 


kad ju uze 
ke odvrati od 
dušom eieniti 
nurši na njih 
djecu, da iztakne, 
njegova blagoslova, 


ne ukradi, ne reci krivoga svjedočanstva, ne prevari, 


Poštuj otca svojega € mater. — 20. A on odgovarajuć 
reče mu: Učitelju, sve sam ovo obdržavao od mladosti 
svoje. — 21. A Isus pogledavši na njega zavoli ga i reče 
mu: Jedno ti manjka : idi, prodaj što imaš i poduj siro- 
mahom, # imat ćeš blago na nebu; % dodji, idi za mnom! — 
22. A on, vazžalostivši se od rieči, otide žalostan; jer 


maše mnogo posjeda. — 28. 1 pogledavši Isus na okolo 
veće učenikom svojim: Kako će težko oni, koji novaca 
“maju, ući u kraljestvo Božje! — 24. A učenici: snebivahu 


se od rieči njegovih. A Isus opet odgovarajuć reče im: 
Djeco, kako je težko onim, koji se uzdaju u novce, ući 
u kraljestvo Božje! 25. Lakše je devi proći kroz igleno 
uho, nego li bogatomu ući u kraljestvo Božje. — 26. A 
oni se još više divljahu govoreći jedan drugomu: I iko 
se može spasti? — 27. I pogledavši Isus na njih reče: 
Kod ljudi je nemoguće, ali ne kod Boga; jer je sve mo- 
Huće kod Boga. . 

I kad Krist izidje iz kuće na put, pritrčavši netko 
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Loka 


[o keknurši na koljeno pred njim, ge . o 

dobri! što da učinim, da život vječni do ja ? Velik 

napram Isusu pokaza, jer E njemu 

koljeno pred njim. A divit mu se 
je takodjer i zato, što on, dok ostali iskahu: . : 
dobra. zaiska baštinu života vječnoga. BK g ia 
Isusa kao dobra učitelja na glasu, Jer iz NjOgorni , 2 a 
i nauka pozna, da je nekim vanrednim Baki služ u 
učiteljsku vršio; nije ga dakle Bogom pm ao se 
Isus reče mu: Sto me zoveš dobrim? zašto me pozdravljaš 


tim imenom? tim pitanjem ga opominje, neka bi u sebi 
onoga što zna o Isusu i 


počitanje taj mladić 
pritrča i kleknu na 


o tom razmišljavao, da li iz > Isus 
poradi čega nazva ga dobrim, ne mora Zaključi da 
je on puno više i uzvišenije od dobroga učitelja. Zato 
Gospodin i nastavi: Nitko nije dobar osim jednoga Boga: 
Da dobrota u podpunom smislu jedinomu Bogu pripada 
znao je dobro taj mladić; rieči mladićeve Isus uzevši 
za prigodu htjede ga potaknuti na to, neka bi se uzdigao 
nad ono, što mu je prikazivalo Isusovo obličje čovječje; 
kao da mu je Isus govorio: Zoveš me dobrim; do 
promisli, kakovu mi dobrotu dopituješ: je li onu, koje 
je dielnik čovjek, ili onu bezkrajnu, po kojoj nitko oči 
jedinoga Boga nije dobar. I tako je Gospodin mladića 


htio dovesti do toga, da spozna njegovu božansku narav - 


(Knabenb.). Jedini Bog je dobar, ne razumieva se tu 
jedini Otae, nego i Sin, koji govori: Ja sam dobar pastir ; 
nego i Duh sveti, jer se veli: Otac s neba dat će Duha 
dobroga onim, koji za njega prose jer je jedno i neraz- 
dieljeno Trojstvo, Otac, Sin i Duh sveti, jest jedan je- 
dini dobri Bog. Ne nieče dakle Gospodin, da je on 
dobar, nego ističe, da je Bog; niti svjedoči, da on nije 
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dobar učitelj, nego da nijedan učitelj osim Boga nije 
dobar (Beda). Timi dakle riečmi htjede Isus podići misli 
mladićeve, da ga prizna Bogom. A i to Gospodin tu 
iztiče, da se onomu, s kim imaš posla, ne ulagivaš, nego 
da gledajuć na Boga, taj koren i vrutak svemu dobru, 
njemu čast izkažeš (Theoph.). 

Pobudivši Isus u mladiću vjeru, sad mu tumači, 
što mu je sve nuždno, da postigne život vječni: Zapo- 
wiedi znaš. Da tu Gospodin ima na pameti deset zapo- 
viedi Božjih, vidi se iz nabrajanja njihovih; Gospodin 
naime nastavlja: Ve čini preljube, ne ubij, ne ukradi, 
me svjedoči krivo, ne prevari, poštuj otca svojega i mater. 
Navode se zapoviedi ticajuće se bližnjega, jer se u njih. 
lakše može vidjeti pravo milosrdje; ujedno su te zapo- 
viedi najravniji put k ljubavi napram Bogu. Jednu za- 
povied Gospodin iztiče, koja je veoma sgodno izrečena 
pred čovjekom bogatim, naime: Ne prevari, to jest ne 
liši nikoga stvari, koja ga ide po pravu, ne uztegni 
dakle radniku zasluženo plaće; ne zadrži tudje stvari, 
koju ti je tko uzajmio ili na čuvanje dao. 

. Atreba pamtiti, da je pravda, obdržavana u svoje 
vrieme u zakonu, davala ne samo dobra zemaljska, nego 
Život vječni; zato je Gospodin onomu, koji ga je pitao, 
kako da postigne život vječni, i odgovorio: Zapovjedi 
znaš: Ne čini preljube, i tako dalje. To bo je ona dje- 
tinja nevinost, koja nam se predstavlja, da idemo za 
njom, ako hoćemo da u kraljestvo Božje unidjemo. 
Prema tomu i sliedi: A on odgovarajuć reče mu: Učitelju, 
Sve sam ovo obdržavao od mladosti svoje. Ne smije se 
misliti, kao što neki pomisliše, da je taj mladić k Isusu 
Pristupio s namjerom, da ga kuša, ili da je lagao o 

16 
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svojem štvam nogo je onako prastoći i Elo nod, 
priznao, kako je u istinu živio. A to SO m Ma oi 
koje gliede: A Isus pogledavši na njega 20% go, Jo 
da je lagao ili se pretvarao, ne bi ge za cielo kazalo za 
Isusa, koji je skroz poznavao tajne srca NJesvva, “a 
ga je zavolio (Beda). Time, što se na Isusa kazuje, da 
je on mladića obljubio (ili ga i poljubio), potvrdi izjavu 
mladićeru, koji je kazao, da je sve to od. mladosti svoje 
obdržavao:; jer pogledavši ga pameću svojom, vidje, da 
mladić govori po dobroj savjesti (Orig.). 

Vriedno je iztražiti, kako je Gospodin ovoga mla- 
dića zavolio, za koga je znao, da ne će ići za njim. Eto 
šta valja kazati. Što se tiče prijašnjega njegova života, 
dostojan je bio ljubavi, jer je sve što spada na zakon, 
održavao od mladosti svoje; a poslie do konca života 
svojega, ako i nije poprimio savršenosti, nije ipak 
umanjio svoje ljubavi u izvršivanju zapoviedi, što je 
potrebno, da se udje u život vječni. I sbog toga je 
Krist ljubio mladića (Hriz.). Gospodin bo ljubi one, koji 
zapoviedi zakonske obdržavaju. Ta je svakomu nuždno, 
ako hoće ući u život vječni. Nu ako hoće tko da bude 
savršen, onda mu je od potrebe ono, što Gospodin 
savjetova i ovomu mladiću, koji ga je pitao, što mu još. 
manjka: Jedno ti manjka: idi, prodaj što imaš i podaj 
sromahom, 1 imat ćeš blago na. nebu; i dodji, idi za 
mnom! jer koji god hoće da bude savršen, treba da 


roda sve što im: i i Š čini 
: | sve io ima, a ne dielomice, kao što to učini 
Ananija i Safira, pa da utržak 
glumcem i bludnikom. 

A 


vječni; j 


dade siromahom, a ne 


a 4 , . . 
sgodno Gospodin spominje blago, a ne život 


€Y Zivot vječni daje ge za obdržavanje zapo- 
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viedi, a blago za obdržavanje evangjeoskih savjeta, što 
je puno više. A spominje blago i zato, jer govoraše 
sa bogatašem, kojemu blago bijaše drago; prema tomu 
pokazuje mu pravo i trajno blago ter ga opominje, da 
se kani blaga, što čas traje a onda ga nestaje, pa 
da srcem prione za blago vječno. Tako mu gledaše 
lahkom prikazati odreku bogatstva. A odbacivši sve 
zapreke, koje čine, da duh prianja za zemlju i njoj se 
priljubljuje, dodji i idi za mnom, koji navieštam kra- 
lještvo Božje, idi za mnom životom, ponašanjem, službom ; 
tako ćeš postati savršen pa će ti se, dok budeš išao 
mojim tragom, izpuniti želja, kojom ideš za tim, da 
budeš savršen. A ići za Gospodinom reći će ići tragom 
njegovim i u svem se podvrgavati njegovoj sv. volji; 
jer je lakše prezirati žep svoj, nego li volju svoju; 
mnogi ostaviše blago i bogatstvo, nu ne podjoše za 
Gospodinom ni njegovim tragom (Knabenb.). 

Bogatstvo je trnje, što sjeme Gospodnje udavi ; 
ta rieč obistini se na ovom bogatašu. Zato se za njega 
i kazuje, da se razžalosti, kad ču Isusovu rieč, i da 
otide žalostan. On imadjaše istina želju, da bude savršen, 
ali mu osta jalova, jer mu je u tu svrhu valjalo pro- 
dati sve i razdati medju siromahe; nu on toga ne htjede 
da učini: jer imaše mnogo posjeda. Duh mu pritezale 
k sebi dvie protivne želje, dva protivna dobra; a buduć 
da se savršenost i bogatstvo (to su ta dva dobra pro- 
tivna) ne mogahu zajedno imati, tuga mu i žalost obuzeše 
srce. Prevlada želja za prisutnim dobrom  vremenitim, 
a želja za savršenošću, kojom se postizavaju vječna 
dobra, podlegne. I tako taj mladić od ljubavi k bogatstvu 
ne odazva se ljubeznomu pozivu Isusovu i odreče se 
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a milost Božja. Tu sgodu 
biljno opomene hogate 
k bogatstvu i novcu stavljaju 
belj; jer kao što toga mladića 
vršenosti, tako svako 
novac zavodi njihove posjednike na 
edi: 2 pogledavši Isus na okolo 
reče učenikom svojim: Kako će težko oni, koji novaza 
ući u kvraljestvo Božje! Pogleda, Gospodin na 
o to običaje onaj činiti, koji drugim kani 
ozbiljno govoriti. A težko se zaista spasavaju bogataši, 
jer bogatstvo vrlo lahko zaplete duh u strasti i ljulja 
ga u ugodnostih ovoga života ter ga zavodi na oholost, 
škrtost, preziranje Boga i ljudi. Ne će Gospodin ipak 
tim reći, da je bogatstvo po sebi zlo, nego nas uči, da 
sreem ne prionemo za blago ovoga svieta, da ga ne 
čuvamo, nego da se njim služimo na slavu Božju i na 
korist svojega bližnjega. Reče pak to Gospodin učenikom 
svojim, siromašnim i bez posjeda, da ih poduči, neka 
se ne stide svojega siromaštva, i neka bolje uvide 
razloge, sbog kojih on nije htio, da oni šta posjeduju. 
A učenici snebivahu se od rieči njegovih. Odatle biva 
očito, da se apostoli, budući siromasi, razžalostiše, jer 
bijahu zabrinuti za spas drugih ljudi. 

Nu buduć da je velika razlika izmedju imati no- 
vaca i ljubit ih, zato Gospodin apostolom tumači nave- 
dene rieči: Djeco, kako je teško onim, koji se uzdaju u 
težko! jer ono što će I Pg Nego j Kako je 
kako; ono pako što MAE kao STAVE Dje 

, to je težko, dade se ipak izvesti, ako 


A mm 
savršenosti, na koju ga potica 


i spodin Isus pa 0% 
upotrebi Gospodin P 


ljude. koji od ljubavi 
gvoj spas u veliku pogivelj 
ljubav k bogatstvu odvrati od sa 
obilje. bogatstvo, ' 
razne opačine. Zato i sli 


imaju, 
učenike, kao št 


Ko 


mean ne para 
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i ne bez velikoga truda. A Isus milo govori apostolom, 
pa tom nježnom izjavom ljubavi očito pokaza, da ih 
ou neće da plaši nerazložno, nego da im predočuje 
nauku velevažnu. A Gospodin ne osudjuje ni sad sam 
novac, nego uzdanje u njega, nego prianjanje za njega, 
što bogatu čovjeku i te kako prieči ulaz u kraljestvo 
nebesko. A da tu težkoću još više i izrazitije iztakne, 
pridoda: Lakše je devi proći kroz igleno uho, nego li 
bogatomu ući u kraljestvo Božje. To bijaše obično pri- 
riečje, kojim se je naznačivala stvar veoma težka. A 
oni se još više divljahu govoreći jedan drugomu: I iko 
se može spasti? Razmišljavajuć apostoli o Isusovih riečih 
i videći dobro, kako ljudi svim srcem prianjaju za bo- 
gatstvo, ako ga imaju, a kako za njim i oni čeznu, koji 
ga nemaju, povikaše: I itko se može spasti? io jest 
uzevši rieči Isusove, kako glase, ne može se spasti nitko. 
A tim povikom kao da Isusa ujedno mole, neka bi im 
to protumačio, jer nije moguće, da se ne će nitko 
spasti, a opet to kao da sliedi iz njegovih rieči. A to 
tumačenje, za koje mučeć zaprosiše, Isus im i daje 
riečmi: 1 pogledavši Isus na njih reče: Kod ljudi je 
nemoguće, ali ne kod Boga; jer je sve moguće kod Boga; 
to jest, čovjek sebi i svojim silam pripušten podražicam 
bogatstva i opačina, na koje ono zavodi, ne može da 
se suprotstavi, jer ga pokvarena narav na grieh potiče; 
nu Bog može svojom milošću duh njegov tako izliečiti 


“i utvrditi, da srčano prevladavši pohote i strasti usred 


bogatstva ide jedino za slavom Božjom i spasom duše 
svoje, u koju svrhu mu rabi isto bogatstvo. Uči dakle 
Krist, da se milošću Božjom svaka zapreka spasa odklanja 
ter da je upravo ta milost Božja svakomu nuždna, ako 


Sv, ovangjelje po Marku, 
NEKU Sv, jom 


urea št 


še da izbjegne pogibeljim, koje, nastalo po ak 
a M A ka “ x , m SA i Mj 
. . Jedino se dakle milošću Božjom 


ih. sreo obuzimanui. i | 
hre :nbav ok bogatstvu i postizava se to, 
odgoni neuredna ljubav Kk bog: 


da se čovjek bogatstvom kako treba dobro ia ani 
Kako je ono blago u nebu, što Gospodin mar ph 
koji sre njemu za ljubav ostavljaju.i za njim idu, hoće 
da Petar sazna; zato i sljedi : ' a. 

28. I poče mu Petar govoriti: Eto, m s ogni 
see, i pošli smo za tobom, — 29. Odgovarajuć Isus će: 
Zaista. vam kažem: Nema nikoga, koji je ostavio kuću 
ili braću ili sestre, ili otca ili mater ili djecu ili polja, 
radi mene i radi evangjelja, — 30. a da ne primi sto 
puta toliko sad u ovo vrieme: kuća t braće i sestara % 
matera i djece i polja, usred progonstva, a u budućem 
vieku: život vječni. — 81. A mnogi će prvi biti posljednji 
i posljednji prvi. 

Buduć da je mladić, čuvši savjet spasiteljev, da 
treba sve ostaviti, otišao žalostan, i buduć da su apo- 
stoli taj Kristov savjet već bili izpunili, počeše propit- 
kivati za nagradu, u misli, da nešto veliko učiniše, kad 


mladić, koji izpuni zapoviedi zakona, toga ne mogaše. 


bez žalosti ni čuti; zato Petar u ime svoje i u ime 
drugova svojih zapita Gospodina: Eto, mi smo ostavili 
sve, i pošli smo za tobom (Glossa); šta će dakle biti 
nam # Te zadnje rieči navodi Matej (19, 27.), a iziskuje 
ih sama sveza govora kao i odgovor spasiteljev (Kna- 
benb.). Petar, ako je i malo ostavio, kazuje ipak za to 


da mu je to sve; jer stvari, ako ih je i malo 
Svoj vez strasti, tako ter ge i 


koji je i malo ostavio ( 
ostaviti sve, pridoda št 


imaju 
onaj blaženim proglasuje, 
Theoph.). A buduć da nije dosta, 
0 je savršeno: 4 pošli smo za 


ne 


> ska i 
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tobom ; kao da je kazao: Učinismo, što si nam zapo- 
vjediv, sto ćeš nam dakle dati za nagradu ? Na pitanje 
Petrovo Gospodin odgovori obćenito: Zaista, vam kažem: 
Nema nikoga, koji je ostavio kuću ili braću ili sestre, 
ili otca ili mater ili djecu ili polja, radi mene i radi 
evangjelja, a du ne primi sto puta toliko sad u ovo 
vrieme: kuća : braće i sestara i matera i djece i polja, 
usred progonstva, a u budućem vieku: život vječni. A 
kazavši to neće tim da reče, da otce ostavimo bez pomoći, 
niti da se od svojih žena odvojimo, nego nas podučava, 
kako je od potrebe, da čast Božju predpostavimo svim 
stvarim na syietu (Beda). A čini se da Isus htjede pro- 
reći buduća progonstva, jer je predvidio, kako će mnogi 
otci na zlo, na bezbožtvo zavoditi svoju djecu, a žene 
svoje muževe. A što Marko navodi: radi mene € radi 
evangjelja, Luka pako: radi kraljestva Božjega, isto je, 
jer ime Kristovo sila i snaga i moć je evangjelju i 
kraljestvu; zaštobo se evangjelje prima u ime Isusa 
Krista, a kraljestvo se Božje poznaje i dolazi po imenu 
njegovu (Hriz.). : 

Najbolji tumač redka 27. jest sva kršćanska po- 
viest, koja nam predstavlja učenika i učenica Isusovih 
na hiljade, što svietu_ nemoguću pobjedu održaše nad 
častmi, bogatstvi i ugodnostmi zemaljskimi, učinivši 
se slugami i službenicami sirot& i zamjenivši sa Kristom 
trnovom krunom svoje zlatne vience, koje im sviet da- 
vaše. I tako su te.rieči našega Gospodina u redeih 
28—31 pravo proročtvo za razvoj crkve novozavjetne. 
Autom proročtvu obećaje Isus, da će onaj već na 
ovom svietu naći stostruko više, nego li je za njega u 
gvietu ostavio; i to usred istih progonstva, dakle usred 


&v, ovangjelje no Maeku. 


gs 

: : Nr 
obstojnosti. u kojih kršćanska vjera kao da išće samo 
sao a da ne daje na ovom svitu nagrade nikakove, 


biva ipak naknada, 
ostavljena dobra u svietu, tako velika te so ima smatrati 


stostruka, kao sto napram jedan. Obćinstvo, zajednica 
svetih u Kristu pruža novu postojbinu, daje milu, punu 
milosti braču i sestre, koji to duhom postaše; ta zajed- 
nica čini crkvu majkom za svakoga pojedinca, a u toj 
crkvi nalazi svatko od njih posebne pomoći, utjehe, 
vodstva, duhovne i tjelovne obrane i hrane, kakove ni 
najbolja majka ne može dati ni najmilijemu svojemu 
djetetu. Nova obitelj i nov Bogom posvećen posjed imao 
je nastati za učenike i učenice Kristove usred vidive 
erkve, boreće se još na zemlji, a poslie ovoga života 
kruna ih čeka vječnoga života. I tako Isus božanskim 
svojim pogledom prenese se u budućnost i preko šake 
svojih apostola pregleda sva stoljeća sve poviesti na 
svietu. On vidje erkvu svoju, gdje usred borbe proti 
progonstvom evate u svojih zavodih, u duhovnih bra- 
tovstinah i družbah i njihovih djelih duhovnoga i tje- 
lovnoga_milosrdja. On vidje, kako ta majka svih naroda 
stostruko naplačnje i vraća istim tim narodom za ono, 
što joj pridonesoše od naravnih darova i sposobnosti ; 
vidje, kako ona bijaše toli modna i bogata milostmi, ter 
je mogla narode zadnje i neslavne u kraljestva Božjem 
podići nad prve i najstarije (Reiseh]). 

Da već na ovom svietu primaju stostruko oni, koji 
Ma ostave porad Isusa i njegova sv, evangjelja svjedoče 
oni, koji ostavivši sve odoše u st .. ' 


jednu kuć amostane, jer ostaviše 
e <ao m a . ; ; 

J A ću a nadjoše toliko kuća, koliko samostana, 
a madješe toliko braće i sest 


ara, Koliko ima po samo- 


koju ona u sebi i od sebe daje za 


“a 
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= < PINE. gm 
stanih osoba; svjedoče već i vremena apostolska. Eto 
žena u kući ima skrb za jelo i odielo. To imahu apo- 
stoli i bez vlastitih žena; jer mnoge žene pobrinuše se 
materinski za njihovu hranu i odjeću i dvoriše im (1. 
Cor. 9). Jednako imadu apostoli mnogo otaca i matera. 
sve one naime, koji ih ljubljahu u Isusu; a i Petar, koji 
ostavi jednu kuću, imaše kuće svih učenika kao svoje. 
A sve to imadjahu oni usred progonstva, kada svi misle, 
da je sve izgubljeno. Pa baš usred progonstva svjedoči 
za stostruku nagradu već na ovom svietu ljubav kršćan- 
ska; jer ako koga radi primljene kršćanske vjere izba- 
ciše svoji, onda ga vjernici primiše ter mu postaše braća 
i sestre i majka. 

A mnogi će prvi biti posljednji i posljednji prvi. 
Fariseji, prem bijahu prvi. postaše zadnji; a oni, koji 
sve ostaviše i podjoše za Kristom, bijahu posljednji u 
svietu ovom usred tjeskoba i progonstva, nu bijahu 
prvi po nadi u Boga (Theoph.). Oni ipak, koji sve 
ostaviše, opominju se tu, da si ne_bi utvarali, da će 
zauzeti prve stolice i najviše blaženstvo u nebu samo 
zato, što sve ostaviše, pa da si ne bi najveću nagradu 
krojili po samoj duljini vremena, što Bogu služahu; jer 
se može dogoditi, da oni, koji su prvi vremenom ili 
koji se smatraju prvimi, jer ostavivši sve Krista sliediše, 
budu ipak zadnji u drugom svjetu, dočim drugi, koji 
kraće vrieme Bogu služahu ili koji se smatrahu zadnjimi, 
jer pridržaše u svietu svoje blago, postignu uzvišeniju 
nagradu s razloga, što kriepostnije življahu i bolje se 
služahu milostmi. To i Gospodin razjašnjuje pričom kod 
Mateja (20, 1—16). A vidi se to iz izkustva i mnogih 
dogodjaja. Eto Juda od apostola posta odmetnik, od 


neku. 
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bojnik na križu posta prizna- 
Li 


jednji; eto raz 
a posljednji; eto ' ja 
Mat razpeše za griehe njegove, 


o 


prvog 
pa isti dam kad gt 


van. : : Hlo T BMA dj : 
udje s Kristom u raj po milosti vjere, i tako on od 


odujega posta prvi. Ai svaki dan vidimo, gdje se 
sla velikimi zaslugami u životu, 
dočim drugi, koji od djetinstva bijahu goruči u duhovnoj 
službi. postaše mlaki od duhovne lienosti tor što u dubu 
e u tielu. Ai to valja pridodati, 
u budućem vieku 


posli LA 
mnogi svietovnjaci odlikuju 


započeše ludo svršiš 
da ne bi tko pomislio, da će tim vise 
čin više u ovom vieku ostavi, neka zna, da 


primiti, 
u glede bogatstva, 


mnogi, koji su posljednji u ovom život 
časti i ostahh vremenitih dobara, bit će prvi u drugom 
životu; i naopako mnogi, koji su u ovom životu prvi 
u bogatstvu, časti i u ostalih vremenitih dobrih, bit će 
zadnji u drugom životu, jer Bog gleda na srce, a ne 
na stvari: na ljubav, od koje tko šta daje, a ne toliko 
na ono, što tko daje (Knabenb.). 

32. A bijahu na putu, uzlazeć u Jerusalem. 1 pred 
njimi idjaše Isus, 4 čudjahu se; i idući za njim bojaku 
se. I uzevši opet dvanaestoricu poče im kazivati, što mu 
se ima dogoditi. — 38. Jer evo uzlazimo u Jerusalem, i 
Sin čovječji predat će se glavarom svećeničkim + knji- 
ževnikom 1 starješinam, i osudit će ga na smrt 1 predat 
će ga poganom, — 34. 1 narugat će mu se i popljuvat 
će ga; 1 treći dan će uzkrsnuti. 

Imajući učenici u pameti rieči, kojimi Gospodin 
navjesti, da će on mnogo trpjeti od glavara svećeničkih 
i od književnika, čudjahu se, kad ga vidješe, gdje pred 
njimi idjaše put Jerusalema ; i idući za njim bojahu se, 
mk jam, jr gr ih da pa 

Jem. A 1djaše Isus pred učenici, da pokaže, 


k 
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kako radostno ide na muke i kako ne bježi smrti za 
spas naš. Vidjevši on naprvo, kako će se uslied muke nje- 
gove potresti i smesti duh učenika njegovih, proreče 
im sad po treći put i kaznu muke svoje i slavu uzkrsnuća 
svojega. I zato on uzevši opet dvanaestoricu poče im ka- 
Zvati, što mu se ima dogoditi: da naime srce učenika 
svojih utvrdi, a učenici čuvši to naprvo, da lakše to 
kašnje podnesu pa se ne uplaše, kad iz nenada nadodje. 
A ito Gospodin time pokaza, da trpi drage volje; 


jer onaj, koji predvidja što, pa može bježati, a ne bježi, 


pokazuje, da se drage volje mukam predaje. A uze 
učenike na samo, jer se je pristojalo. da otajstvo muke 
svoje odkrije onim, koji mu bijahu najbliži. 

i A nabraja Gospodin sve pojedince što će trpjeti, 
da se nebi učenici smeli, kad bi kašnje šta vidjeli, što 


je kazati propustio. Zato pridoda: Jer evo uzlazimo u 


Jerusalem, i Sin čovječji predat će se glavarom svećeničkim 
i književnikom i starješinam, t osudit će ga na smrt 1 


predat će ga poganom, i narugat će mu se i popljuvat 


će ga, i bičevat će ga i ubit će ga; i treći dan će uzkrsnuti. 
Reče i Sin čovječji predat će se, jer na Sina čovječjega 
spada, da trpi, zaštobo božanstvo ne može trpjeti; a predat 
će se od Jude glavarom svećeničkim i književnikom i 


starješinam, i osudit će ga na smrt, pošto će suditi, da je 
zaslužio smrt, i predat će ga poganom, naime Pilatu, i 


narugat će mu se, naime vojnici Pilatovi, i popljuvat 


će ga, i bičevat će ga i ubit će ga (Glossa.) A da se 


onda, kad se razžaloste sbog muke i smrti, nadaju uz- 
krsnuću, pridoda: € treći dan će uskrsnuti. Buduć da 


naime nije zašutio žalosti i poruge, što se sve va vlas 
sbilo, bilo je uputno, da mu i ostalo vjeruju (Hriz.). 


az9 Sv. evangjelje po Marku, 


i osi oni 
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35. 1 k njemu pristupiše Jakob i Ivan, sinod Ze- 
bedejevi, govoreći: Učitelju? kočio, a ie mes dje 
god zaprosimo. — 36. A on in peče: to hoćete, a | 
učinim? — 37. 1 rekoše: Daj nam, da damo jPnnn a 
desne strane tebi, a drugi s lieve u slavi tvojoj : pa o 
A Izus im reče: Ne znate, šta ištete; možete bi pi jaEa 
koji ja pijem, ili krstiti se krštenjem, kojim e ja Moon? 
_— 39. A oni mu vekoše: Možemo. A lsus reče im : Kalež 
ćete istina piti, koji ja pijem, t krštenjem ćete se krstiti, 
kojim se ja krstim; — 40. ali da sjedete s desne strane 
meni ili s lieve, nisam  vlastan dati vam, nego omm 
kojim je pripravljeno. : 

U misli, da će Gospodin, prevlađavši zasjede svojih 
neprijatelja, ustanoviti vremenito kraljestvo Mesijansko,, 
a vidjevši, gdje ih svim ostalim, samo ne Petru, pred- 
postavlja, pristupiše k njemu Jakob i Ivan, sinovi Zebe- 
dejevi, govoreći: Učitelju! hoćemo, da nam učiniš, što 
god zaprosimo. Stideć se jer ništa duhovna ne imahu 
na pameti, na samo Gospodina uzeše i tako malo uda- 
ljeni od apostola svoju mu molbu preko matere svoje 
predložiše. A bojeći se odmah neposredno izreći što za- 

želješe, zaiskaše u obće, neka bi im obećao, da će im 


izpuniti želju bila ma kakova; tako učiniše kao što 


vbičavahu oni učiniti, koji želeći predložiti kakovu važnu 
molbu najprije nastoje predobiti za se onoga, od koga 
šta prose, obćenitimi riečmi, ne bi li ga sklonili na to, 
da se obveže izpuniti molbu, prije nego ju i čuje, ter je 


ne uzmogne odbiti, kad za nju sazna. A Isus im reče: 
Sto hoćete, d 


, 


njih posebnu njihovu molbu, da ju odbije, kad za nju 
čuje, učeć nas tako svojim primjerom, da se prijateljstvu 


/a vam učinim? istim pitanjem izmami iz. 


ps — 


sai ij 
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neo 


>A o 


GI. X. Jakob i Ivan mole Isusa slavni priestol, 


ili tjelesnim sklonostim za ljubav nikada prije na ništa 
ne obvežemo, nego li saznamo, da li je molba pravedna 
ili nepravedna (Knabenb.). Mišljahu pak Jakob i Ivan, 
da Isus zato ide u Jerusalem, da tu najprije kraljuje, 
a poslie istom da ono trpi, zašto je kazivao, da će 
trpjeti; i to imajući na pameti zamoliše Isusa, neka bi 
im dao, da oni zauzmu najčastnija dva mjesta u njegovu 
kraljestvu. I prema tomu rekoše: Daj nam, da sjedemo 
jedan s desne strane tebi, a drugi s lieve u slavi tvojoj! 
(Theoph.). A da to oni sami ne rekoše, nego preko 
majke, spominje Matej (20, 20), jer ona volju njihovu 
odkri Gospodinu; prema tomu zaiskaše to više oni sami, 
nego li mati njihova (Aug.). Zato Krist i odgovara ne 
materi, nego njim: Ne znate, šta ištete (Aug.). Kao da 
reče: Ne stoji što mislite, da ću ja u Jerusalemu vre- 
menito kraljevati; nego sve, što na kraljestvo moje 
spada, nadmašuje um ; jer sjediti meni s desne strane 
toli je velika stvar, da nadvisuje sborove angjeoske 
(Theoph.). I zaista ne znaše šta zaiskaše, jer zamoliše 
Gospodina za slavni priestol,. kojega još ne zaslužiše 
(Beda). Vi, kano da im govori Gospodin, govorite o 
časti, a ja o tjeskobah i mukah; nije ovdje vrieme za 
nagrade, nego za smaknuće, za borbe i za pogibelji: 
Možete li piti kalež, koji ja pijem, ili krstiti se krštenjem, 
kojim se ja krstim? Pitanjem ih priteže k sebi, ne bi 
li ih učinio spremnijimi i njemu sklonijimi upravo zato, 
što s njim tako dugo već obćiše (Hriz.). Kalež u obće 
u sv. pismu znači diel, udes dopitan_ komu od Boga, 
kao što je gazda običavao dopitati svakomu gostu diel 
vina; navlastito znači gorak udes (Is. 51, 22); a na 
ovom mjestu reći će kalež muku spasonosnu, a ta muka 


Sv. evangjelje Po Marku. —— 
24 Sv. je pesa 


> 


druge što mu po mučeničtvu 


ME aiteli: i za mane 
je za spasitelja. 2 i žrtvene krvi, alii 


slični postaše, kalež tjeskobe, daa Ee dabalisnia 
kalež radosti i veselja. Žrtveni ane: Be GuenTE 
2 kuja i muku i slavje. Krštenje paso, J 
u sebi krije 1 mug kojem se reć bi zakapa (Rom. 
o ari " a muke Isusove, ali u koliko 
noi a jer koje je imao zaroniti, 
su težke (duboke) i neizmjerne, u“ J J hda opa 
. onda iz njih kao prvorodjenac 12 mrtvih 1 po MM 
ph isnuti. I tako te težke muke, krštenje 
preporodjenja uzkrsnuti. e rem ke 
njegovo, posta krstni vrutak, koji eno a ; p A. a 
koji se imaju spasti (Reisehl). Kalež i rš enje ao 
križ: a zove se kalež, jer ga Gospodin e gla : 
napitak primi; a krštenje, jer naše griehe oba Klein ki 
A oni mu rekoše: Možemo. Tim posvjedočiše sprem- 
nost svoju i srčanost i ljubav k Isusu, tako te se od 
njega neće odvojiti, sve da im je ne znam Ia za njega 
trpjeti. A Gospodin ne obazirajuć se na slaboću njihovu, 
nego na spremnost reče im: Kalež ćete istina pit, koje 
ja pijem, i krštenjem ćete se krstiti, kojim se ja krstim. 
Jakoba za vjeru Isusovu pogubi Herod (Aet. Ap. 12, 2), 
a Ivana za rieč Božju i za svjedočanstvo Isusa Krista 
prognaše na ostrvo, koje se zove Patam. Tertulijan svje- 
doči za Ivana evangjelista, da ga u Rimu baciše u kipuće 
ulje, i odatle da je nepovriedjen izišao. ' 
Ali da sjedete s desne strane meni ili s lieve, nisam 
vlastan dati vam, nego onim, kojim je pripravljeno, kojim 
je od vieka opredieljeno. Time iztiče Krist, da nije dosta 
moliti u svrhu, da se tko uzdigne do najviše časti i 
najvišega stepena slave u nebu, niti je trud uložen za 
kraljestvo Božje i smrt, koju tko podnese za ime Božje, 


dosta u svrhu, da tko od svih najveću slavu postigne; 


Kadet 
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a počeše ge srditi na Jakoba i Ivana. 255. 


Bog sve ljude hoće da Bi u DJE rima ini 

sos Spasi i k istini privede, svim 
milosti Za Spas dostatne ter će svatko Primiti onaj stepen 
slave, koji odgovara njegovim zaslugam ; nu o slobodnu 
Božjem izboru i opredieljenju ovisi, da li će on svoje 
obilate i vanredne milosti komu dati, kojimi bi se 
uzpeo visoko ter si stekao pravo na višu 
A takovo slobodno opredieljenje učinjen 
tako te Mesija, boraveć na zemlji, ne može sad onim, 
koji god za to mole, doznačiti prva mjesta u nebu, kano 
da bi htio odluku Otca nebeskoga promieniti ili dokinuti 
(Knabenb.). ' 

Učenici bijahu još puni pritruhe ljudske i zavisti; 
nato i sliedi: I čuvši desetorica počeše se srditi na Ja- 
koba i na Ivana. Zamjeriše ostali apostoli toj dvojici, 
što si htjedoše usvojiti prva mjesta; a ne uvidješe, da 
im je ljutost proizvrla iz istoga vrutka, iz kojega je 
proiztekla molba one dvojice, naime iz pohlepe za čašću. 
Zato Gospodin i jednim i drugim pruži isti liek nastojeć 
im usaditi u srce pravu poniznost: A Isus dozvavši ih 
veče im: Znate, da oni, koji se smatraju vladari nad 
pogami, gospoduju nad njimi; i velmože njihovi imaju 
vlast nad njimi. Dozva Isus ostale, da bliže pristupe, 
jer ga ona dvojica uzeše malo na stranu, pa im reče: 
Znate, da oni, koji se smatraju vladari, da oni, koji 
imaju čast, da zapoviedaju, svoje gospodstvo nad njimi 
pokazuju gradeć se njihovimi gospodari; i vlast svoju 
njihovi velmože vrše nad njimi, a bivaju i okrutni proti 
njim uzneseni svojom ohološću i preuzetnošću. Ali medju 


slavu u nebu. 
0 je od vieka 


vamat nije tako: drugačije se ima moje kraljestvo, tako 


sjeli Marku. i 
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m kraljestvu: 290 koji god 
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dla gospodovanj u 


i stoje u moj ž 
stvari stoje sva 
bude veći, bit će vaš sluga; t Ko) 


te svi Ponizni 
1 E će svim sluga. 
a > tola sbog prekomjerne pohlepe ni 


ni kori dvojice apoš haanie. što se razsrdiše i uznesoše 
ostaloj desetorici predbacnje, a kojada: 156 razabire, 
nega navodi takodjer primjer, ; ni. i onaj da biva 
. veći, koji bude manji pana 
e svim sluga. Uzalud dakle 1 om E 
: žiše. i ovi se uzalud razžalostiše,. što 
ma sale ivari, jer se do visokih 
ona dvojica poželješe ro en izmošću (Jer. Bed.). 
ki aa rt Pao na o da svim služi, a 
Tko dakle hoće da bude vele + — : 
iko želi postići najviši Pa mora dia nk 
aj može uzpeu, : 
Za Tao FA Isus nas uči, kako se im putem 
poniznosti dolazi dotle, da je tko pred aa e: 
Napokon Isus učenike svoje podna svoji zam 
mjerom, tako te ih djelom prisili, da podju Pi Jer 
tragom, ako bi rieči njegove prezreli; zato 1 slie : i 
i Sin čovječji nije došao, da mu služe, nego da služ : 
da dušu svoju dd u odkup za mnoge, to jest da nie 
život svoj kao cienu za odkupljenje mnogih, koji će se 
u istinu spasiti, premda je umro: za sve u svrhu, da Be 
svi spase (Mald.). Medjutim i svi dobro se zovu mnogi: 
Krist naime kaneć umrieti za sve ljude, koji su brojem 
mnogi, skroz je pravo govorio, kad je prorekao, da će 
dušu svoju t.j. Život svoj dati u odkup za mnoge 
(Patr.). A koli je velika poniznost našega Gospodina, 
koji sam o sebi govori, da nije došao, da mu služe, 
nego da služi! Ono što činim i trpim, neka vam služi 


da će onaj biti 
gospodar. koji ] 
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Za. primjer onoga, što rekoh; jer premda sam ja kralj 
viših sila, htjedoh ipak čovjekom postati, i ruglu se 
Iavrći i umrieti i život svoj dati kao ci jenj 
a za koga? za m : ire Sad EEA 

: ; J se dakle, kao da 
sA ti nestati časti; i ako se ne znam kako poniziš, ne 
ćeš se moći nikada toliko sniziti, koliko gospodar tvoj ; 
jer kad tko ne samo drugomu služi, nego kad oni 
umre za onoga, komu služi, ima li onda od toga šta 
većega i čudovitijega? (Y*ct. Theoph.). 

46. 1 dodjoše u Jeriho. I kad izlažaše iz Jeriha, 
on + učenici njegovi i narod mvogi, sin Timejev, Bartimej 
sliepi sjedjaše kraj puta i prošaše. — 47. I kad on ču, 
da jeto Isus Nazarećanin, stade vikati # govoriti: Isuse, 
Sine Davidov, smiluj mi se! — 48. 1 priećahu mu 
mnogi, da ušuti. A on još većma vikaše: Sine Davidov, 
smiluj mi se! — 49, I stavši Isus zapovjedi, da ga zovu. 
1 zovnuše sliepca govoreć mu: Imaj pouzdanje, ustani, 
zove: te. — 90. A on, sbacivši kabanicu svoju, skoči # 
dodje k njemu. — 51. 1 odgovarajuć 1sus veče mu: Šta 
hoćeš, da ti učinim? A sliept veče mu: Raboni! da pro- 
gledam! — 52. A lsus reče mu: Idi! vjera tvoja pomože 
ti. I odmah progleda, t podje putem za Isusom. 

. Isus iz Pereje (10, 1) putujuć u Jerusalem (10, 32) 
prešavši Jordan dodje u Jeriho, grad veoma plodan i 
ležeć pod blagim podnebjem, udaljen od Jerusalema sto 
i pedeset stadija (stadij računajuć po 125 koraka), a 
od Jordana šetdeset stadija. Buduć da je pasha bila 
blizu, narod mnogi podje u Jerusalem i idjaše za Isusom 
i za učenici njegovimi: I kad Isus izlažaše iz Jeriha, 
on i učenici njegovi i narod mnogi, sin Timejev, Bartimej 
sliepi sjedjaše kraj puta i prošaše. Bartimej, što će reči 
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255 pade hoka 


sin Timejev. imenom nazvan j € Ph nad ne. 
kad ču. da je to Isus M zavećanin, stade “e S : g oda 
Isuse, Sine Davidov, smiluj mt se ! Nazivaj g ote ai 
a. naje i izpovieda, da je on obećani Mesija ; 
Davidovim. priznaje 1 Izpovieća, : me ke 
a zovuć ga tako i moleć ga za pomoć da : . 
već puno toga čuo 0 njegovih čudesih i njegovoj do . 1 
i milostivosti ter da je već u njega vjerovao (Knaben ). 
Da se vjera toga sliepca pokaže, Isus ne htjede 
odmah odazvat se njegovoj molbi. A mnogi takodjer, 
da Isusu ne bude dosadan, gledahu da sliepca ušutkaju. 
Nu sliepac, želeć i nadajuć se, da će progledati, još 
većma vikaše: Sine Davidov smiluj mi se! davši tako 
primjer, kako valja uztrajati u molitvi pa tim gorljivije 
molit se. čim više Gospodin oteže pomoć nam. A učimo 
se, da uzalud ne biva tako, jer Isus stavši zapovjedi, 
da ga zovnu. A oni, koji prije sliepcu _govorahu, da šuti, 
sad, kad vidješe, gdje mu je Isus sklon, zovnuše ga 
govoreć mu: Imaj pouzdanje, ustani, zove te. A on da 
brže k Isusu dodje, sbacivši kabanicu svoju, skoči € dodje 
k njemu. To nas uči, što nam je činiti, kada god oću- 
timo, da nas Krist zove: ne smije se naime oklevati ni 
odgadjati od dana do dana, nego valja hrliti k njemu 
sbacivši sa sebe sve, što može korake naše k njemu 

zaustaviti ili može učiniti, da odoenimo (Knabenb.). 
. Isus liepo primi sliepea i reče mu: Sta hoćeš, da 
ti učinim? Ljubezno mu govori, samo da od njega čuje, 
a se veoma nada i vjeruje, da će mu Isus i čudesno 
pomoći. A sliepi reče mu: Raboni! da progledam! Isus 
E Z Hi 2 rim za što naprvo zna, da 
9 11 on da će nam dati; a zato to 


tako hoć e s : 
će, da srce naše pobudi na molitvu. Isus meče 


————— 
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za E i, 
mu: Idi! vjera tvoja pomože ti. I odmah progleda, i podje 
putem za Isusom, pokazavši se zahvalnim. Kao živ svje- 
dok milostivosti i moći Isusove idjaše taj sliepac za Isusom 
zajedno sa narodom mnogim. Vjerojatno je, da se je pri- 
sutnošću toga sliepca i pripoviedanjem njegovim toga čuda 
i te kako umnožala ljubav k Isusu medju narodom, tako 
te Isusa kao Sina Davidova, kako ga sliepac slavljaše, 


svečano uvedoše u Jerusalem ; jer Luka (18, 43) pripovieda, 


da sliepae, čim progleda, podje za Isusom hvaleć Boga, a 
i svi ljudi, koji vidješe, hvaljahu Boga (Knabenb.) 
Čudesa Gospodina i spasitelja našega tako treba 
uzeti, da se i smatraju u istinu dogodjaji, i da nam 
nešta značenjem svojim iztiču; jer djela njegova drugo 
pokazuju moćju, a drugo govore otajstvom (Grg.). Pravom 


može se taj sliepac smatrati slikom svakoga čovjeka, 


koji ne poznaje istine, a komu je ponajprije od potrebe, 
da sliepoću i golotu srca svojega spozna ter zdravlje 
zatraži. A treba mu naviestiti, da Isus prolazi; to mu 
se pak naviešta propoviedanjem i nutarnjimi nadahnući. 
Takovom sgodom treba da se posluži i neprekidno da 


od Isusa pomoć i milost prosi pa da nikada ne odustane 


od molitve uslied kakove težkoće ili obzira ljudskoga ; jer 
što nas žešće putene misli tište, to gorljivije valja da se 
Bogu molimo; a to, što on o jednoj samo vrsti napasti 
spominje, valja tvrditi u obće, kao što je to očito: puno 


je toga naime, sto može pobožnu želju zapriečiti ili 


ugasiti. Nu ako tko neprekidno i postojano Isusa u pomoć 
zaziva, eto on je tu, da vid povrati. Umiljato Kk sebi 
zove onoga, koji prosi; pita: Sta hoćeš, da ti učinim? 
jer premda Otae nebeski zna, što nam je od potrebe 


i što želimo, hoće ipak, da mu svoje potrebe od- 
li* 


Sv, ovangjelje po Marku, 


krijemo. da po istoj molitvi duh je Maia 
du i shadniji. da ono prani, sto ag Na o 
zute zlata ni udobnosti života, nego svje X anni 
daklo-dd Gospodina krivoga bogatstva, e ' au 
JE aznih časti, nego molimo svjetlo, svje š 
darova, ni prolazni Mea E Oo E 
koje možemo dg . : 2 _ ia nd die 

četk i konca; k tor svjetlu bez 
ana ko A kad čovjek izprosi ou 2. z 
svjetlo, onda treba ići za Isusom. Onaj pak progle: . 
i ide za Isusom, koji ono dobro djeluje to Pomijes 
gledajmo. kojim putem Isus ide, pa povodeć se za njim 
idimo njegovim tragom (Knabenb.). 


—3>*— 
Crlava STIL. 


1. I kad se približe k Jerusalemu i k Beta- 
niji k Maslinskoj gori, posla dvojicu od učenika 
svojih, 

2. i reče im: Idite u selo, što je prama 
vam: i odmah ušavši onamo naći ćete ždriebe 
privezano, na kojem nitko još od ljudi nije sjedio; 
odrešite ga i dovedite ! 

3 Iako vam tko reče: Šta činite ? kažite, 
da je Gospodinu potrebno, i odmah će ga pustiti 
amo, 

4. I otišavši nadjoše ždriebe Pr 


ivezano pred 
vrati na polju na razkršću ; 


i odriešiše ga. 
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9. I neki od Onih, sto 


Stojahu ondje, rekoše 
im: Sta radite, da 7 


driehe riešite? 

6. A oni rekoše im, kao što im z 
Isus; i ostaviše im. 

7. I dovedoše ždriebe kI 
nj haljine Svoje, i 


apovjedi 


susu, i metnuše na 
sjede na nj. 
8. A mnogi prostrieše h 
a drugi rezahu gra 
putu. . 
9 A koji idjahu pred njim i koji idjahn za 
njim, vikahu govoreći: Hosana! 
10. Blagosloven, koji dolazi u ime Go 
nje! blagosloveno kraljestvo otea našega D 
koje dolazi! Hosana na visini! 


aljine svoje po putu; 
nje od drveta, i prostirahu po 


spod- 
avida, 


11. I udje u Jerusalem, u hram, i pogle- 
davši sve u naokolo, buduć da već bi večernje 
vrieme, izidje u Betaniju s dvanaestoricom. 

12. I sutra dan, kad izidjoše iz Betanije, 
ogladnje. 

15. I kad vidje iz daleka smokvu s lišćem, 
dodje, ne .bi li što.našao na njoj. I kad dodje 
k njoj, ništa ne nadje osim lišća. Jer ne bješe 
vrieme smokvam. ' 

14. I odgovarajuć reče joj: Nikada reć više 
od tebe nitko ne jeo roda do vieka! I slašahu 
učenici njegovi. | 


jolie no Marku. 


Sv, ovan 
na ehae 


Lo I 


Jerusalem. I kad udje u 


5, 1 dodjoše u 
ZZ i ahu i kupo- 


zgoniti one, koji prodav 


wam. stade i i 
ali stolove mienalaca 1 stoli- 


vahu u hranu: i prev 
ce onih, koji prodavalu golubove. 

16. I ne dopuštaše, da tko pronese posudje 
kroz crkvu, 

17. I učaš 
če se dom moj zvati do 
A vi načiniste od njega špilju hajdučku. 

18. I čuvši to glavari svećenički i književ- 
nici tražahu, kako bi ga pogubili; jer ga se bo- 
jahu. jer se sav narod čudjaše nauku njegovu. 

19. I kad bi u večer, izidje iz grada. 

20. I u jutru kad prolažahu, vidješe smokvu 
gdje se posušila iz koriena. 

21. I opomenuvši se Petar reče mu: Rabi, 
gle, smokva, koju si prokleo, posušila se. 


e govoreć im: Nije li pisano: Da 
m molitve svim narodom ? 


22, I odgovarajuć Isus reče im: Imajte vjeru 
Božju! 

23. Zaista, vam kažem: koji god reče gori 
ovoj: Digni se i baci se u more! i ne posumnja 
u srecu svojem nego uzvjeruje, da će se ono što 
govori dogoditi, bit će mu. 

24. Zato vam kažem: Sve što god išćete u 
molitvi; vjerujte, da ćete primiti; i bit će vam. 

25. I kad stojite na molitvi, praštajte, ako 
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što imate na koga, da i Otac vaš, koji je na 
nehesih, oprosti vam griehe vaše. 

26. Ako li pak vi ne opraštate, ni Otac 
vaš, koji je na nebesih, neće oprostiti vam grieha 
vaših. 

27. I dodjoše opet u Jerusalem. I kad ho- 
djaše po hramu, pristupiše k njemu glavari sveće- 
nički i književnici i starješine, 

28. i rekoše mu: kakvom vlasti to činiš? i 
tko ti dade vlast tu, da to činiš? 

29. A Isus odgovarajuć reče im: Upitat ću 
vas i ja jednu rieč i odgovorite mi! pa ću vam 
kazati, kakvom vlasti ovo činim. 

30, Krštenje Ivanovo, bi li s neba ili od 
ljudi? Odgovorite, mi ! 

31. A oni mišljahu u sebi govoreći: Ako 
rečemo : s neba, reći će: Zašto mu dakle ne 
vjerovaste ? 

32. Ako rečemo: od ljudi, bojimo se naroda; 
jer svi mišljahu za Ivana, da zaista prorok bješe. 

33. I odgovarajući rekoše Isusu: Ne znamo. 
I odgovarajuć Isus reče njim: Ni ja vam neću 
kazati, kakvom vlasti ovo činim. 

—=3>x<-— 
"Tumačenje. , 

1. 1 kad se približi k Jerusalemu i k Betaniji k 

Maslinskoj gori, posla dvojicu od učenika svojih — 2. 


av, evangjeljo po Marka, | 


pe pai -— 
| 7 3 ; [B aušt 
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odpiešite ga i dovedite! — 8. 
1 ako vam tko reče: Šta činite? kažite, da je pas 
potrebno, # odmah će ga pustiti ka a4 4. pain 
nadjoše ždriebe privezano pred vrati na polju Ka Pazi ću j 
i odričšiše ga. — 5. I neki od onih, što stojahu ondje, 
rekoše im: Šta radite, da ždriebe viešite? — 6. A oni 
rekoše im. kao što im zapovjedi Isus; i ostaviše im. — 
VA | dovedoše zdviebe k Isusu, € metnuše na nj haljine 
svoje, i sjede na nj. — 8. A mnogi prostrieše haljine 
svoje po putu; a drugi rezahu granje od drvetđ, t pro- 
stirahu po putu. — 9. A koji idjahu pred njim 1 koju 


od ljudi nije sjedio ; 


idjahu za njim, vikahu govoreći: Hosana! — 10. Blago- 


sloven, koji dolazi u ime Gospodnje! blagosloveno leva- 
ljestvo otca našega Davida, koje dolazi! .Hosana na visini! 

Pokazavši Gospodin dostatno moć svoju, kad mu 
križ već bješe na vratih, sve sad činjaše puno svečanije, 
a to mogaše protivnike njegove razdražiti; zato premda 
je Isus često u Jerusalem dolazio, nije ipak nikada 
onako svečano, kao sada (Hriz.). A to učini u tu svrhu, 
da, ako hoće, uzmognu spoznati slavu njegovu i to po 
proročtvih na njem izpunjenih, da je on pravi Bog; 
ako li pak. ne -uzhtjednu, da zasluže stroži sud, pošto 
tolikim očitim čudesom ne vjerovaše. Svečani taj do- 
lazak_ dakle opisujuć evangjelist veli: I kad se približi 
k Jerusalemu i k  Betaniji k Maslinskoj gori, to jest 
kad bi medju Betanijom, iz 
Maslinskom, Preko koje je 
stiže u selo Betfag& z 
svojih i reče im: ldite 


koje je izišao, i gorom 
išao u Jerusalem, te kad 
vano, posla dvojicu od učenika 
u selo, što je prama. vam; izriče 


Ot 
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go dakle, kako se čini, selo drugo ležeće naproti Bet- 
fageu, premda drugi misle, da je to isto selo Betfage. 
A kako Isus učenike posla, opisuje se riečmi: # odmah 
ušavši onamo naći ćete ždriebe privezano, na kojem nitko još 
od ljude mije sjedio; odriešite ga i dovedite, Ždriebe može 
značiti konjsko ili magareće. Da se tu mora uzeti za 
magareće, a ne za konjsko, vidi se iz Mateja, koji za 
to ždriebe kazuje, da je od magarice. Misle neki, da 
je Marko naumice tako dvojbeno kazao, da se ne bi 
Rimljani sablaznili. Da su se životinje samo one upotre- 
bljavale u svete svrhe, kojih čovjek još nije upotrebio 
u svoju korist, poznat je običaj ne samo u Židova, 
nego i u Grk i Rimljan4. Ako je sam zakon propisivao, 
da se za neke žrtve ne smiju druge životinje upotrebiti 
osim onih, kojimi se čovjek još nije poslužio u svoje 
svrhe, to je samo dostojanstvo obećanoga Mesije, kralja, 
iziskivalo, da si odabere takovu životinju, kakova i po 
mnienju ljudi može služiti u svetu svrhu. A što si je 
Isus odabrao upravo magare, a ne drugu koju životinju, 
razlog jest, da je on, kao kralj mira, ponizan i krotak, 
i u čas svojega slavja htio pokazati, kako je kraljestvo 
njegovo daleko od sjaja i ponosa i okrutničtva zemalj- 
skih kraljestva (Knabenb.) 

Isus šaljuć dvojicu apostola po magare, riešava 
joj težkoću, koja mogaše na pamet doći: Z ako vam 
tko veče: Šta činite? kažite, da je Gospodinu potrebno, i 
odmah će ga pustiti amo. Gospodin tu osobitim načinom 
pokaza, kako dobro poznaje odsutne i buduće stvari. 
Gle samo, koliko im čudesnih: stvari proreče: da će oni, 
čim udju u selo, naći magare, i te privezano; da će im 
ge reći, šta to čine, a onda da će im ga pustiti, čim 
spomenu ime Gospodnje. 


Aga Sv, evangjelje po Ma ku. 


1 kako Gospodin proreče, onako se i sbude: 7 
otišavšt nadjoše ždriebe  privezano pred vrati na polju, 


na razkrščuc € odrieše ga, Ne zamoliše gospodara za. 


dozvolu. da smiju magare odricšiti; ni ne zapitaše okolo 
stojeće čije je to magare, nego onako činjahu, kako 
im je Isus zapovjedio. Kad oni, koji okolo stajahu, 
vidješe. gdje odvezuju magare, čudeć se takovu načinu 
djelovanja zapitaše ih: Šta vadite, da ždricbe riuešite? A 
oni rekoše im, kao što im zapovjedi Isus; + ostaviše im, 
naime magare. A ne bi im bez sumnje pustili magareta, 
da ih nije gonila božanska sila sileć ih, da ga puste. 
A kad se sve onako sbude, kako Gospodin proreče, 
povratiše se učenici veselo i diveć se moći njegovoj. 7 
dovedoše ždriebe k Isusu. Ne smeta. ništa, što Matej 
spominje magare i magarieu, dočim drugi evangjelisti 
o magarici šute. Gdje se može predmnievati, da se je 
jedno i drugo dogodilo, ondje nema nikakove oporbe; 
ni onda je ne bi bilo, kad bi jedan spomenuo jedno,, 
a drugi drugo, a kamo li će je biti ondje, gdje jedan 
spominje jedno, a drugi obodvoje! (Aug.). 

A da Isusu bude ugodnije i častnije sjediti na ma- 
garetu, metnuše na magare haljine svoje, a Isus sjede 
na nj. Ne učini to Gospodin zato, kao da bi mu od. 
potrebe bilo da jaši od gore Maslinske do Jerusalema, 
pošto je Judeju i svu Galileju obašao pješice; nego zato 
učini, da svečano jednoć udje u grad, koji je primio 


obećanja Mesijanska, pa da protivnikom svojim, koji. 


očekivahu Mesiju slavnoga, pokaže nešto od svoje slave. 
Prema tomu Isus pokaza, da ravna srcem naroda, jer: 
ga potače na to, da ga uzvisiše i čast mu izkazaše.. 
kako to dolikuje Mesiji. I u tom se upravo i vidi do: 
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Isusova. A mnogi prostrieše haljine gvoje po putu pod 
noge magareta; podjoše tragom apostola i još ih nad- 
kriliše pobožnošću slaveći Krista i svećano ga primajuć 
kao kralja; to je veoma ćudovito, jer se takova čast nije 
izkazala nikada ni Davidu ni Salomonu; to je tim ču- 
dovitije, što je nastalo iz nenada, jer je narod na to 
poticao i budio sam Bog (Knabenb.). I tom svečanom 
zgodom prema staromu židovskomu obićaju nošahu jedni 
grane od paome, a drugi rezahu granje od drveta, i 
prostirahu po putu, 

Posjednik magareta i njegovi ukućani poznavahu 
dobro dvojicu tih učenika, a još više samoga Gospodina. 
Odatle, što Isus vidje naprvo, da se učenikom neće 
nitko oprieti, izvodi se, da on ima vlast nad srci. Tako 
je Isus mogao u svem slomiti svaku oporbu na ovom 
svietu sad veličanstvenom svojom ljubavju, sad straho- 
tami suda Božjega; nu on hijede da održi pobjedu je- 
dino po muki svojoj. Kao rodjeni kralj Israelski na 
vratih svojega glavnoga grada od svojih podanika traži 
on samo jedno, što mu je sad baš od potrebe, da se 
prema duhu i rieči proročtva svojemu narodu pokaže 
kao kralj mira (Reisehl). 

Kao što se pristoji slavodobitniku idjaše Isus usred 
kliktajućega naroda: 1 koji idjahu pred njim i koje 
idjahu za njim, vikahu govoreći: Hosana! Blagosloven, 
“koji dolazi u ime Gospodnje! A reći će Hosana: spasi, 
molim ; ili: uzdrži, molim. Tim veselim podvikivanjem 
žele mu od Boga sreću; žele, da mu dolazak bude bla- 
goslovan u ime Gospodnje, jer je on poslanik Božji, 
Po kom je Bog sebe i ugled svoj i volju SVOJI oenovao 

Blagosloveno kraljestvo otea našega Davida. Kra- 


ku. 


gr, evangjelje po Mar m 


Pišin 


ljestvo. Davidova, što se jo očuvalo, jest je Le 
, Sina Davidova; jer u Mesiji izpuni se 
ono Davidu dano obećanje 0 priostolu i vječnom kra- 
ljestvu: zato se Mesija i zove potomak Davidov, kralj 
David, naprosto David. Kazivalu dakle: Zo 
budi. to jest blagoslovio, unaprodio, sretnim učinio kra- 
ljestvo obećanoga Mesije, kralja našega. Hosana na vi- 
aini! Tako podvikujuć i pozdravljajuć kralja žele mu 
od Boga, da mu s neba dade sreću ter ga u njoj uzdrži. 

11. 1 udje u Jerusalem, u hram, i pogledavši sve 
u naokolo, buduć da već bi večernje vrieme, izidje u Be- 
taniju s dvanaestoricom. — 12. 1 sutra dan, kad izidjoše 
iz Betanije, ogladnje. — 18. 1 kad vidje iz daleka smokvu 
s lišćem, dodje, ne bi li što našao na njoj. 1 kad dodje 
k njoj, ništa ne nadje osim lišća. Jer ne bješe vrieme 
smokvam. — 14. 1 odgovarajuć veče joj: Nikada već 
više od tebe nitko ne jeo voda do vieka! 1 slušahu uče- 


ćanoga Mesije, 


mici njegovi, ' ha 

Kad se približavalo vrieme muke, htjede se Gospo- 
din približiti mjestu muke svoje, da tim iztakne, kako 
drage volje ide u smrt; zato i sliedi: / udje u Jerusalem, 
u hram. A što Gospodin unišavši u grad najprije podje 
u hram pokaza nam primjer, kojim da se i mi povedemo, 
to jest da, kad midjemo u koje mjesto gdje ima crkva, 
MIME u nju otidjemo, A i to nam se tu iztiče, da je 
naš Gospodin toli siromašan 
nikomu ulagivao, ter već i 
daa o če : najvećem gradu ne nadje gosto- 
Modea .Preivališta, nego bi u malom zakloništu 

Azara i sestara njegovih bi ii 
dd ta prebivao u Betaniji; 

STedI: 2 pogledavši sve u naokol idi, i i 
koga, koji bi ga paveo o da vidi, ima li 

824 gostoljubivo Primio, buduć da već bi 


bio i na toliko da se nije 


| 
I 
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večernje vrieme, izidje u Betaniju s dvanaestoricom. A to 
ne učini samo jedanput, nego kroz svih onih pet dana 
(od kada uzadje u Jerusalem do vremena muke svoje), 
da je danju u hramu naučao, a noću izišavši napolje 
boravio na gori Maslinskoj (Beda) Gledaše pak Isus 
sve u naokolo u hramu. Posvetivši on još kao dječak 
taj hram kao kuću Božju, sada eto postupa kao sudae, 
gospodar i kraljna Sionu. Prvi dan svoga ulazka gle- 
đdaše on samo okolo izpitujuć sve i opominjuć jedino 
pogledom, a mučaše još samo da prezirateljem njegove 
volje dade vremena, da promiene svoje misli. Nu brzo 
se povrati, da kazni nepopravljive. Ovo drugo čišćenje 
hrama slika je onoga čišćenja, koje je Isus poslie od- 
kupljenja svieta izveo nad okorjelim Izraelom. 

1 sutva dan, kad izidjoše iz Betanije, ogladnje. I 
kad vidje iz daleka smokvu s lišćem, dodje, ne bi li što 
našao na njoj. 1 kad dodje k njoj, ništa ne nadje osim 
lišća. Jer ne bješe vrieme smokvam. Sutra dan, to jest u 
ponedjeljak prije muke Isusove. — To se dogodi u 
proljeće, kad još nema smokava. I to što su svi znali 
znao je bez sumnje i Isus. Odatle je jasno, da je u 
tom činu Isusovu sakriveno kakovo otajstvo. Zasto 
dakle ogladnjevši pred svimi onda u nevrieme potraži 
smokava? Da tim neobičnim činom učenike svoje upo- 
zori na ono, što je kanio učiniti i kazati ter ih potakne. 
na to, da duhovno znamenovanje toga čina iztraže, jer 
Gospodin tu jedno čini, a drugo iztiče; on zbilja ogladnje 
i ogladnjevši potraži smokava na smokvenici, a ne na- 
šavši na njoj smokava prokune ju, tim pak nešto drugo 
hoće da označi i iztakne. Glad Kristov znamennje da 
je on gladan i žedan spasa roda ljudskoga. Smokvenica, 


u, 


———— 


Sv, ovangjelje po Mark 


0 š 


ava potraži, jest sinagoga, od Boga 
a 
zasadjena, a od Krista kao od 


godine obradjivana. Prokletstvo 
ko) 


pako. kojim Krist udari neplodnu smokvenicu, jest ono 
prokletstvo. kojim je on imao smagogu nlasit » Jer Je 
samo lišće i vanjsku sliku pobožnosti imala; i to tim 
ju je pravednije imao prokletstvom takovim udariti, što 
je ona. jer je u svako vrieme na nju rosa nebeska 
padala. upravo dužna bila davati plod. Kao što Krist 
priče pripovieda, tako i djeluje; zato ogladnjevši na 
smokvenici potraži plod, prem je znao, da mu još nije 
vrieme, pa ipak ju osudi na vječnu neplodnost, da po- 
kaže. kako se narod židovski me može spasti, jer je 
sbog lišća (što su rieči pravde, koje imaše) bez ploda, 
to jest bez dobrih djela. Ogladnjevši dakle (to jest 
želeć spas roda ljudskoga) vidje smokvenicu (to jest 
Židova) gdje ima lišće (to jest rieči zakona i proroka) 
i potraži na njoj plod dobrih djela (naučajuć, koreć, 
čudesa čineć), i ne nadje, i zato ju osudi. I ti ako nećeš 
da te Krist osudi na sudu, čuvaj se, da ne budeš drvo 
neplodno, nego mu prikaži plod pobožnosti, koji treba 
(Beda). 

I odgovarajuć veče joj: Nikada već više od tebe 
nitko ia jeo voda do vieka! I slušahu učenici njegovi. 
Ne veli se tu zahman: 1 slušahu učenici njegovi, da se 
Svi budući učenici Kristovi sjete toga prokletstva od 


njega izrečenoga ter paze, da oni takodjer na se ne 


navuku slično prokletstvo; jer će i svakoga kršćanina 
takovo prokletstvo stići, 


ako ga konac života nj 
njegova 
Zateče bez ploda ( s: 


Bernard. a Pic.) Dvostruki 
sea ; Jer SA je dakle 
smisao ovoga dogodjaja: doslovan, koji je jasan, i ta- 


na kojoj Krist smok 
u vinogradu njegovu 
poljodjelea kroz tri 
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jinstven, na koji Krist svoje nčenike upozoruje tim 
neobičnim činom. 

15. 1 dodjoše u Jerusalem. I kad udje u hram, 
stade izgoniti one, koji prodavahu i kupovahu u hramu; 
i prevali stolove mienalaca + stolice onih, koji prodavahu 
golubove. — 16. I ne dopuštaše, da tko pronese posudje 


kroz crkvu. — 17. I učaše govoreć im: Nije li pisano: 
Da će se dom moj zvati dom molitve svim narodom? A 
vi načiniste od njega špilju hajdučku. — 18. 1 čuvši to 


glavari svećenički 1 književnici tražahu, kako bi ga po- 
gubili ; jer ga se bojahu, jer se sav narod čudjaše nauku 
njegovu. I kad bi u večer, izidje iz grada. 

Smokvenicu s lišćem, jer se činjaše da ima ploda 
a ne imaše ga, uze Isus za sliku Jerusalema i suda 
nad njim (Reisehl). A što Gospodin slikovito učini, kad 
neplodnu smokvenicu prokune, to on još jasnije pokaza 
time, što bezbožne izagna iz hrama; jer smokvenici se 
ne mogaše upisati u grieh, što prije vremena ne imaše 
ploda, ali da svećenikom. Zato se i veli: / dodjoše u 
Jerusalem. 1 kad dodje u hram, stade izgoniti one, koji 
prodavahu i kupovahu u hramu. Tu će hram reći vanjsko 
pridvorje, kamo su smjeli pogani unići. Tu se običavaše 
prodavati sve što je nuždno bilo za prikazivanje žrtava 
kao vino, sol, ulje, ovce, volovi, golubovi. A buduć da 
je svaki Israelit bio dužan svake godine platiti pol sikla 
za hram, bilo je tu ljudi, koji su za drugi novac davali 
pol sikla, a pri tom bii za se pridržali nešto u ime 
dobitka, jer se je porez hramski plaćao samo novcem od 
Pol sikla. Isus dakle prevali stolove onih, koji mienjahu 
novac s dobitkom, i stolice onih, koji prodavahu golu- 
bove. A trebalo je golubova kod raznih žrtava za rodilje, 
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gsubaver a mogli su se žrtvovati sbog siromaštva i 
dijesto drugih žrtava. Z ne dopuštaše, da tko pronese posu- 
dje kroz crkvu, da ne bi pridvorje hramsko služilo kao 
krači put i prolaz kroz hram (Knabenb.). Govor je tu o 
posudah, koje su se nosile na prodaju, a ne o posudah, 
koje su se upotrebljavale kod službe Božje, a koje je 
naravno slobodno bilo unieti u hram. 

Gle Gospodin vidje, gdje u hramu kupuju i pro- 
davaju stvari nuždne za službu hramsku, pa eto kako 
sve osudi, koji to činjahu! Ako dakle Gospodin ono, 
što se je drugdje smjelo raditi, u svojem hramu zabra- 
njuje, koliko će više srčba njegova one stići, koji u 
crkvah njemu posvećenih ono čine, što se nigdje činiti 
ne smije! Prema tomu ako si, brate, milost primljenu 
na krstu i nevinost svoju po griehu prodao djavolu, 
prodao si golubicu svoju, i zato će te Gospodin izbaciti 
iz hrama. 

1 učaše govoreć im, to jest učeć ih govoraše im 
medju ostalim i ovo: Nije li pisano: Da će se dom 
moj zvati dom molitve svim narodom? zvati će se, to 
jest bit će i treba da bude mjesto službe Božje, odakle 
će svi narodi pravo bogoslužje spoznati i primiti. Odatle 
se vidi, koli ogromna bješe opačina i zloba svećenika, 
jer oni, pristajući uz ono obezčašćivanje hramsko, kad 
im bijaše dužnost čuvati bogoslužje, upravo  pustiše 
neka to bogoslužje bude na ruglo Židovom i strancem; 
daleko dakle bijahu od toga, da strance pritegnu k 
pravomu bogoslužju (Knabenb.). 

o ovi oučiniste od njega špilju hajdučku. Špiljom 
hajdučkom Krist zove hram sbog dobitka nepravedna, 
Jer_se hajduci sastaju, da se nepravedno obogate; buduć 
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da žrtvene životinje prodavahu na dobitak, nazva ih 
hajduci; tražahu naime nepravedan dobitak prevarom 
i škrtošću. A buduć da su svoje lopovštine u svetom 
mjestu sprovadjali pa službu Božju i klanjanje 
čavali svetogrdno ter svojim rogoborom strance pobožne 
odvraćali od pobožnosti i njih smućivali, pravom reče 
za njih Isus, da hram pretvoriše u špilju hajdučku. Timi 
riečmi, uzetimi iz Jeremije proroka (T, 12—15) doziva 
Isus u pamet, kako će Bog sbog obezčašćivanja sv. 
hrama sam hram zabaciti (Knabenb.). Hram i dom Božji 
su pamet i savjest vjernika; kad pamet opake misli 
prokazuje bližnjemu na uvredu, onda kao da u špilji 
borave hajduci. Srce dakle vjernik4 biva špilja hajdučka, 
kad ostavivši prostodušnu svetost ono gleda da čini, što 
bližnjemu može naškoditi (Beda). 

Meni se medju svimi čudesi, što je Isus učinio, 
ovo čini najčudovitije, da je jedan čovjek i u ono vrieme 
prezren i toli ništetan, te ga kašnje razpeše, dok su 
proti njemu književnici i fariseji biesnili i gledali, nji- 
hove dobitke uništio te mogao udarci jednoga biča to- 
liko množtvo izagnati i stolove prevaliti i stolice slomiti 
i drugo učiniti, čega ne bi bila mogla izvesti ogromna 
vojska (Jer.). Nu svećenici, kako prezreše ostala Isusova 
čudesa, tako i sad tim više biesniše, čim se više pojav- 
ljivalo njegovo veličanstvo i njegov ugled. 1 čuuši to, 
što on učini u hramu kazneć obezčašćenje hramsko, 
koje njim bješe drago porad dobitka, glavari svećenički 
t književnici tražahu, kako bi ga pogubili ; tražahu dakle 
način, kako da ga ubiju, pošto se već prije dogovoriše, 
da će ga ubiti, onda naime, kad je Isus uzkrisio Lazara 


(Joan. 11, 41—583). A tomu se i razlog navodi: jer ga 
18 
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ep so sav narod čudjaše nauku njegovu. Ako 
v će narod vjerovati u njega, go- 
voralu medju sobom. Vidješe da će oni ingubiti sav 
oled. ako tako potraje. Zato zaključiše, ubit ga, 1 tako 
o Ada 5 zaključiše, Isus sam još 
aa se riešiti. Ali ako oni to već zaglj : : J 
mE eda, jer još ne bješe nadošao čas 
ne htjede da se preda, jer još JEK Daro 

n, kad bi u večer, izidje iz grada 


ge bajaku, 
sa tako pustimo, sa 


jegov. Prema toni 0 
Kron) u Betaniju ili u njezinu blizinu. Od mE 
nika, kojih je onih blagdana bilo na tisuće, ne mogaku 
svi ostati u gradu, nego izlažahu u večer u obližnja 
sela Betaniju i Betfage, U zaselke i vrtove, noćahu i u 
šatorih pod vedrim nebom, a u jutru vraćahu se natrag 
u grad. Toga se običaja držaše i sam Gospodin, tim više, 
što ne htjede da dade sgodu svojim neprijateljem, da 
na njega noću napanu ter ga pokušaju ubiti, nego 
htjede onda da podje na smrt u onaj dan, koji je od 
vieka kao njegov čas opredieljen (Reischl). 

20. I u jutru kad prolažahu,: vidješe smakvu gdje 
se posušila iz koriena. — 21. 1 opomenuvši se Petar 
reče mu: Rabi, gle, smokva, koju st prokleo, posušila 
8. — 22. 1 odgovarajuć Isus veče im: Imajte vjeru 
Božju! — 23. Zaista, vam kažem: Koji god reče gori 
ovoj: Digni se i baci se u more! i ne posumnja u sveu 
svojem, nego uzvjeruje, da će se ono što govori dogoditi, 
bit će mu. — 24. Zato vam kažem: Bee, što god išćete u 
molitoi; vjerujte, da ćete primiti; i bit će vam. — 25. 
1 kad stojite na molitvi, praštajte, ako što imate na koga, 


da i Otac vaš, koji jena nebesih, 


oprosti vam  griehe 
vaše, — 


Mr : : 
ao 26. Ako li pak vi ne opraštate, ni. Otac vaš, 
oja e nebesih, ne će oprostiti vam grieha vaših. 
rugi dan m 
g opet podje Isus u grad, A kad to jutro 


Gl. XI. Smokva, koju prokle, posušila, ge, 


m 273 
: 


učenici prolažahu kraj smokve, vidješe ju gdje se posu- 
šila iz koriena. Drvo naime, što jućer vidješe puno ze- 
lena lišća eto sad vide lišeno svega lišća, grane mu 
suhe, a i ono samo osušeno od koriena do vrha. Ne 
protuglovi Marko Mateju, koji pripovieda, da smokva 
odmah usahnu, čim ju Isus prokle. Smokva se je istina 
odmah osušila, nu osušenu vidješe učenici istom sutra 
dan; buduć da naime lišće nije odmah opalo, ne vidje 
se odmah da je osušena. A vidjevši ju sutra dan osušenu 
udiviše se govoreći: Kako odmah usahnu (Matth. 21, 
20)! I tada opomenwvši se Petar reče mu: Rabi, gle, 
smokva, koju st prokleo, posušila se. Ne pitaju učenici, što 
taj dogodjaj znamenuje, nego mu se samo dive čudeć 
se uspješnosti rieči Isusovih. S toga ni Krist me tumači 
osušenja smokve, nego uzevši prigodu od njihova ču- 
djenja podučava ih, kako će i njihove rieči biti uspješne, 
ako ih u molitvi Bogu prikažu stavivši u njega sve 
Svoje pouzdanje. Zato i sliedi: | odgovarajuć Isus reče 
im: Imajte vjeru Božju, vjeru u Boga, tvrdo osvjeđočenje 
o Božjoj moći i dobroti i vjernosti, odakle proiztiče 
tvrdo pouzdanje u molitvi (Knabenb.). 

A da setom vjerom sve zapreke prevladavaju, 
sam Isus potvrdjuje i izjavlja veleći: Zaista, vam kažem: 
Koji god veče gori ovoj: Digni se € baci se u more! i 
ne posumnja u srcu svojem, da će se ono što govori do- 
goditi, bit će mu; ali neka ište s vjerom ne sumnjajuć 
ništa; jer tko se sumnja on je kao morski val, koji 
vjetar podiže i razmeće; jer takav čovjek neka ne misli, 
da će primiti što od Gospodina (Jac. 1, 6. 7). Divi se 
milosrdju Božjemu, što nam, kad mu se vjerom pribli- 
žimo, daje silu čudesa tvoriti, koju on sam ima po na- 
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ravi. i to tako da možemo i g premještati (Theoph.). 
Običaju pogani, koji proti crkvi pogrde pisahu, predba- 
civati našim, da ne imahu podpuno vjero u Boga, Jsr 
da ne mogahu nikada premještati gora. Valja im odgo- 
voriti, da nije sve pisano, što je u crkvi bivalo, kao 
što ta sv. pismo za čine samoga Krista sv) edoči. A moglo 
se je ito dogoditi, kad bi iziskivala nužda, kao što 
čitano da se je dogodilo na molbu Grgura Neoeesa- 
rejskoga, po čijoj molitvi gora ostavi toliko prostora 
graditeljem crkve, koliko je bilo od potrebe (Beda). A 
Koli je silna tvrda vjera i koli lako postizava što prosi, 
iztiče Isus govoreći: Zato vam kažem: Sve, što god išćete 
u molitvi; vjerujte, da ćete primiti; i bit će vam. Čini 
se, da se tu naznačuje tvrda vjera, kojom se tko po- 
uzdava u odluku Božju, da mu je već molitva uslišana; 
takova vjera, kojom se izključuje svaka sumnja, po- 
seban je dar Božji; a taj dar kad tko primi od Boga, 
znamenje je, damu Bog molbu uslišava. Jasno je pak, 
da Bog taj dar dieli jedino za ono, što je na veću slavu 
njegovu i na korist onoga, koji što moli; kao što je 
očito, da se valja Bogu moliti onako, i pod onimi uvjeti, 
koji se iziskuju, da Bogu bude ugodna naša molitva. 
Kao što se ostali darovi Božji, tako se i ovaj dar Božji 
prima po žarkoj molitvi (Knabenb,), 
litva, Pon u da Bogu bado ugodna mo- 
ma diče riečmi: 
koji . na xa ao . 2 : ani 2 
dvostrukoga tagloei stavi . AG dr odn : 
bližnjemu, ako Note da e g ki paša 
izpravimo molitvu svoju ter da Bi i sasha: 
ne molimo, da nam Bog 
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ono dade, što ne bismo sami rad drugomu dali ; a drugo, 
da sami sebe opominjemo, neka bismo drugim ono udielili, 
što od Boga za ge išćemo. Nije pak smisao onih rieči, 
da će Bog onomu oprostiti griehe, koji drugomu prašta, 
makar sam griešio i živio. kako gaje volja; nego ako 
mi drugim ne oprostimo, da ne će ni Bog nam oprostiti; 
zato i sliedi: Ako li pak vi ne opraštate, ni Otac vaš, 
koji je na nebesih, neće oprostiti vam grieha vaših. Prema 
tomu koji drugomu ne oprosti, neće se ni njemu oprostiti ; 
ako li pak oprosti, onda će se istina njemu takodjer 
oprostiti, samo ako i sve drugo učini što je zapovjedjeno: 
ako mu je naime žao, što je sagriešio; ako čvrsto odluči, 
da neće više griešiti; ako si riečju preduzme, da će sve 
činiti, što nam Bog nalaže. Ne razumije se ipak tu, da 
imamo sve griehe ili duge drugomu oprostiti, ako ho- 
ćemo, da nam ih Bog oprosti; nego to valja razumjeti 
o uvredah nam učinjenih. Dugujem ti hiljadu forinti; 
što zar mi neće Bog oprostiti griche moje, ako ti ja te 
hiljade ne poklonim ? Pod nipošto. Ako ti ih poklenim, 
činim ti veliko dobročinstvo; ako ti ih pak ne poklonim, 
ne griešim, nego svoje pravo išćem. Ubio si mi otea; 
što zar od tebe ne smijem ništa tražiti, ako hoću, da 
Bog od mene ništa .ne traži? Pod nipošto. Uzeo si mi 
dobar glas i moje poštenje ocrnjivanjem; zar te ne 
smijem sudcu tužiti, da mi poštenje povratiš? Bez sumnje 
da mogu. Što dakle? Od potrebe je, da oprostimo uvredu, 
a ne štetu, što podnosimo, ako hoćemo, da nam Bog 
oprosti uvrede nuše, kojimi ga obezčastismo. Kad si ubio 
otea moga, uvredu, nepravdu si mi učinio i štetu nanesao: 
nepravdu, jer si me uvriedio u dušu, jer si mi onoga 
oteo, koji me je hranio, koji me je odgajao, koji me 
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je štitio i branio. Stetu mogu ja jaka m ia : mi 
ju naknadiš. a uvredu treba da ti ia . : pa 
te uslied toga ne mrzim, da ić ea aa ka 
ne osvećujem niti u neprijateljstvu s tobom ne Živim 
in Matth.). 

sa h E opet u Jerusalem, 1 kad hodjaše A 
hramu, pristupiše k njemu glavari svećenički 1 književnici 
i starješine, — 28. i rekoše mu: Kakvom vlasti to činiš? 
(iko ti dade vlast tu, da to činiš? — 29. A Isus odgo- 
varajuć reče im: Upitat ću vas i ja jednu vieč € odgo- 
rorite mi! pa ću vam kazati kakvom vlasti ovo činim. — 
30. Krštenje Ivanovo, bi li s neba tt od ljudi? Odgovorite 
mi! — 31. A oni mišljahu u sebi govoreći Ako rečemo r 
s neba, reći će: Zašto mu dakle ne vjerovaste? — 392. 
Ako rečemo: od ljudi, bojimo se naroda; jer svi mišljahu 
za Ivana, da zaista prorok bješe, — 38. 1 odgovarajući 
rekoše Isusu: Ne znamo. 1 odgovarajuć Isus veče njim: Ni 
ja vam neću kazati, kakvom vlasti ovo činim. 

Krist opet u utorak prije svoje smrti dodje u Jeru- 
salem, i kad hodjaše po raznih dielovih vanjskoga pre- 
dvorja hramskoga učeć narod i izejeljujuć nemoćne, 
pristupiše k njemu glavdri svećenički ( književ 
rješine, muževi trijuh razreda, 
neka se vidi, 


nict i sta- 
što sinedrij sačinjavaju, 
A da ne dolaze u ime svoje, nego u ime 
Najviše vlasti, # rekoše mu: Kakvom vlasti to činiš? i 
ud 4 dade vlast tu, da to činiš? Kano da govore: 
Tko Bi ti, da takova što činiš? Gradiš li ge naučiteljem 
2 dajes svećeničkim ? (Theoph.). Kad govore: Kakvom 
ika pa sumnjaju 0 moći Božjoj i hoće da se 
dk o Pia djavola što on čini. A kad pri- 

ade vlast tu? očito je, da nieču, da 


==, <“— 
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je on Sin Božji, za koga misle, da čini čudesa ne svojom 
nego tudjom silom (Beda. A govorahu tako u misli, 
da će ga u tje«nac natjerati; da ga uhvate, ako reče: 
Svojom vlasti to činim; ako li bi pak rekao: Tudjom 
vlasti, da onda narod, koji ga je Bogom smatrao, nago- 
vore, neka bi ga ostavio i od rjega odstupio. Gospodin 
ih pako za Ivana zapita ne lukavo ni zavaravajuć ih, 
nego zato, jer je Ivan za njega svjedučio. Zato sliedi: 
A Isus odgovavajuć rečetm: Upitat ću vas i ja jednu 
rieč € odgovorite mi! pa ću vam kazati, kakvom vlasti 
ovo činim. Krštenje Ivanovo, bi li s neba ili od ljudi? 
Odgovorite mi! (Theoph.). Mogaše Gospodin istina od- 
prto odgovoriti i suzbiti napadaje onih, koji ga kušahu ; 
nu ne htjede, nego mudro odgovori, da se napadači 
sami osude svojom bud šutnjom bud tvrdnjom. To se 
vidi iz onoga, što slieđi: A oni mišljahu u sebi govoreći: 
Ako rečemo: s neba, reći će: Zašto mu dakle ne vjero- 
vaste? Kano da Isus govori: Onaj, za koga držite, da 
je s neba imao proročtvo, za mene je sja i 4 
njega ste čuli, kojom vlasti ja ovo činim. hali 
Ako večemo: od ljudi, bojimo se naroda; jer svi mišlja a 
za Ivana, da zaista prorok bješe; vidješe dakle, da će 
u zamke pasti, odgovorili ma kako, ter se pobojaše, sa 
će ih narod kamenovati, nu još se više Tare 
priznaju istinu. I zato odgovarajući rekoše sAd e 
znamo. U tjesnac natjerani zakloniše se za laž; ka 
su u laži kratko noge; jer Isus svojim odgovorom jasno 
pokazuje, da su mu njihova prevejanost i a he 
znato: I odgovarajuć lsus veče njim: Ni ja sako 
kazati, kakvom vlasti ovo činim. Kano da je paša = 
vam ja da kažem što znam, jer vi nećete da prizn 


olje po Marku, 


Sv, ovanaj 


sn 


i izpovjedite što znate. Riečmi: Ni ja Pai mai pos 
Isus i oni da znadu, za sto su upitani, ali i. neće 
i on da znade, ali da zato neće da kaže, jor 
oni šute, ob onom, što znadu. Ne reče Isus: Ne znam; 
Veću vam kazati, a time kano da reče: Ne htjedo- 
zato nećete ni vi od mene dobiti 


izliče 
da odgovore. 


nego: 
ste mi kazati istinu, 
odgovora. Prema tomu s dvostrukoga razloga valja sa- 
kriti istinu pred onim, koji ju traže: i onda, kad ju 
onaj traži. koji je ne može shvatiti; i onda, kad ju 
onaj traži, koji ne zaslužuje, damu se odkrije, jer ju 
ili prezire ili na nju mrzi. 


>> 


Glava SEITL. 


1. I poče im govoriti u pričah. Vinograd 

posadi čovjek, i ogradi plotom, i izkopa jamu, i 
. . . . KU .- * 

sazida toranj, i dade ga u najam vinogradarom, 
i odputuje daleko. | | 

2. I posla k vinogradarom u vrieme slugu, 
da od vinogradara primi od roda vinogradskoga. 

3. A oni uhvativši pa izbiše i odpustiše 
prazna. 

4, I opet im Cr 

i, osl TUGOD : 
Phase : P a k njim crugoga slugu; i 
j razbiše glavu i obružiše ga 

5. I opet posla dru 
mnoge druge, 
pobiše, 


gre 3%84; 1 njega ubiše; i 
<ojih ša * .Y * . 
JIN jedne izbiše, a jedne 


6 Još d 1 Š 
.«. akle 561 
imase Jednoga Predragoga Sina: 
1 
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i njega posla najposlije k njim govoreć: Bojat 


će se Sina mojega. 


7. A najamnici rekoše jedan drugomu: Ovo 
je baštinik; hodite da ga ubijemo, i naša će biti 
baština. 

8. I uhvativši ga ubiše, i izbaciše na polje 
iz vinograda. 

9, Šta će dakle učiniti gospodar od  vino- 
grada ? Doći će i pogubit će najamnike i dat će 
vinograd drugim. 

10. Zar niste čitali pismo ovo: Kamen, koji 
odbaciše zidari, ovaj posta glava od ugla; 

11. to bi od Gospodina i divno je u naših 
očijuh. 

12. I gledahu da ga uhvate, i pobojaše se 
naroda; jer razumješe, da za njih govori tu priču. 
] ostavivši ga otidoše. ' 

13. I poslaše k njemu neke od iariseja i 
Herodovaca, da bi ga uhvatili u rieči. 

14. A oni došavši rekoše mu: Učitelju! 
znamo, da si istinit i da ne mariš ni za koga: 
jer ne gledaš na lice ljudi, nego zaista putu 
Božjemu učiš. Smije li se caru davati porez, ili 
da ne damo? 

15. A on znajuć njihovu lukavštinu reče 
im: Što me kušate? Donesite mi dinar, da vidim. 
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16. A oni mu donesoše. I reče im: Cija je 
slika ova # nadpis? Rekoše mu: Carov. 

17. I odgovarajuć Isus reče im: LPodajte 
dakle što je carevo caru, a što je Božje Bogu! 
I čudjahu mu se. 

18. I dodjoše k njemu saduceji, koji kažu 
da nema uzkrsnuća; i zapitaše ga govoreć: 

19. Učitelju! Mojsij nam napisa: ako komu 
brat umre, i ostavi ženu a djece ne ostavi: da 
brat njegov uzme ženu njegovu i da podigne 
sjeme bratu svojemu. 

20. Sedam dakle braće bješe. I prvi uze 
ženu, i umrie ne ostavivši sjemena, 


21. I drugi uze ju; i umrie, i ni on ne 
ostavi sjemena. Tako i treći. 


22. I uzeše ju jednako sedmorica, i ne 
ostaviše sjemena, Najposlijedna od ovih umrie i 
žena. 

23. O uzkrsnuću dakle, 


će od ovih biti žena ? 
ženu. 


kad uzkrsnu, kojega 
jer ju sedmorica imahu za 


24. I odgovarajuć [sus reče im: N 
li se vi Zato, što ne z 

25. Jer kad iz 
ženiti ni udavati, 
nebesih, 


6 varate: 
nate pisma ni gile Božje ?' 
Mrtvih uzkrsnu, Niti će se 


neg0 će biti kao augjeli na. 


= 
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26. A za mrtve, da ustaju, nijeste li čitali 
u knjigi Mojsijevoj, kako mu reče Bog kod. 
kupine govoreć: Ja sam Bog Abrahamov i Bog: 
Isakov i Bog Jakobov. 

27. Nije on Bog mrtvih, nego živih. Vi se 
dakle vrlo varate. 

28. I pristupi jedan od književnika, koji ih: 
slušaše kako se prepiru, i vidjevši, da im je 
dobro odgovorio, zapita ga: koja je prva zapo- 


vied od svih. 


29. A Isus odgovori mu: da je prva zapo- 
vied od svih: Čuj, Israelu, Gospodin Bog tvoj, 
Bog je jedan. 

30. I ljubi Gospodina, Boga svojega, svim: 
srcem svojim, i svom dušom svojom, i svim umom: 
svojim, i svom snagom svojom. Ovo je prva. 
zapovied, 

31. A druga je ovoj jednaka: Ljubi bliž- 
njega svojega kao samoga sebe. Druge zapoviedi. 
veće od ovih ne ima. : 

32. I reče mu književnik: Dobro si, učitelju! 
u istinu kazao, da je jedan Bog, i ne ima dra- 
goga osim njega; 

33. i, ljubiti ga svim srcem i svim razu- 
mom i svom dušom i svom snagom, i ljubiti. 
bližnjega kao samoga sebe; veće je od svih žrtava. 
paljenica i posvetilišta. 


2. sm ovangjelje po Marku. 
34. A Isus vidjevši, kako | . 

reče mu: Nijesi daleko od kraljest "a Božjega. I 
nitko više ne smijaše da ga zapita. 

35. I odgovarajuć Isus reče učeć u hramu; 
Kake govore književnici, da je Krist Pin Davidov: 

36. Jer sam David kaza Duhom svetim : 
Reče. Gospodin Gospodinu mojemu: | Sjedi meni 
s dosne strane, dok položim neprijatelje tvoje 
podnožje nogama tvojima ! 

317. Sam dakle David naziva ga Gospodinom. 
I odkuda mu je Sin? I mnogi narod slušaše ga 
rado. | a 

38. I govoraše im u nauci svojoj: Cuvajte 
se književnika, koji vole ići u dugih haljinah i 
pozdravljani biti na trgu, 

39. i sjediti na prvih mjestih u sinagogah, 
i na začeljih biti kod gostba ; 

40. koji jedu kuće udovičke izgovarajuć ge 
dugom molitvom : ti će strože biti sudjeni. 

41. I sjedavši Isus prema pjeneznici gledaše, 
kako narod meće novac u pjeneznicu; i mnogi 
bogati metahu mnogo : 
sa sas : jedna sirom 

, ČINI jednu če 

43. I dozvavši učeni 
vam kažem, da je ova sir 
Više od svih, koj 


ašna udovica, 
tvrt. 

ke svoje reče im: Zaista 
omašna udovica metnula 
1 su metali u Djeneznicu ; 


pametno odgovori 
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44. jer svi metnuse od onoga, što im pre- 
a ona od sirotinje svoje metnu sve sto imase, 


teče; 
gvu hranu svoju. 
—ž> "> 
Tumačenje. 


1, I poče im govoriti u pričah. Vinograd posadi 
čovjek, # ogradi plotom, t izkopa jamu, ž gud toranj, 
z dade ga u najam vinogradarom, 1 odputuje daleko. — 
2, I posla k vinogradarom u vrieme slugu, da od Vino“ 
gradara primit od roda vinogradskoga. — 3. A om 
uhvativši ga izbiše 1 odpustiše prazna, — 4.1 opet pona 
k njim drugoga slugu; i njemu razbiše grave 2 obražist 
ga. — 8. 1 opet posla drugoga; # njega Mio ž moje 
druge, od kojih jedne izbiše, a jedne podiše. mE 6. Još 
dakle imaše jednoga predragoga Sina; i njega posla 
najposlije k njim govoreć: Bojat će se Sina moga o. 
7. A najamnici rekoše jedan drugomu: Om baštinik; 
hodite da ga ubijemo, i naša će biti baština: 8.4 
uhvativši ga ubiše, i izbaciše ga na polje iz vinograda. — 
9. Šta će dakle učiniti gospodar od vinograda? Doći će 


#oO6 ] ike % te vi rugim. — 
i pogubit će najamnike + dat će vinograd dr g : 
Kamen, koji odbaciše 


10. Zar niste čitali pismo ovo: ; 
zidari, ovaj posta glava od ugla; — 11. to bi od jase 
dina i divno je u naših očijuh. — 12. 1 gledahu da ga 


e 'eši za njih 
uhvate, € pobojaše se naroda ; jer razumješe, da ) 


ga otidoše. 


ič inogr ši Isus, koli je puno 
Pričom o vinogradu tumači Isus, pu 
Israel kako Je 


dobročinstva Israe! primio od Boga, : i kako će još 
opako i tvrdokorno djelovao proti Bogu i ka 


govori tu priču. 1 ostavivši 
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djelovati, dak si sam ne priredi svoju propast. Već 
Izaija (2. 2 et seq.) istom pričom prikazuje Božju skrb 
za narod i ekorjelost naroda i zasluženu kaznu; a ope- 
tovnom i proširenom tom pričom stavlja nam se pred 
oči kako dugotrpnost Božja i mnogostruko nastojanje 
njegovo oko spasa naroda, tako i nevjerojatna i posto- 
Jana oporba i ustajanje naroda na Boga, dok mu opa- 


kast donle ne dopr j 

S : dopre, da je smaknuo svoga Mesji 
: esi 

(Knabenb.). š N 
: Isus poče im govoriti u pričah, to jest članovom 
sinedrija (kako se vidi po Mateju i Marku); 
bijaše prisutan, zato Luka (20, 9) veli 
rečena narodu. 


ua Ph ui posadi vinograd, okopa ga tako ter loze 

sadi: ogradi ga plotom, da ne hi ulje 
Kvara načinile; izkopa jamu, kamo a 
curila u Posudje; i sazida toranj, da , 
gura i brani proti ne ' 
čuvari i bjehu stv 
Taj vinograd d 


nu i narod 
da je priča 


zle životinje i 
šira iz tjeska 
a toranj se vinograd osje- 
neprijatelju, jer u tornju stanovahu 
arl potrebne za obradjiv i 


anje vinograda. 
ade gospodar u najam z 


vinogradarom 


slugu Svoga, da od vi 
naje duce 
"Koga. A najamnici zlo Postupaše kahk 

KO s 


: išta, n 
Prazna: tako i g dei » nego 


gospodar obiš 
e ka : a Sreu ležala skrh za a. . 
naje 2 astojanja, i Ka Ja 
JAlmNiCi bohife sluge ej me mao 21 m 
sla ' 
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u misli, da će se bar njega pobojati. Nu oni na vrhunac 


dodjoše svojom opakošću, jer odlućiše ubiti njegova sina 


i tako si baštinu njegovu usvojiti, kano da gospodaru 
nije ništa stalo do sina njegova i da im ništa ne može, 
ako i kad tako zlo rade. I uhvativši ga najamnici ubise 
ga i izbaciše mu tielo na polje iz vinograda, ter ga 
tako i mrtva pogrdiše. Šta će dakle učiniti gospodar 
od vinograda? Doći će i pogubit će najamnike i dat 


“će vinograd drugim. Sami ti članovi sinedrije osudiše 


te opake najamnike ni ne sluteći, da se tako sami 
uhvatiše u svojih zamkah. 

Vinograd Gospodnji jest dom Israelov; Gospodin 
je od njega očekivao, da će činiti pravdu, a on eto 
činjaše opakost. Sve što god je Bog učinio za spas 
naroda, sve se to sadržava pod slikom vinograda. Taj 
vinograd staroga zavjeta Gospodin često obradi; raznimi 
i jakimi utvrdami providi: svojom zaštitom, angjeli, 
razlučenjem od pogana, zakonom; toranj sagradi, što 


. glužaše na obranu, a i na utvrdu, jer se s tornja pazilo, 


da ne bi tko vinogradu štetu nanesao. Toranj može 
značiti pastire i naučitelje; drugi pak misle, da zname- 
nuje hram. Komu je toranj hram, tomu je tjesak oltar. 
gdje se je izlievala krv žrtava. I tako se Bog za sve 
poskrbi, što narodu mogaše služiti na sreću, pobožnost 
i spas. Najamnici su i sam narod, nu osobito velikaši 
i naučitelji. A što se za gospodara kaže, da je odputovao 
daleko, iztiče se time, da je gospodin Bog opredielio 
vrieme, kad treba plod donieti, ili se za to za njega 
kaže, da vinogradarom pusti, neka rade po srojoj slo- 
bodnoj volji. Sluge, koje je Gospodar u razno vrieme 
slao, to su proroci, koje je Bog neprekidno slao, samo 


Sw. evangjelje po Marku. - 
. reće od poeta 
kle Sama 


da narod krene na pravu stazu, 2 narod ih je od sebe 


aeivao. ružio, progonio, ubijao. ' | 
dii ae a Be svoga jedinorodjenoga Sina 
narodu na spas govore6 : Bojat će “ Sina Mijeda» Ne 
reče toga kano da nije znao, što će so dogoditi, Šask 
zato, da pokaže, što je bilo pristojno, da učine. A na- 


jamnici rekoše jedan drugomu: Ovo je baštinik; hodite: 


da ga ubijemo, i naša će biti baština. Očito dokazuje 
Krist, da su ga glavari židovski razapeli ne od neznanja, 
nego od zavisti; jer razumješe, da je on onaj, za koga 
je rečeno (ps. 2): Dat ću ti narode baštinu tvoju; a 
tu baštinu nastojahu mu oduzeti zli najamnici ubivši 
ga, kad naime Židovi razapevši ga gledahu vjeru nje- 
govu uništiti pa svoju pravdu, koja je po zakonu, na 
mjesto njezino staviti ter ju narodom navieštati. Prema 
tomu riečmi: Ovo je baštinik iztiče se krivnja glavara 
židovskih, koji po svjedočanstvu od Ivana danu za 
Isusa i po čudesih od Isusa učinjenih mogahu spoznati, 
da je Isus obećani Mesija. Iztiče se takodjer kako: 
naum, da će ga ubiti, kao: što to već prije zaključiše 
(Joan, 11, 50), tako i korist, kojoj se nadaše od njegove 


smrti: naša će biti baština, da oni naime sami ostanu 


U svojoj vlasti i u svojem ugledu ter za se zadrže 
gospodstvo nad narodom, Zato se ta smrt najsramotnija 
u redku 8 naznačuje, a u 9 kazna: razorenje hrama i 
grada ter prelaz kraljestva Božjega od Židova, na pogane. 
hašti Nu Sin Božji tim što ga ubiše ne izgubi svoje 
o ple proti € Meiji ka kamen 
Zar ni ovoga mjesta u sv .. ae Zidovski: Pio 

: * Pismu pne čitaste: Kamen, 


"1: odbaciše zidari, Way posta glava od ugla? Zidari 
: 
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to su svećenici i naučitelji zakona, koji bijahu dužni 
narod putiti na pobožnost i pripraviti na doček obeća- 
noga Mesije; nu oni ne samo to ne učiniše, nego još i 
sami odbaciše obećanoga Mesiju, kad se pojavi u Judeji, 
on, za koga već Isaija govori, da je kamen ugalni, a 
koga naviešta novi zavjet kao ugalni kamen božanske 
zgrade i kao temelj kraljestva Božjega (Eph. 2. 20; 1. 
Cor. 3. 10). Isus pak i zbilja posta ugalni kamen, kad 
jedan i drugi narod sjedini u jedan narod, to jest Židove 
i pogane; kad od njih sagradi jedan grad svih vjernika, 
jedan hram. Oni se dakle isti naučitelji sinagoge zovu 
zidari, koji se prije nazvaše najamnici; jer oni, za koje 
se mišljaše, da podčinjen si narod o radjuju kao vino- 
grad, da donosi plod života vječnoga, imahu zapovied, 
da sazidaju i urese taj dom Boga dostojan, koji je 
u njem imao stanovati. Kamen dakle, koji naučitelji 
odbaciše, posta glava od ugla, to jest glava erkve: jer 
crkva je ugao, koji veže Židove i pogane, a taj ugao 
(naime crkva) načinjen je od Gospodina i divan jeu 
naših očijuhb, u očijuh naime svih vjernika, jer nevjernici 
ruže čudesa. I zaista je crkva divna i čudovita, jer 
apostoli izidjoše i propoviedahu svuda i Gospodin ih 
podpomagaše i rieč njitovu potvrdjivaše čudesi, koja su 
se po tom pokazivala (Mare. 16, 20). 

A da je Isus na glavare židovske kao na najam- 
nike: svoga vinograda kao prstom pokazao, oni sami 
svjedoče, jer gledahu, da ga uhvate, i pobojaše se na- 
goda; jer razumješe, da za njih govori tu priču. Razum- 
jevši glavari židovski priču, i razgnjeviše se na Isusa, 
željeći ga uhvatiti i ubiti, i pobojaše se naroda, jer ih 
Isus, koga narod štovaše, opisa u priči kao odbačenike 

19 


ge, evangjelje po Marku. 
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i vi : ul pika a Isus često Boga nazva 
posadi vinograd, nasi ga OLI ii loose 
svojim Oteem. očito bilo svim, C9 dar nea 
onim Sinom, koga gospodar od vinograda na] kai jan 
A buduč da narod toliku ljubav E Isusu pri a 
čanu ulazu u Jerusalem pokaza i njega sbog dobr naa i 
od njega primljenih toli jako kao velisoga dea 
štovao, da ga kao obećanoga Mesiju pozdravi ; to je bilo 
' azloga, zašto se glavari židovski uslied Isusova 
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puno razloga, 
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javnoga prikora pobojaše, i zašto ih ta bojazan j 


potače na mržnju na Isusa. Nije zato čudo, što se oni 
ne poboljšaše uslied toga, što im opake name Isus 
očitova i što im naprvo kaza kaznu i razsulo; jer oni 
ostavivši Isusa otidoše, noseći sa sobom svoje okorjelo 
srce i zasliepljenu pamet, sbog čega opet počeše nove 
zasjede snovati i pletke plesti, da kako god šta proti 
njemu nadju i pred narodom ga ozloglase, ne bi li im 
ipak pošlo za rukom, da ga smaknu (Knabenb.). 

Kad se komu od vjernika poda otajstvo sv. krsta, 
da prema njemu djeluje, onda kao da mu se vinograd 
iznajmljuje, neka bi ga obradjivao. Šalje se prvi, drugi, 
treći sluga, da primi od ploda, kad se čitaju zakon, 
psalmi, proročtva, ne bi li prihvatio opomenu dobro 
čineć. Nu sluga obružen ili izbijen baca se na polje, 
kad se čuvene rieči preziru ili što još gorje, kad se 
proklinju. A samoga baštinika, koliko je do njega, onaj 
ubija, koji Sina Božjega nogama gazi i duha milosti, 
kojim je posvećen, ruglu izvrgava. Smaknuvši zla na- 
Jamnika daje se vinograd drugomu, kad se darom mi- 
losti, što oholica prezire, ponizan čovjek obogaćuje (Beda). 
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i 3. 1 poslaše k njemu neke od fariseja i Herodo- 
vaca, da bi ga uhvatili u rieči. — 14. A oni došarši 
vekoše mu: Učitdlju! znamo, da si istinit i da ne mariš 
ni za koga; jer ne gledaš na lice ljudi, nego zaista putu 
Božjemu učiš. Smije li se caru davati porez. ili da ne 
damo? — 15. A on znajuć njihovu lukavštinu reče im : 
Sto me kušate? Donesite mi dinar, da vidim. — 16. A 
oni mu donesoše, I reče im: Čija je slika ova i nadpis?, 
Nekoše mu: Carev, — 17. I odgovarajuć Isus reče im: 
Podajte dakle što je carevo_caru, a što Božje Bogu! I 
čudjahu mu se. 

Nastojeć uhvatiti Gospodina glavari svećenički bo- 
jahu se naroda; zato što sami po sebi ne mogahu izvesti, 
gledahu postići pomoću svjetovne vlasti, neka se pričini, 
da su oni prosti od krivnje, kojom Isusa na smrt daše. 
Zato i sliedi: / poslaše k njemu neke od fariseja i Hero- 
dovaca, da bi ga uhvatili u rieči (Beda). Herodovci bi- 
jahu novi krivovjerci, koji tvrdiše, da je sam Herod 
Krist s razloga, što ne bješe više nasljednika kraljestva 
židovskoga. Drugi opet kažu, da su vojnici Herodovi 
prozvani Herodovci; njih fariseji uzeše za svjedoke 
onoga, što Krist govoraše, da ga uhvate i dovedu 
(Theoph.). Najvjerojatnije je ipak, da one prozvaše He- 
rodovci, koji tvrdiše, da caru valja plaćati porez; a 
nazvaše ih zato tako, što je Herod vrlo odan bio caru, 
ter što je on bio kao predstojnik carskih poreza. Fariseji, 
koji branjahu žestoko slobodu Židova, a bijahu Herodu 
veliki protivnici, pričiniše se, kao da Krista izabraše za 
sudca, neka bi im razriešio pitanje, o kojem se prepi- 

rahu sa Herodovei, a to učiniše s namjerom, da svoju 
opakost prikriju ter pokažu, kako ga ne pitaju zato, 
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da ga kušaju nego Saim0 zato, da se v a na =. 
Ć parbi; au istini mu S «a S ] a 
samo da ga osvade; jer, mišljahu u sobi, m ohara : 
da aru ne treba platiti poreža, okrivit ćemo stope 
E era dns jer narod bani proti caru; ako bi 
ae se di caru valja porez e lt: 
čemo se, da on nije obećani Mesija 1 kralj židovski, 
kakora su si oni umišljali, jer ih ne samo nebi na? 
od plaćanja poreza i drugih nameta, nego bi ih a: 
pudkučio pod jaram poganski; tako bi dakle pobnani 
narod proti njemu kao proti onomu, koji njega, Božji 
narod, hoće da u robstvo stavi. 

Prema tomu hoteć Isusa prevariti tako i govore: 
Učitdlju! znamo, da si istinit i da ne mariš ni za koga. 
Međenimi riećmi ga pitahu i oko njega se skupljahu 
kao pčele, koje nose mel u ustih, ali i žalac zajedno. 
Laskavo i lukavo i prevarljivo pitanje smjeralo je tamo, 
da onoga, koji je imao odgovoriti, prisili, neka kaže, 
da se više Boga boji, nego li cara, pa da odgovori, 
da caru ne treba davati poreza, samo da Herodovci, 
kada to začuju, njega obtuže sbog bunjenja proti Rim- 
ljanom. Zato mu i rekoše: Ne mariš ni za koga; jer 
ne gledaš na lice ljudi: to jest nije te briga ni za koga, 
kamo da bi komu za ljubav ili od straha pred kim 
ili za korist svoju htio šta zašutjeti ili kazati, jer se 
ve obazireš na ljude, niti šta radiš ili čemu učiš za 
volju kakovu čovjeku u časti 


učini obstajećoj 
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tanje: Smije li se caru davati porez, ili da ne damo? 
to jest: nije li mreda za Boga, koji je jedini kralj 
naroda odabrenoga, da taj njegov narod plaća porez 
pa da bi sei smjelo davati, je li u redu, da strancu to 
učinimo? I tako pletke sa spletene, da ga ili osude kod 
naroda, ako bi odgovorio, da treba porez plaćati, jer bi 
ga time u robstvo stavljao; ili da ga obtuže kod eara, 
da buni narod proti njemu. 
>. Nu Isus, izvor mudrosti, ugne se njihovu lukavstvu ; 
jer, znajuć njihovu lukavštinu, kojom nastojahu prikazat 
se drugimi, nego što bijahu, reče im: Sto me kušate? 
A to im zato reče, da nebi pomislili: da im lukarštine 
i njihova opaka srča ne poznaje. Da ih pak suzbije 
nastavi: Donegite mi dinar, da vidim, naime novac, što 
je obično bio un porabi. A poznato je, da novae dati 
kovati spada jedino na onoga, koji najvišu moć ima 
u kojem kraljestva. A onč mu donesoše. 1 veče im: Čija 
je slika ova it nadpis?  Rekoše mu: Carev. Buduć da 
se dakle služe novcem carevim, a car za Judeju ima 
pravo dati kovati novac, time već priznavaju, da su 
mu podložni a po tom da sa ma dužni plaćati porez, 
kao što svi podlložnici običavaju svojim kraljevom pla- 
ćati porez. Prema temu # odgovavajuć Isus reče im: 
Podajte dakle što je carevo caru, a što je Božje Bogu! 
Rekavši, da im valja Bogu davati što je Božje, začepi 
im usta, da mu no mogoše predbaciti, da se enru ula- 
giva. A ujedno time iztiče, da davanje poreza ne prioči 
nikoga u obdržavanju zapoviedi Božjih. I sam Gospodin 
dade porez za se i za Petra; ali davaše i Bogu što je 
Božje čineć u svem volju njegovu. Novac dakle, što ga 
kao porez utjeruju, podajte caru, jer ima na sebi carevu 


: e “i o še a a 
liku: a sobe same davajte drago volje Bogu, jer je, 
dačh APP ' as svi lica tvojega 
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svojih neprijatelja odkrije i pred istim narodom pokaže, 
kako su lukavšinom svojom i opakim srcem isli za tim, 
da ga uhvate u rieči. Z čudjahu mu se; jer on brzo i 
uspješno uništi osvutke i odpusti ih postidjene (Knabenb.). 

18. 1 dodjoše k njemu saduceji, koji kažu, da nema 
uzkrsnuća ; i zapitaše ga govoreć: — 19. Učitelju! Mojsij 
nam napisa: ako komu brat umre, i ostavi ženu a djece 
ne ostavi; da brat njegov uzme ženu njegovu i da podigne 
sjeme bratu svojemu. — 20. Sedam dakle braće bješe, 
1 prvi uze ženu, i umre ne ostavivši sjemena. — 21. I 
drugi uze ju; i umrie, t ni on ne ostavi sjemena. Tako 
i treći, — 22. 1 uzeše ju jednako sedmorica, i ne ostaviše 
sjemena. Najposlijedna od svih umrie 1 žena. — 238. O 
uzkrsnuću dakle, kad uzkrsnu, kojega će od ovih biti 
žena? jer ju sedmorica imahu za ženu. — 24. I odgo- 
zavajuć Isus reče im: Ne varate li se vi zato, što ne znate 
pisma, ni sile Božje? — 25, Jer kad iz mrtvih uzkrsnu, 
nitu će se ženiti ni udavati, nego će biti kao angjeli na 
nebesih, — 26. A za mrtve, da ustaju, nijeste li čitali 
u knjigi Mojsijevoj, kako mu reče Bog kod kupine govo- 
reć: Ja sam Bog Abrahamov i Bog Isakov i Bog Ja- 
Balov. — Nije on Bog mstvih, nego živih. Vi se dakle 
vrlo varate, 

Ugnuvši se Gospodin mudro luk 
eto se sad iztiče, kako je postidio sadu 
da ga kušaju (Glossa) 
zvani saduceji; 


avštini farisejskoj, 
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angjela, ni duhova. Ti dakle pristupivši k Isusu himbeno 
izpripoviedaju dogodjaj, koji sam izmisliše, da dokažu, 
kako uzkrsnuća nema niti će ga biti. A _u tom dogodjaju 
navedoše, da je bilo sedam braće, koji po redu istu ženu 
imahu za ženu, samo da čim nevjervjatnijim prikažu 
uzkrsnuće. Medjutim moguće je ipak, pače i skroz vje- 
rojatno, da se je taj dogodjaj u istinu sbio. 

Zakon Mojsijev (Deut. 25, 5; Gen. 38, 8) propisa: 
Kad braća žive zajedno pa umre jedan od njih bez 
djece, onda .. . brat njegov ... neka ju uzme za 
ženu ... 1 prvi sin, kojega ona rodi, neka se nazove 
imenom brata njegova umrloga, da ne pogine ime nje- 
govo u Israelu. 

1 odgovarajuć Isus reče im: Ne varate li se vi 
zato, što ne znate pisma, ni sile Božje? Kao da je rekao: 
Vi ne razumijete, kakovo uzkrsnuće sv. pismo naviešta; 
jer vi mislite, da će tjelesa takova ustati, kakova su 
sada; ali tako neće biti. Tako dakle ne poznajete 
sv. pisma. Ali vi ne poznajete ni sile Božje; jer vi 
držeći uzkrsnuće kao nešto težko govorite: Kako će 
se udi razsuli moći opet spojiti, is dušom sjediniti? To 
bo je upravo ništa obzirom na moć Božju. Jer kad iz 
mrtvih uzkrsnu, niti će se ženili ni udavati, nego će biti 
kao angjeli na nebesih. Kao da je rekao: Uzpostavit 
će se život na božanski i angjeoski način, jer se nećemo 
više razpasti, nego ćemo ostati uviek u istom stanju, i 
zato tamo nema ženidbe; jer sada je ženidba nuždna 
sbog našega razpadnuća, da roda ljudskoga nebi ne 
stalo, nego da se rodjenjem nastavi; a tada ćemo biti 
kao angjeli, koji nemaju nastavka po ženidbi, a ipak 
ne mogu prestati obstojati (Theoph.). Tako se dakle 
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, cajući sv. pisma, jer će 0 uzkrsnuću 
varaju ne poznavaj xi. to jest ondje niti tko umire, 
ljudi hiti kao angjeli Božji, fo Jon 4. tarca (Jer.. 
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u knjigi Mojsijevoj, kako mu 1oče Bog kod kupine govo- 
reć: Ja sam Bog Abrahamov 1 Bog lsakov : Bog Jakobov, 
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govor (Ex. 3, 2. 6.) o kupini, koja Ognj em Sori a odd sago- 
rijeva. A velim kod kupine, jer ste joj vi jednaki; kao 
što je naime kupina ognjem gorila, a nije njezina 
trnja sažgala, tako vas i moj govor razpaljuje, ali ne 
sažiže trnja vašega, što niče pod prokletstvom. Reče 
pak Bog kod kupine: Ja sam Bog Abrahamov t Bog 
lsakov i Bog Jakobov, kao da je kazao: Ja sam Bog 
živućih; zato i pridoda: Nije on Bog matvih, nego živih ; 
jer ne reče: Ja sam bio, nego: Ja sam, a to će reći, 
da su mu prisutni. A možda će tko kazati, da je to 
Bog rekao jedino o duši Abrahamovoj, a ne o tielu. 
Na to se odgovara, da su saduceji držali, da se s tielom 
razpada i duša i da je ne staje: dokazavši dakle Gospo- 
din, da duša Živi, dokazao je ujedno, da ima uzkrsnuće 
2 mrtvih. U ostalom rieči: čovjek, Abraham, ne znače 
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je Bog i tiela, jer i tielo živi pred Bogom naime u nje- 
govoj odredbi, da u svoje vrieme uzkrsne. 

Rekavši: Bog Abrahamov i Bog Isakov i Bog Ja- 
kobov, ističe Trojstvo navodeć triput rieč Bog, a kazavši: 
Nije Bog mitvih, nego živih iztiče Božje jedno te isto 
bistvo u Trojice opetujuć rieč Bog (Jer.). I tako sadu- 
ceji protusloveć sv. pismu i ustajuć na moć Božju vrlo 
se prevariše; zato Gospodin i zaključi: Vi se dakle 
vrlo varate. 

28. 1 pristupi jedan od književnika, koji th slušaše 
kako se prepiru, i vidjevši, da im je odgovorio, zapita 
ga: koja je prva zapovied od svih. — 29, A Isus odrjovori 
mu: da je prva zapovied od svih: Čuj, lsraelu, Gospodin 
Bog tvoj, Bog je jedan. — 80. I ljubi Gospodina, Boga 
svojega, svim srcem svojim, € svom dušom svojom, € 
svim umom svojim, i svom snagom svojom. Ovo je prva 
zapovied. — 31. A druga je ovoj jednaka: Ljubi bližnjega 
svojega kao samoga sebe. Druge zapoviedi veće od ovih 
ne ima. — 32. I veče mu književnik: Dobro si, učitelju! 
u istinu kazao, da je jedan Bog, i ne ima drugoga osim 
njega; — 33. 1 ljubiti ga svim srcem i svim razumom 
t svom dušom i svom snagom, i ljubiti bližnjegu kao 
samoga sebe; veće je od svih žrtava paljenica i posreti- 
lišta. — 34. A Isus vidjevši, kako pametno odgovori, 
reče mu: Nijesi daleko od kraljestva Božjega. I nitko 
više ne smijaše da ga zapita. 

Čuvši fariseji, da Krist posrami saduceje, sabraše 
se zajedno. I upita ga jedan od njih zakonik kušajuć 
ga (Matth. 22, 34). Jasno je, da toga zakonika fariseji 
k Isusu poslaše, s namjerom, da takovim pitanjem kuša 
Gospodina. 1 premda Marko ne spominje, da je taj 
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o. kušati Isusa, pače premda spominje, 
od Isusa bio sam ponošto 
da je k Isusu pristupio 
[atej  izrično tvrdi; nu 
ublažen uzvišenim odgovorom 
vanrednom  blagošću, promienio 
pohvaljen od Isusa 


zakonik imao volju a 
Izusa hvalio 1 


mora se ipak tvrditi, 
kuša, jer to 


da je on 
pohvaljen 
: naumom, da ga 


a 


očita se čini, da je on, 
Izusovim i njegovom kina 
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(Knabenb.). : 
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ševnika, koji ih slušaše kako se prepiru, t vidjevši, da 
im je dobro odgovorio. Čuvši on naime gdje se sa- 
duceji s Kristom prepiru, pristupi i sam k njemu, pa 
iz odgovora Isusova razabravši, koli je mudro razriešio 
pitanje stavljeno si od saduceja, dobije volju, i sam 
mudromu učitelju staviti zamršeno pitanje; zapita ga 


evnik posluhnuo  fariseje, kada 
ašto im se je možda sam po- 
tavljenim mu pitanjem 


dakle: koja je prva zapovied od svih. Buduć da ga: 


Gospodin ne ukori, nego mu na pitanje skroz odgovori, 
znak je, da taj književnik nije k njemu pristupio od 
zlobe, ako je i imao volju kušat ga. Prema tomu Isus 
da ga na bolji put privede te se ne ugasi u njem vatra, 
koja je samo tinjala, odgovori mu: du je prva zapovied 
od svih; Čuj, radu, Gospodin Bog tvoj, Bog je jedan. 
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svojega, svim srcem svojim, i svom dušom svojom, i svim 
umom svojim, i svom snagom svojom. Valja dakle Boga 
ljubiti u obće svimi silami, svom pomnjoem i namjerom, 
toliko koliko samo možemo, ter mu sve što god imamo 
prikažemo na slavu; valja ga indi ljubiti svim srcem 
t. j. svim razumom i svom voljom; svom dušom svojom 
t.j. svim svojim životom osjetnim ; svim umom t. j. svim 
načinom mišljenja i ćućenja; svom snagom svojom t. j. 
svimi silami tiela svojega. Drugimi riečmi čovjek treba da 
teži k Bogu svimi svojimi _moćmi i silami i da sve svoje 
k Bogu upravlja. Prema tomu treba u razumu tvoriti čim 
uzvišeniji pojam o Bogu razmišljavajuć često o veličanstvu 


.i savršenosti Božjoj; a taj pojam pribavlja si razum 


svjetlom svojim naravnim iz djela Božjih ter nadna- 
ravnim prosvietljenjem i naukom sv. vjere; a tim pojmom 
volja, Božjom milošću potaknuta, treba da se užge i raz- 
plamti te Boga da svim žarom čustva svojega želi, 
obuhvati, ljubi; a odatle će onda samo po sebi sliediti, da 
se sav način mišljenja i ćućenja, i sve sile takodjer tje- 
lesne uprave tamo, da čine volju Božju. da mu budu na 
hvalu i slavu (Knabenb.). I tako valja Boga ljubiti nada 
sve, da ništa ne cieniš toliko koliko Boga, nego da za Boga 
sve prezireš, sve srce i volju njemu posvetiš, svim 
umom i svom dušom zapoviedi njegove vršiš; valja ga 
ljubiti tako, te ni najmanji diel svoje ljubavi ne daš 
stvari, koja se protivi Bogu; valja ga ljubiti tako, ter 
svim čustvom želiš, da ti je Bog sva i zadnja svrha 
svim tvojim mislim pa da njega kao najveće dobro i 
zadnji cilj predpostaviš svim stvarim. 

Ovo je prva zapovied; prva je u naumu zakono- 


gr. evangjeljo po Marku. 
šo angjeljo Po. 


1 lo 
Č aera je, preizvrstna Je 
davčervu. glavra Je pi 


dilazi i u sebi sadrž 
Isus pridola dri 


ava. X 
eu zapovied, koja, glična prvoj, 
kej 


o sjedinjena; prema tomu on i 
Ljubi bližnjega svojega 
kaa samoga sebe. Jest pako ova ki a. ao 
prvoj zato, što se u bližnjem kao u Nisa D ine ke 
ljubi sam Bog to se ta ljubav 2 bližnjemu % : Bi : 
ljubav k Bogu; a onda i zato, što se bližnji lju di TA i 
Baga kao što se i sam Bog ljubi radi Boga. I ljubi 
Boga, ljubi i njegovo stvorenje; a čovjek je i te kako 
stvorenje Božje; niti ima prave ljubavi k Bogu bez 
ljubavi k bližnjemu. A način kako valj 


a njaj ovisi i s njom | 


reče: 1 druga je ovoj jednaka: 


ja ljubiti bližnjega, 
izriče se riečmi: 
isto. šta je Gospodin kazao: Sve što hoćete da čine vam 
ljudi činite i vi njim (Matth. 7, 12). 

Sad Gospodin izriče, da je odgovorio na stavljeno 
si pitanje, veleći: Druge zapoviedi veće od ovih ne ima, 
ne nalazi se, jer te dvie zapoviedi uključuju u sebi sve 
zapoviedi Božje, i to prva zapovied o ljubavi k Bogu 
uključuje u sebi prve tri zapoviedi Božje (zapoviedi na 
prvoj ploči); drnga pako zapovied o ljubavi k bližnjemu 
sadržaje u sebi sedam ostalih zapoviedi Božjih (zapovieli 
na drugoj ploči). A i zato se tu veli, da veće zapoviedi 


od ovih dvijuh nema, jer sve zapoviedi što god ih ima 


tamo smjereju. da Boga ljubimo svim sreem nada sve 
a bližnjega svojega kao same sebe; jer o tih dvijuh 
Zapovielih visi sav zakon i proroci (Matth. 22 40) 
Književnik, tim , Isusovim uzvišenim slagutoni 
podućen, kako valja Boga ljubiti i kako s X 
bližnjemu medju ljudi Postizava pr 


koja svo ostale na- 


kao samoga sebe. To pako reći će ono: 


* 


e ljubavju k 
avi mir i pokoj, prava. 
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sreća, sav u čudu -poće hvaliti Gospodina govoreć: 
Dobro si, učitdlju! u istinu kazao, da je jedan Bog, i 
ne ima drugoga osim njega; i ljubiti ga svim srcem 1 
svim razumom i svom dušom i svom snagom, i ljubiti 
bližnjega kao samoga sebe; veće je od svih žrtava palje- 
nica t posvetilišta. Medju književnici i fariseji bila žestoka 
razpra, koja je prva ili najveća zapovied u zakonu; pa 
dok su jedni držali, da je prva i najveća zapovied 
žrtva paljenica i posvetilište, drugi su istim žrivam 
predpostavljali djela vjere i ljubavi. kao što i većina 
starih patrijarha prije zakona Mojsijeva omilje Bogu 
po vjeri, koja po ljubavi djeluje. Toga mnienja bijaše 
ovaj književnik. ' 

(A Isus vidjevši, kako pametno odgovori, reče mu: 
Nijesi daleko od kraljestva Božjega. A time hijede reći, 
da književnik ne hješe još savršen; jer mu nije kazao: 
Već si.u kraljestvu Božjem; nego: Nijesi daleko od kra- 
ljestva Božjega. A zato ne bješe daleko od kraljestva 
Božjega, jer je već ponješto prianjao uz omo, što je 
vlastito novomu zavjetu i evangjeoskoj savršenosti. 

A od onda, od kada fariseji i saduceji bijahu pri- 
giljeni uzmaknuti i odustati od _prepiranja s Kristom, i 
pošto književnik, poznavaooc zakona, pohvali mudrost 
njegovu, nitko više ne smijaše da ga zapita onim na- 
činom, kako ga oni pitahu, koji dolažahu, da ga kušaju 
i svojimi pitanji u tjesnac natjeraju (Knuabenb.). Buduć 
da im pitanja suzbije, više ga ne pitaju, nego uhvativši 
ga javno predadu ga rimskoj vlasti; odatle pak čemu 
se učimo, ako ne tomu, da se otrovna zavist istina može 
prevladati, ali je težko, da miruje. 

35. I odgovarajuć Isus veče učeć u hramu: Kako 
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ist Sin Davidov? — 36. Jer 
m: Reče Gospodin  Gospo- 
Sjedi meni 3 desne strane, dok položim 
ožje nogama tvojima! — 37. .. 
Gospodinom. 1 odkuda mu je 


qurare književnici, da je Kr : 
pe David kaza Duhom sveti 
dinu mojem: 
neprijatelje tvoje podn 
dakle David nazwa ga 
Sin? I mnogi narod slušaše ga rado. 

Tu se spominje što je najza sava 
kazao i činio, prije nego iz njega za uviek izidje. Kao 
što je Krist stupivši prvi put u hram, kad je nastupio 
javni život, pokazao iz proročtva Malahijina (3, 1), da 
je on gospodar hrama; tako i sada u hramu uči o 
dostojanstvu Mesijinu i ustaje na opačine onih, koji 
bi se morali brinuti za hram i za narod; ujedno tumači, 
kakovo je kraljestvo njegovo, ter dokazuje, kako Bog 
vrsta djelovanja pojedinih ljudi, navedavši milostinju 
siromašne udovice (Knaben.). | 

Razprava i razgovor fariseja sa Kristom (Matth. 
22, 41) samo se natuknuo riečmi: / odgovarajuć Isus 
reče; a da se je ta razpra vodila pred narodom očito 
je iz rieči: učeć u hramu. Nu buduć da Marko ne na- 
vodi sve razpre, nego ju samo pripominje, reče: Kako 
govore književnici, da je Krist Sin Davidov? Glidsrati 
za Mesiju, da je u onom smislu Sin Davidov, da će 
on poput Davida ustanoviti kraljestvo vremenito i da 
Make ša potomak Davidov uzpostaviti priestol Davidov 
E Psi koe gao poganske narode 
Meiji kriv, neistinit id i > da Je 8] pojam o 
ih dovede do uzvišenije a _ Prošivi sv: pismu, te da 
Pitanje pa ga M desk stavi navedeno 
David kaza Duhom ea ke razlogom: Jer_sam 

» do jest nadahnut Duhom 


dnje Isus u hramu 


Et me o 


m 
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svetim i potaknut milošću njegovom: Reče Gospodin 
Gospodinu mojemu: Sjedi meni s desne strane, dok položim 
neprijatelje tvoje podnožje nogama tvojima! Oni bo sami 
bijahu oni neprijatelji, koje Bog Otae postavi podnožje 
nogama Krislovima. Iz rieči Davidovih dakle vidi se, 
da je Krist Gospodin Davidov, a iz rieči fariseja dalo 
bi se samo to zaključiti, da je jelino Sin Davidov ; i 
to što Krist pridoda: Sam dakle David naziva ga Gospo- 
dinom. 1 odkuda mu je Sin? to jest odkuda može biti, 
da nije drugo nego samo Sin Davidov, nego samo jedan 
od potomaka Davidovih, nego samo čovjek, koji da 
ustanovi kraljestvo slično kraljestvu Davidovu? Bnduć 
da Isus tim pitanjem hoće da suzbije pojam. koji fari- 
seji imahu o Sinu Davidovu, i da im pokaže uzvišeniji 
izvor Mesijin i njegovo veličanstvo, bez sumnje u izreci: 
odkud mu je Sin? reći će Siu, samo Sin Davidov. Me- 
sija je dakle Sin Davidov, jer je iz sjemena Davidova 
po tielu; a on je i Gospodin Davidov, jer je Šin 
Božji (Knabenb.). Pitanje Isusovo nam proti Židovom 
sve do danas koristi; oni i sada misle, da će Krist doći 
i da će biti puki čovjek i muž svet i pobožan iz koljena 
Davidova. Pitajmo ih dakle podučeni od Gospodina: 
Hoće li Mesija biti cigli čovjek i jedino Sin Davidov; 
ako da, kako onda to, da ga David nadahnut Duhom 
svetim zove Gospodinom svojim? A gle ne kori ih, što 
ga zovu Sinom Davidovim, nego što ne vjeruju, da je 
Sin Božji (Beda). Z mnogi narod slušaše ga rado vidjevši 
gdje Isus mudro pita i odgovara. . 

28. 1 govoraše im u nauci svojoj: Čuvajte se 
književnika, koji vole ići u dugih haljinahk € pozdravljani 
biti na trgu, — 39. 1 sjediti na prvik mjestih u sina- 
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ljih biti kod gosta; — 40. koji jedu 
ajuć se dugom molitvom : ti će strože 


gogah. € na zače 
kuće udaričke izgovar 


biti sudjeni. some 
Izus istom onda ostavi hram, kad one ukori, koji 


anju morali biti čuvari svetosti hrama, 
a postali su svojimi opačinami ruglo 1 sramota a 
«a au Q bo i pi : i] ib: 

narodu pako bili su na propast. Što Matej (23) poduljim 


lj far tko navodi, nu ipak 
govorom razpravlja, to Marko kra : 


iztiče tri g ri ži kih velikaša: 
tako, da iztiče tri glavna grieha židovs 


su po svojem zv 


oholost, škrtost, licemjerje. Time se dostatno «protumačilo 
st, | 


i Židovom i poganom, zašto oni Isusove nauke ne pri- 
miše ter ga progoniše i napokon ubiše. 2 odgovaraše im 
u nauci svojoj; dok je naime u hramu naučao, medju 
ostalimi reče i ovo: Čuvajte se književnika, koji vole 
ići u dugih haljinah, to jest koji ljube, kojim se mili 
ići u haljinah što sižu do gliežanja. Prosti narod nošaše 
kratke haljine, jer su spretnije za rad, ne prieče u 


poslu; dulje pak haljine imahu muževi u časti, jer. 


one bijahu znak ozbiljnosti, dostojanstva, odlikovanja, 
Takove haljine nošahu i književnici i drugi, koji se 
mudrošću baviše. Čini se, da Marko timi riečmi htjede 
Rimljanom ono da kaže, što Matej (23, 5) Židovom 
reče: razširuju svoje pomenke i grade velike skute na 
haljinah svojih, i vole pozdravljani biti na trgu, žele i 
iziskuju, da ih svi poštivaju i čast im izkazuju i milo 
im je sjediti na prvih mjestih u sinagogah i na začeljih 
biti kod gostba (Knabenb.). 

K toj oholosti pristupi još i žrin. ht 
rjenje pobožnosti; jer oni jedu oću di 
ana je a : e Mea A 9 je 
pomoći wvojih i ja ara] u, koje bijahu lišene 

» premda je sam Bog u zakonu 
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zapovjedio, da se osvb'tim načinom treba poskrbiti za 
udovice i u zaštitu ih uzimati. A to otimanje i ta škrtost 
tim je odurnija, što udovice varahu pod izlikom po- 
božnosti; na izlika duge molitve obavljaju, da si steku 
glas, da su pobožni, i da se bogate po udovicah, koje 
obično više vole pobožnost ter mogu same razpolagati 
«svojim imetkom. Ili pod izlikom, da duge molitve obav- 
djaju, darove iskahu od udovica kao nagradu za svetost, 
kano da se za njih Bogu moljahu bez prestanka. A ta 
vrsta licemjerja tim je odurnija, što biva na svetih 
stvarih; zato će punim pravom strože biti sudjeni i 
kažnjeni; jer hineć pobožnost k bezbožnosti idu te obu- 
ičeni u haljine Božje za djavola vojuju, a i škrtost svoju 
:zamazaše bojom vjere (Knabenb.). 

41. 1 sjedavši Isus prema pjeneznici gledaše, kako 
narod meće novac u pjeneznicu; € mnogi bogati metahu 
mnogo, — 42. A kad dodje jedna siromašna udovica, 
metnu dvie lepte, što čini jednu četvrt. — 43. I dozravši 
učenike svoje veče im: Zaista, vam kažem, da je ova si- 
romašna udovica metnula više od svih, kojt su metali u 
pjeneznicu; — 44. jer svi metnuše od onoga, što im pre- 
teče; a ona od sirotinje svoje metnu sve što imaše, svu 
hranu svoju. 

Tim oholim, škrtim i jezbožnim licemjerom stavlja 
se naproti kao prekrasan primjer pobožnosti i darežlji- 
vosti siromašna i ponizna: udovica: Ž sjedavši Isus prema 
Pjeneznici gledaše, kako narod meće novac u pjeneznicu, 
u mjesto .gdje se čuvalo srebro i zlato ili blago hramsko. 
"To mjesto bijaše u triemu za ženske; u tom aa 
bijaše trinaest škrinjica, gdje se je metala lemojzina a 


ibuduć da im se je otvor svršavao u trublju, zato se te 
29 
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zvahu ; a buduć da se u te škrinje: 
zato se i one zvahu pjeneznica. Triemom S 

ženske zvao se taj triem ne zato, kano da je to . o 
S aa za ženske, nego zato, što žene nisu smjele: 
: ići, kao što se i vanjski triem zvao 
kano da je služio jedino za pogane, 
dalje ići. 


škrinje takodjer i trublje 


metan novac, 


mjesto s 
dalje od toga mjesta 
triemi za pogane, ne sar go 
nego zato, što pogani nisu smjeli 

Vrieme bilo blizu pashe pa se puno svieta . svih 
krajeva nalazilo u Jerusalemu, te u hramu mnoga Pogate 
metahu mnogo u pjeneznicu. A kad dodje jedna siromašna: 
udovica, metnu dvie lepte, što čini jednu četvrt, Isus na- 
vodi naproti mnogim jednu osobu, naproti bogatim udo- 
vicu i to siromašnu, dvie lepte naproti mnogomu novcu 
što bogati u pjeneznicu metahu. Metnu ta udovica samo- 
dvie lepte ili jednu četvrt. Rimski novac od bakra, zvan 
as dielio se na dvanaest dvanaestina (unča), tako te je 
četvrt (četvrti diel asa) imala tri dvanaestine, a lepta. 
(grčka rieč) jednu osminu asa; dvie lepte dakle iznose 
jednu četvrt asa. Koli je to malen bio novac, vidi se 
odatle, što se je par vrebaca (Matth. 10, 29) prodavao: 
za as; što je onda četvrti diel asa? 


I prem je pred svietom malo, što je udova dala,. 
pred Bogom ipak, koji ne gleda toliko na ono, što se: 


daje, koliko na srce, kojim se daje, bilo je to mnogo, 


tako te sam Isus dozvavši učenike Svoje reče im: Zaista, 
vam kažem, 


od Svih, koji su metali u Vjeneznicu, a razlog, zašto za 
nju kaza, da je više od dru 
meinuše od onoga, što im preteče ; 


ie i a ona od sirotinje 
voje, od onoga naime, što joj neb 


da je ova siromašna udovica metnula više: ' 
Sih metnula, jest, jer svi 


i dosta bilo ni za. 
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uzdržavanje života, od skrajnje girotinje metnu sve, što 
imaše, sve, čim si je još mogla pribaviti hrane. 

Pam Krist siromašnu udovu, koja je svoje siro- 
maštvo uresila ljubavlju k Bogu, hvali, koje ljudi svietu 
odani ne htješe ni pogledati. Odatle se razabire, što u 
kraljestvu mesijanskom ima pravu cienu. Nije dakle 
u tom kraljestvu ono veliko, što je veliko po sudu 
ljudskom; nego često biva, da je ono, što je po sudu 
ljudskom sićušno, po sudu Božjem i te kako veliko. 
Podučivši tako Isus učenike svoje, izidje iz hrama za 
uviek. 

—=>*e— 


Crlamva ETIIL 


1. I kad izlažaše iz hrama, reče mu jedan 
od učenika njegovih: Učitelju, gle kakvo je kame- 
nje i kakva gradjevina ! 

2. I odgovarajuć Isus reče mu: Vidiš li ove 
sve velike gradjevine? Ni kamen na kamenu 
neće ostati, koji se neće razvaliti. 

3. I kad sjedjaše na gori maslinskoj napram 
hramu, pitahu ga napose Petar i Jakob i Ivan 
i Andrija: | 

4. Kaži nam, kad će to biti? i koji će znak 
biti, kad se to sve bude počelo izpunjavati? 

5. I odgovarajuć Isus poče im govoriti: Gle- 
dajte, da vas tko ne zavede! 

6. Jer će mnogi doći u ime moje govoreć, 
da sam ja; i mnoge će zavesti. i 
20% 


Sv. evangjeljo po Marku. 
RUS Sv, ovaugjoijo PO 


3 olaa a oje- 
zA kad uzčujete Tatovo 1 glasove o boj 
t. 41 q a 


) t t li jos 
1 1 Ce «qa , 


nije konac. — 
S. Jer € 
pa kraljestvo, i bit Će . 
i četak je to boljam. 
i glad. Početak je > | 
Ari pazite na se! Jer će vas predavati 
sudovom. i u sinagogah će vas bičevati i pred 
s : šk 
poglavicami i kraljevi stajat ćete radi mene, za 
o 
svjedočanstvo njim. No 
' 10. I u svih narodih treba da se najprije 
propovjedi evangjelje. | ... 
11. I kad vas povedu i predaju, nemojte 


e ustati narod na narod i kraljestvo 
tres zemlje po mjestih, 


prije smišljati, šta ćete. govoriti; nego sto vam. 


se da u onu uru, ono govorite! Jer niste vi koji 
govorite, nego Duh sveti. 

12. A predat će brat brata na smrt i otac 
sina, i ustat će djeca na roditelje i usmrtit će ih. 

18. I svi će omrznuti na vas radi imena mo- 
jega. Ali koji uztraje do konca, taj će se spasiti. 

14. A kad uzvidite_ mrzost o 
stoji gdje ne treba; koji čita, nek razumije! tada 
koji budu u Judeji, neka bježe u gore; 

15. i koji bude na kro 
kuću, niti da ulazi da uzme 


16. i koji bude u 
natrag, 


pustošenja, da 


vu, da ne silazi u 
iz kuće svoje; 


polju, da se ne vraća 
da uzme haljinu Svoju. > 
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17. Ali težko tradnim i dojilicam u te dane! 

18. Nego se molite da se ne sbude u zimu! 

19. Jer će oni dani biti takove nevolje, 
kakove nisu bile od početka stvorenja, koje je 
Bog stvorio, do sad, i neće ni biti. 

20, I da Gospodin ne skrati dane, nebi se 
spasilo ni jedno tielo; ali radi odabranika, koje 
izabra, skratio je dane. 

21. I tada, ako vam tko reče: Evo, ovdje 
je Krist! eno, ondje! ne vjerujte! 

22. Jer će izići lažni kristi i lažni proroci, 
i činiti će znake i čudesa, da bi zaveli, ako bi 
moglo biti, i odabranike. 

23. Vi se dakle čuvajte! eto vam sve kazah 
napried. ' 

24. Ali u one dane, poslie one nevolje, sunce 
će pomrčati, i mjesec neće dati svjetlosti svoje; 

25. i zviezde će padati s neba, i sile, što 
su na nebesih, pokrenut će se. 

26. I tada će ugledati Sina čovječjega, gdje 
ide na oblacih sa silom velikom i slavom. 

21. I tada će poslati angjele svoje i sabrat 
će odabranike svoje od četiri vjetra, od kraja 
zemlje do kraja neba. 

28. A od smokve naučite se priči: kad se 
već njezina grana pomladjuje, i stane listati, znate, 
da je blizu ljeto. ' 


Sv, &v ANI 


E duuiai 


ne 


i vi; Kk idite, da se ovo sbiva, 
29. 'Tako 1 vl; kad vidite, dz 


blizu, pred vrati! 


ajte da je ra1 araš i 
najte. da kažem, da ovaj naraštaj 


30. Zaista, vam ae 
dok se ovo sve no sbude. 


će proči poe a 
LI lja proći ce, ali rieči moje 


31. Nebo i zem 

neće proči. me 
i zn 

32. A o danu onom ili o uri nitko ne zna, 


ni angjeli na nebu, ni Bin, do Otac. | 

33, Pazite, stražite i molite ge! jer ne znate, 
kad je vrieme. N 

34, Kao što čovjek, koji odputovavšsi u tu- 
djinu ostavi kuću svoju i da slugam svojim vlast 
za svaki posao, i vrataru zapovjedi, da straži; 

35. stražite dakle! jer ne znate, kad će doći 
gospodar od kuće, u večer ili u ponoći, o ku- 
kurieku pietla ili u jutru; 

36. da, kad dodje iznenada, ne nadje vas 
spavajuće, 

37. A što vam kažem, svim kažem: Stražite! 


>" 


Tumačenje. 


1.1 kad izlažaše iz hrama, 
nika njegovih: Učitdju, gle kakv 
gradjevina ! 


reče mu jedan od uče- 
0 je kamenje € kakva 
lsus veče mu: Vidiš li 
kamen na kamenu neće 


Det odgovarajuć 
Ove sve velike gradjevine? Ni 
Ostati, koji se neće razvaliti, 


GI. XIII. Isus potvrdi razorenje Jerusalema, 311 


Češće bijaše Isus u Jerusalemu. Kako to, da učenici 
njegovi istom poslie više od tri godine njegova života 
Javnoga s udivljenjem pokazaše gradjevinu, što 


i ipak 
često već vidješe i 


uviek pred očima za onih dana 
imaše ? Evo kako. Gospodin, prije nego iz hrama izidje, 
reče: Eto će vam se ostaviti vaša kuća pusta (Matth. 
283, 38). Timi riečmi Isus ono potvrdi, što je samim 
svojim svečanim ulazom u Jerusalem o razorenju toga 
grada naviestio. Ta viest morala je raztužiti sve, koji 
se toliko ponosiše gradom i hramom. Ganuti timi riečmi 
pokazaše učenici Isusu prekrasnu gradjevinu od hrama 
Žaleći, što se je tako veličanstvena sgrada imala razoriti 
1 uništiti, i nastojeći ga skloniti na smilovanje. Kad 
dakle Isus izlažaše iz hrama, reče mu jedan od učenika 
njegovih (valjda Petar): Učitelju, gle kakvo je kamenje i 
kakva gradjevina! Sva hramska sgrada imaše u obsegu 
četiri stadija ili pol rimske milje. Sam pako hram bijaše 
sagradjen od biela i tvrda mramora bogato pozlaćena. 
Bilo je tu komada dugih dvadeset i pet lakata, visokih 
osam lakata, a dvanaest lakata širokih. Bijaše ta sgrada 
toli veličanstvena i umjetno sagradjena, ter se je njezinoj 
liepoti i krasoti svatko čudio. Nije zato čudo, što je 
onaj učenik uzkliknuo: Učitelju, gle kakvo je kamenje 
1 kakva gradjevina! I odgovarajuć Isus reče mu: Vidiš 
di ove sve velike gradjevine? Zar ne, ti im se diviš? ali 
premda su jako utvrdjene, tako ter se misli, da se ka- 
menje ne može razmetnuti ni razvaliti, neće ipak nz 
kamen na kamenu ostati, koji se neće vazvaliti.  Buduč 
da je Isus govorio o gradjevinah: Vidiš li ove sve ve- 
like gradjevine? jasno je, da on, kad o razorenju nji- 
dovu govori, govori o njih, u koliko se očima motre, a 
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ojih se i danas  ostanci 
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omoljih njihovih, od | | 
ia | oviest pak pri- 


: pm 
dnoj strani goro vide 1 
Julian odmetnik bez uspjeha nastojao, 
Božja sila to 
azvalina (Kna- 


no o 
razvalinad na Je 
povicda. da Je A | 
da so srušeni hram opet sagradi; nu 


zaprieči uništivši večim dielom i ostanko I 


benb.. Bisp.). , .. 
3. 1 kad sjedjaše na gori maslinskoj napram hramu,. 


i žetar € Jakob i Ivan i Andrija: — 
pitahu ga napose Petar 1 Jakob i Ivan 1 y) 


4. Kaži nam, kad će to biti? i koji će znak biti, kad se: 


fo sve bude počelo izpunjavati? — 9. I odgovarajuć Isus: 
poče im govoriti: Gledajte, da vas tko ne zavede! — 
6. Jer će mnogi doći u ime moje govoreć, da sam ja; € 


mnage će zavesti. — 7. A kad uzčujete ratove t glasove: 


o bojevih, ne plašite se; jer tveba da to bude, ali još nije: 
konac. — 8. Jer će ustati narod na narod # kraljestvo- 
na kraljestvo, t bić će potres zemlje po mjestih, i glad. 
Početak je to boljam. i 
Buduć da je Gospodin onim učenikom, koji su 
hvalili gradjevine_ hrama, odgovorio, da će se one sve 
razrušiti, pitahu ga napose “Petar i Jakob i Ivani Andrija 
za vrieme i za znamenja, po kojih će se moći razabrati, 
kad će se to sbiti. A Gospodin sjedeć na gori _maslinskoj. 
napram hramu govoraše im o razorenju toga hrama, 
da sam položaj tiela odgovara riečim (Beda). 
Dvoje pitaj i; ši 
mj Je Pitaju apostoli; prvo: Kaži nam, kad će to 
L TO & VV I 
» 29 SI onam o razorenju hrama kazao? a drugo :: 
Koji će t ko odbiti : i a. 
J 0 Znak biti, kad se £ j 
a , 0 Sve bude izpunjavalo, 
so #10 svojem drugom dolazku i svrš 2 
Mdjahu na 2. VAMETI svršetku svieta kazao ?% 
MIKI "IMe učenici Kristovi, da će ge u ; 
i razoriti hram, i Krist no Bo 86 u Isto vrieme 
BEE skok. "s Ga će doći ter da će biti | 
SVIM stvarim na zemlji. Čuli iti konac 
* Čuli su Isusovi učenici, dje 
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GI, XIII. Ustati će krivi mesije, 313 


on govoraše sad: Doći će Sin čovječji u slavi Otea 
svojega s angjeli svojimi, i tada će vratiti svakomu 
po djelih njegovih (Matth. 16. 21); a sad opet: da će 
u preporodu, kad bude Sin čovjećji sjedio na priestolu 
slave svoje, sjediti na dvanaest priestola i suditi nad 
dvanaest koljena Israelovih (Matth. 19, 28). Toi mnoge 
priče zlo shvaćene učiniše ter apostoli pomisliše, da će 
se zajedno sbiti sud nad odmetnim narodom i slavna 
ustanova mesijanskoga kraljestva i svršetak svih stvari. 

oNu prije nego Isus na ta dva pitanja odgovori 
(V. 14. 21 seq.), pripominje ono, što je za svako vrieme 
od najveće važnosti ter u jezgri predstavlja učenikom 
što će im se sve dogoditi, prije nego se približi svršetak 
ovoga vieka: / odgovarajuć Isus poče im govoriti: Gle- 
dajte, da vas tko ne zavede! Jer će mnogi doći u ime 
moje, ta jest poslužit će se mojim imenom, usvajat će 
si ime moje govoreć, da sam ja, naime da su Krist, koji 
ima narod izbaviti iz nevolje te svietu donieti spas i 


slavu. To je od Isusa ponajprije prorečeno ob onih, koji 
rekoše da su Mesija, pak si kao takovi u narodu židovskom 


nekakav glas stekoše; a kažu da ih je medju Židovi bilo 
svojih 28—28; nu sbog krivih obećanja može se reći da 
je to kazano i za one, koji, postavši početnici raznih 
sljedba, narod od prave vjere Kristove odvratiše. pa ih 
navratiše na svoje nauke i na neko tašto i varavo 
blaženstvo; a kazuje Isus za njih naprvo, da ti krivi 
Mesije neće u taman svoje mreže razapinjati, nego da 
će mnoge zavesti, A očito je, da Gospodin tih opo- 
mena ne daje toliko učenikom svojim, koliko svim 
drugim, koji su imali tečajem stoljeća živjeti. Bez 
sumnje nije bilo razloga, zašto da učenike svoje, koji 


Sv, evangjelje po Marku, 
>>> 
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su Isusa pred sobom vidjali i po lt De di 
poznavali, opomene, neka paze, da nebi drugoga koga 
osim njega smatrali Mesijom, Kristom (Knabenh.). a 

To se takodjer time potvrdjuje, što Gospodin tjesi 
apostole i bodri, da se nebi smeli uslied velikih nevolja 
što ih nanose ljudi medju sobom ili što im uzrokuje 
sama narav: A kad uzčujete ratove i glasove o bojevih, 
ne plašite se; jer treba da to bude. Dok naime medju 
narodi i kraljevi obstoje oholost, pohlepa za tudjim, 
škrtost, prepirke, nije moguće da odatle ne proizidju 
neprijateljstva, osvete, ratovi, što bi istom onda za uviek 
moglo prestati, kad bi svi ljudi svom dušom Kristovu 
nauku prihvatili i vazda po njoj ravnali korake svega 
svoga života. Ali još nije konac, To je rečeno, da nebi vjer- 
nici kad pomislili, da je već svršetak vieka, kad nastanu i 
biesne velike nevolje. Sve su te nevolje samo kao preteče 
one najveće i zadnje nevolje, koju treba da predhode 
mnoge druge. Prema tomu ustat će narod na narod i 
sje ma kraljestvo, Ž bit će potres zemlje po mjestih, 
* gad. kočetak je to boljam, boljam porodnim, čim se 
izliče, u koju svrhu Bog sve nevolje šalje na ljude, zato 


ae da se iz njih rodi nova i bolja uredba stvari, 
u ljudi, Prošavši kroz nevolje i njimi pročišćeni, u. 
susret podju kraljestvu Božjemu i njegovoj slavi i nje- 
govu blaženstvu (Knabenb.), ' 


ljevi stajat ćete radi kra- 
adi mene, za sv 
I : , Svjedočanstvo njim. — 
e Svih narodih treba da se najprije ) m ' 10 
gjelj. — 11. I kad g Pee atage 


ju, nemojte prije 
"490 Što .vam se da u onu 
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uru, ono govorite! Jer niste vi koji govorite, nego Duh 
sveti, — 12. A predat će brat brata na smrt i otac sina 
2 


1 ustat će djeca na voditelje i usmytit će ih. — 138. 1 


Svi će omrznutet na vas radi imena mojega. Ali koji uz- 
traje do konca, taj će se spasiti. 


Osim tih nevolja svim zajedničkih valja da učenici 


Kristovi podnose progonstvo od Židova i od pogana. 


Prema tomu i sliedi: A vi pazite na se! pobrinite se 


za se; gledajte kako .vam se je vladati; pazite, da uslied 


bičeva i progonstva sami ne izginete; jer će vas preda- 


vati sudovom, pri kojih će vas tužiti radi mene i radi 
propoviedanja vjere moje; a posljedak tomu bit će, da 
«će vas ne samo Židovi osuditi i u sinagogah bičevati, nego 


da će na vas ruke stavljati i pogani, jer ćete # pred 


poglavicami 1 pred kraljevi stajati radi mene, za svjedo- 
.čanstvo njim, da naime i pred njimi svjedoče za Isusa 


i za njegova djela i za njegov nauk. I tako isto pro- 


.gonstvo i potezanje učenika Isusovih po sudovih, puno 


k tomu pridonesoše, da Isusa i evangjelje njegovo spo- 


znaše i ljudi iz najviših stališa, a po tom da se nitko 
«od njih ne može izpričati, što odbivši milost ne htjede 
.da primi evangjelja. 


: A da se učenici Kristovi ne sbune sbog progonstva 


niti ne pomisle, da će se uslied nevolja i pogibelji 
.zapriečiti propoviedanje evangjelja, pridodaje se: iu 
.Svih narodih treba da se najprije propovjedi evangjelje. 


Matej pridodaje: 1 tada će doći svršetak; ali i ono, što 
Marko navodi: najprije, hoće reći: prije nego bude 


.Svršetak. 


Mogahu učenici biti zabrinuti i za drugu stvar. 
Buduć da su ih naime imali voditi pred kraljeve i po- 


Sv. ovangjelje po Marku, 
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da svojoj dužnosti propovie- 


a nebi pomislili, ovie- 
I i što ne imali znanja mi 


glavice. > 
' moći odgovoriti, 


danja neće 
dara govorničkoga, 
vas povedu i predaju, 
govoriti. Ne zabranjuje Isus time, a 
| učenici odgovore na pitanja, nego 


što i kako bolje da . | 
imo oduzima svaki strah i svaku tjeskobu, ter neće, 


no : šniei i mudraci 
da budu u neprilici, kano da pred ma 1 . “ 
ovoga svieta nebi umjeli braniti stvar Kristova. rema 
toma odstranjujuć od njih svaki SIMh 1 govoni. mogo 
što vam se da u onu uru, ono govorite! Jer kad nas 
poradi Krista vode pred sudce, onda je od potrebe, da 
samo svoju volju za Krista prinesemo; a u ostalom sam 
Krist, koji u nas prebiva, govori. Dat će se pak kod 
odgovaranja na stavljena si pitanja i milost Duha sve- 
toga, jer niste vi, koji govorite, nego Duh sveti, 

A da se ne začude učenici, što ih progone i muče 
Židovi i pogani sbog evangjelja, tumači Krist, kako će 
proti njim ustati i oni, koji su im već po naravi naj- 
bliži: A predat će brat brata na smrt i otac sina. Na 
mie će ih mržnja na vjeru Kristovu razpaliti, da će 
me oo sto Im se braća i roditelji obratiše, na njih 
1: ' POM o de ša iga : 
: ati ao m i djeca ter će ih usmrtiti: € ustat će 
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lahkom, porad nade u sretnu budućnost prema rieči 
(Matth. 5, 11. 12): Blago vam, ako vas uzruže i uzpro- 
gone + veku na vas sve zlo lažući sboa mene. Veselite se 
i radujte se, jer je velika plaća vaša na nebesih, Još pak 
obećaje im i drugu stvar, koja je i te kako utješna, 
ako uztraju u nevoljah i protivštinah, da će se spasiti 
sigurno: Koji uztraje do konca, taj će se spasiti. 


14. A kad uzvidite mrzost opustošenja, da stoji 
gdje ne treba; koji čita, nek razumije! tada koji budu u 
Judeji, neka bježe u gore; — 15. 1 koji bude na krovu, 
da ne silazi u kuću, niti da ulazi da uzme što iz kuće 


svoje; — 16, i koji bude u polju, da se ne vraća natrag, 
da uzme haljinu svoju. — 17. Ali težko trudnim i do- 
jilicam u te dane! — 18. Nego se molite, da se ne sbude 
u zimu! — 19. Jer će oni dani bitt takove nevolje, ka- 


kove nisu bile od početka stvorenja, koje je Bog stvorio, 
do sad, € neće biti, — 20. I da Gospodin ne skrati dane, 
nebi se spasilo ni jedno tielo; ali radi odabranika, koje 
izabra, skratio je dane. 


Opomenuvši Isus učenike u obće, sada prelazi na 
njihovo pitanje, koje mu (u redku 4) staviše, ter im 
odgovori: A kad uzvidite mrzost opustošenja, da stoji 
gdje ne treba, to jest na mjestu svetom, naime u hramu, 
što odgovara proročtvu Danielovu (9, 27), na koje 
Gospodin svoje rieči odnosi, a koje one i na pamet do- 
Zivaju. Na tom mjestu Danielovu proriče se, kako će 
poslie smrti Mesijeve narod (rimski) sa svojim vodjom 
razoriti grad Jerusalem i hram. Reći će pak mrzost 
opustošenja oni prevratnici, koji su, kako svjedoči Josip 
Flavij, prije obsjednuća grada Jerusalema sam hram 
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čini ter g li prolivši 
ahezčastili oduwrnimi zločini ter ga oskvrnuli p 


si pa: Koji čita, nek razumije, bijede Pe Ipoe 
menuti učenike, da ono proročtvo Danielovo .. >. 
misle ter si sud stvore 0 znamenjih i dogodjajil u 
dućih. Tom se opomenom takodjer iztiče, da 66 oni, koji 
vjeruju riečim Kristovim paze na ono Sto iki sgadja, 
lahko razpoznati znamenja one mrzosti opustošenja, kad 
nastane. Sliedi naime: Tada koji budu u Judeji, neka 
bježe u gore. A dobro se veli: koji budu u Judeji; jer 
apostoli ne bijahu više u Judeji, već prije nego nastade 
rat, protjeraše ih iz Jerusalema uslied nastala progonstva ;, 
ili bolje oni se udaljiše po nadahnuću Duha svetoga. 
A zapovieda im se, da bježe u gore, jer su gore mjesta, 
sigurna, jer nepristupna. 

Sad Isus navodi trostruku zapreku biega: 1) po- 
hlepu za stvarmi, koja će ljude siliti, da ponesu sa sobom 
nuždnih si stvari; nu on ih opominje, neka toga onda 
ne učine, ako hoće da iznesu živu glavu: Koji bude na 
krovu, da ne silazi u kuću, niti da ulazi da uzme što: 
iz kuće svoje; jer kako će se onda moći svatko samo 
brzim biegom spasiti, bit će veseo, ako se uzmogne iz. 
onolike nevolje izbaviti golim tielom. Na toliko će biti 
onda pogibelj smrti, da ni onaj, koji je na polju skinuo: 
kod posla gornju haljinu, da lakše radi, neće toliko 


žaljenjem veleći: Težko 


trudnim € doj j 
mt doj Jer neće moći bježati 


itieam u te dane, 
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upravo zato što nose čedo svoje ili u sebi jli u naručju. 
— 3) Zapreke pak treće, koje su imale nastati uslied 
zla vremena, Isus opominje neka se odstrane molitvom: 
Nego se molite, da se ne sbude u zimu! da ih naime 
zima i zlo vrieme ne prieče u biegu; a i boravljenje 
u gorah je u takovo doba nesnosno, kamo im reče da 
bježe. 

Kako Euzebij pripovieđa, kršćani, prije nego rat 
započe, ostavivši Jerusalem preseliše se u Pelu, u grad 
preko Jordana na sjevernoj granici Pereje. Istom onda 
dakle, kad je i grad kraljevski, što bješe glavni grad 
svega naroda, i sva Judeja bila lišena svetih muževa, 
zahvati ih Božja osveta sbog tolikih zločina počinjenih 
na Kristu i na njegovih apostolih ter skroz iztriebi ono 
potomstvo bezbožničko. 


Navodi se pak uzrok toli nuždnu biegu riečmi: 
Jer će oni dani biti takove nevolje, kakove nisu bile od 
početka stvorenja, koje je Bog stvorio, do sad, i neće ni 
biti. Dane zove nevoljami; vremenu se pripisuje ono, 
što biva u vremenu, jer je imala biti jedna i neprekidna 
nevolja. A o nevolji samoga grada Jerusalema piše Josip 
Flavij: Ovo valja na kratko kazati: niti je drugi grad 
toliko pretrpjeo niti je koja druga vrst ljudi od vieka 
bila zlotvornija. I mnogo toga i takova navodi isti pisac 
tako te se jedva čini vjerojatno. Prema tomu pravom 
se kaže, da takove nevolje niti je bilo od početka stvo- 
renja niti će je biti. I ako će u vrieme Antikristovo 
nevolja biti ili takova ili možda još veća, treba na umu 


imati, da je to rečeno o narodu židovskom, da u njega 


neće biti takove nevolje; jer to će prvi i glavni narod 


gr. ovangjolje po Marku. 
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. D Ž .» « ća Gos odin 
skrati moć progonjenja; Zato 1 sliedi: 1 a : , X: 
ne skrati dano, nebi se spasilo mt jedno tieo ( ed.). To 
jest, da se rat s Rimljani nije brzo svršio, nebi se spa- 
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silo nijedno tielo, hoće reći nebi ostao živ nijedan Židov; 
nego radi odabranika, koje izabra, to jest radi Židova, 
koji su vjerovali ili su još imali vjerovati, serano je 
dane, to jest brzo se je rat svršio; jer Je Bog predvidjeo, 
da će mnogi od Židova vjerovati poslie opustošenja 
grada ; radi toga ne dopusti Bog, da se sav narod uništi 
(Theoph.). Te nevolje građa Jerusalema i naroda židov- 
skoga jesu slika i prilika nevolja prije drugoga dolazka 
Isusova o sudnjem danu. Prema tomu ono, što se od 
onoga mjesta: ,Jer će oni dani biti takove nevolje,“ dalje 
navodi, odgovara vremenom  Antikristovim, kada će se 
ne samo češće i žešće nego prije zadavati muke vjernikom, 
nego kad će, što je gorje, oni, koji će drugim muke zada- 
vati, znamenja činiti. A ta nevolja što je bila žešća od 
ostalih, koje predhodiše, to ima blaža biti kratkoćom vre- 
mena, jer će na crkvu širom svieta navaljivati kroz tri i pol 
godine, koliko se to razabrati može iz proročtva Dani- 
elova i iz knjige Ivanove Odkrivenja (Bed.). Bit će pak 
Sav e pak ul Jak 
21. 1 tada, ako ? ži x: a a i : 

eno ondje! ne po Baje da vo, ovdje je Krist! 
lažni proroci, i čini p k . vači lažni kristi i 
ako bi moglo biti, i odabranih, čudesa, da bi zaveli, 

: doranike, — 28, Vi se dakle &u- 


biti. koli € 


voljam, jest, da Bog, 
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vajte! eto vam sve kazah napried. — 24. Al; u one m 
poslie one nevolje, sunce će pomrčati, i Mjesec neće dati 
svjetlosti svoje; — 25. i zviezde će padati s neba, i sile 
što su na nebesih, pokrenut će se. — 926, 1 tada će igle. 
dati Sina čovječjega, gdje ide na oblacih sa silom velikom 
i slavom. — 27. 1 tada će poslati angjele Svoje + sabrat 
će odabramike svoje od četiri vjetra, od kraja zemlje do 
kraja neba. 

Dorekavši Gospodin ono, što je na Jerusalem 
spadalo, sada govori o vremenu Antikristovu: / tada, 
ako vam tko veče: Evo, ovdje je Krist! eno ondje! ne 
vjerujte! To pako što reče: Tada, ne misli, da se ima 
tako razumjeti, kao da će se odmah dogoditi, čim se 
“ono sbude, što je o Jerusalemu prorečeno. Tako i Matej 
(8, 1) reče: Onih pako danđ dodje Ivan; zar on nepo- 
sredno poslije Kristova rodjenja dodje? Ne, nego je to 
rečeno neopredieljeno ili nerazlučno; tako se ina ovom 


omjestu može ono tada razumjeti; hoće reći ne onda, 


kada se Jerusalem opustoši, nego o vremenu dolazka 
Antikristova. Zato i sliedi: Jer će izići lažni Kristi i lažni 
Proroci, i činit će znake € čudesa, da bi zaveli, ako bi 
moglo biti, € odabranike (Theoph.). Razvezat će se onda 
sotona te će po Antikristu svom silom svojom djelovati 
čudovito istina, ali i lažno (2. Thess. 2, 9), tim više, što 
će onda imati toliku moć, kakove nije imao nikada 
Prije. Ti vanredni pojavi i znamenja i čudovite stvari, 
ako ineće biti prava čudesa što jedini Bog može tvoriti, 
ipak će takova biti, da će se mnogi, koji te djavolske 
sile ne poznavaju niti znaju za moć, koju će Bog u 
zadnje vrieme dopustiti sotoni, dati po tih čudovitih 
Pojavih zavesti; a bit će to ljudi, koji će svojimi griesi 
21 


jolj arku, 
Sv, evangjelje po Mark 


eni: ljudi, koji ne htješe oblju- 

zaslužiti, da budu je j ma Ae i 2. 
biti istine niti je priv e : . prievare, da vjeruju laži 
primiše, poslat s in i jA A MA 
e TI: . : sole bi moglo biti, i odabranike. 
čudovita, da bi zavela, ako bI mog : . 
Vi se dakle čuvajte! eto vam sve . & ahu : 
Čuvajte se, kad se svo to sbude; Mika dr 
pogibeljim, ne dajte se zavesti, niti se bojte, aa se 
“ uzdajte u Boga. Podučeni 0 pogibelji io i. . Ž Će 
zavoditelji čudovite stvari tvoriti, oni so nee dati pi eva- 
riti djavolskimi znamenji, koji Isusovim riečim mzvjeruju. 
Sad Gospodin navodi ona znamenja istinita, koja 

će se prije njegova drugoga dolazka dogoditi: Al u 
one dane, poslie one nevolje, poslie progonstva, što će 
vjernici onda trpjeti od Antikrista i njegovih pristaša, 


sunce će pomrčati, kao što je pomrčalo za vrieme Isu-. 


sove muke, € mjesec meće dati svjetlosti svoje; prema 
tomu bit će zemlja sva tamna, a ljude lišene svjetla 
popast će velik strah i trepet. I zviezde će onda padati 
s neba ili u istinu ili u prenesenom smislu, tako ter 
izgube svjetlo svoje, da ih ljudi više ne mogu vidjeti, 
ili da će meteori padati na zemlju. Svakako će biti 
takovo poremećenje svih stvari na zemlji i u zraku, da 


će se činiti, da se sav ustroj svieta raztvara: / sile, što 
su na nebesih, pokrenut će ge, 


će se znamenje Sina čov 
kati sva plemena na 
Bina čovječjega, gdje 
slavom. Ako se još Isusa ne bojiš 
njegova dobročinstva uživ : 
ti prieti bližim sudom i raz 


Kada sunce pomrča, pojavit 
Ječjega na nebu;i tada će propla- 
zemlji (Matth. 24, 30) ; ugledat će 
ide na oblacih sa silom velikom + 
dok mirno i pokojno 
aš, de brate boj ga ge, gdje 
nimi biči; njega, se boj, koga 


pa 
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će svi vidjeti gdje dolazi sa silom veliko 
koga smjerna i krotka ne htjedoše s] 
njegovu tim jače oćute, čim manje n 
prionuti uz njegovu uztrpljivost. A vidjet će Gospodina 
kao Sina čovječjega, naime u tielu, jer što se gleda, 
očima, tielo je. A vidjet će ga dobri i zli, dakako u 
tielu, jer Isusa, u koliko je Bog, 
dobri, zli ga pako vidjet ni ne mogu, jer se on gleda 
čistim srcem, čega oni nemaju; ai od potrebe je. da 
sudca živih i mrtvih, koji će im suditi, vide i pravedni 
i opaki; prema tomu valjalo je da ima sudačku vlast, 
koju će onda i izvršivati, jer će tada poslati angjele 
svoje, da saberu v; rnike odabrane, da podignuti u zrak 
u susret idu Isusu Kristu; zato i sliedi: € sabrat Će 
odabranike svoje od četiri vjetra, to jest od četiri strane 
svieta: od iztoka, zapada, sjevera i juga. A da tko nebi 
pomislio, da će se ljudi sabrati samo od četiri kraja 
zemlje, a ne od svih krajeva zajedno i od sve zemlje, 
sgodno se pridoda: od kraja zemlje do kraja neba, 10 
jest od skrajnih granica zemaljskih, do zadnjih krajeva 
njezinih, gdje se čini, kad tko iz daleka tamo gleda, 
kano da je okružje nebesko posadjeno na krajeve 
zemaljske. Neće dakle u onaj dan nijedan zaostati 
odabranik, koji neće u zraku u susret ići Isusu dola- 
zećemu na sud; doći će pak na sud i zli, da se iza 
dovršena suda raztepu ter ih nestane izpred lica Božjega. 
Način, kako će angjeli sabrati odabranike (Matth. “> 
31), opisuje sv. Pavao (1. Thess. 4, 10. 17): Sam će 
Gospodin sa zapoviedju, s glasom arhangjelovim is 
trubom Božjom sići s neba; i koji umrieše 4 Kristu 
Uzkrsnut će prvi; a po tom mi koji živimo “a 


mi slavom, a 
ušati, da mod 
astojahu sreem 


vidjet će ga samo 


Sv. ovangjelje po Marku. 


NAČI 
parne 
nara 


x08 i b i tako 
ti u oblake na susret Gospodinu na nebo, 
uze RES c 


spodi iti. 
ćemo svagda s Gospodinom bit 2. 
28. A od smokve naučite se prići: i 
i stane listati, znate, da je blizu jato, 
kad vidite, da se ovo sbiva, znajte, 
— 80. Zaista, vam kažem, da 


kad se već njezina 


grana pomladjuje, 
— 29. Tako t vj; “ 
da je blizu, pre de Ma end sjeo dade i 31 
ovaj naraštaj neće proči, a A ; : 
Nebo i zemlja proći će, ali rieči moje neš proći. : 

Sličnošću iztiče i uči Isus, da će ona znamenja 
biti skroz očita, koja njegov drugi dolazak predhode i 
navieštaju, tako ter će ih svatko moći lahko razpoznat 
i razumjet će, kamo smieraju: A od smokve naučite se 
priči, uzmite primjer i sliku; kad se već sina grane 
pomladjuje, i stane listati, znate, da je blizu ljeto. Tako 
i vi; kad vidite, da se ovo sbiva, znajte, da je blizu, pred 
vrati, znajte, da je Sin čovječji blizu i da će na skoro 
doči. Troje se tu iztiče: prvo, da izmedju onih znakova 
i drugoga dolazka Isusova neće mnogo vremena proteći ; 
drugo, da će iza onih znamenja sigurno i nuždno Isus 
doči, kao što je sigurno i nuždno, da ljeto brzo dodje, 
kad se vidi, gdje cvatu drveta; treće ito može ugodna 
slika uzeta od smokve značiti, da ona strašna znamenja 
ne pokazuju vjernikom, da im prieti 
zima kakova, nego se njimi iztiče promjena ugodna 
svih stvari i sretnija budućnost poslie mučna života, reć 
bi nastanak ljeta iza, zime (Knabenb.). 

Da Isus više iztakne 


oluja zala, kao 


istinitost i važnost svoje 
nauke i proročtva, dvoje navodi u svrhu da utvrdi što 
Je rekao: Zaista, vam kažem, da ovaj naraštaj neće proći, 
e se ne stude, Naraštaj Ovaj reći će narod 
Ovaj židovski, koji je onda obstojao, kad je Gospodin 


ošto se čini tako tvrdo i tra] 
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govorio, i taj isti narod u koliko je kao 
obstojati do konca vieka. To je prvo, a d 
proročtvo utvrdjuje, jest: 


rieči moje neće proći, Obličje današnje neba i zemlje, 


narod imao 
rugo, čim se 
Nebo i zemlja proći će, alr 


JNo, promienit će se i proći 
roći, nego će ostati gledom 
na stvar, koju izriču. Ništa nije u stvarih tjelesnih tvrdje 
od neba, ništa nepokretnije od zemlje; nu prije će neho 
i zemlja promieniti narav Svoju, nego li će rieči moje 
biti bezuspješne. Nebo, koje će proči, nije ono zviezdo- 
vito, nego dahokružno (atmosferično); jer kamo god je 
mogla doprieti voda potopna, tamo će po sudu sv. Petra 
oganj sudnji doći. A proći će nebo i zemlja po obliku, 
koji sad imaju, nu po bistvu ostat će bez kraja i konca; 
proći će ne uništenjem, već obnovljenjem; proći će 
kakvoćom, obličjem, obnovom. 

32. A_o danu onom ili o uri nitko ne zna, ni 
angjeli na nebu, ni Sin, do Otac. — 33. Pazite, stražite 
€ molite se! jer ne znate, kad je vrieme. — 34. Kao što 
čovjek, koji odputovavši u tudjinu ostavi kuću Svoju i da 
slugam svojim vlast za svaki Posao, + vrataru zapovjedi, 
da straži; — 85, stražite dakle! jer ne znate, kad će 
doći gospodar od kuće, u večer ili u ponoći, o kukurieku 
Pietla ili u jutru; — 836. da, kad dodje iznenada, ne 
nadje vas spavajuće. — 37, A što vam kažem, svim kažem : 
Stražite ! 


će, a rieči Isusove neće p 


Pisano je (Joan. 13, 3): Znajuć Isus da mu sve 
Otac dade u ruke; ako mu dade sve, bez sumnje dade 
mu, da zna i za dani za čas osuda zadnjega. Tko je 
dakle tako lud, da kaže, da je Sin primio u ruke ono, 
čega ne zna? (Greg. p.). Isus kao Bog sve obuhvaća 


jelj arku. 
Sv. evangjelje po Mark 
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Nu buduć da se Oteu nebeskomu pri- 


-ojim znanjem. 2 ; u on 
po I svi a dosljedno i vrieme, kako će 
pisuje stvorenje svieta, p 


i iti kraj i kada 
duga obastati i kad mu ima biti kraj, kao 1 . 

Š Dog x das MA fo) ne 
će mu se suditi, može se u tom smislu, ie E 
' S n . 1: * a 3 Š n i 1 
pripisuje Sinu, kazati, da jedini Otac zna za da . 
zadnjega suda. Ali Isus i kao čovjek zna sve, što će 
se biti; zna dakle i kao čovjek iza dani za uru 
zadnjega suda, on, komu je Otac sve-u ruke ja s 

i j i 4 S Va 
i to. Nu veli se za njega, da za dan i uru zadnjeg 


suda ne zna, u koliko je on poslanik Božji kod ljudi;. 


jer poslanik Božji izaslan je k ljudem, da ih samo 
onomu uči, što im prema volji Otca nebeskoga smije 
saobćiti. Što se pak drugih stvari tiče, koje taj izaslanik 
Božji zna, a ne smije ih kazati, tako se gledđom na njih 
ima vladati, kao da ih ne zna;i kad bi ga tko za koju 
od tih stvari, kojih ne smije kazati, zapitao, morao bi 
kazati, da ih ne zna, jer kao izaslanik govori; a kao 
izaslanik ne zna ništa drugo, nego samo ono, što mu je 
naloženo, da kaže; Bog pako htio je, da nam sudnji dan 
ostane sakriven; Krist dakle kao poslanik Božji istinito 
reče, da ne zna ni za uru zadnjega suda, ne zna naime 
znanjem saobćivim, jer neće da se zna, pošto je to kao 
tajnu primio, a ne u svrhu, da to drugim saobći. 

. Rekavši dakle Isus, da toga ne zna ni Sin, htjede 
dera umotan eee aje ma oi ja 
neću da kažem, bio daje e Ka ad and jee: 
zapriečivši im vako ase ostio; ovako mudro učini 
hoće, da nitko ne a. "oo om, A razlog, zašto Isus 
rieći: Pazite str o sudnji dan, očito se vidi iz 
vrieme, Stražiti se : ić e jer ne znate, kad je 

> 9 ge djelo duše Prije smrti tiela. A 


smo na smrt pripravni. 327 


GI. XIII. Uvjek valja da 


zapovieda Gospodin, da stražimo i da se Bogu molimo: 
obodvoje dakle; jer mnogi istina straže, bdiju, ali ciele 
moći sprovode u griesih; od potrebe je dakle i molit ge, 
A treba uviek stražiti i moliti se, jer nikada ne znamo, 
kad je vrieme, kad će smrt doći, ako i znamo, da će 
doći, i da je vrieme kratko. A kako valja da budemo 
uviek na smrt pripravni, tako ter k sudeu možemo po- 
uzdano poći, protumači Isus ovom prispodobom: Kao 
što čovjek, koje odputovavši u tudjinu ostavi kuću svoju 
4 da slugam svojim vlast za svaki posao, to jest kao što 
čovjek prije nego odputuje, svakomu slugi opredieljuje 
svoj posao i dajuć im vlast svakomu kazuje, kako će 
se brinuti za kuću i kućište, pa i vrataru zapovjedi, 
da straži. To je nepodpun smisao, a može se ovako ili 
slično popuniti: Kao što je taj čovjek zapovjedio, - da 
mu sluge straže brineć se svaki za svoj posao, tako i 
ja vam govorim: Stražite! A može sei ovako popuniti: 
Tako se ima stvar, kao što čovjek i t. d. Čini se, da 
Marko tu spominje jezgru priče o talentih, koju Matej 
obširno pripovieda (25, 14 et seq.). A koli je nesigurno, 
kada će Gospodin doći, opominje on sam govoreći: 
Stražite dakle! jer ne znate, kad će doći gospodar od ' 
kuće, u-večer ili u ponoći, o kukuvrieku pietla ili u jutru; 
četiri straže noćne nabraja; jer od vremena Pompejera 
i kod Židova, koji običavahu tri straže brojiti, nastao 
je običaj rimski brojiti četiri noćne straže. Nočno vrieme 
(od zapada sunčanoga do izhoda njegova) navodi se 
kao vrieme dolazka Isusova, da se iztakne, koli je 
nuždno stražiti ili bdjeti. A gle, Isus ne reče: . no 
ja, kad će biti vrieme; nego: Ne znate vi. Zato htjede 
sakriti vrieme svoga dolazka, jer je to bilo koristno za 


ovangjelje po Marku, Na. 


ad ne znamo konca života 


zbrižni, k 
. aka smo sad bezbrižni, s Ni ta : 
due ga znamo? Opačine svoje 


a. šta bi bilo od nas, da | 
ga Š 
odgadjali bismo do sm 


Dan Gospodnji I 
roma tomu reče Gospodin: Straž 
ne nadje vas spavajuće, a po tom vas 


banut će kao kradljivac u noći 
ite, da, kad 
iznenada: P 
dodje iznenada, 
ne nalje nepripravne. 
Čovjek, koji daleko 0 OI 
jest Krist, koji poslie uzkrsnuća sake s če sui 
pobjeditelj ostavi tielom crkvu, mu to GI tve nikada uo 
liši svoje pomoći i prisutnosti božanske; jer mjesto za 
tilo jest upravo zemlja, ter je ono kao na put vodjeno, 
kad je po našem odkupitelju na nebu postavljeno. A 
dade slugam svojim vlast za svako djelo, jer vjernikom 
svojim davši milost Duha svetoga dade im vlast, da 
služe dobrim djelom. Vrataru takodjer zapovjedi, dav 
straži, jer pastirom naloži, da se brinu za povjerenu si 
crkvu. Nu ne zapovieda se samo glavarom erkvenim, 
nego svim, da čuvaju vrata srca svoga, da ne bi djavao 
zlu koju misao udahnuo ter nas Gospodin ne nadje, 
gdje spavamo (Bed.). Zato i treba stražiti uviek, jer 
treba biti pripravan _uviek ; a treba biti uviek pripravan, 
jer se ne zna, kad će Gospodin doći. Ne znati pak za 
sud Božji, koristno je po dušu; 
toga suda bilo štetno 
djati djelo Svoga spas 
četiri čovječje dobe, j 
pred Gospodina u djeti 
u muževnoj dobi, 
A što vam & 
svim kažem, koji će bit 


dputovavši ostavi kuću svoju, 


kao što bi znati za dan 

Po čovjeka, koji običava odga- 
a. Četiri pak noćne straže reći će 
er jedni valja da stupe na sul 
nstvu, drugi u mladosti, opet jedni 

a drugi u starosti. 

Svim kažem: Stražite! to jest 

1 do konca vieka, Buduć da. 


(4. XIII. Svaki kršćanin treba (la straži, 229 


dakle Isus hoće, da svi čekaju na njegov dolazak stra- 
žeći, da budu spremni, kad iz nenada dodje, a znao je 

Jamačno, da će mnogo naraštaja ljudi umrjeti prije 

drugoga njegova dolazka, to se pravom može zaključiti, 

da Gospodin dolazi k svakomu, kad se iza svoje smrti 

stavlja pred njega na sud, a prema tomu, da je čas 
smrti svakoga čovjeka u nekom smislu vrieme dolazka 

Isusova Za svakoga pojedinca, i da opomene Kristove 

kako spadaju na svu crkvu, koja treba da bude vazda 

spremna da kao zuručnica ide u susret svojemu zaruč- 

niku, tako da se odnose i na svakoga pojedinoga, komu 

se svakomu zapovieda, neka bude vazda spreman, da 
ga nebi zla i nenadana smrt pokosila. Koli su te opo- 

mene nuždne i koli jako želi Krist, da se u svačije 

srce usade, svjedoče za to mnoge priče (Matth. 24. 31; 
25, 80). 

Rieči: Što vam kažem, svim kažem: Stražite! ne 
reče samo onim slušateljem, kojim onda govoraše, nego 
onim takodjer, koji bijahu iza njih, a prije nas. pa nam 
samim, a onda i onim, koji će poslie nas biti sve do 
drugoga njegova dolazka. Ali zar će sve zateći onaj 
dan. u ovom životu? Zašto dakle svim govori ono, što 
samo na one spada, koji će tada biti, ako ne zato, što 
to na sve spada, kako već rekoh. Tada će za svakoga 
doći dan onaj, kad dodje dan njegov, da odavle (iz 
ovoga života) onako izadje, kako će mu se suditi u 
onaj dan (sudnji); pa zato treba da straži svaki kršćanin, 
da ga ne nadje nepripravna dolazak Gospodnji. A naći 
će ga nepripravna dan onaj (sudnji), koga nepripravna 
zateče zadnji dan njegova života (čas smrti). 

—3>-*-— 


Sv, evangjelje po Marku, 


clava SIV. 


pak pasha i blagdan bezkvasnih 


1. Bijaše 
hljekova za dva dana; i tražahu glavari sveće- 
nički i književnici, kako bi ga 12 prievare uhva- 
tili i ubili, PR 

2. Ali govorahu: Ne na blagdan, da ne bi 


možda buna nastala u narodu. 2 
3. I kad bijaše on u Betaniji u kući Simona 


gubavoga i sjedjaše za stolom, dodje žena, koja 
imaše posudu od alabastra s dragocjenom uljnom 
pomašću od osine nardove, i razbivši posudu od 
alabastra izli mu na glavu, 


4. A bijaše nekih, koji se u sebi srdjahu i 


govorahu: Zašto se je uljna pomast razsula tako? 
5. Jer se mogaše ta uljna pomast prodati 


za više od trista dinara i dati siromahom. I 
mrmljahu na nju. 


6. A Isus reče: Pustite ju! Šta joj dosadju- 


jete* Dobro djelo učini na meni. 
7. 2 A . 2 
Jer siromaha imate svagda sa sobom, i 


8. Ova što može učini; 
pomaže tielo moje za ukop 


9. Zaista, vam kažem: Gdje se 
vieda evangjelje ovo 


U naprvo dodje, da 
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10. I Juda Jskariotski, jedan od dvanaesto- 
rice, otide ka glavarom svećeničkim, da im ga izda. 
11. A oni čuvši obradovaše 8, i obrekoše 
mu dati novaca; i tražaše kako bi ga sgodno izdao. 
12. I u prvi dan bezkvasnih hljebova, kad 
klahu pashu, rekoše mu učenici njegovi: Kamo 
hoćeš da idemo ter ti sgotovimo, da jedeš pashu ? 
13. I posla dvojicu od učenika svojih i reče 
im: Idite u grad, i sresti će vas čovjek, koji 


nosi vrč vode; idite za njim! 


14. I kamo god unidje, kažite gospodaru 
od kuće, da učitelj veli: Gdje je gostinska soba 
moja, gdje ću jesti pashu s učenici svojimi?: 

15. I on će vam pokazati veliku sobu pro- 
strtu, i ondje nam sgotovite. 

16. I otidoše učenici njegovi i dodjoše u 
grad; i nadjoše, kao što im kaza, i ugotovišse 
pashu. 

17. I kad bi u večer, dodje sa dvanaestoricom. 

18. I kad bijahu za stolom i jedjahu, reče 
Isus: Zaista, vam kažem, da će me jedan od 
vas izdati, koji jede sa mnom. X 

19, A oni se počeše žalostiti, i govoriti mu 
jedan za drugim: Jesam li ja? 

20. A on im reče: Jedan od dvanaestorice, 


koji umače sa mnom ruku u zdjelu. 


Sv, evangjolje Po Marku. 
tahi RUF Ć 


BANI 
Ae 


21. 1 Sin čovječji ide istina, Eno: 41910 
pan ali težko onomu čovjeku, koji 


S no za njega: » : 
pi Dobro bi mu bilo, da 


će izdati Sina čevječjega. 
so nije radia čovjek onaj. 

29, I dok jedjahu, uze Isus hljeb, i blago- 
slavivši prelomi i dado im, i reče: Uzmite! ovo 
je tielo moje. 

23. I uzevši kalež, i hvalu davši dade im; 
i piše iz njega svi. > 

94. I reče im: Ovo je krv moja novoga 
zavjeta, koja će se proliti za mnoge. 

25, Zaista vam kažem, da neću više piti 
ad ovoga roda trsova do onoga dana, kad ću 
ga piti novoga u kraljestvu Božjem. 

26. I rekavši hvalopjev izidjoše na goru 
Maslinsku. 

21%. I reče im Isus: Svi ćete se sgablazniti 
o mene ovu noć, jer je pisano: Udarit ću pastira, 
1 ovce će se razbjeći. 

28. Ali Pošto uzkrsnem, ići ću pred vami 
u Galileju. 


MR VR re 
A Peta mu reče: Ako ge i svi sablazne 
0 tebe, ali ja ne ću, 


309 I 2 
VIJ, : 
ćek me ti PJ mu Isus: Zaista, ti kažem, da 
1 A že 
osta anas OVU noć, prije nego pietao dva. 
PJEVA, tri puta Zatajiti. 


+ 
= <) 
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31. A on još većma govoraše: I ako bi mi 
trebalo zajedno s tobom umrieti, ne ću te Zatajiti. 
A tako i svi govorahu 


32. I dodjoše u zaselak, koji se zove Get- 


gemani, I reče učenikom svojim: Sjedite ovdje, 


dok se pomolim. 

33. I uze sa sobom Petra i Jakoba i Ivana, 
i poče se plašiti i zgražati. 

34. I reče im: Žalostna: je duša moja do 
smrti. Ostanite ovdje i stražite! 

35. I otišavši malo, pade na zemlju, i moljaše 
ge, da bi ga mimoišla ura, ako je moguće. 

36. I govoraše: Abba, Otče! Sve je moguće 
tebi; odnesi kalež ovaj od mene! ali ne što ja 
hoću, nego što ti. 

37. I dodje i nadjeih gdje spavaju. I reče 
Petru: Simone, zar spavaš? Ne može: li, jedne 
ure postražiti ? 

38. Stražite i molite se, da ne padnete u 
napast! duh je istina spreman, ali je tielo slabo, 

39.“ I opet otišavši pomoli se, iste rieči 
govoreći. 

40. I vrativši se nadje ih opet gdje spavaju: 
jer im bjehu oči otežale, i ne znadijahu, što bi 
mu odgovorili. 

41. I dodje treći put i reče im: Spavajte 


Sv. evangjelje po Marku, | ' 
RR ' i od eno 


imo i počivajte! Dusta je. Dodje ura; evo, predat 
ža 3 : . v *) 
ji u ruke griešnikom. 


če se Sin čavječ ug j, koji 
i Uobanitt: idimo! Evo je blizu onaj, koji 


će me izdati. 

43. I dok on još govora ida Is 
riotski, jedan od dvanaestorice, i s njim ljudi 
oljagami od poglavara sveće- 


še, dodje Juda Iska- 


mnogo s mačevi ist 
ničkih i književnika i starješina. | 

44. A izdajnik njegov dade im znak, govo- 
reći: Koga ja poljubim, onaj je; držite ga i vodite 
oprezno! 
45. I kad dodje, pristupivši odmah k njemu 
reče: Zdravo, Rabbi! i poljubi ga. 

46. A oni metnuše ruke na njega i uhva- 
tiše ga | 

47. A jedan od onih, što stajahu ondje, 


izvadivši mač udari slugu poglavara svećeničkoga. 


i odsieče mu uho, 
48. I odgovarajući Isus reče im: Kao na 
razbojnika izišli ste s mačevi i g toljagami, da 
me uhvatite. | 
4 . . :' 
s s Svaki dan bio sam kod vas u hramu 
1 UĆI0, 1 niste me uhvatili. Ali, da se sbuđu pisma. 
90, Tada ostavivii čeniei ' 
99. ŠTAVIVSI ga učenici nieeovi 1 
Pen jegovi, svi 
91. A za njim idjaše neki 


platnom po golu mladić ogrnut 


; 1 uhvatiše ga, 


i 
| 
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52. A on sbacivši platno gol pobježe od njih. 

58, I dovedoše Isusa k poglavaru svećenić- 
komu, i skupiše se svi svećenici i književnici i 
starješine. 

54, A Petar ide za njim iz daleka do u 
dvor poglavara svećeničkoga, i sjedjaše sa slu- 
gami kod ognja i grijaše se. 

50. A glavari svećenički i sva skupština 
tražahu na Isusa svjedočanstvo, da ga ubiju, i 
ne nadjoše. 

56. Jer mnogi svjedočahu lažno na njega, 
i svjedočanstva ne bijahu suglasna. 

57. I jedni ustavši svjedočahu na njega lažno, 
govoreći: ' 

58. Mi smo čuli, gdje on govori: Ja ću 
razvaliti ovaj hram, koji je rukom načinjen, i 
za tri dana sagradit ću drugi, koji nije rukom 
načinjen. 

59. I svjedočanstvo njihovo ne bijaše suglasno. 

60. I ustavši poglavar svećenički na sredinu 
zapita Isusa govoreći: Zar ništa ne odgovaraš 
na ono, što ti ovi predbacuju ? | 

61. A on mučaše, i ništa ne odgovori. Opet 
poglavar svećenički zapita ga i reče mu: Jesi li 
ti Krist, Sin Boga blagoslovenoga ? m 

62. A Isus mu reče: Ja jesam, i vidjet ćete 


Sv, evangjelje po Marku. 


KOR 
vod 


Sina čovječjega gdje sjedi Š a strane silo 
Božje i dolazi na oblacih kina hk sa : 
63. A poglavar svećenički ae svoje 
haljine reče : Sta želimo mi još No ou | 
G4. Čuste psovku; šta vam BE čini? A oni 
ga svi osudiše. da je krivac smrti 


65. I počeše jedni pljuvati na njega, i pokri- 


vati mu lice i šakami ga tući i govoriti mu: 


Proreci! I sluge ga ćuškahu. 

66. I kad bijaše Petar dolje u dvoru, dodje 
jedna od služkinja poglavara svećeničkoga, 

6%. I kad vidje Petra gdje se grije. pogle- 
davši na njega reče: I ti si bio s Isusom Naza- 
Tejinom. 


68. A on zataja govoreći: Ni Znam, ni razu- 


mijem, šta govoriš. I izidje na polje pred dvor; 
i pietao zapjeva. | 

69. I opet kad ga vidje služkinja, poče 
govoriti onim, što stajahu okolo: Ovaj je od njih. 

10. A on opet zataja. I malo 
Oni, što stajahu ondje, rekoše Petru: 
od njih; jer si i Galilejac. 

11. A on se Poče preklinjati i zaklinjati: 
ga čovjeka, za koga govorite, 
: o aa opet Zapjeva. I opomenu 

> O omu reče Isus: Pr 


Za tim opet 
U istinu si 


ije nego 


a 
— 


Glava XIV, Ne u 


sudjuju se javno uhvatiti Krista, | 331 


Pietao dva Puta za 


pjeva, tri puta ćeš 
I poče plakati, 


me zatajiti. 


—>x<e— 
Fumačenje. 

1. Bijaše pak Pasha i blagdan bezkvasnih hljebova 
za dva dana; i tražahu Hlavari svećenički i knj 
kako bi ga iz prievare uhvatili € ubili, 
vahu: Ne na blagdan, 
narodu. 


iževnici, 
— 2. Ali gowo- 
da ne bi možda buna nastala u 


. Prvaci židovskoga naroda više Puta viećaše o tom, 
kako da pogube Isusa; to svečanijim načinom odlučiše 
izvesti, kad Isus Lazara uzkrisi (Joan. 11, 49). A mržnja 
im na njega poraste bez mjere onih dana iza njegova 
svečanoga ulaza u Jerusalem. Zato JOš gorljivije tražahu 
način, kako da ga ubiju. Bijaše pak pasha i blagdan 
dezkvasnih hljebova za dva dana. Dne 14. nisana na 
večer valjalo je janje vazmeno ubiti i od toga vremena 
kroz osam dana trebalo je jesti bezkvasne hljebove. 
Time Marko hoće da reče, da se je ono, što je naveo, 
dogodilo u utorak prije Isusove smrti ili 12. nisana. U 
te dane tražahu glavari svećenički i književnici, kako bi 
ga iz prievare uhvatili € ubili. Kao što se i drugi put 
Pobojaše javno uhvatiti Isusa i smaknuti ga, tako i sada 
odlučiše, da je bolje počekati, dok prodju blagdani ter 
množiva ljudi iz Jerusalema ponestane. Zato i govorahu: 
Ne na blagdan, da nebi možda buna nastala u naiove 
Ne usudiše se javno uhvatiti Krista, jer se pobojaše, 


.da se narod proti njim ne pobuni, kad bi javno na 


Krista navalili. A ne pobojaše se toliko same bune, sa 
liko toga, da im Krist iz ruku njihovih pomoću naroda 


22 


Sv. ovang 
PRN Mer 


.—-- 


jolje Po M arku. na 


2 Krist opredieli sobi vrieme svojoj 
Ali sam htjede da ga na 


> umakne ' ' . 
q budući prava pasha, 


muki: der 04 
ash TAZaPNU. u prona 
posu I id bijaše on € Betaniji u kući saa g 
: | : le ž. a imaše posudu 
bavoga i sjedjaše za stolom, dodje žena, koj p 
“€ s 


od alabastra s dragocjenom A 
nardove, € razbivši posudu od alabasti 


— 4. A bijaše nekih, koji seu sebi din . o 
Zašta se je uljna ijo drnan og ea dinara 
mogaše ta uljna pomast pro ati sa gs bah 
i dati siromahom. 1 mrmljahu na nju. — gen) 
Pustite ju! Sta joj dosadjujete? Dobro djelo učini na 
meni. — 7. Jer siromahđ imate svagda sa sobom, t kad 
hoćete, možete im dobro učiniti; a mene nemate svagda. 
_ 8. Ora što može učini; u naprvo dodje, da pomaže 
tilo inoje za ukop. — 9. Zaista, vam kažem: Gdje se 
god uzpropovieda evangjelje ovo po svem svietu; kazat 
će se i što učini ona za spomen njezin. : 

Prije pashe na šest dana, dakle u subotu prije 
svečanoga ulaza u Jerusalem, sgotoviše Isusu večeru u 
kući Simona gubavoga (Joan. 12, 1—12). Taj dogodjaj 
se navodi, da se vidi, što je povod dalo Judi, da Isnsa 
proda glavarom svećeničkim. A vidi se dakle ujedno, 
da je Isus svoju smrt i svoj ukop predvidio, dočim 
neprijatelji njegovi u strahu i trepetu ne znaše se iznaći. 
> Simon bijaše jednoć gubav, pa ga Gospodin Isus 
izcielio; i kašnje zadrži on to ime. 

o kuću dakle toga Simona gubavoga dodje žena: 
Rd jom. rm La 
MIKI pako I nena (I 

Pt Pak ta žena posudu od alabastra s 


uljnom pomašću od osine 
glavu. 


Gi. XIV, Marija pomaza Isusa u kući Simona, 359 


e skok o ea od osine narđove. Nardo 
irisava biljka, oc j i : : 
dragocjenija m Me ida lea a iga a 
Marija donese, bila najdra odje nd bje se S 
je bila načinjena ne samo prate Mala ia “a 
(bradice klasove), vrška nardova pa me ' UoJA 
\ : poe. . imij tvrdi, da 
je najdragocjenija ona vrst narda, koja raste u klas. 

' Da sto veću ljubav i čast Isusu Marija izkaže, 
najprije mu izli nešto iz posude na noge, a onda pre- 
lomivši uzki Vrat od posude izli mu sav ostatak na glavu 
(Aug.). A bješe ta posuda od alabastra; jest pako 
alabastar bieli mramor, izprepleten raznimi krasnimi 
bojami; u takovih posudah najbolje se čuva svježa 
svaka pomast. 

Običaj je bio u Židova, da se gostu pomaže glava, 
zato se i Krist potuži Simonu: Uljem nijesi pomazao 
glave moje (Luc. 7, 46). Što se više mirisave pomasti 
upotrebljavalo, tako te se njome pokropila i brada i 
odjeća (ps. 44, 9; 132, 2), to se je veća čast komu iz- 
kazivala. Isus življaše siromašno, pa i apostole svoje 
pućaše na život ubog; govoraše često kako je težko 
da se bogati spase; milostinju svim na srce stavljaše. 
Odatle se razabire, zašto se neki od učenika ne samo 
čudiše, nego i za zlo uzeše, što se kod jednoga jedinoga 
mazanja tolika uljna pomast razsipno izlila: A bijaše nekih, 
koji se u sebi srdjahu govoreći medju sobom: Zašto se je 
uljna pomast razasula tako? Razsrdiše se i ne mogavši 
u sebi zadržati te srditosti ukoriše ženu. Na čelu im 
bješe Juda Iskariotski, koji zlobno reče: Jer se mogaše 
ta uljna pomast prodati za više od trista dinara i dati 


siromahom, to jest za jelno 120 for. Od kolike je ciene 
24% 
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RATU pne una 


razabire se odatle, što uče- 
i > dinara po prilici dosta 
ici mišljahu, da bi dvie stotine VuAr a mei 
nI ka s za taj novac kupi hljeba ter nj sakrio 
nula. da se ra u . . i : kai 
hiljada liudi osim žena 1! djece (Math, . : eta 
6. ST): osim toga dinar bijaše plaća pa sasava 
. Matth. 20, 2). Uzevši dakle u obzir toliku ciel , 
čara \Matth. ZU, 2). ' I 
razumije se, zašto mrmljahu na nju. S s 
Izuzev Judu ako ostali učenici i ne. mrm jahu na 
od volj " vito 1 radiše, jer im 
Mariju od opake volje, nerazborito ipak x I 
ie moralo na pamet doći, da Isus toga ne bi pripustio, 
J . E . + . li . 4 i! "a6 
ij i : ali misliti, da kor 
da nije dobro i sveto; ujedno bi mor : 


bila u ono vrieme, 


sro! g 
mor stotin 


iše š i a pomaže.. 
Mariju i Isusa ukoriše što dopusti, da ga ona p 


Isus pako umiljato suzi: apostole, a ženu Vava i pohvali 
ter sve pouči, koli se veliko otajstvo sadržava u a 
mazanju: A Isus veče: Pustite ju! Sta joj dosadjujete 
Zašto ju dirate? zašto je ne pustite u miru? Dobro djelo, 
krasno i nabožno učini na meni. Sto dakle žena tu 
učini Isusu, učini od nabožna čustva i prevelika počitanja 
napram njemu u misli, da mu valja prema njegovu 
dostojanstvu prinieti sve što je dragocjeno. Tim radje 
ona to Isusu učini, što iz njegovih rieči razabra, da mu 
se konac života primiče. To i Isus taknu govoreći : Jer 
siromahć imate svagda sa sobom, i kad hoćete, možete 
im dobro činiti; a mene nemate svagda. Razbi im misao 
o siromasih, kojih će uviek imati, 
bi tielu njegovu čast izkazivali, 
jer ga do malo ne će imati. A da je dužna čast i ljubav 
Ponos vrmen jeva iu kazna od 
takovu ii GI : s onodi: Ova što može Mim) 
jer dudu ho rakova bijaše Praia prikladna; 

pomaže tielo Moje za ukop; pred- 


dok je još vremena, 


ter ih opomenu, neka. 


M: RON 


pp = 
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bodno pomaza tielo moje, 
uslugu dakle, koju bi 
će biti moguće, 


da ga za ukop Pripravi ; 
učinila poslie moje smrti, što ne 
Ves sada predhodno mojemu tielu učini. 
A za prikor, kojega ne zasluži, bit će joj hvala i spomen 
vječni u crkvi i s em Svietu: Zaista, vam kažem: Gdje 
se god uzpropovicia evangjelje ovo po svem 8vietu ; kazat 
će se 1 što učini ona za spomen njezin, To je na utjehu 
ženi rečeno, ali i na utjehu apostolom: jer saznaše iz 
rieči Isusovih, da će se evangjelje propovielati i Tazpro- 
strti po svem širokom svietu. Neka dakle svi čuju, kako 
Krist brigu za njega predpostavlja brigi za siromahe. 
Zato sv. mati crkva stavlja tielo Isusovo na pliticu 
zlatnu, -a krv njegovu u kalež zlatni. Ludo bi dakle 
radio, kad bi tko uzeo zlatnu Piitieu ter tielo_ Kristovo 
položio na manje dragocjenu tvar, samo da se običnim 
siromahom pomogne; osim ako.bi bili u skranjoj nuždi 
pa im se ne bi moglo drugačije pomoći. Prema tomu 
dobro rade, koji sjajne crkve i velike manastire podižu 
i skupe slike za crkvu nabavljaju, da Boga proslave; 
jer idu tragom sv. Marije Magdalene, kojoj ne bješe 
težko od ljubavi k Isusu i veliku svotu potrošiti, samo 
da mu omili (Knab.). Koli dakle nepravedno oni rade, 
koji govore: Čemu u erkvi tolike sjajne stvari; ne bi 
li bolje bilo dati siromahom novae, nego li njime kupo- 
vati dragocjenosti za crkvu? Ne bi bilo bolje. Kad ti 
strogi sudei prodadu svoje: pokućtvo, kojim rese svoje 
sobe, pa utržak razdadu medju siromahe, onda će smjeti 
šta reći; ali ne bi ni onda smjeli crkve psikoriti, kad 
se u slavu Isusovu šta više radi, nego za siromahe, 
tim više ne, što se obodvoje lahko dađe spojiti. i 
10, 1 Juda Iskariotski, jedan od dvanaestorice, otide 
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ka glavarom svećeničkim, da im ga ada, — 11. sa oni 
čurši vbradovaše se, i obrekoše mu dati novaca; i tražaše, 
kako bi ga sgodno izdao. 

Juda izgubi vjeru u Isusa (Joan. 6, 11); vidje, 
gdje glavari svećenički mrze na Isusa, a Isus gdje ne 
sprema za svoje ni novca ni bogatstva ni vlasti ni 
ugleda. Zato u misli, da će stvar Kristom: zastupana 
skroz propasti, nastoja sam za se poskrbit se, za se 
nešto od prinosa pridržati ter si život osjegurati. Prema 
tomu težko mu bješe pri sreu, kad Marija Magdalena 
tolik novac potroši za dragocjenu mast; jer se je nadao, 
da će od te svote sam šta za se moći pridržati. Znajući, 
kako glavari žele Isusa uhvatiti i misleći, da im on 
izbjeći ne može, a željeći biti kod njih u milosti, a ujedno 
si nešto novca zaslužiti, odluči izdat im ga. Kad dakle 
u njega djavol udje (Lue. 23, 3) zapletavši ga opakimi 
misli u svoje mreže, otide on, rodom iz Kariotha, jedan 
od dvanaestorice predabrane za velike stvari, ka glavarom 
svećeničkim, da ga izda; otide ne izazvan od njih, ni 
prisiljen od koga, nego sam drage volje učini, što mu 
je opako srce kazivalo; a otide, da im kaže, kad je 
Isus sam na samo boravio, jer se pobojaše onda na 
njega navaliti, kad učaše i veliko ga množtvo slušaše. 
Glavari pak svećenički, vidjevši, gdje je jedan od apo- 
stola odpao od Isusa, obradovaše se ne samo zato, što 
sad imahu prigodu Isusa uhvatiti bez kakove strke, 
nego i zato, što Vidješe, da isti apostoli počeše na njega 
mrziti; a i zato, što se osvjedočiše, da im se više ne 
treba bojati, da bi možda buna nastala u narodu. Pa 
buduć da ih Juda Zapita, šta će mu dati, ako im ga 
izda, obrekoše mu dati novaca. Primivši on to obećanje 
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tražaše, kako bi ga 8godmo izdno, misleći jedino na to, 
kako da opakoj svojoj volji zadovolji, a ni ne pazeći 
na zle i pogubne posljedice, koje su imale odatle pro- 
izaći (Knab.). 

Mnogi se sgražaju, kad čuju za grozan zločin Judin. 
a ipak ga se ni oni ne čuvaju; jer i oni, kad za darove 
preziru prava ljubavi i istine, izdaju Boga, koji je sama 
ljubav i istina (Beda.). 

12. I u prvi dan bezkvasnih hljebova, kad klahu 
pashu, rekoše mu učenici njegovi: Kamo hoćeš da idemo 
ter tt sgotovimo, da jedeš pashu? — 13. I posla dvojicu 
od učenika svojih i reče im: Idite u grad, € sresti će 
vas čovjek, koji nosi vrč vode; idite za nim! — MI 
kamo god umidje, kažite gospodaru od kuće, da učitelj 
veli: Gdje je gostinska soba moja, gdje ću jesti pashu 
s učenici svojimi? — 15. 1 on će vam pokazati veliku 
sobu prostrtu, i ondje nam sgotovite. — 16. 1 otidoše 
učenici njegovi i dodjoše u grad; i nadjoše, kao što im 
kaza, € ugotoviše pashu. 

Dok je Juda snovao izdajničtvo, drugi se apostoli 
pobrinuše za pripravu pashe. Pasha, što će reći prolazak 
Gospodnji (2. Mojs. 12, 11), počimala je u večer I4. 
Nisana, to jest u predvečerje pred 15. danom iza mladoga 
mjeseca, što je najbliži ravnodnevici proljetnoj; uvjek 
dakle u vrieme punoga mjeseca izmedju 22/23 ožujka 
i 24/25 travnja. Noć od 14. na 15. Nisana zvala se 
pasha u užem smislu: ,Četrnaestoga dana prvoga Nijeseva 
u veče pasha je Gospodnja. A petnaestega dana istoga 
mjeseca praznik je bezkvasnih hljebova Gospodinu; 
sedam dana jedite hljebove bezkvasne“ (3. Mojs. "i 
5—"). Buduć da je Gospodin prvoga dana bezkvasni 
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hlichova svoju muku trpio i umro (Joan. 19, 31), i 
buduć da je taj dan za cielo bio petak; to uzevši 
ohzir na druge  vremene podatke, može godina smrti 
našega Gospodina biti ili g. 783 poslio. sagradjenja 
Rima. a 30 g. poslie rodjenja Isusova računajuć po 
eri Dionisijevoj: ili 786 poslie. sagr. R. t j. 83 p. L; 
ili 87 oposagi Rotoji B4 pil; jer samo tih trijuh 
godina bješe blagdan židovski u petak, i to g. 30 poslie 
rodjenja Isusova bijaše petak dne 7. travnja; a g. 33 
p. I. dne 3. travnja; napokon g. 84 p. I. dne 28. travnja 
(Reisch. — Vidi Matth. gl. 26. str. 655—961). . 

Na pashu slavio se spomen na oslobodjenje iz 
robstva egipatskoga. Krist izbavi rod ljudski još iz go- 
rega robstva. Četrnaestoga Nisana u večer. valjalo je 
zaklati janje ili jare i jesti ga iste noći, trebalo je uzeti 
krvi od toga jagnjeta ili jareta i pokropiti oba dovratka 
i gornji prag na kućah, u kojih su ga jeli. Te iste 
noči imao je proći Gospodin i pobiti sve prvence u 
zemlji egipatskoj (prolazak Gospodnji == pasha); one 
kuće je Gospodin prošao, na kojih je vidio krv janjeću 
ili jareću. I taj dan imao je biti praznik za spomeu 


kroz sva vremena. Isto tako valjalo je već četrnaestoga . 


Nisana u večer početi jesti bezkvasne hljebove sve do 
dvadeset prvoga dana istoga mjeseca na večer (Ex. 12, 
1. 18.18). Jagnje vazmeno, čije kosti nije se smjelo lomiti, 
bilo je slika i prilika onoga pravoga jagnjeta Božjega, 
koje oduzima grieh svieta. Prema tomu bilo je veoma 
sgodno, da Isus u vrieme pashe djelo odkupljenja do- 
vrši žrtvom prinesenom na križu. A tu žrtvu prije ne- 
krvnim načinom predhodno prinese obavivši večeru 
zakonsku. Zakonsku pak večeru obavi, jer bješe sli- 
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kovnaj a i zato, jer podvrgavši se zakonu, prije nego 
smrću svojom zakon dokine, izpuni ga vjerno. Rieči 
dakle: I u prvi dan bezkvasnih hljebova, kad klahu pashu, 
mogu značiti: kad običavahu klati pashu; jerto Marko 
zato pridoda, da Rimljani, kojim ne bijahu poznati ži- 
dovski običaji i propisi zakonski, bolje razumiju, zašto 
učenici Gospodina zapitaše: kamo hoćeš da idemo ter ti 
sgotovimo, da jedeš pashu? to jest da držiš vešeru. kod 
koje se jede jagnje vazmeno po zakonu. 

o I posla dvojicu od učenika svojih, Petra i Ivana, 
kako se vidi iz Luke 22, 8; i reče im: Idite u grad, i 
sresti će vas čovjek, koji nosi vrč vode; vrč reći će tu 
posuda krhka zemljena ; idite za njim! I kamo god unidje, 
kažite gospodaru od kuće, da učitelj veli : Gdje je gostinska 
soba moja, gdje ću jesti pashu s učenici svojimi? Iz 
prijateljskih rieči Isusovih razabire se, da mu je taj 
gospodar poznat i drag, možda učenik, ali potajan kao 
Nikodem i Josip Arimatejski. Pitanje samo imalo bi po 
latinskom jeziku glasiti: Gdje je okrepa moja? a po 
grčkom: Gdje je blagovaonica moja? Prema tomu: 
okrepa moja reći će mjesto okrepe, ili gostinska soba. 
Tim pako načinom. govorenja Isus očitova, da mu je 


. poznato sve što je prošlo i što će biti; a tim pokaza 


i da je Bog i da drage volje prima muku i srart (Knab.). 
' Gradjani običavahu priredjivati blagovaonice za 
strance, da im ih iznajme u svrhu, da jedu jagnje 
vazmeno. Takove blagovaonice bi se providjele u svoje 
vrieme svim, što je po zakonu propisano. Tako i onaj 
čovjek, komu Gospodin pusla svoja dva učenika, imase 
već priredjenu gostinsku sobu; jer Gospodin reče: 1 


on će vam pokazati veliku sobu prostrtu, t ondje nam 
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sgotovite: pokazat de vam sobu sgodnu i svim provi- 
djenu i pripravljenu ZA VOČELI — VAZMCNU 4 1 ondje: M 
sratavite sve, što je još za večeru nuždno, kao sto je 
: | gotovljeno, bezkvasni hljebovi sa 


to jagnje po zakonu ug 
divljom ločikom, kaleži s vinom i t.d. 1 otidoše učenici 


njegovi i dodjoše u grad; t nadjoše, kao što im kaza, 
i ugotoviše pashu; ne pashu našu, nego židovsku; a 
pashu, što je naša, ne samo ustanovi, nego i sam posta 
pasha; jer je pokoren zakonu, da izkupi (Gal. 4, 9) 
one. koji su pod zakonom, ter učini, da zakon miruje, 
to jest da se dokine. A da ne bi tko kazao, da je zakon 
zato dokinuo, što ga nije mogao obdržavati, jer mu je 
bio dosan i težak, to ga najprije sam savjestno izpuni, 
a onda ga umirovi, to jest dokine. 

17. 1 kad bi u večer, dodje sa dvanaestoricom. — 
18. 1 kad bijahu za stolom i jedjahu, reče Isus: Zaista, 
vam kažem, da će me jedan od vas izdati, koji jede sa 
mnom. — 19. A oni se počeše žalostiti, # govoriti mu 
jedan za drugim: Jesam li ja? — 20. A on im veče: 
Jedan od dvanaestorice, koji umače sa mnom ruku u 
zdjelu. — 21. 1 Sin čovječji ide istina, kao što je pisano 
za njega; ali težko onomu čovjeku, koji će izdati Sina 
čovječjega, Dobro bi mu bilo, da se nije rodio čovjek onaj. 

Gospodin, koji je svoju muku prorekao, proreče 
i izdajnika svojega dajuć mu vremena za pokoru, da 
se videći, gdje mu Isus gleda misli razkaje i okaje 
čin svoj. Zato i sliedi: 1 kad bi u večer, dodje 
sa dvanaestoricom. 1 kad bijahu za stolom i jedjahu, 
reče Isus: Zaista, vam kažem, da će me jedan od vas 
tedati, koji jede sa mnom (Beda). Vidi se, da ga Isus 
ne htjede pred svimi očito razglasiti, da ne bi drzovitiji 
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postao; a ni ne prešutje ga sasvim, da ga ne bi smiono 
izdao u misli, da može izdajnićtvo njegovo ostati tajno 
(Hriz.): A oni se počeše žalostiti sbog rieči Gospodnje; 
jer, premda si ne bijahu sviestni toga grieha, povjerovaše 
ipak više onomu, koji poznaje svačije srce, nego li sebi. 
Prema tomu i govorahu jedan za drugim: Jesam li ja? 
Samo jedan (Juda), zaveden ljubavju k novcu, sasvim 
hladno govoraše: Jesam li ja učitelju? (Matth. 26, 25). 

A on im reče: Jedan od dvanaestorice, kojt umače 
sa mnom vuku u zdjelu, t. j. Juda, koji sa učiteljem 
rukom posegne u zdjelu, dok su se ostali apostoli ža- 
lostili i povukli ruku svoju natrag. | buduć da je Go- 
spodin prije kazao: Jedan će me od vas izdati, a izdajnik 
uztrajao u zlu, jasnije istina Isus govori, ali ni sada 
Jjoš ne iztače imena njegova (Beda). A reče: jedan od 
dvanaestorice, kano odieljen od ostalih ; vuk naime stavlja 
obaška ovcu, koju ugrabi; ovca, koja iz ovčinjaka izidje, 
izvržena je ujedu vučjemu; a Juda, ukoren i jedan i 
dva puta, ne zaustavi noge svoje od izdajničtva; zato 
mu se proreče kazna, da, koga stid ne prevlada, izprave 
kazne naprvo navieštene. I to je, što sliedi: Ž Sin čovječji 
ide istina, kao što je pisano za njega (Jer.). Time, što 


Gospodin naglasi, da on de, iztiče, da drage volje ide 


u smrt, a ne prisilno (Theoph.). Iztaknuvši Gospodin 
kaznu Judi, pouči ga nesretnika, kakova ga strašna 
osuda čeka: Teško onomu čovjeku, koji će izdati Šina 
čovječjega; težko njemu, jer zlorabivši slobodnu volju 
čini grozno nedjelo, premda ga je Gospodin toliko puta 
opomenuo i pozvao, neka bi se obratio; i premda je 
mogao, da ne sagrieši. Zato Gospodin o njem i govori: 
Dobro bi mu bilo, da se nije rodio čovjek onaj. A to je 


B4S Sv, evangjolje po Marku. 


naprosto rečeno: da je bolje ne obstojati, nego li zlo 


obstojati. , ; EA 
22, I dok jedjahu, uze Isus hljeb, # blagoslovivši 
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prelomi € dade im, i reče: Uzmite! ovo je tilo moje, 


939. 1] uzevši kalež, i hualu davši dade im; i piše iz njega 
gri, — 24. I veče im: Ovo je krv moja novoga zavjeta, 
koja će se proliti za mnoge. — Zaista vam kažem, da 
ne ću više piti od ovoga roda trsova do onoga dana, kad 
ću ga piti novoga u kraljestvu Božjem. 

Buduć da Apostol (1. Cor. 5, 7) tvrdi: Pasha naša 
zakla se Krist, predpostavlja, da je vazmeno jagnje bilo 
slika i prilika: Kristova. Zato bješe skroz sgodno, što 
nam je Krist obavivši večeru slikovnu dao drugu večeru, 
kod koje se jedjaše ne jagnje slikovno, nego pravo ono 
jagnje Božje, koje odnima grieh svieta (Joan. I, 29). 
Vazmeno jagnje naime predstavljaše Krista ne samo 
kano žrtvu, nego i kano hranu, jer se jagnje nije samo 
klalo i žrtvovalo, nego i jelo; krv jagnjeća znamenovaše 
učinak odkupljenja Kristova, po kom smo izbavljeni od 
iztrebitelja i od robstva egipatskoga. Zato se poslie večere 
vazmene ustanovi presv. sakramenat, po kojem nam se 
prema Isusovim riečim naklanja pravi život, život vječni, 
taj plod i učinak odkupljenja. Prema tomu se i veli: Ž dok 
jedjahu, dok bijahu još za stolom, dovršivši svetkovanje 
stare pashe, prelazi Isus sada na pashu novu, da u mjesto 
mesa jagnjećega i krvi dade sakramenat svojega tiela 
i svoje krvi; zato i sledi, da dok jedjahu uze Isus hljeb, 


da naime pokaže, kako je on onaj, komu se zakle 


Gospodin: Ti si svećenik u vieke pu redu Melhisedehovu. 
A uze Isus hljeb, dakako bezkvasan, hljeb naime, ka- 
kovim se je trebalo služiti kod vazmene večere; zato i 
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bijahu takovi hl: i i ih i : 
ma što . La Ma oh pi Miso mi, 
PIR MRs 2 Ju, a ne režu. Kažu, da 
su ti hljebovi bili okrugli, tanki kao nož, au promjeru 
uho ari jina a gda i Blagoslovivši, to jest 
j podin hljeb (Knabenb.) i 
dade ga učenikom i reče: Uzmite! ovo je tilo moje. Ovo 
naime, što vam sad dajem, i što sad_uzimate. A hljeb 
nije slika tiela Kristova, nego se pretvara u tielo Kri- 
stovo; jer sam Gospodin (Joan. 6) govori: Hljeb, koji 
ću ja dati, tilo je moje. Ali se tielo Kristovo ne vidi 
radi slaboće naše; nego se ukazuje pod prilikami kruha i 
vina, čim se obično služimo; jer kad bismo vidjeli tielo 
i krv, ne bismo se podufali primati: ih. Zato Gospodin 
spustivši se do naše slaboće, čuva prilike kruha i vina, 
a sam hljeb i vino pretvara u istinito tielo_ svoje i u 
istinitu krv. svoju (Theoph.). I sada je prisutan Krist; 
koji onaj stol uresi, onaj i sada pretvorbu čini; jer nije 


čovjek, koji kruh i vino pretvara u tielo i krv Isusovu, 


nego sam Krist, koji je za nas bio razapet. Rieči se 
izgovaraju ustima svećeničkima, a Božjom silom i mi- 
lošću biva pretvorba. Ovom riečju: Ovo je tielo_ moje, 
biva pretvorba kruha u tielo Isusovo. I kao što je ona 
Tieč: ,Radjajte se i množite se, i napunite zemlju“, 
istina samo jednoć kazana, ali ipak se opaža učinak, jer 
narav djeluje kroz sva vremena kod radjanja; tako je 
ita rieč: ,Ovo je tielo moje“ istina jednoć izrečena, 
ali ipak kod svih stolova sv. matere crkve sve do danas, 
sve do drugoga dolazka Isusova ustaljuje žrtvu (Hriz.). 

I uzevši kalež, i hvalu davši dade im; i piše iz 
njega svi; a što piše, vidi se iz rieči: Ovo je krv moja 
novoga zavjeta, koja će se proliti za mnoge, to jest koja 


jeljo po Marku. 
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s plodom samo za mnogo; jer no 
postići odpuštenje grieha i 


go prolicva za ave a 
nogo samo mnogi 2 
život ofedni \ buduć da se za tu krv kazuje, da se 
žive Noi k para : 
prolieva za mnoge, na korist mnogim, iztiče se time, 
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da je to žrtvena krv; bež prolića krvi (Lev. ir dl: 
S šten1 TI | ti i 90- 
1ebr. 9, 22) nema oprostenja grieha; tim načinom go 
da jo to proliće krvi žrtveno, 1 da je 
a uviek s pojmom žrtve bilo 


Če svi, 


vorenja iztiče . e 

sv. pismu ko 1dov _. 
ode proliće krvi za oproštenje grieha. A ističe se, 
da ge krv Isusova, u koliko je u kaležu, u koliko je 
u stanju pila, u presv. sakramentu, prolieva za mnoge, 
to jest da je prava Žrtva. A zove se ta krv krv novoga 
zavjeta, jer je Isus svojom krvlju mtvrdio savez ne 
samo sa Židovi, nego sa svimi narodi, da nitko, koji u 
njega vjeruje, ne pogine, nego da ima život vječni. I 
taj zavjet ima pravi lik testamenta (oporuke zadnje), 
obećanja baštine, ostavštine, što uslied smrti oporučite- 
ljeve dopada baštinike. Smrću Isusovom svi su upisani 
kao baštinici, niti je itko mogao tu baštinu nastupiti 
prije smrti njegove kao oporučitelja (Vidi Matth. gl. 
26. r. 21—28 str. 671—689). A da je ta smrt njegova 
blizu, i da će se ta baština kraljestva nebeskoga dopi- 
tati upravo apostolom, čim ih tješi nadom u dano obećanje, 
a isvim drugim, koji to zavriede, vidi se iz njegovih 
rieči: Zaista vam kažem, da ne ću više piti od ovoga 
roda trsova do onoga dana, kad ću ga piti novoga u 
kraljestvu Božjem. Govori tu Gospodin o piću duhovnom, 
o nebeskom blaženstvu, što se u pravom smislu zove 
kraljestvo Božje, u kojem Kraljestvu obećaje da će opet 
biti za nebeskim stolom sa svojimi učenici, ter se kriepiti 
Skroz drugom, novom hranom nebeskom i novim na- 
pitkom nebeskim (Vidi Matth. str. 689). 
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26. I rekavši hvalopjev izidjoše na 
— 27. Ivečeim Isus: Sy 
ovu noć, jer je pisano: 


goru Maslinsku. 

. rz 

2 ćete se sablazniti o mene 

Udarit € ; ; Ž 
darit ću pastira, i ovce će ge 


pazbjeći. — 28. Ali pošto uzkrsnem, iti ću pred vami u 
Galileju, — 29. A Petar mu reče: Ako se i svi sablazne 
o tebe, ali ja ne ću. — 80. 1 reče mu lsus: Zaista ti 
kažem, da ćeš me ti danas ovu noć, prije Nego gištao 
dva puta zapjeva, tri puta zatajiti. — 81. A on još 


većma Jovoraše: Iako bi mi trebalo zajedno 8 tobom 
umreti, ne ću te zatajiti. A tako i svi Fovorahu. 
Kao što prije nego jedoše i piše Boga hvaljahu 
tako i pošto se najedoše i napiše njega slavljahu. Pirana 
tomu i sliedi: 2 rekavši hvalopjev izidjoše na goru Maslin- 
sku, ne bi li se i ti odatle naučio, kako valja i prije i 
poslie jela Boga hvaliti i slaviti (Theoph.). Hvalopjev 
reći će hvalu Gospodnju prema riečim ps. 21: Jesti će 
siromasi, i nasitit će se, i hvalit će oni Gospodina, koji 
ga traže (Jer.). Kažu po predaji rabina, da su se prigodom 


* večere vazmene molili psalmi zvani Hallel, ito ps. 


1153—118; nešto se je od toga molilo prije večere 
vazmene, a nešto poslie. Kao velik Hallel prema običaju 
kako se kod te večere davao napitak iz kaleža, molili 
su se psalmi 118—137; po tvrdnji drugih 120—137; 
a po drugih 185—137 (Knab.). Tu Gospodin ujedno 
pokaza, koli mu milo bješe, da za nas umre; jer onda 
upravo hvaljaše Boga, kad je valjalo, da se preda na 
smrt. Uči nas time takodjer, da se onda, kad nas 
spopane tjeskoba sbog spasa mnogih ljudi, ne žalostimo, 
nego da hvalimo Boga, koji upravo po protivštinah i 
nevoljah djeluje i izvadja spas mnogih (Theoph.). A 
može taj hvalopjev značiti i onu divnu molitvu, koju 


Sv, ovangjelje po Marku. 
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svojemu u hvalu izreče, u kojoj 
LI * . 

nebu ter se pomoli za se i za 
one, koji su na njihovu rieč 


Gospodin po Ivanu Oteu 
podiže oči svoje gore k 
gvoje učenike i za sve 
imali u njega vjerovati. : 
>roreč < Gospodin 
zoni ke ao E ne sdvoje o spasu, nego da 
Zato sliedi: I reče im Isus: 
Svi ćete se sablazniti o mene ovu noć (Beda). ia aš 
padaju, ali ne ostaju svi ležeć. Tjelesna: > s : sa 
tko padne; a djavolska Je opakost, da os no le . : 
se takav ne digne, pošto je pao (Jer) A Pa : 
spodin, da padoše, da se ne bi više use pom . h 
A da se ne bi pričinilo, da je ono, šio je prore a0, 
samo po prividnih dokazih prorekao, navodi Dr 
iz proroka Zaharije; zato sliedi : Udari ću pas I 
ovce će se razbjeći (Theoph.). Iztiče se timi riečmi, da 
apostoli ne će biti tako jaki i stalni, te bi u Pops 
ono, što vjeruju izvodili činom ostavši kod Isusa J I 
da će prevladani od malodušnosti i straha pobjeći, ka 
vide, gdje Isusa. ugrabiše. I u tom brzom biegu d u 
onom prevelikom strahu, od kojega se smetoše zatoho“ 
vivši i na ono, što Isus reče, i na ono, što sami obećaše, 
i jest upravo sablazan. Samim pak načinom, kako Go- 
spodin navodi proročtvo o biegu, kao da ga nekako 
izpričava. Kano da je kazao: Kakovo je čudo, da se 
po naravi plašljive ovce razbjegoše, kad im na pastira 
silom navališe? Bog sam kod proroka Zaharije (13, 7) 
govori maču: Udari pastira; buduć dakle da Bog zapo- 
vieda, neka se pastir udari, onda je smisao tih rieči: 
Udarit ću ga (Knab.). Govori dakle Otac: Udamrit ću 
pastira, jer pripusti, da se udari; ovcami zove učenike, 


učenikom, što će učiniti 


proti njemu, 
se oslobode čineći pokoru. 
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kao nevine i bez zlobe. Napokon ih tješi riečmi: Al; 
pošto uzkrsnem, iti ću pred vami u Galileju (Theoph.). 
A time obeća, da će zaista uzkrsnuti, samo da im se 
nada ne utrne. Sliedi pak: A Petar mu veče: Ako se 
1 svi sablazne o tebe, ali ja ne ću. Eto, ptica bez perja 
nastoji da visoko leti; ali tielo oteščava dušu, da se 
strah Gospodnji prevlada čovječjim strahom od smrti 
(Jer.). Ako Petar, pun vjere i ljubavi, istinu i govoraše 
prema čustvu, koje mu srce napunjaše, ne učini ipak 
«dobro, jer_ uz toliko Isusovih opomena osta preuzetan, 
osloni se na sebe, pa ne reče: Gospodine! pomozi mi i 
ne daj da to učinim, Prema tomu, da ne bi Petar pomislio, 
da mu se Gospodin samo prieti, poče mu potanko prori- 


ocati: Zaista, ti kažem, da ćeš me ti danas ovu noć, prije 


nego pietao dva puta zapjeva, tri puta zatajiti. Tu Go- 
:spodin za stalno tvrdi, da će ga Petar zatajiti, i to još 
onaj dan: danas, a počimao je dan u večer; ovu noć, 
koja se protezala do izhoda sunčanoga; prije zore, jer 
Prije nego pietao dva puta zapjeva. A to se ima tako 
razumjeti: Petar prvi put zataji Gospodina, i onda 
zapjeva pietao prvi put; a kada ga je drugi i treći put 
zatajivao, zapjeva pietao po drugi put. 

Pietao, viestnik svjetla, tko je ako ne Duh sveti, 
čiji glas nas preko proroka i apostola sbog trostrukoga 
Zatajivanja potiče na to, da poslie pada gorko zaplačemo 
mi, koji zlo mislismo o Bogu, zlo govorismo proti bliž- 
njemu, zlo radismo sami sa sobom (Jer.). 

Petar pak pokaza vjeru i žarku ljubav k Isusu, 
kad još većma govoraše: 7 ako bi mi trebalo zajedno 


s tobom umrieti, ne ću te zatajiti (Beda). Gorljivost 


neprestrašivu i drugi učenici pokazaše; jer sliedi: 4 
X; 23 
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tako € seč govorahu. Ali so tim svi opricše istini, koju. 


Krist naprvo kaza (Theopl.). ' Na. 

32. I dodjoše u zaselak, koji se zove Getsemant, I 
reče učenikom svojim : Sjedite ovdje, dok se pomolim. — 
33. I uze sa sobom Petra 't Jakoba € Ivana, t poče se 


plašiti i zgražati. — 34. I veče im: Zalostna je duša 


maja do smrti. Ostamte ovdje i stražite! — 85. I oti- 


šavši malo, pade na zemlju, t moljaše se, da bt ga mi- 
moišla ura, ako je moguće. — 36. 1 govoraše: Abba, 


Otče! Sve je moguće tebi; odnesi kalež ovaj od mene! ali 


ne što ja hoću, nego što ti. — 37.1 dodje t nadje ih 
gdje spavaju. I reče Petru: Simone, zav spavaš? Ne 


može li, jedne ure postražiti? — 88. Stražite i molite: 


se, da ne padnete u napast! duh je istina spreman, ali 


je tilo slabo. — 39. I opet otišavši pomoli se, iste rieči 
govoreći. — 40. 1 vrativši se nadje ih opet gdje spavaju;: 


jer im bjehu oči otežale, i ne znadijahu, što bi mu odgo- 
vorili, — 41.1 dodje treći put i reče im: Spavajte samo 
i počivajte! Dosta je. Dodje ura; evo, pređat će se Sin 


čovječji u ruke griešnikom. — 42. Ustanite, idimo! Evo- 


je blizu onaj, koje će me izdati. 


Gospodin podje srčano u susr&t mukam i smrti. 


Zato se i veli: / dodjoše u zaselak, u bašću punu drveća ; 
a zvao se taj zaselak Getsemani, što će reći tjesak 
od ulja; bijaše pak na podnožju brda maslinskoga. Kao 
što se Isus običavaše moliti, prije nego je započimao 


kakovo važno djelo; tako i sada djelo odkupljenja. 


započe molitvom # veče učenikom svojim: Sjedite ovdje, 
dok se pomolim. Tu ih dakle ostavi malo ne na ulazu 
u bašću; a trojicu od njih, za koju često htjede, da 
budu s njim, zaželi imati sa sobom, pa zato € uze sa 
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sobom Petra i Jakoba i Ivana; da ti, koji su bili svje- 
doci slave njegove kod preobraženja, budu takodjer 
svjedoci tjeskobe njegove ter i žalostne stvari oni vide, 
koji vidješe slavne na gori Taborskoj, pa da se po ža- 
losti što ga obuze osvjedoće, da je pravi čovjek; zato 
i sliedi: / poče se plašiti 1 zgražati. Buduć da je 
naime svu narav čovječju uzeo, uze i sve naravne. vlasti- 
tosti čovječje: plašiti se i zgražati i žalostiti se naravno; 
jer ljudi po naravi idu u smrt prisilno; zato i sliedi: Z 
peče im : Žalostna je doša moja do smrti (Theoph.). Bu- 
dući Bog u tielu, pokaza i slaboću toga tiela, da se 
opakost onih odstrani, koji ne vjeruju otajstva utjelov- 
ljenja; jer onaj, koji uze tielo, uze i sve što mu pripada: 
da je gladan, žedan, da raste, da se žalosti; jer se bo- 
žanstvo ne može promieniti po tih čustvih (Beda). Neki 
to ovako razumješe: Žalostan sam, ne za to, što mi je 
umrieti, nego što će me moji rodjaci, Israelićani razpeti, 
a oni što će uslied toga biti izključeni iz kraljestva ne- 
beskoga (Theoph.). Time nas uči, kako se je i nam bo- 
jati i žalostiti, prije nego stupimo na sud poslie_ smrti, 
jer mi ne možemo sami po sebi, nego jedino po Isusu 
kazati: Dodje knez ovoga svieta, i u meni ne ima 
ništa (Jer). A htjede kazati naš Gospodin: Samo da ne 
umrem od žalosti; tolika mu tuga i žalost obuze srce, 
te bi umro, da nije on sam svojom močju to zapriečio. 

- Kazavši trojici učenika, kolika ga žalost mori, reče 
im: Ostanite ovdje i stražite! Ne govori im tu, da se 
čuvaju sna, kad mu nije bilo vremena u čas onolike 
pogibelji, nego da se čuvaju od sna nevjerstva i tro- 
mosti duševne. A udaljivši se malo od njih, baci se na 


3 i : 2 Šoe sla P 
lice svoje ter poniznu dušu pokaza držanjem tiela. Prema 
23% 
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tomu sliedi: Z otišavši malo, pade na zemlju, t moljaše 
se, da bi ga mimoišla ura, ako je moguće (Bed.). Ne 
reče: Ako može učiniti, nego: Ako je moguće; jer sve 
može biti, što on hoće. Tako je dakle rečeno: Ako je 
moguće, kao da je kazao: Ako hoće. A da ne bi tko 
pomislio. da je on umanjio moć Otčevu, očitova, u kojem 
smislu valja uzeti ono, što je rečeno; jer sliedi: 7 go- 
voraše: Abba, Otče! Sve je moguće tebi. A time dovoljno 
pokaza, da je rečeno prema volji Otca nebeskoga, a ne 
prema nemogućnosti: Ako je moguće. A što Marko na- 
vodi ne samo: Otče, nego Abba, Oiče! treba znati, da 
sirohaldejska rieč Abba, isto znači što otac, a opetovno 
čini se da ju zato Isus izreče, da pokaže veliko čustvo 
srca svoga i djetinje pouzdanje k Oteu. Što pako Gospodin 
k Oteu govori: Sve je moguće tebi; odnesi kalež ovaj od 
mene! hoće da, iztakne, koli istinito trpi strašne muke, gle- 
dajući naprvo, kako će ga mučiti, a i to, kako će uza sve 
te muke premnogi ostati u griehu i doći u pakao ; ujedno 
se poziva na svemožnost Otea nebeskoga, kojom može 
dopustiti, da se djelo odkupljenja drugim načinom izvede ; 
ali usred tih tjeskoba i muka, ako je i molio Otca, 
neka bi kalež muka od njega odnesao, kojih se njegova 
narav čovječja bojala i od njih sgražala, da se pokaže, 
kako mu je prava narav čovječja, odmah ipak protu- 
mači tu želju naravi čovječje: Ali ne što ja hoću, nego 
što ti. 


I dodje i nadje ih gdje spavaju. Kao što spavahu | 


dušom, tako i tielom. Došavši tako Isus poslie molitve 
svoje k učenikom i vidjevši ih gdje spavaju, jedinoga 
. ukori pa mu zeče: Simone, zar spavaš? Ne može 
li jedne vo 2 , .a . a 

j ure postražih* Kao da reče: Ti, koji nisi mogao 


Si ——— A. 
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ni jednu uru s menom stražiti, kako ćeš prezreti istu smrt, 
koji obećaješ, da ćeš s menom umrieti? Stražite i mo- 
lite se, da ne padnete u napast, da me zatajite (Jer.). 
Ne reče: Molite se, da ne budete napastovani; jer nije 
moguće, da duša čovječja ne bude napastovana; nego: da 
ne padnete u napast, to jest da vas napast ne prevlada 
(Bed.). A onaj pada u napast, koji zanemari molit se (Jer.). 

Duh je istina spreman, ali je tilo slabo. Kao da 
reče:. Duh je vaš istina spreman, da me ne zatajite, i 
prema tomu mi to i obećajete; ali vaše je tielo na to- 
liko slabo, da ćete pasti u napast, ako vam tiela Bog 
ne da jakosti po molitvi (Theoph.). 

1 opet otišavši pomoli se, iste rieče govoreći, Odatle 
se vidi, kako je Isus strašno trpio, i kako je i opet 
Otea molio i opet svoju želju zapostavio volji njegovoj; 
a ujedno nas poduči, kako valja uztrajati u molitvi, ter 
u napastih zazivati pomoć Božju i volju svoju podvr- 
gavati volji Božjoj. I vrativši se nadje ih opet gdje spa- 
vaju; jer im bjehu oči otežale, t ne znadijahu, što bi mu 
odgovorili: da se od slaboće svojega tiela naučiš, da 
ne obećavaš stvari nemogućih, kad ti oči otežaju od sna. 

1 dodje treći put k apostolom, pošto je od njih 
pospanih opet otišao, da se po treći put moli. a sad 
ge je vratio ne više žalostan i tužan, nego održavši 
pobjedu nad svojim tielom skroz miran i jak. Znaju, 
da će na skoro prispjeti izdajnik Juda, pusti svoje apo- 
stole, neka još koji čas miruju veleć im >| povoje: samo 
i počivajte! A kad se izdajnik već približavao, reče im: 
Dosta je već spavanja. Dodje ura; evo, predat se oma 
uke griešnikom, to jest poganom, jer dodje 


čovječji u 1 o A nom, I 
emda se i Židovi k njim pribrajahu, Jer se 


čas muke pr 
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otudjiše savezu Božjemu i postaše Bogu mit A da 
se vidi, da se Isus drago volje daje u u jeko 
i da zna, što ga čeka, reče: Ustamtte, idimo! Hvo je 
dlizu onaj, koji će me izdati (Knabenb.) mam 
43. I dok on još govoraše, dodje Juda Iskariotski, 
jedan od dvanaestorice, i s njim ljude ue ao Mae 
i s toljagami od poglavara svećeničkih 1 književnika + 
starješina. — M4. A izdajnik njegov dađe im znak, go- 
voreći: Koga ja poljubim, onaj je: držite ga i vodite 
oprezno! — 45. I kad dodje, pristupivši odmah k njemu 
veče: Zdravo, Rabbi! i poljubi ga. — 46. A oni metnuše 
ruke na njega i uhvatiše ga. — 47. A jedan od onih, 
što stajahu ondje, izvadivši mač udari slugu poglavara 
svećeničkoga i odsieče mu uho. — 48. 1 odgovarajući 
Isus reče im: Kao na razbojnika izišli ste s mačevi € s 
toljagami, da me uhvatite. 49. Svaki dan bio sam kod 
vas u hramu i učio, t niste me uhvatili. Ali, da se sbudu 
pisma. — 50. Tada ostavivši na učenici njegovi svi po- 
bjegoše. — 51. A za njim idjaše neki mladić ogrnut 
platnom po golu; i uhvatiše ga. — 52. A on sbacivšt platno 
gol pobježe od njih. 
' Sto je Isus bio prorekao, to se sad sbilo: I dok 
. on još govoraše, dodje Juda Iskariotski, jedan od dvanae- 
KS dogma o izdajnika Jude, što on uze 
(Vikt. Gle, bješe dan dod vodja, ubojicam Kristovim 
poljubeem prevariti o mu i la GEO 
smatran prijateljem ee ni pi eko da 
zašto si pristupio S 2 s; i u bio prijatelj, 
neoprezna (Theoph.) jeti Made OpRREK Je 
8 mačevi #8 foljazar : e, om ljudi mnogo 
Jagami od. poglavara svećeničkih i knjt- 


m. 
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ževmikđ 1 starješina, Prvi dakle ljudi, iz svih redova 
sinedrija, najviša oblast, vodje i naučitelji naroda ži- 
dovskoga zapovjediše, neka bi Isusa uhvatili; a naoru- 
žaše izaslanike, da se ne bi tko usudio, ustati na nje- 
govu obranu. A kakovi to ljudi bjehu, vidi se odatle, 
što Isusa ni ne poznavahu; jer im izdajnik njegov dade 
znak, govoreći: Koga ja poljubim, onaj je; držite ga % 
vodite oprezno! I dade Juda za znak poljubac pomiešavši 
«s njim otrov himbenosti. A Gospodin primi poljubac od 
izdajnika, ne, da nas uči hiniti, nego da se ne pričini, 
da bježi od izdajničtva. 

I kad dodje Juda u vrt, pristupivši odmah k njemu 
veče: Zdravo, Rabbi! i poljube ga. Poljubac je znak 
uzajamne ljubavi; ništa dakle nema gorega od hinjena 
.poljubea. A oni metnuše ruke na njega t uhvatiše ga. 
Eto ti Josipa, prodana od braće svoje! 

A jedan od onih, što stajahu ondje, Petar (Jovan. 
"18, 10), kad to vidje, prevladan od nagona srca svoga 
i od prežarke ljubavi k Isusu, ustade na njegovu obranu, 
pa izvadivši mač udari slugu poglavara svećeničkoga i od- 
:sleče mu uho, ni ne misleći, koli je nerazborito podić 
ge oružanom rukom na onoliku množinu ljudi. 

1 odgovarajući Isus reče im: Kao na razbojnika 
izišli ste s mačevi 1 s toljagami, da me uhvatite. Kao da 
reče: Ludo je s mačevi i toljagami tražiti onoga, koji 
-se sam drage volje vam u ruke predaje, pa noću kao 
sakrivena gdje po izdajniku iskati onoga, koji svaki 
dan učaše u hramu (Beda). A to je znak njegova bo- 
ižžanstva; jer kad je u hramu naučao, ne mogoše ga 
uhvatiti, premda je bio u njihovih rukuh, jer još nije 
(bilo došlo vrieme njegove muke i smrti; a kad je on 
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sam hotio. tada se predado, da so izpuno pisma: da će 
ga voditi kao janje na klanje (Is. 58, 7), ne otvarajuć 
usta svoja. nego trpeći drago volje (Theoph.). 

Tada ostavivši ga učenici njegovi svi pobjegoše, Vako 
se izpuni proračtvo Isusovo, da će se o njega svi uče- 
nici sablazniti još one noći. Eto što vriede odluke bez 


pomoći Božje učinjene, kad dodje pogibelj! Takova po- 


gibelj opisuje se i drugim primjerom: A za njim idjaše 


neki mladić ogrnut platnom po golu; i uhvatiše ga. A on 


sbacirši platno gol pobježe od njih. Navodi se pak taj; 
dogodjaj osobito zato, da se vidi, koli su jako biesnili 
vojnici i Židovi ne samo proti Isusu, nego i proti onim, 
koji idjahu za njim; ujedno se opaža, koli je onda bilo: 


pogibeljno, ići za Isusom, kad i onoga uhvatiše, za koga: 


mišljahu, da je učenik Isusov. Tko je bio taj učenik, 
ne zna se. Neki misle, da je to bio Ivan, ili Jakob, brat 
Gospodnji, što kano da se protivi gornjoj tvrdnji, da 
apostoli sv; pobjegoše; a drugi misle, da je to bio sam. 
Marko. 

Kao što Petar, koji zataji Gospodina a onda taj 
čin oplaka čineć pokoru, predstavlja one, koji mučeni 
za vjeru podlegoše a onda se opet digoše; tako ostali 
apostoli, koji se ne dadoše uhvatiti, nego se biegom: 
spasiše, predstavljaju one, koji su slabi te nisu kadri 
šta s is aa je samo da ga ne zataje. 
skupiše se svećenici i kn ra jedn doo X 
o A Paki “evnict % starješine. — 54. A, 
ničkoga, € sredi M 2. u dvor poglavara sveće=- 

“toga, t sjedjaše sa slugami kod ognja € grij 
59. A glavari svećenički i sva skupš < ; Ke ae aa 
upština tražahu na 1susa 


svjedočanstvo, da ga ubiju; i ne nadjoše. — 56. Jer 
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mnogi svjedočahu lažno na njega, i svjedočanstva ne bijahu 


suglasna. — 57. 1 jedni ustavši svjedočahu na njega 
lažno, govoreći: — 58. Mi smo čuli, gdje on govori: Ja 


ću vazvaliti ovaj hram, koji je rukom načinjen, i za tri 
dana sagradit ću drugi, koji nije rukom načinjen. — 
59. 1 svjedočanstvo njihovo ne bijaše suglasno. 

Izpuni se sad ono, što je Isus prorokovao (10, 33), 
da će se Sin čovječji predati poglavarom svećeničkim ; 
prema tomu i dovedoše Isusa k poglavaru svećeničkomu, 
Kajfi, € skupiše se svi svećenici i književnici 1 starješine, 
sav dakle sinedrij. A Petar sabravši se malo iza biega 
opomenu se obećanja svojih pa se povrati natrag, da 
vidi, kako će se sve to dovršiti. Nu da mu se ne do- 
godi isto što onomu mladiću (r. 91), ide on za Isusom 
iz daleka .do u dvor poglavara svećeničkoga. Kako je 
pak bio uveden u taj dvor opisuje Ivan (18, 15. 16.). 
Svakako je to, što se je povratio, znak bio ljubavi k 
Isusu. Valja mu se diviti u tom, što Gospodina ni onda 
ne ostavi, kad se je plašio; jer što se boji, od naravi 
je; što ide za Isusom, od pobožnosti je; što ga zataji, 
od zaskočenja je napasti; a što pokoru čini, od vjere 
je. Sjedjaše dakle Petar sa slugami kod ognja i grijaše 
se; i tako se izvrgne pogibelji, da zaboravi na ono, što 
mu Isus proreče, pa da ga zataji. 

Premda članovi sinedrija već odlučiše, da Isusa 
usmrte, htjedoše ipak sastaviti neki sud, da bar izvana 
sve pravedno izgleda, a to već radi samoga naroda, 
koji se je u ono vrieme bio toli jako Isusu  priljubio.. 
Buđuć da dakle za osudu krivca bar dva svjedoka 
nuždna bijahu (Deut. 17, 6), to glavari svećenički i sva 
skupština tražahu na lsusa svjedočanstvo, i tražahu ga 
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dugo. a zašto? ne, da saznaju ono, što je pravo, nego 
zato. da ga ubiju; i ne nadjoše. A navodi so i razlog, 
za što ne nadjoše: jer mnogi svjedočahu lažno na njega, 
i svjedočanstva ne bijahu suglasna, to jest premda je 
svjedoka bilo puno, ne bijahu ipak ni dva svjedočanstva 
suglasna, i tako se obtužba ne mogaše nikako provesti, 
ako su se htjeli bar nekakove sjene sudbene držati. 
Izmedju ostalih svjedoka jedni ustavši svjedočahu na 
njega lažno, govoreći: Me smo čuli, gdje on govori: Ja 
ću vazvaliti ovaj hram, koji je vukom načinjen, t za tri 
dana sagradit ću drugi, koji nije rukom načinjen. Tako 
se to pripovieda, da se iztakne onaj veliki prezir, kojim 
da je Isus o razorenju hrama svakomu Židovu svetoga 
govorio kao hrama ništetna, a u oporbu s njim da je 
uznosio onaj hram, koji da će on sam sagraditi. Običaju 
naime uviek krivovjerci, sa istine skinuti za se samo 
sjenu njezinu, a same istine se odreći. Nije Isus kazao, 
što ti svjedoci. rekoše, nego sličnu rieč kaza o hramu 
tiela svojega, koje treći dan poslie smrti opet na život 
ok (Joan. .2, 19. 21). Niti je on rekao: Ja ću razva- 
Baka udje ue jana Mo 
hram. Nadovezan.ja peru N : Romi Ka a 
redpostavlja biće živuće | Za PE . 

Z dakle čuje Za M ' jed o ea: ske 
Tečenice uzima u nom. dase o Z pi Koji 
smislu, u kojem nisu kazane. 


Prema tomu dobr iučni 
o se zaključuie: E sa 
Mean ve ae) Jučuje: 1 svjedočanstvo njihovo 


60, I ustavši 
Teusa govoreći: Zar 
predbacuju 2 


Poglavar svećenički na, sredinu zapita 


niš š 
šta ne odgovaraš na ono, što ti ovi 


em 61. A ve , * 
ON Mučaše, i ništa ne odgovori 


2 


s 
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a 


Opet poglavar svećenički zapita ga i veče mu. Jesi h ti 


Krist, Sin Boga blagoslovenoga? — 62. A Isus mu reče: 
Ja jesam, t vidjet ćete Sina čovječjega gdje sjedi s desne 
strane sile Božje i dolazi na oblacih nebeskih. — 63. A 
poglavar svećenički vazdrievši svoje haljine reče: Ata, 
želimo ma još svjedokA? — 64. Custe psovku; šta vam 
se čini? A oni ga svi osudiše, da je krivac smrti. — 65. 


1 počeše jedni pljuvati na njega, i pokrivati mu lice i 


šakami ga tući i govoriti mu : Proreci! I sluge ga ćuškahu, 


Vidjevši Kajfa, kako si svjedoci protuslove, da se 
izvuče sam iz tjesnaca, u kojem bijaše, odluči na samoga 
Isusa staviti koje pitanje, ne bi li ga u čem uhvatio i 
to mu predbacio. I zato ustavši podje u sredinu pa 
zapita: Isusa govoreći: Zar ništa ne odgovaraš na ono, 
što ti ovi predbacuju? Hijede ga potaknuti, da se brani, 
4er šta u obrani i odgovoru nadje, sbog čega bi ga 
mogao staviti pod obtužbu. A Isus kako onda mučaše, 
dok ga lažni svjedoci obsipahu obtužbami, kojih ne 
mogahu dokazati; tako i sada ne htjede da odgovori 
Kajfi na njegovo pitanje. Prema tomu i sliedi: A on 
mučaše kroz sve vrieme, za koje ga tužahu, # ništa ne 
odgovori na pitanje stavljeno mu od Kajfe. To mučanje 
Kristovo usred toli nepravedne obtužbe i tolike vike 
premnogih svjedoka svjedoči za njegovo veličanstvo i 
dostojanstvo i za njegovu nevinost (Knab.). 

Sve se obtužbe same sobom uslied protuslovlja 


tužitelja oboriše, tako ter se ni sjena krivnje ne pokaza. 


Tako se sbude po Božjoj providnosti. Bilo je naime od 
potrebe, da Isusa sinedrij zamo zato na smrt osudi, što 
je on bio obećani Mesija, da svi očevidno saznaju, kako 
glavari sinagoge Mesiju od sebe odbaciše i usmrtiše. 


BBd Sv. ovangjelje po MNaurku, 

Prema tomu je svo tako teklo, da Kajfa nije nikakova 
uzroka našao za osudu. nego je Jos pokušao Isusu 
staviti ov» zadnje pitanje: Jesi li tu Krist Sin Boga bla- 


goslovenoga 2. Isus. potvrdi, da je on obećani Mesija i 
zato, šta je tu istinu posvjedočio, bi na smrt osudjen : 


A Isus nut reče! Ja jesam, i vidjet ćete Sina čovječjega 
"gdje sjedi s desne strane sile Božje € dolazi na oblacih 
nebeskih, te jest slavu će njegovu i moć izkusiti, vidjet 
će ga gdje je uzvišen u slavi i gdje se pokazuje moćnim ; 
vidjet će ga gdje kraljuje božanskom silom, a to će 
poznati po razširenju evangjelja, po čudesih što će apo- 
stali činiti, po kaznah što će stići grad Jerusalem i: 
nevjerni narod židovski. Proriče dakle Isus, da će biti 
uzvišen do vrhunca božanske moći i kao takova da će 
i proti svojoj volji vidjeti; a na sudnji dan da će doći 
na oblacih nebeskih u božanskoj slavi i božanskom 
veličanstvu. Kao što dakle Isus riečmi: Ja jesam, iztiče, 
da je on obećani Mesija; tako usvajajuć si, što se na- 
vodi kod Daniela (7, 13) i u psalmu 109, usvaja si 
vrhovnu vlast nad svimi stvarmi, i to, da je on onaj, 
komu je Bog dao vlast vječnu i kraljestvo vječno, onaj,. 
komu će svi narodi služiti (Knab.). 

Kajfa, koji puno prije odluči smaknuti Isusa od 
straha, da sam ne izgubi svoju vlast, sada hini revnost 
za slavu Božju ter se razljuti, kao da je Isusovom 
vo red mia Bogu pa ruza vje 
PREK eo ; m još svjedoka? Custe psovku ; 
smrti. Tim sTaar elena. m a rk 

nički uradi po običaju židovskom. 


Kad hi i VA x 
: E se naime Židovom što nesnosno i žalostno do- 
Lj ), 
dakle po- 


razderali li haljine svoje. Da Kajfa 


(1, XIV. Na Isusa poćeše pljuvati, šakami ga tući. = 365 


kaže, koli je veliku psovku Krist izrekao, razdrie haljine 
svoje. Na što svi izrekose, da je krivac smrti. A jedni 
od tih svih, neki naime ćlanovi sinedrija, od mržnje na 
Isusa, počeše pljuvati na njega, t prikrivat mu lice od 
sprdnje, jer ga narod smatraše prorokom € šakami ga 
tući t govoriti mu: Proveci! I sluge, kojim je Isus bio 
predan, da ga do u jutro čuvaju, povodeć se za svoji- 
mi gospodari, ćuškahu ga. 

66. 1 kad bijaše Petar dolje u dvoru, dodje jedna 
od sluškinja poglavara svećeničkoga. — 67. I kad vidje 
Petra gdje se grije, pogledavši na njega reče: 1 ti si bio 
s Isusom Nazarejinom. — 68. A on zataja govoreći: Ne 
znam, ni iazumijem, šta govoriš. I izidje na polje pred 
dvor; + pietao zapjeva. — 69. I opet kad ga vidje služ- 
kinja, poče govoriti onim, što stajahu okolo: Ovaj je od 
njih. — 70. A on opet zataja. I malo za tim opet oni, 
što stajahu ondje, rekoše Petru: U istinu si od njih; 
jer st i Galilejac. — 71. A on se poče preklinjati i zakli- 
njati: Ne znam toga čovjeka, za koga govorite. — 72. 
I odmah pietao opet zapjeva. 1 opomenu se Petar rieči, 
što mu reče Isus: Prije nego pietao dva puta zapjeva, 
tri puta ćeš me još zatajati. 1 poče plakati. 

U redku 54. spominje se, kako je Petar unišao u 
dvor poglavara svećeničkoga. Sada se tu nadoveznje sav 
dogodjaj, kako je on Isusa tri puta zatajio. Ne pripo- 
viedaju ipak istim redom taj dogodjaj svi evangjelisti 
(Vid. Matth. 26, 69—75). Marko, spomenuvši pogrde 
učinjene Isusu one noči, opisa kušnju Petrovu: Ž kad 
bijaše Petar dolje u dvoru, dodje jedna od služkinja 
poglavara seećeničkoga, ona, koja ga je uvela u dvor. 
1 kad vidje Petra gdje se grije, pogledavši na njega reče: 


ć 
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1ti st bio s Isusom Nazavejinom. A on zataja govoreći: Ni 
gnam, ni razumijem, šta govoriš. lito ti čvrsta stupa, 
gdje se sav potrese na popuh jednoga daha; gdje mu 
je ona smionost, kojom je obećavao i u se se pouz- 
davao ? 
s duhom ne uzmače ni knezovom, ni kraljevom  (Jer.). 
A zato Gospodin to pripusti, da se Petar više nikada 
ne uznese; ujedno i zato, da kao glava crkve bude 
milosrdan napram griešnikom, znajući sam po sebi, koli 
je velika slaboća ljudska (Theoph.). 


1 izidje na polje pred dvor; i pietao zapjeva. O 
tom pievu pietlovu drugi evangjelisti istina šute, ali ga 
ne nieču; kao što mnogo toga jedni pripoviedaju, o: 


čem drugi šute (Beda). 


1 opet kad ga vidje služkinja, poče govoriti onim, 
što stajahu okolo: Ovaj je od njih. Ni je to ona ista 
služkinja, nego druga, kako to Matej spominje. A lako 


je to i razumjeti; jer kad Petar drugi put Isusa zataja, 


onda ga dvoje na kušnju stavljahu: služkinja, kako to 
Matej i Marko spominju, a onda 'i drugi netko, koga 


Luka navodi. A Petar opet zataja. Već se je bio Petar: 


povratio, da, kao što Ivan kazuje, stojeć kod vatre 
opet Isusa zataji: i tako služkinja govoraše ne Petru, 
nego onim, koji ostaše ondje, pošto Petar izidje van, 
ali tako da je i on mogao čuti njezine rieči; a kad se 
je povratio i opet kod vatre stajao, onda tajeć opre se 
riečim njihovim. Prispodobivši sva svjedočanstva evan- 
gjelista o toj stvari, vidi se očito, da je Petar Isusa 
po drugi put zatajio ne pred vrati, nego unutra u dvoru 
kod vatre; Matej pako i Marko, koji spominju, da je 


Aug.) Petar bez duha na glas služavke uzmače ;. 


paše m 
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Petar izišao van, ljubeć kratkoću zašutješe povratak 
njegov (Aug.). 

Iz ovoga drugoga zatajenja Petrova učimo se, da 
Krista ne zataji samo onaj, koji tvrdi, da on nije Krist ; 
nego i onaj, koji, premda je kršćanin, zataji, da je 
kršćanin; jer Gospodin ne kaza Petru: Zatajit ćeš, da 
si moj učenik; nego: Mene ćeš zatajiti. Zataja dakle 
Krista, kad zataja, da je njegov učenik. 1 malo za tim 
opet oni, što stajahu ondje, rekoše Petru: U istinu si 


od njih; jer sii Galilejac: ne kano da se Galilejci slu- 


žahu drugim jezikom, nego li Jerusalemci, jer jedni i 
drugi bijahu Hebrejci, nego- zato, što svaka pokrajina 
i svaki kraj ima svoje osebujke u govoru (Beda). 

Petar dakle, sav u strahu zaboravi na rieči Go- 
spodnje: ,Svaki dakle, koji prizna mene pred ljudi, 
Priznat ću-i ja njega pred Oteem svojim“, pa zataja 
Gospodina i poče se preklinjati i zaklinjatt: Ne znam 
toga čovjeka, za koga govorite (Theoph.). Koli-su šteto- 
nosna družtva ljudi opakih! Medju nevjernici zataja Petar 
Isusa kao čovjeka, koga medju učenici prizna Bogom. 
1 odmah pietao opet zapjeva. 1 opomenu se Petar rieči, 
što mu reče Isus“ Prije nego pietao dva puta zapjeva, 
tri puta ćeš me zatajiti. Opomenu se Petar rieči Isusove, 
jer ga Isus pogleda, i proplaka gorko. I suze opet Petra 
po pokori k Isusu privedoše. Opisani su pak griesi sve- 
taca zato, da se i mi, kad padnemo, na njih ugledamo 
ter se tvrdo pouzdamo u milosrdje Božje, da ćemo se 
i mi grieha okaniti. 

Duhoviio je služavka prva svako kolebanje; druga 
je služkinja pristajanje uz grieh; a treći je muž, naime 
sam čin grieha. To je trostruko zatajivanje Krista, koje se 
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mnm anno o 
ad ge tko sjeti rieči Kristovih. Tada nam 
pietao zapjeva, kada propovjednik ma koji pokorom potiče 
srca naša na skrušenost. A onda počimamo plakati, kada 
ge razžarimo unutra iskrom znanja; na polje pako izla- 
zimo. kad van bacamo, što u srcu bijasmo (Jer.). 
 Usudjujem se kazati, da oholim koristi pasti u 
kakav javni i očit grieh, da sebi sami omrznu, koji 
padoše, što sami sebi omilješe ; spasonosnije sebi Petar 
omrznu, kad zaplaka, nego li si omilje, kad se uznese 
(Aug.). Petar bi kažnjen, jer nerazborito reče, oslanjajuć 
se na se, da će život svoj dati za Isusa, što ne može 
slaboća ljudska, nego moć božanska. Ništa mi ne naškodi 
što Petar zataja Krista, a bi mi od koristi, što se je 
popravio: naučih se odatle, kako se valja čuvati raz- 
govora sa opakimi; a to je zato pisano, da znamo, kako 
se nitko ne smije uznositi i hvastati (Ambroz). 


briše plačuć, k 


>" 


Glava SEV_. 


1. I odmah u jutru glavari svećenički sa 
starješinami i književnici i svom skupštinom, 
učinivši vieću, svezavši Isusa odvedoše ga i pre- 
dadoše Pilatu. 

2. I upita ga Pilat: Jesi li ti kralj židov- 
ski? A on odgovarajući reče mu: Ti kažeš. 

3. I tužahu ga glavari svećenički za mnogo. 

4. A Pilat opet upita ga govoreći: Zar ništa 
ne odgovaraš? gledaj, za koliko te tuže! 
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5: A Isus više ne odgovori ništa, tako da 
se divljaše Pilat. 

6. A o blagdanu običavaše pustiti im po 
jednoga sužnja, kojega iskahu. 

1. A bijaše jedan, po imenu Baraba, koji 
sa buntovnici bijaše zasužnjen, koji je u buni 
ubojstvo učinio. 

8. I kad uzadje narod, stade iskati, kao 
što im svagda činjaše. 

9, A Pilat im odgovori i reče: Hoćete li, 
da vam pustim kralja židovskoga? 

10. Jer_znadijaše, da su ga iz zavisti predali 
glavari svećenički. 

11. Ali glavari svećenički uzbuniše narod, 
da im radje Barabu pusti. | 

12. A Pilat opet odgovarajuć reče im: Šta 
dakle hoćete da učinim kralju židovskomu? 

13. A oni opet povikaše: Razpni ga! 

14. A Pilat im reče: A kakvo je zlo učinio ? 
A oni većma vikahu: Razpni ga! 

15. A Pilat, voljan zadovoljiti narodu, pusti 
im Barabu, a Isusa izšibanoga predade, da ga 
razapnu. 

16. A vojnici ga odveđeše na dvor sudnički, 
i sazvaše svu četu; 

17. i obukoše mu skerletnu haljinu, i ople- 


tavši vienac od trnja metnuše na pjega. 
24 


jelj larku. 
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o. 
18. I stadoše ga pozdravljati: Zdravo, kralju 
BE NULE 
vo z<ls21 ' S 
židovski! nm. a. 
19. I bijahu ga po glavi trskom, 1 pljuvahu 
i padajući na koljena klanjahu mu se. 
narugaše, svukose mu 


e ga u njegove haljine, 


na njega: 

20. I kad _ mu 86 
skerletnu haljinu, i obukoš 
i izvedoše ga da ga razapnu. 

21. I natjeraše nekoga prolazeć Simon; 
Cirenca, otca Aleksandrova i Rufova, koji idjase 
iz polja, da mu ponese križ. 

92. I doredoše ga na mjesto Golgotu, koje 


ega,- Simona, 


će reći: mjesto lubanje. 
23. I davahu mu piti vino sa smirnom; a 


on ne uze. 
24, I razapevši ga razdielise haljine njegove 


bacajući kocku za njih, tko će šta uzeti. 

25. A bijaše ura treća, kad ga razapeso. 

26. I bijaše nadpis njegove tužbe nadpisan: 
Kralj židovski. a 

27. I s njim razapeše dva razbojnika, jednoga 
s desne a drugoga s lieve strane njemu. 

28. I izvrši se pismo, koje govori: I brojiše 
ga medju zločince. 

29. I koji prolažahu huljahu na njega ma- 
šući glavami svojimi i govoreći: Ha, ti što hram 
Božji razvaljuješ i za tri dana opet sagradjuješ, 
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30. pomozi sam sebi i sidji s križa! 

81. Tako i glavari svećenički rugahu se i 
jedan drugomu sa književnici govorahu: Drugim 
pomože, sebi ne može pomoći. 

32. Krist, kralj Israelski, neka sad sidje s 
križa, da vidimo i vjerujemo! I oni, što bijahu 
S njim razapeti, rugahu mu se. 

33. I kad bi šesta ura, nastadoše tmine po 
svoj zemlji do ure devete. 

384. Io uri devetoj povika Isus iza glasa 
govoreći: Eloi, eloi, lama sabaktani, koje znači: 
Bože moj, Bože moj, zašto si me ostavio? 

35. I neki od onih što stajahu ondje i čuše 
govorahu: Eto, Iliju zove! 

36. A jedan otrčavši te napunivši spužvu 
octa pa nataknuvši na trsku davaše mu piti go- 
voreći: Stanite, da vidimo, hoće li doći Ilija, da 
ga skine. 

37. A Isus povikavši iza glasa izdahnu. 

38. I zavjes hramski razdrie se na dvoje s 
vrha do na dno. 

39, A kad vidje satnik, koji stajaše prema 
njemu, da tako vičuć izdahnu, reče: Zaista, čovjek 
ovaj Sin Božji bješe. 

40. A bijahu i žene, koje gledahu iz daleka, 
medju kojimi bijaše Marija Magdalena, i Marija 
Jakoba mladjega, i Josipova mati, i Saloma, 
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nae o soga nika E 
; ;im. i kad bješe u Ga- 
41. koje idjahu za njim, 1 kad bj . 
iu omn.oi druge mnoge, koje bjehu 
lileji, služahu mu, 1 g 
š ji Jerusalem. 
ošle s njim U sme X 
42. I kad bi već kasno (jer bijaše priprava, 
v e 22 bote) 
što je prije su , .. 

43. dodje Josip iz Arimateje, ugledan dag 
koji i sam kraljestvo Božje čekaše, i smiono udje 
k Pilatu i zaiska tielo Isusovo. | 

44. A Pilat se začudi, da je već umro; 1 

ši i i je li već umro. 
dozvavši satnika, zapita ga, je li već v 

45. I kad dozna od satnika, darova tielo 
Josipu. . 

46. A Josip kupivši platno i skinuvsi ga 
obavi platnom, i metnu ga u grob, koji bješe 
izsječen u kamenu, i navali kamen na vrata od 
groba. 

47. A Marija Magdalena i Marija Josipova 
gledahu, gdje ga metahu, 

Tumačenje. 

1. I odmah u jutru glavari svećenički sa starješinami 

| a o avi skupštinom, učinivši vieća, svezavši 


Isusa odvedoše ga i predadoše Pilatu. — 


2. 1 upita ga 
Pilat: 


Jesi li ti kralj židovski? A on odgovarajući reče 
. . 1. x m > p "VI. 
WM: Ti kažeš, — 8. 1] tužahu ga glavari svećenički za 


Mnogo. — 4, A Pilat opet upita ga govoreći: Zar ništa 


pokoja Ane» 
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ne odgovaraš? Gledaj, za koliko te tuže! — 5. A Isus 
više ne odgovori ništa, tako da se divljaše Pilat. 

Članovi sinedrija opet se u jutru u petak sastadoše, 
da sud proti Isisu učinjen u noći izgleda pravedan pa 
da se posavjetnju, što im je činiti, i kakovu im je tužbu 
podići na Isusa pred Pilatom, poglavicom zemaljskim 
(25—36 g. poslic rodj. Kr.), da ga ne samo dade smak- 
nuti, nego da ga smakne najružnijom smrću na križu. 
A znajući dobro, da Pilatu ne će biti puno stalo do 
obtužbe za hulu na Boga, odlučiše pred Pilatom iznieti 
na njega, kako se Isus gradi Mesijom, a došljedno 
kraljem židovskim, a time da postaje buniteljem proti 
Rimljanom. Prema tomu Pilat Isusa, koga mu glavari 
svećenički sa starješinami i književnici i svom skupštinom 
predadoše, € upita: Jesi li ti kralj židovski? I tako se 
izpuni što je Isus prorekao (10, 34), da će ga predati 
poganom. Bješe pak Poncij Pilat peti poglavica zemaljski 
u Judeji, od kada se ta zemlja iza izgona Arhelaja, 
sina kralja Heroda, od ćesara Augusta g. 6. poslie _rodj. 
Is. pripoji pokrajini Siriji. Židovi mrzeći na gospodstvo 
rimsko zamrziše i na Poncija Pilata, tim više, što sam 
bijaše okrutan, nepravedan, pohlepan za novcem, mrzak 
svim sbog preziranja židovskih običaja. Koli im veća 
bješe mržnja na Isusa, kad ga takovu čovjekn preda- 
doše, da ga razapne (Knab.), 

Obtužiše Isusa, da se gradi kraljem židovskim, i 
on na pitanje Pilatovo: Jesi li ti kralj židovski? odgo- 
vori: It kažeš, to jest on potvrdi, da je kralj, samo 
protumači, da njegovo kraljestvo nije s ovoga svieta, 
kakovo bi rad Židovi (Joan. 18, 88—38); prema tomu 
odatle ne proizvire nikakova opasnost po rimsko carstvo. 
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eše prvom obtužbom, pokušaše 
1 tužahu ga glavari svećenički 
u mnoge zločine, kojih ne 
mogahu dokazivati (Luk. 23, 2—9). i ha jake 
ga govoreći : Zar ništa ne odgovaraš“ Gle 0), “a ou 

latu stvar razjasni, koliko je trebalo ; 


te tuše! Isus Pi : Pog: 
Pilat pako odmah razabra, da isusa lažno obtužuju i 


potvaraju, niti se on dade smesti g svojem MI 0 
nevinosti njegovoj, kad ga opetovno tužahu ter mu razne 
zločine predbacivahu ; iziskivalo je dakle dostojanstvo 
Isusovo, da ništa više ne odgovori. I Isus zbilja . ne 
odgovori ništa, tako da se divljaše Lom u divljaše se 
zato, jer Isus bješe naučitelj zakona i rječit ter mogaše 
lako suzbiti krive obtužbe, pa ne htjede, nego se odluči, 
da ih muževno podnosi (Knab.). 

6. A o blagdanu običavaše pustiti im po jednoga 
sužnja, kojega iskahu. — 7. A bijaše jedan, po imenu 
Baraba, koji sa buntovnici bijaše zasužnjen, koji je u 
buni ubojstvo učinio. — 8. 1 kad uzadje narod, stade 
iskati, kao što im svagda činjaše. — 9, A Pilat im 
odgovori i reče: Hoćete li, da vam pustim kralja židov. 
skoga? — 10. Jer znadijaše, da su ga iz zavisti predali 
glavari svećenički. — 11. Ali glavari svećenički uzbuniše 
narod, da im radje Barabu pusti. — 12. A Pilat opet 
odgovarajuć reče im: Sta dakle hoćete da učinim kralju 
židovskomu? — 183. A oni opet povikaše: Razpni ga! 
— 14. A Pilat im reče: A kakvo je zlo učinio? A oni 
većma vikahu: Razpni ga! — 15. A Pilat, voljan zado- 
voljiti narodu, pusti im Barabu, a lsusa izšibanoga 
predade, da ga razapnu, 


Marko hoće da dokaže, da Isusa nevina Pilat usuđi, 


Videći Židovi, da ne usp) 
na sricđu iznieti drugu: 
za mnogo, predbaeujuć m 
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kad to narod od njega zaiska. Osvjedočen budući Pilat 
o nevinosti Isusovoj nastoja, da ga oslobodi. No ne 
htjede poslužit se svojom vlašću, jer sviestan si raznih 
zločina bojaše se, da će ga glavari svećenički za njih 
obtužiti kod cara, ako im ne ugodi. Dobra mu se pruži 
zgoda, da se izvuče iz te neprilike, ter na njega ne 
navale, sve ako bi Isusa pustio na slobodu; odluči naime 
pustiti narodu na volju, da o tom sudi. Običavaše naime 
poglavica o blagdanu pustiti im po jednoga sužnja, kojega 
iskahu; a bješe taj običaj u Židova na uspomenu njihova 
vslobodjenja iz Egipta. A da narod zaište, da se Isus 
pusti na slobodu, odluči s njim izvesti na sriedu glaso- 
vitoga zločinca po imenu Barabu, koji sa buntovnici 
bijaše zasužnjen, koji je u buni ubojstvo učinio. Iztiče 
se opakost Barabina, jer se za njega tvrdi, da je ubio 
čovjeka, i da je bunu podigao u gradu, i da mu je 
zločin bio svim poznat, jer sa buntovnici bijaše svezan. 

1 kad uzadje narod, stade iskati, kao što im svagda 
činjaše. A Pilat čuvši to, čini se da je rekao: Buduć 
da je dakle vaš običaj, da vam o blagdanu pustim po 
jednoga sužnja: Hoćete li, da vam pustim kralja židov. 
skoga? To je isto sa pitanjem, kako ga Matej navodi 
(21, 17): Koga hoćete, da vam pustim? Barabu ili Isusa, 
koji se zove Krist? jer Krist, obećani Mesija, imao je 
po nauku židovskom biti njihov kralj; osim toga zvahu 
se Kristi jedino kralji židovski. A navodi se i razlog, 
zašto je Pilat želio, da narod zaište, neka se Isus na 


. slobodu pusti; jer znadijaše, da su ga iz zavistt predali 


glavari svećenički. 
Ništa ne smeta, što Matej ne spominje, da je narod 
od Pilata iskao, da im jednoga sužnja pusti, a što Marko 
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tu narodi: jer ništa zato, što jedan noško diam: : 
čem drugi šuti. Može se pak pitati, ED li je Nk ak 
izrekao. da fi one, što Matej navodi, ili ono, misu 
spominje. Čini se naime, da je nesto drugo a ka a 
Matej kazuje: Koga hoćete, da vam pustim ? arabu 
ili Isusa, koji se zove Krist? nego li kako to Marko 
navodi: Hoćete li, da vam pustim kralja židovskoga? 
Nu buduć da kralje zvahu Kristi, očito je, da je Pilat 
kazao, da li hoče da im pusti kralja židovskoga, to 
jest Krista. A ništa ne smeta, što Marko ne spominje 
Barabe, jer je imao na umu, da samo ono navede, što 
se tiče Isusa. A i sam Pilat svojim pitanjem dosta iztače, 
koga je želio da narod zaište na slobodu; to se vidi i 
iz sliedećega: Ali glavari svećenički uzbuniše narod, da 
im radje Barabu pusti (Aug.). I dan danas se izpunja 
Židovom ta njihova molba, koju si tolikim trudom iz- 
poslovaše; budući da si naime, kad im se na izbor stavi, 
odabraše lopova mjesto Isusa, ubojicu mjesto spasitelja, 
pravom i sami izgubiše spas i život, ter se podaše 
lupeživu i bunam, tako da domovinu i kraljestvo svoje 
(koje više ljubljahu nego Krista) izgubiše i nikada više 
slobode ne stekoše ni tielovne ni duševne (Beda). 

A Pilat opet odgovarajući reče im: Šta dakle hoćete 
da učinim kralju židovskomu? A oni opet povikaše: 
Bazpni ga! Gle opakosti židovske, i Pilatove popustlji- 
vosti; i on sam zasluži biti osudjen zato, što se narodu 
zA oprie. Židovi vikahu: Razpni ga! a on plaho nasto- 
Za izbaviti Isusa iz njihovih ruku i Pitaše : A kakvo 
ne m Stade nevinost njegovu izticati, da ga 
dana) u6 svojoj samovolji ne htjedoše 

Pitanje, nego još većma vikahu: 
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Razpni ga! da prevladaju vikom, kad ne mogahu istinom. 
A Pilat bojeć se, da ga glavari narodni ne obtuže kod 
cara sbog njegovih nedjela, a videći, da ga ni narod 
ne pomaže u obrani pravice, a voljan ugoditi jednim 
i drugim, pusti im Barabu, a Isusa izšibanoga predade, 
da ga razapnu. Time se izpuni proročtvo Isusovo, da 
će ga poganom predati, da će ga šibati i razapeti 
(Matth. 20, 19.). Voljan bijaše istina ugoditi narodu, to 
jest učiniti mu po volji, a ne ono, što je iziskivala 
praviea, što je iziskivao Bog. A izšibat Isusa dade sam 
Pilat, kako se vidi iz evangjelja Ivanova: Tada dakle 
Pilat uze Isusa i šiba ga; a to, kako se čini, zato učini, 
da Židovi, siti njegovih kazna i poruga, prestanu od 
njega iskati, da ga razapne. Čudovite li ljubavi Isusove, 
gdje se on za naše prestupe izšiban predadđe za nas na 
smrt na drvu križa! No što je Isus više obružen za 
me, to mi je draži i sladji. Ako hoćeš ići od Krieposti 
do krieposti, od milosti do milosti, razmišljaj svaki dan 
o muki Isusovoj ; jer te ništa tako ne može skroz posve- 
titi, kao upravo razmišljanje o muki Isusovoj. 

16. A vojnici ga odvedoše na dvor sudnički, i sazvaše 
Svu četu; — 17. t obukoše mu skerletnu haljinu, t ople- 
tavši vienac od trnja metnuše na njega. — 18. 1 stadoše 
ga pozdravljati: Zdravo, kralju židovski! — 19. 1 bijahu 
ga po glavi trskom, i pljuvahu na njega; € padajuć na 
koljena, klanjahu mu se. — 20. I kad mu se narugaše, 
svukoše mu skerletnu haljinu, i obukoše ga u njegove haljine. 

Vojnici pokazaše, da se neurednostmi i porugami 
ponose; zato i sliedi: A vojnici ga odvedoše od mjesta, 
gdje ga šibaše, na dvor sudnički, i sazvaše svu četu ž 
obukoše mu skerletnu haljinu (Theoph.). A budući da 
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Isusa nazvaše kraljem židovskim, i to mu u grieh upi- 
gaše pisci i svećenici, što si je usvajao kraljestvo u 
naroda židovskoga: zato vojnici to sad iztiču ragajući 
mu se pa svukavši s njega haljine njegove obukoše 
mu skerletnu haljinu, kakovom se u staro vrieme kraljevi 
služahu. U mjesto krune staviše mu na glavu vienac od 
trnja; zato sledi: 1 opletavši vienac od trnja metnuše na 
njega. U mjesto žezla kraljevskoga metnuše mu u ruku 
trsku, kako Matej spominje, ter mu se počeše klanjati 
kao kralju; zato i sliedi: Ž stadoše ga pozdravljati: 
Zdravo, kralju židovski! Kano da si je Isus krivo usvajao, 
da je Bog, vojnici u svrhu da mu se narugaju, počeše 
mu se kao Bogu klanjati padajuć na koljena, a ujedno 
ga biti po glavi i pljuvati po njem (Beda). 

Marko mnogo toga sad izpusti, što valja po Ivanu 
(19, 41 sl) popuniti; on hrli, da pokaže, kako se je 
lsusovo proročtvo (10, 34) izpunilo: 1 ubit će ga. 

1 kad mu se narugaše, svukoše mu skerletnu haljinu, 
i obukoše ga u njegove haljine. Obučena u obične haljine 
mogahu ga lako prepoznati svi, njega, koga sad kao 
zločinca vukoše na stratište. 

Isusa udaraju po glavi oni, koji tvrde, da nije 
pravi Bog; a pljuju mu u lice, koji milost što im nudi 
psovkami odbijaju. Ima ih i sada, koji mu se kao 
Pravomu Bogu klanjaju, jer u njega vjeruju, ali opakimi 
djeli rieči njegove kao bajke preziru, ter obećanja, što 
Je sam svojom riečju dao, zapostavlja 
nitim (Beda). 

20. 1 izveđoše ga, da ga vazapnu. — 21 I natje- 
ka nekoga prolazećega, Simona Cirenca, otca Aleksan- 
drova i Rufova, koji idjaše iz polja, 


ju nasladam vreme- 


da mu ponese križ. 
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— 22. I dovedoše ga na mjesto Golgotu, koje će veći: 
mjesto lubanje, — 23. I davahu mu piti vino sa smirnom; 
a on ne uze. — 24. I razapevši ga razdieliše haljine 
njegove bacajući kocku za njih, tko će šta uzeti. — 25. 
A bijaše ura treća, kad ga razapeše. — 26. 1 bijaše 
nadpis njegove tužbe nadpisan: Kralj židovski. — 27. 1 
s njim razapeše dva razbojnika, jednoga s desne a jednoga 
s lieve strane njemu. — 28. 1 izvrši se pismo, koje 
govori: I brojiše ga medju zločince. 

Opisavši Marko, kako Gospodina osudiše i kako 
mu se narugaše, sad navodi, kako ga odvedoše, da ga 
razapnu: 1 izvedoše ga, da ga razapnu, 

Eto gdje izvodi Abela brat mu, da ga smakne 
(Gen. 4). Tu je Isak s drvi i Abraham sa ovnom, koji 
ge zapleo u trnje (Gen. 22). Tu je Josip sa haljinom 
zamočenom u krv (Gen. 37). Tu je Mojsij sa štapom 
(Exod. 7) i sa zmijom metnutom na drvo (Num. 21). 
Tu je grozd, što se na drvu nosi (Num. 13). Tu je 
Elisej s drvetom, da traži sjekiru, što je potonula u 
dubinu, a onda doplivala do držala (4 Reg. 6) to jest 
rod ljudski, koji sa zabranjena drveta pade u dubinu 
paklenu, a onda dopliva u raj po drvu križa i po krš- 
tenju vodom. Tu je Jona (3) s drva (s ladje) kockom 
bačen u more i u trbuh ribje nemani (Jer.). ' 

I natjeraše nekoga prolazećega, Simona  Cirenca, 
otca Aleksandrova i Rufova, koji idjaše iz polja, da vi 
ponese križ. Isus s početka sam nošaše križ; nu budući 
da je puno krvi izgubio i oslabio te se Židovi pobojaše, 
da im ne umre na putu, pa da ne budu lišeni veselja, 
vidjet ga, gdje visi na križu: nagovoriše vojnike, neka 


drugomu komu naprte križ njegov. I vojnici natjerase 
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nekoga Simona Cirenca, koji je onuda prolazio. U Cireni, 
bogatu gradu u Libiji, bilo osim afrikanskih, puničkih 
i grčkih stanovnika puno Židova. Mnogi od njih pod 
stare svoje dane preselili bi se u Jerusalem, kao što to 
i danas neki Židovi čine, koji stanuju daleko od Jeru- 
salema; drugi pako dolazili bi u Jerusalem za svečanih 
zgoda. K tim je valjda Simon pripadao. On dolažaše iz 
polja, to jest, on je, jer bijaše puno hodočastnika, izvan 
grada kod kojega prijatelja na selu gdje prenoćio pa 
se sad vraćao u grad, ili je dolazio s puta, kad je sreo 
Gospodina s križem. Da je Simon dolazio s kakova polj- 
skoga rada, to se niedje ne kaže: ne treba dakle ni da mi 
kažemo. A što mu se sinovi Aleksandar i Rufo navode, 
to svjedoči, da su kao dobri kršćani za vrieme sv. Marka 
bili poznati rimskoj obćini. Čini se, da je sv. Marko 
iztičuć to, kako je Simon Cirenae, koji je Isusu križ 
ponesao, bio otac toli odličnih muževa, htio ujedno iz- 
taknuti, da su oni upravo zato od odlična roda, što im 
je otac Isusu križ ponesao. A i zato navodi Marko ta 
imena, da što pripovieda prikaže vjerodostojnim i po- 
tvrdi; jer još življaše, možda u Rimu, onaj muž, koji 
Koo jota vio nome Poll 
1 M oda a na aa ča .. a 
lubanje bud zato što mia : mI a S 
lave (Jer. Bed.); bud X a Za do eda 
ia ME s M a. što brdeljak na tom mjestu 
PAB lANE (Patr); bud zato što je ondje i 

umrieti Krist, naša glava (Oyr.). , Je imao 
I davahu mu piti 
Vino se miešalo ga žuči i 
ter ne osjete toliko boli : 


t sjekoše 


vino J g 
2 sa smtrnom; a on ne uze. 
SMirnom, da omami osudjenike 
H ; od 
u Isus htjede upravo trpjeti, 
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a ne bolim izbjeći; zato se istina okusi toga vina, ali 
ga ne uze, da ga izpije. 

1 razapevši ga vazdieliše haljine njegove bacajući 
kocku za njih, tko će šta uzeti. To Ivan podpunije opisuje, 
jer ostalo porazdiele na četiri diela svakomu od četvorice 
vojnika po diel, a za haljinu nešivenu, izatkanu svu od 
vrha do dolje, baciše kocku (Theoph.). 

A bijaše ura treća, kad ga razapeše. Stari narodi 
običavahu kroz svu godinu naravni dan od iztoka sunča- 
noga do zapada razdieliti na 12 ura, kao što i noć dieliše 
na 12 ura. Prema tomu buduć da se je duljina pojedinih 
ura prema reznim dobam godine mienjala, a i inače 
nije bilo točn> mjere za vrieme, jasno je, da je bilo 
težko opredieliti točno koju uru prekv dana. Zato je 
vjerojatno, da su i dane dielili na četiri diela po tri 
ure, kao što to činjahu noćnim vremenom, koje se dielilo 
na četiri straže po tri ure, a ti dielovi nazivali bi se 
onom urom, kojom je koji diel počimao. Prema tomu 
bijaše prva ura od 6—9 sati u jutro, treća od 9—12; 
šesta od 12—3; a deveta od 8—6 sati. Kad dakle 
Marko tvrdi, da je Krist bio razapet u trećoj uri, hoće 
reći u drugom dielu treće ure izmedju 9 i 12 sati. Po- 
četkom trećega diela, o šestoj uri, nastaše tmine, a po- 
četkom četvrtoga diela, o devetoj uri, u tri naša sata 
umrie naš spasitelj (Bisp.). 

I bijaše nadpis njegove službe nadpisan: Kralj ži- 
dovski. A napisaše taj nadpis kao uzrok, zašto je Isus 
bio razapet; kao koreć mu misao, što se je gradio 
kraljem: da prolazeći videći to i čitajući ne uzimaju 
s njim nikakova smiljenja ni sažaljenja, nego da mu 
se još više narugaju (Theoph.). A u tri onda najglavnija 
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pisano : u hebrejskom, grčkom i latinskom i 
neka svaki jezik naviešta opakost židovsku. A i to se 
iztiče tim nadpisom, da židovi ni ubivši Isusa ne mogoše 
polučiti, da im ne bude kralj, koji će im vratiti prema 
djelom njihovim. a. 
od: njim vazapeše dva razbojnika, jednoga s dosno 
a jednoga s lieve strane njemu: da si ljudi zlo mnienje 
o njem stvore, kao da je naime ion sam razbojnik i 
zločinac. A time se izvrši pismo, koje govori: 1 brojiše ga 
medju zločince (Theoph.). Medju opake ubraja se sama 
istina; i on jednoga od razbojnika s lieve strane ostavlja, 
a drugoga s desne strane prima, kao što će to glede 
svih učiniti na sudnjem danu; jednako opaki raznim 
udariše putem: jedan predhodi Petra u raj, a drugi 
Judu u pakao. Fto izpoviest kratka zasluži dug život, 
a hula na Boga ograničena kazni se kaznom neograni- 
čenom, vječnom (Jer.). ' 
Marko upravo izbjegava sva proročtva, izpunjena. 
na Kristu, dočim eto tu navodi proročtvo, kojega ne 
navodi ni jedan drugi evangjelist osim njega. Razlog, 
koji je Marka sklonio, da ne navede ni jednoga pro- 
ročtva, sklonio ga je takodjer na to, da je upravo ovo 
jedino naveo. Druga proročiva posizajuć u poviest i u 
vjeru Židovsku ne mogahu se tako lako razumjeti od 
pogana jedva obraćenih, a u koliko se na Kristu izpu- 
niše, ne mogahu na njih toliko djelovati, da bolje shvate 
krkic iii 
ražanai ka : a u a usred dvajuh razbojnika bio 
IDR ki .gorji od njih, bijaše s toliko. 
lici postali od po; ri ka bojati, ne će li se kato- 
gana sablazniti o križ Isusov. Da Marko. 


jezika to bi na 
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svoje čitatelje od toga sačuva, predoči proročtvo Isaijino 
(58, 12), kojim se naprvo kazuje, da će Obećanoga 
Mesiju, kad se pojavi, ubrojiti medju zločince, Predočivši 
tako taj čin kao onaj, koji jesam Bog u svojoj mudrosti 
predvidio i rukovodio i u svoje svrhe upravio, mogaše 
svakoga zadiviti čudeć se Božjoj providnosti, ali ga ne 
mogaše smutiti. I u tom se opaža uviek i sada mudrost 
kršćanska, da se ne damo prevladati od neuztrpljivosti 
i da se ne damo smutiti od zala ma koje vrsti, što na 
nas navaljuju, znajući dobro okom vjere, da je tu 
prst Božji. 

29. I koji prolažahu huljahu na njega mašući 
glavami svojimi i govoreći: Ha, ti što hram Božji razva- 
ljuješ t za tri dana opet sagradjuješ, — 30. pomozi sam 
sebi 1 sidji s križa! — 81. Tako i glavari svećenički 
rugahu se + jedan drugomu sa književnici govorahu: 
Drugim pomože, sebi ne može pomoći. — 32. Krist, kralj 
Israelski, neka sad sidje s križa, da vidimo i vjerujemo! 
1 oni, što bijahu s njim razapeti, rugahu mu se, 

Svi, najviši i najniži, pogani i židovi, svećenici i 
prosti puk, isti razbojnici rugahu se našemu Gospodinu 
Isusu. A i oni, koji prolažahu, huljahu na njega mašući 
glavami svojimi € govoreći porugljivo: Ha, ti što hram 
Božji razvaljuješ € za tri dana opet sagradjuješ, pomozi 
sam sebi € sidji s križa. Prolazeći huljahu na Krista i 
predbacivahu mu, da je zavoditelj. A djavol ih poticaše, 
neka nagovaraju Krista, da sidje s križa. A buduć da 
je djavol znao, da spas rodu ljudskomu dolazi po križu, 
opet s druge ruke kušaše Krista, kako će se gjednju 
da Krist, ako s križa ne sidje, nije pravi Sin Božji; a 
sve to činjaše, samo da se spas osujeti, koji s križa 
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žji idj iža; jer da mu 
otiče. Nu pravi Sin Božji ne gidje s križa ; Jer e 
bal ići i bi i uzlazio. 
i trebalo s križa sići, onda ne bi bio na nj ni u io 
E aa da samo na taj način valja spas dogotoviti, 
mama oda i da mnoge muke trpi i svrši 
hijede da se razapne 1 da g 
oje dj oph.). 
svoje djelo (The ot go pse 
Tako i glavari svećenički rugahu se t jed . g : 
ž e može 
* sa književnici govorahu: Drugvm pomoć, se t a 2 
To govorahu zabacujuć čudesa njegova, kao da 
jer tvoreć čudesa mnogim 


pomoći. : 
ih j o prividno tvorio, . 
Eo Tako i nehotice Pa da 
mnogim pomogao. Osudiše se dakle SVOJIM Sudom, jer 
onaj, koji mogaše drugim pomoći, mogite pomoći i 
gamomu sebi (Beda). . 
Krist, kralj Israelski, neka sad sidje š križa, da 
vidimo i vjerujemo! I vidješe ga kašnje gdje NesTEni 
iz groba, za koga ne vjerovahu, da može s križa sići. 
Gdje je, o Židovi, nevjerstvo vaše? Vas same pitam, 
vas same na sud zovem. Koli je čudovitije, mrtvoga 
moći uzkrisiti, nego li da živi htjedne s križa sići! 
Malene stvari zajskaste, a gle veće u istinu se sbiše ; 
ali nevjerje vaše ne mogaše se izcieliti ni puno jačimi 
znamenji, nego li ih zaiskaste (Jer.). 
Ioni, što bijahu s njim razapeti, rugahu mu se. 
Jedan se rugaše, ter se množina navodi mjesto jednine, 
kao kad bi tko kazao: I seljaci mi ge rugahu, u svrhu 
da iztakne, kako mu ge je i seljak (ma samo jedan bio) 
narugao. Ili mu se možda s početka rugahu obojica, 
a kašnje jedan od njih vidjevši, gdje Isus nevin trpi, 
obrati se i stade dragoga koriti, što na Krista huljaše. 
33. I kad bi šesta ura, nastadoše tmine po svoj 
zemlji do ure devete. — 34, I o uri devetoj povika 1sus 
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iza glasa govoreći: Eloi, eloi, lama sabaktani, koje znači : 


Bože moj, Bože moj, zašto st me ostavio? — 35. 1 neki 
od onih što stajahu ondje i čuše govorahu: Eto, Iliju 
zove! — 36. A jedan otrčavši te napunivši spužvu octa 


pa nataknuvši na trsku davaše mu piti govoreći: Stanite, 
da vidimo, hoće li doći Ilija, da ga skine. — 87. A lsus 
povikavši iza glasa izdahnu. 

Najsjajnije svjetlo uztegne svietu trake svoje, da 
ili ne vidi Gospodina _ gdje visi, ili da bezbožnici, dok 
buljahu, ne uživaju svjetlosti njegove. Zato se i veli: 
1 kad bi šesta ura, nastadoše tmine po svoj zemlji do ure 
devete (Beda). Pridodaje Luka, zašto nastadoše tmine, 
jer sunce pomrča (Aug.). Da je bilo vrieme pomrčanju 
sunca, mogao bi tko kazati, da je bilo naravno; ali tada 
bijaše četrnaesti dan iza mladoga mjeseca, kad je na- 
ravno pomrčanje sunca nemoguće (Theoph.). Pa kao što 
ostala čudesa pri smrti Isusovoj svjedočahu za njegovo 
božanstvo, tako i te tmine. A timi tminami iztiče se 
takodjer srčba Božja ili oduravanje zločina počinjena 
od Židova, pa se tminami skroz zgodno i njihove tmine 
duševne, sliepoća njihova i smetnja izražavaju. Gle, 
svjetlo se pojavi, kad se Isus rodi, a kad umre, izčezne! 


Kao što nekoć u Egiptu nastaše tmine Prije nego se 
zakolje vazmeno jagnje, tako i Prije smrti i žrtvovanja 
pravoga Jaganjca Božjega pravom nastaše tmine. 


lo uri desetoj Povika Isus iza glasa govoreći: 


Eloi, eloi, lama sabakitani, koje znači: Bože moj, Bože 
Moj, zašto si me ostavio? Povikavši kaza Gospodin te 
rieči, da nam svim pokaže, veliku bol i tugu i žalost, 
od koje umiraše. Ljubeći Spasitelj htjede da umre prost 
i lišen Svake utjehe, da nam pokaže svoju ljubav, a 
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a ljubav naša da k gebi pritegne. Zašto . Si Božo 
ostavio 7. Pitaš, Gospodine, zašto? Ja ću ti kavati, 
naprtiti, da za nas platiš ? 
o svojih griesih zaslužili, 


moj: 
zašto? A zašto si ti htio na se 


Gaj li ti znao, da smo mi p 
PE e troj Otac ostavi? Pravom te je dakle Otac 
tvoj ostavio i pustio te, da umreš usred neizkazanih 
boli i gorkosti. To, da te je Otac tako zapustio, i žalosti 
me. i tješi me; žalosti me, što te vidim gdje umireš u 
groznih mukah upravo uslied boli; a veseli me, jer mi 
daje nadu, da po tvojih zaslugah ja neću biti zapušten od 
tvojega milosrdja, nikada, a osobito ne na čas smrti moje 
(Al. Lig). Isus je bio naime zapušten, jer je bio lišen svake 
utjehe, bio je zapušten glede kazne, koju je za nas trpio, 
jer se nije mogao nadati pomoći, da će mu se ta kazna 
ublažiti. Srčbu Božju i osvetu, što je nas griešnike išla, 
htjede da oćuti na sebi u svoj gorčini, koliko je samo 
mogao. ' 
I neki od onih što stajahu ondje i čuše govorahu: 
Eto, liju zove! Mislim, da to bijahu rimski vojnici, jer 
nerazumjevši židovskoga jezika pomisliše, da Iliju zove. 
Ako li su pako to bili Židovi, rekoše tako, da Isusa 
ozloglase kao slaba, jer Iliju zazva. A jedan otrčavšt te 
napunivši spužvu octa pa nataknuvši na trsku davaše mu 
piti govoreći : Stanite, da vidimo, hoće li doći Ilija, da 
ga skine, A zašto Isusu pružiše octa, navodi Ivan razlog : 
Znajuć Isus, da se već sve svrši, da se sbude pismo, 
reče: Žedan sam; a oni spužvu punu octa prinesoše k 
AM aa ge iztiče takodjer sličnost 
oganj sposobnoj) punu si arm PI 
bimbe (Jer.). Matej spominj đ I abalone: 3 
je, da drugi to rekoše: Stanite, 
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da vidimo, hoće li doći Ilija, da ga skine; odatle sliedi, 
da i drugi to rekoše i onaj, koji donese spužvu punu 
octa (Aug.). 

U ono vrieme, kad se večernja žrtva svaki dan pri- 
kazivaše, kad se tada u hramu jaganjci vazmeni žrtvovahu, 
žrtvova se i Jaganjac Božji, jer Isus povikavši iza glasa 
izdahnu, Kad mu tielo oslabi, glasom božanskim povika. 
Dok najslabijim glasom ili bolje bez glasa umiremo 
mi, koji smo sa zemlje; on, koji s neba sidje, povikavši 
iza svega glasa izdahnu (Jer.). I on, koji nad smrću 
gospodnje i njoj zapovieđa, umre kao gospodar koji 
vlast nad njom ima. A kakav to bješe glas, Luka spo- 
minje: Otče, reče, u ruke tvoje predajem duh moj; time 
nas htjede Krist podučiti, da od onda duše svetih pro- 
laze u ruke Božje, pošto prije duše njihove bijahu u 
limbu, dok ih odatle. Krist ne izbavi. Onim povikom 
pokaza takodjer Isus, da on tada prema svojoj slobodnoj 
volji dopusti, da mu životu njegovu kraj učine naravni 
uzroci, muke, slaboća, gubitak svih tjelesnih sila, ter 
da mu se duša odieli od tiela; nu božanstvo osta sdru- 
ženo i s tielom i s dušom. Onaj povik bijaše pravo 
čudo; jer tielo lišeno krvi i sve snage ne bi moglo 
naravnim načinom onako zavikati; tim čudom pokaza 
moć svoju; kao što je dakle mogao smrtnu nemoć 
prevladati poviknuvši iza svega glasa, tako mogaše 
prevladati i samu smrt, da je samo htio; i tako time 
pokaza, da je gospodar života i smrti, i da je drage 
volje smrt podnesao, kojoj se je mogao lako opristi, 
samo da je htio. — Upiši, o Gospodine, rane svoje u 
sree moje, dau njih čitam bol i ljubav: bol, da za te 
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; ljuba» rezrem za te svaku 
podnesem gvaku bol; ljubav, da p 


ljubav (Aug) | | 
38. 1 zavjes hramski vazdrić ika mj svrha do na 
A kad vidje satnik, koji stajaše proma njemu, 
da tako vičuć izdahnu, reče: Zaista, čovjek ovaj a u 
bješe. — 40. A bijahu i žene, koje mou , _ : 
medju kojimi bijaše Marija Magdalena, ; a1 2. : 3 
mladjega, i Josipova mati, 1 Saloma, ia oje : 
za njim, i kad bješe u Galileji, služahu mu, t druge 
e bijahu došle s njim u Jerusalem, 


dna. — 39. 


mnoge, koj "> 

Izpripoviedavši evangjelist muku i smrt Kristovu, 
sada navodi što se je poslie smrti dogodilo: 1 Zdmje 
kramski razdrie se na dvoje s vrha do na dno. Smrću 
Kristovom stari zavjet presta, a novi nasta. Krist nam 
tielom svojim po mukah razderanim, smrća svoj om otvori 
ulaz u nebesko svetište, kamo je on po svojoj krvi 
unišao našavši vječni odkup (Hebr. 9, 12; 10, 20). Da 
se to naznači, razdrie se zavjes hramski, kojim se je 
pokrivao ulaz u svetište; jer ono zemaljsko svetište već 
po svojoj ustanovi izticalo je odnos medju Bogom i na- 
rodom. Pa kao što ulaz u svetište bijaše zatvoren, tako 
ne mogaše nitko doći u nebesko svetište pred lice Božje. 
A čim se Krist sa žrtvenom svojom krvlju pojavi pred 
lieem Božjim, što se je dogodilo kod njegove smrti, kad 
se je žrtva dovršila, otvori se ulaz u nebo odkupljenim ; 
zato se zavjes hramski razdrie. Smrću dakle Kristovom 
dokine se stari zavjet, a novi uvede. A iz dokinuća 
staroga zavjeta sliedi, da se odbaci i narod židovski, 
koji se još i dokinutoga zavjeta hvata proti volji Božjoj, 
i njihov hram (Knab.). ' 
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A kad vidje satnik, koji stajaše prema njemu, da 
tako vičuć izdahnu, reče: Zaista, čovjek ovaj Sin Božji 
bješe. Jest pak satnik (stotnik), koji stotini vojnika pred- 
stoji. Buduć da razapeti na križu običavahu umrieti, 
kad im izginu sve sile, čuvši satnik, gdje Isus vičuć iza 
glasa izdahnu, pravom u tom poviku nazrie moć bo- 
žansku. Zove ga pak Sinom Božjim; čuo je naime, gdje 
mu poglavice židovski predbaciše, što se nazva Sinom 
Božjim; a sad on i sam priznaje, da je Isus dobro o 
sebi govorio. I tako satnik na jedno to čudo vjerova 
Isusu, prem ga vidje, gdje od svih prezren umre na 
križu; a premnogi Židovi ne vjerovaše mu, premda to- 
lika čudesa vidješe i niekati ne mogoše, da je uzkrsnuo 
iz mrtvih. I tu se vidi, da se je kraljestvo Božje imalo 
uzeti Židovom i dati poganom; i tu se kao početak 
iztiče moć križa i smrti Isusove odnosno ma obraćenje 
pogana (Knab.). Gle, kako se poremećuje red: Židovi 
Krista ubijaju, pogani ga prihvaćaju, učenici bježe, a 
žene čekaju (Theoph.). 

A bijahu t žene, koje gledahu iz daleka, medju ko- 
jima bijaše Marija Magdalena, i Marija Jakoba mladjega, 
i Josipova mati, 1 Saloma, koje idjahu za njim, € kad 
bješe u Gahleji, služahu mu, i druge mnoge, koje bjehu 
došle s njim u Jerusalem. Žene te pokazaše veliku ljubav 
k Isusu, što uztrajaše kraj križa, gdje mu se drugi ru- 
gahu. Marija, mati Jakoba mladjega, bijaše sestra Isu- 
sove matere, zato se taj Jakob zove takodjer brat 
Gospodnji. Ta Marija zove se takodjer Kleotina ili 
Alfejeva po svojem mužu. Zove se pak taj Jakob mladji, 
da se razlikuje od Jakoba starijega, brata Ivana evangje- 
lista. Mati Jakoba starijega i Ivana evangjelista zove 
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Saloma. Po starom poganskom običajn žene Malina 
se nr a. S š saa) ske a ' 
ce brinuti za uzdržavanje učitelja; tako 1 te žene e 
LP, " . , : s 

hu se za uzdržavanje nases#a Gospodina i njegovih 
uč ik nuždne za tielo, a primajue 
učenik 


ju6 i rari 
a dajuć im stve noi i: 
dobra nuždna Za dušu. A time i nam Gospodin a. 
primjer, da se zadovoljimo hranom 1 odjećom, pa da, 


<e ne stidimo, i to primiti od tudje darežljive ruke. 


42. 1 kad bi već kasno (jer bijaše priprava, što je 
_— 48. dodje Josip iz Arimateje, ugledan 
viećnik, koji i sam kraljestvo Božje čekaše, + smiono udje 
k Pilatu i zaiska tielo Isusovo. — 44. A Pikat se za- 
čudi, da je već umro; i dozvavši satnika, zapita ga, je li 
već umro. — 45. I kad dozna od satnika, darova neo 
Josipu. — 46. A Josip kupivši platno 1 sva ga 
obavi platnom, 1 metnu ga u grob, koji bješe isječen u 
kamenu i navali kamen na vrata od groba. — 47. A Marija 
Magdalena i Marija Josipova gledahu, gdje ga metahu. 


prije subote), 


Poslije muke i smrti Kristove pripovieda evangjelist, 
kako Krista ukopaše govoreći: / kad bi već. kasno, kad 
onaj dan petka bijaše na izmaku (jer bijaše priprava, 
što je prije subote), Pripravom zvahu šesti dan u tjednu, 
jer na taj dan običavahu pripravljati sve što bijaše 
potrebno za subotu. Buduć da je šesti dan čovjek stvoren, 
a sedmi dan stvoritelj počivao od svakoga svojega 
djela, zgodno Spasitelj, razapet na križu, šesti dan do- 
vrši otajstvo čovječje obnove; a u subotu počivajuć u 
grobu čekaše uzkrsnuće, koje se imalo osmi dan dogo- 
diti. Tako i nam u ovo vrieme valja svietu biti razape- 
timi, a sedmi dan (t. j. poslije smrti) treba da iza do- 
brih_ djela tjelesa počivaju u grobu, a duše s Gospo- 
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dinom mir uživaju; dok osmi dan i ista tjelesa slavno 


one uzkrsnu i prime bezsmrtnost (Beda). 


Dodje Josip iz Arimateje, ugledan viećnik, koji i 
sam  kraljestvo [Božje čekaše, i smiono udje k Pilatu 1 
zaiska tielo 1susovo, to jest Josip, koji je tajno bio učenik 
Isusov, vjerova, da se je u Isusu izpunila Mesijanska 
nada Israclova. Time se on učini dostojnim milosti, da 
Isusa ukopa. I ta milost dade do dnda potajnomu učeniku 
srčanost, da se pred Pilatom očituje i.prizna štovateljem i 
prijateljem razapetoga kralja židovskoga, a po tom da po- 
svjedoči nepravednost i opakost sn:rtne osude izvršene na 
Isusu na zahtjev židovskoga sinedrija, a izrečene od plašiva 
poglavice. Ako Josip nije sam bio prisutan kod smrti 
Isusove, to je o njoj odmah bio izviešten po izaslanicih 
od majke njegove, kako to predaja kaznje (Reisehl). 

A Pilat se začudi, da je već umro ; 1 dozvarši satnika, 
zapita ga, je li već umro. Satnik se je već bio vratio 
sa Kalvarije u grad i u tvrdju Antoniju; mogao ga je 
dakle lako Pilat dati zvati. Razapeti na križu življahu i 
po više dana; zato se Pilat začudi, kad je čuo, da je Isus 
već umro. Nu strašne muke, koje je Isus pretrpio, i 
gubitak krvi, već bi mu životu prije kraj učinile, da 
nije sam sebi pridržao čas, kada će svoj život dati za 
odkup svieta (Reisehl). 

1 kad dozna od satnika, darova tielo Josipu. Premda 
je Josip bio bogat, i premđa su rimski činovnici samo 
za skup novac davali dozvolu, da se tjelesa razapetih 
predadu rodbini ili prijateljem, to ipak Pilat badava 
dade tielo Isusovo Josipu, bez sumnje zato, što mu je 
sav prizor nevinoga Isusa živo lebdio pred očima ter 


mu dušu savjest pekla (Reisehl). 
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A Josip kupivši platno t skinuvši ga obavi platnom , 
i metu ga u grob, koji bješe tzsječen u kamenu, t navali 
kamen na vrata od groba, Kad je nastajala subota, oko 
šest sati na večer, zatvarali su se dućani; Josip dakle 
imaše malo vremena, da pribavi sve, što je trebalo za 
dostojan ukop. Odatle običaj nastao u crkvi, da se tielo 
Isusovo kod mise stavlja ne na svilu, nego na platno. 

A Marija Magdalena i Marija Josipova gledahu, 
gdje ga metahu, da u svoje vrieme svojoj pobožnosti zado- 
volje i tielo pomažu. Tako postadoše one svjedokinje kako 
smrti Isusove, tako i ukopa njegova, čim se usposobiše, 
da postanu takodjer svjedokinje uzkrsnuća njegova. 
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Gcrlava ami 


1. I pošto prodje subota, Marija Magdalena 
i Marija Jakobova i Saloma kupiše mirodija, da 
dodju i da pomažu Isusa. 


2. I rano u jutro u prvi dan subotnice do- | 


djoše k grobnici, kad već izidje sunce. 
3. I govorahu medju sobom: Tko će nam 
odvaliti kamen od vrata grobnih? 


4. I pogled 


avši vidješe odvalj 
bješe vrlo velik, i 


5. I ušavši u 
ćena u bielu haljin 
1 uplašiše ge, 


o . . a s . 
grobnicu vidješe mladića obu- 
dA NSA see 

, Sdje sjedi s desne strane ; 
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6. A on im reče: Nemojte se plašiti! Isusa 
tražite Nazareina, razpetoga. Ustađe, nije ovdje; 
evo mjesto, gdje ga metnuše. : 

7. Nego idite, kažite učenikom njegovim, i 
Petru, da pred vami ide u Galileju; ondje ćete 
ga vidjeti, kao što vam reče. 

8. A one izišavši pobjegoše od grobnice. 
Jer ih uhvati drhat i strah; i nikomu ništa ne 
kazaše; jer se bojahu. 

9. A Isus uzkrsnuvši u jutro u prvi dan 
gubotnice ukaza se najprije Mariji Magdaleni, 
iz koje je iztjerao sedam djavola. 

10. Ona otišavši javi onim, sto su bili s 
njim, koji tugovahu i plakahu. . 

11. I oni čuvši, da živi i da ga je ona 
vidjela, ne vjerovaše. 

12. A po tom pokaza se na putu dvojici od 
njih u drugom obličju, kad su išli u selo. 

13. I oni otišavši javiše ostalim; i ni njim 
ne vjerovaše. 

14. Najposlije im se ukaza, kad njih jeđa- 
naestorica bijahu za stolom, i prekori njihovo 
nevjerje i tvrdju srca, što ne vjerovaše onim, 
koji su ga vidjeli da je uzkrsnuo. 

15. I reče im: Idite po svem svietu i propo- 
viedajte evangjelje svakomu stvorenju ! 
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16. Koji uzvjeruje i pokrsti se, spasit će ge; 
a tko ne uzvjeruje, osudit će se, 

17. A one, koji uzvjeruju, ovi će znaci 
aljediti: U ime moje izgonit 66 djavole, govorit 
će novimi jezici; 

18. uzimat će zmije, i ako smrtonosno što 
popiju, neće im nahuditi; na bolestnike metat će 
ruke, i dobro će im biti. 

19. I Gospodin, pošto im izgovori, uze se 
na nebo i sjedi Bogu s desne strane, | 

20. A oni otišavši propoviedahu posvuda, 
dočim Gospodin sudjelovaše i rieč potvrdjivaše 
znaci, što su sliedili. 


— > 


Tumačenje. 


; 1.1 pošto prodje subota, Marija Magdalena € Ma- 
mija Jakobova i Saloma kupiše mirodija, da dodju € da 
pomažu Isusa, — 2. 1 rano u jutro u prvi dan subot- 
nice dodjoše k grobnici, kad već izidje sunce. — 8. 1 go- 
E sobom: Tko će nam odvaliti kamen od vrata 

dod, - vidješe odvaljen kamen. A 
št u grobnicu. vidješe mladića 
šiše se, — 6. A ON im reče a .. pana a 

jte se plašiti! Isusa 


Gl. XVI. Žene nose pomasti na grob. 895 
ga vidjeti, kao što vam reče. — 8. A one izišavši pobje- 


goše od grobnice. Jer ih uhvati drhač i strah; t nikomu 
ništa ne kazaše; jer se bojahu. 

Poslie žalosti subotne zasja sretan dan, koji ide 
prvenstvo medju dani, jer se prvo svjetlo u njem za- 
svjetli, i Gospodin u njem slavodobitno uzkrsne; zato 
se i kaže: 1 pošto prodje subota, Marija Magdalena 1 
Marija Jakobova i Saloma kupiše mirodija, da dodju + 
da pomažu Isusa (Jer.). Pobožne žene poslie_ ukopa 
Gospodnjega, dok bijaše slobodno raditi (to jest dok u 
petak ne zapade sunce) razne pomasti spremahu, kao 
što Luka kaže; a buduć da ne. mogahu sbog kratkoće 
vremena sve pripremiti, čim se svrši subota (to jest čim 
u subotu sunce zadje) ter opet bijaše slobodno raditi, 
pohrliše, da mirodija kupe, kao što Marko Kaže, da 
dodju u jutro i da pomažu tielo Isusovo; jer na večer 
u subotu, kad je već bilo zamračilo, nisu ni namjera- 
vale žene ići na grob (Glos.). Zato i sliedi: / rano u 
jutro u prvi dan subotnice dodjoše k grobnici, kad već 
izidje sunce, Kao što u nas nedjelja značila i blagdan 
nedjelje i tjedan, tako je i u Židova subota značila i 
blagdan subote i sav tjedan (subotnica); prema tomu 
prvi dan subotnice jest prvi dan u nedjelji, to jest naša 
nedjelja. 

Žene tu simo tamo lete od pobožnosti ženske; one 
mu nose ne kao živućemu vjeru, nego kao mrtvomu 
pomasti na grob; one mu pokopanomu spremaju zadnju 
počast tuge i žalosti, a ne spremaju mu uzkrsnulomu 
radost božanskoga slavja (Sever.). One bo ne poznavahu 
veličine i dostojanstva božanstva Kristova. A dodjoše 
po običaju židovskom, da pomažu tielo Isusovo, da 
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ostane mirisavo, ter se ne napuni vlage; jer mirodije 
imaju snagu sušnu, tako da svu vlagu na se povlače 
a tilo čuvaju, da se ne razpadne (Theoph.) A mi, kad 
u onoga, koji je umro vjerujemo, ako puni mirisnih 
kriposti i dobrih djela tražimo Gospodina, onda mu na 
grob dolazimo s mirodijami (Grg.). 


U zoru uzkrsnu podjoše sv. žene na grob (Iv. 
20. 1). A dok onamo stigoše, bijaše već tako svjetlo 
(Mat, 28, 1), da mogoše jasno razabrati (r. 4), što je 
u grobnici, a što je izvan nje (r. 5). Da je straža bila 
postavljena na grob (valjda u subotu u večer. — Mat. 
21, 65), o tom one nisu u Jerusalemu ništa čule, kao 
što se to lako pojmi. Zato im zadade muke u pameti ne 
straža, nego onaj veliki kamen, koji su bili navalili na 
ulaz u grobnicu (Reisehl.) 


. Irano u jutro u prvi dan subotnice dodjoše k grob- 
nici, kad već izidje sunce. Što Luka, (24, 1) veli: vrlo 
rano; Ivan pako: rano, još dok bijahu tmine: to htjede 
da kaže i Marko rieči: rano u jutro, 
sunce, to jest kad sa iztočne strane stan 
da kako biva, kad se izlazeće sunce približava; jer od 
toga izlazećega sunca jest ono svjetlo, što o običaje 
ša I nije to dakle u oporbi s onim, koji 
> (111: JOš dok tmine bijahu ; jer kad nastaje dan, što 
Se više svjetl juj iš i ' 
niti ono: Mia a e lane ok. 
već Šunee samo zasjalo nad greina Grk ok Jo 
Zumjeti o suncu, u koliko je Pee Bika ia 

ilo da ge pomoli, 


to jest o 

stieu, u koliko ; B 

X Ka 0 Je Svojim ; iani : 

stalo razsvietljivati nebo (Aug.) oim izhadjanjem već 
o . š . 


kad već izidje 
e sSvitati, a to 
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Dok žene bijahu na putu, zadavaše im brigu kamen ; 
jer govorahu medju sobom: Tko će nam odvaliti kamen 
od vrata grobnih? Ne čuše dakle ništa za stražare na 
grobu. A to je sasvim naravno, jer u subotu one miro- 
vahu, a na večer kupovahu mirodije, apostoli pako pri 
zatvorenih vratih od straha pred Židovi bijahu sakriveni 
na jednom mjestu; nije dakle čudo, što onaj dan za 
stražare na grobu ništa ne čuše. A kad se približiše ka 
grobu, idući žalostne oborenih očiju, pogledavši gore, jer. 
je valjalo malo uzpet se, vidješe kamen odvaljen; a za- 
davao im je puno brige taj kamen, jer bješe vrlo velik 
(Knab.). 

1 ušavši u grobnicu vidješe mladića obučena u bielu 
haljinu, gdje sjedi s desne strane; i uplašiše se. Nebeski 
viestnik, svietleć se kao svjetlo, mladjahan kao vječnost, 
koja se nikađa ne stari, 1 kao samo uzkrsnuće, koje 
je život vazda cvatući, pokaza se ženam, kad se pribli- 
žavahu ka grobu, sjedeć na kamenu izvan groba, a 
poslie, kad one unidjoše u grobnicu, vidješe ga unutra 
zajedno sa drugim angjelom (ReischD). A reći će biela 
haljina sjaj i svetost angjeoske čistoće; takova haljina 
dolikovala je onomu, koji bijaše glasnik pravoga svjetla 
i gradjanin mebeskoga sjaja. Svjetlo je slika i znamenje 
blaženstva; za Boga se pak u sv. pismu govori, da je 
svjetlom zaogrnut; za one dakle, koji su blizu Boga, i 
koji slava njegovu uživaju, dobro se veli, da su obučeni 
u bislu haljinu. A da se žene uplašiše, kad takove sta- 
novnike nebeske vidješe, nešto je skroz naravno (Knab.). 

A on im reče: Nemojte se plašiti! Isusa tražite 
Nazareina, vazpetoga. Kao da je kazao: Neka se oni 
boje, koji ne ljube dolazka nebeskih gradjana; neka 
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se oni plaše, koji, potišteni od putenih želja nemaju 
nade. da će u njihovo družtvo doči: vi pako zašto se 
plašite, koje gledate svoje sugradjane ? (Grg.). Nema 
bo straha u ljubavi. A šta da se one i boje, koje na- 
djoše_ koga tražiše? (Jer). A sad čujmo, što angjeo 
Isusa tražite, to jest spasitelja, i to Isusa Na- 
zareina; i ne zastidi se takodjer reći: razpetoga; jer se 
ne stidi križa, u kom je spas ljudi i jezgra svih dobara 
i početak svega blaženstva. Ne stade gorkoga korjena 
križa i izbi eviet života s plodovi, to jest koji je ležao 
u smrti, ustao je u slavi. Zato sei veli: Ustade, nije 
ovdje (Theoph. Jer.). Onaj naime tielom nije ovdje, koji 
je svagdje božanstvom (Grg.). Kao da je kazao: Ho- 
ćete li, da se osvjedočite o njegovu uzkrsnuću ? Dobro, 
evo mjesto, gdje ga metnuše. Upravo zato je i odvalio 

kamen, da pokaže mjesto (Theoph.). Pokazuje se bez- 

smrtnost smrtnikom, neka bi Bogu dužnu hvalu dali, ter 
razumijemo, što smo bili, pa saznamo, sto ćemo biti (Jer.). 

Nego idite, kažite učenikom njegovim, i Petru. Ženam 

se kazuje, neka to apostolom dojave; jer po ženi se 

naviesti smrt, po ženi život uzkrsni. A spominje se po- 

imenee Petar, jer se on smatrao nedostojnim apostolske 

službe, pošto je zatajio učitelja; nu prošli griesi ne 

škode, ako se ne mile. A da nije angjeo Petra poimence 

sdvojto sho pase enom ga dakle zovnu, da ne bi 

ja. 
Riečmi: da pred vami ide u 
ga vidjeti, kao što vam veče, 


obećanje dano učenikom 
od 
čere (Mat. 26, 32) : 
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Galileju; ondje ćete 
doziva u pamet. angjeo 
m od Gospodina kod zadnje ve- 
«A šaljeih u Galileju, da ondje budu 
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slobodniji i mirniji ter laglje budu podučeni; da pak 
to postigne, da učenici i zbilja odu u Galileju, prije im 
ge ukaže u Jerusalemu; i tako više učini, nego obeća. 

* A one izišavši pobjegoše od grobnice. Jer th uhvati 
drhat i strah; i nikomu ništa ne kazaše; jer se bojahu. 
Vidjevši angjele, prestrašiše se, kako je skroz naravno; 
a ujedno se i veseliše, čuvši, da je Isus uzkrsnuo. Što 
se pak veli, da nikomu ništa od straha ne kazaše, ne 
razumieva'se tako, da nisu skroz nikomu, dakle ni 
apostolom ništa kazale od svega što su vidjele i čule ; 
jer Luka (24, 11. 22) izrično spominje, kako su učeni- 
kom kazale, da su u grobnici vidjele angjele; nego se 
hoće tu iztaknuti, da one nisu ni medju sobom šta go- 
vorile niti su komu šta kazivale, koga sretoše, kao što 
to ljudi običaju činiti, koji se jako prestraše (Mald. 
in Matth.). 

9. A Isus uzkrsnuvši u jutro u prvi dan subotnice 
ukaza se najprije Mariji Magdaleni, iz koje je iztjerao 
sedam  djavola. — 10. Ona otišavši javi onim, što su 
bili s njim, koji tugovahu i plakahu. — 11. Ioni čuvši, 
da živi i da ga je ona vidjela, ne vjerovaše. — 12. A 
po tom pokaza se na putu dvojici od njih u drugom 
obličju, kad su išli u selo. — 18. I otišavši javiše ostalim; 
ioni njim ne vjerovaše. 

Za cjelo treba vjerovati, da se je Krist najprije 
ukazao bl. dj. Mariji, ne da joj dokaže uzEkrsnuće, jer 
je ona toiprije već vjerovala, nego da ju svojom pri- 
sutnošću razveseli. To se utvrdjuje odanošću Isusovom 
k majci. To je jasno i iz sv. pisma po tumačenju sv. 
Ignacija Lojolskoga, gdje se veli, da se je Isus mnogim 
ukazao; odatle se razumno izvodi, da se je najprije 
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ukazao i svojoj majci, makar se to poimence i ne spo- 
minje, jer imamo razum, da se ne bi i nam kazalo: 
Zar ste još i vi bezumni? To kako svi katolički pisci 
tvrde, tako je ta istina bez parbe usadjena u srcu učenih 
i neukih (Knab.). 

Što se pak tu veli, da se je Isus najprije ukazao 
Mariji Magdaleni, hoće se reći, da je ona prva medju 
svjedoci, što su imali uzkrsnuće Kristovo javiti. A što bl. 
dj. Marija nije izaslana osobito kao prva svjedokinja 
uzkrsnuća, jest taj razlog, što se nije dolikovalo, da 
njezine izjave apostoli smatraju bezumjem ; jer ako se. 
je to tudjim ženam dogodilo, moglo bi se njoj kao majci 
još prije dogoditi (Knab.). Onoj se najprije Isus ukaza, 
iz koje je iztjerao sedam djavola, jer će bludnice i ca- 
rinici prije sinagoge doći-u nebo, kao što je razbojnik 
prije apostola došao u nebo (Jer). A tugovahu i pla- 
kahu apostoli sbog smrti Isusove, kad k njim Marija 
Magdalena dodje ter im izpripovieda što je sve vidjela i 
a aa se za tu ženu, koja prva javi veselu viest 
da ok a oka spominje, da je bila oslobo- 
pokaje, sdvojio i mist . e : Sd a a. sa 
da kao a S 19 a neće Drunia oproštenja; pa 
nak a. o je ondje, gdje je obilovao grieh 
J9% većma obilovala i prevladala milost (Beda). A javi 
Marija Magdalena, ne kao ž : ae 
erkvu: da ondje kao žena ila a dala 
naviesti i govori (Sev.), m a 

Om čuvši, 
rovaše. Što učeni 
toliko njihova sla 
naša jakost: jer u 


da žwi i da ga je ona vidjela, ne vje- 
dipdna vjerovaše, . bijaše me 
zkrsnuće š dui od seže, pra: 
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se mnogimi dokazi, koje dok mi čitamo, šta drugo ra- 
dimo, nego se utvrdjujemo u vjeri njihovim dvojenjem ? 
(Grgur). . 

A po tom pokaza se na putu dvojici od njih u 
drugom obličju, kad su išli u selo. O toj dvojici, od kojih 
jednomu bješe ime Kleofa, obširno pripovieda Luka 
(24, 18—85). A nitko neka ne misli, da je Krist svojim 
uzkrsnućem promienio oblik lica svojega; nego se onda 
mienja oblik, kada od umrloga biva bezsmrtan, čim je 
primio slavu u licu, a nije izgubio bitnih crta njegovih. 
A dvojici se ukaza, jer je dvama narodima t. j. poga- 
nom i Židovom valjalo prvpoviedati vjeru uzkrsnuća 
(Serer.). 1 oni otišavši javiše ostalim ; € ni njim ne vje- 
rovaše. Što pak Luka (24, 34) veli, da ova dvojica vra- 
tivši se u Jerusalem nadjoše jedanaestoricu i koji bijahu 
s njimi, koji govorahu: Zaista uzkrsnu Gospodin i ukaza 
se Simonu: što će to drugo reći, nego da ih je ondje 
bilo, koji ne htješe vjerovati? (Beda). 

14. Najposlije im se ukaza, kad njih jedanaestorica 
bijahu za stolom, i prekori njihovo nevjerje € tvrdju srca, 
što ne vjevovaše onim, koji su ga vidjeli da je uzkrsnuo. — 
15. I reče im: Idite po svem svietu i propoviedajte evan- 
gjelje svakomu stvorenju ! — 16. Koji uzvjeruje i pokrsti 
se, spasit će se; a tko ne uzvjeruje, osudit će s. — 17. A 
one, koji uzvjeruju, ovi će znaci sliediti: U ime moje 
izgoniti će djavole, govorit će novimi jezici: — 18. uzimat 
će zmije, i ako smrtonosno što popiju, ne će im. nahuditi; 
na bolestnike metat će ruke, € dobro će im biti. 

Najposlije isti dan uzkrsnuća poslie kako se dvo- 
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sai . 
i pošto Toma izidje na 
i dok se razgovarahu 0 tom, 1 eri jen E dna 
1 m s Teli se ipak, da se azac 
je. uk se Iwus. Veli s , | 
olje. ukaže Im S Bo ' oma 
 adkobantočlik premda Je bilo apostola deset 2 mm 
ave stolsk koji se je onda sasto- 
jer) f sboru apostolskom, ko, 
er je govor a S skom; i | ie: 
JE od jedanaestorice. Neki ipak sbog toga a : : 
ma bio pri ie tu govor o ukaza 
je i bio prisutan pa da J : 
i ea uzkrsnoj. A svakako se dobro pripo- 
Sie. kakoih jo Ganodi dikorio, jer su zavriedili 
minje, kako ih je Gospodin prikorio, Jer su a 
5 ' 5 . D = m LI D N 
ukor, kada ni iza tolikih proročtva 1 vidjenja ne hije 
i A_prikori im nevjerstvo, da imaju 


doše ipak vjerovati. i 
) i nut- 
vjeru ; prikori im tvrdju srca, da imaju mekano, ga 


ljivo srce, puno ljubavi. | 

Od svega onoga, što je Gospodin za vrieme od 
četrdeset dana ukazujuć se apostolom od uzkrsnuća do 
uzašašća u nebo činio i govorio, Marko samo neke naj- 
važnije nauke navodi, koje su bile nuždne Rimljanom, 
da znadu: kako je evangjelje valjalo propoviedati po 
svem svietu; kako se bez vjere nitko spasiti ne može; 
kako su s vjerom skopčana najveličanstvenija obećanja. 


I reče im, ne onda, kad im se ukaza istoga dana 
uzkrsnuća ni u osmini uzkrsnoj, nego onda, kad bijahu 
na gori u Galileji (Mat. 28, 16. 17. 18). Idite po svem 
svietu, to jest idite, kamo god hoćete, kamo god možete, 
samo da evangjelje .na daleko i široko razprostranite 
po svem svietu, tako da vam nikakovih granica ne 
stavljam. 


I propoviedajte evangjelje svakomu stvorenju, to jest 
svakomu čovjeku, svakomu narodu, rođu ljudskom. Zato 
se mjesto svakomu čovjeku, reklo svakomu stvorenju, 
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neka samim izrazom iztakne, da nije ni jedan čovjek 
od te blagodati izključen. 

Koji uzvjeruje i pokrsti se, spasit će se; a iko ne 
uzvjeruje, osudit će se; jer nije moguće Bogu bez vjere 
omiljeti (Hebr. 11, 6); koji ne vjeruje, već je sudjen 
(Joan. 3, 18). A koji god u istinu Bogu vjeruje i obe- 
ćanjem i prietnjam njegovim, onaj se odmah odlučuje, da 
će i Božje zapoviedi vršiti, medju kojimi je prva, da se 
valja dati krstiti. Vjera bez djela je mrtva. A sv. krštenje 
jest kao javna izpoviest vjere; sreem se vjeruje za pravdu, 
a ustima se priznaje za spasenje (Rom. 10, 10). Predlaže 


<. Isus onim, koji vjeruju i koji se daju krstiti, nagradu, a 


a kaznu onim, koji ne vjeruju, samo da ih k sebi većma 
pritegne; a apostolom reče, neka to drugim propoviedaju, 
da ih laglje k evangjelju privedu (Mald. Knab.). Možda 
će svaki u sebi kazati: Ja već vjerovah, spasit ću se. 
Istinu kazuje, ako uz vjeru i djela ima; jer je istinita 
vjera, koja onomu, što vjeruje, djeli ne protuslovi. Zato 
se Pavao apostol i tuži na neke lažne kršćane, koji 
izpoviedaju, da poznaju Boga, a djeli ga nieču (Tit. 1, 
16); zato Ivan (1. Joan. 2, 4) i tvrdi: Koji kaže, da 
pozna Boga a zapoviedi njegovih ne drži, lažae je. A 
kad je tomu tako, razabrat ćemo, da li nam je vjera 
istinita, ako promotrimo život svoj. Tada smo mi u 
istinu vjernici, kada -djeli izpunjamo, što riečmi obeća- 
jemo (Grg.). 

Puno je krivih nauka nastalo povodom tih gornjih 
rieči: prvo, da je sama i jedina vjera za spas dosta, 
jer se čini, da ju Krist jedinu iziskuje; drugo, da se 
samo odrasli smiju krstiti, jer se samo od njih može 


iziskivati, da vjeruju, kad se samo onim zapovieda, neka 
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ji vjeruju; freć rštenje nije za 
se dadu krstiti, koji vjeruju; treće, da krštenje nij 


snašs puždno. m papak 
M dj nije dova jedina vje, vii sie pod 
gdje aju. si : ja a SER i sve obdr- 
zapovieda, da valja vjerova 1, O 
žavati, što god je zapovjedio (Mat. 28, 20). 

Da se moraju samo odrasli krstiti, jer da samo 
oni mogu vjerovati, to ne stoji; jer Isus m ne zabranjuje 
krstiti one, koji se ne mogu dati podučiti; nego samo 
zapovieda, da se oni moraju dati krstiti, koji su podu- 
čeni. A da sei oni moraju dati krstiti, koji se ne mogu 
dati podučiti, ako se hoće, da se spase, o tom ne go- 
vori Isus tu, nego na drugom mjestu, gdje veli (Joan. 
3, 5): Ako se tko ne preporodi vodom i Duhom svetim, 
ne može unići u kraljestvo Božje: ,Što da kažemo još o 
djeci, koja uslied dobe još ne mogu vjerovati? jer za 
odrasle nema težkoće. U erxvi spasiteljevoj djeca po 
drugih vjeruju, kao što po drugih one griehe na se 
navukoše, koji im se. krstom odpuštaju“ (Beda). 


Da je sv. krst nuždan za spas, vidi se iz drugih 
mjesta, kako se u drugoj točki spomenulo, a vidi se i iz 
ovoga mjesta sv. pisma; jer Isus iziskuje, da tko i 
vjeruje i da se krsti, ako se hoće da spasi. Prema tomu 
i ondje: tko ne vjeruje, osudit će se, razumieva se ta- 


kodjer, ako ge i ne navodi: tko ne vjeruje i ne pokrsti 


se, osudit će se. Nije bilo ipak od potrebe spomenuti: 


tko se ne pokrsti, jer ako tko ne vjeruje, već je sudjen, 
Niti će se dati krstiti. 


A o ji uzvjeruj 6 
A one, koji uzvjeruju, ovi će znaci sliediti: U ime 
Moje izgomit će djavol it 6 j i 
14096, gOvorit će novimi jezici; uzimat 
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će zmije, i ako smrtonosno žto popiju, neće im nahuditi; 
na bolestnike metat će ruke, i dobro će im biti. Ne 6e 
se time reći, da svatko ta čudesa tvori, koji vjeruje i 
dade se krstiti, nego ako je to po crkvu koristno, oni 
takove znakove mogu, činiti, koji su pozvani, da raz- 
prostrane i utvrde vjeru. A da je to osobito bilo od 
potrebe u početku sv. vjere, a kašnje ne toliko, razumije 
se samo po sebi; kao što se i samo po sebi razumije, 
da Bog od tih darova jednomu daje ovaj, a drugomu 
onaj, a ne svakomu sve. A primahu mnogi te darove 
više primajuć Duha sv. kod sv. sakramenta potvrde, 
nego li prigodom sv. krštenja (Mald.) Zar mi Zato, što 
tih znamenja ne činimo, ni ne vjerujemo? ta znamenja 
bijahu nuždna u početku sv. crkve. Da naime vjera 
vjerujućih uzraste, valjalo ju je čudesi gojiti; jer i mi, 
kad mladice sadimo, tako ih dugo zalievamo, dok ne 
vidimo, da se u zemlji učvrstiše; pa kad korjen puste, 
odustajemo od zalievanja. Od tih znamenja i sila treba 
da još nešto uzvišenije promotrimo. Sv. crkva naime 
svaki dan ono čini duhovno, što je tada po apostolih 
činila tjelovno. Jer kad svećenici njezini po milosti za- 
klinjanja ruku stavljaju na vjerujuće i ne dadu da u 
njih opaki dusi prebivaju, šta drugo rade, nego izgone 
djavole? I vjernici, kad ružne, svjetske rieči ostavljaju, 
pa se počmu oriti sv. otajstva, govore novimi jezici, jer 
oduzimajući svojimi dobrimi uputami opakost iz tudjih 
srdaca uzimaju zmije; a kad kužne nagovore čuju, a 
ne dadu se ipak zavesti na opako djelovanje, smrtonosno 
je što piju, ali im ne će nahuditi; oni pak, koji, kad 
vide gdje im bližnji u dobru djelovanju slabi postaju, 
primjerom svojega djelovanja jaše i utvrdjuju im život, 


Sv, evangjelje Po Marku, 


i => 
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to su. koji na bolestnike meću ruke, da im ao 
A ta čudesa što su većma duhovna, to su kim je 
njimi na život podižu ne tjelesa, nego dui (Grg.). 
19.1 Gospodin, pošto im izgovori, uke: ee ma nebo 
i sjedi Bogu s desne strane. — 20. A oni a ka 
poviedahu posvuda, dočim (Gospodin sudjelovaše + rieč 
poterdjivaše znaci, što su sliedili, 

Gospodin, pošto im izgovori, ne to samo, nego i 
sve ostalo, što im govoraše kroz četrdeset dana od dana 
uzkrsnuća do uzašašća, kroz koje im se vrieme češće 
ukazivao i s njimi se razgovarao, uze se na nebo od Otea 
nebeskoga, ne kao da on nije uzašao na nebo svojom 


snagom, nego zato, jer se Ocu nebeskomu pripisuje sve-. 


možnost, kakova se hoće kod uzkrišenja mrtvih i uzašašća 
na nebo. 


Sjedi Bogu s desne strane. Troje se pita: što će 
reći sjediti; što Bogu s desne strane; kako Krist sjedi 
Bogu s desne strane, da li kao Bog ili kao čovjek. 


Sjediti ne će reći položaj tiela; jer kad bi o tom 
tu bio govor, prije bi ge kazalo, da stoji, nego li da 
sjedi; sjedit bo predpostavlja slaboću i. umornost 
stajati to je obični i naravni polož i 
dakle hoće reći kraljevati, 


a 
a) našega tiela. Sjediti 
crkvom upravljati, uživati 
mir na nebu iza održane pobjede na. zemlji. ,Treba 
pa kako to, da Marko kaže za Isusa, da sjedi 
: : ? 
čio ža strane, kad Stjepan reče, da vidje otvo 
o nebo i Sj Č i i : 
doe i Sina čo gdje stoji Bogu s desne 
1oga, koji sudi, a stajati 
E Pomaže. Stjepan dakle, jer bi 
Je Onoga, koga imadjaše za pomoć- 


vječjega 

ali sjediti spada na 0 
va onoga, koji ge bori i 
U mućnoj borhi, 
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nika; a Marko Isusa opisuje, gdje sjedi, jer se poslie 
slave uzašašća svojega kao sudac na koncu vidi“ (Grg.). 

Na drugo i treće pitanje se odgovara veleći, da 
sjediti Bogu s desne strane, ne će reći, da Otac sjedi 
s lieve strane, a Sin s desne; nego desna strana znači 
moć, koju primi Isus kao čovjek od Boga, da dodje 
suditi, on, koji je najprije bio došao, da bude sudjen. 
Sjediti reći će prebivati, kao što kazujemo za ovoga ili 
onoga čovjeka, da je kroz tri godine sjedio tamo i 
tamo. Tako vjerujte, da Krist prebiva s desne strane 
Bogu Otcu; jer je on blažen i prebiva u blaženstvu, 
koje se zove desna Otca nebeskoga (Aug.). Uzet u slavu 
Božju posta i narav čovječja tielom i dušom dielnica 
kraljestva, časti i blaženstva, što Rieč Božja imaše u 
krilu Otčevu prije postanka svieta. Dok blaženi duhovi 
služeć stoje pred presv. Trojstvom, sjedjenje proslav- 
ljenoga Boga-čovjeka znači veličanstvo, mir i pokoj 
njegova vječnoga kraljestva, a priestol s desne Bogu 
Oteu znači podpun i savršen posjed i jednakost slave 
Sina sa slavom Otea (Reisehl). I tako narav čovječja 
daje Kristu, da sjedi, a božanska, da sjedi s desne 
strane Bogu Oteu; jer sjediti s desne strane Otcu znači 
biti mu jednak u slavi, u veličanstvu. 

A oni otišavši propoviedahu posvuda, ne odmah, 
nego za deset dana, pošto Duh sveti sidje na njih. Tako 
im Krist zapovjedi. Nu budući da je Marko izpripoviedao, 
kako im je Krist zapovjedio, da idu po svem širokom 
svietu ida propoviedaju rieč Božju, htjede on iztaknuti, 
kako apostoli upravo onako učiniše, kako im se od 
Krista zapovjedilo (Mald.). A što ralja ta promisliti, jest, 
da je iza zapoviedi sliedila poslušnost, a iza poslušnosti 


šv. evangjoljo po Marku. 
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jedio bo je Gospodin: Idite po svem 
| onoviedajto evangjelje. I opet: Bit ćete mi 
svitu, propov i e svieta (Gre). A kako apostoli toj 
svjedoci do na i : Me adovoljiše, kad ima naroda, 
zapoviedi propoviet Baja. i. adrese 108 nije Ne 
gdje se istom počelo, a ima a ud 6 
O niati? Nije im to Gospodin tako zapovjedio, 
čelo izpunjati ? Nije e o 

da su upravo oni sami,.s kojimi Jo Pe ia Ua 
zadaću imali izpuniti ; nego Je kh spadalo sd Ba njihove 
nasljednike, kao što se čini, da je njim jedinim kazao: 
Eto ja sam:s vami do konca vieka; a ipak tko ne ra- 
zumije, da je on to obećao svoj crkvi kroz sva vremena, 
jer će ovdje na zemlji erkva ostati do konca vieka, 
dočim će jedni umirati, a drugi će se radjati (Aug.), 
Apostoli dakle propoviedahu posvuda ne samo medju 
Židovi, nego i medju pogani, gdje god samo mogahu, 
ne obazirajući se ni na koje. mjesto ni na koji narod. 
A Bog je svojom pomoću i milošću ih pomogao i s njimi 
sudjelovao, i njihovu rieč potvrdjivao znamenji davši 
im, da čine čudesa, kojimi se je kao istinito potvrdji- 
valo evangjelje, što su ga navieštali (Mald.). I tu valja 
znati, da se Tieč utvrdjuje djeli, kao što i kod apostola 
djela njihova Potvrdjivahu rieč njihovu, za tim sliediše 
čudesa. Daj, o Kriste, da se i naše rieči, 
posti izrečemo, utvrde djeli i čini, 
POMOCU UZ sve rieči i uz sva d 
1 Tieči i djela, (Theoph.) 
dij i : li rieči orta sliku apo- 
Eo Poslie uzašašća Gospodnjega. To je 
Poviest SV. crkve, koja se na SV. e ki JOBA. J 
POvlest njihova poslanstva (oni vangjelje nadovezuj %: 
a (oni otišavši), njihova nauka 


(propoviedahu : 
' ojedinih crkava po 


1 / “ r 
znamenja. Zapov 


koje o krie- 
atida si svojom 
jela, jer tebe ide slava 


; Poviest utemeljenja, Pp 


nee ne: 
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svietu i njihova reda (posvuda); poviest napokon čudesa 
u svetcih (dočim Gospodin sudjelovaše), u nastavljanju. 
dakle i nasljedovanju prisutnosti i djelatnosti utjelovljene 
Rieči Božje (Reischl). : 


KONAC. 


Kralju vječnomu, bezsmrinomu i nevidljivomu, jedinomu 
Bogu čast i slava u vieke vjekova. Amen. 


par ame e ro mpra va e SADE 


